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Ներկայ աշխատութեան հիմնական ու իսկական շարժառիթը այն 
հաստատուն համոզմունքն էր, որ հայկական բանասիրութեան անդաս-' 
տան ում դեռ երկար ժամանակ ոչ մի պէտք այնքան 1*չաէի չի էխ^Ււ 
որրան մասամբ դարակներում աննպատակ կուտակած եւ մասամբ այս- 
տեղ ու այնտեղ ցիրուցան եղած բազմաթիւ, հայերէն ձեռագրերի զու-' 
ցակագրութեան կարիվ*Ը » որոնց խնամքով հետազօտութիւնը մի էական 
պայման է Հայոց լեզու.ի եւ գրական ութեան պատմական ուսումնա

սիրութիւնը էու֊րք_ ոլ- գիտութեան պահանջներին գոհացնող
ընթացքի մէջ դնելու, համար• ահաւասիկ մի խնդիր, որի լուծումը տա

կաւին անակնունելի ժամանակով հեռաւոր ապագային է վերա պահ ուած:
Մի անհամեմատ աւելի ստուար, սակայն 1-- 2 տարի սրանից ա-

ռաՀ գեռ իրագործելի համարուած մի երկի հրատարակ ութեանը նախա

պատրաստական ծառայութիւն մատուցանէրլու տենՀն էր, որ դրդեց ինձ 
ձեռնամուխ էին ել տփխիսեցի պ» Արդար Ց ովհաննիսեանի սակաւաթիւ 
ձեռագրեր պարունակող փոքրիկ ժողովածուի ուսումնասիրութեան, որ 
ներկայ աշխատութեամբ ընծայաբերում եմ գիտական աշխարհին ։ 
[/♦ էջմիածնի Հայրապետական մատենադարանում տասն ամսի չափ պա֊ 
րապելով այն համոզմունքին եկայ, որ հայկական գրականութիւնը, որի 
նշանակութիւնը քրիստոնէական եկեղեցու պատմութեան նկատմամբ 
արդի պայմաններում հազիւ թէ հնարաւոր լինի դիւրաւ գնհատե լ --
լռութեան եմ տալիս այն իրողութիւնը, որ նրա նշանակութիւնը ճշգրիտ 
ստուգութեամբ սահմաննլու հնար իսպառ չկայ *-- , դեռ բաւարարապէս
յայտնի չէ գիտական աշխարհին, խնայելով Մխիթարեան Հարց զարմա

նալի փութկոտութեան եւ բեղմնաւոր գործուն էութեան է Այս համոզ

մունքին բնականաբար յարեցաւ այն միտքը, որ ամենից առա ջ անհրա
ժեշտ է հայերէն ձեռագրերի ամենահարուստ ժողովածուն՝ Ս • էջմիածնի 
մօտ 4000 բովանդակող մատենադարանը կարգաւորելս լ ցուցա-
կագրութեամբ մատչե լի դարձէն ևլ աշխարհին եւ դորանով ապագայ հրա- 
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տարակութեան^ գործին նպաստելէ Սակայն թէ այսպիսի ձեռնարկու- 
թե ան իրագործումը մի անհատի ևգ առանձնապէս իմ գործը չէր, պարզ 
էր նոյն իսկ գիտական ներքին մզումից ծփացող եւ ոգեւորութիւնից 
ապագան փարթամ գեղեցկութեամբ պատկերացնող երեւակայութեան ։ 
Այգ իսկ պատճառով մի քանի ընկերների եւ ծանոթների լրջանում 
բանակցութիւն տեղի ունեցաւ եւ միահամուռ ուժերով այդ գիտական 
գործին սկիզբ դնելու համար ծրագիր կազմուեցաւ է Սակայն խորհր

դակցութեան ընթացքում հետզհետէ իմ մէջ մի նոր միտք յղացաւ եւ 
որոշեցի սկզբում ինքս միայնակ պարապել եւ աշխատութեանս ար
դիւնքը մի գրքոյկով խորհրդակիցներիս հայեց ողութեան մատ ո լցան ևլ , 
իմ առաջարկ ութիւնները շօշափելի դարձնելու եւ նոցա հետախուզումը 
դիւրացնե լու դիտմամբ, որ պէս զի այդպիսով ուղի հարթուի մի քանի 
առանձնակի խնդիրների նկատմամբ համաձա/նութեան յանգելու, որ շատ 
անհրաժեշտ էր ծրագրուած երկի իրականացման համարէ

Ժամանակի ընթացքում այդ յան չափս բաղձայ լի մեծ երկը իրակա

նացած տեսնելու յոյսս կոր*/բի* աշխատութեան փոքքփկ նմուշ ր

միանգամ արդէն սկսած լինելով, շարունակեցի եւ աւարտեցի, այդ 
նմուշը ահաւասիկ այս դիրքն է» որ կոչուած է այժմ քււր գոյութիւնը 
արդարացնել նաեւ նոցա առսփ որոնք նորա յօրինման նախորդ հանգա- 
մանքների հետ ոչ մի առին չութ իւն չունին * Այդ իմաստով աւելորդ 
չեմ համարում այստեղ գրքի յօրինուածքի մասին մի համառօտ տեղե

կութիւն տալ, թէ ինչու սակաւ դէպքերում իւր կազմութեամբ շեղւում 
է վիեննայի Սխիթարեան Միաբանութեան ցուցակից, որը Հ.Օ.Տաշեանի 
ուղի հարթող գործակցութեան շնորհիւ, ինչպէս երեւում է, իրաւունք 
ունի, եւ մասամբ այդ իրաւունքը արդարեւ նրան է պատկանում, իբրեւ 
օրինակելի տիպար ծառայելու է

Գիրքը բաղկացած է երկու մասից է Առաջինը ընդարձսսկ է, աշ

խարհաբառ հայերէն շարահիւս ութ ե ամբ, բազմաթիւ քաղուածքներով եւ 
մանրամասն մատենագիտական տեղեկութիւններով. երկրորդը համառօտ 
է, գերմաներէն եւ սահմանափակուած է միայն համառօտ բովանդակու
թեամբ է Գերմաներէն մասը որոշուած է յատկապէս այն ընթերցողների 
համար। որոնց աշխարհաբառ հայերէնի ծանօթութիւնը պակասաւոր էէ 
Այս պատ՛ճառով վերջին մասի թուահամարները, Մխիթարեան Միաբա

նութեան հրատարակած ցուցակներին հակառակ, ծ այ րէ ծայր համապա
տասխանում են հայերէն բնադրին , որով միմիայն առաջին մասում 
յիշատակած մատենագիտական տեղեկութիւններն եւս աշխարհաբառ 
հայերին բոլորովին չիմացողներին անգամ մատչելի կը լինին, հարկաւ 
եթէ այնպիսի գրքերի չեն վերաբերումէ որոնք ընթերցողին անծանօթէ 
այն է' աշխարհաբառ լե զուով են շարա դրուածէ Արդ' մատենագիտական 
բաժնում իւրաքանչիւր գիրք նշանակ ուած է իւր յատուկ լե զուով, մի 
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բան, որ ըստ իս ամէն հեղինակի ինյն ըստ ինքեան հասկանա լի պիտի 
լինէր. բայց դժբաղդաբար սորա ներհակն է սովորութիւն դարձել, ուստի 
եւ. այս հանգամանքը առանձնապէս արմանի է բացայայտ յիշատակու- 
թեան է Յաճախ հայերէն, ռուսերէն եւ առհասարակ ընդհանուր կրթու՝' 
թեան պահանջների համար դեռ արտօնեալ կարեւորութիւն չվայե լող 
լեզուներով շարադրած դրբերը ոչ միայն գրավաճառների ցուցակներում, 
որ այնքան էլ մեղադրելի չէ, այլ նոյն իսկ էՈԼ-[ւջ գիտական հրատարա- 
կութիւնների մէջ յիշատակւում են միայն գերմաներէն թարգմանու- 
թ եամբ, որթն սովորաբար կցում են նաեւ բնագրի լեզուն բնորոշող այս 
կամ այն նկատողութիւնը ւ Նայելով թէ թ արգման ութիւնը թնչպէս է 
կատարուած, ըստ այնմ բնականաբար դժուարութիւնն եր են հանդէս 
գալիս, երբ մէկը փորձում է այդ տարօրինակ թարգման ութ իւնից վե
րստին բնագրի իսկական խորագիրը վերականգներ եւ ի նկատի առնելով, 
որ այս փորձը յաճախ բաւական Լանք ու աշխատութիւն է պահանջում, 
ստիպուած եմ կամայ թէ ակամայ հարցն և լ ու°մ համար են արդեօք այդ 
տեսակ թարգման ութիւններըւ Անշուշտ բնագրի լեզուին հմուտ անձանց 
համար չեն է Իսկ թէ նորա, որոեր գոնէ խորագրի նշանակութիւնը 
ըմբռնելու անգամ միջոց չունին, ի*նչ օգուտ կարող են րաղել գրքերի 
այդ ձժրւով յիշատակութիւնից, ինձ համար բոլորովին մու՜թն էէ Կամ 
թերեւս կարծւու°մ է, որ ընթերցողին երբէք խորհուրդ չպէտ րէ տալ 
այդ ՂԸԺ^րը կարդալու *

Ցուցակում բանախօսած հասւուածների ոչ միայն սկիզբն եմ նշա- 
նակել, ինչպէս սովորութիւն է, այ լ սակաւաթիւ դիւրամեկնե լի 
բաց ասութիւնն երից զատ նաեւ վերջր, այս դէպքում եւս գիտակցաբար 
Վիեննայի Ախիթարեան Միա բռնութեան հրատարակած ցուցանքներին 
ներհակ լնթացր բռնելովէ Անձնական փորձառութիւնն է ինձ թելադրել 
այսպէս վարուել, քանի որ սովորաբար շատ ձեռագրերի սկիզբը պակա

սում է, թերեւս նախկին ընթերց ողն երի դեռ սկզբում ցոյց տուած ե- 
ռանգից քրքրուած ու մաշուած լինելով. ապա ուրեւքե այս տեսակ 
ձևեոագրի առաջին հատուածի նկատմամբ շատ օգտակար կը լինի, եթէ 
ընթերցողին դիւրութ իւն տրուի գեթ նորա վերջաւորութիւնը արդէն 
պատրաստի հրատարակութիւնն  երի հետ համեմատել, որ եւ է նոյնու

թիւն դսնելու նպատակով։
Զեռագրից քաղու՜ած արար հանած հատուցածների լեզուն եւ ուղղա

գրութիւնը հարկաւ անփոփոխ եմ թողել, ի բաց առեալ բառերի տրո- 
հոււքե ու կէտադրութիւնը, որ մեծ մասամբ կատարե լ եմ անկախ ոչ 
մի կարեւորութիւն չտալով ձեռագրին է Սակայն դրբի տպագրական յօ

րինուածքը, իբրեւ մի առաջին փորձ ապագայ հրատարակութիւնների 
համար, այնպէս է կազմուած, որ ներկայացնում է ձեռագրի բնագիրը 
իւր յատուկ իսկութեամբ, միաժամանակ եւ այնպիսի կանոնաւոր ու֊ 
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թեամր, որ գոնէ առանց դժուարութեան կարդացուի է Այս ՀԸ/փ Ը*'"՜ 
թերգողներին խնդրում եմ ըստ այս մ հետեւեալը ուշադրութ եան առնել է

Շեղագրով (ա, ր, զ, 1ի ե եւ այլն) տպագրած մասերը ձեռագրուէ/* 
չկան եւ արտայայտուած էրն կր՛ճատման սովորական նշանով, որ մի հորի

զոնական գիծ Էէ Օրինակ. ((փԱսՏ», եր. 10, տ. 2վ., ձեռագրում է «Հ«/)>, որ 
պէտք է րնդարձակ և լ եւ կարդալ ((վասն» է Ուղղահայեաց գլխագրերը 
(Ա, Բ, Չ*, և' եւ այ իւ) ցոյց են տալիս, որ թէեւ ձեռա դրում համա
պատասխան տառերը փոքրադիր են, բայց իսկապէս պէտք է գլխագիր 
լինէին. նոյնպէս եւ ուղղահայեաց փոքրագրևրը (ւս, թ, գ, դ, ե եւ այ իւ) 
համապատասխանում են ձեռագրի գլխագրին, որոնք տպագրում փոքր ագրի 
են վերած ուածէ Եր» 2, տ. &ն. «Ա11Ասքեսւլք(1» ձեռագրում է «ԱՌԱՔԵԱԼՔՆ ». 
րե. 3, տ. 15 վ» «ղճիսոէս ՓրիսՏՈս» ցսյց է տալիս, որ ձեռագրի կրճատ 
ձեւը (( ղյս քս» ընդարձակուած էէ 8աւելումները անկիւնաւոր , իսկ 
յապաւումեերը հասարակ փակագծերի մէջ են առնուած, եր. 139, տ. ճվ» 
((եր[ր]որդ»-ի համապատասխանն է ձեռագրում ((երորդ», իսկ եր. 141 տ. 2ն. 
((գալըս{ս)տեանն » ձեռագրում է (( գալըսստեանն )), ուրեմն մի « աւելորդ 
է, պէտք է հան ելէ Եր» 125, տ» ճվ» «.Եւ [եղեւ] իբրեւ կատարեաց 
(ճիսՈէս) զբանս զայսոսիկ », ինչպէս տպագրութեան ձեւից երեւում է, 
համապատասխանում է ձեռագրի « Եւ իբրեւ կատարեաց յս զբանս գայ- 
սոսիկ » ձեւին, որի փոխարէն սակայն պէտք է լինէր' « Եւ եղեւ իբրեւ 
կատարեաց զբանս զայսոսիկ » է Եր» 29, տ. 6 Հ* [= յաշխարհէս]»
նշանակում է, որ ձեռագրում է «յ>5էս», որ պէտք է ((յաշխարհէս» կարդար 
Ուղղահայեաց գծերը ցոյց են տալիս ձեռագրի տողադարձութիւնը տողի 
սկիզբն ՈԼ- փերջր. օրինակ, եր. 15, տ. 1 վ. «շնո\ոհի )). այս գիծը յատ

կապէս ք տառի պատճառով եմ գործ ած ել . շատ հետաքրքրական է 
իմանա լ, թէ արդեօ° ք նոր տողի սկզբում է-ի կիրառութ իւնը տիրող 
ուղղագրութեան հետեւանքն է, ինչպէս օրինակ կտրելի էր եր. 8 վ^Բ^խ1 
տողում (( մըկրաութիւն » բառից ենթադրել , 
ուղզագրութեան կանոններից, ինչպէս եր. 
(( Աստըւած » բառի մէջ տ

է^նչպէս արդէն մի անդամ յիշուեցաւ , 

թէ բոլորովին անկախ է
43 վեր^յւնթևր տողում

այս բոլոր տպագրական
միջոցները ծառայում են ոչ թէ գրքին քննական հրատարակութեան 
կերպարանք տալու, այ լ միայն բնագրի ընթերցումը հեշտացն ե լու համարէ 
Ուստի եւ սրբագրութ եան արմանի շատ կտորներ քաղել ենք ձեռագրից 
նոյնութեամբ առանց յաւելումեեր կցորդելու, մանաւանդ որ սխալները 
տեղ տեղ այնքան խ^ն Էին, որ բնագրի իմաստը ամենեւին չէին խան
գարումէ Որոշ դէպքերում այս կամ այն բառը լուսաբանուած է մի 
երկրորդ բառով> որը սակայն ոչ թէ առաջինը փսխարինե լու նպատակով 
է գործածուած, այլ կիրառութեան մէջ աւելի ընդհանրացած լինելով, 
սոսկ իբրեւ յարմար միջոց է նկատուել կցորդ բառր լուսաբանելու համարէ
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Օրինակ, եր, 170, ա. 3^* «մեղայ որ)) ձեւը լուսաբանուած է ((մեղաւոր)) 
բառով, որովհետեւ այս վերջինը բառարաններում ընդունուած եւ շատ 
գործած ական լինելով, լխդհանրութ եան աւելի է ծան օթ- քան առաջթնը : 
Բոլորովին դիտում չունիմ պնդելու, իբր թէ «մեղայոր» ձեւը սխալ է, 
եւ պէտք է «մեղաւոր)) բառով փոխարինել, մանաւանդ ինձ շատ լաւ 
յայտնի է, որ այստեղ գրաբառ (-աւոր) ածանցի հետքն է պահպանուել, 
որ իբրեւ գաւառական լեզուի արտադրութիւն յատուկ է Ջուղայի բար

բառին, թնչպէս վկայում է Պատկանեան իւր ИзсдЪдоваше о д։алектахъ 
армянскаго языка երկասիրութեան 82-րդ էջում, ուրեմն այս դէպքոււէ 
գրչի կամ նման վրիպակ որոնելու հարկ չկայ : Թէ արդեօ°ք առանձնակի 
խնդիրների նկատմամբ այս դրրի մատուցած օժանդակութիւնը շատ է 
թէ րի Լէ այդ թողնում եմ արդարամիտ քննադատի վճռին ւ այնու֊
ամենայնիւ պարտք եմ համարում մի անգամ եւս յիչել, որ հարկադ

րուած էի նաեւ այն լնթերց ողներին ի նկատի առնել, որոնց գիտու- 
թիմեը հայերէն լեզուի նկատմամբ շատ անն չան է, ուստի եւ պէտք է 
զիջողաբար վերաբերուե լ այն աւելորդութիւնն երին , որոնք թերեւս 
ծննդեամբ հայ ընթերցողին աւելի զգալի կը լինինt Ես մինչեւ անգամ 
էլ աւելի հեռուն կը գնայի, եթէ մի հանգամանք չստիպէր ինձ գրքի 
ծաւալը ըստ կտրելոյն սեղմել, յայտնի է, որ նման երկասիրութիւնները 
ոչ միայն ամենա £ն չին նիւթական շահ չեն բերում, այլ եւ իրապէս ւէեծ 
ծախք պահաեջելով բեռ են դառնում հեղինակին, որը բաղդի ճսխ բա

րիքներով օժտուած մեկը չլինելով, կամաւ նիւթական մեծ գրկանք է 
կրում այս դիրքը խր արդի ինքն ըստ ինքեան ստուար ծաւալով հրա

տարակելու համար I
Մատենագիտական բաժնի վերաբերմամբ իմ գլխաւոր ձգտոււէե է 

եղել լնթերց ոգին նախ եւ առաԼ վստահելի այլ եւ լրիւ աղբիւրներ 
ընձեռել, սակայն իմ ցանկութիւնը վերԼինի նկատմամբ կարելի էր մի
այն որո չ սահման ափակութե ամբ իրական ացնե լ, այնպէս որ մի քանի հին 
գրքեր, որոնց փոխարէն այժմ մատչելի ու ընտիր հրատարակութիւններ 
գոյութիւն ունին, հայեցողութեան չեմ առել, բանական հիմունքով եղած 
մի քանի բացառութիւններից զատէ Ջ^նայե լով այս սահմանափակման, 
դարձեալ չեմ կարծում, որ մտադրած լրութեան հասած լինիմէ Այս 
իրողութիւնը պէտք է վերագրե լ գլխաւորապէս այն ան պատեհ անյար- 
մարութիւններին, որոնց դժբաղդաբար արեւելքում ենթարկուած է ամեն 
գրական վաստակաւորէ Տփխիսում, ուր ձեռագրերն էին դտնւում, գրեթէ 
ոչ մի մատենագիտական օժանդակ միջոց չկտր, այնպէս որ մատենագի
տական րամն ի մեծագոյն մասը կարողացայ միայն յետոյ իմ Վիեննայում 
անցուցած երկարատեւ ժամանակի ընթացքում պատրաստել, այստեղ էլ 
յաճախ բնագրի այս կամ այն հատուածը ձեռագրերի հետ մի անգամ եւս 
համեմատելու կարիք էր զգաց ւ ում, բայց արդէն ուշ էր, ձեռագրերը 
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տարածութեամբ հեռու էին ։ Այս աննպաստ եւ ամէն ^*Էկի համար, ով 
էլ լինի, արգելառիթ պարագաներին պէտք է աւելացնել նաեւ այն 
սնհաճելի իրողութիւնը, որ իմ գլխաւորապէս լեզուագիտական գործու- 
նէութևան նուիրած ուսման ընթացքում ամենեւին հետամուտ շեմ 
եղել աստուածաբանական եւ մանաւանդ եկեղեցական- պատմական 
գիտութիւն ձեռք բերե լու, որ ներկայ եւ֊ նման աշխատութեան համար 
շատ ցանկալի էր, եթէ չասեմ, կարեւոր : Մի քանի տարի առաջ ինքս 
էլ նման դէպքերում կը գերադասէի եւ խորհուրդ կը տայի ուրիշներին 
հեռու ւէեալ իրենց անծանօթ գիտութեան անդաստանից եւ նորա մշա

կութիւն ը թողնել նոցա, որոնք գոհացուցիչ կերպով նորա ծաւալն ու 
սա հմանն երր աչքով չափևլ ու կշռել են ։ ք^այց այսօր աներկբայ հա

մոզուած եմ, եթէ շարունակ այսպիսի սկզբունքով առաջն որդուենք, 
պէտք է աւելի երկար սպասենք քան թէ հարկը պահանջում է։ Ես շատ 
ուրախ կը լինէի, եթէ աստուածաբանները կանխէին բանասիրական դի֊ 
տութեան հայկական բաժնում իրենց վերապահ ուած հարուստ աւարին 
տիրանալ• բայց քսնի որ այդ ժամանակը դեռ հասած չէ, պէտք է համ
բերատար լինել եւ զիջողաբար վերաբերուել օտար դաշտի վրայ կա

տարուած այն մշակութիւններին , որոնք առն ուա զն ընդհանուր գործին 
ոչ մի վնաս չեն բերում է

Ե նկատի ունենալով, որ այս աշխատութիւնը գլուխ է բերուած 
աստանդական կեանք վարելիս, երբ մինչեւ անգամ դժուար էր սովորական 
գրասեղանին գեթ նման մի կարասիք ճարել, հանգստութիւն գսնևլու֊ 
ւէասին դեռ չեւք խօսում, յուսով եմ, որ ընթերցողը յատուկ անունների մի 
քանի դրչական անհարթութիւնն երին եւ ոչ միայն հայերէն, այլ եւ խԸ 
մայրենի լեզուի գերմաներէնի ոգուն հակառակ բռնի լեզուակսն զար- 
տուղութիւններթն առանձին ներողամտ ութ եամբ կր վերաբերիւ Նաեւ 
աչքից սպրդած սխալների եւ թերութիւնների համար անհրաժեշտ հա

մարուեցաւ մի ցանկ կազմնլ , որոնց պատասխանատուութիւնը սակայն 
դրա շարի վրայ չէ ծանրանում։ Լայ պցի դում վերաբնակող գրաշար եւ 
տպադրիչ Նուպար 'Հաւիամաճևանը այս բաւական ծանր եւ ւլժուար շար

ուածքը այնպիսի բարեխդճութ եաւքբ է կատարել եւ այնքան յաջողակ, 
որ այլ եւս անկարնլի էր աւելին պահանջն լ» այս գրքի հրատարակման 
գործում նորա ցոյց տուած մասնակցութիւնը աւքեն քննադատութիւնից 
բարձր է ։ Դժբաղդաբար նոյնը չեմ կարող ասել նաեւ իմ վաստակի

նկատմամբ ։ 
եմ հանում 
որը դատ և լ

Այնոէ-ամենայն^ւ առանց որ եւ է վարանման հրապարակ 
այս աշխատութիւնը , վստահանե լով արդարադատութեան, 
կարողին միւսն երից որոշում, լքիւսներից աւելի բարձր է

Տսւրլոտտենթուրգ, մայ|ւս 1903 թ*

0ւցյէյ26<յ by ԱւՕՕաՋ



Vorwort.

Der eigentliche Grund, auf dem die vorliegende Arbeit ruht, ist 
die feste Uberzeugung, daB auf dem Gebiete der armenischen Philologie 
auf lange Zeit hinaus nichts mehr Not tut als die Katalogisierung der 
zahlreichen, teils nutzlos aufgeschichteten, teils hier und dorthin ver- 
sprengten Handschriften. Ihre Durchforschung ist die unerlABliche Vor- 
bedingung ftir eine den Anforderungen Strenger Wissenschaft gentigende 
geschichtliche Darstellung armenischer Sprache und Literatur, eine Auf- 
gabe, deren Lbsung einer noch unabsehbar femen Zukunft vorbehalten ist.

Den AnlaB zur Bearbeitung gerade dieser, nunmehr der wissen- 
schaftlichen Welt bekannt gemachten kleinen, im Besitze des Herm 
Abgar Joannissiany zu Tiflis befindlichen, Sammlung bot der Wunsch, 
einem unvergleichbar grbBeren, aber noch vor wenigen Jahren ftir aus- 
ffihrbar gehaltenen Werke vorbereitende Dienste zu leisten. Nachdem 
ich durch eine zehn Monate wAhrende Arbeit in der Bibliothek des 
Klosters Etschmiadsin zu der Uberzeugung gelangt war, daB die ar- 
menische Literatur mit ihrer heute kaum abzuschAtzenden, geschweige 
zu berechnenden Bedeutung ftir die Geschichte der christlichen Kirche 
trotz der staunenerregenden՜ und auch erfolgreichen Riihrigkeit der 
Mechitharisten doch noch lange nicht gentigend bekannt gemacht sei, 
schloB sich naturgemAB der Gedanke an, daB also vor allem die reichste 
Sammlung armenischer Handschriften, die nahezu 4000 StQck bergende 
Bibliothek des Klosters Etschmiadsin der Welt zugAnglich gemacht, 
also auch in erster Linie durch ordnende Beschreibung ftir spAtere 
Veroffentlichungen in Bereitschaft gesetzt werden miisse. DaB dies 
jedoch nicht die Aufgabe eines Einzelnen sein konnte, und ganz be- 
sonders nicht die meinige, war selbst der zukunftverschbnernden Be- 
geisterung wissenschaftlichen Dranges klar. Es wurde daher ROck- 
sprache mit Freunden und Bekannten genommen, ein Plan fiir gemeinsame
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Arbeit entworfen, und im Laufe der Beratungen reifte in mir der Ent- 
schlufi, zun&chst allein eine kleine Arbeit zu liefem, die meine Vor- 
schiage veranschaulichen, ihre Beurteilung erleichtem sollte, um so die 
ffir die Ausffihrung des geplanten grofien Werkes erforderliche Ver- 
standigung uber mancherlei Einzelheiten anzubahnen.

Den Glauben an die Verwirklichung des ersehnten grofien Werkes 
habe ich nun inzwischen verloren, die kleine Probearbeit aber ist, da 
sie einmal begonnen war, auch zu Ende gefiihrt worden. Sie ist das 
vorliegende Buch geworden, das nun sein Dasein auch vor denen zu 
rechtfertigen hat, die an seiner Vorgeschichte keinen Anted nehmen. 
Ein kurzer Bericht fiber seine Einrichtung wird dazu von Nutzen sein, 
wobei vor allem anzugeben ist, warum in einigen wenigen Fallen von 
der Anordnung des grofien, von der Wiener Mechitharisten-Kongregation 
herausgegebenen Katalogs abgewichen wird, der namentlich nach P. J. 
Dashians bahnbrechender Beteiligung ein Recht zu haben scheint und 
zum Teil wirklich ein Recht darauf hat, fortan als Muster zu gelten.

Das Buch besteht aus zwei Teilen, einem ausffihrlichen in neu- 
armenischer Sprache mit zahlreichen Auszfigen und weitgehenden biblio- 
graphischen Angaben, und einem kfirzeren, deutsch abgefafiten, der 
sich darauf beschrankt, den Inhalt kurz zu verzeichnen. Dieser deutsche 
Teil ist in erster Linie ffir diejenigen Benutzer bestimmt, die des Neu- 
armenischen nur in unvollkommenem Mafie kundig sind. Deshalb trfigt 
er eine dem armenischen Teil durchgehends genau entsprechende 
Numerierung — im Gegensatz zu den von der Mechitharisten-Kon
gregation veroffentlichten Kataiogen —, die selbst dem des Neuarme- 
nischen durchaus Unkundigen die nur im ersten Teil gebotene Biblio
graphic zugfinglich macht, sofern es sich eben nicht um Bficher handelt, 
die gerade in der ihm unbekannten Sprache, also der neuarmenischen, 
verfafit sind. Jedes Buch ist nfimlich in der Sprache angefiihrt worden, 
in der es erschienen ist, was meiner Ansicht nach selbstverstfindlich 
sein sollte, aber deshalb ausdrficklich bemerkt sei, weil ein anderes 
leider Mode geworden ist. Armenisch geschriebene Bficher, auch solche 
in russischer Sprache und anderen Idiomen, deren Kenntnis noch nicht 
zu den Erfordernissen einer allgemeinen Bildung gerechnet wird, werden 
nicht nur in Buchhfindlerkatalogen, was sich leicht rechtfertigen Ififit, 
sondern auch in streng wissenschaftlichen Werken vielfach in deutscher 
Ubersetzung angeffihrt und dann zuweilen mit einer die Originalsprache 
kennzeichnenden Bemerkung versehen. Je nachdem, wie die Ubersetzung 
ausfftllt, gestaltet sich aber naturgemfifi auch die Rfickfibersetzung zu 
einer mehr Oder weniger schwierigen Leistung, und angesichts der oft 
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nicht geringen Miihe darf man wohl fragen, fur wen solche Ubersetzungen 
iiberhaupt da sind. Ftir den der Originalsprache Kundigen sind sie 
offenbar nicht bestimmt. Was aber diejenigen Lente aus den angefdhrten 
Bfichern herauslesen sollen, denen'man noch nicht einmal die Ffthig- 
keit zutraut, sich fiber die Bedeutung des Titels zu orientieren, ist mir 
unklar. Oder sollte man etwa diese Bficher fiberhaupt nicht zum Lesen 
empfehlen?

Von den im Katalog besprochenen Stficken habe ich nicht nur, 
wie fiblich, den Anfang gegeben, sondem bis auf wenige, leicht erklfir- 
liche Ausnahmen auch den Schlufi, auch in diesen Punkte in bewufitem 
Gegensatz Zu den von der Mechitharisten-Kongregation zu Wien ver- 
offentlichten Verzeichnissen. Ich bin dazu durch die Erfahrung bestimmt 
worden, dafi gerade der Anfang bei vielen Handschriften fehlt, vielleicht 
wegen der stfirkeren Abnutzung durch die im Beginn noch eifrigen 
Leser frtiherer Zeiten, dafi es demgemfifi ffir das erste Stfick einer 
solchen Handschrift sehr nfitzlich ist, wenigstens den Schlufi zwecks 
Identifikation mit bereits VerSffentlichtem vergleichen zu konnen.

Die Sprache der angeffihrten Stellen ist, abgesehen von der ohne 
Rficksicht auf die Handschrift durchgefuhrten Worttrennung und Inter- 
punktation, natfirlich unverilndert fibemommen worden. Dabei ist je- 
doch, und zwar zum erstenmal als ein Versuch ffir spfitere Ausgaben, 
eine typographische Einrichtung getroffen worden, die den in der Hand
schrift vorliegenden Text zeigt und gleichzeitig diesen soweit in Ord- 
nung bringt, dafi er wenigstens lesbar wird. Die Benutzer dieses 
Buches werden demnach gebeten, folgendes zu beachten:

Alles in Kurrentschrift (ա, p, q, q, ե usw.) Gedruckte steht nicht 
in der Handschrift, wird vielmehr dort nur durch einen wagerechten 
Strich angedeutet. վասճ auf Seite 10, Zeile 2 von oben beispielsweise 
besagt, dafi die Handschrift վս hat, dafi dieses aber in վասն aufzulfisen 
ist. Senkrechte Majuskeln (Ա, B, Գ, Գ, b usw.) zeigen an, dafi in der 
Handschrift eine Minuskel steht, ffir die eine Majuskel einzusetzen ist, 
senkrechte Minuskeln (ա, p, q, դ, ե usw.) bedeuten entsprechend, dafi 
ihnen eine handschriftliche Majuskel zu Grunde liegt, die in eine Minuskel 
zu findern war. առաքեալքն auf Seite 2, Zeile 7 von unten giebt also ein 
ԱՌԱՔԵԱԼԻՆ der Handschrift wieder, զճխո՚ւս •քրիստոս auf Seite 3, 
Zeile 15 von oben zeigt, dafi gleichzeitig eine Abkfirzung aufgelost worden 
ist, in der Handschrift also զյ՜ս քս steht. Eckige Klammern bezeichnen 
Zusfitze, runde heben Buchstaben hervor, die zu tilgen sind. 1րր[ր]որդ 
auf Seite 139, Zeile 1 von oben entspricht also handschriftlichem երՈրգ, 
4ալըս(ս)աևանն auf Seite 141, Zeile 2 von unten zeigt an, dafi in dem 
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in der Handschrift fiberlieferten զալըսստեանն ein « zu streichen ist.
[Zr^Zrt.] իբրեւ կատարեաց (Շիսոէս) զբանս զայսոսիկ auf Seite 125, 

Zeile 1 von oben idfit aus der Art des Druckes erkennen, dab die 
Handschrift Եւ իբրեւ, կատարեաց *յս զբանս զայսոսիկ zeigt, daB Տէճէէ 
deSSen jedoch Եւ- եղեւ, իբրեւ, կատարեաց զբանս զայսոսիկ ՏէՕհԹՈ 
miisste. յ^էս [= յաշխարհէս] auf Seite 29, Zeile 6 von oben bedeutet, 
daB in der Handschrift յ^էս steht, daB dies aber als յաշխարհէս zu 
lesen ist. Ein senkrechter Strich bezeichnet den Zeilenilbergang, z. B. 
in շնորհի auf Seite 16, Zeile 1 von oben, eine Angabe, die hauptsdch- 
lich des Buchstabens ը wegen gemacht worden ist, da es bei Ein- 
schiebung desselben von Interesse ist zu erfahren, ob er etwa der 
herrschenden Orthographic gemdB nur wegen des Beginnes einer neuen 
Zeile gesetzt ist, wie man beispielsweise bei մը\կրտութխ.ն auf Seite 8 
in der letzten Zeile vermuten konnte, Oder unabhdngig davon, wie bei
spielsweise in Աստբւած, Seite 43, vorletzte Zeile.

Alle diese typographischen Mittel sollen, wie schon angedeutet, 
nur dazu dienen, die Lesung des Textes zu erleichtem, stellen aber 
keineswegs den Versuch einer kritischen. Ausgabe dar. Manches Ver- 
besserungsbediirftige ist deshalb ohne Zusatz iibemommen worden, weil 
der Fehler zu gering war, um den Sinn zu storen. Խ anderen Fallen 
wiederum ist ein Wort durch ein anderes erldutert worden, das deshalb 
durchaus noch nicht an die Stelle des erlduterten gesetzt werden dtlrfte, 
das aber als bekannter vorausgesetzt und desh^lb als geeignet zur Er- 
kiarung angesehen werden darf. Wenn also beispielsweise Seite 170, 
Zeile 3 von unten մեղայ որ durch մեղաւոր erkiart wird, so geschieht 
dies nur, weil letzteres als allgemein bekannt bezw. in jedem Worter- 
buch vorhanden angesehen werden darf, nicht aber ersteres. Es soil 
aber keineswegs gesagt sein, das մեղայոր falsch sei und durch մեղաւոր 
ersetzt werden miisse. Denn ich weiB ganz gut, daB hier die dialektische 
Entsprechung des altarmenischen Suffixes -աւոր vorliegt, die Patkanean 
ИзслЪдоваше о д!алектахъ армянскаго языка Seite 82 fur die Mundart von 
Dschulfa bezeugt, daB also von einem Schreibfehler Oder dergleichen 
keine Rede sein kann. Ob im Einzelfalle zu viel Oder zu wenig Hillfe 
geleistet worden ist, dariiber mag eine gerechte Kritik entscheiden. 
Meine Pflicht ist es jedoch, daran zu erinnern, daB dieses Buch auch 
auf solche Rilcksicht zu nehmen hat, die nur eine geringe Kenntnis der 
armenischen Sprache haben, daB demnach das eine Oder andere ge- 
duldet werden muB, was dem geborenen Armenier Qberflilssig erscheinen 
mag. Ich wiirde sogar noch viel weiter gehen, wenn ich nicht gezwungen 
wdre, dem Umfange des Buches gewisse Grenzen zu setzen, da Werke 
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wie das vorliegende, deren Kosten bei der geringen Aussicht auf Ge- 
winn naturgemaB dem Verfasser zur Last fallen, einem mit GHlcksgtltem 
nicht gerade QberhSuften Forscher auch in der gestatteten Ausdehnung 
schon ziemlich viel Opferwilligkeit ZUmuten.

Hinsichtlich der Bibliographic habe ich in erster Linie ZuverlSssig- 
keit erstrebt, dann aber auch VollstSndigkeit, letztere jedoch mit der 
Einschrhnkung, dafi ich Ausgaben, die durch bessere Oder bequemer 
zughngliche ersetzt worden sind, von besonders begrundeten Ausnahmen 
abgesehen, nicht beriicksichtigt habe. Aber selbst innerhalb dieser Be- 
schrftnkung darf ich kaum hoffen, das Erwilnschte erreicht zu haben. Zu- 
nachst sind es die Folgen ungilnstiger Arbeitsverhaitnisse, die leider wohl 
zu Tage treten werden. In Tiflis, wo sich die Handschriften befanden, 
fehlte es fast ganz an bibliographischen Hiilfsmitteln. Der groBte Teil 
der Bibliographic konnte daher erst spftter, wkhrend eines ISngeren 
Aufenthalts in Wien, fertiggestellt werden, wobei dann aber wieder gar 
zu oft die nun weit entrtickten Handschriften zu nochmaligem Vergleich 
wiinschenswert erschienen. Zu dieser Ungunst der Verhaitnisse aber, 
unter der jeder gelitten haben wiirde, kommt noch eins hinzu, nSmlich 
die fiir das vorliegende Buch unerfreuliche Tatsache, daB ich bei meiner 
wesentlich auf die Tatigkeit des Sprachforschers gerichteten Ausbildung 
mir nicht die theologischen und besonders kirchengeschichtlichen Kennt- 
nisse erworben habe, die fur Arbeiten wie die vorliegende wiinschens
wert, um nicht zu sagen, notwendig sind. Noch vor wenigen Jahren 
wiirde ich selbst in einem solchen Faile den Rat erteilt haben, dem 
fremden Gebiete dann doch lieber ganz fern zu bleiben und es denen 
zur Bearbeitung zu uberlassen, die sich hinreichend auf demselben um- 
gesehen haben. Heute aber kann ich die Befiirchtung nicht loswerden, 
daB wir bei solchen Grundsatzen langer warten miissen, als wir von 
Rechts wegen warten dilrfen. Es sollte mich freuen, wenn die Theo- 
logen bald den ihnen gebiihrenden Lowenanteil an der philologischen 
Arbeit auf armenischem Gebiet beanspruchen wollten. Bis dahin aber 
mag man die ja mindestens nicht gemeingefahrliche Tatigkeit auf frem- 
dem Felde immerhin dulden.

Auch manche UngleichmaBigkeiten in der Schreibung der Namen 
und verschiedene Gewalttatigkeiten nicht nur gegen das Armenische, 
sondem sogar gegen meine Muttersprache, das Deutsche, mag der Um- 
stand entschuldigen, daB die ganze Arbeit in eine Zeit zigeunerartigen 
Wanderlebens failt, das nirgends eine dem gewohnten Schreibtisch 8hn- 
liche Statte, geschweige die notige Ruhe finden lieB. So hat sich denn 
auch noch ein Verzeichnis von Versehen als erforderlich herausgestellt, 
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die ich nicht dem Setzer zur Last legen darf. Dieser, Herr Nubar 
Kapamadjian in Leipzig, hat vielmehr den ziemlich schwierigen Satz 
so gut ausgefiihrt, wie es Qberhaupt erwartet werden durfte, so daS 
seine Mitarbeit an diesem Buche gewissermafien iiber jede Kritik er- 
haben ist. Die meinige ist es leider nicht. Und doch schicke ich 
sie ruhig hinaus, im Vertrauen auf die Gerechtigkeit, die gerade den 
Urteilsfahigen von anderen unterscheidet, vor anderen auszeichnet.

Charlottenburg, im Mai 1903.



2,ամւսւՆօտագրութիւններ(ՀԵևէ1րշսր^6ո)
եր. երես թեան սրբոց հարցն մե

եձ.. էրւ այլն րոց ♦ . • ♦ . , Վ^ենետիկ

Թ. թերթ 1831»
կ- կարդալ Մ. 1880 Մաչտոց Հայաստանեայց

խրդ. խորադիր ուղղափառ եկեղեցւոյ է
Աարդաւորութիւն հասա Վյյեննա 1880»
րակաց աղօթից Հայաս մ). մեծաց ու սց Է

տանեայց եկեղեցւոյ եւ մկ. մանկունր
այլն, 'Լեն ե տիկ 1898» ն. ներրեւից

*ոսյրպ» հայրապետ ող. ողորմեա

հբ. համբարձի սկ. սկիղր
հմմսլ համեմատիր ոմ. սանտիմետր
հմր. համար •ւ- վերևւ-ից
Կ' հարց վնղ. վերնաղիր

ճչ- Հա չու ■ԼԻ վևրջ
Մ. 1831 Ս*աչտոց , Արարողու •ր. տող

թիւնք) պա չտամանց ե- տյ.
կեղեցւոյ Հայաստան փ. փսխանակ

եայց ըստ կարդաւորու- օհ. օրհնութիւն£տ ՏէշրոօհՑո (*) 1ա <16սէտօհ6ո Ե6261<յհո6է <116 եո Յրա6ո1տ6հ6ո 
1611 ¥011տէճո<^ abgedгuckten Տէսօճօ.
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ՎՐԻՊԱԿՆԵՐ
Եր. 1 13 վ. փ. ԼՈԻՍԱՆՑԱԶԱՐԹ կ. ԼՈՒՍԱՆՑԱԶԱՐԴ. — եր. 3

13 վ* փ* [յ]*7» 4* '7'» 14 £ էի, որ կ, [^]որ, 18/19'/. կ* Հռոմայ
մէս հայրապետիդ աւանդուած երկրորդ առաքելական կանոններ, 2ն, 
փ, զպտուհասն կ, ղպԼա]տուհասն: --  եր. 4 «ր» 11 վ* էի, աւրէնս ուռոյցս
կ» աւրէնսուսոյցս։ -- եր. 5 «ր* 6 վ* փ* հետեւող կ, յա^որդող, փ» կա֊
նոենևր կ, կանոններըէ 15 Հ* Փ* կանոեներ կ, կանոեները, 11 ^ր. էի, 
վարսեղ եւս կ, ^արսևղևւս, 5^» փ, ի կ» ի* -- եր. 6 «ր* 3 վ» փ* կա֊
նոններ կ» կան մեները, 16 ն, փ, [./]9»/*^|"" 4- Ա/'/' ոս, 12 Ն. փ. ձե֊ 
րաղրադ կ, ձեռադրաց, 11 ն, էի, ևջ կ. Էջ։   եր. 7 «ր* 16 վ» էի, յձը* 
կ, յմը», 21 վ, էի, ժլք^* հ* յլթ^ 12 $*• Փ* կանոններ կ, կանոնները, 
6 ն» փ, ա,թ, կ» *1նգ,, 2 ն, փ» կանոններ կ» կանոնները է -- եր. 9 «ր*
6 վ* փ* մի կ» մի՛, 12/13 ն» փ» կանոններ կ» կանոեները^ --  եր. 10 *ր»
ՅՀ. փ. հոգէ մարտ կ» հողէմարտ, 9 վ* փ» կանոններ կ» կանոնները, 
5ն, ւի, որոզևալք կ, ոբոչեալք։   եր. 11 «ր. 13'/* փ, կանոններ պէսպէ 
կ» կանոնները պէսպէս, 17/18 վ* փ» դՆՍԼտաս֊ տսնըեկալ\ցի կ» դատաս֊ 
տսէե 1^կա^ցի» 16 ն» փ, ճառ կ» ճառը, 7ն, ւի, կանոններ կ, կանոն֊ 
նևրը։ --  եր. 12 7/8 վ* ւի, իսը^եդ֊րուանոդ կ, իյըեդ֊րուածոդ, 10 </♦
I* 18 ն, ւի, կանոեներ կ, կանոեները, 1 ն, 1— 2ն, ւի, մի կ, մի՛ է -
եր. 13 «Ո* 1 էէ, ե* 10 ն, փ, կանոններ կ, կանոեները, 11 վ, էի, մի կ» մի', 
17 վ, ւի, առն ի\յդևն կ, առեի\ցեն, ֆն, էի, ընթեր ուած ող կ, ըեթեր^ձ^ուա֊ 
ծող։ --  եր. 14 ք* 9 վ* Եւսեբիոս Փ* ամենայնի

կ, ամեէայէ, 10 վ* Թէոդոս է^Լ • 12 Հ* Փ* չարքիէ֊
թացահմր, կ» չարըեթ-աց հմր,, 13 էէ, էի, խոստովանութիւն կ, իւոստո֊ 
վանութիւեը, 8ն, էի, շունչի կ, շունչ ի։ -- եր 15 «ր* 4 վ* փ, պատեցաւ
կ, պատ[ու]եցաւ, 14 վ* փ* ղ\ֆովմարե կ, ղ\տովմարե , 16 վ* փ* Որնա կ, 
նորա, 15^» ՛ի, այդորրկ կ, այդորիկ, 7 ն, էի, ապա կանացու կ, ապա֊ 
կանացդ, -ր. փ. [լիցի] կ- [լՒյՒ^]* -  եր. 16 12 վ. փ. նորա
ձայն կ, նորաձայն, 13 վ* փ, պա\տուրրեցին կ, պա\տուիրեցին, 13 ն, էի.
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կանոններ կ. կանոնները, 2 ն. փ. Վերջին կ. Վերջում։ -- եր. 17 «ր.
1 վ. փ. ազատութեամբ կ. ազատութեամբ, 2 վ. փ. յ\}բբայևցից կ. յ\}բ- 
բայերիս, 3^»* փ. տուն կ. տուն [= սրաւն] ։ --  եր. 18 <ր. 15 վ, փ. հպարտ
կ, հպարտ [= հայրապետ], 16 վ, փ. զրաւդոս ի կ. զ^ալղոսի, 17 վ. փ. 
զԹէ ոգոր ի կ. զԹէոդորի, 20 վ, փ, ընդմէջ կ. բնդ մէջ, 21 վ. րի. վարս կ. 
վա]յ]րս, 7 ն. փ. նա եւ կ. նաեւ։ --  եր. 19 8 վ. փ. քոր\եպիսկոպՈ֊
տսց կ. քորեպիսկոպոսաց, 13 վ. կ. աւտասիրութիէԱ [= աստուածասի

րութեան] եւ ե\ղբայրսիրութեսմէ, 2ն. փ. պայծառութեամբք կ. պայ
ծառութեամբք։ -- եր. 20 «ր. 18 ն. փ. իչխանութիիՀն կ. իշխանու

թիւնէ ։ --  եր. 21 •?. 16 վ> փ* նոյէէնպես կ. նոյնպես, 23/24 վ. էի. նորա
փետուր կ. նորա—փետուր ։ -- եր. 22 *ր* 2 '/• փ. սրբսւթեաե կ. սրբու
թեան, 4 վ. փ. իձեռն կ. ի ձեռն, 9 վ. փ. աւգանակութեսյմէ կ. աւ- 
զանտկութեսմէ [= աւդնականութեան], 4 ն. փ. քահսմէէսյապետւսցն կ. 
քահանայապետացն։ -- եր. 23 «ր. 2 վ. փ. պղծութիւնէ կ. պղծութիմ!
[= պղծութեան], 10 վ. փ. ԱպաշխարՈւիեսմէ կ. ապաշխարուիեսմէ, 
14 վ. փ. ապաշխարեցէք կ. ասրսշխարիցոՆք, 15 վ. փ. զի կ. զի՞, 9ն. 
փ. ռճլի կ. ռճլը։ -- եր. 24 *ր* 8 “ն. Աբրահամ Մ ամի կոն էից եպիս
կոպոսն եւ իւր առ 'Վէմք ադան դրած թուղթն, քննադատես։ է հրատա
րակեց Հ. ԲարսԷղ Սարդի սեան, Վեն. 1899. 2, 3 ն. փ. աւիտս։—բանին կ.
ալե տա—րանին, փ* Սիւնակենի կ. Սիւնականի։   եր* 26 «ր*
6 ն. փ. շան ընթաց կ. շարընթաց։ -- եր. 27 «ր* 16 փ փ. արասցեն կ.
արասցեն, 7 ն. փ. մողովոնյ կ. ժողովոյն » -- եր. 28 «ր. 19 ն. փ. ե-
պիսկսպոս կ. եպիսկոպոս, 7 ն. փ. պարտ կ. պարտ։ -- եր. 29 «ր. 18^».
փ. Կայենի կ. Գայիանէի, 13 ն. փ. կացցուքընդ կ. կացցուք ընդ, 12^. 
փ. յորում կ. (յթրում։ -- եր. 30 «ր. 3 վ. փ. "րոյ կ- զորոյ։ 13 ն. փ.
զյանձանս կ. զյանցանս, 2 ն. փ. աղ տոփ։ կ. աղտոփ։ ւ -  եր. 31 «է».
5 վ. փ. զա\մենայ պոռնիկ կ. զսՀմենայպոռնիկ, 7/8 վ. կ. խւոմայ Կզե-
մէս հայրապետի խոսքը ՀՀ յս աչեց ար » -ով սրբասացութեան մասին, 12 վ. 
եկեզեցո իռա^էք յ["ր’յ 13 վ' փ' սԱէրբ կ- սՈՆրբ, 15 վ.
փ. աւրինա կժամանես։ լ կ. աւրինակ ժամանես։ լ։   եր. 33 {.հ֊^ -• 
փ, կալան արժանքն կ» կաէ անարժանքն է -- եր. 36 «ր» Ց *ի» սկասայ
կ, սկ^այսայէ 14 փ» դարանաղու կ, ^ալ/անաղու, 10 փ* յանգ֊ 
հանի կո յանդ հանիէ -- եր. 37 «ր» 7 փ» անպիտանի կ, անպիտան իէ

-  եր. 38 «ր* 2 վ* փ» դիւ֊ահաս կ» դիւՀր^ահաս, 19 վյ> փ» առաջ ի կ» 
առաջիէ 12 նո էիո յառաջնոց կո առաջնաց է --  եր. 39 «ր* 10 վ» փ* սողքն
կ. 13 վ» փ» որ կ» որ [= «չ] է   եր. 40 «ր» Յն, փ, տու-նևրի
կ, ան երի է ւիո դու-րղանևր կ, գուդպաների է 2/3 ն» փ» ա֊ռանձէնն կ, ա֊ 
ո անլիէն ո   եր. 41. «ր* 3 վ* փ* բար չտաց կ, ամբարչսՈԱց տ   եր. 43
ր. 7 վ. փ. Օթ.^/ւսշոա կ. Ռթ.»Զ11ՇՈօճ, 11 վ. փ. մրր. կ. հմր. ։ -- եր. 45 «ր.
4 վ. Հմմսէ, հմր. 4 VI 19« -- եր. 51 «ր« 11 ն. փ. Սնըսկիղբըն կ.
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XX

Սնըսկիղբըն ւ -  Hr. 52 «ր. 14 վ. փ. առէիցս կ. առ էիցս է --  եր. 55
13 ն. փ. րզփտռս կ. րզւիառս > --  եր* 63 «ր* 14^* փ* հեմտէ կ, ^մմտ.։ --

եր. 66 «ր» 11 վ* փ* երդով կ, ևլպովէ 16^* փ» 'f^rflUSUu կ, 'firjlUSnu *   
եր. 68 *ր* 8 վ* փ* ռաւօտեան կ, Աոաւօտեան, 13 վ* փ* եկիրպ կ, եկիր ։ 
-  եր. 72 *ր* 15 վ» փ» Ըզքեր կ, Ըզբեզւ --  եր. 74 *p. 2 i*. փ բալըստ֊ 
եամբ կ, գալըսաեամբ տ -  եր* 77 «ր. 14^* էի, մեծի կ, մեծքն] իէ 3^« •[•*
ԹաՆ կ, բան։ -- եր. 78 «ր* 8 վ* փ* բարեաօԼսու֊թեամբ] կ» բարեխօՀսու.֊

թ եամբ]է 15 *ե, փ» սԱՆրբ կ. սուրբ 4 ն, էի, [է<էյգ կ* — եր. 79 *ր* 
7'/. փ* ւոօհ է կ, տօնէ, 14 վ* փ» աԱՏՈՂձԱծահր աշտեսլեամբ կ, աԱՏՈՆԱԼ֊ 
ծահրաշ տեսլեամբ։ -- եր. 80 «ք»* 10 վ* փ* առաւ1րր կ, աո.աւ֊ելէ 4^>» փ»
Ւ k* AM ’ -- br. 87 *p. 4 վ» փ* յերկիիր կ» յեբկնքց » --  եր. 88 *ր* 1 վ*
փ, սպասաւսրբ կ» սպասաւորք։ -- եր. 92 «p. 1 վ* փ* Մեռոնի կ» մե
ռոնի) 4 վ» փ» Միէ֊ոոեի կ» միւռոնի է 7 Վ» կ» հանդերձ ի
հորժամ զգենուն»։ Հմմա, հմր, 4 VIII 12 > 14'/• \ձ^Լ Հմմա, հմր, 4 VIII 9»
-  եր. 95 *ր. 13 վ* փ* 198 կ» 196» --  եր. 97 *ր. 8 վ> ՛ի» Ու-րախացտն կ. 
Ուրախացան է -- եր. 98 «P* 15 ն. էի, !Հին ուրութիւնըք կ, ՏԼինւ֊որոէ- —

թիւնբբ կ, Զինւ-որոէ-թիմհըք ւ --  եր. 100 «P* 15 վ» փ, ՀամօրԷն կ, հու—
մօրէն, 01». փ> մի կ< մի՛ ։ -- եր. 103 <ր. 1 վ- \յ1լ_ հմր. 4 IX ։ --
եր. 104 ր. 2ն. փ, Աստու՜ածայատնու-թեան կանոնի կ, 1Լււտու-սււէլւյյայտ~ 
նա-թ-եան կանոնիէյ t — եր. 107 *ր* 10 վ. փ* (՛գրես կ* (՛գրես [= Ող՝՜ 
րեգ\, 3 4». փ. \3ղեկիել կ. \}զեկիել ։ — եր. 108 «ր. 4 վ- փ- Էլի կ՛ իլի 
[= ՒսրայԷլի]։ -- եր. 109 «ր. 8'/. փ. զվարդակետս կ. ղվարդապետսւ --
եր. 110 «ր. 61». փ- Կանոմե կ. կանոֆւ : -- եր. 112 *ր. 121». փ. ասէց
նոսա կ» ասէ ցնոսա ։ -- եր. 113 7 վ. փ» մեծաւետիր կ. մեծ սո Լ-

տիր, 13/. Կգս. էջ 130—131» — եր. 115 «ր. Յ^». փ- Լու-սաւ-ոչին
կ. Լսւսաւ-որչին ։ — եր. 117 <ր. 7 վ- փ. Ո՝ կ. Որ՝ — եր. 119 «ր. 14»/. 
\յէ[_ Հմմա. հմր. 3 I 1/>ք, 17/. >ի- Մեռոն կ. մեռոն, 19/. /• Միռռնի 
կ, միռոնի > -- եր. 120 «ր. 17/. փ’ տռա^ևալսն կ, առարմրալսն > --

եր. 122 ռ. 12 վ. լ9Լլ Հմմա. հմր. 3 XXV, 22 /. \5ԼԼ Հմմա. հմր. 3 XXIII, 
11 ն. փ. ևրգար սիւի կ. ևրգար\անի, 10 ն. էի. գրչի կ. գրչի' -- եր. 123

8/. հէլ Հմմա. հմր. 3 LIV. — եր. 124 <ր. 15/. /. վգն. 1832 կ. Հեն. 
1831, Ով. էի. կանոնի կ. կանոնից >   եր. 125 «ր. 11 ն. փ. Որգռյգ կ. 
1\րգսյգ։ Տն. ւի. Հոբոյն կ. Հո գոյն >   եր. 127 171». փ. գերեզմանն 
կ. գերեզմանն է   եր. 128 »ր. 17 »/• փ. Ն\-ի/նասոէ-րն կ. եւ//1» աէ ուրն ,   
եր. 129 «ր. 181». ւի. Որպես կ. Որպես, 81». փ. րազու-մ ողորմ կ. բա- 
ղումողորմ, 7/81». փ- 1՚յաղա-ղսւ-թիՆե կ. Խաղա֊֊ղութիէե ։   եր. 132 
<ք. 3/. փ- Աստսէծոյ կ. Աստոէժոյ, 17/. /». Ո՚իֆլիղի կ. թիֆլիզիI 22 /• 
/. ինչ կ. ի՞նչ՝ -- եր. 133 <ր« 2,3/. փ- Մխի-գարեանց կ. Մխի֊թար֊
եանց ■ --  եր. 134 »ր. 81». ՛ի. Ոազմաւքեպ կ. ՈազմավԷպւ -- եր. 135 *•
12/. փ. եօթներոր կ. եօթներորղ, 19/. փ. ընեՏահրսւպես կ. բնղքհսնրա-
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պես, «ր. 5$». փ> քաղուածքն կ. քաղուածքներով < — եր. 136 «ր. 14». փ> 
սոսա կ. այսպհս։ --  եր. 137 «ր. 8'/. փ. հոգիչխանու թեանն կ. հոգ իչ֊
[սանութհանն, 11Հ. փ, տեսնես ուստի կ. տեսնե՞ս ուստի՞, 12վ. փ. 
ուր կ. ու՞ր։   եր. 138 «ր. 16^. փ- ընդէր կ՝ ընդէ՞ր, ՛է՛՝ առանձին կ. 
առ անձին, 15 ն, փ. զիարդ կ. զիարդ։ -- եր. 139 «ր« 17'/. փ՝ յաւեյն
կ. յասելն, 25 վ* փ* Վևնտիկ կ, վենետիկ է -  եր. 140 «ր» 16 վ- փ՝ ռր
կ. որ, էն, փ. ^տւղոսի կ, Պաւղոսի, 1 ն. փ, սէէսա կ, այսսլես։ --
եր. 141 «ր. 5'/• ‘ի, կսղոնիայ կ, կողոնիայ, 6 վ՛ փ՝ ծիրանէ վաճառ կ.
ձիրանէէիսճառ, 16 վ, փ» նոհրբ կ* ՀնՈրէք, 10 ն, փ, յասեն կ, յա~

ա&[հ]Ն, 7 ն. փ. Ոսկեբէրանի կ. Ոսկեբերանի։ -- եր. 142 «ր. 18^. փ՛
առաաքեէԱլն կ. առաքեալն, 22 վ, փ. ընդէր կ. ընդէ՞ր։ -- եր. 143 «ր.
19'/. ‘ի, §իմէ[թեոս] կ, $իմէ[թէոս], 22 վ. փ. զի ատելի կ. զի ատելի 
[= զիւոտևլի] < -- եր. 144 «ր. 4 վ* փ, մաթ ենադրութինք կ. մատենա-
զրութիւնք, 11^. փ՛ սոսա կ. այսպես, 18'/. փ, մի կ. մի՛, ։ի. ասաց 
քաղաքդ կ. ասա ց քաղաքդ, 16 ն, փ. կևսարացւոց կ, Կեսարացւոյ, 
15 ն, փ, պարզապանեալ կ, պարզաբանես։լ տ   եր. 145 «ր. 1/2 վ. փ. եր֊ 
կայն մըտութե^բ կ» ևրկայն֊մրտու-թեաւէբէ 13'/* փ* Թիմոթէոսի կ, 
Տիմոթէոսիէ -- եր. 146 «ր* 1 վ» փ* է^պէր կ* ըհգէ°րւ 6^* փ* Թիմո֊
թէոսի կ» Հիմոթ էոսի, 16/17 <£♦ փ» յտ֊սելն կ, յա ֊սելն, 2 ն, փ, յԱ֊ 
տենի կ, յատենի։ -- եր. 147 «ր. 21 վ» փ» եպիկկոպոսապէւոի կ, եպիս
կոպոսապետի է-  եր. 148 «ր* 1 փ փ* Պաւղոո կ, Պաւղոսէ 2 ն, փ, առնէբ
իմս կ, առնէ վփւ/ս։ -- եր. 149 «ր» 13^ փ» թվականից կ, թվակսքեին,

10 ն. փ, վարկապեաս կ, վարդապետս։ --  եր. 150 «ր. 8 վ* փ* III կ* VII,
6 ն, փ, մատէնագրու֊թիւ^էք կ, մատենադրսւթիւնյւ, ճ/2ն, փ, Բազ

մավեպ կ, Բաղ-մավԷպէ -- եր. 151 «ր» 12 փ» '^րիոՏՈԱի կ, 'ՀրիսՏՈԱի։
16^. փ* Երբ կ, Երգէ 12 1*. փ. եւդոյ կ. եր գոյ, 11 ն, փ, զրո կ. զոր։ 
Տն. էի, քսսւր կ, փառքէ -- եր. 152 -ր. 7 փ փ* ղԵղբօր որդ լ՜ոյ կ, զեղ֊
բօրորդւ-ոյ, 6 ն. փ, ամենասուրբ կ, ամենասո՛ւրրլ 4 ն, փ, սրբՍյ կ» 
սրբէւյ է -- եր. 153 «ր» 12 ն, փ, ճառերի կ, ճառերիցէ 6ն, փ, Երդ կ, երգ,

4 ն, փ, Տեր Տերն կ, տերտերն է -- եր. 154 «ր» 6 փ փ» Ցօղե կ, 8օղՆէ
9'/. Փ* սՈԱ,յ է հ* 16 վ* փ* նախնեայ կ, նախնևաց, 15/16 ն, փ,
Ա/ք/ր֊տա^էդինու֊պօլսի կ, ^\ոս֊տանգինու֊պօլսի, 12 ն, փ, ոՈՆրբ կ* սՈ՚Լրբէ 
-  եր. 155 «ր. 11 վ» փ^ Լռու[\մտյեցւոց կ, Լռով\մտյեցւ.ոց, 18^* ։ի. մի 
կ. մի՛։ — եր. 156 «ր» 14 վ» փ» մ՜ողսվոյս կ, <Ւողովոյսէ 17^** փ* երևգ֊ 
քսան կ, երեդ քսան, 15 ն, փ, ոՈ՚Լրբ կ, սո՛ւրբ։ --  եր. 157 «ր» 2 վ։ փ»
զմիւ֊ս անգամ կ, զմիւ՜սանգամ, 18^. փ* էր։ բարէ֊ոք կ, էր է ^արւ֊ոքէ 
10ն, փ, վեր առաքեմք կ, վերառաքեմքէ $ն, փ, վԵր^ին կ, 1Լերջոէ-մէ--

եր. 159 «ր* 5 վ» փ* որբոցն կ, սրբոցնէ 11Հ* փ* օրհեալ կ» օրհնևալէ 
21 վ, փ, արեան առու֊ կ, առեահառու-է 4 ն, փ, անսաստալիք կ, ան
սաստ ալիքէ -- եր. 161 ^ն, փ, ըստաղոց ի կ, ըստ աղոց ի ։ —
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եր. 162 «ր* 1 վ. փ. 10212 կ. 102.3» փ. 4”"1։ր"էՒ k' Ւէ!' 14 վ. փ.
աոկիցէ կ՛ ա"\.ա^հքէ> 14». փ՝ i^lf^jf* — եր. 163 «ր*
10 վ. փ. ձեւք^ւ^յրն կ, ձեդիգայրն [= զԵդիզայրև\, 16 4». փ. փ>փ կ. 
փոխ, 15 4». փ. ““lit կ' աԳՂ է* -- եր. 167 «ր» 10 4». փ. morgenlftns’
dichen կ. morgenlftndischen > — եր. 168 «ր. 11*/- փ. ’AQ^iokoyla կ. 

’AQXaiofayylat --  եր. 169 «ր» 6 վ. փ. Սոփեստ կ. սոփեստ, 10Հ. փ. մեր
առաքի կ. մեր առաքի [= վերառաքի^, 12/13 վ. փ* վի\պա-տանի կ. վի- 
պա֊սանի, 74». փ. ղԱսքԱէծոյ կ. ղԱսՏՈւծոյ ։ -- եր. 170 «ր* 8 վ. փ.
1]Ա1ւք|ւր կ. l]turif|ir, 1 ն. փ. պապայխն կ, Հապային ։ --  եր. 171 «ր* 14</.
փ. մի կ. մի՛, 16 ն. փ. ղարոզից կ. քարողից >   եր. 173 «ր» 11 £ փ. 
զինչ կ. զի՞նչ, փ* ուր կ, ու՛ր։  եր. 174 *ր. 10Հ. փ՛ պտտմութիւե կ. 
պատմութիւեր, 9 ն. փ. կենսազրրւթիւեր կ. կենսազրութիւԱը ւ -
եր.- 177 «ր» 5 փ՛ փ. ինյխագա կ. ինքԱագա [= ինքնակալն], ք) վ. փ. 
uUtrp կ. սո՛ւրբ « -- եր. 178 «ր* 18^. փ. կար, կ. Գար. ւ -- եր. 179 «ր.
2վ. փ. uUtrp կ» սՈՆրրէ 3 Հ» փ* սրտութևաԱ կ> սրտու.թևաճ [= սըրա֊ 
մտու-թեաէքբ]է 15 վ. փ. կար. կ. Գար., 11/12 4». փ. մատե֊նադարնի կ. 
մատե-նապարանին > -- եր. 180 «ր» 5 վ. փ. քարողի կ. քարոզից < --

եր. 182 «ր. 2 վ. փ. յոչ էից կ. յոչէից ։ -- եր. 183 «ր* 2 ն. փ. միմիայն
կ. մի միայն ։ --  եր. 184 «ր» 5 '/• փ. տեսնեակի կ. տեմնեկի է -  եր. 190
•ր» 4 ՛[> փ. կտմիմ կ. կամիմ, փ. մարտիրոսա- կ. մարտիրոսանա լւ   
եր. 193 *ր. 9/10 վ. ԳԾՈՂ. Ախմար [տես թերթ 131ա, նամ. 21]« հ«էել« — 
եր. 194 <ր* 16 ն. փ. պզեա\լի կ. պղեալիւ -- եր. 196 «ր. 4 վ. փ. երկուո
կ. երկուս, 1 ն. փ, Արերունի կ. Արերունու, -- եր. 197 «ր* 1/2 վ. փ.
պա—աաոխաններից կ. պա—տասխաններից ։ -- եր. 200 «ր» 2 վ. փ. առ
հօատչևա կ. առհօատչեա, 18 վ. փ. Ախմար կ. ախմար։ -- եր. 201 «ր«
15 վ. փ. այլ ազգ կ. այլազգ, 5 ն. փ. արտաքսելան էր կ. արտաքս ե֊ 
լան էր,  եր. 203 «ր» 12/13 վ. փ. աւպսՀխշարու֊թեւս(1 կ. ԼԱ<7սՀ/*)շ[^']ս'֊ 
րութեաճ t — եր. 206 «ր. 6 վ. փ. Konstitutionen կ. Kanones«-- եր. 206
•ր. 74». փ. die Kirchengrade կ. das Sanktus» — եր. 208 «ր. 12 վ. փ. 
Athanagines կ. Athenogines» — եր. 214 «ր. 9 4». փ. den Reden կ. dem 
Hexaemeron» — եր. 215 «ր. 13 վ. փ. deinem կ. deinen, 54». փ. Ge- 
schiechte կ. Geschichte» — եր. 220 «ր- 13 վ. փ. Ամարուճիք կ. Ամա- 
ՏՈւճիք, 5/6 4». փ. ժամանագրա—կան կ. ժամանակագրա—կան < --  եր* 221
•ր. 9 վ. փ. Աստուածայատճուքեա(1 կ. ԱստոՆաձայայտճու՚թեաճ, 8 ն. փ. 
luuuq կ. աւսպ, 6 4». փ. աւսպ orURnipkui&g կանոն կ. ասւպ օր/էճու- 
թիւԱճեր, 5 4». փ. Արիսէակես կ. Արիստակհս։ — եր. 223 *ր» 6 4». փ. 
Կոկիսոնու կ. Կոկիսոնի > — եր. 224 «ր. 8 վ. Դարաճաղիք (եեռ. 
« Գարանաղու ») զաւառ 36 » -- եր. 227 T* 11Հ* փ. բաչհերաց կ. խաչ
վերաց » — եր. 228 *ր. 3 վ. փ. ծոպկսպարէքի կ. ձաղկատսրղի, 4 4». փ. 
՚1ոս»աՇցեուպուիո կ. ԿոսէաեէքՇոէս/ուիս» — եր. 229 *ր« 16^. փ. ղէմ կ.
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'։ --  br. 231 «r« 8^. 4*' uAni'Uni^ If. uAnLbm^t — hr. 233 «r« 8 »/•
ifi. IFuArf-uil^niAnj ![. If'Uli։^uil^niAttL. t   br. 235 T> 15 k'
qrfjig i — br. 236 «r. 14՝ 41՝ k՛ »— br. 237 «r*
4*‘ UluGtint-Jus ![• UtuGifnt.JuSi 11 i«. 4'՝ k՛ 1 — kr.
344 <r. 11^. taS-j. DaranaTikh, Gau in der Provinz Hocharmenien 36«

Digitized by Google



Digitized by Google



ՀԱՍ՜ԱՐ 1.

ԹԵՐԹ 243 [4—287. առաջին երեք թերթերը պակաս են], [դատարկ 
219բ, 220ա—223 բ, 275ա]. թերթ 224 դուրս ե մանուած, 8-րդ եւ Ց-րդ 
թերթերի միջից մինը պակաս ե< — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 17,7x14 սմ. [դրութիւն 
երկսիւն, իւրաքանչիւրը 14,5 X 4,5 սմ.]« — ՏՈՂ, 25 [նախ կապարով ուղ- 
ղանայեաց գծուած, ապա մասամբ քերուած] > — ՆԻՒԹ թուդթ, դեղնագոյն, 
ողորկ, — ԳԻՐ նօտրագիր, — ՎԵՐՆԱԳԻՐ կարմիր » — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր, 
իբրեւ զարդագիր կարմիր եւ կապոյտ 10ա, 11ա, 23ա, ՅՕք, 36բ, 39բ, 44ա, 
49բ, 54ա, 57բ, 70բ, 71ա, 75բ, 82բ, 83բ, 104ա, 105բ, 109բ, 112ա, 
116ա, 119ա, 124բ, 127ա, 131բ, 137բ, 138բ, 139բ, 141բ, 146բ, 151բ, 
156բ, 159ա, 170բ, 172բ, 174բ, 176բ, 177բ, 179ա, 181ա, 186բ, 190բ, 
193բ, 197ա, 197բ, 201ա, 202բ, 204բ, 205բ, 208ա, 212բ, 218ա, 225ա, 
226 ա եւ 233 բ, — ՐԱՌԱՆԶԱՏՈԻՄ նամարեա միՇՑ է   ԼՈՒՍԱՆ8ԱԶԱՐԹ 
կարմիր եւ կապոյտ 23ա, ՅՕբ, 36բ, 39բ, 44ա, 49բ, 54ա, 57բ, 70բ, 71ա, 
75բ, 82բ, 83բ, 104ա, 105բ, 109բ, 112ա, 116ա, 119ա, 124բ, 127ա, 
131 բ, 137բ, 138բ, 139բ, 141 բ, 146բ, 151 բ, 156բ, 159ա, 170բ, 172բ, 
174բ, 176բ, 177բ, 179ա, 181ա, 186բ, 190բ, 193բ, 197բ, 202բ, 204բ, 
205բ 208ա, 212բ, 218ա, 225ա եւ 233բ, — ԽՈՐԱՆԱԶԱՐԴ կարմիր եւ 
կապոյտ 11ա, 23ա, ՅՕբ, 36բ, 39բ, 44ա, 49բ, 54ա, 57բ, 75բ, 105բ, 
225ա եւ 233բ» — ԿԱԶՄ փայտեայ, կաշեպատ, — ԹՈՒԱԿԱՆ ՌԱԸ = 1639, 
— ՏԵՎ Ցռատօզ = Թեքիրտաղ, տես III.։ — ԳՐԻՋ, Կիրակոս, տես III., — 
ԿԱԶՄՈՂ եւ ԾԱՂԿՈՂ անյայտ, — 8ԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈԻԹԻԻՆՆԵՐ 269բ-270բ» 
— ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆ կնիքներ 11ա, 219ա, 225ա, 270ա, — ՎԻՃԱԿ վատ, 
կազմից ելած, կազմի մեկ տախտակը կոտրուած, թերթ 44 եւ 45 պատա
ռոտած ։

ՄԱՏԵԱՆՍ էԿ ԱՆՈ Ն ԱԳհ ՐՔ
Լ մմա» Տակէէվրւէէ» շիան, ֆուցակ հայերէն ձեէէ ադրաց մաաենաղարանին Մ 

թ֊րեանց Հ վիեննա, Վիեննա 1895, ££ 268—275, 649—657» Պ*ար» ^արպհանա լեան, 
Մաաենա^րարան հայկական թար^Րան^թեանց, վենեաիկ 1889, էք 489—500»

I. 1. Թ» 4 *</««•--8րք [աոաջին երևյ> թերթերը պակաս /րՆ]' Նի *-թ երի
ցանկի մի հատուած, հմր. լր--ճխղ% Իւրաքանչիւր նիւթից յետոյ
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նշանակած թոլերը ցոյց են տալիս այն կանոնների շարըէւթաց հա
մարները, ուր նոյն նիւթերի մասին է [սօսւում 1 Սկ' <(.«.. թից 
ել ոչ ըեգունե լ զնոցա մկրտութիթքե ժէ. մը. իւդ. հէ. հը. Ճ4. 
մձդ. մծէ. յլ. յծր. նկէ. չլդ. ջխը- >ւճ. զա. ։ լգ.

եպիսկոպոսի զրահաեայի կամ զ^5 ական [= զաշիւ արհական] այլ ում 
չլուծասել եւ ոչ ըեգունե լ զնոսա, խե. խզ. ...... ելն. > *££•*
մկա. Զփորրե լ կնոջ զհերս եւ ա........»։

2. Թ. 9m/~---21/'?' վարդապետութիւն ա ռա րե լոց , թարգմա
նութիւն ասորերէն բնագրից ։

Լմմս. 8. Տաշիան, վսւրգագ1ւսութիլն Առռքելոց, թուղթ Կողքաոսոի էլ 
Կանոնք Ագգեի, վիեննա 1896, էք 273—358 . ծՒւն Աւարտյրի, հանգես 
աղգպյին, բանասիրական և մաաւսր լուսաւորութեան , Կոսաանգնսւպ ո լիս , 
1867, էք 131—136, 153—167. Սոխակ, 1888, էք 258—261, 374—378, 
421—425, 436—441, Ancient syriac documents reJative to the earliest 
establishment of Christianity in Edessa and the neighbouring countries, 
ed. by W. Cureton, with a preface by W. Wright, London 1864, p. 24—35. 
Reliquiae juris ecclesiastic! antiquissimae, syr. primus ed. A. P. de Lagarde, 
Lipsiae 1856, I 32—44. Angelo Mai, Scriptorum veterum nova coHectio, 
e vaticanis codicibus edita, X, Romae 1838, 1 p. 169—175,

ա. Թ. 9m,» 10 m, jt յառաջաբանի վերջը [^7. 8/' ել Հ)ի մէջ մէկը 
պակաս 4՜] » Հատուածի սկիզբը II ... . շնորհելով նոցա զաստիճան 
րահանայութեաճ. ել իբրեւ րնկալան նորա զպարգեւս մեծի երի
ցութեանն պատուէր աոեալ . ... » եւե. ,

բ. թ. -- 10p{ ցանկէ վնգ.^ ((‘Ւլուիյ եւ թիւր համաւխէն

կանոնական ասացուած Աէռարելական կանոնիս, փլուխր իգ. » ,

էմմա. 6. Տաշեան, էԼարգապեաոլթիլն Առաքէլոց , թուղթ Կոգրաառսի էլ 
Կանոնք Ագգեի, Վիեննա 1896, էք 246—247,

գ. Թ. 11 ա 17«,~ կանոններ , շարընթաց հմր. ա լգ է

Լմմա. հմր. 4,3,

.* « կանոեր եւ սահմանր, զոր եզին աշակերտրն Քրիստոսի 
ի սուրբ յեկե^ղեցիս յետ վերանալոյ^ն] ՏճէԱոՆ մոզովևալր ի վերնա
տունն . այս են կարգաւ»։ Սկ.' «կարգեցին աււաքեսյլքն եւ ln^|iG 
նաստատութ&աէքթ եթե յորժամ յաղալթս կան եւ երկիր պագանեն 
ԱսՏՈւածութեաԹե' ընդ յարեւ'ելս կացցեն ըստ այնմ, զոր ասաց 
փրկիի՛ եթէ որպհս փայլա\1լե ...» ելն. ։ Վք .* « առանց ամեճայճ 
բետան ութ ե\սճ մարմնոյ իւրոյ մի՛ մերձեսցի շնութեաէէբ կամ 
ամուսնութեամբ. մինչեւ ի չորրմրդ զարմն չունի իշխան ութիւն 
առնել » ,
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Դ' Թ. 17 աա-- 21/»?* վերջաբան'

Թ. 17 ա *■-- 19 բ ? պատմական մաս * կահոնների չարընթաց
հմր. լև . հմմտ. հմր. 4, 3/։ « Սկ.' « &«- արդ զայս ամեճ\Ա]ե 
զոր ինչ կարգեցին առավեալվն' ոչ թէ անձանց իւրեաՏց միայն 
կարգեցին, այլ ել այնոցիկ . ... » եւն. I Վ£.’ « . . . կարգեցան 
կացին վահանայապետվ գլուխվ ել առա^նորդվ վար\ոզել եւ 
աւեոոսրսնել եւ. ուսոլցախե լ լ~ ՜ ~ ' տիեզերս, որպես եւ. 
հրաւ \այեաց նոցա Si/։ առա^նոխդութեաէէբ Հոգոյն սրբոյ » է

յէ. Թ. 19/։?-- 21/։ ?* աչխարհացուցակ , ա-- ժ։ Սկ.' « ա. Ընկա լալ
ձեոնա դրութիւն ԵրՈՆԱաղէմ ել ամեճայճ 'Յն [= աչխարէէն\ %ս֊ 
ղեստինացւոց եւ [^ամարացւոց եւ § աացիվ եւ գաւառն U/nu— 
բացւոց ֆիւնիկէ ել բնակի չվ կեսարու ի 8ակոբոս առավե լոյ, որ 
եղեւ հրամանատար եւ առա^ն որդ եկեղեցւոյ [j]'"/' յԵրուսաղէմ' 
որ չինեցաւ \}իոֆււ բ. Ընկա լաւ ձեռնադրութիւն . ... ո եւն.լ 
Հի' « . . . . ղ$երն մեր զՇիսՈՆս "ԳրիսՏՈս եւ զամենա\ուսոյց 
զմխիթարիչ եւ ղառա\քնորդն սոէեեայեի զԱՈէ.ր/1 Լոզին, այժմ եւ 
միչտ եւ յաւիտեսէնս . ամէն » <

3. ^՜- 21/։?— ՅՕա?’ Երկրորդ--Եղեմէսի, Հռոմայ հայրապետի
--  առավելական կ ան ոնն ե ր ը ւ

էմմւո. լ B. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum historia et monumenta I, 
Romae 1864, p. 8—36. Angelo Mai, Scriptorum veterum nova collectio 
e vaticanis codicibus edlta X, Romae 1838, 1 p. 8—27. Reliquiae juris 
ecclesiastici antiquissimae, syr. primus ed. A. P. de Lagarde, Lipsiae 1856, 
II p. 20—35 , 44 seq. P. de Lagarde, Aegyptiaca, Goettingae 1883, p. 
209—291. H. Tattam, The apostolical constitutions or canons of the 
apostels in Coptic, with an english translation, London 1848. U. Bouriant, 
Les canons apostoliques de Clement de Rome. Traduction en dialecte 
thebain, d’apr^s un manuscrit de la bibliothfeque du patriarche Jacobite 
du Caire [Recueil de travaux relatifs a la philologie et a 1’archeologie 
egyptiennes et assyriennes, publ. sous la direction de G. Maspero, V, VI] 
0. L Hefele, Conciliengeschichte2, 1873, I p. 800—827. W. Fell, Canones 
apostolorum aethiopice, Lipsiae 1871.

ա. Թ. 21/։?-- 23*"<"։ ցանկ» 'Ը1ւգ ' «.Երկրորդ առավելական կանոնիս
գլուխվ ձե » >

բ. Թ. 23"։? --  30"»?* կ ան ոններ, չարընթաց հմր.' լե --  ճժթէ

Վնդ•* ((Սահմանք եւ. կքսնոեք սՈՆ1*բ առա^ելսցն ի ձեռ1ւ Կ դև if այ 
առաբեաէ հեթանոսաց է կանոնք երկրորդ աո.ա\յ>ելականդ» է ՍկՀ 
««>• Եպիսկոպոս ձե\ռԽադրեսցի բ, եպիսկոպՈսաց կամ երէց • • • » եւն, է 
ՎքՀ « • • • ղպաու-հասն վաս(1 ոչ լսելոյ ըստ արմանոյն վը^տանգ֊ 
եալք t այժմ եւ. միշտ » տ

1*
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4* 30p<« 35 աա' Թագէոս առաքեալի կ ան ոնն և ր ը :

Հմմա. Գար. Տէար^հաԱ^ան, Մաաևնա^արան հպյկակտն թռրցմա^լթ-ևաՆց, 
•ԼենԱաիկ 1889, էք 468—469. 8. Տ-շիռն, Վ^րդս.պես...թք..ն ««աքևլպ,, 
Թ-ւդթ կ.Գրաա..ք, 1ւ կանենք Ա„-էք, ’Լիե՚ԱՀա 1896, էք 131—150,392—425. 
Աքէլ Մխիթարէրան, ԳաաէՈււթ^է֊ն Հալսվսց Լայաաաանէայց եկէցիցւ^յ հա%֊ 
դևրձ կան^ադքսլթէամբք, հացարշապաա 1874, էք 9—18.

ա. Թ. 30/««. Ներածութիւն' « Սահմանք կանոնաց \1րբոյն ք^ա- 
թէ ո սի ի քաղա^քյւ Ու֊ոՀաՀ/ ի լուսաւորել ղեոսայ > Յորժամ լու֊ 
սաւ որե րյաւ քաղաքս մկրտութեամբ , ձեռնադրեց ալ եպիսկոպո- 
սունս, քահանայս եւ սսւրկաէագՈւնս ել հաստատեցաւ վարդապետ 
եւ աւբէնս սւսոյցս . եւ եղել հաստատութիւն եկեդեցոյ եւ սեղանոյ 
Աաոէժոյ սկսան հարցանել զհայ ղամեեայՇ կար\դաւորութիգմէս 
եկեդեցոյ եւ ղամեեայՏ կրօհսհ քրիստոնէից եւ նա պատուիրեաց 
նոցա րստ հրամանի փրկչին եւ ԱսՏՈէմոյ » «

բ. Թ. ՅՕրք-- 34/*ք' կանոններ, չարրնթաց հմր ճի-- ճծգ . մնդ.'
« Հարցումն առա^թս թէ Ծ> [— ո րպէս] պարտ է եպիսկոպոսին կալ 
ի տես չութևաե. Սկ.' <Տ.Սյլ եպիսկոպոս եղիցի ա՛նարատ պարկեշտ 
ուսուցաւղ մի՛ արծաթասէր, մի՛ կերող, մի' արբեցող ... ո եւն. > 
*Լջ.՝ «... զոր զրեաց ովսէս հրամանաւ ԱէԱՈէԺքԼք > ի$ցէ անէծք 
ի վերայ նորա եւ եղիցի նզովեալ ի կեանս եւ ի մահս» .

զ. Թ. 34₽ք-- 35ա«» վերջաբան' ((Եւ իբրեւ կատարեւԱց դայս "ՈՂ֊րթ
առւԱքեալն ^աթէոս ասէ ցժ-ոզո^վու-րդե • Լար^ եւ. և զբարաբ է որ 
ճեա՚Ուն ետուք ղանձինս, այս ձմրղ յք/նէն աւրէնք ևւ. այլոց է որ յևա 
ձմրզ լթն1րլոց ևն. արդ հաստատուն կացէյ», ի հհր սիրևլիր է ամե^ 
ճայճիէ դոր լու֊արՈւ֊ր յինէնլ մի* անցանէր ը^դ սա\հմանս ըստ այս֊ 
•քիկչ դի բարի է^իտի ^դ» ե*- նրկայնակեա\ցր իցէր» նւ. եղիցի ձեզ 
յիշաաակ բանս այս • եւ մի* մոռանայր յաղաւթս ձեր է Ե<- զայլ 
կարդԱԱ-\որու-թիՆ(էն ուսուսցէ ղէղ [= Ադ|դե յ զամեճայ(1 դոր
լուաւ յթեէն ըստ կարդթե , զոր կարգեցի եղբարր աո.արեալ[ր] 
ճեա՚ոնք պահեսջիր խաղաղու-թինՌ ի փորձսլեաց լարին, իոսզազՈ*-՝֊ 
քի^-11 [= ըեդ\ ձեզէ !էայս աւրինադրութիւ(1ս ես վարարի այ
աշակերտ ^աթէ^ոսի աոարելոյ դրեցի որպես լուլայ ի նմանէի աժե֊ 
ճայճ հաւ֊ատա\լցելսցե քրիստոսի » է

5* ա» Թ» 35աօ»- 35«*ք* ^կան ոնր Տեաոն փ ի լի պպո ս ի ԱԼռարելոյ է Օա֊
դադս ըառասունսն ունելոյ երիս էքիանդամ արժան է եւ. այ լ ոչ 
հրամայեիր փ փ • » եւն, տ « Ւսկ եթէ յաղադս աղրատույիևաՇ
պակասեսցէ րան դի*ը [ = դրա ռա սունը^ է երկդրամեան հաւան ու֊ 
թեամբ րահաճային այժւմն է » է

Digitized by Google



5

ր. Թ. 35*** ք 36*** — ' «Նորին կանոն գլուիս ը. Ո i Կանոնների չար֊ 
ընթաց հմր.' ճծդ ---ճկ է Ակ.' « Կքին եթէ ամուլ դիպևսցի ա^է''
դիտաբար ամուսՍան ալով, ան մեղք են, մի' որոշեսցին • իսկ 1ոբ 
յայլոր արանց փորձեալ իցէ եւ յետոյ այլք առնուն • • • )) եւն, t 
Վք • « ♦ • • դնելով սահմանական կարգացն, նզովեալ եղիցի )) t

6. Թ. 36***-—39***-' առարեալներթն հետեւող հայրերի կանոեները տ
***• Թ. 36*** — 36/։—' (( 4աճ*/*ճ*ք հարանց հետեւողաց յետ առա֊֊ 

քե լ ոյ , գլուխ ունի իդ • • • )) եւն. t Տանկ ւ

բ. Թ. 36/։—-- 39***— « Գլուխք կանոնիս հարանց սրբոց իդ. » չար֊

ընթ՜աց հմր. ՜ճկա-- ճձդ t Սկ.' ((***• Եթէ հեղձուրյանէ ոք զտղայ
իբրեւ զխեղ կամ ի շնութեսմւ զայն կամաւ ար\արեալէ փոխանակ 
մեռցի, զի որպես ոչ է հնար ի վերայ կաց ո լցան և լ • • • )) եւն. t 
Վ£.' « ա\!լաբայեց իք \1իրաք եւ կաիիիկ \=կալքիք] առ ի խրատել 
զմանկ ուիւս ձեր )) է

7* Թ* 39***—-- 43/։ք' Ան կ ի լրի այ ի մ ո զովի կ ան ոնն ե ր ըւ

էմմա. R, B. Backham, The text of the canons of Ancyra [Studia biblica 
et ecclesiastica IB p. 139—216]. L B. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum 
historia et monumenta I, Romae 1864, p. 441—448. C. J. Hefele, Concilien- 
geschichte2 1873, I 219—251. Analecta sacra Spicilegio Solesmensi pa- 
rata ed. I. B. Pitra, IV, Paris 1883, p. 221—223, 449—451,

ա. Թ. -- 39/։—' «Անկիւրիայ կանոնիս գլուխք ի. )) I 8անկ t

բ. Թ. 39/։ —-- 39/։ք ներածութիւն' «Այս կանոնքս նախ են քան
որ կարգեցսՀն ի *Նիկիայ t Բանդի որ ի \փկիայ կարգեցսՀն յաււա֊ 
ջագո\յն կարգեցան վասե սաստիկ եւ մեծ ժողովոյն ի *\յիկիայ րա֊ 
դաք. քանիք ուստէք մողովեցսծւ յ\\ն կուրի այ, նոցին [անուա]մբ 
կարգեալ են ի գրի աստ. Մ արկեղոս' յԱն կ ի ւ ր է . Ուր\֊ 
տ ալէ""' տիոքէ. վարսեղ եւս յԱմասիէ. ^աղագղ֊ 
փոս յՈ ւ ղի պա ւ լս է , եւ \}տորիղոս ի 'Նիկոմիդէ. Պետրոս 
ի Ա ոն է [= Ւկոնկյ , ո ւն է ք ս ի ո ս ի \^ա ւ ո գ ի կ է . \^երգիանոս 
յԱ5> սրիէոքկ] Պի ս ի դ աց ւ ոց ։ Արդ գումարիր լ յ\^նկ ուրիայ միահամուռ 
մոզովելոցն ուղղափառացն առ ի քակտումն \փկիանու ամբարշտում 
թեա(1է որ ի զոհս կռոց բռնադատէր զերիցունս t կարգեցթն ըստ 
յանցանացն սահման ապաշիս արութեան ի գլուխ կաիւոնէ որ են այսու

գ. Թ. 39/։ք- 43ք{^' կանոններէ շարընթաց հմր.' ճձե-- մդ։ Սկ.'
« Վասե երիցանց որք ի բռիւութէնէ հեթանոսաց մխն\չևւ ի տան֊ 
ջաԱս ածեալ եւ մահ սպառնալ եւ նոքա ան^երկիւղխն զոհեցին . . .» 
եւն. t Վջ.' « Բայց, օծումն քահաեայութեաե մի՛ մերձեսցին t այլ
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վասճ կուսանաց որ մհրձևսցթն առ ոմա^ս իբրեւ րեռր, զսւյնպիսթհ 
խափանեցաք զի լքի՛ եւս լինիցին » <

8» Թ» 43/«ք- 49։։»^* Ն ի կ ի ա կ ան ժողովի կանոնները»

2,Mu. 1. B. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum historia et monuments, I, 
Romae 1864, p. 427—487. Hefele, Conciliengeschichte2, 1873,1, 376—431. 
Analecta sacra Specilegio Solesmensi parata ed. L B. Pitra, IV, Paris 1883, 
p. 224—233, 451—458,

ա. Թ. 43/։f-- 44աո՝ցանկ։ 'Լեգ• * «Օնի կանոնս ճիկի ականեր գլուիլս ի. ո։

ր> Թ. 44աի--44րո' ներաեութեւն ։ '1նգ.ի սկիզրքն է' « կանոնդ
եւ սահմանր որ եգան ի սուրբ կաթուղիկէ եկեղեցՂ-ՈԼ . • . » Հ£- 
տեւեալը պակաս է» տես վերոյիշեալ տեղեկութիւնը, Վք_» 
« * ♦ ♦ եւս ♦ ♦ ♦ ♦ րութիւճ « « « * .գլիյաւ ♦ ♦ ♦ ♦ Գա& առաինորդյւ աւրէքնյ» 
ուսոյց կարագի մողովրդեսՀնն յմը եպիսկոպոսք , որով լուացան 
սրբեցին ի նե/սեալ եւ ի փտեալ վիրացն եւ թևթե լացուցին ի 
ծանրաբեռն մեղաց ի ձեռն ապաշիս ար ութ եաճ բազմադիմի եւ ազդի 
ազ\զի մեղացն գսրծելոցն ո ։

գ. Թ» 44/։**-- 48/։*** կանոններ, շար ընթաց հմր.' մե-- մի և » ՍկՀ

« վասն այնոցիկ ոյր կարի\լցեն համաւյւ զերկրաւ\որիս անդամոց ♦ ♦♦ » 
եւն» է վի, «♦♦♦ պահել զկարգն, զոր ինչ եդ սՈՆՈբ մոգովն • զա֊ 
ղաւթսն մատումցեն Տեսան ամեճայճ երկիր» տ

դ» Թ* 48/։*»-- 49«*ք* «Կ ո ս տ ան դ ի ան ո ս ի թագա՛ւորի առ եպիսկո֊

ՍլՈսս եւ առ մողովուրդս « Զի չա/?ա9 ամբարշսՀութեաեց լծակիսց
եղեւ. \յ^թրի\ոս, յիրաւի գնոյն ujlUuintJllUU նոցին անարգանաւք կրեսցէ, 
որպես եւ այմմ Պորփիւր, որ աԱ8Ո11սծապա\չտութեա(1 թչնամիքն եւ 
աւրէ^նսդրութեան անօրէն ութ եամբ վաս(1 պաչտաւնէից հաոտաա^ 
եաց, ըստ արմանի գիւտի [հմմտ, Տաչեան, Ցուցակ

հայերէն ձերագրաց մատենադարանին Միսիթարեանց ի Վիեննա, 
վիեննա 1895» եջ 269] չարեաց իէ-րոց եւ ա\յնչափ եւս գի նաիսա֊ 
տելի իցէ, եւս որ գալոց մամանակբն ից1ւն գի առաւելապիս եւս 
լիցի չա\րաչար եւ հայհոյեալ կոփօր եւ ապահանեսցին, որ ի 
նմա^/է ամբարչտութեաճ աւրէն ս\դր ութ իլն t Այսպէս եւ կան քք|«- 
մանր ոյք հաւասար են կա\մաց նորա, գի \Տանէացի կոչիւն, գի 
ումէբ բարուց ելեալ են ւիւոցին եւ զանուանս ունին եւ վսւսՇ 
այսորիկ, թէ առ ումէր զիրր \Լրիոսի կեցեալ իւցէ եւ գտանիցէ 
զայնպիսին, հր\ով այրեսցեն, զի ոչ միայն վարդապետու^իՆԱ նորա 
ապահանեալ կորիցէ, այլ եւ զի ամենեւին յիշատակ նորա մի* 
գաանիցէ • այլ զա\^յս յայտնապէս հրամէսն տամ, զի թէ առ ումէյլ 

(մ)^ՐՒոսՒ եղեալ կամ կաը\դացեալ իւցէ եւ տեսանիցի աո 
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ումէք եւ կամ թադոյց եւ ոչ աո ետեղի կրակ մերձեցոյց եւ կամ 
ոչ վատնեաց այրե լով, այնպիսին մահու, մեոցի, ապայ թէ ի նմին 
մամւմնակի այլք եւս գտցևն, պատիմ ա\յս լիցի գլուի։, զոր մտացին 
նոքնպես վաղՀանեսցեն ի կենաց իւրեաՕց է 9" լ ո ւի։ հաւատ ոյն 
ժողովուն Ն ի կ ի ա յ , յիչիւանՈւթիՀն ^օղոֆի եւ. Աուլիանոսի 
փա\ռաւորաց' եւ. լուսաւորաց յամաց յ\ԼղԷկսանդրի ոլզ, յա\մսեանն 
մարերի, իբրեւ մթ. էր ամսոյն, յառաջ քան զ մգ^ն կաղանդին յուն- 
փուրի [£] *\փկիայ մայրաքաղաքացն Ւիւ\թանացւոց եդաւ հաւատա 
Հաւատամք ի մի Աւ4£ք1էա<^ հայր։ Այս են հաւատք զոր եղին սՈՆ.1*բ 
սայրքն յառաջ վասճ \Լ\ըիոսի հայհոյ ութեաճն յասե\լն թէ արարած 
է "րդի^ Աստուծոյ եւ վսեսճ ամհ&ա^Ա հերձուածողացն Ս ա րէ լի, 
ֆոտիանո սի եւ Պօ|^ր/*/^ր Ս ամա ստ աց ոյն , եւ Ս*ա |Ն է աց ոյ 
եւ Վ^ազենտինացւոց եւ \քարկինացոց եւ վասճ ամեճայե 
հեր\ձուածոզացն որք յարեսՀն ի վերայ կաթոՆղիկէ եւ ա ոաքե լՍԼկւմն 
եկեղեցոյ յ զորս դատապարտեցին ի 'Նիկիայ քաղաքին, իբրեւ ժո֊ 
ղովեալ էին եպիսկոպոսք յծը. , որսց ան ուռանք ըստ իւրաքան֊ 
չիւր իյխսւնութեաճ դրեալ է, որ չէ դժուար յայ(յ)տնել» է

9. Թ* 49/։*»-- 53/»ք։ Նի կ իայ ի եւ ուրիշ ժ ողովն ե րի, օրինակ
Ան կ իւր ի այ ի, Ն է ո կ ե ս ա ր ի ա յ ի , Կ ո ս տ ան դն ո ւ պօ լս ի եւ 
Եփես ո սի որոշումների մի խառնուրդ։ Կանոնների շարընթաց 
հմրՀ միզ --  ^՜լթ*» «Կանոնք երկրորդ ճիկի անկանք,

զոր եդին յժը եպիսկոպոսքն 1լրկնաբանեալ կարճ ի կարճոյ»։ 
ՍկՀ « Ոչ է պարտ զկրճատեալսլն եւ զներքինիս արարեալ զինք-' 
եսՀնս ի վիճակի քահ\աեայութեաճ յառաջ ածել ։ Ոչ է պարտ զհե֊ 
թանոսաց * * • » եւն. տ « Եսկ կատարիչք սահմանի կանոնացս
աՆրհճեալք եղիցին » :

10» 54«*«» 55 Սբ» *Ւ ր ի դո ր ի կանոնները։ Շարընթաց հմրՀ
յխ-- յկթւ

ԷՈա. Արել Ս՚քա/րթարւրան, ^աամաւք-^ւ-ն Լայաէւաէանեայց 1րկե~
ղեցւրյ հանդերձ կան^նա^ր^լթ/րայրց, •Լագարլապաա 1874 > 20- 24 ։
Angelo Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus 
edlta, X, Romae 1838, 2, tf 269—270։

ա. Թ. «կանոնք Որբոյն Գրիգորի առա քե լոյ Հայոց, գլուխ 
Սկէ' « ՛քահանայ որ ի մևզս զառամեալ է, ժ. ամ ապա^յխարեսցէ 
ջեր\մեռանդ սրտիւ ...» եւե ։ «... եւ եպիսկոսլոսե տե\^ոցէ
զվարսն ել որպես կամի մա^րգասիրեսցկ »։

11. Թ. &5«*^---57ս<«' Աթանասի կանոններրւ
Լյյ». լ B. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum historiae et monumenta,
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I, Romae 1864, p. 630—643. [Responsa canonica Timothei Alexandriae 
episcopi ե. Alia ejusdem Timothei diversa capitula]»

Թ* 55«*p--57((կանոնք 1Լթանասի1 ^\Լոփք &է » * Տանկ;

բ» Թ» 57ա«*- 57աք>' ներածութիւն' «/> ժամանակին յայն միկ ե֊
րեւերաւ այր վի 3* որ դիոս անուն արիոս [= արիանոս] ի Կապա֊ 
դո\վկիայ> ^՜4- Հասեալ յ\Լղէկսանդրիայ չփոթէր եւ չա\րմէր զբԱէզաբն 
եւ անաւրէն իշխանբ բաղաբին, որ մերթեալ է յեկեզեցոյ երանելին 
\Լթանասէ ձեռնտու֊ [փնէփն յաղանդոյն եւ յարուցեալ ամբոխ սաստիկ 
ի վերայ սրբոյն \Լթանասի հա\լածական առնէին ի հայրապետական 
աթոռոյն, սակայն մեծ մասն բազարին դիմադարձ լինէին աղան֊ 
դոյն » Ւսկ ա\մբարիշտ Գորդիոս մեծա\մեծ իշխանաւն դասիւ ժո֊ 
ղովևալ ի հռչակաւոր րաղարն \}ելևւկիայ զհայհոյ\ութխլե \Լրիոսի 
հաստասէր [= հաստատէր] ։ Ւսկ երանելին Կթանաս յորդաբուխ 
արտասուաւբ հո չէր առ [ԼսՏՈ՚Լած սատարութեամբ սրբոյ ճգնա֊ 
ւորաց եւ բազում միայնակերաց, որոց ի միջի բնա\1լէր սՈէրբն եւ 
վաղվաղակի բառնայր ի միջոյ ։ Եսկ սուրբն Կթանաս դառնայր 
յաթ ոռն իւր եւ լուսաւոր վար դա պետութեամբն իւրով ածէր 
զմոլորեալսն ի հաւսՀտոյ ճշմարտութիւնքն , աւան դելով եկեղեցւոյ 
զբանս պիտանիս հարցական եւ պատասխանական»;

դ, Թ, 57/։* 67/* ք' « թանկ [= Բանբ] նբսնովեականբ t ա, Եթէ մանուկ 
երախայ կամարեա լ իցէ եւ դիպիդ ի; թէ յորժամ պատարագէն մա֊ 
տուցանի, եւ անգիտ՛անա  էով հաղորդեսցի, դթնչ պարտ իցէ առնել 
վասե նորա* ՊաՏաււխաեի ։ Մկրտել պարտ է [= որպէս\ կոչեցեալ 
[/]Աս5ՈէԺո./ » եւն. տ Վք •' « • ♦ ♦ իշխանութիւն լիցի ի վերայ կամաց 
իւրոց անայր մնալոյ • եւ սայ թէ ոչ ունիցի ժոյժ, ինբն գիտասցէ 
զինչ կամեսցի արասցէ » ւ Շարլխթաց հմր, յկթ -- նծգ «

12. Թ» 67 բք — 70աք' Ե ր Ո ւս ա զէ մի Մ ակար հայրապետի ՀրթԱ.- 
նէսին և ւ. Հա յ և ր ին ուղղած կանոնական թուղթը։ ^ա~ 
նոնների յարընթաց հմր, նծգ -- *^կՂ *

ՀւՈ/ն». Angelo Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codi- 
cibus edita, X, Romae 1838, 2, p. 270—272« Գ/՚քք թ-ղթ^ց, Թքւֆլ. 1901> 
էք 407—412,

ա. Թ. 67/։ի' ներածութիւն' «Ս\քլ վաս!1 երդման ասեմ քեղ քքա- 
հա(1այ, [այէւգ ևրդւիցի' ուր կա[/bni ifil մեղաց է եւ կարի կացրիր 
իցեն եւ վստահ իցէ յար\գար[ս]ութի՚լՏ. .եւ ղայն արդար երդնուցու 
ղի քահանայից ամենեւին չէ պարտ ևրդեուլ»»

ր. Թ. 67ք«ի--69/«ք* կանոններ։ IIկ. « ՀարցՈէձէԱ թէ արման իցէ
սարկա՛ւագից մը\կրտութինՇ ամն և լ կատարեալ իցէ խորհուրդն, գի֊
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•փութիւն լիցի քրիսՏՈասսէր եղբայրութեան ձերոյ, ղի եպիսկո֊ 
սլոսաց եւ քահանայից միայն է իշխանութիւնս այս եւ սարկաւագի 
. . . . » եւն. , -- Թ, 68/։ ք եւն' « էԽ Մա\կարի ո ո, արքեպիսկոպոս
սՈԼրր քաղաքիս ԵրՈԼԱաղէմի, աւանդ!րմ զկա^ոէէադրութի՚լես այս 
ձեզ ուսեալ առաքեր լոր պատմութեանց եւ աւանդութեամբ հար\քն 
առ մեզ հաստատեա լ • • • » եւն, ։ Վ£* « • • • ղի մի ը**դ միմեսՀնս 
ելանե լով եզծցևն կաըգն , այ չ իւրաքան չիւր կայ\անի անարատ 
մնասցէ )) է

զ» Թ, 69/«ք- 70աի վերջաբան' (( Տէայս աւանդեմ ձեզ պատուիրան
հաւատոյ եւ կաըգ եկեղեցոյ ըստ խնդրոյ տալ աղաչանաց ձերոց • 
եւ նզովեմք ի վերայ այսոցիկ զա\յ լաձեւսն խորհեց և ալս • ղի միմ
եանց ընկալեալ ձեռն\ա դրութեամբ զշնորհն' ոչ բերեմք պա կա֊ 
սութիլե եւ միա\սլատիւ ոչ իրաւունս վարկանիմք զկարզեալսն 
ուղղապէս եկեղեցոյ , եւ զւիա\ռամոլ անձինս կշտամբևմք , որք 
խորհին հակառակք որպես պատմեալ եղեւ մեզ զ$ուրա Լ-զբուրդ֊ 

Ւ ա ս ան ո ւ եւ №ագրեւ\անդա եպիսկոպոսէն, [»]/» սա֊ 
կաւ\ուք ընդ արիանոսն միաբանես* լ Է եւ դարձեալ խղճնալ, արզ 
եւ այլ եւս յանդգնագոյնս խորհի' եպիսկսպոս միայն աթ ոռաւ եւ 
ընդ արքեպիսկոպոսին ինքեամբ անձին տա պատիւ, զոր չէ արման 
բնաղունն լ» զի ոչ հայրքն աւանդեցին այնպիսի ինչ հակառակ ու֊ 
թիւՇս յեկեղե\ցիս մուծանե լ եւ ան վայ ե լուչ համարել հաւասար 
մխնչեւ կոչմամբ ի պատիւ աթոռոյն մամանեսցէ ւ Եւ արդ պարտ 
է զայնպիսին քաղցրութեամբ ի հըխ աղանդութիւն կոձխէւ եւ եթէ 
ի նոյնս մնասցէ խորշել իբրեւ յաւարէ ։ Ողջոյն տան ձեզ ամե֊ 
եայե եկևղեցիսւ Ողջոյն լերուք ի ^եբն հաստատուն հաւատով» ւ

13փ Թ* 70աք--71աա' Ե ո ս տ ան զն ո ւ պ օ լսի եր կ ր որդ մ ո զովի կա֊
նոնն եր ը:

Լմմնտ. I. B. Pitra, Juris ecclesiastic։ Graecorum historia et monumenta, 
I, Romae 1864, p. 507—512. C. I. Hefele, Conciliengeschichte2, 1873, II 
p. 14—28,

ա» Թ։ ^Օաք 4-- 14* ցանկ' Ա.Ե ո u տ ան դ ին ո ւ պա ւ լս ի սուրբ մո֊
ղովոյն եւ կանոնին գլուխ գ , ա» 3աղագս զնիկիական հաւատոյ 
հաստատուն պահել, />• Յաղագս երթալ եպիսկոպոսին յիւրմէ
վիճակէն յայլ եւ շը փոթել: գ' Յաղագս լուծանելոյ զ^աքսի֊ 
մոս t եւ որք ի նմանէ ձեռնադրես*լք են » ։

բ* Թ, 70աի 15--70/։*»* ներածութիւն' «Յետ որոյ բազում աւխւրց
թադաւորուքեաճց մեծի է ո դ ո\սի աԱՏՈԱսձասէր թագաւորի ե֊ 
րեւեցաւ այր մի Ծ ա կ ե գ ոն անուն, որ հայհոյէր զԼոգին սՈԼրբ t 
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եւ ոչ ի Լաւր հւ [\րդոյ յէ ութհնէ ասէր, այլ աւտար ևղութենէ . 
վասԱ սրոյ ժողովխն ի Կոստւմեդի՚նոլպօլիս ճե, եպիսկոպոսք դա֊ 
տապարտեցխն զեայ եւ- հոգէ մարտ կոչեցին»է

գ. Թ, 70/։»* --  71*"** կանոններ, չարըհթաց հմր. նկե --  նկէւ

11կ.' « ծ*_ սահմանեցին բանս գլուխս գ < Ո չ խոտորել զհաւա\տս 
սուրբ հարցն, որք ի ՞Օ^^***յ մողովեցան » եւն. ։ Վ£.' « .. , եւ ոչ, 
որք ի նմանէ ձեռխադրեցան, յոր եւ իցէ յաստի\ճան վիճակի, ա֊ 
մեճայ!! որ ինչ ի նայ եւ որ նովաւ եղեն անհաստատուն եղեալ ո։

14. Թ. 71ա»-- 74/։ք* Գրիգոր Նազիանղացու կանոնները ուղ֊
ղափառ հաւատոյ ւքասին։ {յարընթաց հմր. *նկր --  նձթ է
ՀԳար. եէարոքհսէնէէքլթան, Մաաքենտդարան հայկական թտրդմաՆտթեաեց
Նախնեաց, հեՆ. 1889, էք 355:

4նդ' ((1!ա^մանք կանոնադր^ութ եաճ երանելոյն ^րիԴոՐՒ Ա^^Ոէա֊ 
ծաբանի Սնձիանձու եպիսկոպոսին' յաղագս ուղղափ\առ հաւատոյ, 
իբ.»է Սկ.' ((Աչակերտեալը սրբՈւթեաճ հաւատոյ, դաւ\անողը սոէրբ 
ուիս տի եւ քարոզիչք ճչմարտութեսւԱ, որք դրանին զիջոււքե ուղ֊ 
ղա\ւիառութեամբ ♦ ♦ ♦ » եւն.: Վ£.' « ♦ ♦ ♦ իսկ խոհակերքն միմեա^նց 
արուամոլքն հեռասցին ի միմեանց տարաբնակութեամբ, զի մի 
արմատ դառնութեան ի վեր երեւեալ» :

15փ Թ. 74/։ք- 82/։*^արսեզ Կեսարացու զիրր կանոնական առ
Ակ տկի ո ս։

Լմմա. Գար. Տէարպհանալե ան, Մաաենագարան հայկական թարգմանաւ-թեանց 
նախնեաց, Վենետիկ 1889, եչ 339:

ա. Թ. 74/։ք- 75/։ք* ցանկէ 4)ւգ {.(.Կանոնք մեծի ԱՈՄբ հաւ\րն եւ
տիեզերալոյս վարդապետի P ար ս ղի Ո է

բ, Թ. --  82/։** կանոններ, չարրնթաց հմր. նկ --
.* « ^իր կանոնական մեծի եւ քաջ գիտնականի երանելոյն 

Ո ար սգի եպիսկոպոսապետի . բան առ սո՛ւրբն Ակակիոս, գլուխ ծ » ։ 
Սկ.' ((Արտաքսեալք յեկե\ղեցոյ ոչ ամեեայնքն հերձուածողք ասեն, 
այլ զկէսս հերձուա^ծոզս կոչեցին միայն, եւ այլսն առանձինն մո*^ 
զովարարս. զի աղանդաւորք այնոքիկ ասին, որ ամենեւին ի բաց 
որողևալք են եւ աւտարա\ցեալք յուղիդ հաւատոյ « փ « )) եւն. : 
« ♦ ♦ ♦ ♦ նոյեպես եւ սայ ո\քոչեսցի յեկեղեցոյ եւ յեղ\բայրութեաճց 
բ. շաբաթս մի^նչեւ ուղղեսցէ զինյխ )) :

16» Թ. 82/»* 83 Բ արսե զ Կե սարաց ու դիրք կանոնական
առ Դիոդորոսւ Կանոնների չարրնթաց հմրՀ չխր*
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ԼէՌ/itf Գ"»ր» Զարէգհանալ1րանէ Մատենադարան հայկական թար^Րանւււթեանց 
նսփՍաց, ՎէԱաիկ 1889 > էք 339* Լ B. Pltra, Juris ecclesiastic! Graeco
rum historia et monumenta, I, Romae 1864, p. 602 seq. >

'1>դ• ((Դարձեալ Որբոյն ft ա ր ս ղի կանոնական առ բա-^
հաեայ Գի ոթ որոս յ\\նտիո,բայ, վասն հեռանա լոյ յա\րլդակցութենէ»։ 
11կ»' « Տէայս իմն առաւել հարկ է, մարդ եթէ դատիցի յօրթխաց ինչ 
որ ըստ կամացն հեչտութեաե [pgfj (խդ էեսվ ծառայութեան. աւրթ 
նաց տնականի • իսկ եթէ զ տցէ ծա^նրութիՆն աւրինացն ասացե\ալ 
առ ^րիսՏՈսի ազատութիւնն փախուցեալն անկանի • • • )) եւն< է Վ£»' 
« • • ♦ եթէ աւրէնք դիմեալ որ յամումն ութ իւն բացե ալ յառաջի 
կայ >5 [= աշխարհ] ամենայն ապա թէ ուխտաւոր է փոյթ ամուս
նութեան առաւել արգելի է » *

17. 83/։*» 104«*«** ft ա ր ս ե զ նեսարաց ու կանոնները պէսպէ

եւ բիւրապատիկ ախտերի մա ս ին է Կանոնների չարըսթաց 
հմր։ 1խթ--պժը։ 4}սր « հարողի է դիր կանոնակ^ան, վասն
պէսպէս եւ բիւրապատիկ ախտիցք գլուխս մհբ, » ։ Սկ, « Թէ որ 
ապահսւնէ յանկարծաւրէն բռնաբարոյ, մահապարտութեան դատաս
տան ընկա յ\ցի, բ. մահ համարեալ լիցի եւ մինչեւ վախճան ա\սլաչխա~ 
րեսցէ հայելով վարդապետն իչխան լիցի կարճել զկարդն • • • )) եւն, է
Վք. « Որր զուդաւորին ընդ կնոջ եղբօր կամ ընդ րերց նորա, 
ժանեսցին եւ ապաշխարեսցին զամենայն աւուրս կենաց իւրեաեց է 
ապա թէ ոչ բաժանեսցին եղիցին իբրեւ դհեթանոսս )) է

18. Թ» -- 104/»ք ԵփրեմԱսորու ճառը կ ո ւ ս ո ւ թ ան մասինւ
Հյարլխթաց հմր* պժթ --  սվւզ ւ վխդՀ « Կանոնականր սւեայւն

Ե փր ե մի արդիւնակատար կրօնաւորի , զոր սնուցանէր անապատն, 
ի կ ո ւ ս ո ւթեան ճառէն»։ II կՀ (.{.քահանայ կամ կրօնաւոր
կամ սարկաւադ, որ կամաւոր մտօր խսրեան լխկեն ու զպատիւն 
կամ զբեմն փ.Աս(1 ծանրութեան կամ վասե ծու\լութեաե ♦ ♦ ♦ » եւն, ։ 
Վ£.* « Եւ֊ տ արուն ական պԱ1տ\Արազ կիրակէի եւ յայլ աւուր ան^ 
խտրաբար կատղսր՜եսցեն իսկ չոր\երչաբաթ եւ յուրբաթ ոչ».։

19. Թ» 104/«ք- 109աք* Ներսէս կաթողիկոսի \ե ւ Ներչասլուհ
եպիսկոպոսի կանոնները։

Լմմէէէ. Ար^լ Ա^քւթարեան, ^Աէէոմ*սւթ-իւ-ն էհւղվււց էտյտէտտնէրայց ևկէրղե^ւ^ 
հանդերձ կան^նադրա-թեսսՐրք, Վադարշապաա 1874» էք 78—81* AngelO 
Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, 
Romae 1838, 2, p. 272—273*

Թ, 104/«ք- ցանկ։ հխզՀ Ա կանոնք Ն ե ր ս է ս ի \կաթ ուղի֊

կոսի եւ Ն եր շա պ ու | հ ոյ 'Մ ամիկ ոն էից եպիսկոպոսին » ։
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/«• Թ. 105P---  109«"ք* կ ան ոնն եր , չար ըհ թաց եէր' պ/ւթ -- “է^Գ'
*1նգ,' (( Այս կանոնէս եգան յահուրս *Ներսէսի կաթ ողի կ ո սէ եւ 
‘Հյերշապուհո \քամիկոնէից եպիսկոպոսէն * ֆառք Աս$ՈէԺ?1յ ճռ* ան֊ 
գամ յաղագս յամեն\այնի)) : Սկ* « ա, հի ոչ է պարտ բամանել 
ղմո^զո]վրդական վասն պտղող եւ մրտից սրբոյ յե\կեղեցոյն, յորմէ 
համարձակեի տն բամանե լ զպատարագս անառակութեամբ « « ♦» եւԽ,* 
*ԼջՀ « Եւ պատուէրեցաւ ձեզ ամեեայե ամսեայ պարապե լ խը\եգ֊ 
րուանոց զա ւ ուր չաբաթի միոյ խնդրել յԱսՏՈ՚ւձոյ զմար\ւքհոյ առող֊ 
ջութին » է

20» Թ* 109«/ք- 112 m/**' կեսարիայի մողովի կանոնները*

ա, Թ. 109m/ք- 109/»**' ցանկ » հնդ.' « Ա/ր ս ա ր ի այ կանոնի գլուխ մ, ))։

բ. Թ. 109/։**--112m/**' կանոններէ չար ընթաց հմր* պկդ --  պհգ*

« Որք մողովեցան ի Կեսարիայ նպիսկոպՈսք խ» փւԱսե ինչ ա-֊ 
նաւրէնութեաեց կանանց, սահմանեցին կանոնս, գլուխս </)) » Սկ' 
« ա, վասն կանանց որ արսՀմբի եցեն եւ չնան, թէ թողցեն ի բաց 
զպղծութիւն > եւ յապաչխարույլիէ.(1 եկեսցեն, ե» ամ առ դրանն 
ընդ ձեռամբ կացցևն ♦ ♦ ♦ » եւն, ։ ՎյԼ' «♦♦♦•♦ եւ է» ամ հաւատս֊ 
րեսցէ ընդ ձեռսՀմբ աղաւթէց, ապայ հաղոը\դեսցի աւրէն աց, եթէ 
կամք իգեն իրիցուն )) է

21» 112m/**-- 114/»ք' Նէոկեսարիայի մողովի կանոնները*
Լյյ^ լ B. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum historia et monumenta, I, 
Romae 1864, p. 451—454. C. I. Hefele, Conciliengeschichte2,1, p. 242—251»

ա՝ 112ս/«* -  112աի* ց ան կ » ՎնգՀ «Ն ե ա /րյ կ/ր ս արի այի
նոֆփս գլուխ ի» )) »

բ, 112աի-- 112/։**' ներածութիւն* {(.Այս կանոնքս ]ետոյ
եդան քան որ յ\ձնկիւրիայ կամ ի 1\եսար\իա\յն, բայց զի

ա/"/

զՀէիկիայն յառաՀադոյն< քանզի մողով\իալ ի \քէոյկեսարիայ մզ4 ե֊ 
պէս1յՈպՈս\ացն վս1ս[[ պոռնկական աղա^Ադիցն, որ թոյլ տային քա֊ 
հւմնայէց վասճ պղծութեան գործոց, յոր\մամ մողովեալ սահմանե֊ 
ցէն կանոես գլուիւ ի, )) է

գ4 112^։** --  114/*ք կ ան ոնն եր , լարըէւթաց հմր^ պհե --  պզե։
ՍկՀ (( Երէց այր է եթէ ամուսնով իցէ, ընդունելի իցէ ի կարդ\ս • 
ապայ թէ լնասցի կամ պոռնկեսցի, մերմել արմա^ւ է զայնպիսթն 
առաւելապէս եւ ջանալ արման է գ^այնպիսթն գի ապալիւար\ու֊ 
թեաԸ, հասցէ» է վջ ' « Եւ- սարկա՚ւագունքս ըստ պիտոյից պարտ է 
առնել որչափ տե\ղիք եւ պէտքն խնդրեսցեն եւ մի առնելիս ինչ 
զի մի ցոփու\թիղ_(1 լինիցի)) է
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22. Թ. 114/։p-- 118ք««>* Գանզրայի մողովի կանոնները։
Լմ՜մն. I. B. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum historia et monumenta, I, 
Romae 1864, p. 487—492. C. I. Hefele, Conciliengeschichte2,1, p. 777—792։

ա. Թ, 114/։f-- ցանկ։ ՎՆգ,' «կանոնը Գանգրիայ, գլուխս իգո ։

p. Թ. 115“»թ- 115/։ք* ներածութիւն։ ՍկՀ «Իսկ դնելոյ զկանոնս
ել կա\րդելոյ ել ծնաւալելոյ ընդհանրական կաթուղիկէ եկևղեցոյ, 
ուրախ եղեալ ամենեցուն, տային փառս ի բարձունս ել եկեալ ի 
մի վայր վարդապետք կոզ\մամբք յարեւելից հիւսիւսոյ եպիսկոպո- 
սունք մե. ի մեծ ևկեզեցթե %անգրացւսց առ սուրբն \}ւսե\բիոս, զի 
առաւել եւս կարգ\եսցեն ել ուղեսցևն 4 ♦ ♦ » ևւն, է « ♦ ♦ ♦ ի
ձեռն ապա^սարութհան արդարոց եւ. մեղաւ՜որաց եւ՜ մի անյոյս 
լինել ի փրկութ1է(ւէ) որ ի ^րիսՏՈս 8իսՈ*Լս ի Տէր մեր» »

7» 115/։ ք- 117/։ք' կանոննևրէ չարընթաց հմր' պղղ-- էփը*
(Հ^անգրեայ կանոնի (Հլուիս իգ» )) ։ Սկ' « M/* Որ զամուս(1ո1֊ 
թինն մեղս գրեն եւ՜ ան\գոսնեն, կամ որ ոչ ննջէ ընդ աոն իւ՜րու՜մ) 
իբրեւ, իցէ հաւ՜ատացեա  լ եւ՜ երկիւ՜ղած եւ. գարշելի հա\մարիցևն եւ. 
մեղադիր առն ի\լցեն իբրեւ, այն թէ արքայու՜թիւն ոչ կարէ մտա֊ 
նել, այ^նպիսիքն ն զովնա լ լիցին • • • » եւն, t ՎքՀ « ♦♦♦ այնպիսի կեր֊ 
պարանօք առաջի մահկանացու, իշիսա^նի ք թէ ընկա լցի զքեզ . արդ 
նՀթէ n*P ^93^ Ըստ կանոնս, ա\յնպիսին ն զովնա լ է » ւ

զ* 117/։ք- 118/։**' Վ^ևրջաբանք չարընթաց հմր. չմթւ Սկ' « ՏՀայս
գրեմ եւ. ոչ խաւիան\եմք, ոյք յեկեղեցի Աստուծոյ զիըս սաա^նալ 
կամ ՛ճարտար ու՜թի՛ւն է կամ ղպահսն կամին, այլ որք ընդունին 
ղ\դ\իրս պահոց ի պա\^տճառս ամբարտաւ՜աննլոյ ի վերայ այնոցիկ 
♦ ♦♦» եմն* է Վք»' « ♦ ♦ * գի եթէ կա\յրի փոքր մեղք իցեն եւ. ընգ 
ա^պսւչիւարանօք ոչ անկանիցի մահու, չափ լինթն ըստ ա\ռաքելոյն, 
են մեղք որ մահու, չափ են» ւ

23» ^4 118/։*»-- 126«*ք’ Ան տ ի ո քայ մողովի կ ան ոնն և ր ըւ

Լմմա» C. Լ Hefele, Conciliengeschichte2, I, p. 502 ff.t
118/։*» --  118/։ք' ցանկէ *1նգ* if. Ան տ ի ո ք ա յ կանոնիս

Ւդ՝ ո *
Թ. 118/։p-- 119m։*»' ներած ո ւ. թ ի ւ֊ն » <(&ւ֊սե րի ո ս ի բանէ (}ետ
բազՈՆմ մամանակաց անկանելոյ դարձնալ բորբոքեցաւ, աղանդն 
Արտեմոնեայ վասն ամենասո՛ւրբ տօնից այ լա\փոիւու.ւէն առնել եւ. 
յաւ-և լզու՜ածս արտաքոյ կանոն նա լ սՈՆՈբ ընթեր ու՜ած ող, որ [ւ սՈՆ1*բ 
առաքելոց աւ՜անդևցաւ. ե\կեղեցոյ t Վյսսե որոյ J ո զովնա լք 
տիոք եպիսկոպոսք լա, է սահ\մանեցին զկանոնս զայս իդ, բանս )) I
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գ. Թ. -- 124«*ք* կանոններ, յարընթաց ^մր' ջի --- ՀՒբ՝
Ակ' « աէ Ամենայն ով եւ համարձակն սցի եւ լուծցէ ղ^սա^մանս 
սՈԼրբ եւ մեծ ժողովո\յն, որ ի *Նիկիայ ժողովեց ան, եւ ղառայէե֊ 
լոցն, իբրեւ, էր անդ աԱՏՈԼՆԱծապաշտ եւ աԱՏՈԼածասէր թագաւորն 
^\ոստանդիանոս վասն ամենասուրբ տօնից փրկութեան կապել եւ 
մերժել եկեղեցոյ, թէ կաց\ցեն ♦ ♦ ♦ » եւն. է ՎյԼ* « • ♦ ♦ ♦ • զայն֊ 
պիսին ուղղել արժան է ըստ ի բաւին զօրէ\նն ըհտրելոցն է ժողով 
եպիսկոպոսաց )> »

գ. Թ. 124«"ք- 124/։»»* «.Եւ-սեբիոս եւ. ամենայնի որ սահմանեց աւ
եւ. որոչեցաւ իբր անկ [= անդ] եղեւ. եւ. յան ձին կա լայ * ^էոդոս 
եւ. ամենայնի զինչ է**՜ սա^սյ^եցաւ> հաճեց\այ եւ յան ձին կա լայ ու 
Կանոնների չարընթ ացհմր' ^խդ* *

ե՝ Թ. 124բ~-- 126 ա/Լ՝ Ան տի ոդ այ ժողովի խոստովանութիւնը։

Հմմն*. C. Լ Hefele, Conciliengeschichte2, I, p. 524 seq.«
(( հ ո ս տ ո վան ո ւ. թ ի ւ.ն ժողով\ոյն Անտիորայւ Խոստովա֊ 
նեմր, որպես ու-սուցթն դիրք սՈԼրբր եւ. վարդապետր ճը\չմարիտ 
յժև., որ |1 *Նիկիայ եւ. ճծ, որ ի ^\ոստան\դթնու.պօլիս, մ., որ յ\1փևսոս 
սՈԼրբս, որ ժողովեց ան ի սՈԼրբ Հոգոյն եւ. իւրեանց ժաւ/էմնէԱկս 
հալածեցին զմոլորեցուցիչսն, սրր էթ* ՒբԸ^լ զղայլս ապահանիչս 
հօատին [= հաւատին] ^րիսՏՈսի, եւ զի նահատակեցան հօա^տովր 
[= հաւատովր] եւ նղովեցթն զամենայն հե^րձուածոզսս. եւ ահա 
գրեա\լ են անուանր նոցա ի գիրե կենդանութեան, եւ մևյ» որդիր 
եւ ժառանգաւորդ նոցա հաւատոցն ե^մդ զօրանամբ եւ նզովեմդ 
զամենայն հերձուածոզսն X Նախ նզովևմդ ղԱրիոս, որ հայհոյ^եաց 
եւ ասէ, եթէ որդի ոչ է ի բնութենէ հօր X \յզովեմդ եւ զ\քակեղոն, 
որ ասաց, եթէ Հոգին սՈԼրբ նուազագոյն է դան զհայր եւ ղորդի X 
\յզովևմդ եւ զ^օղոս 6ամուստացին, որ ասէր, թէ 6իսՈԼս մարդ էր 
եւ իմաստութեամբ զօր\անայր եւ ուսուցանէր եւ իմաստութիւնն 
մեծ է դան զհիւսումն X 'Նզովևմդ եւ զֆլապիանոս ե^պիսկուգՈսն, 
որ ասաց, եթէ ոէպես նմա^նութեամբ եւ ստ[ու]երօդ երեւեցաւ 
որդիէն Աստուծոյ յ>5ս [— յաչխարհս] եւ ոչ առ ստու\գապէս մարմին 
եւ չունչի սՈԼրբ կուսէն X *Նզովեմդ ղԱպողինար, որ ասաց, թէ
ման մին առ ի սուրբ կ միշտ եւ չոմնչ ոչ աո. x Աոաւ.ել
նզովեմր զՆեստորն, որ հայ\հոյեաց եւ ասէ, թէ մարմթն

ոչ ծնաւ ԱսՏՈէէԱ^ այլ մարդ արարած իբրեւ, զմի ի մարգարէի\ցն 
եւ. այնու, մեծ էր դան զմարգարէսն, ղի տաճար էր բանիւն Աս՝' 
տուծոյ « *Ն զո վեմդ եւ ւթիէոդորոս եւ. ղՆիոդորոս եւ. ղիիիա ել 
ղԱկակ եւ. զտարայ ի եւ. զպիղծ ս կանոնս նոցա, եւ. որ
միանդամ հնազանդեց  ան կամ հնազանդին չար ժողովոյն *Նե ստորի'
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որ ամբարշտացեա լ ասաց, թէ չնորհի արժանաւորեցաւ *$րիս8Ոս 
լինի լ տաճար բանին ԱսձՈէԺո/ նո\յն այս մարդ *Հ*րիս8Աս ի զաւակէ 
^աւթքւ լար լարեց աւ եւ մե ռաւ եւ մահուամլն իւրով արար փր~ 
կութիղ_ե ամեեեցՈւն եւ յաղագս այնր պատեցաւ- լ/եւել ո/'7/ր Աս*' 
ՏՈւծոյ եւ հայհոյեն եւ ասեն այլ որդի Աս#11էժք^ Հօրէ եւ այլ 
որ\դի ի \Տարիամայէ , մին լեւ խև\լադրեցան ՚ եւ արհամարհելին 
զԼայր բ. որդովքլ միո\վե բնութեամբ եւ միովն եկ ազմուտ եւ յայսմ 
մուծանեն զլՈրՈրդՈւթի՚ւե խոստովանութեամբ իւրեաեց եւ մոռա֊ 
ցան զսՈՆրբ երրՈրդ\ութիէ.Օն , որ երկնաւորաց եւ երկրաւորացս 
փառաւորի եւ ըստ նոցա բանիցն անօրէն ութ ի հաստատի, եթէ
նոր \ԼսՏՈՆած երկրպագի որոյ սկիզբն ի \ք արի ամայ, եւ այսր է, 
եթէ այդ այսպէս է ամեեայե աղդ եւ տոհմյ» կորեան* եւ եթէ 
մարդ էր լոկ որ ի խալին էր եւ մարդոյ խալի երկիր պագանեն 
եւ զմարմին եւ զարիւն ճաշակէն զմարդոյւ Ղւզովեմր եւ զ^ովմարն 
\իւոնի, որ բ բնու\թիւճս ասաց եւ երկուս դեմս ի *^րիսՏՈս յետ 
միաւորութեանն ։ *\յզովեմը եւ զ\\եւերիանոս եւ զղի\րս նորա 
զապականիչս, որ արար բաժանումն ի մարմնաւ\որութե(1է անտի 
եւ ասաց , եթէ մահկանացու էր մարմինն \Լս$ՈՆծոյ որպես ամեեայե 
մարդոյ մինչեւ ցյա\րութիլ(լ անփառաւոր եւ ան\կատար* բայց ի 
յարութեան փա\ռաւորեցաւ եւ ոչ լուսն գրամն Պետրոսի առա֊ 
րել\ոյ է որ ասէէ եթէ մարմինն ոչ ետևս զապականութիՆեն, որ ոչ 
հաւատայք եթէ բնութեամբ էութեաեն ճանաչի միաւոիութիւեն, 
որ ոչ այսպես իսոստովախի , նզովեալ լիցի * Որ ոչ խոստովանի 
զքՀքւԱՈէ-Ա ԱսՏՈԼած ք որ հսՀմբերեաց զիս աքն կամաւորութեամբ վասե 
մեր մին ի դիմաց երր\Որդութե(1էն եւ բնութեեէ ԱսՏՈէԺո/ հօր, 
բայց փոխանակ այդորրկ ասէք եթէ մարգ է բնութեամբ այր է ա֊ 
րարած է շնորհօը որդի է ընտրութեամբ անչարչարելի է եւ ան֊ 
մահական եւ բնութեամբ մարդ գոլով* որ ոչ այսպես խոստովանի, 
նզովեալ լիցի* Որ ասէ է թէ յերկնից կամ յայլմէ լնութեեէ առ 
մարմին \\*ԱՏՈՆած եւ ոչ խոստովանի, եթէ ի մերմէս բնութենէս եւ 
ի \ք ա\րիամայ սրբոյ կուսէն առ $ելն մեր մարմին շուն չ, լար\լա֊ 
րեցաւէ մեռաւ վասե մերոյ, որպես եւ կամեցաւ* որ ոչ այսպես 
խո\ստովանի, նզովեալ լիցի* Որ համարձակի զմարմին \ԼսՏՈւծոյ 
ապա կանաց ու ասել ի միջաւորութեանն եւ ասէ բաժախ ումԼ Աս- 
ՏՈէ-ծոյ եւ մարմնոյն եւ ոչ ա\ռաւել խոստովանի անա^պական մի 
բնութինե անմահի մի դէմս երկիր պագել, գի է \ԼսՏՈՆած եւ մարմին 
ի մի բնութիւն ան երկ ուսն ալի * որ ոչ այսպես խոստովանի, նզով֊ 
ետ լ չիտՒ1 Գ^աԲէէ միաբանութեանն բաժան եա լ յերկուս բնու\֊
թիէ-ես եւ յտյն մուծանկն զչոիորդութիՆեն, այնպիսիըն նզովեալ 
[ւհքՒ]։ ղմահն Տեայն կենդանացուցչի եւ զչարչարանս 
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փրկարար ապականացու- եւ ոչ առաւել խոստովահե\սցի, եթէ չար֊ 
չարանալդ անչարչարելի եւ մահուամբ ան\մահորէն ԱսձԱէէԱծյ որ 
ամենայն ինչ դիւիին է. որ ոչ այսպես խոստովանի' նզովեալ լիցի * 
Որ ասէ զմարմինն ճչմարիտ \ես9ՈՆծոյ ՏծէԱՈ^ր ՇիսՈԼսի *ԹրիսՏՈսի է 
թէ ի միաւոր\ութեն^ն մինչեւ ի յարութի՛ւնն ա\պականացու էր եւ 
ան փառաւոր եւ անկատար, բայց ի յարութեանն փառաւորեց աւ 
եւ կատարեցաւ- ել- ոչ խոստովանի, թէ որպես Ղ^եի յարութեանն 
էր նոյն պես եւ. յառաջ յ»ան զյարութիւնն կենդանացուցիչ եւ ա֊ 
նապ՚ական * որ ոչ այսպես խոստովանի, նզովեալ լիցի « Զայս ա֊ 
մենայնէ զոր դրեց ար եւ նխզովեցայ» զամենայն հերձուած ո\րլս պիղծս 
ու-սևալր ի մարգարէից եւ յառարելոց , որ ասէ' փախիր ի պիղծ 
եւ- ի նորա ձայն հակառակ ութենէ եւ֊ ի մոլորեցուցիչ գիտութենէ , 
զոր պա\տուրրեցին մեզ սՈՆրբ վարդապետք եւ զոր ասացեալ է 
սրբոց ոչ մե\1լնմեք ի նոցա ուղափար հաւա\տոյն > եւ խոստովա֊ 
նիմր եւ. երկիր պաղան եմք սՈՆրբ երրոր\դութեանն հաւր եւ որ դոյ 
եւ հոգոյն սրբոյ' այժմ եւ միշ$ ւ ՍոՆրբ եւ խաղաղարար ժո\ղովն 
որ յՕնտիոք յ\եսՏՈՆձոյ ժողովեցան, յ որում էին' \} ւս ե բի ո ս , ^էո֊ 
դորոս, ^օղոԱ) \)ւարքեզաոս, [)ւ^ստաթէոս, Ս* ան ի կ ո ս , 
Ե ւթ ե ր ի ո ս , 8 ա կ ոբ ոս , [Լգա պի ոս , \քագնոս, \}նի ո ս , Թէո֊ 
դիտոս, \Լղփիոս, *Ն ի կ ե տ ա ս , [Լգապիոս, Չարկոն, 
մատրոսն, ք^արսոս, [Լզէ քս ան դր ո ս , Պետրոս, Մ ո վս էս , 
Պատակիոս, Անատոզիոս, Մ ա կ ի դ ոն ի ո ս , Պետրոս, ^\իւ֊ 
րիովն, Թէ ոդոր\ոս , ք>էո դ ո ս ի ո ս յիչխանութենէ Լովտ ա ց 
\ձսորոց եւ ֆիւնիկե\ցոց յ\եր ա բ ւս ց\ւ ոց ի \քիջագետաց 
եւ. ի \\իլ.\լ[.կևցոց ի Ս „ լ.ր աց լ. ււց » ։

24" 126«“ք- I. ո դի կ ե այ ի ժ ողուէի կ ան ոնն և ր ը տ
ԼմՀՈո. I. B. Pitra, Juris ecclesiastici Graecorum historia et monumenta, I, 
Romae 1864, p. 494—504. C. I. Hefele, Conciliengeschichte2,1, p. 246—777,

ա. Թ. 126«"p --  127*"ք' ցա՛նկէ ՎքնղՀ « Լ ա ւ- ո դ ի կ ե ա յ կանոնիս
ղլուխ եե. » >

բ՛ Թ* 127աի' "ն ևրա ե ո է թի ւ.ն' « 0ետ այսորիկ ղաւ.րանա^յր յաստ- 
ո՛ւացսց հերձուածն, որ չորեքտասաներորդ ^ո\1ի^> > ոբ բազւքաց 
տյլայլու.չ»ի<ւ(1ս դաւանէէքն լլկանս եկեդեցոյ, վա,սԱ որոյ ժողովեալ 
ի Ղ.աւոդի\կեայ ֆռիլդացւոց [= Փոիւդացւ֊ոց] եպիսկոպոսք իե., 
որք d-ողովեալ էւ պատկսէն է։ անէս ի պէսպէս իչխ\անութե(ւէ յա
րիանոսաց ջսջու.\Տքե առնէին իթ. մանկանցն » ։

դ> Թ. 127աի--կանոններ, չարընթաց հւքր' fflu. ,
Ս. Գրոց ցանկը։ Սկ' «հի ոչ էս [= £««»] եկեդեցոյ կանոնաց, ոյք
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աղատոէ-թեաէէբ եւ. օր\/էնօ^> բհակևցան ի միասին եւ ղևրկրորդ հար֊ 
սահիսն մի* դա\ղտ արասցեն . • • )) եմե» t Վ£.* « ա. աո. յ\ձբրայևցից « 
բ» աո. Հիմոթէոս. ա. աո Տ^աոա ■ ա. աո ֆիլիմոն ։ Այս սահմանք 
և դան, որ ի միասքքն ժողովես։ լք եպիսկոպոսք ն լէ. » ։

25. Թ. 131 ա».- 137/։ք։ Սարդիկևայ ժողովի կ ան ոնն և ր ը ։

Լմմտ. լ B. Pitra, Juris eccleslastici Graecorum historia et monumenta, I, 
Romae 1864, p. 468—483. C. I. Hefele, Conciliengeschichte2,1, p. 558—605։

ա. Թ. Hlui..'ցանկ։ Վնգ. « Ս ա ր դի կ և ա / ք= Սարդիկևայ] [գանովն իս 
գլուի։ իա. Ո I

բ. Թ. 131/» — 137/«p* կանոններ, շարընթաց հմր' ո ռի ։ ՍՀնգ.' 
«.Կանոնք Սարդիկևայ, որք ժողովեց ան, գլուի։ իա.»։ Սկ' Սա. 
Սսիոս եպիսկոպոս ասաց. ոչ այսքան յետին սովորութիւն, որքան 
վնաս ական արդեանցն զանաղածն ութիւն յինքեանց ի հիմանց անտի 
արմատակի խլևլ . . . » եւն. ։ Վ^. « ... ի պաղատն ոչ ձևռն\արկև լ, 
պարտ է ի թուղթ սն եւ ոչ հաղորդևլ ընդ այն պի\ս ումէ։ . ամևնևքին 
ասա\ցին . սահմանեսցի այս » <

26. Թ. 137pp-- 138աք' Եպիփան Կիպրացու կանոնական գիրէ
Կանոնների շարընթաց հմր.' ոիա-- ռիդ։ ՍՀնգՀ Կանոնական գիր

տեաոն \ձ\պի փ ան ու ասացեալ։ «Եպիսկոպոս կամ երէց կամ սար

կա՛ւագ , որ տանտիկին ունի՛ցի ի տան ըստ հեթանոսական սովո

րութեանց, լուծցին իւրաքանչիւր աստիճանէ, բայց [== |>ա^] ի հանոյ 
կամ ի մօրէ կամ ի քերց ։ -- ^բմ֊ ուլունս արկանեն վասն կրից
կամ վասն այլ ինչ հը\մայութեանց բարբանջանաց կամ դրացութեամբ 
վարին, որոշևսցին յեկեղեցոյ, ղի թողին զԱսՏՈԼած եւ գնացին առ 
ճան\ճի!լն Աակկարոնի ։ --  իէկնի յարութեանն զերիս աւուրս ոչ ըն

թեռնուն կա\թուղիկէք, վասն ղի հայր եւ ո\րդի եւ ի սուրբ հոդին 
են կանոնք, եւ երկրորդ կանոն, վասն ղի յորդի է որպես ոչ թողու 
ողի նորա ի դժոխս եւ ոչ մա\րմին նորա ետևս զա պակառն ութիւն, 
եւ յոյս եղեւ ամենայն զաւ\առաց երկրի ։ -- Ոբ՚բ I՛ եովս կորեան
կամ ի զևտոց կամ յամբարչտաց կամ ի շանդից եւ ի զա\զանաց 
եւ իւրոյ եւ ամենայն չարա\մահութեանց, զյիշատակս ամենայն մե\- 
ռևլոյ, որ ի ^րիսՏՈս հաւատացև\լոցն, կատարեսցևն ի տնօրէնու\- 
թենէ մինչեւ զհասարակաց յարութիւնն ։ --  Որվ> ի զատկէն մինչեւ
ցպէնդակոստն եւ զամենայն կիր\ակէս պսակ գնեն, նզով\ևալ ե- 
ղիցին . իսկ եթէ յիշատակ սրբոց պատահին յաւու\րս յարութեան 
^եաոն, նոցա յիշատակօքն հասարակաց կատարեսցեն. տուն կարա~ 
պետին եւ մկր\տչվւն Շովաննռւ , եթէ յար\ութևան աւուր հանգիպին 
անխափան կատարեսցևն. նմանապէս եւ զամենայն մարտիրոսաց» ։

2
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27' Թ. 138"?* Ե ղի չայ ի կանոն, շարընթաց հմր.' ոիե.։ «Եղի չայ ի' 
Եթէ ոք ի կիրակէի կամ տաւնի կամ յերելելի աւու\րս ամուս- 
նւմնայ ընդ իւրում, ը. օր ապաշխա\րեսցէ , հաղորդեսցի » է

28» Թ. 138"?-- 139/։?’ Եփեսոսի ժողովի կանոնները։
ԼմէՈո. Լ В. Pitra, Juris ecclesiastic! Graecorum historia et monuments, I, 
Romae 1864, p. 615—619. С. I. Hefele, Conciliengeschichte2, П, p. 209—211. 
U. Bouriant, Actes du concile d’fiphdse. Texte copte publid et traduit 
Paris 1892 [Mdmoires publids par les membres de la mission archdologique 
franfaise au Caire, sous la direction de Maspero et Bouriant, voL УШ],

ա. Թ. 138"?-- 138/**»* ցանկ > Վէր^ք.' «Կանոնք ժողովոյն, որ յԵփե-
սոս, գլուխք զ.»։

բ. Թ. 138/։*» 138/։?՝ ն ե ր ա ե ո ւթ ի ւն' «իսկ յաւուր փոքու

դոսի այր վիշապագլուխ երեւեցաւ եւ Նեստոր անուն, սա սկսաւ 
լինել ի\դէմ [= ընդդէմ] ճչմարտութեաԹն եւ շրջաբերական թըղ- 
թովքն աղանդէր զտիեզերս, ղի (ղի) էր հպարտ Կոստանդինու- 
պօլսի . ուրուազեալ ի \)ասոմնայէ զհաւղոս ի Սամաս\սւացո եւ 
ղԹէոդոր ի հայհոյ\ութիՆե հաստատէր. զերկուց բնութեանց չա~ 
րայարոււքե պատկանելով ի տնօրէնուրիՆ& բանին ԱսՏՈէԺոյ խոր
հուրդն քողախորէր. վասե որոյ ժողովեալ եպիսկոպոսք մ. ան
տարրական սր\ով կտրէին զնայ ընդմէջ եւ կորզէին ի տարաբնակ 
վարս » »

գ. Թ. 138/։?-- 139/։?' կ անոններ, շարընթաց հմր. ռիզ--- ռլա։
Հնդ«Սահմանադրևլով գլուխ զ.-»։ Սկ' «*իանղի պիտոյ

էր, որ ոչ եկին ի ժողովն եւ մեացին [^] ղաւաոին, ոչ անդիտանալ, 
ղկարդաւխրեալ եւ այլս եանուցախևմք ...» AiAr. ։ Վ£. «... եթէ 
եպիսկոպոսունք իցնն կամ վիճակելսլք յիւրեասցն • ամենեւին , ա- 
պայ եթէ >3 [= աչխարհականք] ից!ժն, անհաղորդք լիցին։ »

29. Թ. 139/։?-- 140"?' ԿիւրեղԱղէքսանդրացու կանոնները,
յարընթաց հմր.' ոլբ-- ռէղ՝ ^4՝ «Կանոնք Կիւրղի Եպէքսան-
դրացո։» Սկ.' «'իահանայ որ կո\յս իցէ կամ այրի եւ ի [= աչ- 
խարհի] քահաԱայութիՀն առնէ, նա եւ ժողովուրդն եւ ընդունողք 
նորա' նզովեալ ե]ղիցին ։ 1ԿսհաՇայ որ կին ունի ...» ելն. > Վ£«՝
«... աղօթանոցին ջերմեռանդն ապաշխարութեամբ եւ ապա հա֊ 
ղորդեսցի օրինացն » •

30. 140"?------ 158/։?' Ս. Ս ահակայ կան ոննևրը։

ա. Թ. 140»?-- 146/։?' քորեպիսկոպոսաց մասին։
չՀժն,. Օոփնքք հայկակա՛նք, հն՚Աւափկ 1853—1862, «ք Г- , էչ 80—99.
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Աքէլ_ Միիթտքէտ՚ե, ՀէպրՀրց ԼպրոտւսսՍ—յց ևկէզիցլ^յ հան֊
ղ^ր* կանաՆացրաւք-ևա^քւց, Վացաք շա^աա 1874» էք 50 t^/ձ** Angelo Mai, 
Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 
1838, 2, p. 277—281,

•». Թ. 140«»f-- 141 աք' ցանկ» 'Փդ՛' «Սրբոյն \) ահա կայ հայրա

պետի կանոնք , գլուխք ձե. ։

ք. Թ. 141**'^-- 146pf’ կ անոններ, չարըսթաց հմր, ռլէ-- ռկթէՎնգ,'
«.Սրբոյն Սահակայ հա\յրապետի յ ա ղա գս ք որ\ե պ իսկ ոպ ո ոաց 
թէ որպես պարտ է զկ\արգն հաստատուն պահել յեկեզեցիս » ։ Սկ.' 
« ա, ՏԼի սրբոց բարեպաշտից եւ. առա\ք]ւեութեալքբ պայձառացե լոց 
պարտ է հաւատալ, զի պատիւ, կարգի . • . » ելն. : Վ£. «... պաչ- 
տօնասիրութիՆճ նմաեութիւե (՛հրել անձինս հրե չՏակակէմե վար\ուց 
աւտասիրութիՆ^ ել ե\ղրայր սիրութեաճ » ,

բ. Թ. 146pf-- 151ք«««։ կղերի մասին է

Լմմտ. Ս-ՀԼրք հպյկականք, 1853—1862, Հ-«ք ր, էք 100—116.
Արն լ Մխիթարէ-*, lt—էեէւթիլ* ^սգրխց է-յսա—*է»յց էէյևզևցւ^յ հ—*- 
գեթ կտ*ո*-գրութէամրց, հյոզարչրոզ— 1874, էք 25—32. AngelO Mai, 
Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 
1838, 2, p. 281-285,

Թ. 146/«p --  151 կանոններ, չարընթաց հմր' ոհ --  րւհը t
Վնգ• * « Նորին Արբոյ Արբոյն թէ որպես սա^մանեցաւ կարգ ուիւ տի , 
բան երկրորդ))։ 1]կ' ((Փանգի բազու\մք կարծեցին տը\գիտութեամբ 
այԼ 1Ո^ ասել եւ. ու^յլ գոլքն վասն • • • )) եւն« )>
« ♦ • • քունգի այգ գործ է վկԱրգապետի եւ. հոգեւ.որ հովուվւ» է

ք* Թ, 151“*ք- 151/։*»* յիշատակարան^ (.(.Այս ս ա հ ման ա դր ո ւ. -
ա& [= սահմանադրութիւնն] կարգաց գրեցաւ. հրամա\նաւ.

երանելոյն Աահակայ մեծ հայրապետի Հայաստան >5ի [=աչ* 
խարհի], ընկալեալ ի քաջ նահա\տակէն ի տեաէՀեէն %րիգորէ» 
թարգմանեցաւ. միայն յ ո ւ.\ն է ի հայ։ ոք ա**է'~
հն^ագանգեա լ կանոնիս նորայ\ձեւ.ել կամեսցի զկարգեալ սա հմա֊ 
նադրութիՆես է մի* Ը^կսՀլցի մասն եւ. վի՛ճակ մառածն գութ ե ան 
յարքայութեաՏն քրիստոսի եւ. Աստուծոյ, եւ. որ ոք միաբանեալ 
կա\տարեսցէ% ըեկալցի ղաՆր^Տու^խՏ ի Տեաոնէ։ հաղորդելով պար֊ 
գեւ-ացն եւ. անվախճան հան^գստեան եւ. երջանկին 4* րի գորի եւ. 
հաւրն մերոյ J1 ս աահակայ եւ նոցին հետեւոգ\աց ճշմարիտ 
ուղափաո-ութեաՕց t որք ի մեծ եւ յերեւել\ում աւուրն են պսա
կն լոց յ ամենաբաւական սյ^ոյն t անթարգմանն լի պայծառութեամբք 
մշտնջևնաւորեա\շր յաւ-իտե\մես յաւիտենից • ամէն » տ
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20151 բ- 153ք*ք’ եպիսկոպոսաց մասին» Շարընթաց հմր' 
ռձ----ռձև I

էմժն. Ս-Հե" հպլկակս/եք, հյ^ես.^ 1853-1862, Հ->-ր բ, Q 71-79.
Աբել Մ Աթարէս*, Պսստմսւթէւն Հ-V——M-Vtf <-*֊
ftfi Վա^ք^սա. 1874, էէ 40-44 Angelo Mai,
Scriptorum veteran։ nova collectio e vatic nis codicibus edita, X, Romae 
1838, 2, p. 276—277,

ՎՏհք.* «նորին թէ որպես պարտ է ե պ\իսկոսլՈԱաց ունել գնտանխւ 
սրբոյ եկեղեցու»! Սկ' «Այցելու ել հասարակաց հայր է ևպիսկուղՈոն. 
վասԱ այսորիկ . . . » եւն. է Վ£.’ «... ընդ որում հաւր միանգամայն եւ 
հոգոյդ սր\բոյ վայել է փառք, իշխախութիլճ եւ պատիւ այժմ եւ մի շ։»,

Թ. 154*0* --- 156յ»ք’ եկեղեցու տնտեսութեան մասին։
Շարրնթաց հմր.' ռձզ — ռղբ,

հմմռ. Սոփերք հպլկտկանք, 1853—1862, •>—'»ր ք, էք 117—126.
Արել ՄԱթ-թո*. 1~ս.մ..ւթ^ i,u.j-,u.n*ku.Ja եկեգեցւ^ <-*֊
ղեթ կանոնտցրութեամրք, վտդարշապտա 1874, 4ք 45-50. Angelo Mai, 
Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 
1838, 2, p. 285—289,

Վխդ' «Նորին թէ որպես պարտ է եպիսկոպոսաց պահել զգանձս A^A|- 
զեցոյ մամ[== կամ] որպես մատաղ արար\եալ»։ Ակ.' «Նաւահանգիստ 
է ամենեցուն տաճար աղաւթից եւ տեղի խնդրուածոց մերսց, զոր 
լարան ուանաբար եկեղեցի սովոր եմք կոչել ...» ելն. ։ ՎՀ.' «... 
իշխանութիիՀն եւ պատիւ այժմ եւ հանապազ յաւիտեւմնս. ամէնտ>։

Թ. 156f*p — 158pf քահանայից հասից մասին» Շ արբն թաց 
հմր.' ռղգ»

էմմա. Սոփերք հայկականք, վենեափկ 1853—1862, հատոր ր> էվ 127—134 
Արել ԱհՒթ-րեան, Հ—յնւթքաէ. ժողովոց Լո^աոաանևպլց եկեղեցւոյ հտն- 
քեր^ կանոնադրութեամրք, հացտրՏացառ 1874, Q 31---32. AngelO Mai,
Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 
1838, 2, p. 289-290,

'էխդ' « Նորին [այս բառի միեւնոյն տեղում' ('իանղի)] սբբոյն Ս*"- 
հակա Լայսց կաթուղիկոսի դիր աղանդութեան խ= աւանդութեան, 
րսզադս սպասաւորաց UFP"J եկեղեցո եւ պտղ^ոց ժոզովրդակսնաց 
ընծա յելոց ի տուն Աստոէժ*^ » « Սկ.' «փան ղի սուրբ Հուսալ\որիխ 
հայոց մեծն %ր\իդորիս, ծնեալ վերնոտին զհայաստան >5ս [= աշ
խարհս], աւազանին ծննգեա\մբ, եւ լնծայեալ յորդէդր]ութիլճ 
հաւրն երկնաւորի ...» եւն. > ՎՀ« ... ել ընկալեցին զալրհ- 
ճութիլԱս ի նոցանէ զի կարդ եկեղեցոյ հաստատ՛ուն եւ անշարժ 
եղիցին ել ԱսճՈԱսձ փառաւորեսցի յամեէւաքնի այժմ եւ միշտ եւ 
յաւիտնսէնս յաւիտենից . ամէն » I
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31. Թ. 159»" «•-- 170/««< Շա հ ա պիվանի ժողովի կանոնները»
Լմմա. ԱքԷլՄիքթաթան, ^աամութքւն ժողովոց Էո^աաոաՆէո^յւ Ir^lr^lrg^ 
հավքեքi կանժ1տ.գքութ1,ամբք, հադաքշրպտա 1874, էք 57—68. AngelO 
Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, 
Romae 1838,2,p. 291—296. 8. S-LM, հարրս^եաութիւ\ Աո֊ա^լոց .... 
թա4ժ Կո„առո.ի և կանոնք Ազդեի, վիեննա 1896, էք 183—195,

ա. Թ. 15Ց*»»—159«"ք' ցանկ» 'Լնգ.' «Հայոց ժողովոյն կա֊ 
նռվ\նին (կլուխ ի. ։

ր. Թ. 159*"ք-  160ք»ք' ն երածութիւն' « Եւ եղեալ միաբանու
թեամբ աւագացն Հայոց չեւթՇերորդ ամի վաղխճանե  լոյն Սահա կայ, 
կարգեցաւ կա\նոնքս այս ։ Սահմանք եւ կանինք կարգի ԱէԱՈէԺոյ 
UC\PP"J եկեղեցոյ, զոր եղին վարդապետք Հա\յոց ի լրութիւն ա- 
ռաքե լակսն եւ նիկիական կանոնաց հաստատութիւն։ ^արտ Է եւ 
պ\ատշաճ Է նավավարին հորդալ զարուեստագործ\ութխ.(1 նաւթն եւ 
զշաւիղս ծո\վուն նկատել եւ ըստ հողմո\յն աջողոլթեաճ զնալ ի 
վերայ [մյկանաց ծովուն, նոյՕնպես եւ զօրավարին յամեեայե ժամ 
զղաւրսն ի հանդիսի կացույյանել զա\յր բնդիր եւ զձի բնդիր, 
զարամբ սպառաղէն ղերիվարաւ , եւ ակն ունել ի ճակատ ուն յաղ
թող ղտւսնել եւ առնուլ զպսակ եւ զ\պատիւ թագաՆՈրին > Ապայ 
ա\ռաւե լապէս արժան եւ իրաւ է վարդապետաց սրբոյ եկեղեցո, 
հովուաց առաջնորդաց օր\ինաց արդարութեան եւ ըստոյգ պատ

ուիրանաց ԱէԱՈէԺո/ կեն դան ոյ յամեեափ ժամ յօրէ\նս $եաոն խոր
հել ի տուէ եւ ի գիշերի, զմանկունս եկեղեցո յամեեայճ ժամ նորա 
փետուր դա\րդարևլ ի Տ£ր < 8A«, փոխելս յերկրէս վարդապետացն
հարցն արդարոցն եւ ճշմարիտ օրէ\նսդիր առաջնորդացն եւ մա
նաւանդ սրբոյ քքսհսւեայապետին Աահակայ Հայոց կաթոՆզիկոսին եւ 
հողէ լից , հոզէկիր, ճշմարտասէր վարդապետին Սեսրովպա զերկիրս 
Հայոց վարդապետու թեամբ իւրով, ի փոխել նոցա յերկիրէս , լթնէր 
եղնուՏքե եւ քակուՏքե կարդաց եւ աւրթնաց սրբոյ եկեղեցո, որպես 
եւ տեսանէր ի SA!« լև անն յառաջագոյն սուրը քահանայապետն 
ԱաՈէԺո;/ կամ եւս յառաջ սուրբն Գրիգորիոս» ^ա\զմա-
նայթն որք յաճախէին ի գործս պղծութեաե ընդդէմ գնացից, ի ցա

մաքել սիրոյն բազմանայր անաւրէնութիւ.են եւ ոչ ոք էր, որ 
քաղէր ղոր ոմն եւ սրբէր զգաղձն վնաս ակար. քանզի արմատաց
եալ էր սէղն եւ տարածէր օր ըստ օ\րէ եւ էթնէր յանաճումե 
մրծղնէից եւ այլոց չարեաց էլնահանէից, պոռնկաց, գո\ղաց, անձնա- 
կամակաց, ամեեայե խոտորնակ չարագործ ^Յիս ^աչխարհիս^ Հայոց, 
ի մէջ տանս ^որգոմա. եւ լթնէր սուգ եւ տրտմութիէճ, որք էթն ի 
ժսսՈմնակին նախանձախնդիր վարդապետք, եպիսկոպոսք, երիցունք, 
ոյք ունէին դուխտ սրբութեաճ, պաչտաւնե\այք 'ՀրիսէՈսի եւ ման-
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կունք սրբոյ ևկեղեցո. այլ եւ. յաքստէ [= յուխտէ] քահանայիցն ոչ 
ղեացին ըստ >' արդար ճանապարհին եւ. ման\աւյմնգ, զէ
չէր ի ժ ամանակին այն մի կ ի չիւ ան ո ւթ ի էՏ ել. տէրու֊ 
ԸՒնՃ ի ձեռն ազգին \Տ ա մի կ ոՀն է ի ց, զի զօղեա£ [= զօզեա/] ես 
նուաճե\ալ եւ հնազանգեաէ էին համ\բարձմր լոյ պարս կային թա֊ 
գա1ՈրՈւ\թեա(1ն , զի թէպէտ եւ հեեէին, մռմռային, մռնչէին ի 
նմանուրիէ-ճ կորեանց աոիւեուց, Վ^արգսւն Աամիկոնեան համաղգօք 
իւրեաճց հանդերձ եղբարբք, այ լ կայ\ին իբրեւ, ի գառազգի [== 
գառ ազդի] արգե\լեալք, եւ ա!լե ունէին ի վերու\ստ աւզան ակ ութ եաէ, 
քանզի չարահնար ազգն Պարսիս {= Պարսից] ի կասկաեանս կային 
եւ. յերկիւղի եւ ոչ տային զիչխանութիՆճ ի նոցա»

աւր խ [= ըստ] աւրէ րղխէր զբանն եւ գիչեր գի\չերի ցուցանէր 
զգործս անսՀգրե  լութեան [= անարգելութեան] • բան առ բան 4ա|* 
սան էր է լք արդ ի ման դոյ հընչու\մն լինէր յիւրաքանչիւր է"ե\լիս. 
գային ժողովէին ի հրաշմանէ միաբանութեաճն յեդե\ալ կեան [= 
կէտն] ի Շ ա հ ա պի վան ի բանակեալ [= բանակեաղ^ թադաՆՈրացն 
Հայոց , ի ժամս նորաբեր տօնին , եւ էի^էր այս ժզ. ամի թսյպաւո֊ 
րՈւթեաճն քՀազկերտի Պարսից արքայի • եւ Վա ս ա կ ա Սի ւնեաց 
մեր ղպա^ԱութեսՀն մարզպանութեան] Հայոց եւ Վ ա հ ան այ 
Ամա տ ուն ոյ հաղարապետո^բեա(1ն եւ Վ^րվայ հ ո ռխ ոռ ու.նեաց 
մա\զիւաազոլյբեաճն • եւ. ժողովէին եպիս կոպոսյ* խ» եւ. երիցունք 
եւ. սարկաՆադունքլ բազՈնմ եւ. նախանձ\աւ՜որ պաշտաւնեայյւ • եւ 
հսՀմարէին ուխտ սրբոյ եկեղեցո իչխանք, ամեեայճ դաւ-առատեա\րքէ 
Լգխււառակալյ», պետքլէ բռխաւ.որքլէ զօրագլուխք է հա^զարաւ-որք, 
կուսակալք, աղ^քատք [= աղատք^ կողմանց կողմանց, աւագ նա֊ 
խարարք ^5ին [= աշխարհին^ Հա\յոց , որք էին նախանձախն\դիր աւ֊ 
րինացն եւ սրբութեաԱ է միաբան ասէին այսպէս • թէ զեդեալ կարդ 
սբբոյն Գրիգորի եւ *Ներսէսի եւ եւ Աաչթոցի է դու֊ք

անդրէն հաստատեցէք եւ այլ զլաւն եւս, որպես եւ ձեր կամք են, 
եւ մեք կամաւք եւ ախորժիւք յանձն առնումք, քանզի կարգք 
եկեղեցո թուլացան եւ մարգի ք յսնօ\րինութի^_(1 դարձանք արդ 
օր\էնք, որ ԱսՏՈՆծոյ հաճոյ են եւ եկե\ղեցոյ նորա չինութեաճ [= 
չին ութիւն, դուք զայն կարգեցէք եւ մեք հն\աղանդիմք եւ հաս֊ 
տատՈւն պահեմք • եւ եթէ ոք հաստա\տուն ոչ պահից էք զկար\դս 
աւրինացս կամ եպիսկոպոսք կամ երէց կամ ազատ կամ չինական, 
պատուհաս կրե^սցէ եւ տուգանս տացէւ Եւ զայս ասացեալ միա\բան 
քահանայապետացն, եթէ առաքե^լական եւ նիկիական կան\ոնն հաս֊ 
տատուն կացցեն, եւ մեք հնազանգեալք եմք, բայց սրինչ պիտոյէ 
ի լքԱւբի՚ւՇւ ի նոյն կանոնս եւ մանաւա^նգ ի մէ^ տանս ^որգոմայ 
եւ կողմանց արեւելեացս, ա^պայ կարգեցին եւ եզին այ\սպէս» ւ
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Թ, 160/« ք 170/««»* կ ոնն եր , չարըհթաց հմր' ռղև ռճժդ ։ 
ՍկՀ «.Եթէ եպիսկոպոս t որ գ*սցի ի պղ\^ու.թի\_ճ կամ ի պոռնկէս՜֊ 
րևաճ կամ • • • » ևւն, t Վ£*՝ « • • • ակն կալրյու֊յ) ժառան՝-' 
գեսցու.յ> զպարգ\եւ֊ս նորա զանվաղխճան յօիտևանս [= յաւփսմրանս] 
յ\Աւ.խ 'յից • ամէն » t

32* Թ, 170/««»-- 172/։*»1 Սեւ. ան գոս եպիսկոպոսի ն ա մ ա կ ըւ

ա, Թ. 170/։*»-- 170/» ք՝ ր ան կ I Վէր^/.՝ « Թու֊ղթ Ս եւ. անդեայ եպիս^
կոպոսին » t

/։• Թ, 170/*ք  172/։*»՝ նամակէ Շարընթադ հմրՀ րւճժդ   ոճ ի Է է 
Վֆդ.' «Ի թղթի աստ Ապաշխարութեան բանր Սկ.' «Սեւանդոս

եպիսկոպոս I որ Էր յԱսՅՈւծոյ ի 'քրիստոսէ եւ ի Հոգոյն սրբոյ, րա- 
հաեայից .ի Տեաոնէ ողվոյն ւ մժբ. եպիսկոպոսր ժողովեց ար եւ 
րննեց]ար, որպես եւ. գտար ...» ելն. է Վք.’ «... եթէ >5ի [= 
աշխարհի] աստ ասբսշխարութևաճ ոչ այսպես ասրսշխարեցՈԼր, իսկ 
>5ին [= աշխարհին] հանդերձեալ գի գորեեցէր » ։

33. Թ. 172/։»*-- 174/։«** Ան տ ի ո րայ երկրորդ ժողովի կանոնները։

ա. Թ. 172/։*“--Ո2բի' ներածութիւն' «Կանոնր երկրորդ Ան\-
տիորայ։ Որպես ասէ յերկուց եւ. յերից վկայից հախտատեսցի 
ամեԱայճ բան. տյլ ինրն Տերն մեր եւ. Փր\կիքն ասէ, որ բ, եւ. գ. 
միաբ^անթն յանոմն իմ, անդ եմ ես ի մէԼ նոցա եւ. ղամեճայճ, գոր 
ինչ խնդր\եսց1մն, եղիցի նոցա, եւ. եթէ աս խցեն լերինս փոխեաց, 
փոխեխցի < Սուրբ եւ. խաղաղարար ժողովն որ ժողովեցսՀն յՍնտիո- 
րա\ցոց ևկեղեցխն կողմանցն ^աղեստինացւ-ոց եւ. Ասորոց եպիսկո֊ 
պոսր ժբ. , որ հասսՈԱտեցսէն ղմեե ժողովն \)իկիայ զկանոնն ոչ 
աւելի ր\մն զայն եդեալ, այլ գնոյն հաս\տատելով առարեցար խնդ~ 
հա^նրական սուրբ կաթու-ղիկէ յե\կեղեցոյ, խաղաղութիւն ընդ ձեզ 
բաղմասցի է Ողջ լերուր ի ikp» ։

բ. Թ. Ո2բի 174/« “•* կ ան ոնն եր , շարլխթաց հմր.' ոճիթ ոճ լի ։ 
Սկ.' « Եպիսկոպոսր մի՛ իշխան լիցին այլոց վիճակի ձեռնադրել 
զրահաեայու-իիւե, բայց եթէ գլխաւ-որին հրամսՀնաւ..» եւն.։ ՎՀ. 
« Եւ- միահամուռ հին եւ նոր կտակարանաց տունս թիւ չի՛^ ՚

34. Թւ 174/։*»- 176/։ք* Ոովհան Մանդակունու կանոնները։
Լմմս>. ԱքէլլՄբ/՚թաքնան, ղուռժութքլն ժաըոխց ՀայալւռաԱայց նկնգիցլ^յ 
հանդնfi էանոնադրութնամքր, Հադրւքշապտա 1874, Q 73֊76. AngelO 
Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codlcibus edita, X, 
Romae 18Ց8, 2, p. 296—298.
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ա. Թ, 174P--- 174/.P* ցանկ > *1խգ' «.Աոհաննու Մանդակուն ոյ
Հայոց կաթուղիկոսի » ։

բ, Թ. 174բի--176րի' կանոններ, շար շի։թաց հմր.' ո.ճլթ-- ռճխզ։
• * «Աոհաննու Մանգակ\ունոյ ո ։ Ակ,' « ա. 'Լասն սրբոյ պա- 

սերին պահոցն, ի կանոնս ի շաբաթու, ոչ հրամայեն պահել, եւ 
յայտի ի է ...» եւն, > Վ£.’ «... մատ\նեցէր զայնպիսին ի սա~
տակիւմե մարմնոյն, զի' ոզին ապր\ևսցի յաւուրն Ֆեաոն մերոյ 
Շիսուսի ՛քրիստոսի » I

35՛ 176/«ք-  177ք։<“* Աովհան Մ ան դակ ուն ու. կանոնական
բ ան t Շարընթաց հմր, ո՜ճիյը <

Լմմռ. Տեսա* Տովհաննսւ. Մաեգակսւեւ^ Հպյպ, հպյքոպեռի Երէրպ-զ
ազազքութիւն, I860) էք 207—208. Angelo Mai, Scriptorum
veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 1838, 2, p. 
298—299. J. M. Schmid, Heilige Reden des Johannes Mandakuni, Regens
burg 1871, S. 243—244,

Վն^ք." « Նորին Յովհաննու Մ ան\գա կ ո ւ-ն ոյ Հայոց կաթուղի
կոսի, թարգմանչի աշակերտն լոց ձեեին Արբոյն Ս ահակայ քւայրա- 
պետին, բան կանոնական՛»։ Սկ,' ՀՀ Արդ ես զայս ըստ իմ\ում զի- 
տելոյ ասեմ, եթէ որ զմանուկ աղէտ զախմար, որ ոչ կարէ կարդալ 
...» եւն, , Վ,խ' «... որպիս ի սուրբ աւեսոպոմնին ^րկիյխ ասէ 
աո. սուրբ աշակերւոսն, եը\րի աոէր եւ երի տուր» ,

36. 177/««»-- 178/«p' Մ ա մի կ ոնե անց Աբրահամ եպիսկոպոսի
Վ^աջադան Աղուանից թագաւորին ուղղած կանոնները։

Էմմտ. ՄսՀսեոք, Կազաեկաաոաոցւ^յ ^աամսւթիւե Աղրւտնից աշխոքհթ, 
t OJ- էԱ-յէաց Մկքս՚էլ էյթ, Ւ"րհր՚Ւաէ",նծ և
խռլաս,ր^ Լսպնքե^, Սն-Է-Է- 1860, էք 64. ^աամտթ/,^

աբաքէռը ՄոխհՀ Կտդտնկայռտտցւ^յ, ք, ը>յո ըԱայևռց հաեգնքէ 
եսՈոթ-ութ-էսոՐքց Կ. Վ ,է">հ^>տցտքԼս։ն, Փտքքւգ I860, էք 182« Angelo Mai, 
Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 
1838, 2, p. 299—300,

ա, Թ. 177 բս' ցանկ։ Վխզ,' «.Աբ ր ա հ ամո ^.՚ Մ ա մի կ ոն է \ի ց եպիս

կոպոսի աո 1ա1 Աղաւնից [= Աղուանից] արրեպիսկոպՈսին»։

բ, Թ, i.77 րի 178բի' կանոններ, չարլիւթաց հմր' ռձխե ոճի։ Է , 
Սկ,' V-Միտ դիր, ով սիրելի, զի եթէ զիտութիւճ եւ անգիտութիւն 
հանգուցելոցն ասիցէ . . . » եւն, ։ Վ^.* « , , , խ [= ք«ա] ալիտս։— 
րանին ընդուևին հրաւիրես։լյ> յարրայութիլՕն » >

37. Թ, 178/«ք-- 180/։ք' Աովհաննէս Սիւնակենի կանոնական 
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հարցումները եւ. Հայոց Ս ա հ ա կ վերջին կաթողիկոսի 
պա տ ա Ա իւ անները >

Լմմտ. Angelo Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus 
edita, X, Romae 1838, 2, p. 300—302։

ա. Թ. 178pf-- 179աի' g անկ > Վէրք.' « Կանուխ վե ր Հն ոյ Սահա\կայ
Հայոց կաթուղիկոսի » «

բ, Թ. 179««ք- 180/*ք' կ ան ոնն ե ր , չարընթաց հմր' ռճխը---ռճկբ ,
*1նգ.' ։։Կանովնականը Սովհա\ննայ Սիւնակենի քւսղաըաց եւ առ
ընթեր եղեալ պատասխաեիյւն , մին Սահակայ Հայոց կա\թուղի- 
կոսի եւ. նորին աթոռակցաց եպիսկոպոսակցաց բազմաց, գլուխ մե.» » 
Սկ.' « Հարցումն հարցողի , Եթէ պարտ է եպիսկոպոսին ւ մինչդեռ 
յեկեղեցԼոԼ իւ\րում իցէ, եւ ի զորես եպիսկոպոս ութևաեն, երկաթս 
առնուլ , , , » եւն. ։ Վ£.' « . . • զբեռն հոգոյ, զոր մե\զաւորս միա
համուռ ասացից որ է ըստ ուխտից մերոց » ։

38. Թ, 180/։ ք-- 186/«ք' 8ովհան Օձնեցու կանոնները։
Լմմտ. Տսհհաննու իմաոտսաիքի Աւէննցւգյ մտաննագքլււթիւնք, հնննտիկ 
1833> էք 24—33. Beati Johannis Ozniensis Sermones duo, quod per P. 
Joh. Bapt. Aucher Vic. Gen. Congreg. Mechit. nunc primum ex armenio 
in .latinum translates Emin. ac. Rev. Jacobo Card. Monico Venetiarum 
Patriarchae S. Purpuram solemniter induenti Mechitaristica Armeniorum 
Societas gratulationis devotlonisque ergo D. D. D., Venetiis 1833, p. 56—77. 
Up ել Ս եիթտքնան, Պատմութիւն Հոգոհոց Լտյաոտտննայց նկնգնցւպ/ հան
գն fi կտնոնագքութնամքը, հագաք յապատ 1874։ էք 91—95. Angelo Mai, 
Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, Romae 
1838, 1, p. 302—307,

ա. Թ. 180/։ f-- 181«"f* IJ ան կ ։ '7խգ' «Կանոնը Տեառն 8 ո վան ի ս ի
իմաստասիրի Հայոց կաթուղիկոսի, գլուխ չբ~ » ։

բ՛ Թ. 181«“ք-  186pf* կանոններ, չարընթաց հմր' ռճկգ --  ռճզգ ,

'1խղ.' «.կանովնՏոհանիսի Հայոց կաթուղիկոսի » ։ Սկ.' V. Եպիսկոպոս 
կամյւահաԱայ կամ սարկաւագ կամ յով իցէ ուխտէ ե կեգեց ոյ, յար- 
բևցուիեաճ գտեալ . . • » եւն, ։ «... զի մի յարմատ դա^ռ-

նութևաե ի վեր երեւեալ նե\ղիցէ եւ նովաւ բազումը պղեիցին > »

39՛ Թ. 186/«ք-—190/«ք։ Սիոն կաթողիկոսի կանոնները։ Տար
ընթաց հմր, ռճղդ — ռմմ՜ե ։

Լմմա. ԱքելՄիիթաք1։ան, Պատմութիւն յոգրհրց էտյտոտաննայց նկնգիցւ^յ 
հանգնfi կտնոնագքութնամքք, հագաք յապատ 1874։ էք 96—99. AngelO 
Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codicibus edita, X, 
Romae 1838, 2, p. 307—310,

Digitized by <jOOQ!e



26

“. Թ. 186/, ք- բի'ն ե րան ութ իւն ։ վարընթաց հմր.' ռճզգ։ '1նգ.'
a Կանոնք Սիովնի Հայոց կաթՈՆղիկոսի • էէ"1^ իր* » » Ակ' « Որք 
պատմող աստուածային աւրթնադրութեաԱն եղեն աչակերայխ, ա- 
ռաքեալքն ի հեաոնէն ել ըսթհա\նոէ.ր տիեզերաց աւնսՈԱրսՀնել 
եւն.. — 187“-’ « Վասճ որո ես Սի ոն' որ ոչ արժանեաց , այլ ըստ 
ոզորմութեաճն ԱսՅՈէ-ծոյ ե\պիսկոպոսապետ Հայոց, հոգ զայս անձին 
եդեալ կոչեցի զեպիսկոսյՈս\ակիցս իմ ի հոգեկան հարթկիս այսորիկ 
խորհուրդ • • . » եւն, t --- 187 wf' « ՒԱ էի& աԱՅՈՆաեապատխ.

եպիսկոպոսու\նք >5ի [= աշխարհի] Հայոց Գէորգ Ոստած եպիսկո- 
պՈսէ Սա դ ովկ \}իւհեաց ե\պիսկոԱ/ՈԱէ \}սայի Գողթան եպխսկոԱքՈԱէ 
հարկ եղեւ- հասանել ի մայրաքաղաքդ \Լղուանից խարտալ • էր 
րնդ մեզ եւ բարե\- |187/«*»]ս^աշա իշխան >5ին [= աշխարհին] մերոյ 
\} ա հ ա կ Բագրատունի, եւ այլ պատուական աղատյւ մեխ բա

րեպաշտութեան աշա\կերտյւ, ընդ նմայ , 1ետրներ\սԷհ [ֆիւնեաց 
տեր է Սըմ^բատ Բագրատունի, Ս* ե ր ո ւ\ժ ան [երերունի , Վ ա հ ֊ 
րամ \օորխոոունի է Արտաւաղ Աշոցայ տեր, Վահան Վան^անգայ 
տեր ք Սահ ակ %ող\թան տեր« Ար1! աջողևաց ու\ղգի£ն խորհրդոյ 
• • • )) եւն.. Վք.* « . . . սահման բարԷկարգութեաԱ առա^նո\րգաց 
ևկևղևցոյ եւ. ժոզով\րգոց նոցին Ո է

բ. Թ. 187/«ք- 190pf* կանոններ, շարընթաց հմր.' ռճէե---ոմժէ լ
Սկ.' « Եպիսկոսքոս կամ քորեպիսկոպոս կամ երէց մի՛ ստասցի ի 
պատճառս փառաց մարՏՌոյ զփառս փորհաց հոգոյն ...» եւն. ։ 
Վջ.' «... զձեր մաԱկունս ղուսու-\մնաբազոէ-մսն Սիրաքայ իմաս- 
տոսթիւ.ճն » >

40. Թ. 190/«ք- 193“jp° Վ.աջագան թագաէ-որի կանոնները։
Հմմա. Մովսեսէ Կագաեկաասասցաղյ Պաամսւթէւե Ագսւաեէց ա^արհէն, 
է /_<V" է^“\!^ա3 Ս՚ձք՞էէ. Մսսէփ" I860։ գլ* էգ_, էք 65—69» Կսսռմսւ- 
թէւն Ագփսեէց, աբաքեալ Մսվսէսէ ԿսսըսեկաասւացաԱ, է ըղյս քեեայեաց 
հաեգեքե եաԱթսւթեամբք , Կ. Վ. էահնաղաքեաե, *արքպ I860, հ-սա Ա., 
եչ 183—198, Agop Manandian, Beitr&ge zur albanischen Qeschichte, 
Leipzig 1897, S. 44—48 [ԳերՀ. /turvr.],

սՍահմանագրութիՆճ ^բս^նուխի 'Լա £ut գան այ 1Լղոէ-աեից ար
քայի եդեալ ի ^ո ղոֆւ, որ յԱղոէ-ա\նս եղեւ. » :

ա. Թ. 190/։ք- 191*"ք' ներած ութիւն , շանըեթաց հմր. ռմժը։ Սկ,
« Յամս Վ^աջազանա Աղուանից արքայի բազՈէ-մ հակառակութիւնք 
լինէք/ն ի մէջ >3 ականաց [= աղխարհակսՖաց^ եւ եպիսկոպոսաց 
եւ քահաճայից եւ քորեպիսկոպոսաց, ագատաց եւ ռամկաց, ապայ 
կամ եղեւ ար^քայթն առնել ժողով յԱղ\ուէն բազմամբոխ յատեան 
յամսեանն մարերի, որ օր գ.տասան էր։ Ե« Վագան Աղուանից 
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արքայ, G ո փ ե զի\չոյ Պերտեւայ արքեպիսկոպոս, Մ ան ա ս է կա֊ 
պաղակայ եպիսկոպոս, Աովհան Հրոշոյ եպիսկոպոս, Անանիայ 
եւ Աահակ եւ. Զտուփդ եպիսկոպոսք, Աովսէւի կաղսնդատու- 
"[ar] ԿՀյ > Մատթէ Ո|աՀք|<ո[ա<.]««Հ երէց, ֆովմայ թագաւորի 
դր\ան երէց, Պաւզոս Գայ{ց}է\դուճու երէց, Շ մա ւ ոն ճր^րոյքո 
եպիսկոպոս, Մ ա տթ է Գարահուճու երէց, Արայի կագրևթայ երէց, 
[}ւրրաթայր Ա ան ո լ չէից երէց, Ասվել եւ Պարդմի գէ եւ. 8ա]>֊ 
կ ս վբ երիցունք, եւ ազատ մարդիկք եւ. անհապ{պ)ետքն [= նա
հապետքն^ Արցաիւա, B ակ ուր կաղան^տատուաց նահապետ ել 
այլք րա\զումք, որք միաբսն առաջքի իմ եկին ի հանդէս ի Հօ\վոց 
ի տեղոքս յԱղո լ էն , կա\րգեցաք այսպէս » ։

բ. Թ, 191««ք- 193«"~* կանոններ, չար ընթաց հմր' ռմժթ-- ռմյր։
Սկ.' «Երիցունք որ ի չէնս » երիցս tub դամ ի տարւոյն
պիս1յՈԱքՈսիւն ևրկիրպադ\ս\ցԼհ ևւ. դ^կարգս հոգեւ-որս ու֊սցին ի նմանէ
• • • » ևւն.« Վջ« Եւ- յետ այնր որչափ տուգանս տա\ցէ մարդն 
որ ի կանոնադրելուլ ըստ աՆրհեութեամբ արասց]ն » է

գ. Թ. 193*"~-- 193«"ք* Վերջաբ ան' « իէայս պայման արարին եպիս
կոպոսքն եւ. քահաճայքն եւ. ազատ մարդիկ առաքի արքայքն, թէ 
ի մեր եպիսկոպոսաց եւ. յերիցանց եւ. յեկեղեցո բևրանոյ աՆրհևեալ 
եղիցի թադաՈՈրն թադու.հո\վն հանդերձ եւ. զաւակովն եւ ամեէւայՕ, 
>3 ովս [= աչիւարհովս^ , որ ի յայս J-ոզովեալ են' աՆրհճեալ եղիցին > 
Ե<- զայս հրաման մատենագրեցին \քուծիկ արքայ եւ հրամանա
տար, Հմիրհսրիկ հազարապետ, ազգապետ Աար\ութ, Աիրազգ, 
քԼսպրակոս, Հլամաբեկուռ, փռատան, Ա^քչՀ՚ա, Վ^արդան 
քաք %արդմանա տէր, |օ ո ւս ր , % ե ր մո ս ան , հ ո ս կ ե ան , ֆիրոգ 
նա^հապետ եւ ամեԱսւյե ազատ Աղուանից . վասե առաւել գրոյն 
հքսքագան արքայի Աղուանից մատանի եղաւ ի վերայ» >

41. Թ. 1ՑՅաք- 197/«<«' Գոլինի ժողովի կանոնները։
Լմմա. ԱբելՄհՒթարեան,Գ---նւթիւն ժսզսփւց Լայսատտ^այց ևկեզիցւզյ
հանդ1ւրձ կա^ագրսւթեամբք, վազաքյտպաա 1874, էք 86 են. , AllgelO 
Mai, Scriptonun veterum nova colloctio e vaticanis codicibus edlta, X, 
Romae 1838, 2, p. 310—312.

'էիւդ, «կանոնք Գվնայ ԱՈՆՈբ ժողովոնյ, Վոհ> ամի չորրորդի Աո- 
ստսնդիսնոսի կայսեր բարեպա\չտութի\.(1 էյւոմ^այեցւ^ոց . այս զիր 
ի հասսոստոոթի՚ւե գրեցաւ յուղիդ կարգի եւ կանոնաց սրբոյ եկե- 
ղեցո, եւ առաքնորդսւց եւ ժաոսնգրաւորաց, էւրամանալ երաՀնելոյն 
կաթուղիկոսին Հայոց *\ւ ե ր^սե սի Հլինողի եւ այլոց ևպիսկոպո- 
ս^աց, որոց անուանք ւլրոչմ եալ կան զրով ի կատարմսն 
նացդ • գլուիլ ժբ. » >
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ա. Թ. 193«"ք- 193/։—* ցանկ։

բ. Թ. 193/«ք- 197 ա-' կանոններ, չաբըհթաց հմբ. ռմխ--  ոմեա >
Սկ.' « ա. Յառաջնորդաց սըրբոյ ևկեդեցո, էր [= այսէնքհ] է ե֊ 
պիսկոպոսաց, ըստ կանոնի սրբոց հարցն է գնալ . . , » եսն. t Վջ.' 
« Եւ- "րք ԼսորԼ& լէնէն , հնազանդք ես կատարէչք այսմ կանոնի, 
ես եղէց էն աՆրհքլեալք է Հոգոյն որբոյ ես յամեճայՏ, սրբոց Աաոէ- 

, ես գացեն <եա\ռան գասորք անվսվսճան կենացն յերկնից ար֊ 
քայոսթեաԱ յասիտեանս յաւիտենից . ամէն » ։

գ. Թ. 197*" —-- 197/։-՛ Վ երջաբան . «Ես ՛Ներսէս չնորհէսե Աս֊
ՏՈէԺէԷ/ նոսաստ կաթուղիկոս Հայոց, վասճ վերագրեա լ կանոնէս 
ամեճայճ ա\թոռակցօք մերովք uMTp ե\պիսկոպոսօք Հայոց ձեռն 
արկեալ կնքեցաք ըստ սահմանէ հրամանի Հոգոյն սրբոյ ես ընտ

րելոց նորա։ ա. Տեր 8 ովհ անն է ս ոստան ես մարդպետական 
Հայոց, բ. Տեր Ներսէս Հարքայ եպիսկոպոսապետ, գ. Տեր Փրիս- 
ՏՈսատոսր ք^ասենոս եպիսկոպոս , դ. Տեր Եսրայէ լ Տայոց ե- 
պիսկոպՈս < ե. Տեր fin վանն էս քքարգազոյ ե պիսկոպ Ոս, զ. Տեր 
&ոհան ք^գնոսնեաց եպիսկոպոս , է. Տեր ԳքիէՈք Արչարոսնեաց 
եպիսկոպոս, ը. Տեր ք}եբէոս քՆսզրատոսթւեաց եպիսկոպՈս, թ. Տեր 
ՆՒէՈ( հոռիս ոռոս\նեաց եպիսկոպոս, J՜. Տեր Ա է մէ ոն ք^ըչտոսնեաց 
եպիսկոպոս, Ժա. Տեր Եսրայ է լ Վյսն անգայ եպիսկոպոս, t/բ. Տեր 
P՛ է ոփ է լոս \Լչմոսոնեաց եպիսկոպոս, ^ե՜գ. Տեր Առ այ է լ Ամատոսն֊ 
եաց եպիսկոպոս, մ՚դ. Տեր ԳրիգՈր Անձասացեաց եպիսկոպոս, 
ժե. Տեր Օգէոռ Գնունեաց եպիսկոպոս , •եղ. Տեր 8 ա կ ո բ ո-ս Պ««֊ 
լոսնեաց եպիսկոպոս, •եէ. Տեր Օամո սէ լ Մ ե հն ո սն ե ա ց եպիս
կոպոս > Այս են սուրբ J-ողովքն [= ժողովոյն^ Հայոց անսսանք, որ 
է ժողովեցան է փա\ռս ամենասուրբ \յրրորգոս\թեսւ(1ն ո t

42. 197/«-------201 աէ' Ե զէ չէ է կանոնները։

Էմմտ. Սքրպյ հէքն JkfH/ Եգէչէի փռրգապեռւք մատենագրութ-քսնք, վե՚եես,^ 
1859> է£ 363—368. Angelo Mai, Scriptonun veterum nova collection e 
vaticanis codicibus edita, X, Romae 1838, 2, p. 312 <

ա. Թ. 197/1- — 200/։p* գէսահարներէ մա ս էն > Վնգ.' «Գլոսէւ 
վասճ գէսահար\աց, պարտ իցէ աւրէ^/ս տալ Ijm/j/* թէ երախայ 
խյէ' Ղ^ռ (Ւ) է ^^պյ խլէ»* Սկ»' (խաղում ախտք

[Zr]ir ի մարդ, վասճ դի ունի մարմին չարչար\ելի • Zrt_ են ախտիցն 
որ ի ձեռն ճարտար բժ՚չկ^աց ♦ • > )) եւն, ւ ♦ քտնզի հե^
ռացաւ դոսթ եւ. թադա՚ԼՈրԱպ ըստա-դութիՆճ, որ հատուցանէ իւ.*' 
րաքան չիւր ըստ դորես իւ֊րեաԱց )) է

ր> Թ. 200բք   201«"<-' ուրացողների մա սին է « Նորին 
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վԱԼսճ ուրացողաւր։ Սկ»' ((Ապայ եթէ ոք, որպես հաւատացին կա֊ 
մաւք, եւ դարձե\ալ ուրան այց է , ինքն 4 4 * » եւն»։ ՎքՀ « ♦ ♦ ♦ զի 
թերեւս ընկա լցի ողորմ\ութիւճ գթացեալն է

գ* Թ» 201 "* —-- 201 “*ք' երախաների մասինt ՎՆ^»* « Նորին վասԱ
երախայից )) է Սկ»' « Ւսկ վասե անմեղ երախայից, որ հրաժարեցին 
յ^5էս [=յաշխարհէս] առանց մկրտելոյ * ♦ 4 » եւն» < Վ£*' « ♦ ♦ ♦ ղի
ապրեցուողէ զվրիպեալն յ անշէջ ^րոյ դեհէն էն [= դե հենին], յոր 
երթալոց է սատանայ » t

43* Թ» 201 "*ք 202"*—' Ց ո վհ անն է ս Ոսկեբերանի երկու կա֊ 
ն ոնն երը , շարընթաց հմր» ռմեբ-- ռմեդ ւ

ա. Թ» 201 աք՛-- 201/1— « 8 ո հանն ու ո սա անդին ու պօ լսի հա]֊'
րապետին )) է Սկ' (( փան զի ոչ եթէ ընդ վայր ինչ յի շեմք յաԱՏՈՆա֊ 
եա\յին խորհուրդն ♦ ♦ ♦ » եւն» է Վ£*' « • • ♦ դի բաւական է նոցա 
յայն յ օդն ակաՀն ութի Հ_ե եւ' ի մխիթարութխ_ե » է

բ* Թ» 201/1--- 202*"—' (( Նորին ո * Սկ' « Զոր ինչ խնդրիցէք

յանտուն իմ ի հաւրէ իմմէ' տացի ձեզ, ասէ Տեր ♦ ♦ ♦ » եւն» t Վ£«' 
« ♦ ♦ ♦ նոյնպէս եւ զիս թազեսքիք ի հող եւ միայն կէԱաարեոքիք 
զյիշատակս իմ» է

44» Թ» 202“*——-202/1—' Ադա թ ան դե զո ս ի Կ այ են ի մասին ասա*֊ 
եից մի կտորւ Կանոնների շարընթաց հմը' ռմեդ է « Մեեի

\Լդա թ ան կ ե ղո ս ի ի բանէն որ դռային է » t Սկ,' « ^•ՐԳ աստանօր 
զտեր\ունեան դադարեսցուք զա ռասան ութխճ ։ եւ մեք զեղ^բայրա֊- 
դաւին շարայարեԱղցուք զրուցատրութիւն 4 4 « )) եւն» t « Եւ

կացց\ուքբնգ 'քրիսՏՈսի արդարապես եւ անսպառն հասցուք բարու*֊ 
թի\-Աս ի քրիստոս ՇիսՈԼս ի Տեր մեր, յորում վայել է փառք, իշ\^ 
խանութիՂ_ճ յաւիտեսՀնս յաւիտեճից • ամէն » տ

45* Թ» 202/1--- 204 աք^ IT ե են Ներս է սի կանոնները» շարընթաց
հմր» ռմեե--ռմզզ t

ՀՔ/նք Angelo Mai, Scriptorum vetennn nova collectio e vaticanis codi- 
cibus edita, X, Romae 18Ց8, 2, p. 312—314*

Վ5*?•* « Սահմանք եւ կանոնք կաիդի եկեղեցոյ \ճրբոյն Ն ե ր ս է\ս ի 
հայրապետի Հայոց )) • ՍկՀ (.(.վասն այնոցիկ, որ չեն արժանի հա*֊ 
ղոր^դութեաե, յետին ժամուն աոցեն հիւանդք » » » » եւն. է
« Այն է մահուչափ մեղք, որ ոչ զխոստովանութեաէէբ տնականի)) ։

46» Թ» 204"* ք -  204/։—' Մ ե ս ր ո պ Մ ա շտ ոց ի կանոնը։ •էիդ
((Երանելոյն Մեսրովբայ Հայոց վարդապետի)) է Սկ^ (( Բտրուք 
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ողբայր [= եղբայր], մի ոմն ի սրբոցն' գիտացիք, ասէ, ով սիրելիք, 
զի թէպէտ եւ բեւեռեաց Տեր զչարն ♦ ♦ ♦ )) եւն,։
ի Տարտարոս դառն տանջանաց մեհենին, ղսրոյ [= զ որոյ] զվար դա֊ 
պետութիւն ընկա լաւ » է

47. Թ» 204ք<*» -  205«"ք' 3 ո վհ ան Մ անգակունու կանոնները։
fa ար ընթաց հմր' ռմղէ --  ոյզ «

Angelo Mai, Scriptorum veterum nova collectio e vaticanis codi- 
cibus edita, X, Romae 1838, 2, p. 314»

Վնգ,' «Կանոնք Յովհաննու Մ ա\ն գ ա կ ուն ոյ Հայոց 1բսթՈէղի֊ 
կոսի) գլուիս է։ 1)կ' «քահանայ կ, ամեա ի պատարագէ լըռեսցէ • 
ապայ եթէ ա\ո.ող^ջ ի*] է անյիշատակաց կա\տարեսցէ ♦ ♦ * )) եւն. ։ 
ՎջՀ «Ըստ բանի Տեաոն , որ եւթան ասն եկին եւթն հրամա\յեցաք 
թողուլ )) է

48» Թ, 205քւ*- 206/1?' 3 ովհ ան (քանդակունու ապաշխարու֊
թ եա& կոչում։ « Նորին Յովհաննու Մ անգակունոյ

կոչումն ա պա շխ ա ր ութ եաճ» է ՍկՀ «Երթայ քահաեաքն մե֊ 
ղուցե լոֆէ ի դուոն եկեղեցոյն եւ սա\զմոսէ • առ քեզ, Տեր, համ֊ 
բա\րձի ♦ ողորմեայ, ինձ, \ես8ՈՆած ♦ ♦ ♦ » եւն.։ Վջ>' «Թէ ի տօնի 
կամ ի կիրակէի յառաջ քան զպատարագն կերեալ • թ£ զուրբաթ 
եւ զչորեքշաբաթն լուծեալ, որ է մեծ մեղք» ։

49* Թ, 206/«ք- 208*"*»' քահանայի խոստովանութիւնը, *1խգէ
«Խոստովանութիւն քահանայի»։ ՍկՀ «Թէ կալառք վասն մեղացն 
է^առ եւ եթոզ ։ Թէ զխոստովանութիւն յայ\տնեաց » եւն, է Վ^*' 
«1երգ փութացիր խոստո\վանեայ զյանձանոքս [= զյանձանս եւ 
ի հանդերձեալն աղատեսցիս եւ լուսաւորեսցի հոգի քո յաւիտեւսեւ»։

50» Թ, 208*"«»-- 211*"ք' Ե պի փ ան Կ ի պր աց ո ւ երեք կանոնները։
Շարլխթաց հմր,' ոյե -- ռյէ։ «Կանոնք երանելոյն \}պի֊
փան ո ւ Կ ի պր աց ոյ եպիսկուգՈսի մեծի եւ առագինոյ մարգւսրէի 
ել նշանագործի, գլ^ուխ գ, » է ՍկՀ «Ւ վիրալ բազում նշանեացն 
մարգարէութեա&ց էր եւ այս ինորհեալ երա^եելոյն Եպիփանու , զի 
յՈրթամ պատարագ կամէր մա\տուցանել, յառաջին ա\ղաւթսն խր, 
զոր վաս(է արժանաւոր լինելոյ զանձն իւր, ա^ղաչէր վասԱ իջից 
սՈՆրբ Հոգոյն ի խորհուրդն սՈՆրբ ի վե՜րայ սՈէրր սե\զանր^ն եւ 
տեսանէր յայտն^ապես զՀոգին սուրբ իջեալ փ ♦ ♦ )) եւն, ։ ՀքՀ « Եսկ 
յ որովայնին զման\իլարարութիՂ.Տն աղտովն տիպական են եւ ոչ տան 
նը\կարել ի կեն գան ութի 1.(1 » ։
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51» Թ» 211 աք' « Ի հարանց կանոնացն է » է Որ զհետ միմեանց 
մեռան ին մինչեւ. յերրՈրդ կին է եթէ վասԱ որգէծնութեան կամ 
վասն անա\րատութ եսւՌ իցէ, յետ մեկնելոյն ընկա լցի սՈՆրբ եկե- 
ղեցի յապաչիւարութիւճ ծանրա\դոյն ։ Ապայ թէ որդիյւ գտ\ցեն ել

ան տես կացցէ մեր\ժեսցի այնպիսին իբրեւ, զարմեն այ պոռնիկ » է 
Շարընթաց հմր' ոյը <

52* Թ* 211««ք-  211/1-' Հռոմայ Կղեմէս հայրապետի եկեղե
ցական կ ա ր գե ր ըւ Շարընթաց հմր' ոյթ ւ

Լմմէս. Analecta sacra Specilegio Solesmensi parata ed. L B. Pitra, IV, 
Paris 1883, p. 2 seq.

« ղե մայ Հռոմայ եպիսկոԱՀՈսթն \1 ահ մանը եւ հաստատութիւնը 
եկեդեցո է Սուր/ւ իւաՀն ըրիսՏՈսական եւ սրբասացուըիՆ.Ռ, զոր հա
նապազ կատարեմյ» յա\զաւթս մեր այսպէս' սԱէ_րբ \ԼսՏՈ1ած, սՈԼրբ 
եւ. հդաւր , սՈՆրբ եւ. անմահդ որ իւաչեցար վասԱ մեր, ողո\րմեայ 
մեզ է Ել թ1էրյէՕր երեքկին . զոր աւրինակ ժամանեալ ոը արըայու- 
թեաճ նը\մայ եւ. երիցս երանէ, նոյճպես եւ. մեը երիցս ասեմ[յ>] 
զերեյմլին սրբասացութիէ-Օն » է

53* Թ» 211 ա«մ Ա.1)րբոյն Դի ոն է սի ո սի Աթենացոց եպիսկոԱքՈսի բան աէ 
Համակարդն ոչ կարեն դմիմեանց յառաք ածել, եթէ յանդւքնթ 
կրկին նոր\ոդեսցի. վերինյւն դներ^ւոցն ունին , իսկ ներրթնրն 
զվերնոցն ունին )) է Կանոնն երի շարընթաց հմրՀ ոյժ է

54* Թ> 211/1 — 211/1 ք' «Սրբոյն Դիոնէսիոսի \երիսբադացոյն ]ս/֊ 
Աստուածածնին բան երկրորդ« Զի արժանացաւ. \ԼսՏՈԱսծ

ԹաՆՆ Հաւրէ յառաք֊ յ»ան զժամսէնակս 8նեալէ կեանս >5ի [= աչիւարհի^ 
Ըղձայի լէ վսԼսճ որոյ եւ. \ԼսՏՈՆածա\&նթն» եւ. եկեղեցի հեթալն ո սաց 
հրապարակագոք ձայնիւ ամ յամէ տժնսվսը\մբէ զյիշատակս նորա, 
դի այսպես մեծարի արար զոբդիս մա\ըդկան [եւղ որդոյ իւրում • 
պատուեսցույ» զյիշատակս նորա մեծապայծառ տօնիւյ», ի մի^աշա- 
բաթոք աւուրն ներբո\ղենիւյ> զերդս աՆ.րհ(1ութեա(1 մատուցանեմ^ 
քէնդ որդոյ իւրում)) է Կանոնների շարընթաց հմրՀ ոյժա է

55* Թ» 211/1 ք- 216«"ք' Կարնոյ (Թէոդուպոլսիէ էրզրումի) ժողովի
կ ան ոնն երը t

Լմժսք B* Տա շիան, Վսէրդսսդծսաւթ-իլն Առսքքնլոց, թուդթ կււդրսքսսէսի և 
կտնսնք Ադդեք,, Վթնն- 1896, Q 240—242,

*էնդՀ սԿանոնյ» ՆԼՈՆրբ ժողովոյն, որ ի P* է ո դո ւպա ւ լի ս , որ այժմ 
կոչի Կարնոյ րաղար )) է
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ա, Թ. 211/էք- 212«/ք' ն ե ր ա ծ ո ւթ ի ւն • կանոեների շար ընթաց հմր'
ոյմբ է « Սո՛ւրբ եւ աստուածասէր ժողովուրդնՀն)է որ ժողովեց ան 
յամէէեայԱ րաղ\արաց եւ յ^Յ աց [= յաշխարհաց] (Հունաց եւ ի Հռոմայ, 
հրամանաւ, մեծի թագաւորին (Հուստիանեայ , որր նախանձայոյզ 
եղեալ աւրին ացն (ձստուծոյ եւ սրբոց առա\րե լոցն րարՈզՈւթ եաե է 
ժողով հրամայևաց էին ևլ ի միջասահմանս >5ին [= աշխարհին] Հայոց, 
Վյւաց եւ (Աղուանից է որ ժոզովեցան բազում եպիսկոԱքՈսր յաժե֊ 
ճայճ րաղարաց հանդերձ կաթուղիկոսաւն Հայոց ԱահակէԱւ եւ 
հրամանաւ, նորին թագաԼՈրի է զսրբոց առարե լոցն գաւան\դութիւես 
եւ զսՈՆրբ ժողովոյն \փկիայ եւ գՀճծփցն, որ ի ^\ո\ստանդին ու֊ 
պօլիս, եւ զ.բճ.իցն է որ յ\}փեսոս, զ*սյն հա\ստատեալ հաւատ, եւ 
նզովել զամեեայճ հերձուածողս զառաջինս եւ զմիջինս եւ զվե\ր֊ 

ս։ Նախ եւ առաքն զաղանդն Մարկիոնեայ եւ զաղանդն Ա/ր֊ 
տեմոնի եւ զաղանդն Մարինեցւոցն եւ զաղանդն Րաւդոսի 1|ա֊ 
մուստացոյն եւ զաղանդն \Լրիոսի եւ զաղանդն Մակ և դոն ի եւ. 
զ^տաւմարն \^եւոնի եւ զամեեսւչ(ւ հերձուածողսն, որ արտարոյ 
սրբւպ առարելոցն րարՈզ^ութեաե եւ ամեեաչճ ժողովոյն են ասաց֊ 
եալ արտարս ընկերն ուլ յեկեղեցոյ եւ աւտար հա\մարե լ եւ ոչ 
հա զոր դել ընդ այն պիսեացն եւ թազաԼՈլՈսկ\մն հխամանաւն յար֊ 
սորս բնակե^սցէ այնպիսին մինչեւ ցօր մահուան իւրոյ է Եւ- ժոզո֊ 
վե\ցան բազՈԼմ եպիսկուզՈսր Վրաց եւ Աղուանից ի րաղարն ^էո֊ 
դու\պօլիս եւ միաւորեցան ի հաւ\ատս սրբոց առարե լոցն եւ ի 
կանոնս սՈԼրբ ժողովոյն եւ իքն չ որ պէտր էխն' եղին ի լրութիւէ 
սՈԼրբ եկեզեցո եւ- ի կանոնս ղդու\շաւորս )) տ

բ* Թ» 212աք-—212/։«•* ցանկէ

գ, Թ, 212/1 --  216*"ք' կանոններ։ ՍկՀ (('Էս1ս(ւ մեծի յայտնու֊
քե\սեն ք զոր կարգեցին ա^ռարեալրն ի Հողոյն սրբոյ ի յունվա\րի զ» 
կատարել մեծ առաւ\ելուքժեամբ ի փառս \ձստուծոյ )) եւն, է Վք*' 
(( ♦ ♦ ♦ արտա^սահմանեալր ի մետաղս բնակես\ցէն մինչեւ ցօր մահ֊ 
ուան իւրեանց » է

56» 216«"f   216/if Հիւպպողի տ ո u ('ոստրացու ասածը
•քրՒստոսքւ ծ՛ննդեան եւ մկրտութեան մասին։

ԼԺԺ-* Analecta sacra Specilegio Solesmensi parata ed. I. B. Pitra, IV, 
Paris 1883, p. 70—71, 336—337.

« Հի պոզի տ այ Արբոյ բա\ն ի ծնունդն եւ ի մկրտութիւՏն 
ՏեէԱՈԼն . գլուիս ա, » է Սկ' « Ըստ աւետեար յիշատակի ,թ, ամսեայ 
ծնեալ ^եա՚էծէ իմ եւ .լ. ամեայ մկրտեց աւ ի նմին աւուր ըյ [= 
Ղ^ուկայ օե^տարան չին [= աւետարան չին] * 4 . )) եւն. է Վ/»' « Ե*- 
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միւսշաբաթովն ել յաւուրն է յորում դիպեսցի տօնն ՀեաՈԼն կատա* 
րեսցեն » է

57» Թ» 2ձ.Շբք—2Տ.7ս^^ Մե լի տ ո ս եպիսկոպոսի նամակը առ Տ Ո յէ 
Վէրյ^.' «Մևլիտոսի եպիսկոպոսի թուղթ առ Տո֊յ եպիսկոպոսի» 
գլուիս ա» ո է Օկ' « Այս գրեցաւ վասե միանա լոյ բանին Աստուծոյ 
չւ [= /խդյ մեզ ծնրնդեամբ ի սրբոյ կուսէն ♦ ♦ 4 » եւն, է Վ£.' « ♦ ♦ • ի 
նմին աւուր տաւնեսցի զծրննդեանն, զյայտն ութեաճն )) «

58* 2&7 աւ»' Մ ան ո լ Է լ կայսրի օ ր էն յ>ն ե ր ի զ մի հատուածէ

*Էնգ»' «Մ ան ո լ. Է լի գլուխբ ա,))է Սկ» « Ւ ձեռն փոստան դի անո\սի 
մեծի հաստատեցաւ տօնսիսմբութիլ[ւ ♦ ♦ ♦ » եւնէ է « ♦ ♦ ♦ զփրկա֊ 
գործ տե ր\ուն ական խւսչին տօնախը\մբութիլԱն » է

59. Թ» 217<"ք 2Ճ7 բՀ՝ Ս ո կ ր ա տ Ս կ ո լա ս տ ի կ ո ս ի եկեղեցական 
պատմութիւնից երկու, հատուածէ

ա» Թ. 217 -- 217/։*»' Վ^.' « է9 Աոկրատայ գլուխ ա. » ։ Սկ»'
« Հանդէս »յը. ծիցն [== »յժը, իցն] յ ալյուրս մեծին փոստան դիան ոսի 
ժողով ին հաստատեցին ♦ < ♦ » եւն» է Վ£.' « ♦ ♦ • եւ տուգանս յեկե֊ 
ղեգՈյն զ\կանոն ի հրւսմաեացն տացէ» է

բ» Թ» 217/։ «•--  217/։ք' « Նորիքն ճման » է Սկ»' « Եւ որ զառա֊
րելակսՀն սահմանս կանոնաց յւայյւայեն փ փ « » եւն» է *Լ$հ' « « ♦ ♦ 
լ^նդդէմ հակա\ռակին ի մէնջ եւ յեկեղեցոյն նզովեսցին )) :

60. Թ» 217/«ք- 219^քք' Աղուանից Սիմէոն կաթողիկոսի կա֊
նոններըէ 4Հնգ»' «Կանոնյ» $եաոն Սիմէովնի Աղուանից կա֊ 
թՈՆղիկոսի, յետ կարծա\նմանն է= կործանմանն յ Ներսէսի Աղուա\֊ 
նից կաթուղիկոսի, որ փւԱսԱ զ^աղկեդունին խորհելոյ եւ չփոթելոյ 

յ մերժեցաւ ձաղանօյլ ըստ ձեռն \}ղիայի կաթուղիկոսի 
եւ ժողովոյն Աղուանից • գլուիսս ե, » է

ա» Թ» 218«**»' ներածութիւն' (( Այս կանոնադրութիւն, ե^դաւ ի 
\\իմէոնէ Աղուանից կաթոԼղի\կոսէ , յորժամ նստաւ յաթ ոռ ի ժո֊ 
ղովոււքե) որ վաս(ւ ա\նիծեալն \յերսէսի եղեւ, զի զկարգս եկհղից֊ 
եաց այ լայ լեաց , վաս(1 որոյ հարկ եղեւ վեր\ըստին նորոգե լ )> է

բ» Թ» 218<"*»-- 219«/ք* կանոններէ Սկ»' (ք֊Մինչ կամեցաւ գթալ
ի մեզ յրաղցրութեաւէբ իւրով բարերարն ԱսՏՈԼած վասԱ բազՈԼ-մ 
սիբոյ^ ♦ ♦ ♦ » եւն» է Վք.* « ♦ ♦ ♦ *^որոյ ուիստիս եկե\քլեցոյ 
սրբոյ, որ չիշխեն, կալ\ան արժանին կամ զիւնու\որյ>ն » է

3
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IL 225“**»--  269<"ք' ՅովհաննԷս Արճիչեբու մեկնութիւն
պատարագի։

Հմմ". Գ-րևգին ԶարզհսՌաշխսն , Հայկական մաաենաղիաոսթի^ն, Հիևննա 
1883, kt_ 463-465, Գարիին Զարգանալն ան, Հայկական հին դպր^թեան 
զատութիւն*, *Լ1րն. 1897, Q 767—768, 8- Տաշեան, Հա֊ցակ Հայէին Ո֊ 
».ադրաց մաաևնադարանին [ք խիթ-արէրանց ի Վյ»եննա, Վյ»1րննա 1895, 490,

« Պատճառ տեսու֊ 
Ակ' « Ամենայնի

1. Թ. 225 ա----226 ա~' էաբանէ Վնգ,

թիւՀէ [= տեսութեան^ ^պօ\խից պատարագին » տ
մամ եւ մածման ակ Է ամեեայե իրի* ԱըԳ գի հար\քն մեր
առաջինք եւ. վարդապետք եկեղեցոյ, յորժամ բանս ին չ ♦ ♦ ♦ » եւն»ւ 
-  225/։ք' « Վա«ք/յ որոյ մեծն հւ ո ս ր ո վ {հայրն] ^քի^է՚Ւ *Նարեկացոյ 
նախ, եւ ներսէս (Հ^/Օ վերատեսուչն քարսոնի յետոյ, ընդարձակ 
եւ պայծառ ^նութէամբ ետուն մեզ ղ\մ ե կն ո ւ թ ի Ն Ա պատ ա՛

րագին ւ Յայց զի են ոմանք, զի ղյաճ\ախութիէճ բանիցն պատճա\֊ 
ռեն, եւ կէսք զնրբութիւն, եւ անօգուտ մնան , թէպէտ եւ չէ 
ին չ ծածուկ բանք նոցխն , Յաղագս այսորիկ յետ\նեալս ի բարեաց, 
ծնունդս վերջին ժամանակիս, Յովհա\ննէս Ահ»Ճ ի Հեց ի, թա֊ 
խանձեալ յոմանց քահաեայից սրբազգեցից, տալ նոցա վերստին 
հ ա մա ռ | ա ւ տ եւ պարզ բանիւք զ\տեսութիւ(1 խորհրդոյս ։ 9«-
մեք հարկեա լ ի նոցունց, ձեռն\արկեցաք ի նոյն։ Յուսա լով ի Հռոգին 
սՈՆրբ եւ յ աղօթս սրբոց, ոչ եթէ յաւեչուած ինչ իմա\մ^22^ա-»]ստից 
խառնելով ի մէնջ ի բա^նս մեկնութեան նախասացե^ալ արանցնէ 
այչ միայն զբանս ն ոց ո ւն ց կ ա րճ ե ա չ պա ր զե\ց ա յ>։ ^որ թէ 
հաճելի իցէ ձեզ Տեա1ւ(1 շնորհք եւ թէ ոչ եւ նոյնապէս շնորհ, մի՝- 
այն անպար\սաւ ւքեաց ի պատահելոցդ)) ,

2. Թ» 226<"“»-- 269«"ք' մեկնութիւն։
ա^ Թ* 226<"*»-- 2334"*»' վարդապետ ա կ ան կամ տեսական նիւ֊

թերի մասին։

«»• 226*"*»   229աք1 Վքնգ,' (( ՏեսութիՆԱ թէ ի°նչ խորհու\րդ

յամե!1ս1յե աւր պատարագեմյր զ^րի՚ԱՏՈս եւ, եւ զի ոչ միայն 
կենդանեաց, այլ եւ մեռելոց է փրկութիւն ։ Եւ դարձեալ թէ 
որոց մեռելոց իցէ պայտարաւքն փրկութինե եւ որոց ոչ։ Այլ եւ 
գնծայս պատարագին' յորո°ց եւ կամ որպիսի0 աւրինակաւ առնու 
յ>ահա(1այ եւ տուիչյ» ընծայիցն որպի\սի° կամաւք տացեն ի րա֊ 
հաեայ • ճայեւ թէ զի°նչ խորհուրդ է քառասներորդս կատարել 
ննջեցելոցն » , Ակ,' « Արդ նախ զայս պա^րտ է գիտել թէ զկ^արգ 
յամեեայև աւմւր հրաման * « 4 )) եւն, , Վ£»' « ♦ ♦ ♦ եւ ընգ վատ
ծառային այնորիկ արտաքս [խկէցիկ էիցի յաԱՏՈՆածայ\ինն 
գաւթէ » ,
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թ. Թ. 229 աք— 230/«ք' «Յաղագս թէ ոչ է աւրին ակ հացն
եւ բաժակն մարմեոյ եւ արեկանն ՛քրիստոսի , այ է ճշմարիտ մար֊ 
մին եւ ա՛րիւն քրիստոսի է (քորս թէ ոչ նուաղի շնորհն յաղագս 
անարժան մատուցողի))։ ՍկՀ « Տեր մեր եւ ԱսՏՈԼած 8իսոԼս 
՛քրիստոս յորժամ էջն յ արգանդ կուսի Աստուածածնին ♦ ♦ ♦ )) եւն, է 
Վջ^ « Եկեսցուք այսուհե\տեւ ի տեսութիւե առաջիկայ խոր֊ 
հր դոյս հոգոյն ձե ռն տ ուռութեամբ » է

ք. Թ» 230/։ք- 231^ք' ((Խորհուրդ ղան ազան ութիլե^Հ= զանա
զան ութ եան^ ղգեստից»է Սկ»' « Յորժամ հանդերցեալ ոք ի\ցէ ի 
քահանայապետաց եւ կամ ի քահաեայից ♦ ♦ ♦ » եւն. է Վ£»' « ♦ ♦ ♦ 
եւ բացաւ գլխով 1{այ9^ն ամենեքին ի սՈԼրբ խորհրդեանն » :

•ք». Թ» 231 աք--- 231/։ ք' *1խգ^ ((Մեկնութիւն»։ ՍկՀ (<( ՛քահա
նային մտանե լն յօ\անդատունն [= յաւանդատունն] եւ ի բաց 
մերկա\նալն • • • <( եւն. է Վ£»' « ♦ ♦ ♦ զաղօթսն զհամարձակու֊ 
թիւճ եւ զպարզութիւն սրտին ունի զօրինակ » տ

է» Թ. 231/։ ք -  233«"*»* Վ^*' « Վաոե (դիմա) դիմագրութիւճ [=
դիմադրութեան]» ։ ՍկՀ « Բայց են ոմանք, զի հակառակեն եւ 
աւելորդ եւ անաւգուտ 4 * * )) եւն.ւ Վ£, « ♦♦♦ ոչ միայն քրիս
տոնեայք , այլ եւ անհաւատք բացագլխով կան յաղօթս )) :

բ» Թ. 233*"*»-- 269*"ք' Բուն պատարագի մեկնութիւնը գդես-
տաւորուելուց մինչեւ վերջը։ Սկ.' ((Տէի°նչ խորհուրդ ունի 
սաղմոս եւ աղօթք քահանային ի ժամ զգեստաւորութեաեն է Եկե
ղեցին տուն եւ բնակութիւն է երկնաւոր թագաԼՈրին եւ դասք 
քահանայիցն . ♦ ♦ » եւն. ։ --  234/։*»' « 5/^1 նշանակէ յետ զգեն\լոյն
առ Լողին աղօթել է Եւ յետ զգենլոյն գայ առաջի սրբոյ սեղանոյն 
եւ անկեալ ի վերայ երեսացն ասէ զաղաւթս զայս առ սՈ՚Լրբ Լո-

> Գոք ԱյԱա3^րաԼ սՈ՚Լրբ հօրն 4* րի գ որի Ն ար ե կ աց ոյ * 4 » եւն,ւ 
-- 234/«ք' « Ամենակալ ԱստՈԼաե, բարերար, մարդասեր, ԱսՏՈԼԱէե 
բոլորից։ յ°րթ^ող էրե*-\"ւթից ♦♦♦» եւն.ւ — 237/»«•' « Եւ քահաճայն 
ասէ զաղօթսն որբ\ոյն 8 ովհ անն ո ւ Ոսկէբերա^նին^ Տեր ԱսՏՈԼաե 
մեր, որ զերկնաւոր հացդ, զՏեր մեր ճիսՈԼս 'քրիսՏՈԱչ զկերակուր 

եւն, է -  250 ա^ (.(Մեկնութիւն առաջին աղօթից Սղատարա-
գիՀն սՈԼրբ հաւրն Ա թ ան ա ս ի է Տեր ԱսՏՈԼաե զաւր ութ եաեց եւ 
ար\արիչ ամեեայե լինելութեանց , որ յ ան է ութեեէ զբնաւս ի 
ցուցակութիւն աեե^ալ գոյացուցեր ։ Տեր ԱսՏՈԼաե, ոչ միայն * * « )) 
ելն** *Լջ»' « ♦ ♦ ♦ Պատուական մարմին եւ արի\ւնն ՛քրիստոսի տուեալ 
լթնի ^ղ ի քաւութիւն եւ ի թոզութիւե մեղաց ւ Եւ ՛քրիստոսի 
Աստուծոյ անդադար փառք յաւիտեանս • ամէն )) է

3*
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III. 269/։**-- 270/ap' չատակարան։ ((Փառ^ ամենազօր տհ֊

րութեաԱ եւ միա\սնական սՈէրբ երրորդութեան Լօր եւ (]րդոյ եւ 
Հոգոյն սրբո յիման ա լե աց եւ ի հրաբուն սեռիցն ամեեայԱ տար

րեղէն սե\ռից նիւթ ականացս այժմ եւ դրաւ, յաւ^տես^ս յաւիտենից, 
ամէն t Արդ շնորհիւ ՏենԱՈն սկաս այ եւ ողորմութ1էամբ նորին աւար֊ 
տեցայ զսահման ե ա լ տառս կանոնաց սյլռարելոցն սրբոց եւ երից 
սՈՆրբ ժողովոյն սՈՆրբ հարա\նցն հայրապետաց եւ ընդ ժամանակս 
ժամանակս սՈՆրբ եպիսկոպՈսաց եւ թագաՆՈրր ժողով եղելոցն 
ամեեայե ազգաց եւ մանաւանդ յատուկ մերայնոց աղգացս հայ

րս/պետաց, եպիսկոԱքՈսաց եւ սՈՆրբ վարդապետացն, հոր ժողովեալ 
են իմաստ ու\նրն սՈՆրբ մեծաւ աշխատութեամբ եւ եդեալ են ի մի 
տուփ եւ ցանկով փակեա լ եւ համարով նշանակետ լ, զի դիւրա
գիւտ լիդ ի > ի*ն դրողացն , վաղվաղակի զտանել վկայական բան իւր 
բազմաւր մին կանոնին, իժի ժե ի մինչեւ ծ անդամ • այ լ զո հա
մաձայնութի՛ւն որպես ի ձեռնադրութեաե կոչումն աԱստի՛ճանաւորաց 
թ կարգաց եկեղեցականաց' թէ զորս պարտ է կոԱչել եւ կամ զորն 
ոչ, եւ այ լ կանոնական օրէնս եւ սահմանս պիտանիս ի յօգուտ 
լսողջացնէ Արդ եւ ես անպիտան ծառայս, փծուն եւ տխմար, սուտ

անուն Կիրակոս, էի եւ եմ եւ եղէց վիճակ եւ ժառա1ւգութիւ(Լ 
միայն թէ լխկա լցի անԱարգամեծար Տերն, Որոյ խորհիւն սկիզբն 
արարի սՈՆրբ առարելոց եւ հայրապետաց կանոնիս եւ պատարագի 
խորհրդԱոյ մեկնիչիս ի րաղարն ի , որ մականուն &է֊
րի ր տազ կոչի, ի դուռն Ծովահայեաց սՈՆրբ Տոհանէս նորընծայ 
աւետարանիչ անուն եկեղեցոյս ի հայրապետութեաR Էք֊ 
միածԱնայ Տեր Փիլիպպոսին եւ տեզԱոյս առա^նորգութեաենt 
րս*ջ հռետոր եւ ջատագով յօրի\նացն ԱսՏՈՆ^Ոյ, մեծ եւ անուանի եւ 
ամեեէայե իմաստիւր լի, դարան աղ\ու 4*րի գ որ վարդապետին եւ 
ընդ հովանեաւ նորին սրանԱչելա գործ սՈՆրբ Դեղթափին , որ Լու

մայ առարեալն մասն ի մէնջ կայ եւ առ հուպ յխնր ունի եւ միւս 
սրան չելա գործ Վյսսլոյ սՈՆրբ նշամին , որ թադաՆՈր կոչի i Եւ արդ 
սկսայ ողորմութեամբ եւ աւգն ական ութեամբ սոցին յան զհանի ։ 
իսկ ես անարԱժանս եւ անպիտանս, վատ\թարս եւ անպտուղս ի 
բարեԱաց ծառայս ամեեայե ծառայիցդ ԱսՏՈՆձոյ, Պետրոս երէցս> 
խնդրեցի զաւրինակ կանոն դրդիս եւ գ\խորհրդոյ մեկնիչիս ի Գրիգոր 
վարդապետէն իմմէ • եւ եմ ծառայ եւ սպասաւոր նորխն, ի խընդ- 
րե լն իմոյ ոչ ձանձրացաւ ք այ լ սիրով շնորհեաց ին ձ ։ Եւ ես փա֊ 
փագանաւր եւ իմ հալալ արդեանցս եւ վաստակի իմոյ ետու գրել 
իմոյ անձխն ! Աըգ֊ երես անկեալ աղաչվեմ զձեզ, մ՚վ դասր րահա֊ 
էլայից եւ մախկունր եկեղեցոյ, որր հանդիպիր սմայ, կարդալով 
կամ աւրթն ակե լով, հայցեցէր ի յասպէն ի ազ Արարչէն եւ ի յ(\րդոյն 
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միածնէն, ղի պահեսցէ զնայ անսայթաք կեն ալք ջահ անշիջանելի 
ի մէջ եկեղեցոյ. եւ յետ փոխման նորա ինքն ՓրիսՏՈո զփոխարէն 
եւ զտրիտուրն միոյն ,ճ»\ապասփկ եւ հազարապատիկ եւ բիւրա֊ 
պատիկ հատուսցէ դասելով լ^ւդ ճշմարիտ ել աԱՏՈՆէԱծաբան վար֊ 
դապետաց դասուն, դասակից եւ պսակակից արասցէ զինքն եւ 
զննջեցեալսն իւր ի ^րիսՏՈս ԱսՏՈՆածն մեր, ամէն է Արդ ես, ան֊ 
կեալ, անպիսՀանի ծառայս , փծուն , մեղօք \Է\լխ ըզկանոն գիրքս 
աւարտ հանի եւ ի խնդիր տէր Պետրոսի, ի թվին Հայոց 4«/|* 
ղա ր ամի ո ւ թ ձ ո ւն եւ ութ, յ\Լրաբարդի, ի քսան երկու. ամ֊ 
սոյն մարտի , որ արե\գակն ի խոյն մտի :

Զեռս երթայ դառնայ ի հող, 
%իրս մնայ յիշատակ\ող, 
ՏՀԶեզ աղաչեմ, ով լխթեր\ցողք , 
ՎյԱսՇ իմ առ 8եր լինիք մաղթող։

Եւ- որք հայցեն ի 'ՀրիսՏՈսԷ, 
\Հռատաձիրն պարգեւողէ , 
Զիշել Բ.1լ^,,Լս ՈՐ անբաւ է , 
Տերն ամենից ղն ոցայն թողցէ :

ք^ր-Բ հան դիպիք յայսըմ տառի, 
8 ի շման առնէք զմեզ արժանի • 
Եւ որք յիչէքնն' յիշեալ լիցի 
8ահեղ աւուրն աներեկի :

Տացուք ըզփառս Հաւր անծնի, 
Այլ եւ 8րդոյ իւր միսՀծնի , 
[''զխումբն Հաւր անճառ Հոդի , 
8նձամբ երեք բնու^թեաւէբըն մի» :

IV. Թ. 275/է-287ա^' ա զ դ ա կ ան ո ւ թ ե ան աստի ճ անն ե ր ի մա֊ 
սին է

1. Թ, 275բ-- 276«"ք' Ներսէս Շն որհ ա լու ասածը ազդակա֊

նու-թեան մա սինտ
ա» Թ» 27Եր^ ազդակ ան ութեան աստիճանների մի տախտակէ

ր* Թ, 276' ն կ ա տ ո զո ւ թ ի ւնն ե ր է Վֆդ»' «.Մեծին Ներս էսի Հայոց 
պատրիարգի արարեալ է, երկրորդ լուսաւորչի ւ ^նթհե ռնելով մեր 
ղխրատ աստիճանաց ազգական ութեաԱ Հե\ծաւ աշխատութեամբ 
հասու ե\ղեալ ի դրոշմած աղուսակա\ձեւ [= աղիւսակաձեւ] աստի֊ 
ճանացս իւրաքա\ն չի լրոցն հանդիպողութեան, թէ որ որոյ ղուղա֊
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կչիռ, եւ վասճ անուանց նրբախաւսութ եաճ ^արկաւորապէս » է Ակ' 
« Այլ եւ դրոշմեց այ» ի խաչաձեւ. աղու\սակիս վաս(լ դիւահաս գոլոյ 
♦ ♦ ♦» եւն.ւ Վ$Հ « ♦ ♦ ♦ մթ իշխեսցէ թողուլ զհինն, որ աղիւսակաձեւ 
դրոշմածն) *ԼՈ? յառաջնոց վեհիցն է աշխատասիրես/լ, եւ որ թոցցէ, 
դատեսցէ զնոսա ԱսՏՈՆէԱ^ » «

2. 276/։ «• 284/։ք' ՎֆգՀ (.{ Գարձեալ կանոն յ» եւ սահման ադր ու֊
թիւճ եւ. աւրէ\նյ» աստիճանաց ազգականն ութ ե ան եւ 1լն յ»աւորու֊ 
րեաևք եդեալ Հ^արցն առաջնոց' լուսաւորչին մերոյ սրբոյն 4*րի զ որ ի 
եւ որդոց եև թո\ռանց նորա եև սրբոյ Ն ե ր ս է\ս ի սքանչելագործ 
հայրսՀպետին մեծի, եւ պարղՈւ^խ(1 եւ մեկնութիլե, արարեալ որ-’ 
բոյն Ն եր ս ե սի Կլայեցոյն։ Աւ\գնեայ ՅիսՈԼս ՓրիսՏՈս » * Ակ' 
((Գիտել պարտ է, ով ռրդիյ» հո\գեւորյլ բազմաչարչար հաւ\րն մերոյ 
եւ կենդանի նահատակին, լուսաւորչին մերոյ, սրբոյն Գրիգո\րի, ղի 
ազգականութիւնքն տարորոշելս  լ անձանցն է եւ ոչ անհատին, ղի ան֊ 
հատն 4 ♦ ♦ » եւն» է Վ£»' « Այսպէս եւ օրինաւոր հոդէզաւակրն երկ՝' 
րՈրդն խնամեն ան, որ օտարցն առլնուն ‘էՒ[1ա? ^‘՜ այս անյ»ան շատ 
լիբի։ որ ցուցեալ եղեւ ի մէնջ է Եւ *^րքւսՏՈսի փառյ» յօ\իտեանս [= 
յաւիտեանս^ • ամէն )) է « Եւ այս աղիւսակ ՓրիսՏՈս եւ • • • ղարդի 
առաջ ի խաչ աղիւսակէն, որ Ղւ ե ր ս էս ^լայե^ցոյն է յաւրինեալ

եւ որն ամեեայԱ բովանդակ 3 ա կ ոբ խոտա՛ճարակ մեկնիչ
արարին հանճարողն աԱՏՈԼածիմաստ վարդապետն, ի խնդրոյ մեծ եւ 
աւագ վարդապետ\էն ₽•«ւ մ այ ոյ աԱՏՈէ֊ածաբնակ մեծ ուխտին 
Յոբա եւ ծառայաբար կատարել աԱՏՈՆածակիր հոգելից առն. Աս** 
ՏՈէ֊ծ՚Ոյ ում այ ի , աշակերտի թլորին )) տ

3. Թ. 284/. ք--287 <"ք' 'Հեգ.' ^Կանոնր եւ օրինադրութիւն մամեաւոր
եւ հոգեւոր ազգականութեանցն , ղոր արարեալ եւ սահմանեալ 
յառաջնոց հարցն սրբոց' սՈՆրբ լուսաւորչին մերոյ, սրբոյն 9»րի գ որի 
եւ սՈՆրբ որդոց եւ թոռանց նոր\ին, եւ ւքեկնեալ եւ պարզեալ սՈԼրբ 
եւ աԱՏՈԼածակիր, հոգիլխկալ վարդապետացն մերոց' Վարգանայեև 
Գ է որ զ այ ե<- & ովհ ան է լո ւ զի Ե ր զն կ աց ոյն : Աւզնեայ, 8ի֊ 
ԱԱԼս Քրիստոս )> « ՍկՀ « Գիտելի է, զի կանոնյ» է այնոցիկ , որ 
սրբ\ութեամբ սնանին եւ լինի կարիճ, տղայն մե տա\րոյ' փեսացու 
է եւ աղ^ջիկն ժդ տարոյ' հարսնացու է, կամ ժբ տարոյ ♦♦♦ » եւն, ւ 
Վ^. « ♦ ♦ ♦ առնէ զայն, զի մեծ անցա\նյ» եւ անօրէնութիւն եւ ան֊ 
^ւօ\ելի [= անրաւելի^ ուրացութիլե է անզղջից » է

V. 287տք> 287/։-*' « ՆտխտդրութիլԱ եւ աղերսա\նյ» 8 ո վհան ի սի
վարդապետի \}րզնկացոյ , որ եւ ^լուզ կոչեցեալ, եւ • » « • ար֊ 
կողի Գրի գ որ վարդապետի • • • • է Եւ ես նովին ձայնիւ գոչեմ 
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[£<-] [ա]ղաղակեմ զամենեցՈւնդ զվերակաց^ոյս եկեղեցՆՈյս ԱսՏՈէԺքէ/» 
զվարդապետս (Հ*^) եւ ղք\Ա^ա(ւայս է Ջոր եւ արԼա չեմ զաԱՏՈՆած ա\— 
պատիւ առաջնորդս եկեղեցո • • • • [ձո£էս տող պակասոսք են։ որով֊ 
հետեւ թերթի ն երրին մասը պատառոտած զմեզ ի պարտուց եւ 
ի խղճէ թե\թեւաց ուսէիր եւ գրով սոայր զ\այս ամհ(1այ11 վիճակս 
ձերէ վ^ահա11այքգ է կարդայր եւ րարՈղեր ժողովրդե\ան ձերոյ, զի 
հարկ ի վերԱՀ} ձեր կայ եւ առա^ի ատենին ^րիսՏՈԱ՚ի հա\մարս 
տալոց Էր վս1ս(1 ժողովրդե\ան ձերոյ է Արդ մի՛ անփոյթ առնէր զսայ 
գրել եւ րԱԼրՈզել» զի թերեւս պատիժ դատա\ստանին մերոյ թե~ 
թեւասցի եւ. սողրն յաւրէնս եւ. ի պատու.[իր]անս Աստուծոյ գնաս֊ 
ցին. եւ. մի՛ այնգիտարար մեղանչելով, [ա]ջակ ողմ դասէն ի ձաի/ն, 
ստորեսջիր, Ա1յլ ^^^ի^ եւ. զանխոտոր զարրունին ցխասցեն ճա֊ 
նապարհ, որ յա^ խոտորելով եւ. ոչ յահեակ , եւ Քրիստոսի 
[յ^Աւիտեէմնս • ամեն » է

* * 
*
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ԷԱՄԱՐ 2.

Mjl'f*’ 251 [252 եւ 253 դուրս LG նաճուած]» — ITbWlNH'b’b 9x6 սմ 
[դրութիւն միասիւն 6,5 X 3,5—4]> — ՏՈՂ. 21 [ննոմամբ ուղւլանսւյեաց 
գծուած, ապա յղկուած]։ — ՆԻԻէծ1 մաղաղս^. — ԴԻՐ բոլորագիր։ — 
ԽՈՐԱԴԻՐ եւ ՎԵՐՆԱԴԻՐ կարմիր. — ՍԿԶԲՆԱԴԻՐ կարմիր. — զար
դագիր'կարմիր եւ կապոյտ 2ա, 4բ, 7p, 10ա, 13ա, 16p, 20ա, 24p, 
29ա, ՅՅա, 37p, 41p, 45 ա, 49 ա, 52 ր. 56 p, 61ա, 64p, 70p, 73p, 79ա, 
83ա, 87p, 91p, 96p, lOOp, 104p, 107p, lllp, 115p, 119p, 123p, 
127ա, 132ա, 136ա, 142ա, 147 բ, 151 p, 1Ց6ա, 160ա, 162 p, 167ա, 
170բ, 174ա, 176p, 181 ա, 186բ, 190ա, 192ա, 195p, 199բ, 203p, 
207ա, 210p, 215p, 219p, 221p, 225p. 229ա, 232p։ 235p, 241U1, 
245 p, 248ա եւ 250p« — ԲԱՌԱՆԶԱՏՈԻՄ միոտ. — ԶԱՐԴ Ip Դաւիք 
մարգարեի պատկերը. խորանազարդ' կարմիր եւ կապոյտ, 2ա, 29ա, 61ա, 
96p, 127ա, 162p, 192ա եւ 221p. լաւոանգագարդ' կարմիր եւ կապոյտ 
2ա, 4p, 7p, 10ա, 13ա, 16p, 20ա, 24բ, 29ա, ՅՅա, 37բ, 41p, 45ա, 
49ա, 52բ, 56p, 61 ա, 64p, 70բ. 73բ. 79ա. ՋՅա. 87p, 91p, 96p, 100p, 
104p, 107p, lllp, 115p, U9p, 123p, 127ա, 132ա. 136ա, 142ա, 
147p, 151ք, 156ա, 160ա, 162p, 167 ա, 170p, 174ա, 176p, 181 ա, 
186p, 190ա, 192ա, 195p, 199p, 203p, 207ա, 210F, 215p, 219p, 
221p, 225p, 221ta, 232p. 235p, 241ա, 245p, 248ա եւ 250p պատկերներ 
24p, 56բ, 91 p, 123p, 1+2ա, 160ա, 190ա, 219p եւ 248ա. — ԿԱԶՄ 
փայտէոպ, կաոեպատ. 1*9ԻԱԿԱՆ. ՏեՎ, ԴՐԻ5, ԿԱԶՄՈՎ, ԾԱՎԿՈՎ անյայտ.

8ԻՐ»ԱՏԱԿԱԴՐՈ1ՔԻԻՆ 162ա. — ՎԻՃԱԿ Լաւ, միա}6 թերթ 1 եւ 251 
պատաոոտած, 1 ուրիո թերթի «քերայ կպյրած, 252 եւ 253 դուրս ճոճուած.

ՄԱՏծԱՆՏ է

ՍԱՂՄՈՍԱՐԱՆ

fiH Լ» «l։»։^ Գաէէ/թ յք^քաա^Լաէյէչ/ւէ-ք։]
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սաղմոսհ » է ՍկՀ {(8որ(քամ դնաց առ դիւթսն հան ել ւ^ամուէլ
աԱաց Գաւիթ զսաղմոսս ղայս» &*- դարձեալ վասէ հաւատաք եւ զՈրեոց

եւ. յանդիմանութեան ամբար շտաց ասէր♦ Երանեալ ե այր , որ ո չ գեաց 
• ♦ • » եւն, է Վ£, « Տունք ժդ, Ալէլուիա է Վասն կատարում շինուածոց 
յարկացն Աս$ՈէԺ^/, զոր շինևաց զօ , ♦ • ♦ » [թերթ 252 եւ 253 դուրս են 
հանուաք։ -- 162 « ^Ւ^եցէք ի սՈէրբ աղօթս ձեր զիս մեղսաթաւալ

^րք^Ա^Ոսաուրս է Հայր մեր , » է
Հմմա. Գտթզին Զաքզհտնալնան, Հայկական Մաա1րնաԳխ"ւթթ.ն, Վևն. 1883, 

595—608,

* * 
*
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ՀԱՄԱՐ 3.

ԹԵՐԹ 344> — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 14,5x10 սմ. (գրութիւն միւափւն 11x7 
աք.]։ — ՏՈՂ. 24 (կարմիր թանաքով ուղղանայեագ, ճնշմամբ ճորիզոնական 
գծուած եւ ապա յղկուած]« — ՆԻՒԹ թուղթ« — ԳԻՐ նօտր ագիր« — 
ՎԵՐՆԱԳԻՐ կարմիր« — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր, — զարդագիր կար
միր, կանանչ, կապոյտ եւ դեղնագոյն 1ա, Յբ, 6բ, 9բ, 12ա, 14բ, 16բ,
18 բ, 19բ, 25ա, 29բ, 32թ, 35թ, 39ա, 40ա, 41բ, 44ա, 45ա, 45թ, 48ա,
51ա, 51բ, 55ա, 57բ, 60ա, 63ա, 66ա, 70ա, 72թ, 75ա, 76բ, 79ա, 82բ>
83ա, 86ա, 89բ, 90ա, 94թ, 98բ, 102ք, 105ա, 108թ, 114ա, 118ա, 123ա,
126ա, 129ա, 131բ, 134ա, 137ա, 140ա, 143թ, 148թ, 151ա, 154բ, 156ա,
160բ, 167ա, 170բ, 174բ, 177բ, 182ա, 184ա, 188թ, 193ա, 197բ, 201ա,
204թ, 207բ, 210ա, 213ա, 216ա, 219բ, 224ա, 227բ, 231ա, 234բ, 236ա,
241ա, 245ա, 246բ, 251բ, 270թ, 277ա, 277բ, 282ա, 283ա, 284բ, 286ա,
288բ, 290բ, 292բ, 294բ 297ա, 299թ, 301թ, 305ա, 306ա, 307բ, 308թ, 
311ա, Ց1Ցա, 315բ, 320բ, Ց25ա, 327ա, 329բ, Ց32ա, 334բ, 336բ> 
339ա։ — ԲԱՌԱՆՋԱՏՈՒՄ ճամարեա միշտ։ — ԽՈՐԱՆԱԶԱՐԳ 1ա, 45ա, 
76թ, 123ա, 286ա, 305ա եւ 325ա։ — ԼՈԻՍԱՆ8ԱԶԱՐԳ 1ա, 48ա, 51բ, 
55ա, 57բ, 86ա, 90ա, 94թ, 123ա 137ա, 140ա, 143թ, 148թ 154թ, 156ա, 
167ա, 174բ, 177բ, 182ա, 184ա, 188թ, 193ա, 197թ, 201ա, 204բ 231ա, 
234թ, 2Ց6ա, 286ա, 288բ, 290բ, 292բ, 305ա, 306ա, 307թ, 318թ, 311ա, 
[— 51ա, 151ա, 160թ, 170թ եւ 241ա պատկերներ]։ — ԿԱԶՄ թղթեայ 
կաոեպատ մեջքով. — ԹՈՒԱԿԱՆ, ՏԵՎ, ԳՐԻՉ, ԿԱԶՄՈՎ եւ ԾԱՎԿՈՎ ան
յայտ։ — ՅԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆ 304թ եւ 344բ> — ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆ 81ա մի 
կնիք ։ — ՎԻՃԱԿ լաւ »

ՄԱՏԵԱՆՍ է
«ԱՐԱԿԱՆ

չյյ- Գա քեղին Տէաք^հանալեան, Հայկական Հաաենադիաաւ^իսն, Վևնեաիկ 
1883, էչ 512—517. Գ-րքիէլ Աւձաիքեան ..... ^ա9աաք.^թ-իւ.ն շարականաց աք 
պաշաին ի հաաաքակաց յամակաքղաք-եան Լայաաաանեայց եկեղեցւյյ, հենեաիկ 1814» 
ԿաքղասարութիԼն հաաաքակաց աղաթից Լայաաաանեայց եկեղեցի աքաքեալ Ս. Սա֊ 
հակայ հայքապեաի և Ս՚եարաա/այ վաքդապեաի և Գիէ-աայ և Զաւքհաննալ. Մանղակաւնսյ
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և “uira Ւ ‘>*иги"чк"։я։֊Рк',л st- St- (/-.Цк-лъ-иЛ <*• Ալ-ք֊
*'•»* «•«■** 'Ibt.knM ի Ояг-քբ 18Տ|8։ F. Neve, Les
Hymnes funebres de l’6glise armdnienne traduites sur le texts аппёшеп du cha- 
ragan, Louvain 1855. F. N6ve, L’Arm6nie chrdtienne, Louvain 1886. Աք~ր—— 1894, 
t£ 85 — 88, 120—127 , 218 — 220 , 250 — 256* 222— 227, Zeitschrift der deutschen 
morgenlandischen Gesellschaft, 1851, fc£ 365—72. Шаракань. Богослужебные каноны 
и тъсни армянский восточной церкви, перевель сг> древне-армянского ягыка, Н. Эмине, 
Москва 1879,

I. Թերթ 1<и- 76*« Մեծ պասի կանոնը։

1. Թ. 1ա--6/, Ա. շաբաթ։

ա. Թ. 1ա-Յա' И է ան օն բուն բ ա ր ե կ են դ ան էն » ։ Հմմտ. *քըը* 4 
II ь«»
Թ» 1ա-- շ^է' օհ» էդ*-* 185—187, «. ք*անն որ ընդ Լօր յէու֊
թևաս . ♦ • » մինչեւ « • • • • ամենասուրբ Լոզէ նւ բոլորէր Աս֊ 
ՏրԼած» , յետոյ 20 տող « Այսօր զուարճացան հրեչտաէյ» . . . . » 
մէն չեւ « . . . յայնմ աւուր աէքհճեալ ատեն էն » :

ք. Թ» 2բ-- 3«*' էդ*-* է$_ 188, « Ուրախացիր եկեզեցէ ♦ . . . »
մէն չեւ « . ♦ • . արդարութեամբ . » 1

£♦ Թ. 3«*' մե. էդւ. է^_ 188--189, « Որ ընտրեցար ...» մէն չեւ

«•••• նորոդէցուր, ։ առ նա, » г
«ք». Թ» 3“*' ոզ» էդ*-» էջ 189, « • • • թիւնս իմ ...» մինչեւ « . . ♦ 

է փառս • ողո» » տ
fr. Թ» 3*"' >nj* էդ*-* էջ 189, « Ւ բարձանց ...» մէնչեւ «... ար-' 

րայուրեաԱդ . փա» » տ
բ. Թ. 3/։* Ա» երկուչաբ. կդ*-* էջ 192-- 193» Հմմտ, հմր. 4, II 1 բ»

«». հց»9 Սկ»' « Որ հայիս քաղցրութեամբ • • • • » եւն, ։ Վ£. « . . . 
եկեղեցւոյ քո, ամեն^այն դորձըր. » ։

ք. ող< t Ս^»' « Հայը բազումողորմ ...» МЛг. տ «... դէս 
մոլորեալս • եւ ողոէրմեայ • » տ

ք. tnj. ԱՋ» ՍկՀ « Որ ի վե[ՈԱ^ րերօբէից . . ♦ . » եւն. տ Վ£.՝ « . . . 
րաղցր[ութեամբյ • » »

զ» Թ, Յբ-- 4*"՝ Ա» երերչաբ.է էգւօ էջ 193—194» Հմմտ, հմր» 4, II ճգ«

Թ» Յբ--4«/* հց* « ՍկՀ « Որ համագոյից ես ...» եւն» ւ *Լջ»' « . . .

զԱստըսսձն Նսրայհլի))«

р. Ող» t Սկ*' (.(.Աստըւած բազումողորմ • • • » ելն. > *Լջ.' «... ^ըչ- 
մար^տութեաս . եւ ող^որմեա^ . y> ։

ֆ. այ.։ Մկ' սքեզ վայել է, \ԼսէըԱսծ ...» ելն., Վք.* «... եւ 
զմի ԱսէՈւածութիւն » «

Digitized byLz-OOQlC



44

դ. Թ. 4ա-- 4/«' Ա. Հորեքչաբ. կւբ. էջ 194-- 195 « Հմմտ. հմր. 4 II 1դ։

<*. Թ. 4««—4բ' հց.« Սկ,' « [/?]/* յամենայնէ ես կարօղ ♦ ♦ ♦ » եւն, ։ 
Վ£»' « . ♦ ♦ րզրնա յաւձիտեանս » ։

ք. ող, ։ Սկէ «.Ւ նեղու֊թեան » փ փ փ » եւն, : Վ£»' « • ♦ ♦ ♦ ապրեցոյ 
եւ. ողոոէեա » է

ք, տյ,ւ Սկ»' «Ամենայն րլէնուորութէէ11ըք ♦ ♦ • » եւն, է Վ$Հ « •♦• 
ամենակալ • )) ։

ե, Թ, 4/<-- 5<"' Հմմտ, հմր, 4 II ճե»

*»• 4/»-- 5“»* * Սկէ' «ւերդէին մանկ անքն ի հնոցին ♦ » եւն,»

Վ£* « ♦ ♦ ♦ աս ելով սՈ1.րբ ։ սՈՆրբ> սՈՆրբ 9երէ ալէլու֊իայ » է
ք. ող. « Սկ«^ըղ^ըման ի^ոյ զարտասու՜ս . ♦ . )) եւն, է Վ£,' « ♦ ♦ • 

եւ զ[ւմ ղհիլկանդութիէճս, որ մի > » տ
է. տյ.ւ Սկ.' (<ՀԱս«|«1ա4Ն Նսրայելի ամենեքեան . . . » եւն. > Վ£-՛ 

« . . . մեեացուսցուք . եւ աոք|. ։
զ. Թ. 5««-- 5բ' Ա. հինգշաբ. կգւ. էջ 196-- 197 « Հմմտ. հմր. 4 II ճզ >

•». Թ. 5ա' հց.։ Սկ• ' « Բարեբանեալ ես թադաւ֊որ անմահ ♦ ♦ ♦ » եմն. է 
Վ£»' « ♦ ♦ • ♦ արարէք Ըհ_ը(հ)^ա յաւիտեան )) :

?. Թ. 5ա-- 5թ' ող. ։ Սկ' «'Լըտանգիմ ի բազմութենէ ...» եւն. ւ
Վջ.' «... բարէ փրրկեա զիս » «

է. Թ. 5ր' այ.։ Սկ.' «.Որ բնակեալդ ես ...» եւն.ւ Վջ.' «... Ա«- 
տըւաե մեր » >

է. Թ. 5բ--6ա' Ա. ո։ րբ. կգւ. էջ 197-- 198 [“•-- ք ] » Հմմտ. հմր. 4 II 1Է >

». Թ. 5բ' հց.« Սկ• ' «Բարեբանեալ ես յաւիտեան ♦ ♦ ♦ » եմն» տ Վ£» 
« ♦ ♦ ♦ բարձրացու֊ցէր րպյըԱա յաւիտեան » t

ք. Թ* 5բ' ող, է ՍկՀ « ♦ ♦ ♦ թիւնս իմ, Ողորմեա ինձ փ , » եւ֊ն, է
« ♦ , , որդոց մարդ\կան , ողորմ^եա^ , )) տ
Թ, 5բ-- 6«*' տյ, 9 Սկ,' « Ի բարձանց , , , » եւն, ւ *Լ$Հ « • ♦ ♦ ան֊
բաժանելի , ւիա, )) է
Թ, &ա' մկ, ։ Սկ»' «.ւԼռաւ-օտու. ղօրհներգու֊թիէ.(1ս ,,, » եւն, տ
« ♦ , , յար\արաձըս քո , եւ. ղմանկէունսյ, )) է

է՛. Թ, 6«*' հբ* ։ Սկ' «Ւնձ օգնու-թինէ! , , , » եւն, է *!£•' « , , , Աս- 
ՏըՆաձ յաւ-իտենից • ինձ օգնու-թիՆէ! , » ։

լ» Թ, 6ա' հբ, ։ Սկէ' « Համբարձի զաչս իմ , , , \) եւն, է « , , •
փըրկ^ա րղմեղՏ)է
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ը, Թ, 6*" — 6/»' Ա» շաբ*

«• հրատ• ((Շաբաթ զօրհն ութիւն ի ւԽրտթոԱաց կարգէն ասա, 
որպես եւ դրեալ է» ։

ք»' «. ՇարակսՀև սրբոյն Թ է ո դ որ ո սէ » է Կգւ, էջ 201-- 202» ՍկՀ
« Որ ընտրեդեր ի սկըզբանէ փ փ 4 » եւն, ։ Վք ♦' « ♦ ♦ ♦ ընդունելի , 
աղաչաեօք Հ )) տ

2. Թ, 6/«-- 12«"* /*• շաբաթ։ *1ՀեդՀ «կանօԱ երկրորդ կիրակէին
աղուհացիդ » ։

ա. Թ, 6/*-- 9/*' Ո* Կիր. է Հմմտ, հմր, 4 II 2«* է
•». Ո*. 6բ-- 8բ' օհ' » Կդւ, էջ 202-- 205 > « Որ զօրէնըս սրբութեան՛

♦ ♦ ♦ » մինչեւ « ♦ ♦ ♦ Որ մեռե լոցըն յուսով • յարութիւն ես ձայնիւ 
րեզ Տ) , յետոյ' « Ուրախ լեր , մայր անճառ լուսոյ փ » » եւն, , 
« Զօրութիւն սո՛ւրբ 1սաջի ♦ ♦ » եւն, ւ ՎՀՀ « ♦ ♦ ♦ ՝£ո 9ու՜'"'
դեր աչիւարհի • սա պահեսցէ • )) է

ք. Թ, 8բ' կբ։ Կդւ, էջ 206 » Սկ»' «Որ յառաջ բան ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն, է 
... կեանս ըհ յաւիտենիդ , բարձր արարէբ , » :

ք. Թ, 9ա' մե, է Կդւ. էջ 206-- 207» Սկ.' «Որ ըզկեանբն ♦ ♦ ♦ ))
եւն, ւ Վջ» « * ♦ » վերաձեադ ի կեանս, առ նա , )) է

ք. Թ. 9*"* ող.։ Կգ>. էջ 207։ Սկ.' «.Որ առաքեցար ...» ևւն. > 
Վ£.’ «... աղաչեմք » տ

է. Թ. 9«»-- 9բ' այ.։ Կղւ. էջ 207։ 1}կ' «Որ անմարքքեոց . , . » եւն. ։
Վջ. «... երգեմրք ըզփառս ի բարձո՚ւՇսՈ։

բ. Թ. 10«»-- 10/։' Բ. չորեքչաբ. կդւ. էջ 211-- 212։ Հմմտ. հմր. 411 2դ։

Թ. 10ա 10/»’ հց. ։ Սկ• ' «Աստրւած հարդրն մերոդ բարեբանելսլ 
♦ , , )) եւն, » Վ£»% « ♦ ♦ ♦ արար^էբ ԸՂԸ^ա յաւիտեան )) է

ք. ող, տ Սկ' «Աղաչեմք ըզքեզ ...» եւն. ։ Վ^*' «... խնայեա յէս 
եւ ոզոոէեա » ։

ք. տյ. ։ Սկ' «Տուք փառս \ԼստՈ1֊ձոյ ...» եւն. ։ ՛էջ.' «... փրկչէ'1՛ 
մերմէ » ։

դ. Թ. 10/։-- 11«։' Բ. հփնգչաբ. ։ կդւ. ££212-- 213» Հմմտ. հմր. 4 II 2ե ։

Թ. 10/։-- 11«։’ հց. ։ Սկ.' «Աւր^նեաէ եւ փառաւորեալ ...» ևւյ։.։
'Լջ՛' ս [Լ^Դ “եոսին գովելով, բարձր.։։։

թ. ող, ։ Սկ.' «Աղաչեմ ըզքեզ, %էր, Հայր երկնաւոր ...» եւն.։ 
Վ.ջ.՝ «... ալէկոծեալ յանցանաւբ » է
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ք.' տյ, t Սկ*' ((Փառք պատիւ ♦ ♦ ♦ » *Լ}Հ « ♦ ♦ ♦ անու^անըդ քում
սրբոյ )) է

դ* Բ, 11 ա-- lip « Հմմսւ, հմր, 4 II 2p»

Թ. 11ա' ' Կ/'' Սկ.' ((Փառաւորես/լ յաւիտեան \ԼսՏըՂ_աե հարց ըհ մե

րոց . . . )) եւն, t Վ£.* « ♦ ♦ ♦ pA“/jp Ւ յերկինըս տայր փառաւորել, 
բարձր, » է

Ւ Թ. 11m/-- lip' ող,է Մեղաց, SAp, բազումողորմ փ փ փ » եւն, t Վ^.'
« ♦ ♦ ♦ խոստովան իմ ըզյանցանս իմ եւ ողորւ[եա » i

ք . Բ, lip' M»y. « « Ընդ երկնային ղօրութիւճսն . . . » եւն, t Վ$հ' « • ♦ ♦ 
մա\նկունք եկեղեցւոյ սրբՈյ » տ

ե, Թ, Up--12m/' Բ. ուրբ, ւ Կւր» Էջ 213-- 215 [*-- 1] » Հմմտ, հմր, Է
Ո 2Է>

Թ, lip' ^p* * Սկ»' « ^անճառ էութիւն . » փ » եւն, : Վ£.' (( ♦ ♦ ♦ բարձր 
արարէք րղրհա յաւիտեան)) տ

f* lip' ող, » « ♦ ♦ ♦ թիւն ո իմ \քեղա քեզ փ փ 4 » եւն, ։ Վ^Հ ((,,,/> 
մէնջ ըզցասումին քո • մեղա քեղ )) :

ք. Բ, lip-- 12«*' Utj,t «Որ $երդ ես երկնի . . . )) եւն, է Վք»' « ...
էուր ձայնից մերոց )) ։

•J-. Թ» 12«/' մկ, I 1)կՀ «Լոյս փառաց բանդ ՀձսՏՈ՚Լաե » եւն, ւ *Լջ»' 
« ♦ ♦ , բնակեալդ ի լոյս անմատոյց • կար, )) t

է. Թ» 12m/' հբ, i ՍկՀ «Աւդնական մեր էեր, ճեր ♦ ♦ ♦ » եւն, ւ *Լջ*' 
«... ի մամ երեկոյիս )) տ

զ* Թ, 12mj' Բ, շաբ, t 4ֆգ.' «Երկրորդում ՛Շաբաթ սրբոյն Կեւրղի Ե~ 
ՈՈՆԱաղէմի հայրապետին )) t Յետոյս մկ, կգ*-» էջ 218» « Vանկունըք 
նոր \}իօնի փ 4 փ )) մինչեւ « փ » » ըղյիչատակ • )) :

3* Բ*, 12m/-- 19p' Գ» շաբաթէ

ա, Թ, 12m/-- 14p' 9*. kbr* * «կանօն երրորդում կիրակէին )) է
Եգւ, էջ 218' « Օրհնեմք ըզ^եզ ամըսկիզբն . . i )) -- 221 «... ա-
րեդ\ակնային փ այ լին ճառադայթք )) , 221 « Որ ղտիրականըդ ...» 
—ր 222 կխ^ջէխ տող ւ Հմմտ, հմր, 4 II 3m/ է
«». Թ, 12m/-- 13p' օհ, ։ Օկ' « Օրհնեմք ըզ^լեղ անըսկիզբն Հայր . ♦ < »

եւն, ւ *Լջ*' «... յորմէ արեդ\ակնային փայլին ճառագայթք)) t

ք. Թ. 13p-- 14m/' հց, է «Որ ղտիրականըդ կերպարան ըզղեցուցեր

ք փ ք » եւն, է Վ£.' « . . . ի ջուրց մեղաց եւ բարձր, )) ։
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ք. Թ. 14«"' Սկ' «Ուրախ լեր, էքայր լուսոյ ...» եւն. > Վ£. 
« . . , մեզ լոյս երեսաց 'քրիստոս. լեր» >

Թ. 14"*-- 14/։ ող < Սկ»' « . . , թիւնս իմ, որ խոնարհեցուր . * . »
եւե. ։ Վյ_' « . . . » երկրաւորացս ողորւէեա » ։

1. Թ. 14/։՝ այ. ։ Սկ»' «Ընդ լուսափայլ . . . » եւն. > Վք.* « . . . . 
բարձունս ԱստՈէԺո^ » ։

ր» Թ. 14/։-- 15*"՝ V". երկուչաբ, » կգւ. Էջ 225-- 226» Հմմտ. հմր. 4 113/։։

«•. Թ. 14/։՝ հց. է Սկ.' «Աւրհնեալ Տ/1/։ Աս»/։1Ա»ծ հարցըԱ ...» եւն.։ 
Վջ՝ «... բարեբանեցէք եւ բարձ» » ։

ք. Թ» 14/։-- 15"*՝ ող» ։ Սկ»' «Դարձոյ զցասումն * փ * » եւն» ։ Վ£«*
« ♦ ♦ ♦ ♦ քաւեա զիս ըղմեղաւորս )) է

ք. Թ» 15"*՝ տյ* « Սկ»' « Որ ի Հերդ Քան ♦ ♦ ♦ » եւն» է 4^»* <( ♦ ♦ ♦ 
եւ ի մարդկանէ » փառաց • » է

զ» Թ» 15"*-- 15/։՝» Հմմտ» հմր» 4 II 3*/*

•*. Թ» 15"*՝ հց»« Սկ♦ * « Որ ապրեցուցեր ղերիս մանկունս . ♦ ♦ ♦ Ո
եւն»։ Վջ»' V. » » » \Լստբւաձն \Նւտուծոց գովեցէք եւ բարձ» » է

ր * 15*"-- 15/« ող. : Սկ»' «Աներեւութից քննող ղաղտնեաց ...»
եւն. > Վջ.' «... ըզթողութիՆ& եւ կեցո » >

ք. Թ. 15/։’ տյ.։ 1]կ»' « Աւ-էրհնեմբ անըսկիզբԱ ♦♦♦» եւն» ։ *Լջ»'
« ♦ ♦ ♦ փառը^ վփզ \ձս9ըՆաե » է

դ» Թ» 15/։-- 16"** « Հմմտ» հմր» 4 II Յղ ’

Թ» 15/։* հց» է Սկ»' « Որ ահաւ֊որ քոյով զօրու֊թեա/էէբ » » » » եւն» ։

ՎքՀ (.(.»»» ձայնիւ, բարեբանելով» օրհ» » »

թ» Ո*» 15/։* ող» է Սկ»' «Ոաղու֊մ են քո գբթու-թի^քըդ » » » » եւն» է 
Վ.չ.՝«...յ որմ ամ ղաս դատել զերկիր » ո՚Լղորմեա^ )) տ

ք ♦ Թ» 15/։-- 16"*' ույ» ։ Սկ•* «.Սօ֊րհնեռցուք եւ. գովեսցուք » փ ♦ * »

եւն» է Վ^«* « » » • օրՀեու-\թիգ_(1 մատուցանենէ Փրկի^յ Հ^ղ » »

ե» Թ» 16"* 16/։' Գ» երեքչաբ. Կգւ» Էջ 226—227 [«• ք ] * Հմմտ» հմր» 4: 
II Յե ։

Թ» 16 հց» է Սկ»' ՀՀ Ուղիդ են 'ճանապարհըք քո » » » » եւն» տ
« ♦ ♦ ♦ եւ առաւել /ւսքՀրՀ[/»] » )) »

թ. Թ. 16"*' ող» է Սկ»' «.Մեղաք մինչեւ յերկինս փ » » )) եւն» է *Լջ»' 
« » » » քո մառան զութինճ )) »

ք» Թ» 16"*' ույ» ւ Սկ»' « Հընչմամբ փողոյ փ փ ♦ » եւն» տ « ♦ ♦ ♦
ձայնիւ ցնծութեամբ » «
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ղ», Թ, 16"*-- 16/։'*^*» ՍկէՀ ((վանկունք եկեղեցոյ փառաբանիչբ ,,,»

եւն,։ *Լջ*' « ♦ ♦ ♦ զհոգին ճըչմարիտ անդադար,))։

է. Թ» 16/։' հբ» » Սկ»' « Համբառնալով զաչս մեր փ * 4 )) եւն, է Վք»' 
« ♦ ♦ ♦ փառբ ամենազօր սմէ րութեաԱըդ բո )) ։

ղ» Թ. 16/։-- 17"*« Հմմտ, հմր, 4 II 3^ »

Թ, 16/«' հց»« Սկ• ' « Հարցրն մերոց օրհնեալ ես փ փ փ » եւն, ։ Վ/*' 
« ♦ ♦ ♦ օրհն եմ ղթադաւորն անմահ )) է
Թ» 16/։' ող» ։ Սկ, « Յամենայն ժամ աղաչանբ ♦ ♦ ♦ » եւն, ։

« » ♦ ♦ յանցաւոր երկրի )) :

£. 17«"’ տյ. ւ Սկ.' (.( Միաբանութեսւմբ տուք փառս , , , )) եւն, ։
Վ£.* «...լուսատու տիեզերաց « է

Է. Թ. 17ա' Գ. չորեքշար., Կգւ. Էջ 227-- 228 < Հմմտ. հմր. 4 II Յէ"
հց. ։ Սկ.' « Որ հարց րէ։ մերոց ...» եմե. ։ Վ£.' «... օրհեեցէք
եւ առաւել • )) *

I֊, ող, ։ Սկ»' « ♦ ♦ ♦ թիւնս իմ, Ողորմեա ինձ , փ 4 » եւն, ւ ,
քաւեա դիս * ^‘՜ ողոր[մեա] » 9

է» տյ,։ Սկ,' «Յորժամ գայցես , , , , » եւն, ։ Վ£»' « ♦ ♦♦ եւ Աս֊
Տըւ֊աձ իմ )> է

/»• 17"»-- 17/։' Գ» հինգչաբ, : Կգւ-, էջ 228-- 230 « Հմմտ, հմր, 4 II 3^»

*». Թ, 17"*-- 17/։' հց,։ Սկ»' «Մանկունքբն դերեալբ ի մէջ հնոցին

, , , » եւն, I *Լջ»' « • • ♦ ել- /ւ*ս^քձ[Հ»] ար^արէբ^, » է
ք' ող, ւ Սկ»' « Յոյս իմ ես դու.է Տ^>/» , , ♦ )) եւն, է Վ£.' « , , , սՈէ֊րր 

արյ>այու֊թեա(1դ » ողորմ[եա] )) է
ք' տյ,ւ Սկ»' « Ընդ առաւօտս եւն, լ Վջ»' « ♦ ♦ • յաղօթս իմ,

թագաւ՜որ • )) :

թ. թ-, 17/է-18"*: Հմմտ. հմր. 4 II Յթ։

•», Թ, 17/։-- 18"*'^ր* » Սկ»' « Տեր ԱսՏր՚Լած հարցըն մերոց յամենայնէ
, ♦ ♦ » եւն. է *Լջ*' զուար՛ճացոյց . եւ /։"*/*^[/*] • » ։

ք • ող. ւ Սկ»' « Մեղյր իմ բազում են , , , )) եւն. է Վջ»' « ♦ ♦ ♦ եւ մար֊ 
դասէր , բան զի . )) :

տյ, է Սկ»' (^Ամենայն երկիր տուբ փառս , , , )) եւն. է ՎՀ»' « ♦ ♦ ♦ 
յազգէ տանն \)սրայէլի » է

ժ. Թ. 18"*-- 18/։» Հմմտ. հմր, 4 II Յմ :

*»• Թ» 18"*' հց» » Սկ»' (.(.Մանկ անց ըզձայնն բեղ , , , )) եւն,։

« ♦ ♦ , հըրոյն բորբոբումըն . բա[րձրյ , )) ։
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թ. Թ. 18*"-- 18/։* ող. > Սկ.' «... թիւնս իմ. \!հզայ քեզ ...» եւն. ։

Վ£.’ «... արդ անկեալ աղաչեմ» է
ք. տյ,։ Սկ' «Ամենայն արարաեք համբառնաէով « փ * » եւն, է Վ£*' 

« ♦ ♦ ♦ ըեդ սուրբս նորա զբնակեօ » տ
ր. մկ.. Ակ.' « Արթունք եւ պատրաստ . . . » եւն. , Վջ.' « . . . եւ 

կեցուցանէ » ։

է հբ. ։ Սկ. «ՏօՓււէւթթէ մեզ ժամանելս ...» եւն. է <Լջ.' « . . . 
եւ պահեա [ք]ք։> յուս. » <

ժտ. Թ. 18/«-- 19/»' Գ. ուրբ.։ Կգւ. էջ 230-- 231 « Հմմտ. հմր. 4 II 3«^«“ «

-. Թ. 18/։-- 19*"՝ հց» է Սկ»' « ♦ ♦ ♦ անուն յ>ո յաւիտեան 4 4 փ )) եւն» ւ
Վ$Հ « ♦ ♦ ♦ աէէէուիա, աէէէու֊իայ » է

Հ.Թ. 19» ող. ւ
Ա. Սկ.' «Եկեսցէ Յեր ի վերայ մեր ...» ելն. > Վք.’ «... սՈՆրբ 

ԱսՏՈՆաեաենթն » ։

• ՝ « 8&ր> ըղէու-ր ԺՀՈ միւսանգամ...» եւն.ւ *Լջ.' «... արդար 
դատաւոր ո է

ք. Թ. 19«—19/։’ տյ.ւ

0.. Թ. 19* Սկ.' « Որ օրհնիս ի հրեշտակաց ...» եւն. > Վ£.' « . . . 
եւ կե՛նդանարար ընկալ . » ։

[}. Թ. 19«"-- 19/։. Սկ.' «Օրհնեցէք ըզՏեր ...» եւն. > Վ^.’ « . . .
պարդեւոդյւդ մեզ ըզկեանըս փառք • » է

<ր. Թ. 19/։” հբ> « ՏՀանուն Տեամն ա լէլուիայ ալէ լուի այ » է մկ. « Եւ 
սրբոյ Լոդւոյն ալէլուիայ ալէլուիայ » 1

4. Ո՛. 19/«-- 29/։ Գ. շաբաթ ւ

ա. Թ. 19/«-- 22“»’ Ո'. կէ՚Ը'' '^է>' «Եանօն ‘չորրորդում կիրակ(ր)էին քա-

ռասնորկաց Ո « Հմմտ. հմր. 4 II 4«։ >

Թ. 19/։-- 21ա' օհ. ։ Եդւ. էջ 234 «Որ արարեր զօրութեամբ ...»
եւն. մինչեւ 236 «... զի դու միայն ես փառաւորելսլ փառըք 
քեղ ԱսՏըւաե », յետոյ « Մերձեալ է օր գալոյ քո ...» եւն.ւ Վ.ջ. 
«... որում ցանկային եբկրաեթն քո որդիք մարդկան » >

ք. Թ. 21ա-- 21բ' հց.։ Կգւ. էջ 237-- 238» Սկ.' «Արարչակիցըդ Հօր.
համագոյ Հոգոյդ ...» եւն. > Վ£.' «... բարձր ար արէք զՀոգթն 
ճըչմարիտ » <

ք. Թ. 21/։’ մե. ։ Կգւ. էջ 238 « Ակ •’ « Աստուածատունկ խընկաբեր 
...» եւն.ւ Վջ>' « ... ի հնութեեէ մեղաց» »

4
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ք. Թ. 21/։-- 22“' ող.։ Կգւ. էջ 239> Սկ.' «Շնորհեա մեզ Տէր . . .'»

ելն. է Վջ.' «... 1_ուՓ Ւ լուր.»։

1>. Թ. 22“' տյ. ։ Կգւ. էջ 239» Սկ.' «Որ ըղլոյս ա1ԱՈՆ\11եայ(քն . * . » 
ելն, : Վ£. «... ըզփառս ի բարձունս » t

բ. Թ. 22“-- 22/։' Գ. երկույաբ. ։ Կգւ. էջ 241-- 242 « Հմմտ. հմր. 4 II 4/։ «

■>. Թ. 22ա' iff.։ Սկ.' « \Փ]առաւորեալ անուն քո ...» ելն. > Վ£< 
«... բա^անայբ , օրհնեցէ\ք\ . . . » <

ք, Թ. 22բ' ող. ։ Սկ. «ՏՀերեոյ զիս յորոգայթէ ...» եւն. < Վ£.*
« . . . գիտութեան, . եւ ողորմեայ » ։

ք. Թ. 22/։' տյ.։ Սկ.' « ԸզՀայրն երկնաւոր . . .» եւն.։ *Լջ.' « . . » 
լուսաւորեացն ըզմեզ » ւ

գ. Թ. 22/։--23“' Գ. երեքչաբ. ։ Կգւ. էջ 242« Հմմտ. հմր. 4 II 4գ»

-. Թ. 22/։' հց.. Սկ.' «Փառաւորեալ է անուն քո ...» եւն. 1 Վ£. * 
«... օրհնե լ[ով] ։ [մոզովո]ւրգք , առաւել բարձր. » ։

ք. Թ. 22/։' ող. ։ Սկ' « Ծով մեղաց իմոց ...» եւն. « Վյև* «... ինձ. 
ըզմեղս իմ, Լայր . . . » <

է. Թ. 22բ-- 23“' տյ.։ Սկ.' « Օրհնեմք րզքեղ ս/նըսկիղբն ...» եւն.»
'Լջ>' «... փառըք քեզ ԱսՏըէաե » «

դ. Թ. 23“-- 23/։« Հմմտ. հմր. 4 II 4^»

Թ. 23«»' հց>։ Սկ.' «Օրհնեալ ես, Տէր ւ եւ փառաւորեալ է անուն 
քո ...» եւն. > Վ.ջ' «... քահանայք օրհնեցէք . » ։

ք. Թ. 23«։' ող. ։ Սկ.' «Մերձեալ է օր գալոյ քո ...» եւն. ։ Վ.ջ. 
«... nP կարդամս առ քեզ» ։

ք. 23“-- 23/։' "V-։ Սկ.' «Օրհն եմք ըզքեզ \էսՏբՆաե լձւդ սուրբըս ...»
եւն. ։ Վ£. «... սլահելով ի խազաղութեաէ » ։

ե. Թ. 23/։' Գ. չորեքլաբ. ։ կգւ. էջ 243 > Հմմտ. հմր. 4 II 4A-«

«.* հց. > Սկ.' «... հարց/շն մերոց ...» եւն. < «... զանմահ

թագաւորն » ։

ք' ող. ։ Սկ' « Ողորմեա ինձ ...» եւն. ։ Վ£.' «... իչխանութիՆճ. 
եւ ողորմեա » ։

ք' տյ. ։ Սկ.' « Առաւօտ խաղաղութեան ...» ելն. է Վ£.' «... սրբՈյ 
եւ կեցոյ » ։

զ. Թ 23/«--24“« Հմմտ. հմր. 4 II 4^։
«>., Թ. 23/>-- 24“' հց.։ Սկ.' « Օրհնեալ ես Տէր ԱսՏրւաե հարցին մերոց. . ,

Որ հրաչալի ...» եւն. ։ «... անուն նորոգեալ o/։4[i>frw] » է
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Ւ>- 24»' ող. ւ Սկ.' <( վիրաւորեա  լ յանցանօք , . , » եւն. ։ Վ£>' 
« . , . ի վըտանգէս ել ոզորմէոս, » ։ ։

ք • Թ. 24' տյ. > «Փառք թադալորքքն , . . » եւն. ։ Վ£.' «... հրե չ- 
տակս երգե՛ն ասելով. ^»[/։ք) . » ։

է. Թ. 24»-- 25»' Գ. հինգչաբ. ։ Կգւ. էջ 244-- 245 [<•-- ք] ։ Հմմտ. հմր.
4 Ո 4ք.

•». Թ. 24»-- 24/։’4ցյ.« Սկ.' « Օրհնեալ ես, Տհր, Աստբւած հարցըն մե

րող ... ՎքԱսճ ուստի ...» եւն. > Վ£։ «... սՈՆրբ զՀոգին բա
րեբանեցէք . /։»[/։£/։]. » ։

ք . Թ. 24/։’ ող. > Սկ.' « ^անապական ըզհոգեւոր ...» եւն.. ՎՀՀ 
«... եւ անոխակալ Փբրկիէ ։ քսն\այեա ի մեզուցեա լ ծառայս\ » >

ք. Թ. 24/։' այ. ։ Ակ' «Աջովրդ քո . . .» եւն. է ՎջՀ «... Աստրէած 
մեր » >

<ր. 24/։' մկ. > Ակ.' « Ըզքեզ բարեբանե՛ն մանկունք .. . եւն. ։ Վ£>' 
« . . . քո արարածք եւ զքեզ. » »

1>. 24/«-- 25»' 4/։.։ Ակ.' «^որհներգութիտ.Օ,ըս բանաւոր ...» եւն. ։

'Լջ_' «... սՈԼրբ զերրորդութիւնդ. թագաւոր. » ։

լ. Թ. 25»' 4/։,։ Ակ' «.Պահապան իւնդրեմք ի քէն ...» եւն. ։ Վ£.' 
« Հոգիդ յաւիտեանս . ամէն » ։

ր. Թ. 25»-- 25/։։ Հմմտ. հմր. 4 II 4/։։

«•. Թ. 25»' հց> ։ Ակ' «Սուրբ Աստըէած, Հայր աերսկիգթն ալ\/սարհի 
ողորմեա ...» եւն. ։ Վ£.' «... օրհնութիւԱս երգելով, ^։»/>4[/ւ]. » ։

ք. Թ. 25»-- 25/«' ող. ։ Ակ' « "իրիստոս Ա«Տ/։էա^ Ա«»ու^^ ...» եւն.։
վջ.' «... մի անտես առներ, ողորէէեա » ։

Է. Թ.' 25/։' տյ. < Ակ.' « ՍՏնըսկիղբլքն Աստուած զՀայրն ամենակալ 
...» եւն. > Վջ.' «... անւրսև)ի ձայնիւ» ։

թ. Թ. 25/«-- 26»' 7>. ուրբ. » Կգւ. էջ 245-- 246 [“•-- ք ] » Հմմտ. հմր.4 II 4թ։
Թ. 25/։’ հց.> Ակ• * «.Աստը/ւած- բարձրևալ ահաւոր փ » )) եւն. ։ 
Վջ.' «... օրհնութեամբ եւ /։»[/>ձ/>]. » >

ք. Թ. 25/։' ող. ։ Սկ. «Մաքսաւորն հառաչանօք ...» եւ!։.։ Վջ.' 
«... առաջի քո . նովթն • » ։

Է. Թ. 25/*-- 26»' տյ. ։ Սկ. «Սնըսկիզբն Աստուած եւ թագաւոր ... »
եւն. ։ Վ,ջ.' «... սուրբ Հոգիդ ճըչմարիտ » ։

ր. Թ. 26»' մկ.։ Սկ.' «Աւրհնեցէք ըզ^հր եւ օրհնևցէք ղան ա՛ն նորայ 
...» եւն.։ Վ.ջ՝-' «... զփրկ\ութիէ(1 նորայ» >

4*
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fr. A^. 26» » Ակ.' « Տուր մեղ, Հեր, ղէղհութէւճ ...» blit.։ Վ£.'
« ... ք՚՚յ՞տ •‘•րարաեայ ո *

ղ. Թ. 26-* 4/։. « Ակ.' « Հովանի աՀոյ ձեոին քո . . . » Arii.։ 'ԼքՀ « . .. 
յաներևւոյթ թըչեամոյն » է

/. Թ. 26»»-- 29/։' Գ. շաբ. > Հէնդ.' « կանոն որրէք/ք քաոաոնից, որք ի Աէ֊
բաոա[.ատ>ւ Հմմա. հէէր. 4 II 4^>

«,. Թ. 26*»-- 28“' «4.» Ակ.' «Այոոր բեդ անմարւքԼայրն ք *»<։[։։[ պարեն
...» ելն. , կղլ. Է1 246—248, 18 « աևսլևաէքբ բարևխօսեա )) ։ 
յեասյ Ծ. ճէ^աւ-որակաե ափաաութեա!^ ^սէէքբերե^^ն 4 4 4 ի դասս 
վերին ղօւարթնէդն . բարև[ի/օսուվ^եաՀբ\ . », յեաայ 248, 26
« Նահաաակք ♦ • • » էէինչեւ. 249 » 8 ^*Էայր անկեալ»,
յեասյ «Մս^յր եւ. կայս աղաիէին 'ՀրիսՏՈսքւ ♦ ♦ ♦ » եւն. [5
« Ով սքահապաե ♦ • . » Arii. [7 Վ£.’ « . ♦ ♦ աուք անւէարմ֊
նովն աոէիցոու

ք. Թ. 28*»-- 28/։' %.» fy/*-. Է1 250» Ակ.' «Այոոր աոնելով րղյիչաաակ
...» ե.ն.է ՛ԼԷ' չոպպն եւ. բա[քձր].Ո,

ք. Թ. 28ք«' *»<•» էք_ 251 » Սկ' « Հոաչափաո. եագոսքըԽ . . . » 
blit. ։ Վք>' «... զ անապական պբաակն , ողորէքքոս» է

ք. Թ. 28բ—29»»* ntj.t Կգւ.. էջ 251» Ակ.' «.Այոք ցրնեան դասր 
...» blit. » Վք«... անձաէպ յերպյ » >

է. Թ. 29ա' Հկ.ւ Կգւ. էջ 252» Ակ.' «... ղանանէճ. Տ&աոէ». Լո^ա֊ 
պրոակ ...» btii.t Վ?"' «... կպրըոաական բաղանիոն. ճըգնու֊ 
յ»1ոսմր. » »

լ. Թ. 29»»-- 29p* £շ.« Ակ.' «Այոպւ ^եապէո պանեացեաչ ...»
btit. » Վլ.* « ... ի վերոպ "րբոց քաոաոն^յն եւ նո^յ» >

5« ^՜. 29ք«--- 40»»’ Ե. չաբաթէ

ա. Թ. 29/«-- 32ք»’ Ե. կիր՛' Վ^ք-' Ո կանոն քվ/նդերրպպ կիրակէին »»
ՀէՈ/ն,. հ^ր. 4 II 5-»

«.. Թ. 29p-- 31»»* •£.» կգւ-. էջ 252 « Ար պաաափրաե Հըշմարաու-֊
թեան ...» blit. Օին չեւ. էջ 254, աալ 7' «ի բարձուէ Աս֊ 
SHtrfty», յեաոյ «.Շնորհեա յեղ f'Fr^Wm*» թաղաւ-ո^ւ ...» blit. 
[7 «Միաբան ամեննբեան ...» Init. [5 ■».], ոԱյսոր աո-
մեմք ...» blit. [8 ■».], ոէՀղքեղ Աա«էէա^»»4^№ ...» եճ>. [5 
aanf], «ՍՀնպաաայքբն կաէւք ...» blit. [16 "Of]» « • • *
•քարդկո^. քեղ.»ւ
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ք. Թ. 31/։* հց. « ^7'։ էք. 255» Սկ' « Որ ի սկիզբըն փրկութեսւԱ . . .» 
Վջ՛'«...յազքՒեսցույ» նովաւ. է ամենայն . » :

ք. Թ» 31/*-- 32"։' մե»ւ Կդւ» Էջ 256 * Սկ»' {(.1Լստուածածին ղերա֊
դոյն ♦ ♦ փ » եւն» է Վ£«' « ♦ ♦ ♦ երկանցն ազատե լով, բարեխօսեայ » ւ

ք Թ. 32«"’ ող.» Կդւ. Էջ 256» Սկ.' «.Դատաւոր արդար ...» եւն.1 
՛Էջ.' « . . . մարմնոյս խըհայեա ■ » »

!■. Թ. 32«"-- 32/։* այ. » Կդւ. Էջ 256-- 257 » Սկ.' « Որ վառարանիս ի
հրեշտակաց ...» եւն. » Վ£. «... երր որդութեանդ րղփառս ի
բարձունս)) »

բ. Թ. 32/' Ե. երկուշաբ. է Կդւ. Էջ 259-- 260« Հմմտ. հմր. 4 II 5բ»

հց.ւ Սկ•՝ « Հարցըն մերոց \ԼսՅըՆ\սե , որ ապրեցուց\եր « 4 « )) հւն,։ 
'Էջ: «...ժողովուրդդ առաւել £1ա[£րձշ>|. » <

ք. ող. < Սկ.' « Համբառնամ առ դեզ ...» եւն. է Վ.ջ.' «... յորո- 
դայթէ մեղաց եւ ողորէէեա» »

ք. այ. է Սկ' «Տէր երկնի ...» եւն. > *Լ$' «... յուսացելոցս ի
դեղ » ■

գ. Թ. 32/»-- 33»"' Ե. երեդշաբ. » Կդւ. Էջ 260-- 261 » Հմմտ. հմր. 4 II 5<ք»

- Թ. 32/»-- 33"։' Սկ»' « ♦ ♦ ♦ հարցրն մերոց ♦ ♦ ♦ )> եւն» « Վ£»' « ♦ ♦ ♦
յաւփտեճից • բարձար] • » է

ք. ող» է ՍկՀ ^Pшզմnւ^եш^Jk յանցանօք ♦ ♦ փ » եւն» է « ♦ ♦ ♦ ♦
պաղատիմ քաւեա դ_Էս *

ք, այ» է Սկ»' (ձՈր ի բարձոմնըս ♦ ♦ ♦ » եւն» է Վ£»' « ♦ ♦ ♦ մեղաւորաց 
[= արարա)) է

դ» Թ» 33"։-- 33/։ է Հմմտ» հմր» 4 II

«»• Թ» 33"*' հց»է Սկ»' « ♦ ♦ ♦ ^բո յաւիտեան» Ս»\ր^&եալ ես » » » » եւն» յ 
Վջ»' « ♦ ♦ ♦ դ^ւստեաքն յաթոռ փառաց բարձր • » ։

ք. Թ» 33/։' ող» է Սկ»' «ԱսՏՈԱսծ մարդասէր, որ զմաքսաւորն »»»»>> 
եւն» է <( ♦ ♦ ♦ ղանդամալոյծն աո.» )) է

£■• այ.» Սկ»' « Զուարթուն երէիևից » » »ո ևւն»ւ *Լջ»' »»»փաււաւորեար)լ
ե» Թ» 33/։-- 34"։' Ե» Լորե^ջԼաբ» ւ կգւ» Էջ 262-- 263 < Հմմտ» հմր» 4 II նեւ

Թ» 33/>' հց» է Սկ»' « Որ յամեԱայճի ցուցեր . » » » » եւն» է *Լջ*' 
« ♦ ♦ ♦ զնա անդադար աՆրհճեցԷ^լ» բարձր արարէյւ յաէ֊իտեէսն » տ

ք ♦ Թ» 33/։-- 34"»' ող» « Սկ»' (( Որ զաղաղակ կնոջն » » » » եւն» է
« ♦ ♦ ♦ հովասիրի , եւ զիմս ասբսչխարՈՆթեաէ! • )) «
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ք. Թ. 34»' այ. ։ Սկ.' « Երկնային զօրուրեաՕցըն . . . » ելն. • Վք_<' 
« . . . ի բարձունս Աւ։ա|ու^^/ » է

զ. Թ. 34»-- 34/։' Ծ. հինբչար. » 4ք<-. Էջ 263-- 264» Լմմտ. հմր. 4 II 5$<
Թ. 34»' հց.. Սկ• * « ճըշէքարտապէս գոհանամ^) ♦ ♦ ♦ » եւն., Վջ.' 
«... թազա՚ԼՈր փառաց . ըզ քոյ . » ։

ք. Թ. 34*0-- 34/։' ող. է Սկ' « Անկանիմ առաջի քո ...» ելն. է Վ£.'
«... բանսարկուին վիրաւորեցա. մի՛ անահս. » «

ք. Թ. 34/։՛ այ. > Սկ.' « ԱւրհնեցԷք րզչՕեր յերկինըս ...» եւն. < Վյև' 
Տհր յարարածոց քոց » >

է. Թ. 34/։-- 35»՝ ծ. ուրբ.։ Կդւ. էջ 264-- 265» Հմմա. հմր. 4 II 54 >

^.34/։՝ հց. է Սկ.' « Տէր Աստ/»էէս4 մեր, որ հաստատեցիր ...» եւն.։ 
•Լջ: «... երգէին ասելով. ըզնայ անդադար. » ։

ք. 34/։' ող. ։ Սկ.' «Անկանիմ առաջի քո ...» եւն. • Վ£.' « ... 
բարերար բազմամեղիս » է

է. Թ. 35»' այ. : Սկ.' «Աւրհնեմք ըզքեզ . . . » եւն. ։ *Լջ.' « . . . . 
ճըչմարիտ ի յ [ամենայնի » <

ը. Թ. 35»-- 35/։ < Հմմտ. հմր. 4 II 5/»«
««. Թ. 35»՝ հց. « Սկ.' «Որ ղերիս էքանկոճւրս ի հրոյն . . . » եւն. ։ 

*Լջ.' «... աՆրհճեցԷք բարձր. Իս/ՈԱյէլ £է»[4/։] աՆր\հճեսցէ»>

թ. Թ. 35»' ող. ։ Սկ.' «հԱսՏբւածըն յաւիտենից , . . » եւն. > ՛էջ.' 
«... եւ լուր ինձ բազմամեղիս» <

ք. Թ. 35»' այ.։ Սկ.' « . . . ի բարձանց, փ>եզ վայելէ ...» եւն.։ Վջ.' 
յուսով յարո\.<բիւ.11 ես ձայնիւ, քեղ վայ\ե/4] . » «
Ո՛. 35»-- 35/։՛ մկ.։ Սկ.' «.Մանկունք ըղճհր աՆրհևեցէք . , . » ելն.։

'Լջ.' «... եւ սոէ֊րբ Լողւոյն յաւիտեանս. ամէն ո ։

է. Թ. 35/։' հբ.։ Սկ.' «Ըղքեզ կարդամք օգնոլթեաԱ ...» եւն.։ ՎՀ 
«... քաղցրու՚րհամբ արարածս » ։

թ. Թ. 35/«-- 40»' Ե. շար. > Հմմտ. հմր. 4 II 5/^»

Թ. 35/։—39»' օհ. ։ '1ի։զ.' «^անօն սրբոյն ՂրիգՈրի լուսաւորչին»։ 
Սկ.' «Այսօր զուարթացեալ . , . , » եւն. կգւ. էջ 266--271> 4
[մեղաց մերոցն, յետոյ «Լերինք ամհԱայԱ, այսօր ցլնծացէք ընդ 
մեծապայծառ փառսըն , , , )> եւն.« Վ£. «... ախտից մաքրու֊ 
թեահ, որով սրրբեմք հոգւով ի թունից վիշապին » <

ք. Թ. 39»—40»' հց, ող., այ., մկ.։ Կղւ. Էջ271—273« '1խղ. «[£]»֊ 
բաթ նունոյ Գրիգորի Լայոց լուսաւոր չի» <

0ւցւէ(26<1 Ե7 ԱւՕՕաՋ
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0. Թ. 39»-- 39/։* %. » Սկէ «Որ ի Հօրէ ♦ . ♦ . » եւն. ։ 'Լջ' « . . . .
շն որ հաց . բարձր արարէք ըզլոյսն անըստուեր » >

(Լ Թ. 39/«' ող. ։ Սկ.' « Որ կոչեցեր . , . » եւն. է Վք.* « . , . ի յեր֊ 
կինս. բարեխօսութեամբ սորա ողորմեա մեղ Ասքքէաձ» «

/. Թ. 39/։* այ. ։ Սկ.' «Այսօր զիմանալի , . . » եւն. » Վ£.՝ « . . . 
ի բարձունս Աաոէժզ/ » <

<5. Թ. 39/։^֊40»* մկ.։ Սկ.' «Այսօր տօնէ եկեղեցի . ...» եւն։. « 
Վջ>' « . . . . առ Տ&/> քԼասքխ մեր օրհ^նեցէք^ » ։

6. Թ. 40»-- 47/։» Ջ* շաբաթէ
ա. Թ. 40»-- 41/։ Զ՝ կիր՛ • 'էլ,դ> <([^]»^'°^' վեցերորդի կիւրակէին » >

Հմմտ. հմր. 4 II 6»»

Թ. 40»—40/»՝ «4.. Կդւ. էջ 273—274, 15, 276, 22—26. Սկ.' 
« ըղխորհուրդ քո գա լըստեանդ ♦ . ♦ , » եւն. ։ Թ. 40/։ 13* 
« . . , գըթա քրիստոս եւ ողորմեա ։ ԱսՏՈէածածին անհարսնաց

եալ . . . » եւն. է Վք •* « . . . [խդ- երկնայնոցն » է
ք. Թ. 40/« 41»՝ հց. ։ Կգւ. էջ 276 277։ Սկ' «Որ յանճառելի 

ծոց ... ո եւն. > Վջ. « » » . երկնից եկեալ . բարձր . » <

է. Թ. 41»* մծ. < կգւ. էջ 277» Ոկ.' «Աստուածածին պայծառ , , , » 
եւն. է *Լջ.' « ♦ « « սրօբէական ձայնիւ ղրեզ. » >

Թ. 41»-- 41/։* ող. » կդւ. էջ 277--278 » Սկ>' «Որ ողորմութեամբ
ղղեցար , . . » եւն. < *Լջ « . . . հոդւով ի կեանս եւ քողռրմեա] » >

է. Թ. 41/։* այ. ւ Կդւ. էջ 278» Սկ.' «Նորահրաշ տեսլեամբ , , , » 
եւն. » Վ^. « . . . երգել ըաիառս [= րզփտռս^ ի բարձունս » <

ր. Թ. 41/։-- 42»* հ. երկուշաբ. » Կգւ. էջ 280-- 281» Հմմտ. հմր. 4 II 6/>>

ռ. Թ, 41/։-- 42»* հց.« Սկ.' «Աստըւած հարցըն մերոց ...» եւն. >

*Լջ. « . . . մոզովուրդյյ առաւ ել բարձր ար. » <

ք.Թ. ^2,ա' ող.։ Սկ>' «'իրիստոս ԱստըՂ֊ած յոյս , . . » եւն.» Վ^.*
« . , , յարքայոլյէեաՈգ » »

է. Թ. 42»' այ. ։ Սկ.' « Ոիշեա գմեզ . . . Ո եւն. » Վք«... տհ- 
րութեաճըդ քոյ » >

գ. Թ. 42»» Հմմտ. հմր. 4 II 6ք ■
«>' հ^.։ Սկ.' «Աւրհնեալ Տհր ԱսՅ/>էաձ հարցըն մերոց [սհմենաղօր 

թագաւոր . . . V եւն. < . ♦ սՈէ֊րբ զՀոգթն եւ բարձր. » >

ք' ող♦ > Ակ.' «Ընդ մեղս իմ խոստովան . . , » ելն. < Վ£.' « . . . 
հաստատեա գիս եւ . » 1
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ք. տյ. » Սկ.' « Ըզրեղ օրհնեմր . . . » եւն.« Վք •* «... դովեմր եւ 
փա^ռաւորեմր» »

դ. Թ. 42“։-- 42/։' Զ- երերչաբ. > կդւ. էջ 282-- 283» Հմմւո. հմր. 4 II 6^ք1
«>. Թ. 42“։-- 42/։' » Սկ' « Հարցըն մերոց օրհնեալ ես ...» եւն.։

'Լջ. * «... րզրնա յաւի[տեանս] » »

ք. Թ. 42/։' ող. ։ Սկ. «Ալ իր յանցանաց ...» եւն. ։ « . • < .
յանցանաց իմոց » >

է. Թ. 42/։' տյ.։ Սկ' « Օրհնեմր ըզրեզ ...» եւն.» Վ£.' Լոր եւ 
\\րդւոյ » <

ե. Թ. 42/։-- 43«»' Ջ- չորերչաբ. < Կդւ. էջ 283-- 284» Հմմտ. հմր. 4 II &ե>

Թ. 42/։--43“։ Հց֊» Սկ' «\Օ]րհնեալ Տեր Աս*/։էած • օրհնեալ.
Աւրհնեալ ...» եւն. < Վ£.' «... զովեմր եւ փառաւորեմր»<

ք. Թ. 43*"' ող. ւ Սկ.' «որ ի մէջ լերինն ... » եւն. է «...
րոց դատաստանաց » ։

է. Թ. 43"։' տյ. « Սկ»' «Մի աԱՏՈՆաեութի՚ւԱ ...» եւն. » Վ£-' «.... 
եւ բոլորից \Լստըւաե » :

զ. Թ. 43"։—43/«' £. հինգշաբ»։ կդւ. էջ 284--285» Լմմտ. հմր. 4: II &զ։
Թ. 43*"-- 43/։’ հց. » Սկ.' « Օրհնեալ ես Տեր . . . » եւն. » Վջ.' «...

րահանայ ր առաւել գովեց էր եւ բարձր արարէր գնա յաւիտեան »» 

ի. Թ. 43/>' ող. » Սկ' «Մեղուցեա  լ անձամբ , , , » եւն,։ ՎՀ.' « ... 
զիս ըզմոլորեալս , որ մեղօրս եմ մեռեալ օգնեայ . յ> »

է. Թ. 43/։* տյ. » Սկ.' « Օրհնեմր րզրեզ ...» եւն. » Վ/«* « . . . .
Լոզիդ ճըշմարտութեաՏՀն) » »

է. Թ. 43/։-- 44"»» Հմմտ. հմր. 4 II 64՜»

-. Թ. 43/։՛ հց.> Սկ((\Լստըւա^ հարց ըհ մերոց բարեբանեալ ես փ ք փ» 
եմե. ւ վջ,1 « ♦ ♦ ♦ եւ. բարձրացուցէք րցրնա յաւ-իաեան )) տ

ք» Թ» 44ա' ող, ։ Սէ»' «.Մեղայ քեղ ^եր ♦ ♦ ♦ » եմհ,է •ԼջՀ « ♦ ♦ ♦ 
փրրկեա դիս ի վըտանղէ եւ. ողորմեա )) տ

Հօ Թ. 44ա* այ, է ՍկՀ « Օրհնեմք ըղք^ղ մարդասէր Տեր ♦♦♦ » եմն, ւ
Վք_* «♦ ♦ ♦ պահեա եւ. կեցո ըզմեզո է

1ր, Թ, 44ա' մկ,ւ Սկ,' «քքահոմե Տեստւհ օրհնեալ փ ♦ փ » եմհ, է 
« ♦ ♦ ♦ օրհնեալ յայսըմ » տ

է» Թ, 44ա' հբ»։ Սկ,' «Մըացեն աղօթք փ փ ♦ )) եւ.ն, ւ « ♦ ♦ ♦ ♦
երնողի քո եւ. ա/ւաք[ձրա] • )) է
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ը. Թ. 44«« 45*»* Ջ« "լրւլ՚ • Կգւ. էջ 285—287» հմր. 4 II 6/»«

•»» Թ. 44<«-- 44/։’ 4յք. ։ Սկ.' « . . , անուն քո յաւիտեան . . . » եւն. է
Վ£.* « . , , ըզնա յաւիտեան » <

ք. Թ. 44ք* ոզ. ։ 1)կ.' «. ՏՀարհուրեալ դողացաւ . , , » եւն. ւ Վ£.’« . . . 
բազմամեղիս. » ։

ք. Թ. 44բ' ոզ.։ Սկ.' «.Ամենակալ ...» եւն. ։ Վ£/ «... յահա 
հրրոյն , զի ԱսձՈէէԱ^ ես ապաշխարողաց» ։

ր. Թ. 44/։՛ տյ.։ Սկ.' « հառաւ\օտու զաղօթս . . . » եւն. ։ Վ£.* « . . . 
գա/րստեան քո, Տեր » »

է. Թ. 44/։’ տյ. է Սկ.' «Կանխեա . . . » եւն. ։ 'Լջ' « ... ի նորոգել 
զերկիր» ։

•է Թ. 44/։-- 45“»' մկ. « Սկ.' «.Յոյս իւք ...» եւն. ։ 'Լջ.' «... առներ

զիս » «

թ. Ո՛. 45«։-- 47/։’ Ջ. չար.' «[4]աՆօՆ [յ]ա^»ւ ա ճ [X] ա զա բ ո Լ)) է
Հ</</ա. հմր» 4 1Ս 1 »

Թ» 45«"-- 45/1' Հետեւակ չարական ԱՋ ւ Կղւ» ££299։ Սկ»' «Այսօր
գոլով Ւ Ւեթանիայ ♦ ♦ ♦ )) եւն» է *ԼքՀ « ♦ • ♦ արտաքս անապականաւ

ք» Թ» 45/։ 47ա' օհ» ։ Սկ»' « ԱաԱՏՈ՚Լաեային ձայնէ գոչմանըե ♦ ♦ ♦ » 
եւնօէ Կդւ* էջ 299 301 > 17 [« ♦ ♦ ♦ զարդարեար • մակրեա ի *^էնԼ 

♦ »] է յետոյ « Հրեչտակային ձայնիւ օրՀհեսցույ) ♦ ♦ ♦ » եւե»

« Ս՛ուրբ եւ աԱՏՈէաձային Մարիամ ♦ ♦ փ )) եւն, է « Ապաւինևրար ի 
ի^աչ րո 4 ♦ ♦ )) եւեօէ Վջ»' « ♦ ♦ ♦ եւ լուսատու տիեզերաց է աղա֊ 
չեմք սովաւ, փրրկիչ.»։

ք. Թ. 47ա' հց.։ Կղւ. 302-- 303« Սկ.' ^Աստոսսեային կոչմամբ

...» եւն. ։ Վ,ջ.' «... ի թաղմանէ. օրհնեԼղէք^ \եւ գովեցէք

բարձր] . » ։

ք. Թ. ՃՀա 47/«* ող.։ Կգւ. էջ 303» Սկ' «Որ ի չորեքկերպեան 
. , . . » եւն.։ Վջ.' «... եւ մե\ռևլոց ԱսՏՈէած. աղբիւր կենաց 
մեր եւ յոյս ողորմեա մեղ » ւ

է. Թ. 47/։’ տյ. > Կգւ. էջ 303» Սկ.' V. Յպբիւր անմահութեան՛ ...» 
եւն. » Վջ.' «... ըզզեցաւ գան մահութիւն » «

ղ» Թ. 47/։’ մկ. > Կգւ. էջ 304» Սկ.' V. Յիսուս միածինն ...» եւն. ւ 
Վք.* «... եւ եկեալ արտիտքս անապական » ։

է» Թ.4: 7/«։ ճչս ՍկՀ «Որ ի յերկնից իջերէ բանգԱսՏրՆաե, մարդ եղ֊ 
ես»լ ♦ ♦ ♦ » եւնօ է Վ£.։ « ♦ ♦ ♦ զչորեքօրեայ զմեռեալն. փառըք, » է
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7. Թ. 47/«—76»* է- չարաթւ
ա. Թ. 47/։-- 51/։* Ծա ղ կ աղարդ » Վէրք»' «Փաքրօէ» գալստեան Տեառն

յ Եր ու « »ղէմ» « Հմմտ. հմր. 4 III 2» <

•». Թ. 48»——49/։’ օ4.» Կգւ. էջ 810-- 313» Սկ.' «Որ վերօրհնիս յա֊
թոռրս . , , » ելն. ւ Վք •' « . . . պայծառութեան յ>ո սՈՆրբ եկե֊ 
ղեցոյ. ի սմա միսձայԱեա լ փառք. » >

ք. Թ. 49/։—50»* « Կգւ. էջ 313 314» Սկ.' « Որ ի քրօրէական ...»
ելն. < ՛էջ՛' «... հոգեւոր երգով բարձր [արարէք . . . ] » եւն.։

ք. Թ. 50»* մծ. < Կգւ. էջ 314» Սկ.' « Ուրսվս լեր յոյժ՛ ...» եւն. » 
Վք-' « ♦ ♦ ♦ անուամբ Տեաոն » »

ւր. Թ. 50»* ող. ։ Կգւ. էջ 314» Սկ>' «Ուրախ լեր եկեգ^եցի ... » 
եւն. ։ Վ,ջ' « . • . . թագաւոր տիեզերաց » >

է. Թ. 50»-- 50/։' այ. ։ Կգւ. էջ 314 « Սկ.' « էէՏրիստոս թագաւորն
...» ելն. > Վ£.* «... գանմահ թագաւորն )) »

լ. Թ. 50/։* մչ. Տէր թագաւորեաց > Սկ.' «Անըսկիզրրն րանըն , . , » 
եւն. > Վ£. «... ձայնիւ փառաւորեսցուք » ։

Թ. 50/«* հբ. » Կգւ. էջ 318« Սկ.' «Այսօր րնդ հրակերպեան . . .» 
եւն.։ Վէ' ... անուամբ Տեաոն օհնեալ, որ գալոցդ ես ո ։

(Լ. Թ. 50/։-- 51/։’ Հետեւակ չարական ԳՁ« Կգւ. էջ 309-- 310» *էնգ.'
«Կան օն մեծի ողոգոման նունոյ ծաղկազարդի» > 1]կ.' «Թագաւոր 
գոլով . , , » եւ1։.է *Լջ.' «... փա^ռաբանութիւն. եւ անգ»[//«։/։].»։

բ. Թ. 51/։-- 55»' «Կանոն Հեծի ե ր կ ո ւ չա բ ա թ ի » ։ Հմմտ. հմր. 4 III 2/«»

Թ. 51/։-- 53/։’ օհ. » Կգւ. էջ 337-- 340» Սկ' «Սնեվն ի Հօրէ ծքքն֊

եալ ...» եւն. » Վջ՝' «... լոյսն անմեկնելի , որ ձեւ, » ։

ք. Թ. 53/։---54»' հց> » Կգւ. էջ 340;—341« Սկ>' « Որ արարիչդ ես ...»
եւն, » Վջ.' «... "թրիստոս եւ. » ։

ք. Թ. 54»' ող. » Կգւ. էջ 341» Սկ' «[Ա]ո ամենեսեան ...» ելն.» 
'Լջ.' « ... ի յաջմէ քումմէ » »

<ր. Թ. 54»-- 54/«* տյ.։ Կգւ. էջ 341» Ակ' «Ըզքեզ օրհնեմք . . . . »
եւն. » Վ,ջ. « . . . . ^ում դալյլստեանն » <

V* Թ. 54/։' մկ.ւ Կգւ. էջ 342» Սկ.' «Մէք զանոլնըի Տեամե . . . . » 
եւն. » Վ2** « • • • հրևղքյնսն. միա^րանական.^» է

լ. Թ. 54/։—55»' հբ.» Կգւ. էջ 352—353» Սկ' « Որ յանէից գոյա
ցուցեր . , , » եւն. է 'Լջ.' «... յանըսպաո յաւիտենին » »
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Թ. 55» 57/»՜ «հան օն մեծի ևրերշաբաթին » ։ Հմմտ. հմր. 4 Աք 2գ»

-. Թ. 55»—56/.' օհ. > էջ 355—257» Սկ.' «Իմաստուն կուսան-
քրն ♦ եւն. ։ Վջ.' « . . . տուր սօ^ա զառատ րո զողորմու-
թիւն . փառր Հօր եւ, » ։

ք. Թ. 56ր' հց.» հգւ. Էջ 358» Սկ.' « Որ ըսրանչելիդ ես ...» եւն. է 
Հջ՛' « . • . ա* լոյսն . եւ.. » >

Է. Թ. 56/>--- 57 ա' ոզ. ւ հգւ. Էջ 358 » Սկ.' «... թիւնս իմ . . . » եւն.։
Վջ.՝«... հինգ կ ուսան ացն » >

<ք. 57»’ »/. » հգւ. Էջ 358-- 359» Սկ.' «Որ նստիս . . . » եւն.։ 'Լջ.'
« . . . եկեղեցոյ սըրբոյ րո . օր[հնեմր . ] » ։

է. Թ. 57»* մկ.։ հգւ. Էջ 359» Սկ.' «Ահաւոր ես ...» եւն. ։ Վք.' 
«... նսրոգես ղրո զաքրարածս] » ։

ղ. Թ. 57»-- 57ր' հբ.։ հգւ. Էջ 369» Սկ.' «Շնորհեա մեզ ...,■»
եւն. < Վ£.* «... արրայութեաԱ երկնից » I

գ. Թ. 57բ-- ք$Օա' «հանօն Հեծի ’չորեքշաբաթ՛ին՛»։ հգւ. 4՜^ 375--
380 • 2.մմտ. հմր. 4 ա 2գ»

•». Թ. 57/։-- 59/։' օ4. » Սկ.' «Որ յաթոռ փառաց , , . » եւն. » *4£.*
«... ահա {\րդին գայ առ քեղ » <

ք. Թ. 59/«* հց. » Սկ՛' «Որ խորհըրդոց . . . » եւն. < »4£.’ « . . . . վա
՛ճառի Աս</»է.ա^ բանն եւ [/։ա/»Հ/։.] » »

Է. Թ. 59/։* ոզ։ Սկ>' «ԸզքԷն իւորհեցան ...» եւն. > Վ£.* «... յա
նիծիցն Ադամայ » ։

ղ*. Թ. 60»* տյ.։ Սկ.' «Այսօր եկեալ , , , » եւն. » Վ£.* «... արա
րածոց . վասճ . է

է. Թ. 60»* մկ. հբ.։ Սկ.' «Նոր Արան չե լիր ...» եւն. > Վ^.* « .. 
խաչեսցի ի մէջ երկրի»։

ե. Թ. 60»-- 62/։* «հան օն Հեծի &ին գ չա սլ թ ի ւն ո ։ Հմմտ. հմր. 4
ա 2/ր.
•>. Թ. 60»-- 61/>' օհ. » Սկ.' «Վ,երաձդօզն երկնից եւն., կզւ.

էջ 388-- 3901 18 [« ♦ . ♦ հանդոյ զհոգիս րոց ծառ\այից»], յետոյ'
«Զյիշատակ հրաժարելոցն ի հաճոյս» 7» խորան րում սիր\ոզաց
հանգուսցես ըզծառայս րո » Սուրբ զԱսՏՈ1Աւծքած]ին ա՛ւրհճու- 
թեա՚մբ։ Աւետաւոր հրեշտակն« Ասէ ուրախ լեր բերկրեալ > Ան
ուանեալ փայտ գիտութեաճ ըզմեզ ի կենացն հանեալ ■ Եւ տուր 
մեզ նշան յաղթող սուրբ խ^չ քո . զի . » <
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ք. Թ. 61/։-- 62»»* հց. ։ Կգւ. էջ 392« Ակ' «Լ՚ւյսւք ի հայրական ծո
րոյ ♦ ♦ . » եւն. ։ Վ£. « . . . արքայութիւեն. /ոշ[£ր»»] . » >

ք. Թ. 62»»-- 62/«* ող.ք Կգւ. էջ 392-- 393« Ակ' «Արկօզդ ըզլոյս . . .1>
եւն. է Վջ՛' «... միայն մարդասէր» >

ք>. Թ. 62/։* այ. ։ Կգւ. էջ 393 > Ակ' Որ անըսկիղբն յէսւթեաԱ ...» 
եւն. < Վջ.' «... զ արիւն քո ի սուրբ . օ/^է>[&ա/]. » է

է. Թ. 62/։-- 63«« մկ.։ Կգւ. էջ 393 > Սկ.' «.Այսօր կանգնեցեր սււա-
դէմն . . .» եւն,) 4Հ.' « . . . եւ խռխվեցան ամենեքեան » <

զ. Թ. 63»»-- 72ա'«Կանօն Ուրրաթի»։ Հմմտ. հմր. 5 III 2^։

«•. Թ. 63»»-- 63/։* Հետեւակ չարական ԴՁ. ։ Կգւ. էջ 436-- 437։
« Ալրհեութիւն » ։ Ակ. «Այսօր ի կատարումն աստուածային...» 
եւն.։ 1Լջ.' «... ^իզատոսի եւ Հեր\օդէի. վասե . » ։

ք. Թ. 64»»-- 65»»* օհ.» Ակ.' « Ործաթսիրութեա՚մբըն [=Արծաթսի-
րութեամբն] մոլորեալ Շուդայ ...» եւն. կգւ. էջ 465-- 467> 14
«... մարդկան ըզգործս եւ» , յետոյ' «Սուրբ եւ աստուածային 
Մարիամ, ցանկալի կուսից է Անկրզ մորենի եւ տաճար յւհռնիւր 
[= ընդհանուր] [չ]ուսոյն ։ Խորհուրգ կենաց եւ մայր կենդանու
թեան է Ապաւինեցաք ի խաչ քո արարիչ յաւիտեճից Մար ։ 
Բարձեալ թագա՛ւոր որ վաս(ւ մեր ե լեր ի խաչ եւ /։ա/>[ձձ/>] ։ 
լուխ սուրբ հաւատոյ եւ փայտ կենաց» ։

Է. Բ". 65»»* հց. ։ կդւ. Էջ 468» Ակ.' «Իջեր յերկնից . . . .» եւն.։ 
*Լջ. « ... ի մեղաց, չւա|/>ձ/ր.]» ։

ք. Թ. 65/։* ող.։ Կգւ. Էջ 469« Սկ.' «Եկեալդ ի փրկու-^իւե ազդի 
...» եւն. ։ *Լջ.' «... թողուչւեաեն . հաԼմբերելով.] » «

է. Թ. 65/։’ տյ. ։ Կ<ր-- Էջ 469» Ակ' «Ով ըսքանչելի . . . » եւն. > Վ£." 
«... սնօրէնսլն համարեցաւ » ։

<լ. Թ. 65/։* մկ. » Կգւ. էջ 470» Սկ.' «Որ թագաւորդ ես ...» եւն,։ 
*Լջ.' «... կոխեցեր . եր[կայնամիտ.]» ։

է. Թ. 65/։’ հբ. > Ակ' «Եկայք հաւատացեալք ...» եւն. < Վ£.' «... 
ըդմահ ճաչակեաց անքրմահ] » «

|լ. Թ. 66»» 70ա' Վխղ.' « Երդ %եարն Ն եր ս է սի որ յաղագս հսկւեէն»։ 
Կգւ. էջ 164—170» Ակ' «Այսօր անճառ լու.սոյն ...» եւն.։ 4^.' 
« . . . [խգ փառաւխրէ » ■

քէ. Թ. 70ա-- 72ա' Ներսէս Շն որ հ ա լո ւ չարականները։

Ո, Ո՛. 70ա—7 Օր'Կգւ. էջ 481—482» 4խգ' «Աւետարաե ճոհան^խու]»
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ՍկՀ « Նորոգող տիեզերաց 4 փ փ )) եւն, ։ Վ,քՀ « « « « մեղաց ըհ ջըն֊ 
ջեոց\ին » ։

[Լ Թ» 70բ—71**' էջ 486» Վ^*' «Ա«-Խ*»արաճ \քատթէոսի» ։ Սկ'
«.Ւբրեւ- այգ եղեւ, վ» մայր որդոցն » » Սկ' «Ետուն ըմպել րեզ 
♦ ♦ ♦ ♦ » եմե> տ Վք •' « ♦ ♦ ♦ ՀայրեՂւ\իս քո առաջին )) յ

y. Թ. 71բ-- 72«*' Կգւ. էջ 489» Վ^^ք»' ((Որթիէ-» աւ.ետար\մե ըստ
\ք ատթէոսի » ։ Սկ»' « Բարբառելով զէ էի ♦ ♦ ♦ » եմն. : Վք։' « ♦ ♦ ♦ ♦ 
մեղացն աղ^ամըղջին » տ

Ժ. Թ» 72m*' Կդւ.» էջ 495» Վ^»' «Որթիէ-» ալհտւսրսւ1ւ ըստ Մատ֊ 
թէոսի • Նբրեէ- այք » ։ Սկ»' ((1Լղբերացն անապական ♦ ♦♦» եւնէ ։ 
Հջ.՝«... միշտ յաւիտեան » ։

Թ. 72ր-- 76"*' Աւագ շաբ.։ Հմմտ. հմր 4 III 2Է «

Թ. 72բ-- 7 հ^ա' օհ.։ Ակ,' ՀԼ^արգելատուն ամհ(ւ1էցՈհն այսօր ... »
եւն. կգւ* էջ 503—505> 9 [«/"*£^5՜ քումմէ»], յետոյ' «Սուր/։ եւ 
աստուածածին արիամ, ցանկա էի , , , » եւն., « Չ’ ողացաւ թըշ- 
նամին ընդ յայտնի լ . , . , » ելն,։ Վ£. « . . . . սՈէքբ խաՀն եւ 
լուսատու տի եգերաց. տղա[չեմբ .] » >

ք. Թ. 7 Հա-- 7 ip Հց,1 Կգւ. էջ 506։ Ակ' U Ջբեզ օրհնեմք, թագաւոր
յա՚ւիտեճից . . . . » եւն. ։ Վ£.։ « . . . . գան£ե անմահութեաԱ եւ
բարձր, » ։

ք. Թ.7^բ-- 75ա' ող,։ կգւ. էջ 506» Ակ,' «Ար բաշխողդ ես բարու-
թեաԱց , , ,» եւն, I Վջ,' « . , . ի յանցանաց մեղաց մերոց » ։

<ք. Թ. 75ա' տյ.։ կգւ. էջ 506-- 507» Ս^՛* «Աովսէփ I ճըշմարիտ եւ
արդար ...» եւն. ։ Վք.* «... կապանըս մահու ելոյեո։

է. Թ. 75ա' մկ.։ կդւ. էջ 507» Ակ.' ււԱովսէփ քեզ հաւատացեալ , . 
...» եւն.։ Վջ' «... կխ՚քեցար յերկրից ։

լ> Թ. 75ա—:7&ա' ճչ,ւ '1^նգ.' «Գովեաք յինանցն ճաշուն » ։ Ակ. 
«0արեաւ Քրիստոս ի մեռելոց ալէլուիա։ Եկայք ժողովուրդք ,, ,» 
եւն. I Վ,ջ.' «... յաթ nit փառաց բանդ ԱսՏըԱսե ընդ երկննային.» ։

II. 76/։-- 122/։' (յինանց կանոնը։

1. fi՛. 76/»—83“»' tt. շարա՛բ։

ա. Թ. 7QP--- 79"։' կ ան օն կենսաբեր յարութեան t Հմմտ. հմր. 4
IV 1բ.
-. Թ. 76ր—78ա' օհ. ։ Ակ' աԱյսօր յարեալ ի մեռելոց փեսայն ան

մահ , , . եւն.։ կդւ. էջ 529-- 531 > 4 [« եւ պարդեւեայ նոցա
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դաս^իլ յ աջակողմեանին » > յ^տո/ « Ցարուցե  լոյն ի մեռելոց
բնակարան մայր եւ կոյս։ Արարողին յերկնի եւ. եր[կրի]։ Եե֊ 
րակրողքւն տիեզերաց արբուցեր։ ՍոՆՈբ խաքն օգնական հաւա֊ 
սւացե լոց կաՀնգնեցաւ ի յերկրի յարԼ^ոՂ. թչնամոյն* եկքայք]։ 
Արարիչն ԱսՏըՆՆսծ բարձրաձաւ ի խաչթն ։ Ւ միւս անգամ գա֊ 
լստեանն ԱստՈՆած որդոյն սՈՆրբ խաին երեւի եւ լուս* » է

ք* Թ* 78*"' %•* Կգւ* Էջ 531-- 532։ Սկ*' (.(.Այսօր մեծ աւետիք
«/այ ♦ ♦ ♦ » եւն*։ ՎջՀ « ♦ ♦ ♦ ի մեռելոց 'ՀրիսՏՈս աԼր ձնեցէք. » է

ք. Թ. 78*"-- 78/։' մ ծ*։ Կգւ* էջ 532։ Ակ' ((Աստուածածին տաճար
լուսոյ ♦ ♦ ♦ » եւն* ։ ՎՀ*' « ♦ ♦ ♦ միածնի {\րդոյ քո • զքեզ* » ։

Թ* 78/։' ող*։ Եգւ. էջ 532 է Ակ*' ((Այսօր ըզպասէք չարչարանացն 
Փ փ ♦ » եւն*։ Վյ»' « • ♦ ♦ եւ անդրանիկ մեոելՈց » ։

է» Թ* 78/։-- 79***'"7*։ Կգւ. էջ 533* Ակ*' ((Այսօր հրեշտակ[ք] ի բար֊
ձունս ուրաիւան^ան իւ £= ընդ\ մարդկան ♦ ♦ ♦ )) եւն* « Վ£»' « ♦ • ♦
եւ միաբան գոչեսցուք ^րիսՏՈս* » ։

բ* Թ* 19ա-- 79/։ է Հմմտ* հմր* 4 IV 1/։ ։

•». Թ* Սկ' (( Որ եկիր ի փրկութիւն փ փ » եւն. է « ♦ ♦ ♦ *"*
մե!1աին ժողովուրդ բարեբանելով* բա^րձր,^))։

ք» մծ*ւ ((Ոանճառ փարւ*ւ Եւ ծնար ի սուրբ* Այսօր ղեկ* » ։

ք* ող* է Սկ' ((Ոանդ որ ի Հօրէ իջետլ * * * * » եւն* : Վ^*' « * * * եւ 
արեան\ըդ քո ազատեցեր * սՈՆրբ* )) «

էր* տյ** Սկ*' ((Ընդ լուսանալ միաշաբաթին, կանգնեց\թն » եւն* ւ 
Վք •' (( ♦ ♦ * զնոսա ի փրկութիւն տիեզերաց » ։

է. հբ* ւ ((Այս բշաբթի մեռելոց էէ հանգստեան ասայ * Աէրհճեալ ես 
դու 'ՀրիսՏՈս որ յարեարդ ի մեռե/[**#] » ։

•չ* մկ*է (( Օարուցելոյն ի մէ*: Արարողին * Աերակր* » է

դ» Թ* 79/։-- 80*"' Ա< երեքչաբ* է Կգւ-* էջ 545-- 546 « Լմմտ* հմր* 4
IV Նր

•»* Թ* 79/։-- 80*"' ^9»։ Ակ' ((Պայծառացիր յեկեղեցի հեթանոսաց

****?) եւն*։ Վ,ջ*' « ♦ ♦ ♦ մահու ի մէնջ /աւ[/րձ/»«] » է
ք* Թ* 80*"' ող* ։ Սկ*' (( * * * թիւնս իմ։ Ողորմեա ինձ ԱսՏըՆած * * * ^ 

եւն*։ Վջ*' (( * * * պարգեւատու ամենեցուն * ոէղորմեա •] » ։

ք* Թ* 80*"' այ*։ Ակ*' (( * ♦ * ի բարձանց ։ Փառք ♦ ♦ ♦ » եւն* ։ Վջ*' 
« ♦ * * ամենեքեան, փսՀռք ♦] » է
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գ. Թ. 80"»—80/»’ Ա. չորեքչաբ. ։ Կգւ. էջ 548-- 549 « Հ</1Հս». հմր. 4 IV 1դ»

•». Թ. 80«օ- 80/»' հց, » Սկ.' «Օրհնեալ ես, Տէր \\֊ԱՏրԼած հարցըն մե

րոց . . . » եւհ. է Վ£.՝ « . . . ըզհն ութիւն մեռելուղիւն [=: մեռե
լութեան՜^ մերոյ յարութեամբն իւրով, /ս"[/։ձ/>.] » ։

ք, Թ, 80/։* մծ>։ «1Ըեծացուց։սևեմէ Մ եծացուցխ/նեմ] ։ Մեծաց Առլ
ցան եմ ] » է

է. Թ, 80/։* ող.։ Սկ.' «ՍՅւճառելոյ Հօր էակից , , . » եւն.։ Վջ.' « . . . 
ցուցար մեզ , ոզ[որմեա.] » ։

<ր, Թ, 80/1° այ. է Սկ.' «Ընդ կանայս!։ իւղարերսն ...» ելն.։ ՎՅ’ 
« , , . ամենազօր թագա՛ւոր անմահ » >

ե. քե. 80/։—81/«* Ա. հինգշաբ. > կգլ. էջ 550—551» Հմմտ. հմր. 4 IV 1ե ։

Թ, 80/։-- 81»"* հց>* Սկ.' «Ընդ երիս մանկունսըն . , . . » եւն, է
Վ£հ' « . . , մեզ պար\զեւեաց, /։ա[/>4/>.] » ։

ք. Թ. 81«“* մե. < «Որ ըղհրեշտակ . > Որ ըզհուր, ։ Որ զան[չօշափե- 
ւՒն-]»•

ք. Թ. 81"» ող. ։ Սկ.' «Որ խոնարհեցար ի յերկնից ...Ո եւն.։ 'Լջ,' 
« , , . ի յերկթեըս համբարձար ոզՀորմեայ » ։

գ,. Թ. 81“»-- 81/«* տյ. < Սկ,' «Որ յանճառ յէութեա՚մբ Հօրդ ես ...»

եւե,։ 'Լջ,' «... արարածոց յաէիաեՇից աւր[հնեալ ես ՏՀ/»] » «

զ֊ քծ. 81/։-- 82“»' Ա, ուրբ, ։ Կգւ. էջ 553-- 554։ հնմտ. հմր, 4 ճզ«

Թ, 81/«* հց, ։ 11կ,' «Լոյս որ ի հրեղէն ...» եւե,։ '13.' «... ^րլ- 
աեմահացան , օր^հնեցէբ,յ » ։

թ. Թ, 81/«* մծ. ։ « Ըզրեզ երեւԼեալհ ։ Ըզքեզ որ ի, < Ըզքեզ » >

ք. Թ. 81/։--82“»* ող. ։ Սկ. «ՕՅւըսկիզրլի։ բանդ անբաժանելի . , . »
եւե, > Վջ,' «... մարդկան զմեծ ղոդորմու թիլ[է» ։

ք, Թ. 82»"* այ,։ Սկ,' «Սոսկալի տեսիլ հրեշտակին ...» եւն.։ Վջ,' 
«... պատմելով նոցա զյարութիւն, Տեաո^։ » «

1>. Թ. 82»"* ճչ. ։ Սկ' «Ջթազաւորն փառաց ^րիսՏՈԱ, որ վասն մեր 
...» եւն.։ Վ.ջ.' «... զմեծ վայելչութիւն միարան. » «

է. Թ. 82/>-- 83»“* «կանոն գլխատման Տովհաննուո։ կգւ. էջ 556--
558» Հմմտ. հմր. 4 IV ճէ։

•“ Թ. 82/։* հց> « Սկ.' «ՆախայաւխոԽմն բանխն պատմող ...» եւն.։ 
ՀՅ' « • • • այսօր րզյիշատակ. գո[վեցէք.]» ,
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ք. Թ. 82/։' մե.։ «Որ ր զքսանն . . , Որ էից լուս ոյ . , . Անարատ.» ։

է, Թ. 82/։-- 83»"' ող.« Սկ.' «.կարապետ արքայութեան երէլնից , ..»

եւն, ։ Վ£«' « ♦ . • դասս անմարՍեոց . աղ^օթիւք.]» ։

<ր, Թ. 83ա'տյ. ։ Սկ' « Երէլնաքաղաքացին . . . » եւն, ։ Վք • « . ♦ ♦ զա
նաղօտ լապտերն ո ։

2. Թ, 83»"—90»"' Բ. շաբաթ,։
ա. Թ. 83»"-- 86»"' Նոր կիր,։ 'Հնգ.' « Կ ան օն նորոգ կ ի ր ա կ Է ին » ։

Հմմտ, հմր, 4 IV 2ա։

«. Թ. 83»"-- 85*"' օհ.։ Սկ.' «Նորոդեալ կղզիք առ ԱսՏՈէա4 . . . »
եւն, ։ կգւ. Էջ 565- 566 [« տեսեալ հաւատացաք»], յետոյ «իշ
խանութիւնք յերկնից զարհուրեցան , , . . » եւն.: Վ£« «՛....
սպասկին արագելեալքն ի մեղսասէր բան դին » >

ք. Թ. 85*"' հց. * կգւ. էջ 566* Ս4՚՛ «Որ խոնարհեցար . . , » ելն.։ 
Վջ.' «... յարուցելոյն ի մեռելոց . եւ [/սս/>ձչր.] » >

է. Թ. 85/«' մե. > կգւ, էջ 566-- 567« Սկ' «Նոր խորանիդ ...» եւն.։

Հջ՝ «... հոգեւոր երգով բաԼրեբանեսցուք] » *

ք. Թ. 85/։' ող.։ կգւ. էջ 567* Սկ.' «Որ վերըստին ...» եւն.։ Վջ>' 
«... միութիւն . աղ[աչեմք.] » >

յ>. Թ. 85/«-- 86*"' այ.։ կգւ. էջ 567* Սկ. «Այսօր նոր ժողովուրդք
...» եւն. * Վ£. «... թագաւորն աս\ե լով.] » >

ր. Թ. 86*"-—86/« Բ. երկուշար. կգւ. էջ 572-- 573* Հմմտ. հմր. 4 IV 2/։*

«•. Թ. 86*"' հց.« Սկ' «Որ եկիր ի փրկութիւն ...» եւն.։ Վջ.'«... 
եւ եւս առաւել /<ա[/։4/։.] » ։

ք. Թ. 86«"---86/։' ող.։ Սկ.' «ՍոՆրբ Ա«Տ/*էԱ*ծ որ ... » եւն.։ Վջ.'
« ... ի բարձունս ողքորմնա] » <

է. Թ. 86/*' տյ. ։ Սկ.' «Առաքեցար ...» եւն, ւ Վք»' «... յարու
թեան, քո Տհր»։

գ. Թ. 86 բ87ա' Բ, երեքչաբ.։ կգւ. էջ 576 577* Հմմտ. հմր. 4 IV 2ք«
Թ. 86' հց. » Սկ' «Որ վասն մերոյ . . .» եւն.։ Վ.ջ՛' «... հո

գեւոր երգով օրքհնեզէք.] » ։

ի. Թ. 86/«-- 87*"' ող. » Սկ.' « Ղ"» ես ՓրիսՏՈս ... » եւն.։
եւ փըրկութեան . ող[որմեա.] » *

ք. Բ". 87ա' տյ.։ Սկ' «Տարուցեալ Տերն ...» եւն. * Վջ.' « . . . քո 
յարութի՛ւնդ » *
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87“»-- 87բ' Բ. չորեքչսւբ,։ Կգւ. էջ 578-- 579» Հմմտ. հմր. 4 IV 2?»

». Թ. 87«»' հց.։ Սկ.' «Սնըսկիզբըե բաերդ ...» եւե. > Վ£.’ « . . . 
բաՀսյնսւյբ, հոգեւոր երգով /ւ[ա/^/։] . » <

ք. Թ. 87/։' ող.է Սկ.' «.Իջեր յերկնից Որդի ...» եւե. < Վ£.' « , . . 
յարեար իշիյաԽութեա՚մբ , ող[որմեա] » ։

ք. Թ. 87/։' տյ.։ Սկ.' «.Սքանչելի հրեշտակ ըհ ...» ելն. ։ Վջ.' « , .. 
խաղաղութիւն քւ [= /ճ>ք] -  Յայս չորէքշաբաթս աւետ֊
եաց Աաուէսծայծճ^ր տօն է » »

ե. Թ. 87բ—88բ' Բ. հինգշաբ.։ Կգւ. էջ 583—584» Հմմտ. հմր. 4 IV 2^»

•». Թ. 87բ-—88“ ^Տ'1 Սկ.' « Որ յաթոռ փառաց . . . . » եւե. » Վ£.' 
զանապական օյ^քեեցէք]. » >

ք. Ո. 88*"’ ող.։ Սկ' «Որ խոեարհեցար ...» եւե. ։ Վջ.' «... զօ
րութեամբ յարեար, ող[„րմեա] » ։

ք. Թ. 88*“-- 88/»’ այ. է Սկ' «.Հրաշալի . . . » ելն.։ Վվ.' «... յա-
րուցեալն ի մեռելոց '8րիսՏՈս երԼգեսցուք երգ նոր]» »

զ. Թ. 88/։-- 89/։' Բ. ուրբ.։ Կգւ. էջ 587-- 588 [«•-- ք ] » Հմմտ. հմր. 4
IV 2զ։

ա. Թ. 88/։ » Սկ.' «Սնեղանելիդ Աստոէաձ իջեր ...» եւե.« Վ£.*

«... յ^ր^՚ից արյ>այ'ու թի։ (7ն . օր]^եեցէք].»։

ք. Թ. 89“*' ող.։ Սկ.' «Եկիր ի տեսութինճ ...» եւե.։ Վ£. « . , . 
կեանըս փոխեցեր կե. » »

ք. Թ. 89“»* այ.։ Սկ.' «Երգեսցուր րեզ ...» եւե.։ *Լջ.' «... զ^ի- 
մուես եկեղեցոյ սրբոյ » >

ք. Թ. 89«“-- 89/։' ճչ. ։ Սկ.' «ԹագաւՈրեաց Աստո՛ւած ի վերայ հե

թանոսաց ...» եւե.։ վջ' «... եւ արեան կենարարին, մո- 
[ղովուրդք].» ։

է. քե. 89/։-"-90«։' Բ. շաբ.։ Կգւ. էջ 591—592» Հմմտ. հմր. 4 IV 2Է։

•. Ո. 89/«' հց.։ 11կ.' «Որ ի յերկնից իջեր . . .» եւե,։ ՎՀ' « . . . . 
համբարձաւ ԱսՏ/»Նած ամեն[այն] • » »

ք. Ո. 89/«-- 90*“' ող.։ Սկ.' «Իջեր յերկնից Որդի ...» եւե.» Վ£.'
«... առեեր, յսսեղի բեզ միգայնոյ մեղայ].» ։

ք' Թ. 90“»' տյ.։ Սկ.' «Ի գերեզման քո . . . » եւե.» Վ£«' «... ի 
յանլոյծ կապանս » ։

3» Թ» 90*"-- 95/։' չաբ աթ է

5
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ա. Թ. 90*“--91*“ Աշխարհամատրան կիր՝ • էջ 596-- 598 • Վ^*/
«Կանօն ԼԱւշխ ար հ ամա տ ո. ան » ։ Հ</!/ս>. հմր. 4 IV 3*“>

Թ. 90«“-- 90/։' 4^.։ Սկ.' «Երկրրպագեմք քեղ ...» եւն. է Վք֊'
«... սեղանոյ եւ առքաւել) . » ։

ք. Թ. 90/։՝ ող.։ Սկ' «Այսօր հրեշտակաց ...» եւն. > Վ£.' «...
ըզմանկ ունրս քո » >

ք. Թ. 90/«-- 91*“' տյ.։ Սկ.' «Որք արժանաւորեցայյ> . , , . » եւն,։

՛էջ՝«... ամեն այԽ “Ըրբ՚Վք Ւլ^Ոէ1^ » *

բ. Ո. 91*“-- 92»“' Գ. երկու շ.։ Կգւ. էջ 602-- 604։ Հմմտ. հմր. 4 IV 3/"՛

Թ. 91*“-- 91/։' հց.։ Սկ.' «Անապական ք^անգ Աստըէձսե ...» եւն.։
Հջ.' «... հրե շտակային աւր հլութեամբ ըզ[րնա հոգեւոր երգով 
օրհնեցէք] » ։

ք. Թ. 91/։' ող. ։ Սկ.' «Առաջին պտուղն ...» եւն. > Վ£.' « • • • • 
զանձն իմ կենցանացոյ » ։

ք. Թ. 91/։-- 92“»’ տյ.։ Սկ.' «Եկին ի գերեզմանն ...» եւն. < Վ£.'
«... եթէ յարեաւ քրիստոս » ։

գ> Թ. 92*“-- 92/ Գ. երեքշաբ.,։ Կգւ. էջ 606-- 607» Հմմտ. հմր. 4 IV Յք>
•>. Թ. 92*“ 4^.։ Սկ.“ «Որ թագաւորդ ես ...» եւն. ։ Վք.' « . . . . 

ցուց ալ մեղ, օր^^նեցէք]. » ։

Ւ Թ. 92*“՛ ող. ։ Սկ.' «Որ կամաւոր ...» եւն. ։ Վ£.' «... կենա֊ 
գորեեցեր ղա >3 ս [= գաշխարհս] . ըզ\քեզ]. » ։

ք« Ո՛. Ց2*“-- 92/«' տյ.ւ Սկ, «ճայն աւետաւոր . , . ո եւն.։ Վջ.' «...
խափանեաց ըղմահ » >

դ. Ո.92ր-- 93«“' Գ. չորեքշաբ.։ Կգւ. էջ 610-- 611» Հմմտ. հմր. 4
IV Յշ.

Ո. 92/«' 4յք.ւ Սկ' «Այսօր բեւեռեալ ...» եւն. ։ Վ^.’ «... ար
եանքն Տեաոն . ամեքնայն]. » է

ք. ո. 92/։-- 93«“' ող.։ Սկ.' «Հայր անըսկիզբն ...» եւն.։ Վ.ջ՛'
«... ճշմարիտ սուրբ Հոդի > ողէորմեա] » ։

ք. Թ. 93*“' տյ.։ Սկ.' «Այսօր զուարճացան ...» ելն. ։ Վ£.' « , . . 
յարեաւ Աստրսսծ » ։

ե. Թ. 93*“-—93/։' ?*• հինգշաբ. ։ Կգւ. էջ 612-- 613* Հմմտ. հմր. 4 IV 3^՛

Ո՛. 93«“' Սկ.' «Որ գթացար ...» եւն. ։ Վ£.' «... յարու
թեամբն իւրով, ամեքնայն]. » ։
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f. ft. 93/»' »/.■ Utp «fl/» fuuijbgut[i ...» bub.։ «... pn 1^֊ 
[umbufifb . • » ։

f. ft. 93/։' utj.i Vlp' uUpuApt^p puibujjph ...» bub.։ « . . . 
juir^pbuig ifuj~.nu » :

g. fl. 94»—94/»' ?•. m-pp..i fygu. 616—617 [«•—t]« ZfJtfui. Wp. 5
IV 3*.

—. fl. 94»' %.• Ul[.' «fl/» ^»/»^f»/»Jfr»/ ...» biii.t ^£. «... JUI- 
pnuphuuCpb pupn£. op[Gbbg£p] . » ։

p. fl-. 94»' ng.։ Ulf.' utippp p juip^uipuAtpu ...» bub.։ 4,fS « ... 
libbing Jbpng , 'fa'jiutnu . » ։

f. ft. 94/»' tnj.i Hip' tl^uApib[mf_ untrp l^u/bn^gii ...» bub.։ 'l£.' 
«... pmpngl^pb bpi. » >

f>. ft. 94/։' £^.« Ut[.' «.ftutgutunppb jmupmhUpg . . , . » bub.։ 'if.'
«... bu p gnt[bu։n n/b^nuuib pupnj. ^w[/»/»^>] . » ։

t- p. 94/» 95/»' V*. /»/։.« Ugu. 622 623» ^Mm. Wp. 4 IV 3£»

ft. 94/»—95»' ^g. • Ul[.' «.flp jbpl^bmjpb ...» bub. < 4_£.' « . . . 
gn^bg^p bu puupip. »>

f. ft. 95»' ng.։ Ut^. « , . . ppubu ptT flgnpJbm ...» bub. ։ *l£.' 
«.../»^nn tpuintug. ngn[pMrtu], » i

f. ft. 95»-- 95/։' mj.։ UV."ftn jutpnupbbiullpg ...» bub. > *4f.'
«... SA/»i« p ifbnb/^ng, pn. » t

4. ft. 95/»—100»' O', luiptufl-։

m. ft 95/։-- 96»' T՛. t[pp>« bgu. 626-- 627« Z.Jifu։. Wp. 4 IV 4»«

«•. ft. 95/»' ^g>* V.Vi։pulipgpb u,us/»tiu£ bu uijVbmgop ...» bub.։
*4£.' «... wubpn^ jutpbutu Uus/Itiu^, tu[Mrbtujb]. » I

p. ft. 95/։---96»' ng.։ Ufy.' «.ft^bp $kp bu d'utptfiiuiguip ...» bub.։
^£.' «... fu [=/»i»^f] t.op bumtup»։

f. ft. 96»' utj.։ Ul[' «'firpusnu jtupbutu ...» bub. ։ 4,^.' «... »- 
^tulibputunjb uiub[npj ^rpUSnn.n։

p. ft. 96»—96/։' ?•. bplinupup. ։ bgu. 630-- 631 « ^dp. 4
IV 4/։.

“. fl. 96»' ^g.‘ Ut[.' « Up gbntnmjp ...» bub.։ 4^.' « . . . pg^W- 
gMt.npb u/infu։^ . trp^tupnjbnupbunTp o/»4>] » »

5*
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ք. ^՜. 96/։' ող. է Ակ.' «Որ իջեր յերկինից ^անդ (ԼստըԼաի ...» եւն.։ 
*Լջ.' «... ստուերանըս\տացս . ող^որմեակ.՛» ։

ք. Թ. 96/։'“>/• ։ Ակ.' «Առաւօտեան սուրբ կան այրն ...» եւն.։ *ԼջՀ 
«... ել &ովհաԱնու սիրելոյ. յակրեաւ փառացկ,» է

գ. Թ. 96/։-- 97/։' Գ. երերչաբ.։ Կգւ. Էջ 634-- 635 > 1թմտ. հմր 4 IV 4,"

Թ. 96/։-- 97««' 4յք.« Ակ. «Որ էիր յառաջ , , . » եւն.։ Վ£. « . . .
զաւերօրիրն գըժոխոց • ամԼենայն] . » «

Ւ Թ. 97ա' ող. է Ակ.' «Որ համագոյդ ես ...» եւն. ։ *Լջ' « . . . 
յան պա տում ի կեանսն » <

ք. Թ. 97 ա-- 97/«' տյ. > Ակ' «կանխեցին կանայքն ...» եւն. ։ Վ£.'
«... յարեաւ ^րիսՏՈս » «

դ. Թ. 97/։-- 98/«' Դ. չորերչաբ. ։ Կգւ. Էջ 638-- 640» Հմմտ. Լմր. 4 IV 4?>

«•. Թ. 97/։՛ հց. ։ Ակ.' «կամաւորութեամբ եկիր, . , . » եւն. է Վ£.' « . .. 
ղննջեց եալսն. րզքնայ. » »

ք. Թ. 97/։-- 98*«' ող. > Ակ.' « Որ յաթոռ փառաց ...» եւն. ։ Վ£.՛
«... կրէլնակի ձրնլւմբ [= են ընդեամբ] » ։

ք. Թ. 98«»' այ.։ Ակ' « ԸղյարութիՆԱ Քրիստոսի ...» եւն. ։ Վջ.' 
« . , , ըզմահ եւ զանմահութիւն պախգեւեաց ազգի մարդկանց)) է 
Թ. 98/։' ճչ. ։ Ակ.' «Օրհնութիւն ի բարձունս ...» եւն. ։ ՛/,£.
«... միասնական սուրբ \ձրրորդ\ութեաԱն. ալ. ո է

ե. Թ. 98/։-- 99“։' Դ. հինգշաբ.։ կգւ. Էջ 643-- 644։ Հմմտ. հմբ. 4 IV 4^։

Թ. 98/«' հց.* Ակ' «Փառաւորեմ^ ը*լրեզ ...» եւն.« Վ£.' « . •. 
օգնականի. րահւմն\այք , օրհնեցէր] . » >

ք. Թ. 98/։-- 99«։ ող. > Ակ.' էակից Հօր . ... ո եւն. ։ Վ£.' « . . . .
կեանըս պարգեւեաց » <

ք. Թ. 99«»' այ.։ Ակ.' «իւղաբեր եւ սո՛ւրբ կանայրն . , . , » եւն.։ 
Հջ.՝«... կենսատու, գերեզմանն » ւ

զ. Թ, 99<"-- 99/<* Գ. ու-րբօէ Կգւ. էջ 647-- 648« Հմմտ. հմր, 4 IV 4^«

Թ. 99*"-- 99/։* Սկ.' ((Փառաւորեալ ♦ ♦ ♦ » եւն» ։

(( ♦ » ♦ զտիեզերս ի մեղար, բա^րձր^^ ւ

ք. Թ. 99/։* ող. ։ Սկ.' «ՕամեԱա^ևի բազումողորմ ♦ ♦ ♦ )) եւն.« 
(( ♦ ♦ փ եւ ապրեցոյ, ղի միայն ես մարդասէր] )) տ

ք. Թ. 99/«* տյ.ւ Սկ' «Այսօր յարութիՆճ ♦ ♦ ♦ )) եւն. տ Վք*' « ♦ • ♦ ♦ 
հլմքւ]չմամբ երգով օ/»[4Նեն] ո ։
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է. Ո. 99/։-—•100“»' Գ. չաբ. < Կգւ. էջ 650—651« Հ^№». հմր. 4 IV 44 "

99; հց. ։ Սկ' « Որ յաՀիտեճից ես , , , » եւն. « Վ£.' « . . . . 
մահու իչխանութեա\[բ. եկայԼք ժողովուրդք երգով]. » < *

ք. Թ. 100։"' ող.։ Սկ.' «ՓրիսՏՈս ԱսՏ/>էէս4, որ . , , » ելն.։ Վջ.' « ... 
աւերեցեր բանիւ., ոփոբմեա] ո ։

ք- Թ. 100“»* տյ. ։ Սկ' « Ի իւաչանիչ փայտէն ...» եւն. ւ ՛/,£.' « . . . 
կենդանին յաւիտենից Քրիստոս » »

5. 100“»-- 105/։* &. չաբաթ >

Թ. 100“» «Յայս կիրակիս կամ իւ՜ր ամիսն բերէ, մայիսի .է, , 
Երեւման խ ա չի տօն է» > Հմմտ. կգւ. էջ 654 եւ հմր. 4 IV 5“»»

բ. Ո՛. 100/։-- 101“»' Ե. երկուչաբ.։ Կգւ. էջ 661-- 663» Հմմտ. հմր. 4
IV 5“».

«•. Թ. 100/։' ^ց.* Սկ.' «Կամաւորութեամբ եկիր . . . , » եւն. ։ Վք.' 
«... նորոգելով ըզմեզ . ^«ս[/>ձ/»] . » «

ք. Թ. 100/։--101»“* ող. ։ Սկ.' «Լոյս ճըլմարիտ ...» եւն. < Վք՚*
«... ղարարաեըս . » ։

ք։ Ո. 101“»* տյ.« Սկ.' «Փառաւորեալ է ...» եւն. ։ Վ£. « ... յա~ 
ռաջն ասաց » »

դ. Ո. 101“»-- 102/»’ Ե. երեքչաբ. ։ Կգւ. եջ 665-- 667« Հմմտ. հմր. 4
IV 5/։>

Թ. 101»»»-- 101/։ ^ց.« ՍկՅ «Արարիչդ արարաեոց ...» եւն. է Վ£.*
«... ըզզօրութ-իՆե մահու . ըդքնայ . » ։

ք. Թ. 101/»* ող. ■ Սկ.' «Իջեր յերկնից ...» եւն.« Վ£.' «... զո- 
ղորմութիՆե » ։

ք. Թ. 101/։-- 102/։* տյ.: ՍկՅ « Հրաչալի յարութիւն ...» եւն. լ
Հջ.՝«... միւսանգամ ^բո դալրստեան. օրհնութիւն առաբողին 
ի բարձունս^ )> »

ւր. Թ. 102/»* ճչ. > Սկ.' «Ջք^ագաէՈրըն քո ...» եւն. < Վ£.* « . . . 
երկրպագութի՛ւն յաւիտեանս ամէն » ։

գ. Ո. 102/։-- 103»“* &• չորեքչաբ. 1 Կգւ. էջ 669-- 670 > Հմմտ. հմր. 4
IV 6¥.

«•. Թ. 102/։* հց.ւ Սկ.' «Անճառելի բնութիւե . . . )> եւն.) Վ.ջ.' « . . . 
գովեցէք եւ աո[աւձ/],» >
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ք. Թ. 102/։-- 103»* ող.։ Ս կ.' «Որ յարեարդ ...» եւն. ։ Վ£.* « . . .
դըժոխ ոց փըշրեւյեր , եւ. (մեզ] • » >

ք. Թ. 103»* «V՛։ Սկ' « Տարեաւ Տհրն ...» եւն. > Վ£.* «... փրր~ 
կիՀն տիեզերաց » ։

ե. Թ. 103»-- 104»* Ե. հինդշաբ.։ Կզէ-. Էջ 673-- 674։ Հմմտ. հմր. 4
IV նդՀ

•>. Թ. 103»-- 103/։* Հց.է Սկ' «.Նախայաւիտեան Լ\րդի ...» եւն. է

Վջ.՝«... թաղմամբ զդժոխս աւ\երեաց . /։»/։ճ[/։]. » ։
ք. Թ. 103/։* ող.։ Սկ.' «Սնըսկիզբըն {'•անդ ...» եւն.» Վք.' « . , . 
յարեար ի մեռելոց ՓրիսՏՈս. զքեզ.»։

ք. Թ. 103/։-- 104»' տյ.։ Սկ.' «Ըզքո յարութիէճդ ...» եւն.։ ՎՀ.'
«... սուրբ անմահ թագաւոր» »

զ. Թ. 104»--105»* Ե. ուրբ. ։ Կգւ. Էջ 677-- 678» Հմմտ. հմր. 4
IV 5եէ

Թ. 104»-- 104/։' հց.է Սկ.' «Այսօր զենքաւ մեզ պատարագ , . , »

եւէւ.է Վ£.* «... Ժող\ովուրդք հեթանոսաց , առէ""4/]• » •
ի. Թ. 104/։* ող.« Սկ.' «Որ տրտմահաղորդ ...» եւն. ։ Վ£.' « . . . 

յանմահ\ական ճաշակ՛ն. ^րքւսՏՈս.))։

ք. Թ. 104/։-- 105»' ս>յ.է Սկ.' «Տեսիլ փայ յակնաձեւ ...» եւն. ։
Վ,ջ' «... խափ՚անեցեր ըղզօրութիՆէւ մահոլ. ը զ [^^1 • » «

<ր. Թ. 105»* ճչ.է Սկ.' «Լուսով աստուածութեան ...» եւն. ։ Վջ.' 
«... զմարմին քո եւ զարիւն. &/»£[&»] . » >

Է. Թ. 105»-- 105/։* Ե. շէսբ.» Կզւ. Էջ 681. Հմմտ. հմր. 4 IV 5զ։

Թ. 105»-- 105/։* 4յք.։ Սկ. «Որ եկիր կամաւ ...» եւն>> Վջ.'
«... ազգատեաց ըզմեզ . օր^հնեցէք] » <

ք. Թ. 105/։* ոզ. « Սկ.' «... թիւնս իմ ...» եւն. է Վ.ջ.' «... յա- 
րոլ^հաէէբդ ող[որմեայ . » ։

ք. Թ. 105/։* Աէյ.' Սկ.' «Փառաբանակից . . , » ելն. ։ Վ£.* «... յա֊ 
րուցիչրգ մեռելոց. ։

6. Թ. 105/։-- 113»' Զ. շաբաթէ

ա. Թ. 105/։-- 106/։* Զ’ կիր՝' Կդւ. Էջ 685-- 686» Հմմտ, հմր. 4 IV 6»>

Թ. 105/։-- 106»* հց. • Սկ' «Որ բարեբանեալդ ես ...» եւն.ւ

'Լջ՝' «... զրէ-տ\րթունք յերկնից, ըզնայ [անդադար օ/>4.] » է 
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ք. Թ. 106»' ող. ւ Սկ.' «Ի խաչ ելեր ֆանդ ...» եւն.։ 'ԼքՀ « . . . 
ի սերօբէից » ։

ք. Թ. 106»-- 106/։ այ.։ Սկ.' «Կան անց ըհ կանխելով • • • » եւն. ։
Վ£. «... մեծաւ յարեաւ. . » >

/։• 5'>. 106/։-- 107»' Ջ- երկուչաբ. է Կգւ. էջ 692-- 693» Հմմա. հմր. 4
IV 6/։»

■». 106/։* 5?*։ Ակ' « ք!ր ի քառակերպեան ...» եւն. ։ *Լջ.' « . . ,

ր [= [խդ\ ա^ՀԷ ^°[՚ նըստաւ . ա[մենայն] . » ։

Թ. 106/»-- 107»* ող.• Սկ.' «... թիւնս իմ ...» եւն. է Վ£.* « . . .
դրոյթն վւայւե լովյլ, ոզԼորմեա] » >

ք. Թ 107* ա^.« Սկ.' «Ահագին ձայնիւըդ ...» եւն. ւ Վ£.' «... րզ- 
դրունըս ձեր ի վեր » :

գ- Թ. 107“։-- 107/։’ Ջ. երեյւչաբ. < Կգւ. էջ 697-- 698 > Հմմա. հմր. 4
IV 6?.

•». Թ. 107»-- 107/։՛ $£.։ Սկ>' «Յորժամ ի խալին . . . » եւն. ւ *ԼջՀ

« . . « յիչեա մեզ ր » ։

ք. Թ. 107/։* ոզ. ։ Սկ' «[Ա]ն եղակից ք^անըգ ...» եւն. լ Վ,ջ.' « . . , 
որ յարեարդ ի մեռելոց ըզ[^եզ ծանեայ։. Աստըւած , աղաչեմր 
ողորմեա ազգի մարգկան] ո >

ք. Թ. 107/։’ այ. ւ Սկ' «Որ ի վերդ ես ...» եւն.« Վ£.’ «... նո- 
րոգեցեր զաշխարհս » >

դ. Թ. 107/։-- 108/։* Ջ' չորեքլաբ.« Կգւ֊. էջ 701-- 703» Հմմտ. հմր. 4
IV Շգ>

քե. 107/։-- 108»* հց^է Սկ.' «Միածին (\րզի ...» եւն.։ *Լջ.' « ...
մարմլնոյն ունայն. ամենայն գործյ։ . » ։

ք. Թ. 108»-- 108/։’ ող. ։ Սկ.' «Եկիր ի փըրկու-թի՚լն. . . . . » ելն. <

Վք.’ «...նորոզեա եւ. կեցո » ։

է. Թ. 108/։’ այ. ւ Սկ.' « ^յարու-թինճ Աստուածորդւոյն ...» եւն.» 
Վջ.' « . • • ի Հեռաց մահու » ։

ե. Թ. 108/։-- 112/։* Ջ« հինգչաբ. ։ Ոխգ.' «Կանոն հ ա մբ լս[ր]ձմանն
^րքւստոսի » ։ Հմմտ. հմր. 4 IV Յե >

Թ. 108/։-- 111»’ օհ։ Կզլ. էջ 706-- 709։ Սկ.' «Համբարձաւ ^երյն
մեր փ փ փ )) եւնո % Հջ»' « ♦ • • տևսանելով ղերկնաւ֊որ փեսա\յն 
զարդարեալ լուսով հայրական փառօք » է
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թ. Թ. 111»* հց. ։ Կւլւ. Էջ 709-- 710։ Սկ' «1եւրհնեսցի պըսակ ...»
ելն. t Վ£. * « , . . հաւատար սուրբ Լռւրոյն . օ/ւՋ։[ձ]ցվ£]ք . » ։

ք. Թ. 111»-- 111/։* ող. է կգւ. Էջ 710» Սկ.' «Որ ողորմութեամբ

քո(վ) ...» եւն.։ *Լջ.' «... ,[փ\չասխ • այսօր . » ։

ւր. Թ. 111/։* այ.t կդւ. Էջ 710-- 711« Սկ.՝ ՀՀ Իշխան ութիւք երկնից
...» ելն. է Վք. «... կարօդ ի պատերազմի» ։

է. Թ. 111/։-- 112»* ճշ.։ Սկ.' ՀՀ Որ համբարձաւն այսօր աստուածային

իշխան ութեամբ ...» եւն. ։ Վ£.’ «... եւ ազատիչ ազդի մարդ- 
կան. համաբարձէք] . » ։

•Լ. Թ. 112»-- 112/։* հր.։ կզւ. էջ 718» Սկ.' ՀՀ Որըք տրնկակիցք ...»
եւն. ։ Վխ' «... [/զբազմապատիկ ղի]մաստութիւճըս քո. քե. » ։

զ. Թ. 112/։—113»' Ջ- արբ.՝ կզւ. էջ 719—720» հմմտ. հմր. 4 IV 6$։

Թ. 112/1-- 113*“* Հր՝* Սկ.' «Մաղումին միածնի . , . » եւն. ։ Վ£.*
« ♦ ♦ ♦ հրաշազարդ /1| յարութեան. աէմենայն].» ։

ք. Թ. 113»' ող.« Սկ.' ՀՀ Ը զքեզ աղաչեմք ...» եւն. ։ Վք>* « . . • 
եւ մեք աղաշեքմք] » >

ք. Թ. 113» տյ.։ Սկ.' «.Փառաւորեալ անճառելի ...» եւն. ։ Վ£.* 
« . • . փ կեանս անմահ. փառաւո[րեալ].» ։

է. Թ. 113“»--114»* Զ՛ չտբ.ւ Կդւ. էջ 724-- 725» Հմմտ. հմր. 4 IV 6Հ՜ ։
Թ. 113»-- 113/1՛ ^9»* Սկ.' «Փառաւորե լով զանուն քո ...» ելն.լ
Վ.ջ.՝«... փառատեց ոյց . բարձր »[/։»/ր£-^] . » «

f. Թ. 113/1* ող. ։ Սկ.' «Սնմամանակդ \\,ԱՏըՆած ...» ելն.» *Լջ.' 
«... աչակեր^տեալ կանանցն. ^րդի. » >

ք. Ո՛. 114«։' տյ.1 Սկ.' «Զանճառելի յարութի՚լԱըն ...» եւն.ւ Վջ.' 
«... յարութեամբն իւրուէ » 1

•ր. Թ. 114««' ճչ.ւ Սկ♦* « Թագաւոր քրիստոս էակից ...Il եւն. ւ *Լջ.' 
«... եթգեմք քեզ [նդ հրեշտակս ասելով. թագաւԼոր],» >

7. Թ. 114»—122/1՝ է. շաբաթ»

ա. Թ. 114»-- 118»* է. կիր. • կզւ. էջ 729-- 734։ Վեգ.' «կ ան օն երկ

րորդ ծաղկազարդին»։ Հմմտ. հմր. 4 IV 7» ։

«>• Թ. 114»-- 117»* օհ.։ Սկ.' «Մեծահրաշ այս խորհուրդ . . . » եւն.։
Վջ. «... եւ լուծեր ըզկնիք դատապարտութեան յանցանաց 
մե րոց, ապրեԼցուցանեՈ . » ։
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թ. Թ. 117««։ Սկ.' «Այսօր արարիչդ . , . » ելն.։ Վ.քՀ «... «/• 
դասե\ցոյցն, օրհնեցէյս. » <

ք. Թ. 117/։’ մձ.ւ Սկ♦ * « Աստուածային մայր լուսոյ ♦ ♦ . )) եւն, ։ 
Վֆ»' ♦ յորո1Լա4նի <^ոլմ կրեցեր, օրհ[նութեամբ] • )) տ

ք» Թ, 117/։' ող»9 Սկ»' «Որ բանիւ $անըդ Հօր ♦ ♦ ♦ » եւն, է Վք«' 
« ♦ ♦ ♦ վ*ո պարգեւսն)) է

I** Թ» 117/։-- 118*։' տյ,է Սկ»' «'քահաեաայպետվէ [= քահանայապետյ^

աո֊աջ^Ա^է 4 փ 4 )) եւն, է *Լջ»' « ♦ ♦ ♦ եւ մեյ> զփառս ի բարձունս)) »

/։• Թ» 118**—118/»' է* երկուչար,։ Կգւ-» Էջ 737-- 738» Հ«4Հա. հմր» 4
IV 7/։:

— • Թ» 118*։-- 118/։' %•« Սկ»' «Որ զամենազօր զօրութիզ.Աըդ ♦ ♦ ♦ »

եւն, 9 Վջ' « ♦ ♦ ♦ յարեաւ, ի մեռելոց ♦ /■"'/’[ձ/*]’ » «
ք. Թ» 118/։' ող»9 Սկմ «Յարեար երեւեցար ♦ ♦ ♦ )) եւն, է *Լջ»' « ♦ • 

արեամբըդ վավ սրրբով'» է

Է» Թ, 118/>* «V*1 Սկ»' «Ցորժամ եկէն ի գերեզմանն ♦ ♦ ♦ )) եւն,է ՎՀՀ 
« ♦ ♦ ♦ զահագին տեսէլն » $

գ» Թ» 119*։-- 119/։* Է» երեքշաբ»է Կզւ. Էջ 741-- 7^2’ Հմմէո. հմր» 4
IV 1գ։

Թ» 119**' հց*^ Սկ»' «Այսօր ցընեան ♦ ♦ 4 )) եւէհ» է (< ♦ ♦ ♦ մեզ 
պար\գեւ.եաց • բարձր» )) »

ք. Թ. 119“»' ալ.» Սկ.' ս.Որ րզկերպարաերս . , , » եՀե. ւ Վ£.' « , . . 
[^սդ ա^մէ Հօր Ո ւ

ք. Թ. 119«»-- 119/։’ տյ.» Սկ «էք ^րևչտակն ...» եւն.ւ Վ^Հ « ...
^ադևալ ի ԼօրԷ » ։

դ. Թ. 119/։-- 120«։’ է« չորեքշար.» Կդւ. էջ 746-- 747« Հմմտ. հմր. 4
IV 7դ։
Թ. 119/»--120“»' ^ց.' Սկ' «Փառաւորեալ է անուն րո սոէրբ . . . Ո

եւ^ւ. ։ *Լջ. « ... ի յ^բբոբՂ աւ ոէ ր յարեաւ . աքմենայն] . » ։

ք. Թ. 120«»' ող.« Սկ.' «... թիւնս իմ. (\ղորմեաց ինձ ...» եւն. է 
Վ.ջ' «... ընդ աջմէ Հօր նրստար . ողո[րմեա\ . » «

ք. Թ. 120“»' տյ.^ Սկ.' « Հրեչտակացըն դասյյն ,,. » եւն. ։ Վք. «... . 
պարդեւեաց աչիւարհի Ո ։

ե. Թ. 120ա- 120/։’ է. հինգշար.։ Կդւ. էջ 750-- 751» Հմմտ. հմր. 4
IV 7ե,
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««•. Թ. 120*"-- 120/։' ^9*9 Սկ' «Որ յառաջ քան զարեւ. փ փ փ » եմն. է
*Լջ.* « ♦ ♦ ♦ "/" աշակերտսն. միա[բաե ութ՜ ե ամբ] • » ։

ք. Թ. 120/։' ող,։ 1)կՀ «Ւջեր յերկնից \քիածին ♦ ♦ ♦ )) եմն.։ ՎքՀ «♦ ♦ ♦ 
կենդանատու. մեռելոց )) ։

ք. Թ. 120/։* տյ.։ Սկ.' « Հրեշտակ քո ♦ ♦ ♦ » եճւ,։ Վ£»' « ♦ ♦ ♦ աստ, 
այլ յարեաւ )) »

զ» Թ. 120/։-- 121/։' Է. ուրբ.։ Կզէ-. Էջ 754-- 755» Հմմտ. հմր. 4 1Ա7^«
«»• Թ. 120/։-- 121"/' հց. » Սկ.' «Սնըսկիզբըն ք^անգ որ յանճառ ♦ ♦ ♦ »

եմն. ։ *Լջ.' « ♦ ♦ ♦ ամենայն տիեզերաց . առաւ[ել] . » ։

է՝ Թ. 121"/' ող.։ Սկ.' «Վասըն մերոյ փըրկու-թեաճ ♦ » ♦ » եւն. է 
Վ£»' « ♦ ♦ ♦ համբարձար ԱսՅ/յչ-աԷծ՛] )) ։

Է* Թ. 121"/-- 121/։' տյ.։ Սկ.' «Փառք յարութեան քո . . . » եւն.։

Վջ^ « • ♦ ♦ կեն\դանին յաւիտենից » տ
£■• 121/։—122/։* է* չաբ.ւ Կդւ. Էջ 758 759» Հմմտ. հմր. 4 IV 7Է*

•». Թ. 121/։-- 122"/' հց. է Ակ.' «Որ յահեղակերպ ♦ ♦ ♦ )) եմն. է Վքփ'
« « « « դա է Հ\րդի իմ սիրելի • բարձր. » »

ք. Թ. 122"/' ող.է Սկ.' «Որ վւԱսըն մեր երկնի . . . 'ք) եւն,։ Հջ.1 «... 
զհոդիս իմ նորոդեա ողորմուՀթեամբ^ )) «

է* Թ. 122"/-- 122/։' տյ.է Սկ.' « ւիառըք 'ՒրիսՅՈսի . . . » եւն.։ Վջ»'

« . . . հրեշտակապետին, որ դոէէր առ նոսա. «[/V] • ))«

ւք. Թ. 122^1’՜ ճչ, ։ Սկ.' « Որ անբաւ֊ե լի յաղթ օղ . . , եմե. է Վք՛' 
« , . . անմահ էութիւն, օր^եաբանհմյւ ըզ,քեղ » ։

III. Թ. 123»-- 170/։’ հոդե ղա լստեան կանոնը։

1» Թ. 123"/—143"*' Հոդեդալստեան շաբաթը։

ա. Թ. 123"/-- 126"/' կիրակ.։ Կդւ~. էջ 763-- 768» Հմմտ. հմր. 4 V 1"»»
• * «Կանոն Պենտակոստէին՛»։

•». Թ. 123"/-- 125"/' օհ.։ 1)կմ «Առաքելոյ աղամնոյ իջանելով մե^
ծաձայն փ ♦ փ » եւն. է *Լջ* « ♦ ♦ ♦ ի վերայ մարմնոյ եւ. արեանցն 
Տեա՚ոն ի բժըշ\կա-թիմն հոդւ-ոց մերոց )) ։

Ւ Թ. 125ա' հց.» Սկ. «ՋՀոգւոյն ղգալուստըն տօնեմք ...» եւն.է 
‘Լի' «... աո. ք^անն լնարութեան. օր\հնեցէ^ . » <

ք. Թ. 125«/-- 125/։ մե. ։ Սկ.' Այսօր րնոր ժողովուրդ ...» ևւն.ւ
Վջ.՝«.... զա լըստեամբ Հոգւոյն սըրբոյ մեծաց ո ւց ան ե լով զե- 
լողլիէ. » ։
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Թ, 125/։' ող,։ Սկէ' ((Որ յամեն այնի ♦ . ♦ )) եւն,։ *ԼքՀ « ♦ ♦ ♦ յա֊ 
ռաքեալս^յ սուրբ Հոզի, ողորքմնա], [ժ]ողովեալ ընտրե լոց մետա֊ 
սանացն սպա, ո ։

է» Թ, 125/։-- 126"*' ">/• » 1)կ,' ((Որ ի քրօբէական փ փ փ )) եւն, է Վք»'
« ♦ ♦ ♦ որր արբինըև, կենդա\նացան » ։

լ. Թ, 126"*'ճշ.» ՍկՀ ((Որ ի հարաչարմՀի) աղբեր էն ♦ * ♦ )> Վ£.'
« ♦ ♦ ♦ կենդանւոյ բըիսեա լ յ\3րուսա\ղէմ • ըղը* » *

/։• Թ, 126"/--128/1' երկուչաբ,։ ^էր, էջ 775-- 779» Հմմտ, հմր, 4 V 1/։»
♦ * ((կանոն ե ր ր ո ր դի յ ա ւ ո ւրն » ։

•». Թ, 126«"-- 128"/' օհ,» Սկ,' ((Նոյն եւ նըման Հօր փ փ փ )) եւն, ։

Վ£.' «... ընդհանուր քարոզի ԱսՏըՆաե ^ը\էԼօ1է անմահ ^անն )) տ
ք. Թ, 128»"-- 128/։' ^.» Սկ»' ((Որ անիմանալիդ ես փ փ փ )) եւն,։ *Լջ»'

« • ♦ ♦ օծմամբ սուրբ Հոգւոյն • բարձր. )) է
ք, Թ, 128/։' ող,։ Սկ,' ((Որ առաքեցար ♦ ♦ ♦ » եւն. է Վջ»' «... յայ~ 

դւոյն \յդեմայ • աղսՀչեմք) • )) ։

ւ^. Թ, 128/։' տյ,է Սկ,' ((Որ յերկնային զորս ...» եւն,» Վք*'« . « ♦ 
Հոգին սուրբ ընդ նոսին էիաոտւԼորեմք] )) է

գ* Թ, 129"/-- 131/։' երեքչաբ,« Կդւ. էջ 781-- 786» ((Կանոն

նրրորդի աւուրն » է Հմմա, հմր. 5 V 1ք>
Թ» 1291"-- 130/1' օ4.» ՍկՀ ((Այսօր երկնայինքն ♦ ♦ ♦ » եւն.« Վ^.'
« ♦ ♦ ♦ ^անին զօրհնիչն \}ւայի » մաղթանօք սորա • )> է

ք. Թ. 130/1--131“»* $յր.» Ակ.' № Որ բոլորից ես .,,՝ո եւն. է Վջ.' ((փ. փ
եւ մաքրուրեա!! մեղաց բզՏհր, » »

ք. Թ» 131"*' ող»» ԱկՀ (( Որ ի վերայ բըղխեալ ♦ ♦ 4 )) եւն.« Վք.' « . ♦ . 
զիս եւ Լոզի նորա • աղա[չեմք] • » «

րր» Թ» 131"/-- 131/1' տյ** ՍկՀ ((Ընդ երկնայնոցն ♦ ♦ ♦ )) եէ^ն,% Վջ»%

« ♦ ♦ ♦ զմեզ նորոդոզին ըզփաո֊ս փա[ո.աւորեալ] )) տ
դ* Ո*. 131/1-- 134"*' չորեքչաբ.։ կդւ. Էջ 789-- 793» ((կանոն

չորրորդի աւուրն»։ Հմմտ. հմր, 4 V ճդ»

Թ* 131/։-- 133/։' օհ»։ Սկ.' ((Արեդակն արդարութեան ♦ ♦ ♦ » եւն^։

Վջ*՝«... ""* Է կենդանիքն յաւիտենից քրիստոս )) տ
ք. Թ, 133/։' » ԱկՀ ((Որ անքըեինդ ես 4 4 4 )) եւն.։ Վջ.' « ♦ ♦ ♦ դո֊

վեց Էք հո^դեւոր երդով, բարձր, )) տ
ք. Թ, 133/։-- 134"/' ող,է Սկ.' ((Աղբիւր կենաց , , , » եւն, է Վ^.' (( , , ,

մանկ ուեքն սորա » է
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ք. Թ. 134ա' տյ. I Սկ.' « Հոգիք հրե զինացն ...» եւն. է Վ£.՛ «... 
ըզփառս ի բարձունս )) ։

ե. Թ. 134«ս- 137“»’ հինգշաբ, > Կգւ. էջ 796-- 800» Վ^5ք։* <1^1 անոն
հինգերորդի աւուրն», Հմւքսւ. հմր. 4 V ճե >

Թ, 134<"-- 136/։' օ4. ։ Սկ.' « !էանըսկըգբնաբար բբզիւոււքն ի Հօ^ր(
...» եւն., Վջ՛ « • . • . ԼոգւուԼ ի քեզ տրսլաւ\որեալ քսանին, 
վասԱ . » >

ք. Թ. 136/։՛ հց.։ Սկ.' «Սնեղանե լիդ Աստուած եւ եղելոցս ...» եւն., 
Վջ.՝«... եւ զնոր օրէնս Ա^^ ոուծո/ . աւՈրյնայն]. » »

ք. Թ. 136/։-- 137«։* ող. ։ Սկ.' «Իջեր Տհր ...» եւն.։ 'էջ՛' «...

աղքատ քինութեան ս » ։

։ր. Թ. 137ս>' տյ., Սկ.' «Այսօր աղբիւր գիտութեան, ...» եւն, ։ 
Վք.։ «... ըզփառս ի բարձուէս )) է

զ» Թ» 137***-- 140***' ուրբ,է Կգւ. էջ 804-- 808» ((Կանոն վև ֊

ց երր որ դի ա *֊*»*./*5*» » Հ*/*/***« հմր, 4 V 1^»
Թ, 137-- 139/*' օհ,» Սկ,' «115*մահարար բաժակ փ փ փ )) է Վ£. Կղւ»
էջ 804-- 807, 5 [«'ճըչմարիտ \Լստըած»], յետոյ' ((Լուսաւորեաբ
^երուսաղէմ, զի հասեաէ է լոյս քո, ղարդարեա զամոէ֊րըս քո, 
եւ. փառ^ջ • « • » եմեօ» « « « « ժողովու.րդ դըչի^ոյ դու֊ստըր
Ոիօնի^ւ

ք» Թօ 139/*' հց» » ^4*' (.^Ա^՚ճարւելի բըղքսուժն փ փ փ )) եւԽ,ւ *Լջ*' ♦

բըիւևալ ի նոսա • բարձր, » յ
ք» Թն 139/*-- 140***' ող, է Սկօ' (.(.Որ ի հայրական ♦ փ ♦ )) եմե,ւ Վջ^

« ♦ ♦ ♦ /ու-սովրն զոէ_ար^ճազուցեալ ] » »

քր» Թ, 140***' այօէ Սկ,Հ ((Որ ի հրացայտ ♦ ♦ ♦ » եւե,ւ *ԼէՀ (< ♦ ♦ ♦ /*ա* 
ժակ հեղեալ ի յերկ*ե\ից • օրհնեալ ]• )) է

Էն Թ, 140***—143***' չաբ.1 Կգւ.. Էջ 811—814 եւ. 817» Վ5*^*' ((ԿանԺն 
եօթն երրորդի ա ւ. ո ւ֊ րն )> I Հմմտ, հմր, 4 V ՃԷ »

140***-- 142**#' օհօէ Սկ,' ((Ւ հարաչարժ աղբերէն փ ♦ ♦ » եմնօ»

Վ£.' « ♦ ♦ ♦ ծա^գեաց մեզ լոյս ի Հայաստան ա շիւ արհի )> •

թ. Թ. 142***' հց» » Սկ»' ((Անեղանելի Հողիդ օՈԼրբ ♦ ♦ ♦ )> եւն, ւ Վջ^ 
« ♦ ♦ ♦ ըզսՈՆրբ զառաքեալսն • £սա/?[ձ/*.] » է

ք» Թօ 142/*' ող,։ Սկ.' ((Հողիդ ճըչմարիտ ♦ ♦ ♦ )) եմն, է Վ£.' « ♦ ♦ ♦ ի 
սՈՆրբ վերնատունն • ողո[րմեա] )) ւ

0ւցյէյ26<յ by ԱւՕՕաՋ



77

ւր. 142/ տյ.ւ Սկ.' « Որ ի թևւըս թևթելս ...» եՀն. > Վ£.' «... 
բաչխևցեր յարարսւծս Հոգէ « » է

4. Թ. 142/ւ- 143*"' հբ.ւ Սկ' « Հոգին սՈէրբ էր միչտ եւ է ♦ ♦ ♦ »
եւն.։ *ԼքՀ « ♦ ♦ ♦ ♦ կա(կա)տարեէու՜թիւն սըըբութեան եւ միչտ 
օրհնեալ է ի յաւիտեան )) ։

2. Թ. 143*"- 148*"' «Եանօն ծնընդեան (քօվհաննու Մկրտչի ու
Կգւ. էջ 1188—1194: Հմմւո. հմր. 4 V 2:

ւս. Թ. 143-- 147* օհ.ւ Սկ' «Արեգականն արդարութեան ծագման 4 , փ )>

եւն.։ Կգւ. էջ 1188—1191, 18 [<( վերաւիոիւեցար աո '^րիստՈս ))] , 
յետոյ' «Փութ ացիր մեզ ♦ ♦ ♦ » !րւնէ ՀԿգւ. էջ 1193], «'Հահսնայա֊ 
պետին փ փ 4 )) եւն. \Կգւ. էջ 1193], « Որ առաքևցար ի Հօրէ Հոգիդ 
♦ ♦ ♦ » եւն. , «Ցորժամ յերկնից ♦ ♦ ♦ » եւն. \Կգւ. էջ 1192], « Ով 
գերահրաչ ծաղիկ ♦ ♦ . )) եւն.է (( Սեղան քո, Տեր զօրութեաեց ♦ ♦ ♦ » 
եւն, ։ Վջ.՝ «... ճըչմարիտ պատարագ եւ զենոււքե անա պակ ան • 
եկայք. )) է

բ. Թ. 147*"-- 147/։' 5^*’ Սկ*' «Որ աւետաւոր քու՜մ փ ♦ փ )) եւն. է Վ£.
« փ փ ♦ աղաւնակերպ իջմամբ. ըզՏեր օրնեցէք, /ւա/ր[ձ/ր] փ )) :

զ. Թ. 147/։' ող. ։ Սկ.' «Երկնաւոր Փեսայ 4 4 փ )) եւն. է Վ£.' « . . . քո 
քարոզեաց . սորին . » է

դ. Թ. 147/։-- 148*"' տյ.ւ Սկ.' «Այսօր ցընծան # փ » եւն. է Վ£»' « ...
երդեմք ըզւիառս ի բարձունս » է

ե. Թ. 148*"' մկ.է Եգւ. էջ 837» ՍկՀ «Մարգարէից գերագոյն եւ. մեծ 
ի ծնունդըս կանանց է փ փ » եւն.: Ցետոյ ճչՀ «Այսօր ցընծայ եկե֊ 
ղեցի . . .Ո եւն. է Վջ*' « . . . սուրբ լուսաւորչին Հայաստանեայց 
աչվսարհի )) :

3» Թ. 148*"-- 151*"' Եարապետի եւ Աթ ան ա գին է եպիսկոպոսի

կանոնը լ Եգւ. էջ 832-- 837* « Ե ան օն Ց օ հ անն ո ւ Ս* ը —
կըրտչինու Հմմտ. հմր. 4 V 3»

*"• Թ. 148/։-- 150/։' օհ. ։ Սկ.' «^մարգարէ բարձրելոյն ... .Ո եւն. է
կղլ* էջ 832-- 834, 19 [« գրւարթունս յեր^կընից »], յետոյ' «Ի հա֊

րաչաժ աղբերէն « « « )) եւ!ւ. , (( Որ ի Հօրէ առաքեցար « » . » եւն. է 
«Աստուածածին սուրբ Եոյս . . . )) եւն. է « Խաչի քո '^րիսՏՈս . . . » 
եւն. է Վջ»' « . . . որ աղատեաց ըզմեղ ի պատրանաց բան. Ու

բ* Թ. 150/։-- 151*"' հց* * Սկ.' « ^ուարճանայ այսօր . . . )> եւ1ւ.ւ *Լջ»'
« . . . ըհդ նըմին զճըչմարիտ սՈէ֊րբ Հոգքն օրհ^եցէքյ. է
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գ. Բ. 151“։' ող.։ Սկ' « ճրագ Ճըշմարտութևա1ւ . .. » ելն. ։ Վ£.՝ « . ., 
արդարութ ևաե . աղօ^թիւք] . » ։

գ. Բ. 151“»’ այ.։ Սկ.' «Առաքեալքն յԱսՏՈէ-ծոյ ...» եւն. է Վք.' « ... 
զմեղս աշխարհի » >

4- Բ. 151“»- 154/։՝ « Կ ան օն Արբոյն Գշւ^քո/։^ Լ ՈԼ ս ա ւ որ չի » >
Կգւ. էջ 837-- 8421 Հմմտ. հմր. 4 V 4 «

ա. Թ. 151“»—153“»' օ€.« Սկ. «Ով երջանիկ տհր սուրբ ^րիղոր . . • » 
եւն. կգւ. էջ 837-- 839> 9 [«յերկինս . բարեխօսութեամբ],»], յետոյ'

«Այսօր զիմանալի յուսոյն . . . » եւն. , « հընդրեմք ի քէն . ... » 
եւն. յկգւ. էջ 839] > Վք։' «... ծագեաց մեղ զլոյս ի Լքսյաստան 
աշխարհի » ։

բ. Թ. 153*“-- 153/։' հց. ։ Սկ.' «Որ առաքեցեր ըզսիրելի ...» եւն..
*Լջ.' «... զՀոգին ճրշմախտութեանո ։

զ. Թ. 153/։' ոզ. > Սկ.' «... թիւնս իմ. Բարեխօսութեամբ ...» եւն.։ 
Վջ. «... ըզյանցանըս մեր ո է

գ. Թ. 153/։-- 154*“' տյ.։ Սկ.' «Առաջնորդ հաւատոյ ...» եւն.։ Վջ
ի բարձունս Աստուծոյ » ։

ե. Թ. 154“»* մկ.։ Սկ.' «Հրաշափառ ԱսՏըԼԱւծ ...» եւն. է Վք. « ♦ ♦ . 
սԱԼրբ Նրրորդութեաեդ . վասն որոյ բարեԼխօսութեամբ] . » ։

զ. Թ. 154“*-- 154/։' ճշ.։ Սկ.' «Հովիւ քաջ բանաւոր ...» եւն.« Վ^.'
«... կեգուցանևյ զանձխնըս մեր » ։

է. Թ. 154/։* հբ. ։ Սկ.' «Որ կոչեցար ...» եւն. > Վ£.’ «... կենացյխ 
յաւիտենից . վաԱլխ^ . » ։

5. Բ". 154/։- 156“*' « ^ ան օն Որ գլոց եւ թոռանց սրբոյն *Ւրի\-
գորի Լուսա ւո ր չի ո ։ Կգւ. էջ 879-- 881. Հմմտ. հմր. 4 V 5<

ա. Թ. 154/։-- 155“»* հց.։ Սկ.' « Որ ըզլուս աստուածային քոյ ...» եւն.ւ
Վջ. «... հոգեւոր երգով օրհԱևցէք]. » ։

բ. Թ. 155“։-- 155/։' ոզ.։ Սկ' «Որ հրաւիրեցեր ...» ելն. ։ Վք.' « ...
երկ նից յարքայութիւնգ. աղօթիւք սոցա. » ։

գ. Բ. 155/։ տյ.է Սկ.' «Այսօր յխդ երկնային , . . )> եւն.։ Վ,ջ.' « . . . 
երգելով ըզփ առս ի բարձունս » ։

գ. Բ. 155/։-- 156“։' մկ. հբ.։ Սկ.' «Աստո՛ւածային հաւատոյ ...» եւն.։
*Լջ.' «... ոՈԼրր Գանիէլ . անդա[գ«։/։] . » >
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6* £*♦ 156"*-- 160"*' «Կան օն Արբոյն Ներսեսի հ այ ր ա պե տ ին » է
Կգւ. էջ 863—8691 Հմմտ. հմր, 4 V 6»

«*. Թ, 156 -- 158"*' օհ,։ Ակ»' « Որ ըղլոյս շնորհաց ♦ ♦ ♦ )) եւն,
կգւ՜» էջ 863-- 866, 13 [«ընդ Տեառըն լինին»], յետոյ' «Ծայր

լուսոյ ♦ . ♦ » եւն, , « Եկայք, ժողովուրդք փ փ 4 » եւն. » Վ£« « ♦ ♦ ♦ ♦ 
դասաւորեսլ տօնին Տեաոն տուր ♦ » :

բ. Թ. 158"*-- 158/։' %Ի» Ակ»' «Այսօր տօնէ եկեղեցի ♦ » . )) եւն. ։ Վք/
« ♦ ♦ ♦ բարեբանեցէք, բարձր. » է

գ. Թ. 158/։-- 159"*' ող.ւ Ակ»' «Որ ասացեր ողորմութ համբ ♦♦♦ » եւն.*
Վ,ջ»' « ♦ ♦ ♦ սըրբոյն “Ներսեսի . ա գաւթիւք. » »

ղ. Թ. 159"*-- 159/։' տյ>։ Ակ*' (( Այսօր զուարճացեա լ տօնեն 4 փ , » եւն. է

Վջ* « ♦ ♦ ♦ թագաւորական աթոռոյ )) :

ե. Թ. 159/։-- 160"*' ճշ.» Ակ»' «Այսօր ց ընծայ եկեղեցի ♦ « ♦ » եւն. ւ վջ'
աԱՏՈԱսծահրաշ տեսլեամբ • /էաք/րձ^ր] • )) տ

7. Թ. 160"*' «Շարական Արբոյն Ւ ս ա հ ա կ այ Հայոց քլայրա֊ 
պե տ ի )) է ^դւ, էջ 876» Հմմտ, հմր, 4 V 7» Ակ»' «Որ յարմատոց 
հարց լեն ♦ ♦ ♦ )) եւն.։ Վչ• « ♦ ♦ » ըզտօնողացս ա\ղաչանս » տ

8. Թ. 160"*- 165/։' «Կանօն Արրոց Հ ռի փ ս իմե ան ց )) ւ Կգւ» էջ 823--
830» Հմմտ, հմր» 4 V 8»

"*• Ո*» 160"*-- 164/։' օհ»* Ակ»' «Անձինք նուիրեալըք սիրոյն ♦ ♦ ♦ )) եւն,է
Կգւ» էջ 823-- 827, 5 \^[նդ հր\րեշտակս ))] , յետոյ' «Փառաց ի փա֊

ռըս բարձրացեա  լ « « « )) եւն» , « /• համբառնա լ Ո անին յ երկինս « փ « )> 
եւն, , «Թագաւոր փառաց քո , , , )) եւն, , «Աստո՛ւածածին եւ սրր֊ 
բուհի ♦ ♦ ♦ » եւն, , «Այսօր նըշան յսպթօղ ♦ ♦ ♦ » եւն, է Վ^.' « • ♦ ♦ ♦ 
դատապարտութեաԱ յանցաՏնաց մերոց • ապրե,)) ։

բ» Թ» 164/։-- 165"*' %♦» Ակ»' «Այսօր զանյաղթելի * փ ♦ » եւն,* *Լջ»'

« փ 4 ♦ ձեռլեն սրբբոյն Գրիգորի » օրհնեցէք^ ♦ » է
գ» Թ» 165"*' ող, * Ակ»' « Քրիստոս Աստըւ֊ած բացեր ♦ 4 ♦ » եւն,է Վջ»' « ♦ ♦ ♦ 

Ւ դըպ\րութեաճ կենաց » տ
գ» Թ» 165"*' այ,ւ Ակ,' «Պարկեշտ կանայքըն . , , » եւն, » « ♦ ♦ ♦ ♦

վերինն Երու սաղէմի )) է
ե, Թ» 165"*-- 165/։' մկ» ւ Ակ»' «Յիշատակք քրիստոսի , , , , » եւն, է

՝Լջ:«...վայե լ^չութեաւէբ տօնեն այսօր, ե[կայքէ հաւատացեալք •]»«

9. Թ. 165/։—166/։'«Շարական Աբրբուհւոյն Ա ան^գխ տ ոյ է Հմմտ, 
հմր. 4 ¥9»
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ա. Թ. 165/»' մկ.ւ Կգւ֊, էք 929» Սկ ււ՚քեւ. պարձի այսօր ...» եւն.։ 
Վջ.՝« . ♦ . վասըն մեր առ Տէր բարեխօսեա)) յ

/։• Թ» 165/։-- 166/։' հբ» ։ Սկ»' «Սնրսկիզբըն ^անն ԱսՏՈՆաե, որ վասրն

մեր ♦ ♦ ♦ » եւն» ւ *ԼքՀ « ♦ ♦ ♦ շնորհեսցէ մեր բսպում յանցանացն))։

10* Թ» 167"/-- 170/։' «կանոն Տապանակին Տեաոն))։ կգւ» էջ 894—
899» Հմմտ» հմր» 4V 10»

ա» Թ» 167"/—169"/' օհ»» Սկ»' « Ըզքեզ քաղաք ԱսՏՈէԺքՀ/ . ♦ ♦ )> եւն»» 
Վք/ « . ♦ ♦ պատ արագ եւ զենոււքե անապական • եէկ այք] • » «

/։♦ Թ» 169"/ 169/։' հց» » Սկ»' «Այսօր ցրնեան դասըք փ ♦ ♦ * եւն» » Վք«' 
« ♦ ♦ ♦ քահանայք օրհն եց էք եւ առաւել /IM,/,[^/v] • » »

գ» Թ» 169/։' ոգ*։ Սկ» «Լուսաւորեաց \յրուսաղէմ * * * » եւն»։ Վջ*' « • • • 
դուստըր Սիօնի )) է

գ» Թ» 169/։-- 170"/' ույ»։ Սկ»' «Այսօր աստոսսեռւի/ււնըն ♦ ♦ ♦ » եւն»։

Վ£« « ♦ ♦ ♦ էոյս[խ թ եթ անոսաց [= հեթ ան ո սաց ] » »

ե» Թ» 170"/-- 170p' մկ»։ Սկ»' «Որ ի սկըդբանէ իմաստութեամբ ♦ ♦♦»

եւն» է Վջ»' « ♦ ♦ ♦ Տեր t երգեսցեն մանկունք )) ւ

IV. 170/։-- 184"/' Վ^արդավառի կ ան ոնը ։

1. Թօ 170/։-- 182"/' Ա* շաբաթ։

ա, Թ, 170/։-- 174/։' կիրակօ ։ Վէր^/.' « կ ան օն վարդայվառին ա/1"/յ*
ն ոյ աւուր))։ Հմմտօ հմր, 4V 11"/.

•*. Թ» 170/։-- 172/։' օհ.» կգւ. էջ 900-- 903» Սկ»' « Որ ի լերինն այ-
լակերպեալ ♦ ♦ ♦ » եւն, » Վ£. « փ փ 4 ի կապանաց մահու ի կեան֊ 
սրդ յաւիտենից » t

ք. Ո*» 172/։' հց*ւ կգւ» էջ 903» Սկ»' «յան՛ճառելի խորհուրդ . . . » 
եւն.։ Վջ.' « օ * * ա^շակերտացն յայտհեալ • եւ [/ւա/քձ/*] • )) է

ք. Թ» 172/։-- 173"/' մեօ» կգւ.» էջ 213» Սկ»' «յանճառելի ըզլպս
օ ♦ ♦ )) եւն. t Վջ»' «... սուրբ Աս\^տուաեաեին օրհնութեամբ]»»։ 

Թ» 173"/' ող* « կգւ» էջ 903-- 904» Սկ»' « Ի ք^աբօր ի լերինն^»»»»

եւն»։ Վջ»' « . . . ^րդի իմ սիրելիք լխդ •»»

fr. Թ» 173/։' տյ»։ կդ*-* էջ 904» Սկ»' «քրիստոս ԱսՅըՆաե մեր » »» 
եւն» ։ Վջ»' «... գայ է (\րդի իմ սիրելի » է

լ» Թ* 173/։-- 174"/' մկ»։ Սկ»' «Լերինըք ցրն^ցըե^ծասցեն առաջի քո,
Skr, որ երեւեցար ♦ » » » եւն» ։ Վջ»' « ♦ . » ճըչմաըիտ ըզմիա\եին 
ք\րդի • ^"/]/*^] • » յ
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է. Թ. 174«/ճշ.> Ակ• * « Ուրախացիր պըսակ կուսից տիրամայր ♦ ♦ ♦» 
եւն, է *Լջ»՝ «• ♦ ♦ զք^րղին Ւ? դ^ւանեաց նըմա • յաւէժ . )) :

է* 174***-- 174/*' հբ,9 Կգւ* էջ 909» 11կՀ ((Այսօր ի լերքւնըն Թա֊
բօր ♦ ♦ ♦ » եւն, 9 վջՀ « ♦ ♦ ♦ գըմա լըւարուք, օր^հեմր,)) :

բ* Թ. 174/*-- 177/*' Երկուշաբ, տ Կգւ, էջ 912-- 916» Վ^*' ((կանօն երկ֊
րորդի աւուրն )> է Հմմտ, հմր, 5 V 11/* »

«•». Թ. 174/*-- 176/*' օհ,9 Սկ,' ((ճառադայթ փառաց ♦ ♦♦ » եւն, 9 ՀջՀ
(( ♦ ♦ ♦ դասաւորէր ալ տօնեն • $ձա|ոճ> տուր աԼմենեքեան], » 9

ք, Թ, 176/*-- 177*"* հց, է Ակ' {(.Այսօր ըզխորհուրդ անճառելի ♦ ♦ » ))

եւն, « « ♦ ♦ ♦ արփիական յուսոյն րզ[Տ£/*] • » »
խ Թ, 177***' ող, 9 Սկ,' (( Որ ճառագայթս աԱՏՈՆածային , փ փ » եւն, 9 

Վջ»' <( ♦ ♦ ♦ նորոգել ըզտիեզերս • յոյսդ . )) ։

«ք. Ո*, Ճ11ա-- 177/*' այ, է Սկ,' ((Տքէնեայ այսօր փառօք ♦»♦♦>) եւն, ։
Վջ*' « ♦ ♦ ♦ հայրական փառօք))։

{»♦ Թ, 177/*' մկ,9 Սկ' (( ԱւրհնեցԷք մանկունք ♦ ♦ ♦ )) եւն, է Վ£.' « ♦ ♦ ♦ 
հովանացեալ այսօր • » »

դ» Թ, 177/*-- 182***' Երեքշաբ, : Կգւ, Էջ 916-- 922» Վ^*' ((Կանօն
ե/*/***/*7^ աւուրն))։ Հմմտ, հմր, 4 V 11ք»

Թ, 177/*-- 180/*' օհ, 9 Սկ' ((Այսօր որ էն ի յերկինս , # 4 » եւն, 9
ՎջՀ «♦ ♦ ♦ ահա ք\րդին գայ [m/ո քեզ^Ոէ

ք, Թ, 180/*-- 181***' ^4** (^Այսօր զխորհուրդն անճառ , 4 փ )) եւն,9
*ԼջՀ « ♦ ♦ ♦ րահանայր /*[***/*^/*] • » »

ք» Թ, 181***' ող, ։ Ակ,1 (( Որ անըսկիզբն \^Էն անյեղասյէս ♦ փ ♦ )) եւն,։ 
Վջ,' « ♦ ♦ ♦ յՆրուսաղէւք գխորհու\րդ րո, » »

զ՛, Թ, 181***-- 181/*' այ,9 ՍկՀ ((Այսօր լխդ հրեշտակս փ փ փ # )) եւն,։

*Լջ^ « ♦ ♦ ♦ 8i/» Jար\քայուրեաեդ , օ[րհնեմք^ , )) ։

I». Ո*, 181/։-- 182***' մկ,9 Ակ,' ((Լերինք ամենայն ♦ ♦ ♦» եւն, 9 *Լջ,'
« ♦ ♦ ♦ առաքեյոցն , ընդ [**/**ք] • » ’

2» 182***-- 184***' ((Կ ան օն Շ ո ղա կ ա թ ին » 9 Հմմտ, հմր, 4 V 12»

***• Թ, 182***-- 183/*' օհ,9 Սկ*' ((Ուրախ լեր, սՈէրբ եկեղեցի է քանզի
4 4 4 » եւն, կգ*-* էջ 945—946, 13 [«*/&£ ի վերա ամ/վնայն] )) , յետոյ' 
Թ, 183*** 1' [^/’“/^1"]/^ ձայնիւ յխդ Լօր # , » եւն, կգւ, էջ 947,
19 24] \թ. 182 եւ 183֊^ մէջ մէկը պակաս £] . յետոյ' ((Արարչա֊ 
գործ ԱսՏը՚ւած , որ յո Ախ չէ , , , , )) եւն, , (( Այսօր Գաբրիէլ յյխ^

6
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էութեա՛մբ . . . . » եւն, է Վք •' « . . . . նրշանի ի եբնունդ ԱաՈՆէսձ֊ 
որդւոյն Ո I

բ. Թ. 183/։' Հց.« Կգւ. էջ 948։ Սկ.' « Ուրախ լեր այսօր . . . . » եւն.։ 
Վջ.' « . . . եր\գո։է րդՏհր օ/»44»4[*Հ/։] » ։

գ. Թ. 183/։-- 184*"' ող.» ^ւ. էջ 948-- 949։ Սկ. «Որ հաստատեցեր

բանիւ , . , » եւն. ։ Վ£.' « . . . հոգւոց մերոց » ։

դ. Թ. 187*"' այ.։ Կգւ. էջ 949« « Լու՜սաւ՜որեա ]}րուսաղէմ ♦ ♦ ♦ »

եւն» I Վջ»' « ♦ ♦ ♦ քեզ սաոս թ ագաւորն » ւ
ե. Թ. 184*"’ մկ.։ կգւ. էջ 949։ Սկ.' «էջ Միաեինն ի Հօրէ . . . » եւն. ։

Վջ.՝«...ի հայաստան աշխարհի » »

V. Թ» 184***-- 201*"* Վ երա փ ոխ ման կանոնը։

1» Թ» 184***—197/։* 1А» շաբաթ։

ա» Թ» 184***-- 188/։* « Աանօն վերայւիոիէման Աս#?1էած***[ծյ)>/Ճ* » է Կզւ-» էջ
950—956* Հմմտ. հմր.Հ V 13****

Թ» 184***-- 187**** օհ»։ Սկ»' ((Այսօր ժողովի ալ սըրբոցն . 4 փ » եւն»։

Վ£. <( ♦ ♦ ♦ փաո֊ս*կից Լօր եւ. Ո/»|ւ/*-«^ • աղաչանօբ ԱոՏՈՆաեածնին 
հան դո • )) տ

ք. Թ» 187***-- 187/։* Սկ»' « Որ րզնախաէքօրն ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն» է Վք»*
« ♦ ♦ ♦ ըզհանգըստևան տօնս » եւ. ա/ււաւ_[^/] • )) է

ք» Թ. 187/։—188**** <րե.է Սկ• * « Խորանայարկ կաւքարնրւքան • » եւն.,

•էջ.՝ «...յանմարՏքեսՀկան գօրաց անէդագար] • » ։

Թ. 188«։' ող. г Սկ.' «Որ ունիս իշխանութիւն ...» եւն. > Վք-' 
«... վրտանգից մերոց » >

է. Թ. 188*"-- 188/։* այ.։ Սկ.' «Սնրսկիդբն Աաոսս4 . . . . » ելն. ւ
Վջ «... Լողիդ ճըշմարիտ Աստքրէաժ »։

Հ. Թ. 188/*' ճշ' « Սնթառամ։ Համեղա ։ Հ^աղաքա. » ։

բ. Ո՛. 188/։--192/։' Երկուշաբ. ։ «կանօն \}րկրորդի աւուրն»։

Հմմտ. հմր. 4 V 13/։ ’

Թ. 188/։—192/։' օհ., Սկ• * «Այսօր ղանճառեէի ծնլխդեսՀն • փ « )) 
եսն» կդ։-» 961-- 965» 25 [ «.յայնժամ խորհէ յու֊սացեէոցս »]»
յետոյ «/• համբառնալ քսանին յերկինս ♦ ♦ ♦ )) եւն, կդւ.» էջ 966] 
մինչեւ. « ♦ ♦ ♦ ♦ ըզԼայր զառաքօղ Լոդլ՜ոյն )) » յետոյ' «Թագաւ՜որ 
փառաց '^րիսՏՈս, յոյս ШЧЧ/1 ♦ ♦ ♦ » եւն» ւ Վջ»' « ♦ ♦ ♦ զարդագրին 
ընդ առաջ բո , Տէ/* » գաԼւգաւ՜ինեաչսնյ • » :
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յ* Թ* 192/։' %♦« Սկ»' « Որ զմի ածնի ք\րդւ֊ոյ քոյ ♦ ♦♦» եւն. կգւ-* էջ 
966 մինչեւ. 967, 8 [«•♦♦♦ Ածրօբէիցն, որք լգա ♦ ♦ ♦ ]»*

գ* Թ, 193"*-- 197/։' Երեքշաբ.է Կգւ֊օ էջ 970-- 976» Հմմտ. հմր. 4 V 13^’

«»• Թ. 193*"-- 196"/' օհ. » ՍկՀ « Այսօր հրաշափառ կոչմամբ » փ փ » »

եւն. մինչեւ֊ 973, 13 [« ♦ ♦ ♦ կեցուցանել ըզմեզ» է], յետոյ' (( Որ 
ի փերսւյ բըղխեալ գաւ֊ա զանին փ փ ֆ )) £г<Лг«, (( Որ զառաքու֊ւքե առ 
ի Հօրէ ««««)) եւն», « (ե ամանակ դարձի իմոյ փ փ )) եւն, է Վ£»' 
« ♦ ♦ ♦ ի ծառայս քո եւ. Հոգի • » »

թ. Թ. 196“»-- 196/»՛ Հյք. Սկ.' «Որ րզգատակնիյ) երկանց ...» եւն.ւ
Վջ.՝«... բարեբանեմք ըզծազօղ, » ։

Թ, 196/։-- 197"/' մծ.է Սկ»' «Աստ ու՜ած ածին գերագոյն ♦ ♦ ♦ )) եմնօէ
Վջ.՝«... անհարսնացեալ, հոգեւոր . » ։

<ր. Թ. 197»“՛ ող. > Սկ.' «.Որ քսոնարհեցար ...» եւն. » Վ£. « . . . . 
վասն, անձանց մերոց » >

Թ. 197“»--197/ 4ւյ>< Սկ.' « Ուրաիւ լեր, մայր ...» եւն. < Վ£.'
«... օրհնութիւն, մայր Տեաոն » է

2. Թ. 197/»-201»“* «Կան օն նաւակատեաց Արրոյ իւ ա չին ու Հմմտ.

հմր. 4 711“».

ա. Թ. 197/։-- 200»“' օհ. ւ Սկ.' « Л վերայ վիմի հաւատոյ ...» ելն. կդւ.
1001-- 1003> 11 [«թագաւոր տիեզերաց » ։], յետոյ' «Որ զմիա-

բանեալսն աշտարակին ...» եւն., «Սարսափելի որոտմամր . . , » 
եւն., Հջ.' « ♦ ♦ ♦ բարեխօսելս վասըն մեր. ի յայնմ աւ֊որ [= աւ֊ու֊րյ 
ահեղին » է

/։• Թօ 200"/-- 200/։' հգ»է Կգւ~» էջ 1004» Սկ^ «/* նորահրաշ նաւակատիսն

փ փ փ )) եմն^է *Լջ»' « ♦ ♦ ♦ թագաւորեա^լր о /хш[/>Л/г] • »է
գ» Թօ 200/։' ոզօ։ Կգւ- էջ 1005» ԱկՀ « Ւ խորանի քում ♦ ♦ ♦ ♦ )> եսԽ, է 

Վջ^ « ♦ ♦ ♦ եկեղեցւ-ոյ • ի սմքա] . » »

դ, Թ» 200/։' «»/•» 4գւ~* էջ 1005» ՍկՀ « Ւ տաճառի սըրբու-թեաս ♦ ♦ ♦ » 
եմն» է Վ^.' « ♦ ♦ ♦ [ւ խաղաղու-քեաս » »

ե. Թ. 200/։— 201"/' մկօ՝ Կգւ-.էջ 157—158» Սկ.' «Սեղան քո, Տեբ^օՈ 
եւՖօ » Վ^«' « ♦ ♦ ♦ անապական , ծ^կայք^ ♦ )> »

¥Լ Թօ 201/"' (/♦ հաշի կանոնր։
1» Թ» 201"/-- 224"*' Ա» շաբաթ՜է

ւսօ Թօ 201"/-- 204"/' Խաչվերացի կանոնէ *1խգ.' «^անօն երկրորդի

աւուր » է Հմմտ. հմր. 4 VI 1|» «
6*
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Թ. 201“--203“ օ4.« Սկ.' V. Որ զանարատ բազուկըս քո ,.».)>
եւն. կզւ. Էջ 1006-- 1007, 29 [«փրրկութեաէէ եկիր աշխարհ ո],

յետոյ «մողոՀեալ րնդրելոց մետասանիցն ո եւն. մինչեւ. « . . , 
կենդանացան », յետոյ' «իՀհոգիս ծառայից ...» եւն. \կգւ. Էջ 1008, 
7 Վջ՛ «... սըրբոյ, միշտ կոյս, ղրեզ մեծա[ցուցանեմք]։

ք. Թ. 203“-- 203/։' հց.ւ Կգւ. Էջ 1008-- 1009» Սկ «.Այսօր պա

տուական ...» եւն.» 'Լջ' «... կեանսըն յ ա\ւիտեն ից. աո[աւ£'/].»ւ
է. Թէ 203/ մծ.ւ «Մայր եւ կոյս.» Մաքուր • » *իեւ • » ւ

Կգւ. Էջ 246.

<ր. Թէ 203/։' ող.» Կգւ. Էջ 1009» Սկ.' «Փայտ կենաց, որ ...» եւն.» 
Հջ՝«.. . հաւատացեալք, պար\ըսպեալ]. » .

է. Թէ 203/։' տյ.» Կգւ. Էջ 1009-- 1010« Սկէ «ՍՅւուանեալ փայտ
...» եւն. ։ Վջ.' «... մարգկան » <

լ. Թ. 204“' &շ. » Սկէ' «Սաղթօղ եւ զնոր օրհն ութի ևե ...» եւն. ։ 
Վջ.' «... փառք ել պատիւ յաւիտեան » >

Թ. 204“' էւարական է Կզւ. Էջ 497, 1-- 13» Սկ.' « Խաշի քոյ
Քրիստոս ...» եւն. > Վջ.' «... խաշին ալելուի[ա]» ։

բ. Թ. 204/։-- 207/։' Սրկուշաբ.» ՎնգՀ «Կանոն \տրրորգի աւուրն»» Հմմտ.

հմր. 4 VI 1¥»

—. Թ. 204/։--206“' օհ.» Սկ.' «Զօրութիւն սուրբ խաշի քոյ . . . ,»

եւն. կզւ. Էջ 1012-- 1013, 4 [«.... անձանց մերոց»], յետոյ'
«Սանն անեղ համագոյ ...» եւն» է/ինչեւ «... որդէզրութեա!1 
շնորհս » , յետոյ' « Թագաւոր 'քրիստոս ...» եւն. կգւ. էջ 1013, 5 
մինչեւ 1013, 13 [ « ասելով թա^գաւոր ] ♦ » ] , յետոյ' ((Որ կամաւ 
ըզչարչարանըս փ փ փ 4 )) եւն», յետոյ' (( Ւ խաէ ելեր ^անդ ♦ ♦ ♦ ♦ )) 
եւն» կդ*-» էջ 1013, 17--1014, 10 [« ու-րախու-թիՆճ •»], յետոյ'

((Որ ժահոէ- խափն իւրոյ կենդանացոյց « փ փ » եւն.է ((ԼեէէՀահա֊ 
րար բաժակ հեղեալ ♦ ♦ 4 )) եւն, , « Ոարձեալ թագաւոր յաւիտե֊ 
նՒ՚> . . , » եւն.» 'Լջ' « ♦ . • գր\տութեամրրդ քո նորոգեա զհոգիս 
նխւջե[ցելոց] » .

ք. Թ. 206/։* կդւ-է Էջ 654-- 655» Սկ.' « Այսօր թնգ ամպըս ...» եւն.ւ
Վջ. «... երագով րզճէր.ո։

Է. Թ. 206/։--207“* ող. » Կգւ. Էջ 655» Սկ.' «Ի յերկնեց երեւեալ

. . . » եւն.» 'Լջ « . . ♦ զօրութեա\մր քուի» .

<ր. Թ. 207“-- 207/։* տյ. > Կգւ. Էջ 655-- 656» Սկ.' « Գաւազան զօրու
թեան ...» եւն.» Վ,ջ.' «... հաւա^տացելոց եւ սո[փաւ]. » >
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գ. Թ. 207/։-- 209/։* Երեքչաբ.» '1խգ' « կանօն չորրորրքյւ աւուր » >
Հմմտ. հմր. 4 VI 1^ք ։ Սկ' օհ. « հա^րն կենարար. որ եղեւ ըզմեզ 
...» եւն., կգւ. էջ 1015-- 1018։ 11 [« "["էիք մարդկան»], «.Իջեր,
Տեր, ոզորմութեամբ . . . , » եւն. , «Գայ զօրութեանց թագաւորն 
...» եւն., « Ըզքեզ ԱստՈԱսեածին ...» ելն., ‘Լջ֊' «... մարգարէին 
յառաջ գուշակեալ, ազգ մքարգկան]. »է

գ. Թ. 210“։--213“։' Ջորևրչաբ. է *էնգ.' « կանոն Հփնգերրրորդ աւուրն»,
Հմմտ. հւքր. 4 VI 1^ր«
«•. Թ. 210“։--212“»» Սկ' ոհ. «Ուրախ լեր, սուրբ. • Խրնգա /«[/«#].»

?[ա««]. > հորան սրր\բութևան\ ...» եւն. > կգւ. էջ 843--
845 ։ 9 [«.... պարգեւաե տըւօգն » է ] , յետոյ' « Հոգիդ Տրչ֊ 
մարիտ , որ զաՍՏՈՆաեային ըգ^հրամանսրն . ... ո եւն. մինչեւ 
«... գալըստեան քոյ ի սուրբ վերնատանն ողո^րմեա^ւ » , յետոյ' 
«Որ երկայնամիտ ես ...» եւն., կգւ. էջ 845։24-- 846։ 7 [« . . .
րղնա ամենեքեան օրհնութեամբ ] . » ։

ք. Թ. 212“։' հց.ւ կգւ. էջ 846» Սկ.' «Այսօր պայծառ ...» եւն, > 
Վք.' « ... սեղանոյ • եւ առաւքել] • » է

քո Թ. 2121"-- 211/1' ող,։ Կգւ» էջ 846-- 847» Սկո' (( Զորս Ըստ պատ֊

կերի փ փ փ )) եւն, ։ Վյև' « « « « յաւն ըղառաջինն » է
քքո Թո 212/1-- 213*1** տյո1 Կգւ ո էջ 847» Սկո'«Որ զար գարեաց ♦ ♦ ♦ »

եւնո է Վ£»' « . ♦ ♦ յանմայտոյց լուսոյն . րցրնա . )) ։

է՛. Թո 213*" մկո է Սկո' « Այսօր ուրաքսացեալ ցընծան երկբանից ♦ ♦ ♦ )) 
եւն, ։ Վ£.' « ♦ ♦ ♦ մեզ ը. [= ը^ղ] երկայն աւուրս » տ

եո Թո 213ա 216«*' Հինգշաբու « Կան օն վեցերրորդի աւոէ-րն )) :
Հմմտո հմրո 4 VI 1-7 « Սկ.' օհո «ւՀնպատումըն կառք անքրննելի 
Փ փ 4 » եւն, կղ*-* էջ 1020-- 1022» 29 [« ♦ • ♦ հըզօրեղապէս զերամս
արդարոց » «], յետոյ' (ք.Ազբիէ-ր կենաց բաչխօղ շնորհաց ♦♦♦ » եմնոչ 
(( /• գիշերաց կանխեալ սաղմոս » « • )) եմնօ , « Սիւն լու֊սոյ եւ ամպ 
հովանի գ փ « » եւնո , « Այսօր ցընեան դասր հրեշտակաց * « « )) եւնո ւ 

« ♦ ♦ ♦ յաոաջնումե ահա {\րդին գայ աո. ^եզ)> ։

զո Թո 216«"-- 219/1* Ուրբաթէ ^էնգո' ւէԿանօն երրորդի աւուրն))։ Հմմտ«
հմր. 4 VI Աէ
Թո 2161"-- 218/«* օհո» ՍկՀ «Անապական սուրբ ըզխաքն եւնո
կգ*-ո էջ 1024-- 1026» 18 [« ♦ ♦ ♦ ի յերկին եւ ի յերկրի)) »], յետոյ'

<( Սարսափելի հողմոյ նըման 4 փ փ » եւնօ9 « Լրեշտակային ձայնիւ 
օրհնեսցուր փ « * )) եւնո» « Ւ քեզ Լայր յառաջ փ փ փ )) եւն» է Կգւո 
էջ 1027» Վք»* « ♦ ♦ ♦ յորդէգրոէ~թի^ն կենաց կոչէ, \Լստուաե, »<
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ք. Թօ 218/։-- 219"** %•* Կգւ* էջ 1027-- 1028» ՍկՀ «Այսօր ղենար
գառն ♦ ♦♦ » եւն,։ Վ£հ* « ♦ ♦ ♦ էէոր ա^ոյ9 տիեզե\րաց • բար[ձր]օ»։

քօ Թ. 219"*-- 219/։' ող,է Կգւ» էջ 1028» ՍկՀ « Ով քառաթեւ [= քա֊

ռաթեւ֊] լուսածին փ * փ )) £ր<.Ն« է Վ£»' « ♦ ♦ ♦ փայլին ճառագայթքդ X

•յ-. Թօ 219/։* "»/•« Կգւ-օ էջ 1028» ՍկՀ « Ով պահապան ♦ ♦ ♦ » եւնօէ 
.ՎջՀ « ♦ ♦ ♦ անմաթթեոցն առէիցս » է

էօ Թօ 219/։-- 224"** Շաբաթէ *1Հնգօ' « կան օն ութերրորդ աւուրն » է Հմմտ'
հմր, 4 VI ճըէ

•». Թօ 219/։-- 222/։' օհօէ Սկօ' « Որ ծագեցեր մեզ լոյս մեծ ♦ ♦ ♦ )) եւն,

կգ*-* Էջ 1029 մինչեւ, վերջին տողը « ♦ ♦ ♦ ս ո գնոց թունից • աղա՝-' 
չեմք.», յետոյ' {.(. ՏԷկ են դաշնադիր անարատ ծընողի քոյ ♦♦♦ » եւն, 
Կ’- Է1 1032> «Այսօր երեւումն մեեի ճսՀռագայթի ...» եւն, 
Կփ-՝ Էէ 1034» «Փայտ կենաց, որ . . . . » եւն. կգւ. Էջ 1030— 
1031» 13 [« . . . յաւիտենից ՓրիսՅՈս »], յետոյ' « Հոգիդ ճրշմարիտ, 
որ զաԱՏՈՆաետյին ...» եւն., « ՏԷահաւոր րո գայրստևանրն, յոր
ժամ գաս . . . » ելն, «Սոէրր ղԱսՏՈէաեաեինն օրհնութեամբ մեեա- 
ցուցանեմ , . . » եւն,է Վջ,' «... րանգի տէր տերանց է րնդ բեղ։

ք. Թ. 222/ւ—223«"' %.» Կգւ. էջ 1032—1033» Սկ.' «•իրիստոս Աս֊ 
տըւաե, որ առաւել ...» ելն,։ Վ£. « • ♦ ♦ դասյ> սանդարամե- 
տիցն , եւ . » տ

ք. Թ. 223<"' ող.։ Կգւ, էջ 1033» Ակ,' «.Այսօր նըչան յաղթող . . ,» 
եւն„ Վջ.՝ « « ♦ ♦ յանագանաց մերոց • ապրե^ցուցանել ] ♦ » տ

ք» Թօ 223"*—228/։' էջ 1033» 11կՀ (ք-Խաչի քո, Քրիստոս
♦ ♦ ♦ » է ՎջՀ « ♦ ♦ ♦ որ ազատեաց ըզմեզ ի պատրանաց բան- 
սարկու-ին » է

I». Թօ 223/։* մկօէ Կգւ֊. Էջ 1034» Սկ»' ((.Պարունակեալ պահէին փ 4 » )) 
եւ֊նօէ Վջ.' « ♦ ♦ ♦ ըզկողածնին ջրն^ջեաց ըզմեղս » ղրեզ,)),

լ» Ո*օ 224"** ճչօէ ՍկՀ « Սուրբ զխաչ քո չնորհեցեր փ Փ . » եւն. է ՎջՀ 
<( ♦ ♦ ♦ յայնմ աւուր ահեղ ատենթն » տ

2. Թօ 224"* 227/։' հ*» կ ի ր ա կ ի է *1ՀնգՀ « Կ ան օն Հա ր ա գայ Աու֊րր 
յ^*"*չ^է*))է Հմմտօ հմրօ 4 VI 2»

աէ Թօ 224"*-- 226/։' օհօէ Սկ• ' « Նբչանաւ. ամենայաղթ խաչիւՀըդ քո
♦ ♦ ♦ )) եւնօէ Կգւ-օ Էջ 1036 մինչեւ. 1038> 26 [« « ♦ • երգեսցեն ման- 
կունք-յ!)^, յետոյ' ((Որ ի հայրական իսկու֊թենէն յառաջ բըղիսեալ 
եւնօ, (Տ.Տ>եռըք քո արարին « « • )) եւն., « Ոէ֊րախ լծր, ^ԱՏՈ՚Լածածթն )) 
եւնօէ Վ£»' « ♦ ♦ ♦ արդարու-թ եան եւ. դու֊ռն երկ^նայթն ♦ /ո_/»[ս^/], )) »
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բ. Թ. 226/։-- 227“' %.» Կզւ. էջ 1040» Սկ.' «Որ րզլոյս անճաոելի

...» հւն, ւ Վ£.* «... երկրրպագե լով ըզՏեր • » ։

գ. Թ. 227“' մե.ւ Եզւ. էջ 655» ՍկՀ «Մայր լուսոյ Մարիամ . . . . » 
եւն.» Վ£. «... յերկիից լուսաւորեաց . հոգեւոր &/>[ք»Հ].»»

դ. Թ. 227ա—227/։’ ող.» Կզւ. էջ 1040—1041» Սկ' «փեզ •քրիստոսի 
կաթուղիկէ ...» եւն,ւ *Լջ> «... միշտ փառաւորեսցուք» »

ե. թ. 227/։ տյ.։ Կզւ. էջ 1041» Սկ.' « Հրաշափառ տեսութիւն, . . . » 
եւն.ւ 'Լջ>' «... պար\գեւտց տրւօղհ »։

3. Թ. 227/։-231“’ է* կիր ակի է Վնգ.' «Կան օն գիւտի ԱՈ1/»/։ իւ ա —
չին » » Հմմտ. հմր. 4 VI 3 »

ա. Թ. 227/։֊֊229/»' օհ., Սկ.' « Հր աչա Կևրտ եւ. զօրեղ փայտ 4 4 )) եւն. է 
Կզ*-. Էջ 1058--  1059, 19 [« ♦ ♦ • ցտ֊ցար մեղ, ողորմեա »]* յետոյ'
« Որ ի բրօբէական կառսըդ ♦ ♦ ♦ » եւն. կղւ, էջ 1059, 26-- 1060, 2
[«♦♦♦• բ" սուրբ Լոզի. օրհ. )) ] , յետոյ' « քէհոզիս ծառայից բոց, 
քրիստոս ♦ ♦ ♦ )) եւն. , յետոյ' « Որ ըղհրե շւոակին ըզձայնը1ւ ♦ ♦ ♦ ♦ » 
մինչեւ. « . . , կաթըեասուն, րա[րեքսօսեա]. » , կգւ. էջ 1060»

/»• Թ. 229/։-- 230“’ %•» Կգւ. էջ 1060-- 1061» Սկ. «Որ փափագելի

տեն շմամբ , . . » եւն. է *Լջ « . • • ցուցաւ մեզ. օրհնեցէք. » »

գ. Թ. 230“—230/։’ մե. » Կգւ. էջ 859-- 860» Սկ.' «Երանելի աԱՅՈէա-
ծայսէր սուրբ դըշի1ոյ11 ♦ • . » եւն. » Վ^.’ «... սՈՆրբ նըչաևիս . մե- 
^եացուհ » »

գ. Թ. 230/»՛ ող. է կգւ. էջ 1061» Սկ.' «Այսօր իրնդր/ւ պատուական 
...» եւե.։ Վջ.'«... իսկ մեք քրիստոսի հաւատացեալ, եկայք. »>

ե, Թ. 230/։--231“’ “/.« Կգւ. էջ 1061-- 1062» Սկ' «Ապաւինեցաք ի
[սաչ ...» եւն.։ *Լջ. «... եւ լուսատու տիեզերաց, աղքաչեմք].»»

4. Թ. 231“-236“’ Ժ. երեքշաբ. է Եզւ. էջ 1074»

“. Թ. 231“—234/»’ «քքաՆօէ/ սրբոց մարգարէիցն))։ Էմմտ, հմր» 
4 VI Ն-/:

231*"-- 233*"' օհ. ւ Սկ.' (.( Որ զաստո՛ւածային զօրու֊թի\_(1ըդ բո
եւն. կգ*-. էջ 881-- 882, 29 [« ♦ ♦ ♦ ար^բայու-թինԱդ աղօ֊

* » ] ’ յ^տոՀ (< Որ ի հրացայտ սաւառնաթեւ *•«»)) եւն.է 
(.(.Արարիչ ԱսՏՈՆած եւ. ըստեղծիչ ազզի փ \ ♦ » եւն., ((Անարատ 
տաճար բնակարան * * փ » եւն. է *Լջ.' (.(. . . * եւ. յամհճայԱ վրտաԱ*֊ 
զից մերոց » ւ

ք. Թ. 233*"—233/-' հց.* Կզւ-. Էջ 884—885* Սկ.' « Որ ընդ

Digitized by Google



88

ղեղէն բնութեաԱ ...» եւն. ։ Վք ■' « . . . ուխտիս սպա\սաւսրք. 
ըդ^եր [օրհնեցէք^ . » <

ք. Թ. 233/»-- 234"»* ող. » Կգւ. էջ 885-- 886 » Սկ.' « Որ աւետաւոր
քուօք . . . » եւն. > Վ£. « . . . իմաստիւք Լւյ էրոյն. բարեխօսու

թեամբ] . Ո է
գ>. Թ. 234»"-- 234/։*"»/. » Կգւ. էջ 886» Սկ.' «Այսօր ժողովուրդ, որբ
ի հևթ ան ո\սաց . . . » 4րւ5>. ։ Վք.' «...մեք ըզւիառս ի բարձունս »>

է>. Թ. 234/։ մկ.։ Կգւ. էջ 886-- 887« Սկ.' «Այսօր ցընծայ ղուար֊
ճացեալ . . , » եւն. > Վ£.'« . , . զարբուցանողըև ծարաւեաց »»

ր. 234/»-- 236"֊" « Այլ ^արց սրբող մարգարէից՛»* Հմմտ. հմր.

4 VI 4/։։
Թ. 234/.—235"»* հց.> Կգւ. էջ 922—923. Սկ.' «Որ երկնային 
զինուորութեաևցգ ...» եւն.։ ’!.?՛ «... Կրգով Գ"*1Ւտէմ^ Ը1Հ 
Տհր , եւ. բարձր. » »

ք. Թ. 235«"-- 235/։* ող. • Կգւ. էջ 923« Սկ.' «Որ ըզձածկեալ խոր

հուրդ , . . » եւն. > *Լջ.' «... երկնային գինուորութիւնքն » ։

ք. Թ. 235/։ այ.* Կգւ. էջ 923» Սկ. «Երգս առեալ մարգարէիցըն 
, . . » եւն.։ *Լջ.' « ... ի սուրբ Կուսէն, որ Լերեւեցաւ]. »»

ք Թ. 235/։-- 236"»* ճչ.» Սկ• * « ճառագայթ անճառ լու֊սոյ ♦ ♦ » » եճէօէ
« ♦ ♦ ♦ աԱՏՈՆածային տնօրէնութեամբ » է

է» Թ, 23&ա% մ1կօ9 ^գւ-օ էջ 887> « Որ զյառաջագոյն ընտրեալսն
փ փ 4 » եւն,։ Վջ»' « ♦ ♦ ♦ հան^գիսա • սոյբօյ>» )> »

VII. 236«"--«Կան օն սրբոց թ ա ր գման չագն Տ) է Հէք մտ,

հմր. 4 VI 5»

1. Թ. 236«"-239/։ օհ. է Ակ' «Որ զարդարեցին տնօրինաբար 4 » ևմն.
կւլւ, էջ 870-- 873, 3 [« ♦ ♦ ♦ արեանն իւրեանց. բա^րեիօսութեամբ^.))^
յետոյ' «Որ ի հայրական իսկու֊թենէն . . . է) եւ.ն.։ « Հայր անոխակալ 
եւ. բարեգութ . . . » եւն. մինչեւ. « . . . նլխջեցելոցն արժանաւ^որ^իլ 
հանգըսԼտեան^ • » , յետոյ' « Ով գերահրաչ ծաղիկ փ • . )) եւն., կգլ. էջ 
873| 27- 874 [«.♦. արարածք ամեևայճ ի լուսոյն պայծառացան»]«

2. Թ. 239/»-240««* հց. » Կգւ. էջ 874—875» Սկ.' «Սքանչելագործ Աս֊
էբէած, որ ցուցեր ... ո եւն.։ Վ£.՝ « ... ի կեանսըն յսՀւիտենից »։

3. ո՛. 240"»-240/»* ող.։ Կգւ. էջ 875» Սկ.' «Որ րզչնորհս աԱէՈԱսծային
...» 'Լջ.' «... ԱԱրր՚՚ց թարգման\չաց . աղա^չսւնօք^. » ։
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4. Թ, 240/։ այ.։ կդւ. էջ 875» Ակ' «Անճառելի շեորհօյւ . . . . » եւն. լ 
Վք.’ «... բարեխօս ո ւ\թ-եա&, 8A/», » ։

5. Թ. 240/>-241m»’ մկ.ւ Կղւ. էջ 876» Ակ"' «Նրմանեալ Մովսէսի . . , »
4րւ1ր. > Վջ' «... սՈ1֊րբ եկեղեցւոյ » ։

VIII. Թ. 241“—245“’ սրբոյն Օակօրայ Մըեբնա ^այրա֊

պ ե տի » է Հէեքտ, հմր, 4 VI 6 »

1* Թ. 241"*-- 243/։' օհ,։ Սկ»' « Ցաղխ օղ եւ. սուրբ հայրապետ • * փ )) եւն՝

կգւ-. էյ_ 1087-- 1089» 10 [« . ♦ ♦ կուաու.\թեամր* փաոըս. » ։], յետոյ'

«.Լոյս ի լու-սոյ, զմեղ լուսաւորեա ♦ ♦ ♦ ♦ » եմս9 , (/Մայր եւ. կոյս 
աղախին փ փ փ» եւն, մխսչեւ. (/ ... ի ւիայսՀըԱ կենաց • յ»եզ,» , յետոյ' 
«Տաղթօղ եւ. զնոր ♦ ♦ ♦ » եւն,, կդ»-* էջ 1089, 28—1090, 4 « ♦ ♦ • • 
եւ. պատիւ, յաւիտեան )) է

2. Թ. 243/։-244"*' հց>* Կդւ-. էջ 1090» Սկ.' ((Սուրբ ես, $եր, եւ. ի սուրբըս

հանգուցեալ ♦ ♦ ♦ » եւն., Վջ:«... ախտացե լոց ան^ձանձ [= ան

ձանց] ղՓրխսՏՈս թսՀգաւոբն] » ։

3. Թ. 244“' ող.։ կգս. էջ 1091։ Ակ' «Երկըրպագեմյւ առա^ի տեւողա
կան . . . » եւն. ։ Վջ,' «... տ/րու^թեաՕն, որ է.»։

4. Թ. 244“-244/»’ տյ.ւ կղւ. էջ 1091» Սկ.' <( է/մո/րյ։ հաւատոյ . . , . »

ելն.։ ՎջՀո . . . պարեանր եկե^ղեցւոյ . յա[ո.ա^ելակս/ե\ • » ։

5. Թ, 244/։’ մկ.է կղւ. էջ 1091» Սկ.' (( Հայրապետ սՈՆրբ եւ անյփե ...» 
ևւն., Վչ.՝ « . . • քոյ հանղըստեաե. առ. » ։

6. Թ, 245»’ Սկ.' « Որ յանապատէ կոչեցար ...» եւն.։ ՎՀ.' « . . . 
մի^տ անշարմ- պահել յաւիտեան ո >

IX. Թ. 245ա—246/։' «կանոն մանկանցն ^էթղէհէմի-»։ կղւ. էջ 
851-- 853» Հմմտ. հմր. 4 VI 7։

1. Թ, 245»—245/։’ 4յք.։ Սկ.' «Այսօր անմեղ սոէրբ մանկունքն , . . , »

եւն.1 Վջ.' «... •{Աբէլ ի կայենի. մո[ղ ովուրդ . » ։

2. ո՛. 245/։-246“' ող. ։ Սկ.' «Այսօր տրղայ^ ստլքնղեայր . . . . » եւն. ։

Վ£.’ « • . . • անուշահոտ պատարա^ղօք. բարեԱսօսութ-եամբ սոցա, 
Փրրկիյ I ողորմեայ » ։

3. Թ, 246“-246/։' տյ.ւ Ակ.' «Այսօր ըեղ դասս հոդեղքքնաց ...» եւն. ։

Վք.’ «...ի դուքս Ա|ւշքա|4ա«/քր£_ » «
4» Թէ 246/«' մկօ1 ՍկՀ « Երանելի սՈՆրբ մանկուեյխ ♦ ♦ ♦ » եմն,է Վջ,' « ♦ ♦ ♦ 

զրւ.արթոսես երկնից » «
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X. Թ. 246/։-- 251/։' «Կան օն սրբոց հրեչտ ա կ ա պե տ ացն Մ ի քայ է լէ
ել. Գա բրի է լի եւ. աւէե(1այճ երկնային ղօրաց»։ Կգւ-. էջ 
1065—1068, 15 եւ. 1069—1071. Հ«ձ/«. հԱր. 4 VI 8»

1. Թ. 246/։-249/։' ®4.« Սկ.' « Որ յանէից ստեղծեր . . . » ելն. < Վ£.' « . . .
զաղտեղութ՜իւն աղցի ւքարգ\կան . քձ՚ք • » •

2, Թ. 249/1-250»' . ։ Ակ' «Անըսկիզբրե Հայր, առաջքն . . . . » եւնո

Վջ՛' «... զՀ-քի՚ե ճրբքարիտ » է
3. Թ. 250»-250/։' ող.։ Սկ' II Որ ի հրեղէն ղօրաց ...» եւն. > Վ£.' « . . .

յերկրի սպասաւորև\լով, աղա[չանօբ] . » ւ
4. Թ. 250/ տյ.։ Սկ.' «Սնւքահ աբբային ...» եւն. > Վ£.' «... ըղփառս 

ի բարձունս » տ
5. Ո". 250/։-251»' *քկ. » Սկ.' «Երկնաւոր հօտ րԱդրեալ ...» եւն. > Վք.'

«... երրորդութեանն . աղաչեւքբ . » <

6. Թ, 251»-251/։' ճչ.. Սկ.' «Այսօր ուրաքսացեալբ սուրբ եկեղեցի... »
եւն. ։ Վջ՛' «... փեսային յառաղաստ . սըրբասաց. » է

XI. Ո՛. 251/։-257»' «Կանօն սրբոց հայրապետաց»։ Հմւքտ. հմր.
4 VI 9.

1. Թ. 251/։—254/։' օհ.։ Ակ♦ * « Այսօր սրրբոց հայրապետացբն ♦ ♦ ♦ » եւն», 
յետոյ' «մոզովեալ սուրբ հայրապետք • փ փ փ )) եւնօ, «Այսօր տօնէ 
եկեղեցի փ փ ® ® » եւնօ, «Այսօր զուարճացեալ տօն են ® ® ® ® » եւն», 
« Հայրապետ սԱՂրբ եւ ամբիծ ® ® . )) եւն • , « £ԼանմարւՈւոցն ըղմաք֊ 
րու-թ-իէ.(1սը^ ♦ • ♦ » եւ.ն, է (( Որ համագոյդ ես * փ փ )) եմնօէ « Հայր բա֊ 
րեգու-թ- « • փ » եմեօէ «Լոյս, լու֊սոյ մայր » եւնօէ «Այսօր ուբա֊ 
խացեալ փ է փ )) եմև.ւ ♦ ♦. ^ր^^^ աւ֊որս [= աւ.ու֊րս\»»

2օ 254/ւ- 255/«' Սկ*' «Որ էիր յառաջ քան զյաւիտեանս Փ Փ օ • »
եւն»։ Հջ* # փ եւ. բարձր արարէք սՈէրբ ղՀոգքւն 'ճը^մարտու֊ 

թեաՇ »։

3® 255/։' ողօէ ՍկՀ «ԱսՏՈՆածային ճառագայթ փ փ փ փ» եւն, ւ ♦ ♦ ♦ ♦

գերագոյն քան ըգբնութիցս • աղօթիւք • » է
4® Թ. 255/։-- 256«"' ս>յ» » ՍկՀ « Հանգիսացեալք ընդ երէլնայնոցն ® ® ® ® »

եւն» տ Վշ»' « ® « ♦ զմանկունս երէլնաւոր փեսային օրհ^նեցէք^» է
5® 256<"-- 256/։' ճշօ է Սկ»' «Այսօր երկնայնոցն ընդ մեղ տօնափւըմբե֊

լով ® * ♦ » եւնօէ ՎջՀ « ® * ® [ի^դ նոսին փառըս յաւիտեան » »

6® 256/։-- 257»*' մկօէ Ակ,' «Ով հրաչալի նախահարք, միչտ ♦♦ ♦ » եւնօէ
Հջ՝ «...նըզովեցին ըղՆեստոր եւ ղաղան դին իւր պիղծ» է
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XII Թ. 257 « — 257/ « Շ ար ա կ ան Ի զն ա տի ո սի ն այ ր ա պ և տի » է 
Կգւ- էջ 10921 Հմմտ. հմր. 4 VI 10» Սկ/ « Որ հրաւ֊իրեցեր զ յա֊ 
ո֊աջադոյն . . . )) եւն, ւ ՎյՀ « ♦ ♦ ♦ ♦ ^աց սՈՆ1*բ զրտաւ.

[յաճրօք] • » »
XIII. Թ, 257/։- 258“։' « Շարական 8 ո վհ անն ո ւ. Ոսկեբերանին))։

Կգ*-. էջ 1072» Հ«/5/ա. հմր, 4 VI 11» Սկ/ Ո Որ յանըսկիզբե ի Հօրէ 
♦ . . » եւն, է Վ£.' « ♦ . . քոյ սՈՆ1*ր յիշատակս , մա^դթեա^, » տ

XIV. Ւ. 258«/ «.Շարական \1րբոյն Ո ա ր ս ե ղի հայրապետի))։ 
Կզ*-, Էջ 1142-- 1143» Հմմտ, հմր, 4 VI 12» Սկ/ {(.Լուսապայեառ

իմաստիւք փ . )) ձրւէր. է Վ£.' « . . . յ երկն այ ին իւորանսն երանելին
ք^ասիլի^ոս • մազ[քմանօք] • » տ

XV. Թ, 258“։- 258/։' (.(.Շարական ^րիէէո[,Ւ ԱսՏ Ո Նա ե ա բ ան ի » ւ

^գւ» Էջ 1202» Հմմտ, հմր, 4 VI 13» Սկ/ «Որ լու՜սով աԱՏՈՆաեային 
♦ . ♦ » եւն, տ ՎջՀ « . • . իարնսււՈ/ ըս\քանչելի• ով ["’4ր1 •))«

XVI. Թ, 258/»—259»"' « Շարական "ևիկողայոսի հայրապետին »» 
Կդւ. Էջ 1082-- 1083» Հմմտ. հմր. 4 VI 14» Սկ « Հիացան ահ-

մարմիհյե ...» ելն. ւ Վջ.' «... քաւ\ութ-1ոմե մեղաց մերոց » »

XVII. Թ, 259»"- 260*"' Աեփրեմ Ասորու, կ ան ոն ր » » Կզւ. Էջ 1138--
1139» 11' «Օր համանման մեծին \}ղիայի ...» մինչեւ «... ըղ- 
քաւ^ութիէճ յանցանաց » , յետոյ' «Գոհութեամբ էիաո֊ատրեսցույ, 
ըղրեզ . . . . » ելն. մինչեւ. « , . , , ղ\3րրորդութ-ի^մ^դ յաւիտեանս 
ամէն», կղւ. էջ 1142»

XVIII. Թ. 260"» — 260/ Եւ ս տ ո. ա տիոսի, Ալ քսենտիոսի, Եւ֊գե֊ 
նիոսի, 0 վր ե ս տ ե ս ի ել Մարգարիոսի կանոնը։ ^գւ. էջ 
1086» Վնղ.' «Շարական սւրբոզ Ե լա տռ\ա տի ոսե անցն )) : 
Հմմտ. հմր9 4 VI 16» ՍկՀ «Որ ըզհու֊ր սիրոյ քո ♦ ♦ ♦ » եմն, է Վ^.' 
« ♦ ♦ ♦ ^^ր^արելով պըսակևցաւ- • բ^արևխօսու-թեամբ^ )) է

XIX. 260/։---- 261“։' «Շարական ե րկ ո ւ֊ց քլիւ^ր որն »« Ագւ-» էջ 1057»
Հ«/«/ա. հմր» 4 VI 17» Սկ/ «Այսօր ը^գ անւմարւՈւոցըն փ 4 փ փ » եւ/ն, է 
ՎջՀ « ♦ • ♦ զթողու-թիէ-Ո յանկանաց, իա^ռաւսրելով^,)) ։

XX. 261“։---- 261/։' «Շարական Ս տ ե փ ան ո ս ի Ոեէնեցւսյն)) ։

Կգւ-. էջ 985—986» Հմմտ. հմր. 4 VI 20»

1. 261<“-- 261/։' մկ,ւ Սկ/ «Սըեձայ այսօր սՈՆրր եկեղեցի . ♦ . )) եւն, է
Վջ/ «... պարզեւ.աց տրւ-օղ )) տ

2. 261/։' հր, տ Սկ/ «Մարտիրոս եւ. վյրկայ ...» եւն, տ Վ^.' «... ըղ^
ճրզեու-թեաճ քոյ զհանդէս • աքղաչեա] • » ր
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XXI. 262»“* «Շարական Մ ե ո ոն ի սււ֊ր^ւ ե լոյ » > Լմմտ. հմր. 4 
VI 21 > Սկ. «Որ յառաջագոյն յօրէն ս յօրինակ Միածնի Ժ*ոյ . ... » 
եւն.։ 'ԼքՀ «... հրեշտակս օրհնեն սՈէ֊րբ զերրորղութ^դնէ

XXII. Թ. 262»"-262/։* « Մ եղեգի Մ ի ւո. ոն ի ի վերայ նորածնելոցն » ,
Հմմտ. հմր. 4 VI 22 > Սկ.' « Լայր ամենակալ, որ առարեցեր ...» 
եւն. ■ Վջ.' «... յաւէժ րեզ փառր » ւ

XXIII. Թ. 262/։-263»"* «Շարակաճ հանդերձի, Ոորժամ զգենուն»,
Սկ' «Խորհուրդ խորին անհաս ...» եւն. . Վ£.’ «... րում սուրբ 
խորհըրդոյդ լինել սպասաւոր » ։

XXIV. Թ. 263/»- 264»"* «Շարական խրնկ արկ ութեաճ Ա|ս»աա|֊
րագի » > Սկ.' « Ոայս յարկ նիրանաց [=4»ուիրանաց] ուխտի ...» 
եւն., Վջ,' «... զթողութիւն կանգնողի տաճարիս»,

XXV. Թ. 264^- 266-' « Շարական ե օթ՜ անց խոտաճարակացն»* 
Կգւ. էջ 1052-- 1054» Սկ' « Յաւուր վերջին ժամանակի ...» եւն.,

Վջ՝ «... պահել րզմեզ միշտ ան\վրտանր» ։

XXVI. Թ. 266"»- 266/«* «Շարական սրբոց Ս ո ւ րի ա ս ան ց » ■ Կգւ,
էջ 1224։ Հմմտ. հմր. 4 VI 23 • Սկ.' «Ստուգութեամբ տեզեկաց֊ 
եալ . . , » եւն. ։ Վջ.' «... հոգւոց ել մարմնոց » է

XXVII. Թ, 266/>—267“»* «Շարական Վահանայ գ ո զթն աց ւ ոյն » ։ 
Կգւ. էջ 1201-- 1202։ Հմմտ. հմր. 4 VI 24» Սկ.' «Զարմանալի է

ինձ . . . » եւն., *Լջ «... գոզթնեացն իշԱսեցօղ» ։

XXVIII. Թ. 267“»-267/։’ « Շարական Գաւթի Գունեցւոյն», Կգւ,
էջ 1043» Հմմտ. հմր. 4 VI 25» Սկ,' «Լըցեալ աԱէՈՆածային շնորհիւ 
. . . » եւն.։ Վջ.' «... հարաւային կործանմանէն » ,

XXIX. Ո", 267/։- 268»“* « Շ արա կ ան Կիւրակոսի եւ Ոուզիտայի»,
Կգւ. էջ 1200—1201. Հմմտ. հմր. 4 VI 26»

1. Թ. 267/։* մկ., Սկ• * «Տարմատոց րարեաց վ*ար1ՏԸր շառաւֆղ փ » եւն., 
Վջ,' «... վասն անձանց [մերոց] » ։

2. Թ. 267/։-268»“* հր, « Սկ,' « Վ,արդագոյն վառեալ ...» ելն.։ Վջ.' « , , .

‘հԼրկ^Ւ’*՛ մերոյ » ։

XXX. Թ. 268»“- 268/։* « Շարակ ան Մինասայէ Ե րմո գին ե այ եւ.

^րարոսի»* հդւ.» էջ 1085’ Սկ^ « Ը զյիշատակ րկայքէե < ♦ փ ♦» 
ՀջՀփ ♦ ♦ երկըր^պագեսցու^ր» ւ

XXXI. 268թ& ՀէՇարակաճ սրրոց Ո ս կ և ան ց » ւ Կգւ֊» էջ 1224-- 1225’
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Հմմտ. հմր. 4 VI 27 • Ակ.' «Որք արժանաւորեցայք ...» եւն.» ՎԼ>' 
«... սլատա\րագ րևդունելի . ով. » >

XXXII. ^՜. 268/։-269»' «Շարական սրբոց Ատ օն ման ց [= Ատոմ-
եանց »• Կգւ. ££1223» Հմմտ. հմր. 4 VI 28։ Ակ.' «Աղաչեմք ըղք^՚ղ 
...» եւն.» ՎԼ.' « . . . արեսՀեն իւրեանց . բարեխօսութեամբ]. »»

XXXIII. 269»- 270/«' «Շարական սրբոց Վարդանանց»» Հմմտ.
հմր. 4 VI 29. Ակ•* <( Սրիացեա լք առ հակառակսն քաջութեամբ 
առնուլ ♦ • ♦ )> եւԱ. մթնչեւ « ♦ ♦ ♦ սլսակևա լք ի 'ՀրիսՏՈս » , յետոյ' 
((.Նորահրաշ պսակաւոր .*♦ » եւն. , կգ*֊* Էջ 1234- 1235» 23 [« ♦ * •
յերկ^նաւոր հանդիսադրէն է յետոյ' (( Կ*ոհութեամբ փառատրու֊ 
թ^էճ փ փ * )) եւն. միքն չեւ « ♦ ♦ ♦ մարտի սոցա))։ Կգւ» Էջ 1236 <

XXXIV. Թ. 270/։- 277“** ((Կան օն սրբոց Ղ,ե ւ ոն դե ան ցն V) ւ Հմմտ.
հմր. 4 VI 30«

1. Թ. 270/։-273“** օհ.է Սկ.' ((Որ առաջագոյն սահմանեցեր ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն,

Հր՛ Է1 1226-- 1228։ 8 [« . . . ըղփառս ի բարձունս »] , յետոյ « Ան
մահարար բաժակ հեղեալ ...» եւն., «Ի հանգիստ քո $եր . . . • » 
եւն., յետոյ' «Ըզքեզ օրհնութեամբ ...» եւն., կգւ. ԷԼ 1228։ 26--
1229։ 8 [« . . . հոգոց մերոց »] :

2. Թ, 273/«' հց>» Կգւ. ԷԼ 1229. Ակ.'«Ար անդադար...» եւն. լ ՎԼ.' «... 
նոր ]*սրայէլ, /։ա/>[4/>] . » >

3. Թ. 273/։-274»' ող. < Կգւ. ԷԼ 1230» Ակ.' «Արեգակն արդարութեան

. . .» եւն.» ՎԼ.' «... պրսակաղարդ տեսևալ. մա\ղթանօք\. »»

4. Թ. 274»' այ.» Կգւ. ԷԼ 1230» Ակ.' «Երկնային հրաւիրակօք . . .» եւն.» 
ՎԼ. «... մաղթանօք սոցա. » ։

5. /*. 274»—275/.' մկ.» Կգւ. ԷԼ 1231—1232» Ակ.' «Անճառելի ֆանդ 
փ . » եէնւ.։ ՎջՀ (( . . . լքեր բազու-մ յանցանացն )) է

6. Թ. 275/։-276<“* հբ.ւ Կգւ-. Էջ 1232-- 1233» 11կ»' ((Պայծառացան այսօր
. . . Ո եւն. է Վ£** « ♦ ♦ ♦ երդեսցեն մանկունք » տ

7. Ո*. 276/։-277“** ^/։»է Կգւ. Էջ 1233-- 1234» Սկ' ((Երդեմք ձեզ երդս
4 փ փ» եւն. է ղջ.՝ (( . . . վասե անձանց մերոց. ով. )) «

XXXV. Ո*. 277ա-- 277/։* ((Երգ [Տեառն Ներսեսի^ արաջնոյ աւուր
մի ա շա բ ա թ ին , ե*- զ\իւորհուրդ ա ր ա ր չո ւթեաճն, եւ յարուս 
թեաճն քրիստոսի» է Կդւ.Ա.էէջ 157-- 158’ Հմմտ. հմր. 4 VI 31’
ՍկՀ ((Նորաստեզծեալ բանն յանէից . . . եւե.ւ Վ£«* « ♦ ♦ ♦ յաբու-' 
ցելոյն , նընջեցելոց կենաց պրտղոյն )) է
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ՃԼ1¥. Թ. 282/։—283<«' «Երգ զկնի 'Աստո՛ւած Աստուած սազ- 
մո ս ին » է կդւ. Ա., Էջ 180-- 181» Հմմսւ. հմր. 4 VI 40» Սկ.' «.Լոյս
արարիչ . . . » եւն.։ *Լջ.' « , . , փառսււորեմյւ. ի [ծագել]• » >

XIV. Թ. 283“ «Երգ զկն ի ’Տհր 4 ովուե սց Է' ս ա ղմո սին » » Եդւ. Ա., 
Էջ 184» Հմմտ. հմր. 4 VI 41» Եկ' «ճանապարհ եւճրշմարտու֊ 
քիւճ ♦ ♦ ♦ » եմե.ւ Վ£»' « ♦ ♦ ♦ միչտ ըղփառս » տ

Ճ1^Լ Թ. 283*0-- 283/։՝ « Եր գ երրորդ ժամու աւուրն ի Ո-
ղոր\մեայ/յն ))։ Եդւ., Ա», Էջ 187« Հմմտ, հմր. 4 VI 42 ։ ՍկՏ «1և-րհ֊ 
նԼրմր ըզքեզէ Լ.այր • եւն, է Վջ»' «♦ ♦ ♦ երրորդ ^ա^ՈԼԱ^1

ՃԼ¥1Լ £*♦ 283/։-- 284օ/ ((Երգ վեցեր(ր)որդի ժամուն))։ Կգւ, Ա»է Էջ
191 192» Հմմտ, հմր, 4 VI 43» Սկ»' {( հաւարերաւ լոյսն արեւ.ուն 
• ♦ ♦ » եւն. վջ.' « . . « իւ [= ընդ] Հօր փառատրե լով » է

ՃԼ\Ղ1Լ Թ, 284*0՝ « Երգ իններորդի ժամուն))։ ^ւ, Ա, , էջ 198» 
Հմմտ, հմր, 4 VI 44« ՍկՀ ((.Չարչարակցեալ ♦ ♦ ♦ » եւն, ւ Վ£»' 
« ♦ ♦ ♦ ըզմեզ յօրե (յ)ահադին » է

ՃԼ1Ճ. Թ, 284/։' (.(.Իններորդ ժամի երգ))։ Կգւ-, Ա,, էջ 198« ՍկՀ 
« ՆահապետքւԱ ♦ ♦ ♦ » եմն»» Վ^«' « ♦ ♦ ♦ րԳ տս եւ. զմարմին )) է

Լ 284/։—285/։' «Երգ [Տեառն հ ե ր ս ե ս ի՜\ երեկոյեան ժամու, 
խաղաղականին ո է կգւ֊. Ա., էջ 234-- 236» Հմմտ. հմր. 4 VI 45»
Սկ.' «Նայեաց սիրով, Լայրրդ ...» եւն. ։ Վ^. «... եւ. սքանչելի 
փառաւ լւ իլրովյւ » տ

Լ1. Թ, 286<"-- 304/։ «Ե ան օն մարտիրոսացնող

1. 0Հ 286*»—289/.. Հմմտ. հմր. 4 VII 1.

ա. Թ. 286ա՛ հց.ղ . էջ 80» Սկ' « Ըղքեղ արդար եւ. ու ղիդ . . . . » 
եւն. » Վ£։' «... մեղաց մերոց . բարձր, ո ։

բ. Թ. 286«"-- 286/։’ ող.» կգւ. էջ 80» Մկ' « Ժողովելսլյա ի յիչասւակ
...» եւն.ւ Վ.ջ.' «... մարդասէր ^րր\կիչ, ս"գ[ա] • » »

դ. Թ. 286/։-- 287/ տյ.ղ Կդւ-. էջ 81-- 82» 1)կ' «Ժողովեալքս ի յիշա
տակ սրրբոց մսյրսւիրոսացրհ ... ո եւն.լ Վ£. « ... խ [^^ Բ^"ք] հ[1սյ- 
ւիրևալսն [ի կոչոսւՈւ արքայութեան երէլեից] »<

դ. Թ. 287/»’ մկ.ւ Կդւ-. էջ 105» Սկ.' «ՏՀինաւորլն 'քրիստոսի ի Լորէ 
. ... ո եւն. մինչեւ. «... եւ մեզ [զէն] » , յետոյ «ըսճըգևութիւն 
[— դճգնութիւն^ սըրբՈց ...» եւն.» Վ£՛’ « ... ի վայելչութիւճ
սուրբ աբյւայութևաՕն Ո »
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ե. Թ. 287/։-- 288“»' 4/։.։ էջ 105-- 106» Սկ.' « Պարձե[ս\ցթն սուրբքն

փաոօվւ , , , » ելն., ՎջՀ « ♦ ♦ » զանսլատում ըգկեանսե » >

դ. Թ. 288ա- 288/։' Հբ.« Սկ.' «Սուրբ ես, Հհբ զօրութեանց, որ բնակ֊
եալգ ես . , . » եւն. , «Լոյսգ որ յառաջ քան . . .» եւն., ՛էջ,' « . . . 
օրհնեալ ես թագաւոր յաւիտէքնից»,

2. Թ. 288/։—290/։՝ Կգւ. էջ 82—83. Հ^/1». Հմր. 4 VII 2.
ա. Թ. 288/։' %•» Սկ.' «Սուրբ Ասք/։էած արարիչ . , , » եւն., Վջ.'« . . . 

փառակից Հօր եւ Որդոյ. [ք/։/։ծ/։ք] • »’
բ. Թ. 288/։-- 289*»' ոզ., Սկ.' « հքնգրեմք ի րէն , . , » ելն.։ 'Լջ.' « . . .

լուր, Տեր, եւ ողորմեայ » .

գ. Թ. 289*»՝ այ. է Սկ.' « Սամ1էԱայճ ժամ ալրհնեմք . . . » եւն. ։ ՎՀ.' 
« . . . սրրբոցն ի լոյս» >

3. Թ. 289»—290/։. Հմմա. հմր. 4 VII 3.

ա. Թ. 289«։։ 4^.. Կգւ. էջ 83’ Սկ.' «Որ բարձրեալդ ես եւ ի , . . . » 
եւն. > Վ,ջ.' «... թագաւորն ըզՓրի՚ԱՏՈս եւ /սս/։[ձ/>]. » <

բ. Թ. 289/»’ ող. < Կգւ. էջ 84» Սկ.' « Ըզյիշատակ սըրբոց ...» եւն,. 
Հջ.' «... բղքեգ, Լոպիդ ճըշմարիտ • [աղօթիւ֊ք] . » «

գ» Թ. 289/։-- 290"/* "»/•« Կգւ. էջ 84-- 85» Սկ*' «. !Հօրու.թիւ11ք երկնա՝'
ինք ևւ. անմարւքԼոց փ փ փ )) եւն, ւ *Լջ*' « ♦ ♦ ♦ դո^ու-թեա՚մբ փառք> է 
բԼարձունս 1Լստուծոյ^ » յ

դ, Թ, 290ա- 290/«* ճշ*։ ՍկՀ « Ի տաճարի հանգստեան փ/րճՆ« տ Վք»՝
(< * գ « պըսակացն արժանի եղեն, •)) է

ևօ Թն 290/«* մկօէ Սկ' (.(ճըդյւաւորըք ՓրքւԱՏՈււի մոլո(մ)րելոգ Փ » եւն,։

Վջ՝' « ♦ ♦ ♦ յաղբիլրբ^ կ^\ա3յ) 1

4. 290/։—291ա Կդ^օ էջ 85—86» Հմմտ. հմր. 4 VII 4»
ա. Թ. 290/։--291»"* ^»» Սկ.' (.(Ս^նոխակա  լ եւ բարևգոյթ . 4 4 » եմն.»

Վ£** « ♦ ♦ ♦ տն\ոմն քո ամենայն յանիտեսՀն» «

ր. Թ. 291ա ող.։ Սկ.' « Հեղմամբ արեան . . . եւն, է Վ^** « ♦ ♦ ♦ եւ 
զ1րնուՀքԼ. սո^ցիքն աղաչանօք հաչտեաբ^ . )) ։

դ. Թ. 291"»* տյ.է Սկ*' »Աւ.րհ(ւեն ըղքեզ ♦ ♦ ♦ » եմե. ։ Վք>* « ♦ ♦ ♦ ղյոէ-^ 
սացեալս ի քեղ » «

5. Թ. 291"/—292/>« Հմմտ. հմր. 4 VII 5»

ա. Թ. 291«" — 291/։* հց. । Կգւ-. էջ 86—87» ՍկՀ «Ընդ սուրբը» քո
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բարերս/եեմք ...» եւն. է Վք.' «... ամենեքեան միաբան. օ[/։4- 
» •

բ> Թ. 291/։’ ող.։ Կզւ. Էջ 87» Եկ-' «.Աղբիւր կենաց Աստըսսե . . . . » 
եւն.։ Վ,ջ' «... քո խաղալութեամբդ. որ. » է

ղ. Թ. 291/։-- 292»' այ. է Կզւ. Էջ 87-- 88» 8 Հմմտ. ե.։ 1)կ.' ո Տօն Արդ
նաւորացն այսօր ...» եւն. ։ Վջ.' « . , . ի հրոյն յաւիտ,ենից միայն 
[մարդ ասէր] » >

դ. Թ. 292»' ճշ.։ Ակ' « Ուրախացան հրեշտակք ի յերկինս ...» եւն.։ 
*Լջ< «... ասելոփ փառրք քեզ, ԱսՏր՚Լաե» >

ե. Թ. 292»-- 292/։' տյ. > Կզւ. էջ 88» 9-- 15« Հմմտ. գ.ւ Սկ.' «Զքեզ

Տեր, աՆրհճեն ...» եւն. է *Լջ.' «... եւ հրեշտակք ասելա£ [փա- 
ռրք քեղ, փառըք քեղ, Աստըւաե]» ։

6. Թ. 292/»—293»' Կզւ. էջ 88—89. Հմմտ. հմր. 4 VII 6»

ա. Թ. 292/է' հց.։ Սկ.' «Օրհնեմք ըզքեզ, Յեր ...» եւն.։ 'Լջ.' « . . . 
վկայիցրն. /»ա[/։ձ/»].»>

բ. Ո՛. 292/։՛ ող. ։ Սկ.' «.Եկեալ եմք ի տեղի ...» եւն. ։ Վ£.' « . . . 
նեղչաց մերոց, բարեխօսութեամբ].»։

գ. Թ. 292/«--293»' տյ.։ Սկ.' «Շնորհեա մեղ 'ՀրիսՏՈս ...» եւե.։ *Լջ.'

«... զԵրրորդութիւնդ համագոյ » ■

7. Թ, 293» 294/։' Կզւ. էջ 89 91 [» $] • Հմմտ. հմր. 4 VII 7«

ա. Թ. 293»' հց>* Սկ.' «'Որք ի մարտի , . . » ելն.։ Վջ.' «... բա- 
րեբանելով. [օրհեեցէք] . » ։

բ. Թ. 293»' ող.։ Սկ.' «Որք զանձինս իւրեանց ...» եւե.։ *Լջ.' « . . . 
արժանաւորք եզեն. [բարեխօսութեամբ] սո[ցա] » >

զ. Թ. 293»-- 294»' այ.։ Ակ.' «Միաբան ամեեեքեսՀե զԱստընաձն ... »
ելն.։ Վջ.' «... պատերազմեալք ի հանդիսի. բար[եխօսութեամբ]. » <

դ. Թ. 294»-- 294/։' տյ.։ Սկ' «Հրաշափառ ճըգեու^եամբ պատերազմ
եա լք ...» եւե. > Վ£.' «... ունելով միշտ բարեխօս առ Տեր վասն 
ան[ձանց] » ։

ե. Թ. 294/։' մկ.։ Կզւ. էջ 107 > Սկ.' « Ւ փառըս պարծեսցին Հ . . . » 
եւԱ. > Վջ.' «... առնուլ ի Հօրէ րզպսակ[ն] » ։

8. Թ. 294բ—295բ' Կզւ. էջ 91—92. Հմմտ. հմր. 4 VII 8.

ա. Թ. 294/1—*295»' հց, « Ակ' « Որք րզտանջանս ան օրին աց , . . » եւն.։

7
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Վ/.'« . . . սոցա ըգճըգնութիէ_Աս, առւսվել բարեբանելով, քաղցրա
ձայն] » »

բ. Թ. 295*»՛ ող.» Սկ.' «Որք ի մարւէեի ...» եւն. > Վք.' «... յեր֊ 
կինրս քո ճբշ]</ա/>^»։] ո »

գ. Թ. 295*"-- 295/։' տյ.» Ս կ.' «Զարիական մահ սրբոց ...» եւն.» Վջ'

« . . . ի ղօրս ի վերին զրւարթնոցն » ւ
9. Ո. 295/»-297»»' Կգւ. էջ 92-- 94 [*"-- $] » Լմմտ. հմր. 4 VII 9»

ա. Թ. 295/։' » Սկ « Որ զանչաւի քո ...» եւն.» ՛էջ.' «... համա

բնական ձայնիւն ըզ[&՛£/' օ/»4.|» *
բ. Թ. 295/։-- 296*" ող. > Սկ.' « ԶանմարւՈւոցն րզմաքրութիՂ.Ո[ն ...»

եւն. t Վ£. « ... ի գունդս զըւ\արթնոցն. սոց[ա] . » •

գ. Թ. 296*“-- 396/։'«/. > Սկ, «Երանելի սուրբ հայրապետք ...» եւն.»

Վջ.'« լուսեղէնբս վերացոյց. օթհնեցէք]» >

գ. Թ. 296/։-- 297»»' մկ. < Կգւ. էջ 108» Սկ' «Այսօր յիշատակ սրբոց

մարտիրոսաց ...» ելն. » Վք« « ... ի J"JU ամէ արարածս» ։

ե. Թ. 297ա' հր.» Կգւ. էջ 108» Սկ' «Պայծառացիր եկեղեցի . ...» 
եւն. ւ Վջ«... ըղ^յիշատակ սրբՈց վկայի[ցն] » ։

10. Թ. 297*"—298/»» Լմմտ. հմր. 4 VII 10»

ա. Թ. 297ա-- 297բ' ^ց.» Կգւ. էջ 95» Սկ' « Զինուրոլթիւնըք հրեշտա
կաց ...» եւն.» Վջ՚° «... մարտիրոսացրն. քահանայք, »/>[ճ>եցէք].»»

բ. Թ. 297/։' ող. > Կգւ. էջ 95» Սկ.' «Նայեաց ի մեղ ...» եւն. > Վ£.' 
«... սոցայ "Գրիոտոս որ {ունիս. բազում զբթութիւն]» <

գ. Թ. 297/։-- 298*"' այ.» Կգւ. էջ 95-- 97» Սկ' «Այսօր հրեշտակաց
դասքն ...» եւն.» Վջ.' «... յերկնից վայր ւմնկեալ՛»»

դ. Թ. 298*"-- 298/։' հր.» Կգւ. էջ 108» Ակ' «ճըգնաւորըք ճշմարիտք

...» եւն.» Վջ.' « ... ի Լօրէ լուսոյ ըզձեղ» <

ե. Թ. 298/։' մկ.» Կգւ. էջ 108» Սկ.' «Ընդ զւարթունս յերկնից . , . » 
ելն. » Վջ «... բարեխօսութեա՛մբ սիրբՈցն » ■

11. Թ. 298/։—299»*' Կգւ. էջ 97—98» Հմմտ. հմր. 4 vn 11»

ա. Թ. 298/։-- 299*»' ^7*’ Սկ.' «Օուսացեալյն յանուն քո ...» եւն.»

Վջ' «... գովևմ^ք և լ. փառաւորեւքք )) «

բ* Թօ 299"*' ոզ»։ ՍկՀ « Որք ըզբաժակ ♦ ♦ ♦ » ևւհօ« ♦ վերա^

կարգեցան, սոքօք աղսՀչեէէք^օ» %
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գ. Թ 299*“' այ. ։ Սկ.' «Այսօր յիշատակ ...» եէ“ն. ։ Վջ.' «... հի- 
վաճգաց բժիշկ Չաղաչեսցուք » ւ

12. Թ. 299/։—ՅՕՕա* Փ^ք»-* էն 98—99» Հմմտ. հմր. 4 VII 12»
ա. Թ. 299/։* հց.« Սկ' «Սուրբ ես, Տհր զօրութեանց ...» եւն.։ *Լջ.' 

«... սուրբ երանելեացհ օր^նեցէք եւ. » <

բ. Թ. 299/։* ող. ։ Սկ.' « Ըղքեզ սիրողաց . . . » եւն. > «... պատ֊

րաստեցթն . աղօԼթիւք^ . » >

գ. Թ. 299/։-- 300*“* տյ.։ Սկ' «Այսօր ճըգնութեամբ . , . » եւն.։ Հջ,'

«... կենդանեաց ի մեելւև » »

13. Թ. 300“»—301/։» Հմմտ. հմր. 4 VII 13.

ա. Թ. 300“»* հց.» Կգւ. էջ 99-- 100» Սկ.' « Որք հազորդեցան ...» եւն.։
Վջ-'«... փրկօղթն զթնքեանըս. />[ա/։ձ/>]. » >

բ. Թ. ՅՕՕա- 300/։’ ող. » Կգւ. էջ 100» Սկ.' « Ոզորմեաց մեղ . . . . »
եւն., ղջ.' « ♦ ♦ ♦ փառաց պըսակքյե • • » է

գ> Թօ 300/։-- 301ա։ Կգէ-օ էջ 100-- 101« ՍկՏ «Որք ղառ ի Փրիս֊
ՏՈս ♦ ♦ ♦» եւ.ն,ւ *Լջ»' « ♦ ♦ ♦ ըեգ հրեշտակս, եկայք, )) ։

դ* Թ, 301«։' մկ,ւ Կդւ, էջ 1091 Սկ.' « կարդային յօդե ու-թիէճ

♦ ♦ ♦ » եւն.։ *Լջ.' «... միշտ եւ յաւիտեան » »

ե. Թ. 301ա- 301/։* Ս. Գէորգայ շարականը։ Կդւ. էջ 1036» Սկ.' «[Ս]վ
սՈ՚Լրբ 'Նէորգ պարեանյ , ... » ելն. ։ ՎՀ. « • • . • անմարմթն բե- 
լիարայ » ւ

14. Թ. 301/։—302ա’ կգւ. էջ 101—102» Հմմտ. հմր. 4 VII 14»

ա. Թ. 301/.—302“»* հց.> Սկ.' «Առ ^^ղ Աստքւա^ . , . • » եւե.։ Վջ.' 
«... միաբանութհաւէբ եր\գով բարեր. » >

բ. Թ. 302»“* ող.» Սկ.' «^ողորմութեան քոյ ...» ելն.։ 'Լջ.' ««..., 
սՈէ֊րբ եըղնաւորացն » :

ղ. Թ. 302»“' տյ.։ Սկ.' «7* յիշատակըս վրկայիզ ...» եւն. < Վ^.* « . . . 
արեամբըդ քո սըրբոց » ։

15. Թ. 302“»—304/։» Հմմտ. հմր. 4 VII 15»

ա. Թ. 302»“-- 302/։* հց.։ Կդւ. էջ 102-- 103» Սկ' «Որ ըղհրաշափառ

քո ...» եւն. > Վ£.* «... յ^ր^\Ւ9 արքայութիւն. օրհնեցէք.» ։

բ. Թ. 302/։-- 303“»* ող.ւ Կգւ. էջ 103» Սկ.' Ըղյիշատակըս վըկայից

...» եւն. > Վ.ջ.' «. . . հրեշտակս ի յերկինս » >

7*
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դ. Թ. 303"»-- 304"»* տյ.» Ակ.' «Այսօր յիչատակ սրրբոց քոց . . , . »

եւն. մինչեւ « . , . քոց փառաբանից » > [^ք*-- էջ 103» 23-- 29]» յետոյ'
«Այսօր եկեղեցի 'Հրիսէոսի . . . » եւն. մինչեւ « . . . որք բարե
խոսվեն. առ, ո, յետոյ' «Փառըք քեղ Հայր . . ,դ եւն, կդւ* էջ 303 
վերջին տ. մինչեւ էջ 104’ « . , , , փւԱսճ անուանըդ քում սըրբՈյ • 
բԼարեխօսոլթեամբ], » >

դ. Թ. 304ա' հբ.» կղւ. էջ 109-- 110» Ակ,' «Երրորդութեանցն սիրող
անձինք . , , » եւն.» Վջ.' «... մեղ դուռլն կենաց բացքն ի յերկինսու

ե. Թ, 304"»-- 304/։* մկ.» Եդւ. էք 109։ Ակ,' «Արք եկեալ եմք ի պատ
ուել , . . » եւն.» ՛էջ,' « . . . յամենայն ժամ ասել, Օեր, փառըք քեղ 
փառըք » >

LIL Թ, 304/։՝ 3 ի չա տ ա կա գր ո ւթ ի ւն է Հմմտ. LV <

« gbg b^jAi Po'BEob Փցժ։ ՀօօշօօօԼ 'Յշօշրօ J^jAb:
(oog^oAoba JgbgStn ։ » »

Լա. Ա". 305"։-- 324/։՝ «Կանոն Համօրէն ննջեցելոցդ»

1. Թ, 305—306ա' կր-, էջ 130—132։ Հմմտ. հմր. 4 VIII 1«
ա, Թ, 305< Ակ' «Աւրհնեալ ես դու ՓրիսՏՈս ...» եւն.» 'էջ.

«... զանուն քո [յաւիտեան] » ։

բ. Թ, 305*»-- 305/։՛ ող,» Ակ.' «Որ ըստեղծմամբ ըստ պատկերի . . . »
եւն, ։ 'էջ.' «... սՈէ֊րբ արեան քո 45։։

դ. Թ. 305/։-- 306«»' տյ. ։ Ակ.' « փեղ վայելէ Աաոէաձ աւրհէԼութիւե
...» եւն.» 'էջ, «... աղաչանօք ԱէԱՈէաեաեեին, այսօր. Ո»

2, Թ. 306—307/.' կդւ. էջ 132—134. Հմմտ. հմր. 4 VIII 2»
ա. Թ. 306"»-- 306/«՛ հց.» Ակ.' «ԳոհաբլսԱեմք ըզքեղ յաղթակսճ» , . . »

ե»ն.. Վչ.' « . . . լւ [= ընդ] իմ^աստուն կ ուսաեցըԱ . /ւա/^Հ/։] . » ։
բ. Թ. 306/։-- 307"»' ող.» Ակ.' «Արարիչ Աս«/։էա4 եւ ըստեղեիչ , ..»

եւն.» 'էջ. «... միւիթարփչ սգաւորաց, մի անտես, դ։

դ. Թ. 307"»-- 307/։’ տյ.» Ակ• * <( ՋևրւըՀ) արարին եւ. ըստեղեին 4 « • »

եւնօ Վ£« « « • « որդոց մար\դկան • յայն[մ աւ֊ու.ր յահեղթն յիչեա\»^

3. Թ. 307/1—308/ կդւ.. Է1 134—136. Հ^ա. հւֆ. 4 VIII 3.
աօ Թ. 307/1-- 308“1' Այ* <( ^/* թագաւ.որդ ևս թ ադաւ.որ\աց

եմևօէ « ♦ ♦ ♦ յաջակողմեա!ւ դասուն, եւ. /ւ[ա/րձ/ք]• » >
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բ՛ Թ. 308* ող. ։ Սկ.' «Որ կոչեց եր առ րեզ ...» եւն.։ Վ£.' « . . , 
երանաւէտ զրւարթն ոցն , ողքորմաեյ . » է

գ. Թ. 308*"-- 308/։' տյ.։ Սկ «Լրեշտակային ձայնիւն ...» եւն.։ *Լջ.'

« . . . չնորհեա զասի լ [րնդ սուրբրս ^»*»]» ’

4. *. 308/*—311*"’ Հմմտ. հմր. 4 VIII 4.

ա. Թ. 308/1-- 309*"' 4յր. » Կդւ. էջ 136-- 137« Սկ.' «Արարիչ եւ մար
դասէր Տ1/» ♦ . ♦ » եւն.։ Վ£.՛ « . . . հանդերձ կենդանեօր. /։[ա/։4/։].»>

բ, Թ. 309*"' «լ.» Սկ' « Որ Որդիդ ես եւ Ոանդ , , , » եւն.։ Վջ.' « , . , 
հեղեալ մաւլթեմյւ. հանէդ„] . » ։

Թ. 309*"-- 311*"' այ.։ Սկ' ((՛քեզ վայելէ ԱսքՈէաձ աէրհճութի՚լԱ
. ... » եւն., կդւ. էջ 137—138» 28 [«յամեՇայճ մամ քւ [— րնդ\ 
Տեաոյւն լինին » ։] , յետոյ' « Պատրաստ արարեր առաջ իմ , ... » 
ելն., «.Սաղմոս Տեր հովուեսցէ։ Աւծեր իւղով...» եւն., «Ողջոյն 
րեզ, սուրր եկեղեցի ...» եւն., յետոյ' \թ. 310/։ 1] « Հ աւատ ու֊ 
նելով . . . » ելն., կդւ. էջ 138 ^4/։ք/>4» մինչեւ 140» «... րա- 
իեխօսեայ վասյչՈ մեր ի յայնմ աւուր ահեղին ։

5. Թ. 311*"-313"»’ Հմմտ. հմր. 4 VIII 5’

ա. Թ. 311"»-- 311/։' հց. ’ Կդւ. էջ 140-- 141 « Սկ. «Օրհնևմք ըղրեզ

Լայր ...» ելն.։ Վ,ջ.' «... լուսեղէնս, րահս/նայր առ[«"^/].»’

բ. Թ. 311/« ող.։ Կդւ. էջ 141’ Սկ.' «Լայր բարեդոյթ, որ ...» եւն. ։ 
Վջ.' «... ամեճայճ րոց սյչրբոց . յիչ\եա^.» ։

դ. Թ. 311/։-- 313»*' տյ.։ Կդւ. էջ 141-- 143’ Սկ.' «Ի ձայն մեեի

զուարթնոյն . ... » եւն. է Վք.' «... [^ւդ առաջ ԱսՏՈէած]»։/։^ւոյդ, 
որ ի յերկնից»։

դ. Թ. 313-* ճչ. ։ Սկ' « "քրիստոս Ա«ՏՈ1ա^ յիչեա վնըսջևցեա լսն ...» 
եւն., յետոյ' «Արեդակն արդարութեան ...» եւն.։ 'Լջ.' «... մա~ 
ռանդեցուցեր. փրր[կիլ]. » »

6. Թ, 313"*-֊315/։։ Հմմտ. հմր. 4 VIII 6«

ա. Թ. 313*"-- 313/։’ ’ Կդւ. էջ 143’ Սկ' «Բանդ Աոտուաձ, որ ի ծոց
. . . » ելն.։ վջ.' «... եւ կենադործէ ի կեանս անմահ. /ա։/*[Հ/>]. » >

բ. Թ. 313/։-- 314*"' ող.։ Կդւ. էջ 144։ Սկ' Զ՚մնըզկըզրք՚ակ"^1

Լօր ...» եւն. > Վ,ջ.՝ «... պարդեւեցեր աչիյարքւի. աղա^չեմր^. » >

դ> Թ. 314*"-—315*"' տյ.։ Կդւ. էջ 144-- 146’ Սկ.' «Լոյս ի լուսոյ զմեզ
...» եւն. ւ Վջ.' «... զԼոդին ձըչ\մարիտ. զի. » է
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դ. Թ. 315»-- 315/։*»^., Կգ*-' էջ 143-- 144« Ոկ' «Լեառբն վիմածին աղ֊

բիւր ,,էէ եճւ.։ *Լջ.' « . , . սՈէրբ կոյս Մ»|/։^»^*. առ ծթխեալն]. » ւ

7. Թ. 315/—320/.. Հմմւ». հժր. 4 VIII 7.

ա. Թ. 315/.-- 316“* 4յր. « Եգւ. Լջ 146> Սկ.' «Որ փառօք Լօր հանդերձ
եալ ...» եւն. ։ Վ£.’ «... օրհնեալ սՈՆրր գթրրորդութխ.(1դ» »

բ. Թ. 316»* ող.« Եգւ. էջ 147« Ակ' «Յորժամ հարկանի ...» են. ւ 
ՎջՀ « . . . յահա\գին աւուրն. որ [միայն դ]. » >

գ. Թ. 316»-- 319/։* այ.» Կգւ. էջ 147-- 151» 22 [4^1/ա. A]. Սկ.Հ «Բան-

գի զքեզ օրհն են . . , » ելն. է Վ£. «... հրեշտակք անողորմ դատեն 
զմեղաւորս . եւ այժմ. » <

գ. Թ. 319/.-- 320»* մծ. է կգւ. էջ 146-- 147 « Սկ.' «Բազմերամք վե-
հագունիցլ/ն ...» ելն. < Վ£.' «... դրմուռս եւ դ\հալուէս y>A[f] » .

ե. Թ. 320»—320/.* »յ.» Կզւ-. էջ 151, 23—152 [հմմտ. ք]« Սկ.' «Մեծ 
եւ ահեղ է ...» եւն.» Վջ.' «... մեր նրնջեցելոցն » »

8. Թ. 320/։-324/։։ Հմմտ. հմր. 4 VTII 8«

ա. Թ. 320/>--321»* » fy։/'. Է1 152» Սկ.' «Յաւիտենից ԱսձՈէաձ ... »
եւն., Վք. «... իմաստուն կուսանսն. աոաւ^/].»,

բ. Թ. 321»—321/«* ող.» Կզւ. էջ 153»

Սկ.' « Որ թագաւորդ ես . , . , » եւն. < *Լջ « . • . • ի ծառայս 
քո . եւ. » ։

f. Սկ.' «ՈղորմութեաԱց տըւօզ ...» եւն. > Վք«' «... կարգաւ֊ 
որեա. որո. [= ողորմութեանց] » <

գ. Թ. 321/.-- 323»* սւյ.ւ Կգւ. էջ 153-- 155» Ոկ' «Լայր անըսկիդրն
բարեխրնամ . ... y> եւն.» *Լջ՝' « .... ի Jերկնայնոց եւ երկրայ
նոցս. յիս. » »

դ. Թ. 323»' »
օ>. Սկ' « Փառաբանութիւն առ(ե)աքեմք քեղ ...» եւն.» Վջ.' « « .. 

Լոգիդ ճըշմարիտ . յիլԼեա] » >

ի. Սկ.' « Որ անըսկիդրրն յէութեաճ . . . . » եւն. » Վ£-* «... փըք~ 
կեցեր ըզտիե^զերս . հանգո. » ։

է. Սկ.' « Որ յսնէից ստեղծօղ ...» եւն. « ՎՀ.* «... վաղ\ճսն բար
եաց բաշիւօզ. թոԼղութիւն^. » »

ե. թ. 323/.-- 324/։» Սկ.' «Արարիչ եւ մարդասէր անոխակալ . ...»

եւն.» *Լջ «... եւ ի միւս անգամ գա/րստեանրդ քոյ օգնեա ինձ'!>»
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LIV. 325**-- 344/։' Աւագ օրհնութեանց կանոն րէ Հգւ. էջ %-- 27»
ՍկՀ «. Երցեսցուք երգ նոր ԱսձՈէԺ^ ♦ ♦ ♦ ♦ » ևւե, տ ՎջՏ
« ♦ ♦ փ ի յահէ ամև^Աաղոր փառաց քոց »»

LV. Թ, 344/։' Տի չաաակա գրութ^ ւն i ^մմտ, LU t 
^Օթշաաակ է սՈՆրբ չարակսէնս ւ Տիշատակ է սՈԼրր չարա\կաես ւ 
Տթրացու. Գրթդորթե է» Թւ֊թն ռւ/ժթթն ամսոյն հոգսՀեմբրթ մր » ւ

* * 
*
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ՀԱՄԱՐ 4.

ԹԵՐԹ 323 [դատարկ 106բ]» — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 13x9 սմ. (դրութիւն միա- 
սիւն 10x6 սմ.]։ — ՏՈՂ. 22 [ճնշմամբ ուղղահայեաց եւ նորիգոնական 
գծուած, ապա յղկուած]» — ՆԻՒԹ թուղթ» — ԳԻՐ բոլորագիր» — ՎԵՐ
ՆԱԳԻՐ եւ ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր. — ԲԱՌԱՆՋԱՏՈՒՄ միշտ. — ԽՈՐԱՆԱ
ԶԱՐԴ կարմիր 31ա, 80ա, 107ա, 151բ, 200բ, 2Ց6ա, 276ա եւ 306ա» — 
ԼՈԻՍԱՆ8ԱՋԱՐԳ եւ ԶԱՐԴԱԳԻՐ կարմիր* 1բ, 2բ, 4ա, 6ա, 8ա, 9բ, 10ա, 
12ա, 13ա, 13բ, 13բ, 14ա, 14ա, 14բ, 15բ, 16ա, 18ա, 19ա, 21ա, 22ա,
23ա, 25ա, 26բ, 29ա, ՅՕբ, 31ա, 32բ, 36ա, 38ա, 41բ, 43բ, 46ա, 49ա,
50ա, 52ա, 56ա, 57բ, 60ա, 62ա, 66բ, 71բ, 73ա, 75ա, 78բ, 80ա, 81բ,
84ա, 87բ, 89բ, 91ա, 93բ, 96բ, 101բ> 104ա, 105բ, 107ա, 112բ, 113բ,
115ա, 119ա, 120ա, 125ա, 129ա, 134ա, 137ա, 140ա, 144ա, 146ա, 151բ,
153բ, 155ա, 157ա, 158բ, 160ա, 161ա, 163ա, 167բ, 168բ, 171ա, 172բ,
175ա, 181ա, 183ա, 185բ, 187ա, 189ա, 190բ, 193ա, 198ա, 200բ, 201բ,
203բ, 205ա, 206ա, 207բ, 209ա, 210բ, 213ա, 214բ, 216բ, 218բ, 220ա,
222ա, 224ա, 225բ, 227բ, 237ա, 241բ, 246ա, 247ա, 253ա, 254բ, 256ա,
261ա, 263ա, 265բ, 268ա, 270ա, 273ա, 276ա, 279ա, 280բ, 284ա, 286ա,
288ա, 293ա, 301ա, 306ա, 308բ, 311բ, 314ա, 318ա, 320բ, եւ 321բ« — 
ԿԱԶՄ փայտեայ, կաշեպատ» — ԹՈՒԱԿԱՆ, ջճկե — 1616» — ՏԵՎ Ս. Մի
քայելի եւ Ս. Կարապետի վանքը Սպեր գաւաււում» — ԳՐԻՋ Ցովնաննես 
աբեղայ» — 8ԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ թերթ ՅՕՕա—ՅՕՕբ» — ՎԻՃԱԿ* ընդհանրապես 
լաւ, միայն սկգբը եւ վերջը պակասաւոր. են, եւ թերթ 1 եւ 2-ի մեջ, 9 
եւ 10-ի մեջ, 22 եւ 23-ի մեջ, 30 եւ 31-ի մեջ մեկ Տատ դուրս ե նանուած»

ՄԱՏԵԱՆՍ էՇԱՐԱԿԱՆ
Լայևյատիր համար 3 »

Լ 1. ա. Թ. 1ա- p Ա ս «ո ո * ա 4 այ ա տն ո լ թ ե ան կանոնի մի հատուած։
Ակ . «... ծընար ի կուսէ անճառ ...» եւն. , կդւ^ է^ 1110, տող

Digitized by Google



105

6—1111» ա. 8 « ♦ ♦ ♦ Ասք/րւած յ^աոյ' «^2* Ս(Բ)ու՜րր ^Ասծ*
ՈՆածածինն աւ՜րհն ու՜թ ե ամբ մե^ացուցանեւք^ # փ փ » եւն» է

ր* Թ» 1բ-- 2բ' «Կանովե երկրորդ Ա1ւուրն))։ Կւբ, էջ 1144 եւն»ւ
((Աւր^ու^քւԼճ, Այսաւ՜ր թանն ի Լչսւ-րէ անմեկնելի եւ. անճառելի 
խորհրդով» ի ձեռըն կու՜սական որով փ փ փ )) --  Հետեւ՜եալր պակաս է

մթնչեւ. կդւ.» էջ 1148 «*• 27 [թերթը դու՜րս է հանու՜ած^ւ Թ» 2«ր* 
« ♦ ♦ ♦ տեաւ՜քն ընթացեալք ի յայրն, տեսին զի ն ու՜վպստացեալ ♦ # » 
եւն» մինչեւ. « ♦ ♦ ♦ փըրկեցեր ըղտիեզերս քոյով յայտնու՜\թեամբդ )), 
կդ*-» էք. 1149 ա. 9> յետոյ' ճշ» «Ամենագովելի եւ. քան զերկինըս 
բարձրավզոյն » ♦ ♦ )) եւն» է

Գ* Թ. 2բ—4ա' «.կաԱոֆլ նրրորդ էակից Լալր եւ Հոգոյն,
ւսնրսկիզրն ...» եւն. մինչեւ. «... կրեցեր ուրախ. Որ զարար- 
չակից ^անն դոյացեալ ըստուգ\ապէս աշխարհի ծրնաբ ուրախ. » , 
էր- էք 1150-- 1151» տ. 9։ յետոյ «հց.' Սքանչելագործ Աստըւած
. . . » եւն., կգւ. էջ 1154-- 1155 « . . . . ի փրրկութիէճ մեզ ըզ~
0ա%>էր Ասձքէած՜», յետոյ' «ճշ. Սծւրսկըզբեական քսանին Հաւր րըեա֊ 
կա՚յ/ւ ...» եւե. է 'Լջ' «... ըզկուսական քո սոէրր րղկաթն. 
զքեզ. » »

գ. Թ. 4<ս- 6«« « կանուխ չորրորդ ւԱւուրնւ ՍՀւրհն ութ՛իւն]. Այս֊
աւր Գարրիէլ ցըհծութեամր . . . . » եւն., կգւ. էջ 1157 մինչեւ 
վերքթե տ» « ♦ ♦ ♦ ♦ յարդանդ կու՜սին » , յետոյ' « Այսաւր տիեզերք 
պայծառացան աւ՜ետ եաւ՜ք սրրվբոյ կու՜սին • քան զ ի թանն մարմին 
եզեւ. եւ. բնակեաց ի մեզ» է յետոյ' « հց» Որ ի ծոցոյ Լ^աւ֊ր թանդ 
փ*՜ փ # # » եմև» է կդւ-» Էջ 1160 1162» «»• 4 « ♦ ♦ ♦ մարդասիրասլես\>, 
յետոյ (( ճշ» Ըզրեզ զ^\ոյս եւ՜ մայր եւ. բնակարան « « * • » եմև» է 
Վջ»' « ♦ ♦ ♦ դոհաբանեն եւ. վերաւ՜րհնեն եւ՜ փառաւ՜որեն ըզմայր եւ. 
զազա» )) է

ծ» Թ» &ա--8ու' ((կանոփծ քլին դե ր լյ ր դ աւուրն։ Աւրհնուրխ(ւ, Այս^
աւր որ յաթոռ փառաց » » » » եւն» կդ*~» Էջ 1162--1163 ա» 5 «♦ ♦ ♦
\ձդամայ))է յետոյ' « Ու՜րախ լեր անապատ ծարաւ՜ի եւ՜ ծաղկեա հաւ՜ա֊ 
տով երանու՜թեամբ յայսըմ հետէ» քանզի 'թրիստոս յոյս յայտնե֊ 
ցաւ. հեթանոսաց» է յետոյ' «հց» Որ յանճառելի ծոցոյ ♦ ♦ ♦ » եւն» է 
Հր- Էք 1165--1667 ա. 4 « ♦ ♦ ♦ Գաւ՜թի», յետոյ' <(ճշ» Սնթառաւէ
ծադիկ անդատապարտ » » » )) եւն» տ « ♦ ♦ ♦ յարվքայ ու՜թ իւն թրդոյ

քո եւ. \Լստու՜ծոյ ըմևվրոյ» բարեխաւ՜ս խոստովանողացս » է
զ* Թ» 8ա-- 9/։' «Կանուխ Վեցերորդ աւ՜ու՜րն է Աւ՜րհն ա՜յր իէճ» Սն^

ըսկըդյնակէմն տեսիլ փառաց » » » » եւն» կզւ-» Էջ 1168 տ» 22 «... 
բազմեալ» քեզ»» յետոյ' «Թագաւ՜որ փառաց 'թփիս&Ոս ել. արարիչ
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բոլորից . . , » եւն., յետոյ' « հց. Որ խոնարհեցուր ի հայրական . . . » 
ելն., կզւ. Էջ 1171--1172 տ. 12 « . . . հովուացն», յետոյ' «ճչ. %յմւղ
հայր յառաջ յ>ան զյաւիտեան ս . . . » ելն.» *Լջ՝ « * ♦ . զի արարիչն 
յաւիտենից տըզայ եղեալ յորդէզրութիւն կենաց կոչէ» »

է. Թ. 9բ-- 10**»* « կանուխ նւթներորդ աւուրն» Աւրհնույքիւճ.
Սնեզանե լի բրնութիւն որ յէ\ութեաԱդ ...» եւն. կհ1* էջ 1172--
1173 <»> 13 « • « • րզնա ընկա լար. ըզքեղ.»» Հետեւեալը պակաս 
է մինչեւ կզւ. էջ 1176 ">• 29 [թերթը դուրս է հանուաեյ » Թ' 10ա' 
«... մըսոլր. ել մոգրըն հետեւէին ձաղմամբ լուսափայլ աստեղն»» 
Կզւ. էջ 1176 "»• 29—31 • յետոյ' <ւճչ. Սի . ... ոյ եւ ամպհովանի 
սուրբ կոյս ...» եւն.» Վ,ջ. «... որ զանտանելին յէ\ից ի ‘{իըկըս 
յ»ո բարձեր, ղրեզ. » «

ը. Թ. 10««-- 12®» «կտնովն Ութերորդ աւուրն» Ուրհեութիէճ.
Լպս ի լուս ոյ ի Հաւրէ . , . . » եւն., կզւ. էջ 1178-- 1179 տ. 5։
« . , . , փոխարէն տալով մեզ» ■, յետոյ' «. Մըկըրտի '՜քրիստոս եւ 
սրրբին ամենայն արարածը. եւ տայ մեզ թողութիւն մեղաց ջրով 
եւ հողով վերասրրբելով ըղմեզ » ■, յետոյ' « հց. Տընտւբինեցտւ յար- 
զանդի կուսին . . . . » եւն. կզւ. էջ 1181--1183 տ. 9* « . . . . զոր
աւրհնեսցույ» ըմի[յտ յաւիտեան]», յետոյ' «ճչ. Յնըսկիզրն Աա- 
տուած Հ^անդ որ ի Լյսւրէ ...» եւն. ։ Վ£«* «... վր\կայեցաւ. դայ 
է որդի իմ սիրելի, ընդ որում £|<։ հաճեցայ»«

2. Թ, 12«®—15/։* «.Մ ե եաց ուսց է ք յ ա ր ո ւթեաԱ Տեաոն » ։

ա. Թ. 12®» «Յանճառ փաոաց ...» եւն. կզւ. էջ 80«

ր. Թ. 12ա Յարուցելոյն ի մեռելոց ...» եւն. կզւ. էջ 131» 531 >
դ. Թ. 12®»-- 12/։* «Որ զաւետիս Հողոյն ...» եւն. կզւ. էջ 193»

դ. Թ. 12ր' Մեծացուցսւնեմյ^ Ըցմ&Ղ. • < • ո եւն. կզւ. էջ 195«
ե. Թ. 12/։' « Որ ըզհբեշտակին ըզձայնրն ...» եւն. կզւ. էջ 550 551 •

1' Թ. 12բ-- 13«»* (ւԸզքեզ երեւեալ դուռն ...» եւն. կզւ. էջ 196»
է. Թ. 13®»’ «Որ ըզ^իանն Աէաւէա^ ...» եւն. կզւ. էջ 197»
ը. Թ. 13*«* «Ուրախ լեր \Լ»ԱՈԱսեաեին ...» եւն. կզւ. էջ 82»

թ. թ. 13ա—13բ' « Ս&արատ տաճար բնակարան « • * » եւն. կզ*-. էջ 83»
մ. Թ. 13/»’ «Ոոլրբ եւ \ԼսէՈԼաեաձին Մ'արիամ ...» եւն. կզւ. էջ 61* 

85, 225»

մա. Թ. 13/։’ <ւԸղքեզ կոյս, ձնունդ. ձնեալ. Ըզքեղ.1». կզւ. էջ 35»
մբ. Թ. 13/։’ « Ոաեն առաքեէպ. ^ի որում ոչ՚ըճ. Տորմէ սարէմոսչ. » 

կզւ. էջ 301»
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• Թ. 13/։* « Ըզկուսութիլսըղ, Որ յաբգանղի. Անհասաճեւի. կդւ՝ 
էջ 303.

Հգ. Թ. 13/։ «Ըզբեզ ամէնաւրհնեալ ...» ելն. կդւ. էջ 136»

յ՚ե. Թ. 13/»-- 14м»* « 1էզյ»եզ Ասէոսսեաեին որ վերաւբհնիս . , , , » եւն.
կդլ. էջ 230, 357»

մզ. Թ. 14“»* «Սիւն լուսոյ ...» եւն. կդւ. էջ 38, 254>

մէ. Թ. 14м»' «.Ծայր լուսոյն Մարիամ . . , » £г<Л». կդւ. էջ 137«
•էր- Թ. 14м»* «Ասէոսսեածին երկնային դուռն ...» ելն. կդւ. ££92, 379»
<Լթ> Թ. 14м». «^անճառե լի լուսՈ]. Զանհաս տխնօրիսոէ-քեաս. ^բոլո

րից. У> կդւ. էջ 93»
ի. Թ. 14м»* « Ուրախ լեր ԱսէՈԱսեաեին. Ըղքես լուսոյ. Մ այր սուրբ 

шВшгшг.» կդւ. էջ 217»
իա. Թ. 14м»’ К Սուրբ զԱսէՈԱսծաեի(1ճ. Աւետաւոր. Ասէ ուրախ .. . ». 

4ր- էջ 141»
իր. Թ. 14«М* « Լոյս լուսոյ մայր. Ս տեղեաւդիս. Լոյս եադեցաՆ » . կդւ. 

էջ 469»
իդ. Թ. «ՍՖըսկըզբեակաե ֆանքւն ♦ » ♦ » եւ.ն, կդւ-» 2441
իդ. Թ. 14м»-- 14/»* «ԶԱսէՈԼաեաեինն եւ զմիշտ կոյսն ...» եւն. կդւ.

էջ 72, 95»
իե. թ. 14/»* « Ամենադովեգի. Ամենապայծառ. Ի լեռնէ » . կդւ. էջ 201» 

իդ. Թ. 14բ' « Որ ըզմարՏքնա. Որ զան տա. Որ զարար.»

իէ. Թ. 14/»’ «Մայր եւ կոյս աղախին 'Հփիսէոսի . . ; » M-l».»
իր. Թ. 14/» «Ըզքեզ աւրհն ութեամբ ...» ելն. կդւ. էջ 97»

իթ. Թ. 14/» 15ա' 1ՀՍ!նարատ կոյս ...» եւն. կդւ. էջ 98»
լ. Թ. 15»и* «Ասէուաեաեին մայր լուսոյ . . . . » եւն. կդւ. էջ 972  

973 »». 3»
լա. Ո'. 15м»-- 15/։’ «Ուրախացիր ԱսէՈՆաեաեին ...» եւն. կդւ. էջ 262»
լբ. Թ. 15/։ «Աստուանաեխն մայր եւ կոյս ...» եւն. կդւ. էջ 152» 
լդ. Թ. 15/։' «Ասք Ոէաեաեին սուրբ կոյս. Անասրսկաճ. Հուբըն,» կ՚ր-» 

էջ 79.
լդ. Թ. 15/։* «.Ըզքեզ ԱսէՈէաեաձիճ. Գոլ պարծաճ՚ըք. Դու ճբշմարիէ.» 

կդւ. էջ 282.
լե. Թ. 15/։’ «ԱսէՈէաեաեին եւ սըրբՈՆ/ւի. ^յւեզ մայր, ՛քել լուձա4.1> 

kv-' 187.
լզ. Թ. 15/։’ «Որ զանճառելիս. Որ զաբարչակիցյւս. ^բեզ Սզեկիհշ. » 

կդւ. էջ 103»
լէ. Թ. 15/։-- 16»м’ «/* քեզ եմք ապաւինեալ ...» եւն. կդւ» էջ 102»
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3. Թ, 16®»- 17/։* «.կտնովն Տե աոնըն դ ա ո ա ք ին ։ ԱւրհնոՆքէիէ-մ. Մ արմ֊

նացեալդ ի կուսէն . . . » եւն., կգւ. էջ 1207-- 1208 տ. 11 « . . .
ձեոաց իւրսց.», յետոյ' «Այսաւր հեթանոսաց լոյս եադեցաւ ՓրիէԱՈս 
Աս«/»էէս£. եւ փառք իւրում ժողովըր\դեանն իլի.», յետոյ' «Այսւսւր 
ի տաճարն եկիր 1ըրկիչ . . . . » եւն., կգւ. էջ 1212 > «Աւրհնեմք 
ըզքեզ որ առաքեցար , , , , » եւն,, կգւ, էջ 1213 1214 տ. 18։ 
յետոյ' «ճչ. Մնըսկիզբն ^անըն , . , » եւն., կգւ, էջ 1215*

4. Թ. 18®»- 19®»' «կանոն Ան տ-ոնի անապատականի։ Որ գերազանցեալ

գբտար ... » եւե,, կգւ, էջ 1195 W, 27 « . , , ով սուրբ.» I յետոյ' 
« Ուստի եւ մեր տաւնե լով ըզճըգնութեամ քո սուրբ զյի\չատակս. 
որ եգեր նախ [խթաց բարեաց կենաց ճանապարհին. փոխեցար 
յերկրայնոցս յանմահից գասակցութիւճմե. ով.», յետոյ' «Նախա- 
սկիզբլխ միանձանց , , , » եւն., կգւ, էջ 1198—1200 տ, 4 « , , ,, 
ով սուրբ » «

5, Թ, 19®» 21®»* « կտնովն սրբոյն Թէ ո գոս ի թ ա գա ւ ո րին ։ « Որ 
զերկնաւոր թագաւորութեամբդ ... » եւե,, կգւ. էջ 855 856 տ. 8 
« . . ♦ բարեսրսշՏՈէ֊իեամի. » , յետոյ' « հ. Աւրհնեմք Ըղթ՚ւ 'քրիստոս 
...» եւն., կգւ, էջ 859 տ. 27 «... զեկ\եղեցի. ըևդ սրր.» , յետոյ 
ող. «.,,,, թիւնս իմ . . , . » եւն., կգւ. էջ 860—861 ա. 4< յետոյ' 
« մկ. Որ գերագոյն քան բզրնութխ.մս ...» եւն. > Վ£.* «... նորա 
ստեղեեա լ զարքայն մեե Տրրդատ. վասմ. » ւ

6. Թ, 21®»- 22®»* «կանովն ս, ւ թ ի եւ 8 ա կ ո բ այ ։ Ոաղթող գըտտւ
յաւրհնաբանս . . . . » եւն. , կգւ, էջ 1117 մինչեւ տ. 26։ յետոյ' 
«Մեղաք յամենայնի ...» եւն։, կգւ. էջ 1121- 1122 « . . . . սուրբ
եկեղեցոյ. աւրհմհցեք» «

1 .Թ. 22®»-23®»* «կանովն Որբոյն Ատեփաննոսի Նախավկային։
Նահատակ բարի . . . . » եւն., կգւ. էջ 1122-- 1123 տ. 27 « . , . .
ԱսՏՈւանաստեղն մարդոյն պը , , , » հետեւեալը պակաս է, թերթը 
դուրս է հանուաե > Թ. 23®»' «Նախասարկաւագ եւ աոաջին . . . . » 
եւն., կգւ, էջ 1128 վմրքին տ. մթնչեւ 1129 տ. 20 « . . . . Ա»®։»®-- 
եոյ. ով, » t

8. Թ, 23®»- 25®»* « կանոն Պ ե տ ր ո սի եւ Պ օ զո ս ի գլխաւոր
Տբնեայ այսաւր եկեղեցի , , , , » ելն., կգւ. էջ 887 --  888 ա. 9
«... զհեթանոսս. » , յետոյ « Որ երկոքումբք ընտրելովք լուսաւ
որչաւքն աշխարհի հաստատեցեր զեկեղեցի քո քրիստոս մաղթա

նաւք սոցա խլքնայեա ի մեզ » է, յետոյ' « հ. Որ խոստացար տալ րզ- 
վսսկանս ...» եւն., կգւ. 891--893 տ. 16 «
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9. Թ. 25*0--26/ « Եսնոփւ в ոհ անն ու եւ в ա կ ո ր այ ։ Որ էն յէու-
թեաս ...» եւն., կգւ. էի 1130 մինչեւ «..29 « . • • . գերապանծ 
յուսոյն » , յետոյ' « Որ կենարար բանիւ քո անմահացեալ . . . . » 
եւն., յետոյ' а հր. Որ զամենայնլն յոչրնչէ . . . , » ելն, , կզւ. էջ 
1133—1135 տ. 17*

10. Թ. 26/»-- 28/»* « Եանոֆւ քճամաւրէն առաքելոցն» Երանելի

սՈՆրր առաքեալք ի սկըզբանէ ...» ելն. «Цпри առեալ ի ծովա- 
կէն եւն» « ՏՀաո֊աՀնորդս եւ. զվարդակետս ♦ փ * » եմե*է հց»

«.էակից բսնըգ Հաւր ել Հոգոյն ...» եւն. , ող. « Տեր որ ք ք/>- 
թութիներդ քո . . . . » եւն., « Որք ի սկըզբանէ պատուելսլ եղեն 
...» ելն. այ. «Առաքեալք Աաոէժքզ/ սիւնըք հաւատոյ ...» ելն. 
հր. « Ի քէն հայցեմք բազում , , . » եւն. մկ. « Աշակերտք ՓրիսՏՈսի 
...» եւն. ճշ. «Որ սիրողդ էք արարչին արարածոց ...» եւն. <

11. Թ. 29*օ- 30/։' « Եանոֆւ հւթ անասուն ե<- երկու առաքե լոցն»
քւմաստութի»ե երկնային . . . , » եւն., կգւ. էջ 1045--1046 տ. 14
«... ազաչասօք Ո , յետոյ' « Որ տիրականդ իշխանութեան հաղորդս 
արարեր ըզսՈՆրբ զառս եալսն կապել եւ արձակել ղորդիս
մարդկսն յերկինս եւ յերկրի եւ աթոռակից լինել քեղ խոստացար, 
յորժամ նըստին յաթ ոռ դատողական, աղաչանաւք.» , յետոյ « հ. 
Որ ի Հաւրէ առաքեց ար . . . . » եւն.. կգւ. էջ 1049—1050 « . . . • 
•քրիստոսի. բարեխաւսեցեք» ։

12. Թ. 30/>--31*"’ «Կանուքն Ոունանու մարգարէին» Որ զանճա

ռելի ծածկապէս ...» եւն., կգւ. էջ 1216-- 1217 «ո. 6 « • • • ապա
կանութիւնէ, բարե ...» Թ. 30 եւ 31 ՜ի մէջ մէկը դուրս է Չսն
ուած ։ Թ. 31*օ' «... ղայոց. ներող գըթած եւ երկայնամիտ ...» 
եւն., կգւ. էջ 1218 տ. 26 մինչեւ էջ 1219 տ. 4.

II. 1. *Օ. Թ. 31«Օ- 32/»' «Երգ բուն բարեկենդանին առաջի կիլրակէի
աղուհացիցս Տեաոն ՞Ներ и է սի ասացեալ» Ո անն որ ընդ Հաւր 
յէութեաս . , . » եւն. կգւ. էջ 185 մինչեւ վերջին տ. «... աւրի- 
նաւք. », յետոյ' «8[նծայ Ц*արիամ արեգա\^կանն արդարութեան 
...» [4 о։.] եւն., յետոյ' « Ուրախացիր ...» ե»ն., հմր. 3 I 1տի, 
« Որ ըեդբեցար ...» եւն., հ»/ր. 3 I 1աէ, « . . . . թիւնս իմ ...» 
ելն,, հմր 3 I 1աւր, «/* բարձանց , , , » եւն., հմր 3 I 1<օ^է

բ. Թ. 31/։- 32*0՝ «Որ հայիս քաղցրութեամբ ...» եւն., հմր. 3 11/։»

զ. Թ. 33*0- 33/*’ «Որ համագոյից ...» ե»ն., հմր. 3 I 1ք •
դ. Թ. 33/։- 34*0՝ «Որ յամենայնի ...» եւն., հմր. 3 I 1ք
ե. Թ. 34*0- 34/։* «Երգէին մանկունքն . . . » եւն., հմր. 3 I 1.ե»

0ւցւէ(26<1 Ьу Сахиле
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f * P. 34/«—35"»' «Putpbpufbbmj bu PuiquiLKf! ...» bub. Up- 3 I 1^«
{■. P. 35"» 36* « ftuipbpufbbiu j bu p juiuftutbiub , , , » bub. Up. 3 I If*

2. "». P. 36"» 38"»* « ^Mrirgjfo bpl{p\np g l^^upuil^^ vagnubmgflb t ftp
gutupljbpu upppnuf} b\uG, ...» Jfr*_i». !{gu. Lf 202-- 203 8 « . . . .
puufuil^.», jbmnj՝ «.tip tubuiupulfutb bbpbgbuu/ppg j>n [nubbp ...» 
bub. [6 "»•]։ jbutnj «tip Jutniu^ puAt ...» bub. Wp։ 3 I 2«»f——

f« F‘ 38"*-- 38/։' « ^iuhriLb ^p/tumnu utt-p^hlttf^ ♦ ♦ ♦ » AxSr. « Xjn*[
Iftrbtug ♦ ♦ ♦ » Zr£%r« (( /* ^uttfptunbut f ♦ ♦ ♦ • » kl 209«

7* P. 38/.—39*"* «.tip funbtupbbgtup ...» bub. «ITbpb. btf . . . » bub.
«Ptupipbtuj ...» bub. l{gu. ££ 210—212»

//. P. 39**»—49/։* «Ikutnpuuib ^tupgpb ...» bib. Up. 312/.։
b. P. 39/։—40* «Uupbbbuij bu iftiunuiunpbuu/ ...» bub. Ztfp. 3 I 2f <
f • P. 40"»—40/. « ^uinuiunpbutj jmuputbufb ...» bub. Up. 3 I 2f >

P. 40/։—41/>* «. Quib&uin. ttnuflplJi ...» bib. Up. 3 I 2A’«

3. "»• P. 41/»-43"»* «.Uuibnt/b hppnrg l[ p u pwl[ t; p MlqniAuigp t IkupZ.
bbifp pgpbg »♦ •bib., tf_ 218—219 tn. 14 «... UUpnup[>u։ 
tfuifrhuu », jbutnj՝ «Ikgpbp l[bbuig ppqjubtuj ...» bub. [5 *»»•]> jb
utnj «.tip tfutppuil[uApij. . . . » bub. Up. 3 I 3«*»f—fr.

p. P. 43/։——44»"* «IkupVbbui [ $kp MutniUlb ^uipgpb ...» bub. Up. 3 I 3/։»
f. P՝ 44"» 44/։' «lip uitgpbgnugbp ...» bub. Up. 3 I 3f>
tf. P. 44p 45"»' « Pp mituunp ...» bub. Up. 3 I 3^f«
b, P. 45"»—46"»' «Rutjptj bb iUbuiu^uip^p j>n . .. »՛ bub. Up. 3 I 3^>
I. P. 46"»-- 46/«* « Z,utpgiA։ tfbpng mupVbbiuj bu . , . » bub. Up‘ 3 I 3^.

P. 46/։-- 47"»' «tip ^uipgpb dbp ...» bub. Up. 3 I 3£»
p. P. 47«»—47/։' «ITuJbljnubppb qbpbtujp ...» bub. Up. 3 I 3p»
p. P. Up---48/«* « Skr \kuspuub ^mpgpb ifbpng ...» bi5i. Up. 3 I 3^P.
<A. P. 48"»-- 49"»' «ITuibljuibgb pgkuijbjfb pbg ...» bub. Up. 3 I 3^՛

tbu։. P. 49"»-- 50"»' «l^tnub j^n juau^uib^Ub . . . . » bub. ^tfp. 3 I 3^»"i
—f ’

4. "». P. 50"»—52"»* (f.^1buUnifL fl ft n p Ifjitufliulf^^ Up
tupuiplrp. tfutt-pnt-phvjnCp ♦ ♦ ♦ » huitut 234—235 «»♦ 18 « ♦ ♦ ♦
tfirqutg tflrpng, )>, jhutnj՝ « Up t^aun.tfgujp jfr jutpiftt-njli « « • » fruits [4 «»•], 
jfrmnj՝ (S.Hpiupfutlfltgptf L^tut-p ♦♦♦» ^tfp. 3 I 4«*f--

/։• ^9 52**-- 52/։ «^tunutt-nplrtuf uthntSt 0 4 ^tfp, 3 I 4/։«
g. P. 53"* 53/։' <.(.<!>tunutl.npIrtuf luhnLb • < • )) IfLh» ^t/p« 3 I 4f <
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դ. Թ. 53/։-- 54“։' «Աւրհնեաէ ես ...» են. հմր. 3 I 4^ք«
ե. Թ. 54“։-- 54/։* « Հարցրն մերոց . , . » են. հմր. 3 I 4^>

զ. Թ. 54/։-- 55“։' «Աւրհնեալ ես . , , » են. հմր. 3 I 4ք >
է. Թ. 55ա-- 56“։' «Ալրհեալ ես ...» են. հմր. 3 I 4ք«
ր. Թ. 56“։-- 56/«' «Սուրբ Ասէրէած ...» են. հմր. 3 I 4/»<
թ. Թ. 56/>-- 57/>' «Աստրւաե բարձեալ ...» են. հմր. 3 I ձթ*
յ-. Թ. 57/։-- 60“։' «Շաբաթ աւր սրբոց քառասնէն < Այսաւր լեւդ ան՜

մարէՌոցրն ...» են. կգւ. ԷյԷ 246-- 247 «>• 16 «... “Ըքթ՚՚Տ ՔՊ
'ՀրքէԱՏՈս խրնայէ.», յետոյ' «Այսաւր տանե լով ...» եւն. հմր. 3 I 
4Ժթ- ղ,

5. ա. Թ. 60“։-62“»* «կանոն քւինկերՈրղ կիրակէի սպու/էացից > Որ

պատ ուիրան . . . » եւն. կզւ. Է£ 252--253 “>• 12 « . . . . մարմնոյ
իմոյ.» , յետոյ' «Մարիամ կոյս անարատ ...» են. [4 “»•]> յետոյ 
«Որ ի սկիզբրն . . . . » եւն. հմր. 3 I 5աք--|»>

ր. Թ. 62“<-- 62/։' «Հտբցրն մերոց ...» եւն. հմր. 3 I 5/> •

դ. Թ. 62բ—63/։* « Հարցրն մերոց ...» եւն. հմր. 3 I 5ք>
դ. Թ. 63/։* «Փո յաւիտեան ...» եւն. հմր. 3 I 5</ «
ե. Թ. 63/»-- 64/«' « Որ յամենայնէ ...» եւն. հմր. 3 I 5£«

զ. Թ. 64/։-- 65“>' «ճրշմարտապէս գոհանամր ...» եւն. հմր. 3 I Ց{ >
է. Թ. 65»/-- 65/։' «Տէր ԱսՏչ>1աձ մեր որ ♦ ♦ ♦ )) եւե» հմր» 3 I 5է*
ը» Թ» 65/։-- 66/>' «Որ զերիս մանկու՜նսն ♦ ♦ ♦ » եւն» հմր» 3 I 5/> *
թ» Թ» 66/«-- 72/«' « Այս Շաբաթ աւ՜րս ^Նրիդսրի Լուսաւորչին ւոաւն է ։

Այսաւ՜ր զուարճացեալ » » » » եւն» հմր» 3 I 5^ ’

6* ա» Թ» 73*»-- 75»/' (.(.Աանոֆլ վեցերորդ կիւ՜րակէի աղու՜հացից t Որ
ըզխորհուրդ րո 4 փ « » եւն. հմր. 3 I 6“»»

բ. Թ. 75ա-75/։' «Աստրւած հարցլէւ ■ մերոց ...» եւն. հմր. 3 I 6/*>
գ. Թ. 75/«- 76“»* «Աւրհնեալ Յեր ...» եւն. հմր. 3 I 6դ»
դ. Թ. 76“»-76/«* «Հարցրն մերոց ...» եւն. հմր. 3 I 6^«

ե. Թ. 76/»- 11 ա' «Աւրհնեալ Յեր ...» են. հմր. 3 I &ե։

զ. Թ. 11 ա-- 1$ա' «Աւրհնեալ ես Յեր ...» են. հմր. 3 I
է. Թ. 1$ա 78/։' «Աստրւան հարցրն մերոց ...» են. հմր. 3 I 6£«
ր. Թ. 78/« 79/։' «Անուն րո յաւիտեան . , . » են. հմր. 3 I &ր>

ա. 1. Թ. 80«»-- 81/։' «Կանոֆւ յարութեսւճ Ղ,ա զար ոււ Այսօր գ"է"վ
...» են. հմր. 3 I ^թ«
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2. ա. Թ. 81/։-- 85/։' «Կանովե գա լստ ե ան 8&աոէր յ հէղէմէ Որ
վերաւրհնիո յաթոռըս . , . » եւն. հմր. 3 I 7»։

ր. Թ. 85/։-- 87/«* « Եա^ւսֆէ մեծի ե ր կ ո ւ6 ա բա գին « ԱՆրհ&ութիւճ .
Սնեղն ի Հաւրէ ...» ելն, հմր. 3 I 7/>>

գ. Թ. 87/«-- 89/« « Եանովն մեծի ե ր ե յ>է> ա բ ա թ ին < Աւրհնութ^ւէ,
1,ւ/ասաուն կուսան յւ ...» եւն. հմր. 3 I 7գ»

գ. Թ. 89/։-- 91»* «Կտնովն մեծի չ ո ր Է ^»6 »բա թ ին > Աւրհ\Ոույէիէճ.

Որ յաթոռ փառաց . . . » եւն. հէքր. 3 I 1դ*
ե, Թ. 91»-- 93/։' « Կտնովն մեծի հին կ շա բ ա թ- ին > Աւ.րհ\(էուչէիղ.ճ .

Հեբաեգաւքւ երկնից ♦ ♦ . ♦ » եւն. կգւ. Էջ 388--390 ա. 8. « ♦ ♦ . .
ցթ ըշն ամոլն. աւրհԱէշէի» , յետոյ' « Այսաւր վերըս՛ին նորոգևցաբ 
ի յանիցից նախահաւրն ճաշակելով բզմարմին եւ զչարիւն (\րգւոյն 
Աստուծոյ. աւ. », յետոյ' «Լոյսգ ի հայրական ...» եւն, հէքր. 3 { 
1եի֊ է»

զ. Թ. 93/«-- 96/«* «Կտնովն մե\ծի ուրբաթունւ Աւրքնուիիւէ, Այս-
աւր ի կատարումն . ... » եւն, հմր. 3 I 7ք*> > յետոյ կգւ. Էջ 465 
տ. 29 [«Արծաթ  ասիր ութեամբրն . . . »] -- Էջ 466 տ. 5 «... ըզ֊
վարդապետն », յետոյ' « (Ւողովեալ Հրէիցն կըռւեցին արծաթ բա
զում առեալ, տարան առ ԳիղաւՈոս. ասեն ի թաչ հան ի իւաչ, գի 
հայհոյիչ է աւր.», յետոյ հմր. 3 I 1զէ-- • ---- Թ. 97/։-- 103/։*
«Երգ Տ&էսոէ։ Ն ե ր ս է ո ի ասացեալ Հայոց կաթու\զիկոսի յաղագս 
մեծի ՈԼրբաթուն գիշերն աւետարանացն է Այսաւր անճառ լուոոյն 
. .♦ » եւն. կգւ. էջ 164--165 «... ելիւյբ յերկինս» մինչեւ 97բ'
Երթիւ, աւետարան' Ոչ է ծառայ, էլից զաւրէնորն Մովսէսի ...» 
եւն.ւ 98/«* V. Երթիւ, աւետարան ‘Լուկաս' Մերձեցաւ, հքնամով սի
րոյն յիւր սիրելեացն ...» եւն.լ 99*« «Աւետ արան Մարկոս' Եւ 
ասէց նոսա. ճառագայթ փառաց էին ...» եւն. ։ 100“’ Որթիւ.
աւետարան Մտթ.' ՈայնժաՄ. Զար կապանաց մարդկան ...» եւն.ւ 
101»' «.Երթիւ, աւետարան Մատթէո՚Ա Եսկ նոցա կալե» Տարածեալ 
ձեո,բ թնգ ձեռաց ...» եւն.ւ 101/։' « Երթիւ, աւետարաճ ՑոհաճճոԼ. 
ւէիտէր եւ. Նորթն երգ խերեկի աւետարանաւ Նորազասլ տիե

զերաց . . . . » եւն. , հմր 3 I 7զքիս> 102»' «Երթիւ, աւետարան 
Մ աէթէոսի' Եբրեւ այգ . , . . » եւն., հմր. 3 I 7զ<ի^> 103* «Եր
թիւ. աւետարաԱ Մարկոսի' Եւ Վազ. է Բարբառելով ...» եմն., 
հմր. 3 I 7զ<ի’քք 103/։* «Որթիւ. աւեսոսրաճ Վուկասայ' Եւ իբրեււ 
Աղբերացն ...» ելն., հմր. 3 I 7^քք <5 >

է. Թ. 104»—106»* ա^անոֆ» Հեծի զաքԱսթուՀե թաղւքաե է ^արդեսա^ 
տուն ամենեցուն * » « * » եւ.ն,է կցւ, Էջ 503 էքք/եչեւ. տ, 26 • • « • »
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պահպանի ի գինուորացն. », յետոյ' «ՇըեծութիՆճ արարածոց . . . » 
ելն., կդւ. էջ 505> յետոյ' «Զքեզ աւրհնեմըք ...» եւն., հմր. 3 I 
7£ք- V

IV. 1. ա. Թ. 107*"-- 108/։* « Սանովն մեծքւ եւ կենսաբեր Հար ո ւթ ե անն

+բ/"ՏՈԱի Աաոէժր^ մերոյ է Այսաւր յարեաւ ...» եւն., կդւ. Էջ 529 
մինչեւ տ, 21 «... ասելով ՓրիսէՈս յարեաւ.», յետոյ' « Այս աւր նոր 
ՆսրաչԷլ . . . . » եւն. կգւ., էջ 5311 յետոյ' «Այսաւր մեծաւետիք 
...» ելն. հմր. 3 II 1*"ք- 1»

բ. Թ. 108/։-- 109/ « Վէսսճ սուրբ եւ կենսաբեր րսրութեաճն '^րիսէոսի՛
Որ եկիր ի փըրկ ութիւն, ...» եւն. հմր. 3 II I/։*»-- <րէ

գ. Թ. 109/>-- 110»»* «Երկուշաբթի աւր քլարցն {[հանգստեան յէօձ իւր.
Աւրհնեալ ես դու քրիստոս որ յարեարգ ի րսրուցելո. Արարող, 
կերակրո. Պայծառացիր եկեղեցի . . . . » եւն. հմր. 3 II 1ք**> * « Որ
ղաւետիո. Անըսկիղր՚րն. Աղաչեմք» կդ*— էջ 193» «... • թիւնս 
իմ ...» եւն. հմր. 3 Ո 1/»ք- ք»

դ. Թ. 110*"-- 111»»* «Աւրհնեալ ես ...» եւն. հմր. 3 II 1^»
ե. Թ. 111»։-- 111/։* «Ընդ երիս մանկունսն ...» եւն. հմր. 3 II ճեւ

զ. Թ. 111/։-- 112/1 «.Լոյսդ որ ի հրեղէն ...» եւն. հմր. 3 II 1ղ •

է. Թ. 112բ—113ր' «կանոն գլխատմանն Ո ոհ անն ու է^ըկըրտչիէ 
Նախայաւիտեան ...» եւն. հմր. 3 II ճէ*

2 . ա. Թ. 113/։-115»" «Սանովն Նոր կիրակէին ։ Նորոգեալ կըղգիք ...»
եւն. կգւ. էջ 565-- 567> հմր. 3 II 2«»“ » «իշխանութիւնք ...» եւն.
այստեղ պակաս է >

բ. Թ. 115»"-- 115/։* «Որ եկիր ի փըրկութիՆճ . . . » ելն. հմր. 3 II 2/։»
գ. Թ. 115/։-116/։* « Որ վասըն մերոյ ...» եւն. հմր. 3 II 2^«

դ. Թ. 116/։-117»»* «Անըսկիղրըն ք^անըդ ...» եւն. հմր. 3 II 2դ։
ե. Թ. 117»"-118*"* «Որ յաթ ոռ . . . » եւն. հմր. 3 II 2ե։
զ. Թ. 118»"-119»»* «Անեղանելիդ ...» եւն. հմր. 3 II 2^«

է. Թ. 119*" 120*"* «Որ ի յերկնից ...» եւն. հմր. 3 II 2Է>

3 . *"• Թ. 120»» 121*"* «Ոայս կիրակէս ա չխ ա ր հ ա մա տ ր ան կիրակէէ 
Ե րկ րրպագեմք ^քեդ ...» ելն. հմր. 3 II 3*" ■

ր. Թ. 121"»-- 122»»' « Անապական ^անգ ...» եւն. հմր. 3 II 3/*»
գ. Թ. 122*"-- 122/։* «Որ թագաւորդ ...» եւն. հմր. 3 II Յդ>
դ. Թ. 122/։ 123/։* «Այսաւր րելեռեալ ...» եւն. հմր. 3 II 3^«
ե. Թ. 123/> 124*"’ «Որ գթացար ...» ելն. հմր. 3 II 3^։
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ք. Թ. 124»"—125»"* «Որ զարդարեալ ...» ելն. հմր. 3 II Յք > 
է. Թ. 125»" 125/»' «Որ յերկնային ...» եւնր հմր. 3 II Ցք »

4 "». Թ. 126"» 126/։* «Անըսկիզբրն ԱէԱՈէաձ ...» եւն. հմր. 3 II 4"»> 
/։. Թ. 126/<-- 127/։' «Որ զծառայի ...» եւն. հմր. 3 II 4/։«

դ. Թ. 127/։-128"»' «Որ էիր յառաջ ...» եւն. հմր. 3 II 4ք >
դ. Թ. 128"»-129»"’ «Կամաւորութեամբ ...» եւն. հմր. 3 Ո 4^։
էր. Թ. 129"»-130»"' «Փառաւորեմբ Ըղմէեզ ...» եւն. հմր. 3 II 44՝։

զ. Թ. 130"»-- 130/։' «Փառաւորեալ Արդի ...» եւն. հմր. 3 Ո 4^<
Է. Թ. 130/։ 131/։* «Որ յաւիտենից , , , » եւն. հմր 3 II 44՜։

5 ա. Թ. 131/։ 132/։' «Ոայս կիրակէս կամ ուր ամիսն բերէ երեւման 
սուրբ խ ա չին էւ Կամաւորութեամբ ...» եւն. հմր. 3 II 5»"ք> 

բ. Թ. 132/>-- 134»"' «Արարիչդ արարածոց ...» ելն. հմր. 3 II Շդ՛

դ. Թ. 134»"-- 134/։* «Անճառելի բնութիւճ . . .» եւն. հմր. 3 II 5դ<
դ. Թ. 134/։-- 135/։' «Նախայաւիտեան . . , » եւն. հմր. 3 II 5ե։
ե. Թ. 135/։--137»"* «Այսաւր զենաւ . . . » ելն. հմր. 3 II 5^«

ղ. Թ. 137»"-- 138»"' «Որ եկիր կամաւ ...» եւն. հմր. 3 II 5ք«
6 ա. Թ. 137/»-138»"* «Որ բարեբանեալդ ...» ելն. հմր. 3 II 6»"»

բ. Թ. 138«"-- 138/»* «Որ ի բառակերպեան ...» եւն. հմր. 3 II 6/»’

դ. Թ. 139»"--139/։* «Ոորժամ ի խաչին ...» եւն. հմր. 3 II 6<ք»
դ. Թ. 139/։-- 140»"' «Միածին Արդի ...» եւն. հմր. 3 II 6^’
ե. Թ. 140»"-- 142»"' «Կանոն համբարձմանն քրիստոսիւ Համ

բարձաւ Տէբրն ...» եւն. կդւ. էջ 706-- 707 տ. 6 «... յանունլծ։
Տեարքն.», յետոյ' «Նրս\տեալ րնդ աջմէ . , . , » եւն., կդւ. էջ 709, 
յետոյ' «Աւրհնեսցի պրսակ . . . » եւն. հմր. 3 II 6եթ- լ_։

դ. Թ. 142«"-- 143"»' « Մադումլխ Միածնի ...» եւն. ■ հմր. 3 II 6^՛
է. Թ. 143»"-- 144»"’ «Փառաւորելով զանուն ...» եւն. հմր. 3 II 6ք>

7 ա. Թ. 144»"-146»"* « Կանոֆէ երկրորդ ծաղկազարդիւ Մեծահրաչ
այս խորհուրդ ...» եւն., կդւ. էջ 729--730 ա. 12 «... կողէն.»,
յետոյ' «Ուստի լրւեալ ...» եւն., կդւ. էջ 732, յետոյ' «Այսաւր 
արարիչդ ...» եւն. հմր. 3 II 7«"ք- ,

բ. Թ. 146»"-147»"' «Որ զամՄնազաւր ...» եւն. հմր. 3 II 7/»։

դ. քծ. 147«"-147/։ «Այսաւր ցընծան ...» եւն. հմր. 3 II 7^ք>
դ. Թ. 147/։- 148/։* «Փառաւորեալ է անուն ...» եւն. հմր. 3 II 7^ք>
ե. Թ, 148/։- 149"»* «Որ յառաջ բան ...» եւն. հմր. 3 II 1եէ
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զ- Թ. 149» 150»' « Անրսկիղրըե ^անդ , . , » եւն. հմր. 3 II 1ղ» 
ք. 150» 151»'.> « Որ յահեղակերպ ...» եւն. հմր. 3 II 7ք«

V. 1 ա. Թ. 151/»-- 153/։՝ « Կանովն Պեն տ ակ ո ս տ էին » ։

■>. «Առայւելոյ աղաւնոյ ...» ելն. կդւ-. էջ 763 մինչեւ վերջին 
տող «... չեղուաւյւ. վասն որոյ եւ. մեր » >   ք. « Հողել Որական 
սՈէրր ...» ելն. կդւ. էջ 766« -- ք» « Երրորդութիւնն անբա
ժանելի ...» եւն. կդւ. էջ 763 > --  ք. « ՋՀոդոյն ըզղա լուստրն

...» եւն. հմր. 4 III 1աք-- լ։

ր. Թ. 153/.-- 155»՝ «Կանովն երկ բ որդ աւուրն։ Աւր հ(1 ութիւքդ. Նոյն
եւ նըման . . . . » եւն. կդւ. էջ 755 մինչեւ վերջին տող, յետոյ' 
«Աէրն ի սիրոյ ...» եւն. , կդւ. էջ 778 > յետոյ' «Որ աեիմանա- 
լիդ ...» եւն. հմր. 3 III 1/«ք- Ip։

ղ. Թ. 155»--156/։՝ « Կանոն երրորդ աւուրն։ ԱւրհճուչքիլԱ . Այս֊

աւր երկնայինր ...» ելն. կդւ. էջ 781—782 ա. 13 > էջ 784 տող 
15-- 18, յետոյ' « Որ բոլորից ես ...» եւն. հմր. 3 III 1?ք- p«

դ. Թ. 157»-- 158/։' «Կանոֆւ չորրորդ աւուրն։ Աւրհճույէիէճ.

Արեգակն արդարութեան, ...» եւն. կդւ. էջ 789--790 »♦ 5» յետոյ'
«Որ սնյւչննինդ ես ...» եւն. հմր. 3 III Խք-?•

ե. Թ. 158/։-- 160»' «Կանոֆլ հինգերորդ աւուրն։ Ա՚ւրհնութիէն .

ջէանրսկըղրնարար ...» եւն. կղ1-* էջ 796 մինչեւ տ. 21 « \)դեմիա. 
փա որս. », էջ 799 տ. 13-- 17» յետոյ' «Անեղանելիդ Ասյոէէսծ . . .»
եւն. հմր. 3 III 1եք-- p>

զ. Թ. 160»-- 161»' «Կանոֆւ վեցերորդ աւուրն։ ԱՆրհճու^խ_11.
Անմահարար բաժակ ...» եւն. կդւ. էջ 804--805 ». 7։ էջ 807 տ.
16-- 18ւ յետոյ' «.Անճառելի բըղիւոււքե ...» եւն. հմր.3 III l,f-p.

Է. Թ. 161»-- 163»' « Կանովն եւթներորդ աւուրն։ ԱւրհնութիՆն.
Ւ հարաչարժ ...» ելն. կդւ. էջ 811։ »• 10-- 20։ էջ 813 »»20-- 23։
յետոյ' «Անեղանելի Լողիդ ...» ելն. հմր. 3 HI Iff-- p«

2. ^. 163»-167/։' ենընդեան Աովհաննու Մկրտչին։
Արեդակսնն արդարութեան ...» եւն. հմր. III 2 ։

3. Թ. 167/։-168/։՛ «Կանովն Աովան ու Մկր\տ չին։ ^վիսրդարէ բարձ

րելոյն , . . . » եւն. կդւ. էջ 832-- 833 »• 11 ։ քք 835 տ. 20-- 23։
յետոյ' « Օէուարճանայ այսաւր ...» եւն. հմր. III 3/«--դ«

4. Թ. 168/։-171»' «Կււնովե սրբոյն Գրիգորի Լուսա ւ ո չին ։ Ով եր

ջանիկ . . . . » եւն. կդւ, էջ 837—838 տ. 22, էջ 840 տ. 15—18։ 
յետոյ' «Որ առարեցեր ...» եւն. հմր. 3 III 4/«--է»

8’
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5. ^". 171««-172/։* «Հան ոխ որդ ng եւ թոռանց Արբոյն Գրիգորի։

Որ ըղլոյս ասէուաեային ...» եւն. հմր. 3 ա 5*
6. A^.172/։-175*"* « Հանուի։ սրբոյն Ն եր ս է սի հայրա\պետի։ Որ ^lnJu

...» եւն. կղւ. էջ 863-- 864 տ. 12, էջ 867 «ո. 1—4» յետոյ' «Այս֊
աւր տաւնէ . . , » եւն. հւքր. 3 III 6/։-- եւ

7. Թ. 175»՝ {(Շարական սբբոյն Ս ահա կա հայրապետին։ Որ յարմատոց 
...» եւն. հւքր. 3 III 7«

8. Ո՛, 175ա-180/։’ « Հանուի։ սրր\բոց Հ ռ ւ փ սի մե անց ։ ԱւրՀնոլթիւճ.
Անձինք նուիրեալրք ...» եւն. կդւ. 823--828 «... մեր բազուս
յանցանացն.», յետոյ' «ԱնըսկիղբԱ ...» մինչեւ «... չնոր֊

հեսցէ մեր բաղում յանցանացն», կդւ. էջ 830-- 831, յետոյ «Այսաւր
զանյաղթե լի ...» եւն. հմր. 3 III 8բ--եւ

Ց. Թ, 181»* «Շարական Արբոյն Ս ան գիւ տ ոյ կուսին է "իել պարեի . , . » 
եւն. հմր։ 3 III Ցա>

10. Թ. 181»-- 183» «Հանուի։ Արբոյն Տապանակին։ Աւրհ (էութիւն.

Ըզքեզ քաղաք . , . » եւն. կղւ. էջ 894—895 տ. 7, էջ 897 տ. 23— 
27, յետոյ' «Այսաւր ցրնեան . , . » եւն. հմր. 3 III 10ք«- ե։

11». Թ. 183»—185/»“ « Հանուի։ ւ|ա/։ դա լառին առաջի աւուրն։ Որ 
ի լերինն ...» եւն. կղւ. էջ 900-- 901 տ. 3, Հք 903 ա. 10-- 12,
յետոյ' «քՀանճառելի խորհուրդ ...» եւն. հմր. 3 IV 1աք-- (• >

բ. Թ. 185/։-- 187»' «Հանուի։ նրկրորդ աւուր։ ԱէոհՇուչ>իւ(լ . ճա֊

ռաղայթ փառաց ...» եւն. կդւ. էջ 912 մինչեւ տ. 17 « . . լրւա֊ 
րուք», էջ 914 ա. 19-- 21, յետոյ «Այսաւր ըզխորհուրդ անճառելի
, , , » եւն. հմր. 3 IV 1/«ք- 1«

դ. Ո. 187»-- 189« «Հանուի։ ե/»րորդ աւուրն։ • Այս-
աւր որ էն ...» եւն. կղւ. էջ 916--917 տ. 14, էջ 920 ա. 9-- 12,
յետոյ' «Այսաւր զխորհուրդն անճառ ...» եւն. հմր. 3 IV 1դք- է։

12. Թ. 189»-- 190/։ «Հանոխ Շաղակաթին։ ԱւրհՌուչփւճ • Ուրախ լեր

սՈԼրբ եկեղեցի ...» եւն. կդւ. էջ 945 մինչեւ տ. 25 «... սըր֊ 
բա սաց ձայնիւ՛», էջ 948 տ. 8-- 11, յետոյ' «Ուրախ լեր ...» եւն.
հմր. 3 IV 2բ-- դ։

13». Ո. 190/։—195»' « Հան ո էխ փոխման Աստուաե ա են ին ։ Այսաւր 
ժողովես։լ ...» եւն. կղւ. էջ 950-- 951 տ. 17, քք 954 տ, 9-- 14,
յետոյ' « Որ ըղնախամաւրըն . . . » եմն. հմր. 3 V 1աի-- ղ։

բ. Թ. 195ա—-198» «Հանոխ նրկրորդ աւուրն։ Աւր^նուրիւՈ. Այս֊ 
աւմ ք= Այսաւր^ զանճառելի ...» եւն. կղւ. էջ 961-- 962 տ. 6,
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էջ 966 ». 18-- 21» յետոյ' «Արեւելք գեր արբին եւ աւթարան . , , »

կդւ. 962--966 տ. 2 « . , . . սդնկին», յետոյ' «Որ զ\քիաենի
եւն. կդւ. Էջ 966-- 968» Վջ>' « . ♦ ♦ կուսին յերՈՆԱաղԷմ քաղաքքն
վերին » > Լյքմտ. հմր. 3 V 1ք>»

դ. Թ. 198»-- 200/»* «Կանուխ երրորդ աւուրն։ Աէր հնութիցս. Այս֊

աւր հրաշափառ ...» եւն. կդւ. էջ 970-- 971 տ. 5» էջ 974 տ. 1-- 6»
յետոյ' «Ու րղդատաէլեիք երկանց ...» եւն, հմր. 3 V 1^քք-—է»

VI. 1». Թ. 200/։ 201/: « Կանո ւխ նաւակատեաց սքբՈ] խաշին։

ԱւրհՈուիիէճ. Ւ վեիա վիմի . . • » եւն. կզւ. Էջ 1001 մինչեւ տ. 20 
« . • • . իւրովք տուք.1», Էջ 1004» տ. 8--10» յետոյ' «/» նորահրաշ

եւն. հմր. ЗУ 2բ—ե։

ր. Թ. 201/։-- 203/։' «Կանո։խ երկրորդ աւուրն. ԱէրհՈոէյւխ-Տ . Որ

զանարատ բազուկքս ...» եւն. կգ։.. Էջ 1006 մինչեւ տ. 19 «. . . 
նորոգեալ կենդանացոյց , Էջ 1008 տ. 19-- 21» յետոյ' «Այսաւր
պատուական ...» եւն. հմր. 3 VI 1ա]է-- 1 ։

գ. Թ. 203/։-- 205»' «Կան ոխ երրորդ աւուրն։ Աէրհճուչ>իւ(1. հաւ֊
րութիՂ-И սուրբ խաչի , . . . » եւն. կդւ. Էջ 1012-- 1013 տ. 4» Էջ
1016 ա. 7—10» յետոյ' «Այսաւր [նդ ամպրս ...» եւե, հմր 3 VI 
1/«ք —Г»

դ. Թ. 205»-- 206»' «Կանուխ չորրորդ աւուրն։ ԱՆրհճուչլիէէ,

Խայրն կենարար ...» եւե. կդւ. Էջ 1015-- 1017 տ. 22 «... ան֊
հաւատիցն. աղաչեմք.» » յետոյ' Էջ 1019 տ. 11-- 16» «Աըրբուհոյ
ԱսՏՈւաեաենին ...» եւն.։ Հմմտ. հմր. 3 VI 1ք»

ե. Թ. 206м» 207/«' «Կանուխ քլին գ աւուրն։ ԱւրհէէՈւիխճ • Ուրախ 
լեր ...» եւն. հմր. 3 VI 1</ ։

զ. Թ..201բ-- 208/։' «Կանուխ վեցերորդ աւուրն։ Աւրհնութիւն.
Անապատումչն կառք . . . . » եւն. կդւ. Էջ 1020-- 1021 տ. 11. էջ
1023 ». 22-- 28» Էջ 1021 »• 12-- 22» յետոյ' «ճչ. Այսաւր ցըէւեան
դասք ...» եւն», հմր. 3 VI 1ե։

Է. խ. 208/։--210»' «Կանոխ եւթներորդ աւուրն։ Աէրհնութիւն .
Անապական սուրբ քզխախ ...» եւն. կդւ. Էջ 1024-- 1025 ». 3,
Էջ 1027 Ш. 17-- 19» յետոյ' «Այսաւր զէնար դառն ...» եւե. հմր.
3 VI 1?թ-?•

ր. Թ. 210/։-- 212/։’ «Կաեովն Ութ աւուրն։ Աէրհե ութ ի՛ւս. Որ եա-
դեցեր ...» եւն. կդւ. էջ 1029 մինչեւ վերջին տող, էջ 1032 ». 
13-- 18» յետոյ' «Այսաւր երեւուՈԼ ...» ելն. կդւ. էջ 1034» յե
տոյ' «’քրիստոս ԱսէըԱսե ...» եւն. հմր. 3 VI 1էք-- Հ»
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2. Թ, 212/1-214/։* «Կանովն Հ^արագա խ ա չին ։ Աէրհն ուքէիւՇ. Նրշա֊

նաւ ամենայաղթ ...» եւն. կգւ. էջ 1036-<-1037 ա. 14, էջ 1039 
&րջ& սհ մինչեւ էջ 1040 տ. 3, յետոյ' « Որ րգլոյս անճառելի 
...» եւն. հմր. 3 VI 2/»--ե։

3. 214/։----216/։* «Կանխովն քչի ւ տ խ ա չին է Աէ֊րհնոլթիէՇ . Հրաշա

կերտ եւ զաւրեղ ...» եւն. կգւ. էջ 1058 եւ էջ 1060 22-- 24,
յետոյ' «Որ փափայւելի ...» ելն. հմր. 3 VI 3/«--

4"»« Թ. 216/։-- 218/։* «Կանոֆլ սրրոց մարգարէից։ Որ դ աստուածային

...» եւն. կգւ. էջ 881 մինչեւ տ. 27, էջ 884 ա. 21—24, յետոյ' 
« Որ ընդ հողեղէն . . . » եւն. հմր. 3 VI 4»ք-1 ։

/։• Թ. 218/. -220-’ «Այլ հարցն սրրոց մարգարէիցն։ Որ յերկնային 
...» եւն. հմր. 3 VI 4/։»

220“«--222ա «Կանուխ Մ ե ս ր ո պա վարդապետի։ Որյ գարգա-
Մ1- . . . . » եւն. կգւ. էջ 870—871 տ. 17, էջ 874 ». 16—19, 

յետոյ' «Սրանչելագործ Աստրէսւծ ...» ելն. հմր. 3 VII 2-- 5»
6. Ո. 222ա-224"» «Կանուխ սրբոյն 8»" կ ո բա Մ ե բն ա հայր\ապետի։

Ոաղթող եւ սուրր ...» ելն. կգւ. էջ 1087 մինչեւ տ. 23, էջ 1090 
ա. 5--8, յետոյ' «Սուրբ ես §&/» ...» եւն. հմր. 3 VIII 2-- 6»

7. Թ. 224"»-225/>' « Կանուխ մանկ անցն 0 ե թ ղէ է մի > Այսաւր ան մեղ

եւն. հմր. 3 IX»

8. Ո. 225/։-227/։* « Կանուխ սրբոց հրեշտակացն Գ ա բ ր ի է լի ել Մ^է-
| ր ա ե լի ել ամենայն երկնային զալրացն ։ Որ յանէից ...» եւն. 
կգւ֊ էք֊ 1065 մինչեւ տ. 28, էջ 1068 տ. 16-- 18, յետոյ' «Ան֊
րսկիզբըն Հայր ...» եւն. հմր. 3 X 2-- 6»

9. Թ. 227/։-231"»* «Կանուխ սրբոյ հարա պե տ ացն ։ Այսաւր սըրբոց

հայրապետացըն ...» եւն. մինչեւ «ժողովեալ սուրբ հայրապետ֊ 
րրն ...» եւն., յետոյ' «Որ էիր յառաջ ...» ելն. հմր. 3 XI 2--6»

10. Թ. 231"»* «Շարական Ի գն ա տ ի ո ս ի հայրապետի։ Որ հ[ ւիրեցեր 
...» եւն. հմր. 3 XII»

11. Թ. 231"»- 231/>* «Շարական Ոովհաննու Ոսկեբերան ն։ Որ

յանըսկիզբն . , . » եւն. հմր. 3 XIII»

12. Թ, 231/>-232"»* «Շարական Բ ա ր ս\ղի Որբոյն հայրապետի Լուսա

պայծառ . . . » եւն. հմր. 3 XIV ։

13. Ո. 232"»* «Շարական սրբոյն Գրի գո րի Աս է Ո է ած ա |/« ա՚ւ ն։ Որ 
լուսով ...» եւն. հմր. 3 XV։
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14. Թ. 232»- 232/ « Շարական "ևիկ ո ղայ ո սի հայրապետի։ Հիացան

...» եւն. հմր. 3 XVI.

15. Թ, 232/։ «Շարական Արբոյն Կի է- ր ղի հայրապետքն։ Որ համսնըման 
մեծին \) ղի այ ի եւ ^ովհա^ւն ոլ ...» եւն.։ Վ£.' «... ար\մանաւորեա 
ըզմեզ փառաւորել սուրբ գթրր^որգութի՚լԱգ յաւիտեանս. ամէն»։

16. Թ. 233/.—234»' «Տ»/>»Փ|»^ "/*/*^9 լԱտրատ ի"սեանց. Որ ըզ- 
հուր ...» եւն. հմր. 3 XVIII.

17. Թ, 234»- 234/։' «Շարական երկուց բիւրուցն։ Այսաւր [էհդ ահ-

մարլքեոցըե ...» եւն, հմր, 3 XIX •

18. Թ, 234/։—235»' « Շարական սրբոց Տարագոսեանցն։ Տենչալի 
տաւնէւ սրբբոյն զույարճա^նան այսաւ֊ր ♦ ♦ ♦ » եւն «է Վ$Հ՝ « • • ♦ ըն~ 
կալ ըզմեղ զյե\րկնա[[էն քսորանսգ » <

19. Թ. 235»—235/«' «Շարական Թէոգորո\սի ղին սորին [= զինաւո
րին]։ Որ ըետրեցեր ի սկրզբանէ ...» եւն. կղւ. Էջ 201-- 202.

20, Թ, 235/>-236»' «Շարականք սրբոյն Ս տ ե փ ան ո սի ք\ւլնեցոյն։

8ը1ւծայ , , , » եւն,, «Մարտիրոս ...» ելն. հմր. 3 XX.
21. Թ. 236»- 236/։' « Շարական Ծե ո ոն աւրհնելոյ < Որ յառաջագոյն

...» եւն. հմր. 3 XXI»

22. Թ. 236/։- 237»' «Մեղեդի ի վերայ նորա \Տի ռ ոնի ծնելոցն< Հ»//*
ամենակալ ...» եւն. հմր. 3 XXII.

23. Թ, 237»' « Շարական սրբոց Ս ուքի ա սանց ։ Ստուգութեամբ . . . » 
եւն. հմր. 3 XXVI.

24. Թ. 237ա 238»' «Շարական Վա հ ան ա գողթնացւոցն։ քէարմա- 
‘-‘՛լի է ...» եւն. հմր. 3 XXVII.

25. Թ. 238»' «Շարական Դ ա ւթ ի Դ վն եց ւ ոյն ւ Լյւցեալ . . . . » եւն. 
հմր. 3 XXVIII.

26. Թ, 238»-239»' «Շարական Կւրակոսի եւ 8ու. ղի տ ե այ է Օար֊
էքասէոց փ ♦ փ » եւնսէ (( Վարդագոյն փ փ փ )) եւ^էս հմր» 3 XXIX*

27. Թ. 239ա-239/ «Շարական սրբոց Ո ս կե անց ։ Որք արմանաւորե- 
ցայք ...» եւն. հմր. 3 XXXI.

28. Թ. 239/.' «Շարական սրբոց Ատ ոմե անց . Աղաչեմք ըղքեզ , . . » 
եւն. հմր. 3 XXXII.

29. Թ. 239/.—241/։' «Շարական յ» յերրոց Վարդանանցն է Արիացևալյծ 
. ♦ . » եմն. հեքր. 3 ՃՃՃՈԽ
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30. Թ, 241քէ-246»' «Կանովն սրբռց *Լեւսնդե\ան gt Որ յառաջագոյն
...» եւն. կգւ. էջ 1226 մինչեւ տ. 23» էջ 1229 ա. 9-- 12» յեաոյ
«Որ անդադար ...» եւն. հմր. 3 XXXIV 2-- 7»

31. Թ, 246“»-247» «Երդ $եաոն \յե րս ես ի ասացեալս լ 'րսռաջին աւր

միաշաբաթին, հ։ ի խորհուրդ րսրութեաճ Տեաոն մերոյ &իսուսի 
"^րիսէոսի« Նորասաեղծեալ ...» ելն. հմր՝ 3 XXXV«

32. Թ. 247.»- 247/։՛ «Երդ վասն երկրորդ աւուր ա ր ա ր չո ւթ եաճն
եւ վասն երկնացին գաւ.րացն > Արարչական բանին ...» եւն. հմր. 
3 XXXVI.

33. Թ, 247/։-248/ «Երդ վասճ երրորդ աւուր ա ր ա ր չո ւք> եաճն

Լ։ վասն երրորդ գարուն եւ ի Շովհաննէո {քկրաիվն։ էական . . . « 
եւն. հմր. 3 xxxvn.

34. Թ. 248/»-249»' «Երդ վսւսճ չորրորդ աւուր արար չութեաԱ եւ
վասճ չո՛րրորդ դարուն եւ Հս»£ աւեաեաց ԱսէՈԱսեաենին I /քաւարն 
անդոյ ...» եւն. հմր. 3 XXXVIII >

35. Թ. 249» 250»' «Երգ վասճ հինկ աւուր ա ր ա ր չո ւ ե ա և եւ 
վասև է գարուն եւ ի սՈՆրբ առարեալսն է ճառագայթ եալ . . . . » 
եւն. հմր. 3 XXXIX.

36. Թ. 250»-250/.' «Երգ վասԱ վեցերորդ աւուր արար չութ եաճ

ել վասճ վեր գարուն ե։ ի խաչելութիւնն Քրիստոսի» Զհանգուրմ֊ 
եալ ...» եւն. հմր. 3 XL»

37. թ. 250/.-251/«' «Երգ յվսւսԱ եւթն\երորգ աւուր արարչու-
չլեաԱ եւ վասճ եւթ գարուն եւ ի խորհուրդ հանգըսսւեան։ ՏԵրն 
յետ ...» եւն. հմր. 3 XLI >

38. Թ. 251/.-252»' «Երդ ա ր ե ւա գա լի ղկնի 'Եղիցի անուն Տեաոնլ

սաղմոսին t ք/արեւելից ...» եւն. հմր. 3 XLII>

39. Թ. 252» 252/. « Երգ ք^կնի ’Ա ղաղակ եց էք' սաղմոսին < ճրգ- 
նաւորք ...» եւն. հմր. 3 XLIII.

40. Թ. 252ր' «Երգ զկնի ’Աստուած Աստուած* սաղմոսին։ Լոյս 
արարիչ ...» եւն. հք/ր՝ 3 XLIV *

41. Թ. 252/.-253»' «Երգ հկնի ’Տէր հովուեսց է1 ոաղմոսին ։ ճա
նապարհ . . . » եւն. հմր. 3 XLV >

42. Թ. 253»' «Երգ երրորդ ժամու աւուրն (\քլ\[նի ողորմեային։ Աւրհ- 
նեմյւ ...» ելն. հմր. 3 XLVI»
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43. Թ. 253/*’ «Երգ վեցերորդ ժամու, սււօւրնւ հաւարեցաւ . . . . » 
եւն. հմր. 3 XLVH.

44. Թ. 253/*- 254/** «.Երգ իննհ ր որդ ժամու աւուրն։ Ջարչարակցեալ
...» եմե. հմր. 3 xLvm.

45. Թ. 254/.- 256*" «Երգ խաղաղականին։ Նայեաց սիրով . . . » եմե.

հմր. 3 Լ*

VII. 1. Թ. 256*»-- 258/. «Կանոն համալրէն ամեճայճ մարտիրոսացն է

Ըղքեզ արդար ...» եմե. հմր. 3 Լ1 1 >

2. Թ. 258/*-- 259/.’ «Սուրբ Աս«/>էւսծ արարիչ ...» եմե. հմր. 3 Լ1 2»

3. Թ. 259/*- 261*»’ «Որ բարձրեալդ ես . , . » եւն. հմր. 3 Լ1 3»

4. Ո՛. 261*»--261/.’ « Սն ոխակալ եւ բարեգութ ...» եմե. հմր. 3 Լ14 *
5. Թ. 261/.- 263*»' «Ըեդ սՈէ֊րբրս քո բարեբաեեմք . . . . » եմե. հմր.

3 Լ1 51 յետոյ' «մկ. Փառաւորեալդ փառաւք ՚ . . .»
եմե..

6. Թ. 263<"-263/** «Աւրհեեմք րզքեդ ...» եւն. հմր. 3 Լ1 6*

7. Թ. 263/*-265/*' «Որք ի մարտի ...» եմե. հմր. 3 Լ1 7 <

8. Ո". 265/*-266/*’ «Որք ըղտ անջանս ...» եմե. հմր. 3 Լ1 8 *

9. Թ. 266/։-268*»' «Որ զան չափ քո ...» եմե. հմր. 3 Լ1 9»
10. Թ. 268*"-270*»’ «^ինաւորութիղ_ճըք հրեշտակաց ...» եմե. հմր. 3

Լ1 10.

11. Թ. 210ա-270/*’ «Ոուսացեալք յ անուն ...» եմե. հմր. 3 Լ1 11 *

12. Թ. 270/*-271/*’ «Սուրբ ես Տէր ...» եւն. հմր. 3 Լ1 12»

13. Թ. 271/. 273*»’ «Որք հաղորդեց ան ...» եմե. հմր. 3 Լ1 13»

14. Թ. 273*»—273/*’ «Առ քեզ Աս«/>էա4 ...» եւն. հմր. 3 Լ1 14»

15. Ո՛. 273/*-276*»’ «Որ ըզհրաշափառ . , , » եմե. հմր. Լ1 15»

VIII. 1. Թ. 276*»-- 277/։’ «Կանոն նա մաւր էն ամեճայՕ, ն րն ջեց ե լո ց t
Աւրհեեալ ես դու ... Ո եւն. հմր. 3 LID 1«

2. Թ. 277/.—279ա’ «Երկրորդ պատշաճ > ոհաբանեմք . ... ք> եմե. հմր.

3 ւա 2»
3. ո՛. 279ա-280/։’ «Որ թագաւորդ ես ...» եւն. հմր. 3 LIU 3»
4. Թ. 280/.-283/։’ «Արարիչ եւ մարդայսէր ...» եմե. հմր .4 LIII 4. վք'

kt*՜՝ ti 139 տ. 15»
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5. 284*"----- 286*"' «Աւրհնեմք ըզքեզ Լայր . ♦ ♦ ♦ » եւն. հմր. 3 Լ1Ո ծ»
6* Թ. 286*"-- 288*"' «Բանգ Աաոէաձ . . . » եւն, հմր. 3 ւա 6»
7. Թ. 288*"- 293*"' «Որ փառաւք Լաւր ♦ ♦ ♦ » եւն. հմր. 3 Լ1Ո 7«
8. Թ. 293*"--296*"' «Օաւիտենից \Լս9ՈՆԱւծ . . ♦ » եւն. հմր. 3 Լ111 8*"—

գէ, յետոյ' « Ես ասացի Տէր ոզորմեա հոգւոյ իմոյ ♦ ♦ ♦ » եւն. է Վյ_, 
« Ւ տա ճարփ հանգրստեան • սրրբոյն մեծին \Տինասա եկայք հաւա֊ 
տացեալք յուսով երկըրպագ\եոցուք », կգւ» Էջ 1085»

9. Բ“. 296*"- 297/1' «Շարական սրբոց խոտաճարակացն))։ Սկ.

«Օաւուր փ/*ր[փն ժամանակին լինեաց իւր [296/։] տուն զեկեղեցի 
♦ . • » եւն. է ՎՀ. ♦ • ♦ սՈէէբ պատարագ պահել ըզ^մեղ միշտ ան֊ 
վրտանգ » է

10. Բ*. 298*"- 298/*' «Եանոֆ» ե ր կ ո տ ասան առաքեչոցն))։ Սկ.' «Ւ
յան սահման ծովէն Լաւր գըթութեաԱց . . . . » եւն. է Հջ/ « ♦ ♦ ♦ 
սուրբ առաքեալ Հաւղոս հայր համատարած. բարե. )) է

11. Թ. 298/1- 298/*' «Կանովև սրբոյն \\արգսի (| *" ւր ավա ր ին » է Սկ. ՚
«Ամենասուրբ ԵրրորդութեաՕն ընտրեալ . . . » եմե* 1219
—1220 տ. 11, յետոյ էջ 1222 տ. 29 մինչեւ էջ 1223 տ. 4>

12» 299/1-- 300*"' « Շարական զգեստի ու Սկ»' Հ(. Խորհուրդ խորին

անհաս անըսկիգբն, "[/» զարդարեց եր « « փ 4 )) եւն, է Վյ«' « ♦ ♦ ♦ • 
սիրով զմեզ զգեստաւորեցէր քում սՈէրբ խորհըրդոյդ լինել սպա֊ 
սաւոր » է

13 . 300*"-- 300/*' 6ի շա տա կարանէ « ամենասուրբ Ե/»/»"/»*
դութ[եանն] Լաւր եւ {\րդւոյ եւ Լոգւոյն սրբոյն ... Լոգոյն « . . 
արգ եւ, ••••••• ահ • • • . . [300/*] ... ադամածնի, 
հաւատացելոց Ո/"/|/*յ1ր միածնի 
որ ցանկացող եղեւ այս երգարխլնի, 
է^րել զսա մեղսամած գրչի։

որ 6 ո հան էս սուտանուն աբեղա կ ո չի է 
որ ես զանունս միայն առի գործովի 
լինեմ մաղտեղի խոցեալ նետիւք սատանայի • 
խրեցաւ գիրքս որ չարաէլնոց կոչի' 
ի յերկիրս \\պերի ի վանքս Միքայել հրեշտակապետի, 
Ւ ջ^ճկեէ

Ե լաւ եւ ընտի\ր աւրինակէ • գիրն ուրիշ աւրինակէ է եւ խազի 
ոքիէ • ԳՍիԼ խոշորութեան եւ այլա\յլութեաՕն մի* մեղադրէք, 
մէկ հետ է չգզուեցաւ դ տարին ապա խալսեցա Ո է
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14 .^. 301«»-—306*"* « Տեսան Ներսեսի կաթուղիկոսի ասացեալ վա ո ճ 
ննջեցելոց» է Կգւ. Էջ 66-- 73. ա. 21» Սկ.' «.ԱսէՈէան անեղ
անժամանակ , , , » եՀս. է *Լջ՝' « ♦ ♦ ♦ ♦ հա\մաւրէն մարտիրոսացն. 
ողորմա. Ո է

IX. 306“»-- 323/»' «Աւրհն ութ են էր յայտնութեան Տ&էԱոճ մերոյ 8քւ-

ԱՈՆսի ՓրիսէՈսի։ Երգեոցույւ երգ նոր ԱսէՈէԺքԼ/ փըրկ\չի/ն , , . . » 
եւե. կգւ. էջ 3-- 22 «Ո. 1ւ էջ 24 տ. 13 մինչեւ, էջ 27 ա. 28« --
Թերթ 320 եւ. 321-^ ^ուտ պակաս էւ

* * 
*
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ՀԱՄԱՐ 5.

(►ԵՐ1* 124» — ՄԵԾՈՒՀԻԻՆ 10x6,5 սմ. [գրութիւն միասիւն 7,5 x4u»f։]« 
— ՏՈՂ. 17 [ճնոմամբ նորիզոնական գծուած եւ ապա յղկուած, մինչեւ թերթ 
18p կարմիր թանաքով ուղղահայեաց գծուած]։ — ՆԻԻԹ թուղթ։ ■— ԳԻՐ 
բոլորագիր, սակայն 18բ եւ 19ա օղագիր, 124բ նօտրագիր ։ — ՎԵՐՆԱԳԻՐ 
կարմիր։ — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր։ — Զարդագիր 1ա, 20ա, 27ա, 41բ, 
48p, 52ա, 62p, 64p, 67p, 78p, 82ա եւ 11 Ip. — ԼՈԻՍԱՆ8ԱԶԱՐԳ կարմիր* 
20ա, 27ա, 41p, 48p, 52ա, 64p եւ 67p« — ԽՍՐԱՆԱԶԱՐԳ կարմիր’ 20ա> — 
ԿԱԶՄ թղթեայ, կաօեպատ ։ — ԱՍԻԱԿԱՆ, ՏԵՎ, ԳՐԻՋ, անյայտ։ — ՎԻՃԱԿ 
պակասաւոր, կազմից ելած, թերթ 58 եւ 54-ի մեջ մեկը զուրս ե նանու ած»

ՄԱՏԵԱՆՍ էՄԱՇՏՈՑ
Լմմա. Գաք. էէաքպհանալևաԳ, ԼայկակաԳ մաաևնադիա-ւթ 1883,
եԼ 400—404։ Մ 1831 ֊ Մաշա-ց, Արաք^աթ/ւնք պ^լաամանց ևէէցևցլ^յ 
Լս^աաաանևա^ց ք*ա էարքաւսքսւթ+աԳ -քք»ց հաքցէ. Jlrfog , Վ4րԼ. 1832 » 
Մ 1880=tr-i-»a Լայա.աանևայց սւզզափաւ էւէէւզիցւ^, հ^ևննա 1880«

1. Ո՛. 1"—18"’ ակ օրինելու կանոնի մի հատուածէ

Լմմա. V1831, if 68 է*., Մ 1880, 4ք 59 են.,

Սկ.' «... ԱսՏՈէէսծ ի մէջ սոցա եւ Քրիստոս մի ասաց երիցս ան
գամ։ ԼԸսթերցուած ի ծննդոց. Ա 26]։ Եւ- ասաց Աստուած. արասցուք 
մարդ ըստ պատկերի մերում . , . » եւն. ։ -- Թ. 1ա' «Դարձեալ ի
ծնընդոց. \թ. Ip] Եւ. տրգ [= արկ] արաւ. ]Տէր Աստուած] թմրր]ոլ- 
թիէԱ ի վերայ Ադամա եմս.ւ Թ. էր'«.Ընթերցուած [յ]աոակաց. 
[Գ 20] [/?. 2ա] Որդեակ, իմոյ իմաստ\ութեաե(ս) անսա ...» ելն.։ --
Թ. 4"’ «Ընթեր[ց]ուած յ[Ե]սայեա մարգարէէ [WA 9]« Եւ ծանիցի ի 
մէջ ազգաց , . , » եւե.։-- Թ. 5"’ « W ո ղո սի առարելոյն յԵրեսացւոց

թ\ղթ"յն] [Հ- լքսթերցուածս . Ե 22] ։ Կանայք իւրեանց արածեց 
հնագանդ լինին [= լինիցին] ...» եւն., -  Թ. Շր' «Ալէլուեա.

Յարելու եհար զխորան [JT 1831 էջ 72 տ. 15, 16]. Աւետարաճ ըստ
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Մա[տ\թէոսիւ 1] Եւ [/։։//։*-] իբրև լ կատարեաց (6իսոԼս) ղրանս 
զայսոսիկ ...» եւն. է -  Թ. 8*"' «Եւ սարկաւագն քարոզէ \թ' 8/*]
էկասճ ուղղելոյ [7ք 1831 էջ 74, 1880 էջ 62]. ե«- քահաճայն զա- 
ղօթս [*""£] < Տ&ր Աստոէա4 զօրութեաճց եւ արարիչ ամնճայճ արա֊ 
րածոց . . . . » եւն, Մ 1831 էջ 75> 1880 էջ 63» — Թ. 9բ' «.Խա- 
ղաղութիէ_Ա ամենեցուն [7ք 1831 էջ 76 > 1880 էջ 64] Աոտոսս^ 
յաւիտենական ԱսքՈէա4 սՈՆրբ եւ ի սո՛ւրբս բնակեալ ...» եւն,է--
Թ, 14*"' <ւԵւ ապա արկանէ բաժակ յաման ինչ, [77* 1831 էջ 79> 
տ, 5] սէսզւէոս [<^7*]« Տէր հով^ուեսցէ զիս . . . ] » եւն. » -- Թ, 14/»’
« Ել սարկաւաւխ քարոզէ, խնգրեցուք. [77" 1831 79։ 1880 էջ 67]
գ Տէր ողոոէեա. Տէր ԱսէՈէա4 [։/&■/»], որ զամեՏայճ ինչ իմաստու- 
թէսոէբ արարեր [= արարիր^ . . . )) եւն. Մ 1831 Էջ 80։ 1880 Էջ 67»--
Թ. 15ա* « ծ«- ապա ♦ ♦ ♦ # ԳՐԷ ♦ ♦ ♦ ♦ <^«*4 16ք«* «
կու.թեաճ Ղ^ա֊կասու. • 1] Եւ- {եղեւ.^ իբրեւ. կատա^րեսպ ղամենայն
զբա^նս իւր ի լսելիս փ փ » եւն, է

2. Թ, 18/*' ջ^րմի '1է1ք աղօթքէ «.Սուրբ առաքեալքն քարթ ու֊ 
ղի մէ ո ս ել ի լեառն ^աաուանայ եւ ետես անգ զդեւն ջերմոց 
եւ կամէր հալածել զնա անտի, եւ նա ստ՛որոտ ձայնիւ ասաց 
ցսուրբե, զի՞արդ հալածես զիս աստէն, յորոց վերայ անուն քո եւ 
անուքնյ սրբոյ հրեշտակապետին Միքայելի յիշես ոյ հա լածեցայց, 
յայնմանէ հա լածեսցի անուամբ պիղծս ի ծառայիս ԱսճՈէԺ^/’
այս անուն մարդկանէ անուամբ Հօր եւ {կւգոյ եւ Հոգւոյն սրբոյ. 
երեք անգամ տենտն բոն ելոյ ժ՛ամանակ նոյն գրեց\եալ, միքն գիրն 
ձգէ հուրն եւ տուր իմէ [=խ^է] • ազատի Աստուծով)) <

3. Թ, 19"* 1Լստ ուա^աեն քւն ուղղուած մի ա ղօ թ «

«7* քէն աղերսիւ հայց եմք, սուրբ Աստուածածին , 
անդադար բարեխօսես, (\րդոյգ միածնի, 
Տիրամայր Աստուածածին , զքեզ խոստովանիմք, 
անդադ \ար բարեխօսելս աւուր ահեղթն է
7* Հոգոյն սրբոյ ընտրեալք, 
ով սուրբ առաքեալք , 
ըզսիրոյ բաժակն արբեալք, 
սիրով վըկայեալքւ

Աչակերտէք ՓրիսՏՈսի (\րդբյն ձիածնին, 
բարեխօս լեր՛ուք առ Տէր օրն աներեկին.

Առաքեալք ել մարգար\էք եւ. սՈՆրբ հայրապետք, 
բարեխօս լերուք առ Տէր վասճ եկեղեցոյ»է
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4. Թ. 19/։- 26/«* «.կանոն հաղորդ տալոյ»։

Լմմտ. Մ 1831, էէ 121 ե 1880, ԷԼ 95 են.,

Սկ.' « Ա|ո1Տ,ո*. քահանայն զփրկակ ան խորհուրդ պատարագին, խաչ 
եւ բուրվառ, եւ ի դնալԽ առեալ ամբիծսն, աւր հն ութ Է եւ փառք 
հար . . . \Մ 1831 Էջ 121] » փարող ւ]***սՆ ի վերուստ [քք 1831 Էջ 133, 
Մ 1880 Էջ 112], բայց աւրէն է խոստովանել ամենայն խղճմտու
թեամբ » Եւ ապա առեալ քահանայն եւ պարզ մտաւք լխկա լեաք 
ասէ զաղաւթս զայս։ [թ. 20***] Տէր ԱսքՈէաձ ամենաէկալ, ամենա- 
գո\ւթ, ամենախնամ . , , » ելն. , -- Թ. 21/։' « Խաղաղութիւն ամե
նեցուն։ Աւբհեեալ ես, Տէ/» ԱսքՈէէԱ^ [ամենակալ] ախարի չ ամենայն 
արարածոց ...» եւն. Մ 1831 էջ 133, Մ 1880 էջ 113 • -- Թ. 22ա
« Սաղմոս [♦]. Սղորմեայ ինձ ԱսքՈէա4, ըստ» Ընթերցուածս ]Ե~ 
[ս]այիայ մարգարէէ [ԽԳ 21]» [թ. 22/։] Այսպէս ասէ Տէր. յ"ւչ 
լիցի մ*եզ [աԺՓ]ւ ճակովբ ...» եւն,։ --  Թ. 22/։' « Սոհաննու առա-
քձ/>ք/[Ն] ի կաթուղիկեսՀյ]ց [առաջին] թղթոյն [117] 4 ընթերցուածս։ 
Մ արմին եւ արիւն Արդւոյն ...» եւն.։ — Թ. 23***' « Պօղոսի առաքե- 
լոյ[ն] ի կոխընթացոց [առաջին] թխթոյն [<է 1] է ընթերցուածս։ Ոչ 
կամիմ, եղբարք, եթէ տը\գէտք իք}էքէ ♦ . • » եւե.։ --  Թ. 23/։' «.Աւե
տարան բ***ո Յոհաննու [Ջ 45] > Ամենայն որ լսէ ի Հաւրէ . . , » 
եւն.։--  Թ. 24/ «Եւ ասեն զհաւատամքն ե*֊ զիւր աղաւթքն [1Ո831
էջ 138], Փրիստոս պատարագելս  լ բաշխի [քք 1831 էջ 141], ե*. տա 
զսՈէ-Ոբ խորհուրդն ե*_ ասէ զաղօ\թս զայս։ փոհանամր զքէն Հայր 
...» եւն. «-1831 էջ 142, «'1880 էջ 118» — թ. 25***' «Պսակ վե- 
րացնելոյ. լուր ԱսքՈէաՏ աղաւթից իմոց եւ նայեայ. քարոզ. խնդ- 
րեսցուք հաւատ[ով] [1ք1831 էջ 79, Մ1880 էջ 67] եւ ասէ մբ Տեր֊ 
ողորմեայ [թ. 25] Տէր ԱսքէՈած մեր, որ յամեԱայճ մամ ընդ մեզ 
ես ...» եւն. <   քծ. 26**»' Խաղաղութիւն ամեԱեցոէճ. Տէր Ասք֊ 
Ոէած ամենակալ, ամենագութ, ամենախնամ եւ ծածկագէտ . . . » 
եւն., վջ• * «Եւ֊ փոխանակ պսակացս հրեշտակ խաղա\ղոէ-թեսւ(1 քո 
պահեսցէ զսոսա միաշունչսէ միախորհուրդս մթնչեւ ի խորին եերու.֊ 
թեա& եւ. յաւուր Տեաոն մերոյ ճիսՈՆ՚սի ՓրիսՏՈսի ։ ընդ որու՜մ քեզ 
Լաւր եւ. Լոդւ-ոյդ սրրոյ վայել է փառքէ իշխաՀնու.թիմհ]» է

5. 26/։—41** «կանովն թ աղման , յորժամ զամեՈայԱ ննջեց-

ե ա լսն յ ո ւ ղա ր\կ են առ 4* ր իսէՈԱ » «

Լմմտ. Մ 1831, էէ 177 ևն.է

Սկ «Ըսկսանեն. ա՚ւրհնեալ Հոգիդ սուրբ ԱսքՈէա^ ճշմարիտ [1/* 1831 
Էջ 177]» Սաղմոս [&]. Ողորմեա ինձ ԱսքՈէաՏ ըստ մեծի.։ կանոն. 
է/,^5*/ւ պատմեն, վեց դուբղա [Մ 1831 Էջ 179] » կանոնագլուխ ԴԿ .
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Դատեա 8է/> զայնոսիկ [Մ 1831 էջ 179]« Շարական. Ես ասացի ի 
վերանալ [/7* 1831 էջ 181]« ՛քարոզ• վասն ի վերուստ, խաղ . . , » 
Եւ- ասէ ղաղաւթս զա/[ս] [^5?. 27"՜. ԱսՏՈէած յաւիտենա\կան, ան- 
ըսկի\զբն, անեղ, անիմանալի, անհասանելի խորհուրդ. Հայր բարե

խնամող, ծնաւղ միածնի որդւոյ [քոյ]> արտաքս . . . , » եւն. 
Մ 18311 էջ 186» -- Թ. 29/«' « ’քարոզէ վասն ուղղելոյ դիըլնացս].
[77" 1831 էջ 186]» Աստուած հոգոց եւ ստեղծիչ մաիլքԼոց ...» եւն, 
[V 1831 էջ 192]» --  Թ. 30»"' « Խաղաղութիւն ամենեցուն. Ամենա
կալ Տեր ԱսՏՈէած մեր, որ բարերարութեա՛մբ^] [քո/ոՀ] զալխ\արս 
արարեր . . . . » եւն, Մ 1831 էջ 193» -- Թ. 30/։ (( ՍաղԱՈս [Ջ?1].
Երանելի]ք են) [ամենեցուն], որ բնակեալ. Մ 1831 էջ 198» ֆաւ- 
ղոսի առաքելոյՀխ] ի ^եսաղոնիկեցԼՈց [առաջին թղթոյն [Չ՛ 12] է 
ընթերցուածս] > Ոչ կամիմ, եղբարբ, եթէ տգէտք [’ՅԷ^ վաԱ& նրն- 
ջեցելոցն . . . . » եւն. >   Թ. 31“»' «Ալէլուիա» Սաղմոս. Բարձր 
առնեմք. Մ 1831 էջ 200» Աւետարսճւ վս [=/։։/։։։] ՅոհաննոԼ։ [ԺԲ 24] 
Ամէն ամէն ասեմ ձեզ. եթէ ոչ հատն ցորենոյ անկեալ յերկիր . . . » 
եւն., -- Թ. 31/։' «Սարկաւագն քարոզէ. Վասճ հրամարելոյ անձանց
քրիստոնէից զՏեր աղաչեսցոԼք . ... Տ> եւն. [Մ 1831 էջ 200]» --
Թ. 32ա' «Եւ- ասէ ^աղաւ-թս• Որ թագաւ.որդ ես յաւփտե^։ից եւ 
եւս , եւն., Մ 1831 էջ 201» -- Թ. 32ր' «Խաղաղութիւն ամե
նեցուն. Գթած եւ մարդասէր ԱստՈէած ...» եւն. Մ1831 էջ 202» 
_ Թ. 32բ' ((Ապա ք»ք_|Ն] զվաղճանևա լի , ըսկս անթլն] զաւքրիձս 
եւ. ևրթ\ան ի դերեզւքամե |7ք 1831 է£ 211] > ասեն Լսաղւքոս ՃԺ*ԴՀ 
Դարձ անձն իւք ի հանդիսնա] է Պաւ֊ղոսի առաքելոյ^ի] ի ^որ\րնթացոր 
\առաջթւ\ թխթոյն է [ընթերցուածս] ։ [ԺԵ 12] Ապա եթէ ^րիսՏՈս 
քարոզի, թէ [33<"] ի մեռելոց յարուցեալ է ♦ ♦ ♦ » եւն. < — Թ. 33/։՝ 
«Ալէլու[իա]է Սաղմսս. Տեր Լո,-ր ս"Լ<1խխ իմոց ’ [^*՜] աղաղակ. 
Մ 1831 էջ 215» -- Աւետարան ըստ Տոհաննու. [ծ 24] Ամէն ամէն
ասեմ ձեզ. զի որ զբանն իմ լսէ , . . . » ելն. Մ 1831 էջ 215» --
Թ. 34/>' « Եւ ասէ զաղաւթս. Աստուած հոգւոց, եւ ստեղծիչ մարՏՌոց. 
տհր ես կենդանեաց ...» եւն. Մ 1831 էջ 216» -- Թ. 35/։՝ «Խա
ղաղութիւն ամենեցուն. Արդ խնդրեմք ի քէն, թագաւոր թագաւո
րաց .. » եւն, Մ 1831 էջ 217» --  Բ". 37/։’ « Եւ ապա իջուցանեն ի
գերեզ\մանն [Մ 1831 էջ 221] եւ ասեն, [չարական /^] Հաւատ ու- 
նե\լով 4ո[^] [Մ 1831 էջ 225] եւ ֆառք ի բարձուն[ս] [Ա 1831 էջ 225]> 
•իա£ն ի վերուստ պահպաանոլթեան . . . . » եւն. Մ 1831 էջ 227 »--
Թ. 39ա' « Խաղաղութիւն ամեն[եցուն] . Տէր մեր եւ փրկիչդ . • ♦ ♦ » 
եւն. Մ 1831 էջ 229» -- 'Լջ.’' ս » ♦ ♦ • հանդերձ Հարբդ եւ ամենա
սուրբ Հոգւոյդ այժմ եւ միչտ եւ յաւիտեանս յաւիտենից » »

0ւցւէ(26<1 լ»օօչ1չ
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6. 41»-----48»' «կանոն երկրորդ աւուրն»)

ԼԱ- Մ 1831 էք 236 tfc.»

Սկ.' « Աոաէ-<սոո«-%ր դան ի գերեՀցմանն ել ասեն Ոացմոս [isT8^]. 
Եղիցի ականջ քո ի լսել հ/]ձա/[ն] Պաւղոոի առաքելոյյխ] P \ւ’-՞'եսա- 
ցոնիկեցւոց [երկրորդ] թխթոյն է Ընթերցուածս [P 12]. [թ. 41/։] 
Այլ մեք պարտիմք գոհանալ ...» եւն, t — Թ» 42*"' « Ալէլուիա < 
[Սաղմոս Զէ\ Տեր ԱսքՈէած փրկութեան իմոյ ի ա[ուք]. Աւետարան 
լա» 'Լուկ Հասու. [7*1134] Տէգուչ լերուք անձանց* գուցէ ծսւնրա֊ 
նայցեն սիրտք . . . . » ելն. < --  թ. 42/։' «քարոց. ijuiufi ի դիլերի

8. Թ, 52»-- 62/«* «կանոն վացճանելոյ սւղայ՚ոց»։ Սկ.' «Սաղմոս

[7*7*] %ուբցայս պ. Առ քեց Skg, [S4՜/։] համբարձի [զանձնն իմ, Աս֊ 
տուած իմ], (սա. քեց Տեր կարդացի) p քեց (Sikp) յուսացա[յ]. մի" 
[յ)ամ[աչեցից]. քարոզ. Վասճ ի վերուստ խա զլացութեան]. Մ 1831

եւ ի տուկւխջ. [7T1831 էջ 192]« Գոհանամք զքէն Տէր, Հայր Տեաոն 
մերոյ Qpuntup 'քրիսէոսի, սր յայց ելեր եւ [մ]արդարութեամբ քով 
...» եւն. 7/* 1831 էջ 239» [Ացօթք սուրբ Հօրն P ա ր ս ցի կեսարու 
հայրապետին] < -- Թ. 45» « Խաղ աղ ութիւ.11 ամենեցուն • Աւրհնեալ
ես, Տեր ԱաՈէէսձ մեր, որ նեղելոց ես անդորրութին!! ...» եւն. 
Մ1831 էջ 241 « -- 'Լ^_' « . . . « Ը*"1 ոբ\ոլ-մ Հօր միանդամայն եւ
ՀոՀդւոյդ սրբոյ վայելէ փառք» >

7. Թ. 48»—51/։' «կանոն ե ւթն ա ւ ո ւրն » «

Լմմա. JT1831, էք 246 ևե.ւ

Սկ. «Երթ Հան ի գերեզմանն եւ ասեն սաղմոս ճա. Skp, լուր աղօ֊ 
թից t*^"9 օւղաղակ. կց. կցեցաւ ոսկր իմ ի մարմին իմւ (Հնթերց֊ 
ուածս յթսայեայ մարգարէէ է [^’ 48/։] [ԵՏ 18] Այսպես ասէ Skp. 
գամ ժոցովե լ ղէս [== զամենայն] ազգս ...» եւն.ւ — թ. 48/«' « Wo֊ 
^up աոաքհլոյ[ն] p {ծեսաղմՓ^կեցւոց թիւթոյն է ^(նթ[երծուածս], 
[թ. 49»] Ոչ կամիմ, եղբայրք, եթէ տգէտք pgէք վս1ս(1 ննջեցելոՀցն 
...» եւն.1 --- Թ. 49/։' «Ալէլուիա» 2»ngp J!n P^Pp աո[աջնորդեոցէ].
Մ 1831 էջ 256» Աւետարան [=/աս։] Սոհաննու. քՀայս խաւս֊ 
եղայ իւ [== ընդ] ձեզ . . . . » եւն. < -- Թ. 50»' «՛քարոզէ վասճ [^]
վերուստ [77" 1831 էջ 133> 1880 էջ 112]» Աւ ասէ զաղաւթս. Տեր 
ԱսքՈէա*^ յшւpտենшկшն եւ թագէԱՆՈր անմահ . . . » եւնւ.» --Թ. 51»'
« ԽաղաղութիւԱ ամենեցուն. Աւրհնեալ ես, Տեր ԱէԱՈէա^ մեր, ա֊ 
մենայն արարածոց ...» եւն.» «... ժառանգութեան սրր֊

բո\ցն p լոյս, gp ի [= ընդ] նոսին միչտ գոՀհանալով փառաւորես֊ 
ցուք » »
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էք 133| քք1880 էջ 112» Հայր երկնաւոր, քաղցր ել երկնայն\ամխո 
. • . » ելն. , Մ 1831 էջ 282 • -- Թ. 53/։' « Խաղաղութիւճ ամեն[ե-
ց ուն]. Հեզ երկիրպագանեմք ես զքեզ աղաչեմք . . , , » եւն. ։ --
Թ. 54/.* « Հաւղոսի առաքե լոյՀն] ի կ որ\ընթաց ոց [= յԵբրայևցւոց] 
[ 22] ք^է,^ոյ^' է [ընթերցուածս] ։ Այ/ մատուցեալ էք ի Աիոն
լեառն . . . . » եւն. ։ --  Թ. 55««' «.Ալէլուիա, Սաղմոս [7*ծ] 'հատ
արա ինձ, Տէ/>> զի ես յ ամբծութեան իմում գնացի], Աւետարսէն 
բս» 'էուկասու [= Մարկոսի] [</■ 13] . (&լ) մատուցանէին (աո. նա)
մանկտի, զի ձեոն դիցէ նոցա . . . . » եւն. է -- Թ. 55/։' «ՀարՈզ
փսսճ ուղղելոյ զգնացս » . Մ 1831 էջ 277 ։ « Եւ ասէ զաղաւթս. 
Յոյս մեր եւ ապաւէն ՀրիսՏՈս . . . . » ելն. ։ --  Թ. 56“։’ «հաղա-
ղութիւճ ամենեցուն. Որդի Աս«Ոէ.Ժք^» կենդանի եւ կեն^դանարար 
. . . » եւն. ։ --  Թ. 56/։' « Եւ ապա առ ե չանին ի գերեզմանն' *իարձ

անձն իմ ի հ[անգիստ ^»»»] » Մ 1831 էջ 280։ « Եւ ասեն ողբաձայն' 
Եղիցի անուն Տեաոն աԼր£ ՞' » Մ1831 էջ 288» « Ընթ\երցուած(ս)
յԵսս/յ^աք,/] մարգարէէ. Ա^պհս ասէ Տէր. ոչ եւս ե\ղիցի քեզ 
...» եւն. Մ 1831 էջ 276 ։ Թ. 57ա' «/• վա ր դա պե տ ո ւթե Շ է 
սրբոյն 'հրիգորի ասացեալք Ամենեքեան որ տեսանիցեն 
զարդարն, ճանաչիցեն զնոսա եւ ասասցեն, եթէ սոքայ են զաւակք 
ալրհԱեա չք յԱսէՈւծոյ, եւ ուրախութեամր ուրախ լիցին ի Տէր ։ 
Եւ դարձեալ ասէ ցնոսա Տէր, եթէ եղիջիք ինձ յու^ստերս եւ ի 
դստերս եւ գութք խնամոցն յուզեսցին արարչա\կան սիրով խ [= 
/։«։«։] բանի մարգա\րէին, որ ասէ' Որպես գթայ հայր ի վերայ որդւոյ 
իւրոյ, այնպէս դթ\ասցի Տէր յ երկիւղածս իւր* ղի այսմ յուսոյ 
հայեչոյ զամեճայԱ իբրեւ ր [= ընդ] հայելի տեսանեմք [թ. 57/։] 
եւ ի նոյն կերպարանս նորոգիմք փառօք ի փառս» ։ -- Թ. 57/։'
« Պաւղոսի առաքելոյքն] յԵբխայեցոց թղթոյն է ընթերցուածս [/* 14]։ 
Արդ որովհետեւ մանկուխք հաղորդեսցին մարմնոյ եւ արեան ...» 
եւն. է -  Թ. 58“.' «.Ալէլուիա. Արդարքն որս/ես զ արմաւեն. ։ Աւե
տարան խ [=/։<>»] Սաթէոսի. Յայնմ մամ իբրեւ ետես Հերովդէս, 
եթէ խաբեցաւ . . . . » եւն.է   Թ. 58/։' «"ՀարՈզ. ՎէԱսճ գաանելոյ 
մեզ ]չն[„/։4«] » . Ա 1831 Էջ 282 « « Եւ ասէ ղազաւթս. Տէր Աստ- 
ՈԼած բարերար եւ բազում ողորմ ...» եւն. ։ --  Թ. 59/>' « Խաղա-
ղսւթիլ(1 ամենեցուե. Տէր ես երկնի եւ երկրի . ... » ելն. ։ --
Թ. 60/։' «Եւ իջուսանեն [= իջուցանեն] ի գերեզմանն եւ [ասեն 
Հաւատ] ...... ունելով 4ո[^] [£ք1831 էք 288] եւ փաո^ ի բար
ձունս [Ա 1831 էք 289] (է ամ) [4ւ սարկաւափւ] ... քարոզէ. Վ,ասՏ 
ի վերուստ խադաղութեաԱ եւ փրկոլթեաԱ ...» ելն. £ք1831 էք 266։ 
— Թ. 61/։' « հազազ ութ իլէ ամենեցուԱ. [Փ]առաւորեալ է ան ոմն 
քո սուրբ, թագաւոր ...» եւն. Մ1831 էք 305 < —■ Վ.ջ' «... փա-

9
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ռաւորելով զանմահ թազաէՈրութիէԱդ Լաւր եւ fl/»./\ւոյ եւ. Լոգլոյդ 
սրբոյ այժմ» •

9» Թ. 62/։-- 64/։’ Տղայաթաղի երկրորդ օրուայ կանոնը* Սկ.
«Այգոյն երթան ի գերեզմանն ել ասեն սաղմոս' Եղիցի անուն 
Տեաոն ա*րհ[*եալ. զարեւնլից մինչեւ, խթերցուավծս թսայեայ մար

գարէէ է. քՀի ի Տեաոնէ եղիցի . . , . » եւն.* -- Թ. 63ա՛ « "ԻարՈզ .

փա>£ ի գիժերի եւ. ի տվէ [= տունջեան] [Մ 1831 էջ 192]» եւ ասէ 
ղաղաւթս. Աւրհնեալ ես բարեխնամվող եւ բարեգութ Աստուած 
. . • • » եւն. I -- Թ. 64®’ « Խաղաղութիգյւ ամենեցո՚ւԱ • Աբգ եւ
ձեզ պարտ է գոհանալ ...» եւն. * Հջ,' «... միւսանգամ կեն
դանութեամբ, նորոգութեամբ, յարութեամբ յամենայն ընտրելոցն 
ի ՓրիսՏՈս ՅիսՈէս ի Տեր, որում վայել է լխսվռր, իշխանութիւն 
ել պատիւ այժմ եւ միշտ եւ յաւ[իտեանս]» է

10. Թ, 64/։-- 67/։ 'էխդ- «Ե ւթ անն նրանի բն ա կ ո ղաց » է
Հմմռ. W.1831, 310 են.,

Սկ, «քծնթևրցուածս քառակաց. [Իմաստ, t'16]‘ Արգարր յաւիտ

եան կացցեն . . , , » եւն, է   Թ. 65*®' « Ընթերցուածս խսայելսյ 
մարգարէէ [W12], Այսպէս ասէ SA/։ • ահաւանիկ ...» եւն. ։ --

Թ. 65p « Պաւղոսի աոաքելպքն] ի կո\րընթացոց [աոաջին] թղթոյն 
է [ընթերցուածս] 11]* Ifաղայն էի, իբրեւ տղայ 
խալսէի ...» եւն, ։ --  Թ. 66®։* «.Ալէլուիա, Սաղմոս, կարգակցին
արդարյքն* Աւետարվան ըստ ‘Լոլկասու. [<A 21] Յայնժամ ցնծացաւ 
Յիսուս Լոգով սրբով, եւ ասէ ...» եւն.« -- Թ. 66/։’ « ՍարկաԱԱգն
քարողէ, Վասճ հրաժարելոյ անձանց ննջեցելոց ...» եւն. Մ1831 
էջ 335« -- Թ. Շ7ա' «Եւ ասէ զաղօթս. Skr Աստուած քժագաւոր
յաւիտենից, լխկալ զաղաչանս մեր ...» եւն, է -  Թ. 67ա' « հա-
զաղութիւն ամեեե^Ոէճ. հթած եւ մարդասէր Տեր . . . . » եւն.: 
Վ£.’ «...քխդ որս եւ զմեղ արվժանի արասցես փաոաւվորել զԼայր 
եւ ղք\րգի եւ զսուրբ Լոզիդ այժմ եւ միշտ եւ յաէիտեաՇս» ։

11, Թ. 67/։-- 77/։ «կանոն խ ա չլո ւ ա առնելոյ՛»*

էմմռ. Մ 1831. էէ 665 են.,

Սկ.' « [Ի բժշկութիւն] ամեԱայԱ [բնութեանց], ... աւոց [= տըն- 
կոց], բուսոց եւ պտղոց* Սաղմոս ]Դ] նշանեցվաւ առ մեզ. Ըն
թերցուածս' յերկրորդ [= ի չոբբորգ] թագա՚ԼՈրութեաԱ [= թա

գաւորութենէ] [ք® 19] > Եւ ասեն արյ* րավղայյին ...» եւն. < --
Թ. Շ8ա' «^աւղոս^ p ^Նաղատացոց թղթ^ոյն է
թևրցու-ա^ս • [Ջ 14] Այլ ինձ քաւ լիցի պարծիլ [— պարծելէ, բայց
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միայն . . . . » եւն.ւ -- Թ. 68բ' «Ալէլուիա. Ե պտղոյ, ցորեխոյ,
զինոյ, ձիթ.է Աւետարէմն բս» Յո^սճրու. ի վեր9նու1քհ աւուր մեծի 
սւաւնիքն] . . . . » եւն, Մ 1831 Էջ 667» -- Թէ 69«"* « Սարկաւագն
քարոզէ է (Միաբան) աղաչեսցուք . . . . » եւն. Մ1831 էք_ 667« --
Թէ 69<"' «Եւ ասէ զաղաւթս. Տեր ԱաէՈէաձ (ամենակալ), արարիչ 
ամեեայե արարածոց, որ յ ան գոյ ութեեէ ի լինե լութիւն ,,,» եւն. 
Մ1831 էք_ 667» --  Թէ 71/։' « Ընթերցուածս յերկրորդ թագաւորու-
թեա&ց է Եւ մատոյց ’Նաւիթ ողջա^կէզս եւ խաղաղականս . . . . » 
եւն . է   Թէ 72ա' «.Ընթերցուածս թսայեայ մարգարէի:է Այսպէս 
ասէ Տէր եւ գայլազգի\սն, որ եկեալ . . , . » եւն.ւ   Թէ 72/։' 
« 'աւզոսի առաքելոյ թբ\ըայեցսց թխթոյն է Ընթերցուածս. Ու

նիմք սեղան, ուստի ոչ ունիցին իչխանութիւն , . . . » եւն. » --

Թ. 78ա' «.Ալէլուփա • Տ^ողջակԷղս զուղարկեալսէ Աւետար^ան քօ 
[=ք«քա] Ղ^ու-կասու. , Եւ. ասէ ցկ ոքնատ էրե« յորժամ աոնիցես ճաշ 
կաւք » եւն,ւ --  Թ» 73/։' «Ս արկաւ֊ադե յրարողէ ւ|ա«/£
Ւ վՒր ուսա խաղաղութեան ւ Եւ ասէ զաղաւթս . Ամենակալ Աէ1֊ 
ՏՈէէսծ, փառաւորեալ ի վերնոց . . ♦ » եւն.ւ Վ£.՛ « . . ♦ վասճ որոյ 
քեզ Լքսւր փառք վայել է ել [\րդոյ քո\ւմ միակնի հանդերձ կեն՛.— 
դ[ան]արէԱր եւ ազատիչ սՈՆրբ Լոգխյգ, այմմ եւ միչտ եւ յաւիտ- 
Էաճս»»

12. Թ. 77բ—78ա'«Աւրհն ութ իՆ& ազիոէ Ակ' «Սաղմոս. [^5] Աւաւէա£> 
ողորմեա մեզ, եւ աէրհն եաք • 'ք^արՈզ • Անգրեսցուք հաւա^տով) 
[Ծ՛ 1831 Էջ 79» Ծ“1880 Էջ 67]. Եւ ասէ զաղաւթսէ [/?. 78«»] Աւրհ- 
նեալ ես, Տիր ԱսէՈէա^ ա^մենակալ, արարիչ ամիԱայԱ արարածոց, 
որ արարեր . . . , » ևլն.ւ Վ^.' « • • . • յամիճայճ մամ գո\հանալով 
փառաւորեոց\ուք զԼայր եւ զքկպի եւ ղսոէրբ Լողիդ, այ մ մ ել 
միչտ » ։

13. Թէ 78ր- 81/«՛ «կանոն նոր դիրք ա էր հն ե լոյ ո է Սկ' «Տանին յե-
կեղեցին ել հանվեն ի րեւքե' Ունելով սարկաւափւ ի վերա] բաղ" 
կացն, եւ ասեն ոաղՄոԱ ի թ[“-' Նայեց արուք մոգովուրդք յօրէնս 
իմ, մինջել ցայն տեղթն, որ ասէ'' Հոր դան ետ որպես խաչին 
մոզով. Ընթերցուածս յԵսայեա մարգարէէ. իբրեւ զգեղեցիկ են 
ի վերայ լերանցն ...» ելն. ։ -- Թ. 79ա' «Պօղոսի առաքելոյ ի
կորընթացոց թխթոյն է ^նթերձուածս. Եւ զորս եդ եկեղեցւոջն 
այս են ...» ևւն. ։ --  Թ. 79բ' «Ալէլուիա. Հոդին սՈՆրբ եկե^սցէ
ի քեզ եւ զ. Աւետարսէն լւ»»։ Ղ.ուկասու. Եւ դարձաւ ՏիսՈԼս զալ- 
րոլ\թեամբ Լօդւոյն ի կքալիլեա ...» եւն. < --  Թ. 80/։' «’իարոզ.

իքնդրեսցուք նախաաօՀ]. Ծ՛ 1831 էջ 79» Ծ՛ 1880 էջ 67. դ Տէր ո- 
ղորմեաւ Եւ ախէ զաղաւթս ■ Աւրհնեալ ես Տեր ԱէԱՈէա^ մեր, որ

9*
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ետուր մեզ զպատուիրանս քո ' , . . » եւն.։ -- քծ. 81“ « Խաղա-

ղութինԱ ամեԱհշաճ. Ընկա լ, Տեր ԱսՏՈէէսձ մեր, զաղաչանս ժո
ղովրդեան քո , , . » եւն.։ Վ$Հ « . . . դրեալ մատամբն Աստսւժո/. 
եւ զփառս ամենակեցոյց իշխանութևա(էդ 2,օր եւ [\րդւոյ եւ 2^ոգ- 
լոյ՛ն սրբոյ ո է

14. Թ, 82“»- 87“»' Մանուէ լ վարդապետի 'Մինդ ի յ է էն1 գանձբ։

Հմմա. 8. Տաշէ ան, Ցուցակ հայէք էն էէոադքաց մաաէնադաքանին Ա^իթար֊ 
նանց ի վիէննա, 1895, էք 424 [հ'ւ- 133 Ա 2],

վյնդ.' «էիանձ մեծի» է Սկ.' «Մինդ ի յէէն բանդ, որ ի Լաւրէ, 
յՈրժամ ծադիս փառաւք ի յերկանէ ...» ելն.է ՎքՀ «... եւ դուք 
բարով կացէք մրնացէք > Ողորմեց մեզ, Տ4/» Աս»Ո»էսծ մեր, լս » ։

15. Թ. 87ա- 89*»' «Ողբ ճըն Հեց ելոց » ։ Սկ.' «Ով քահանայք եւ վար
դապետք աստուածաբան, եւ ժողովուրդք հաւատացեալք ամենեք

եան . . . . » ելն. < ՎյԼ' « . . . • ես հաւատ՛ովրս վերանամ յերէլնից 
իւռ\րան, զի Տերն քաղցր է պարտական ողորմութեան» >

16. ̂ . 89/։- 92/« Մկրտիչ Նաղաշի հ ան դո ւց ե ա լն ե ր ի տաղը։

Էյյա. Աաէփան կանայնանց, Ցուցակ հայէ քէն էէռադքէէքի Թիֆ^դի նէր- 
սիոէան հոդէւոք դպրանոցի, թիֆլի՚լ 1893, ծք_ 62—63 • Աքաքաա 1895, 
ել 128—129»

վնգ.' « Տաղ ի *ՆաղաշԷ ասացեալ վասն Շըեջեցելոց » » Սկ.' «Ան

ցանէ մեծութիէՕն ու փառքն աշիսարհիս ...» ելն, < Վ£«' « Այ
Ղւաղաչ, դու լսէ զինչ որ քարոզես, ինչ շահէ քեզ ասելդ, երբ 
ոչ կատա\րէս ։ Որչափ շատ մեծ^ութի՚ւճ ու մալ ժողովես, նա թո
ղուս աւտարաց, (ւ) ի հող մտանես ։ Մի դատիր , . , » «

17. Թ, 92/։- 96/«' «Տազ ի [Մկրտիչ] "Նազաչէ ասացեալ ւ|ասէր ղարիպի » ։
ՍկՀ « Աստուծոյ մարդասիրթն փառք յա\ւիտեան ...» եւն,։ ՎՀ*' 
« Եւ քեզ ամէնքս երկըրպադեմք, ԱստՈՆածածին» ։

18. Թ. 96/<- 100“ Նաղաշի հանդուցեալ երախաների

"•Լրը՝
8ակ, Տաշէան, Ցուցակ հայէքկն էէո-ադքաց ժաաէնադաքաէքքէ Ախֆ- 

թարէանց ի հյ,էէ\ա, հյ.էէ\ա 1895, էչ 851« Աաէփան կանայէանց, Ցուցակ 
հայէ քէն էէո-ագքէէքֆ Թիֆլիդյ՛ նէքսիոէան հողէւոք դպրանոցի, Թիֆլիդ_ 
1893, ծչ 60»

Վնդ• ' « Ողբ վասն էքաեկաԽցըե ճընջեցելոցն ասա)) » ՍկՀ « Արա

րիչն արարածոց մեզ բարկացաւ, քաղցր բնութիՆՏն . . . , » եւն.։ 
Վջ.' «... եւ քեզ ամէնքս ևրկըրպադ\եմք, Աստուածածին » ,

0յց!է!26ժ Ե7 ԱւՕՕաՋ



133

19. Թ, 100ա-101«։ Արիստակէս տաղասացի տղայոց ողբը»
Հմմա. 8-կ. Տաշևան, 8ուցռկ հտյեքէն եեռադքաց մտաենադաքանրն lTfi.fi֊ 
քաք էանց fi հյ,եննա, հ/եննա 1895, էք 812»

վխդ.' «.Ողբ Տղայով»։ Սկ.' «ԱստՈՆաձ ըարոզեաց եւ իըր,ատ ետ ուր 
...» եւն. , 'Լջ. «... սուր երկսայրի, սուր զիմ\անալի, սուր » <

20. Ո՛, 101“*- 1Հ)Յբ'Արի " ա ա կ է ս տաղասացի հանդուցեալ երա
խաների ողբը*

էմմռ. Տակ. Տաշեան, Ցուցակ հայեք էն ձեո-ագքաց մաաևնացաքանքքն l/fifi. 
թարէանց fi '1յ.եննա, հյ,էննա 1895, էք 407,

Վիւդ. « Ողբ ի վերայ ննջեցելոց մանկ անցն ասա » ։ Սկ' «Ես դիտէի 
զաշխարհս ինձ . . . » եւն.» «... աղաչեմ, զիս մի՛ մոռաեէյ., 
ըզկոյսրն կքարիամ բարեխօսեցէք.» ,

21. Թ. 103/*- 106*“* Ո ղբ մեռելի Ոովանէս "Բերոբենց»»

2,մմա. Գ. Սքուանէաէանց, Մանանայ, Կ. Նլի. 1876, էք 279—281,

Ակ «Յերէկ հող վերաւրև անցի, հոտ առի ղքիմ\ըս ...» եւն.» 
*Լջ «... որ կորուստ է րեղ արմենի. վայ անձն իմ եղուկ»»

22. Թ. 106“* — 108«I* Գրիդոր Աղթ ա մա րց ո ւ ընդդիմադ՛րական 
տաղը»»

Լյմա. Բազվավէդ, վևնեաիկ 1845, էք 251- 2,անդէ. Ամաքեայ, վյ,եննա 1896, 
էք 118—119, Leon Alishan, Armenian popular songs, arm.-engl., Venice 
1852, 1867, 1892, tf 19 են.» H. Mappt, Ma յւաոաԱ nomdKU st ApMeHuo 
CMp. 74.

վխդ.' « Տաղ ընդդքւմառական Ո*-րախ ութե անց » t Սկ ♦ ' (( Տամքխ ա֊ 
ռաւաւտ եւ լոյս պըլպուլե էր նըստեր \յ\այգոյս ♦ ♦ ♦ » ևւԱ,ւ Վ£. 
« ♦ ♦ ♦ ղանկլխ վտակեցաւ, այգոյս • ահա որ ելա այգ՛ոյս» :

23, Թ. 108-/—109Հ « Ողր p վերայ ննջեցեալ ղա\րիպի որ ի աւտարու^ 
թէնճ մեռանի)) ։ Սկ» «Ւնձ ոււքէտ կայր ու. կուման եղբաւրս 
գալու փ փ փ փ » եւն» t *Լջ*' « ♦ ♦ ♦ ♦ եւ յ>եղ ամէնրս երկըրպագեմյ>ք 
տա՛ճար լուսոյ)) տ

24փ 109թ- lllp' Արի ս տ ակ է ս աաղա սացի հանդուց ե ա լն և րի

տ աղը )) տ
Լմմն». Տ-կ. Տտշէրան, Տուցակ Օուէսգրէսց Jtut*kit*դարանէ Մխէ֊
թարեանց է Հէեննաէ Հէեննա 1895, 4071

Վֆգ •* «Ողբ վասԱ ննջեցելոց »ւ ՍկՀ (.(.Եկայք այս աւր եղբայրք 
ամէն փ փ « )) եւԱ*ւ *Լջ^ « • ♦ ♦ խոստովանեմք ղԼայր եւ ղԼոգիդ եւ 
փաոս տալք երխ անձվւնսդ )) »
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26. Թ, 111/։- 117/։ Վէրք.'«^«&ձ ի յ\Լմթեցի 6ովա\ննԷս վարդապետէ
ասացեալ վասն ննջեցեալ ս։ր\ղայոցն » ։ Սկ>' « Յանեղգ յէութեէմն, 
էգ անեղական , . . . » եւն. ։ Վ£.’ «... եւ մեղ ինքն ողորմեսցի, 
Ողորմեաց . մեզ, Տէր ԱսծՈէէսձ, մե. » է

26. ^. 117/։- 119/։՛ « Ողբ Տղայոց. Յարարչէն հրաման որդոցըս մարդ֊

կան . . . . » եւն. ւ ՎՀ « էին անմահին փառս ի յ^աւիտեաե, որ 
երես։ էառ եւ դասեաց յերէքնային խորան» <

27. Թ, 119/։- 121ա* «.Ողր տըղայոց. Ով գեղեցիկ եւ. նազելի ...» եւն.։
*Լջ՝' « . . . . զաչխարհս բարեխաւս ունիմ առ ծնեալ ԱսէՈէածք ի 
կուսէն » ւ

28. ^. 121»- 124»* Յովհաննէ ս Թ լկուրանց ու. [կամ Թու-րկու֊

ցանցուէ 'է մահ քան զքեզ . , ,1 տաղը։

էմէՈս. Կար. կասատննտն, թ-լէրս-քանց^ ^"{հս՚ն՚նէս և էւք սւտղիքը, Տփեք" 
1892, 4£ 46-48. Բացմավիգ, Վևնն֊էՀ 1869, էէ 376. -~ր-.քէ~յ,
հչՈնս. 1896, է£ 115—116. էչ 136.

Վ1>ք.' «Տաղ ի Յովանէս Թուրկուրանց ոյ» , Սկ,' « է մահ քան 
զքեզ յիլեմ, կու. դողամ ու. սարխափեմ ես ...» եւն,։ *Լջ* « . . . 
աղաչէ զիւր միաեխնն, որ գը\թայ եւ ին քև ողորմի» ։

29. Թ, 124/։* Սաղմոս ԽԳ ։ '1խդ>' «Սաղմոս ‘Նաւգի » ■ Սկ.' «Դատեա, 
Տէր, զայնո\սիկ ...» եւն.։ Պակասաւոր է։ Հատուաեի Վջ> « « . • 
Սղիցխն ճանապարհք նոցա ի խաւար եւ ի դայթակղու\ի վւՆ& . . . »>

* * 
*
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ՀԱՍ՛ԱՐ 6.

ք*֊ԵՐԹ 378 [դատարկ 1—5, 377, 378]. — ՄԵՄՈ1ՔԻԻՆ 21x15 սմ. 
[դրութիւն երկս իւն, իւրաքանչիւր 15x4,5—5 սմ.], — ՏՈՂ. 31 կապարով 
ուղղահայեաց, ննօմամբ նորիզոնական գծուած]. — ՆԻԻԲ“ թուղթ, դեղնա
գոյն, ողորկ. — ԴԻՐ բոլորագիր, 376թ նոտրագիր. — ԽՈՐԱԴԻՐ, ՎԵՐՆԱ
ԴԻՐ կարմիր. — ՍԿԶԲՆԱԴԻՐ կարմիր, մի քանի անգամ կապոյտ. — Զար
դագիր կարմիր եւ կապոյտ* 6ա, 111ա, 151թ, 155թ, 180թ, 205ա, 227թ, 
247ա, 276ք, 348բ եւ Ց71ա. երկրորդ տողը կարմիր եւ կապոյտ, երրորդ 
տողը կապոյտ 6ա, հինգերորդ տողը կապոյտ 111ա, չորրորդ տողը կապոյտ 
180թթ, վեցերորդ տողը կանաչ 180թք, վեցերորդ տողը կապոյտ 205ա, չոր
րորդ տողը կապոյտ 247ա~, եօթներորդ տողը կապոյտ 262թք, չորրորդ տողը 
կանաչ 247ա~, եօթներոր տողը կապոյտ 331թք«—ՐԱՌԱՆԶԱՏՈԻՄ մասամբ,— 
ԼՈՒՍԱՆՑԱԶԱՐԴ կարմիր եւ կապոյտ' 6ա, 111ա, 151բ, 155բ, 180բ, 205ա, 
227թ, 247ա, 276բ> 348բ եւ 371ա« — ԽՈՐԱՆԱԶԱՐԴ կարմիր եւ կապոյտ 
6ա, 111ա, 155բ, 180բ, 205ա, 227բ, 247ա, 276թ, 348թ եւ 371ա. — 
ԿԱԶՄ փ այտեայ, կաշեպատ, — ԹՈՒԱԿԱՆ ՌՎԵ = 1646« — ՏԵՂ. Կողո- 
նիայ. — ԴՐԻՋ, ԿԱԶՄՈՎ, ԵԱՎԿՈՎ Դրիգոր երեց. — ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ 
375բ-376ա. — 8ԻՇԱՏԱԿԱԴՐՈԻԲ-ԻԻՆ 376թ. — ՏԵՎԵԿՈԻԲ֊ԻԻՆ 6ա, 157բ 
եր 369բ Ս. էշմիածնի կնիքը. — ՎԻՃԱԿ ընենանրապես լաւ, միայն թերթ 
16 կազմից ելած.

ՄԱՏԵԱՆՍ է

8Ո>ԼՀԱՆՆԷ0 1»ԱԿԵՐԵՐ1Ա.Ի Պ011»ԱԻ ք*ՂԹԵՐԻ 
եւՈրոգինէսի, Կիւրեդի, Եւթաղի եւ մանաւանդ Եփրեմ Ասորու գրութիւններից քաղուածքն*

Խրգ•' « Երանելոյն Ձոհաննու. {\սկեբևրա(1ի վարդապետի » « 
Այ" կ, բա լոքավին ոոպրրեք

տպադքէՈ-թք^նիՀ Ո-կնքեք-նք

0ւցյէյ26<յ by Ա.ՕՕՉ[£
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1. Թ. 6«"- Հռ ոմայ եց ոց թ ղթ ի մե կն ո ւթ ի *.!> ը։

ա. Թ» 6«ր- 12/»ք Ոսկեբերանի յառաջաբանը։
«•» Թ. 6««—Սկ«.Արդ այսպէս իմանալ մեզ. վասն զի ա- 

լակերտր փրկչին մերոյ ոչ առին հրաման գրով աւանդելու, մեր 
զբան վարգապետութեաճն, այլ միայն բանիւ, քարոզել, ո րպէս 
հրամայեց ա, նոցա ի ՏեաոՇէ' դհացեր , ասէ, քարոփեցէք ընդ 
ամե&աւճ տիեզերս. եւ զի ոչ էր նոցա փոյթ ի վերջոյ սմլարու- 
թի^Աս մեր ♦ • ♦ » ելն. է Վք-' « , . • զպարտս հոգւոյ եւ մաւքԼոյ, 
զի արժանաւոր լյ։։ ււ յւ երկնից արքայութեանն ի քրիստոս 8ի- 
սուս ի Տեր մեր, որ է աւրհնեալ յաւիտեանս» >

1 .Թ. —10/«ք • Սկ.'«է եւ այլ գնացք թիւ թոյն ի Հոոմայեցւոցն
ի կատարմանն ցուցս£նէ գի տել զնոսա, որ հերձուածս ել գայ
թագղութիւնս առնին։ Եւ Աորնթա^ցւոցն ի սկզբանն լս\եմ, թէ 
, , , » եւն., Վչ.* «Այս աւրհնակալ արայայրին թուխթքն առա- 
քելոյն, զի վաղճան միայն սկիզբն է միոյն՛»։

Է. Թ. 10/«ք—11քէ-« '1իւգ.' «^««ա[ճառ թիւ թոյն հռոմ\էացւ.ոց » տ Սկ» 
« Բազու՜մք հաւ՜ա\տացին ի 'ֆրիսՏՈս ի Հեթանոսաց, եւ.

էր աղմու՜կ ի մէջ նոցա» ոչ վասճ նախանձու. բարեպաշտու՜թեան, 
այլ վառՌ ն ախ ա զոհ ու՜թ և ան հակառակէին փ փ փ » /րճէր,» Վ£»' « Գարձ- 
եալ ցասուցանէր ըզ^հեթւմնոսս, թէ դու. վայրենի ցիթենի էէք» 
կռնչեց ար մի հպարտանայր » է

րր» Թ» -- 12/«ք« Վ^^*' « Երանելոյն 8ո\հաննու. (\սկեբե-
ր ան ի պատճառ թխթոյն Հռոմէ ացւ՜ոց » է ՍկՀ ԷՀ 8աեկ եւ. հանա~ 
պադ ընթէռնելով ըզդ\իրո թղթոց երանելոյն Գաւղոսի եւ. [= 
րտո] իւ-րա.ր\մնչիւր չաբաթւոց իցէ, զի երկիցս եւ. երիցս եւ. 
չորիցս^ մանաւ՜անդ յՈրժամ յիշատակս » փ փ » եւն» տ « ♦ ♦ ♦ եւ.

զայս ՚ մանաւ-աեդ էր տեսանել ի Րաւ՜դոսի անձինն » տ
ր» 1^Հ 12/։ք- 1Ց/։*»* Եփրեմի յառաջաբանըւ

ԼմմէՈ» ,Ս. Եփրեմքւ, յատ^նաղլւււթւււնք, Վ4ր1« 1836, հաաս Գ», եԼ 1 տ Տ. £թհ- 
րսօրո Տյրո ՇօաաօոԱւրո ա 6թ1տէօԱտ Pauli ՈԱՈՕ թոաաո Շճ ճրա©աօ Խ 
Լ&էԽաո ՏՑրաօոաո a patribus Mekitharistis ^ոտԱԱ, ¥©ո©էստ 189Ց, բ. 1—2.

(( Տեաոն Ե փ ր ե մի )) 9 Սկ»' «Գիտեմ զի նոր կտա^կարան^ա 
կամ պար\զեւ.աւ.յր կամ ի ձեռն կարդթս տու֊ելո (Հուսաց է տու֊եալ» 
^սՀնզի բազմապատում լնոր^\տւ.^է իւաւ-սեցան զառաքեալսն, 
խաւ՜սեցան ըստ առատ մեծու՜թեան» • • » եւն., Հջ♦ ' «Արդ վասճ այ

նորիկ եւ. վասճ այլոց է որ են ի թղթի աստ, առաքեալ զրէ առ 
ՀռոմէսՀցիսն յասելն իւ՜րու՜մ սԱսա» է
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գ» Թ* 13/։**-- 62/։ք' մեէլն ութիւն, ժզ, գլուխ »•

Հ^Ռ-. Ոակևքւևր^նք» ԿոաանգնապպրՀ ծզիակոպ^ապեաի մծկնու֊
ԹՒ* թդթացն Հոռպափք Վ^1»* 18621 Հ-»*»*/» /*, է£ 6—423»

Սկ•* «.Պօղոս ծառայ 8իսՈէ-11ի 'Քրիստոսի կոչեցեալ առաքեալ։ Մովսէս 
է գիրս ^եաց եւ ոչ ուրէր զանունն իւր եգ եւ ոչ որ յետ նորա 
զիւրեաՕցն եղին , եւ այլ ոչ \ք ատթեոս եւ Ղ^ուկաս ւ իսկ երա֊ 
նևլիս Հօղոս յամեեայե ի թուխթսն զանուն իւր դնէք եւ այս զխն չ 
էք Ա*մԼ դՒ նորա • ♦ ♦ » եւե.9 ՎջՀ « ♦♦• եւ ոչ հոգիչխանու\թեանն 
եւ ոչ այ լին չ յայնպիսեացս , այլ այնմ* որ կարովն է » 9

գ* Թ, 62բք' Վերջաբան 9 «Արկին է բանս եւ գրած է վիրա 9 Շնորհր 
Յեաոն մերոյ ք£. ձեզ ա մեկնես ին ս է տեսնես ուստի • սկիզբն 
արար կամ ուր կատ^արեաց 9 Նաեւ զհիմնարկութիւն թզխիս աստի, 
սկսաւ ի նոյն կա տարեաց • ապա եւ զերեխտեացն իսկ յիչնցու^ 
ցանէէ որ առարինի վարդապ\ետի է, ոչ միայն բան իւր է այլ եւ ա֊ 
ղօթիւր աւգուտ լինել աչակերտելոցն 9 Առ Հռոմայեցիս գրեցաւ 
ի ^\որրխթոսէ ի ձեռն ֆիբիեա սաարկաւադի • տունր » •

2* Թ, G&u<tt—HOpf' Աորնթացոց առաջին թ ղթ ի մեկնութիւնը»

ա, Թ, -- &3աք' Եփրեմի յառաջաբանը9

Լմմէո, Ս, հփր^յք։ մաաևնադրութ-իւ.նքէ Վ£1հ* 1836» £“»"»• Գ» 51» Տ. Eph- 
raem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Annenio in 
Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 1893, p. 47 ։

Վ1»,♦ * «հատճառր ^որընթ^ացոց առաջին թի*\թոյ Նփրե՚մի հաւրն» 9 
Սկ»' «ttn. 4որնթա|ձր^"^ • եհաս աւետ^արանն ի ձեռն Պաւղոսի եւ 
լի/գա^լան զհոգին • տիրեաց նրպա ամբարտաւան ութիւն t t » եւն,9 
Վջ»*«♦ ♦ ♦ ս*ս֊ որ առարեալն ^օզոս գրթեաց զայս )> ։

բ, &^աք-- 0!^ա*մ Ոսկեբերանի յառաջաբանը9 ՎնգՀ « d ո հանն ո ւ Ո « *
կե բեր աճ ի» 9 ՍկՀ աԿորքիյթոս րաղար է առաջին եւ

յոէովիէ-\{Հի^ր ի հթնն կէւնցաղական առատութեամբ փ « * )) եւն, 9 ՎջՀ 
« ♦ ♦ փ եւ ի կարծելոյն գիտել թնչ առաւել րան զայլսն ի սկզբանն 
ասէ » 9

գ. Թ. 65<"օ- 110/։ք* մեկնու-թիւն, ժզ, գլուիւ։

Լմմա. Տ"վհւ"նէ։աւ. Ոակեր֊երանի «■ynwayl'aw^ յեկնաւ.֊
թքո* թդթ-ցե Վէրն. 1862, Հ-• Բ, էէ 425—430,

Սկ.' «հաւղոս կոչեցեալ առաքեալ ՇիսՈՆոի Քրիստոսի ։ Տես, զի՞արդ 
առա^իե բսնիւ-վն զհպարտ ութի ՛լեն աԱբարտօանու֊ 

թեաճ [= ամրարտաւանոէ-թեան^ ն՛ոցա ի փսյր կոբեանեաց, ել յեր֊ 
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4/’/’ £*^44# ղամե&այե պարծանս նորա , . եւն. է ՎՀ «... կա- 
տարեսյց '^րիէԱՈս 6իսոէս որ ոչինչ մարդկային ունի եւ ոչ մարմ- 
նակէմնս, այլ հոգեւոր իմե Է» ։

դ. Թ, 110/«ք ’ Վերջաբան' «Աո կորընթացիս թուխթ գրեցաւ ի եի- 
լիպեայ ի ձեռն...» եւն. <

3. Թ, - 151/։»’ Կ որն թ աց ng երկր"VI PlPfr մեկնութիւնը.

ա. Թ. 111ա»—111/։»' Եփրեմի յառաջաբանը,
ՀմՈո. 0- ԵփքԼյի մառևնս/դրսւթքււնց, Վէնէաիկ 1836, Հ»»*ր Գ, ԷԼ 86։
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 85,

*1^էգ.' «Պատճառ երկրորդ թղթոյն կոինթացոց հաւր Ե բրեմի [— 
Եփրեմի]» ։ Սկ. Հալածուէքե մեծ եւ անհնարին յարեան ի վերայ 
աւետարանին , եւ նեղեցան կորընթ ացիքն ըստ կտրի իւրեաեց ։ 
թայց ա\ռաքեալ . . . » ելն. > Վ£. «... եւ ի սկզբան անդ դըՀնել 
ընդէր բնաւ զՏիմէթէոս առանձին իւրում համեմատեաց»։

բ. Թ.ճճճբո—151/։“' մեկնութիւն, ժդ. գլուիս,

Լմմն։. (թիհսւննսւ Ոսկնրևրանք, Կոսսւանգնսւյղսչսի ծպթժրաըէաազծւոի - նկնսւ- 
թիւն թղթաց ^ալղրսի, հինաթ/ 1862։ հաս։, fl, Էչ 430—431։

Սկ' «Պաւզոս առաքեալ ՇիսՈէ-Աի Քրիստոսի • ՓսՀնզի յառաջուՏ/Լ 
այս թթթի անդ իէոսւոացաւ առաքել զնա առ նոսա, եւ մեծ պատ
ուիրանաւ ասէր, զի թէ եկեսցէ առ ձեզ ^էմոթէոս, տեսջիք, 
զիարդ աներկիւղ եղիցի ...» եւնւ. ։ Վ£.' «"ք^անղ ի մեծաձայն դռ^չէ 
այժմ, ղի յայնժամ պազըստտիացիքն միայն լըսէթն, իսկ այժմ ա- 
մենայն տիեզերք » >

գ. Թ. 151/1» վերջաբան' «.Առ Կորընթացիսն երկրորդ թուիէթն գրե- 
ցաւ ...» ելն. ։

4. Թ. 1Ց1/1»- 155/»"* Եփրեմի հորնթացոց երրորդ թղթի յառա-
ջա բան ը, 

էմմտ. օ. ԵէրծժՒ յառննտղրսւթթ^, հ,ծն. 1836, V Գ, ԷԼ 116—123֊ 
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 117—124. Th. Zahn, Geschichte des neutestamentllchen Kanons, 
II, Erlangen 1891, S. 595—606 [0«»« Կ^տյէա՚նցծ ղեքմ. թաքգմ.], 
Սթսսթա, վքնննա 1891, 7—9. P. Vetter, Der apokryphe dritte Korinther- 
brief, Wien 1894, S. 4—7, 70—79, 80—97. Theologische Quartalschrift 
LXXn, TQbingen 1890, 627—639,
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® Untrp հաւրն Եբրեմի պատճառ եր]ր]որդ թղթ"յե Un/»p»- 

թացւոց]» : 9կ' «,^\որընթացիքն յետ միաբանենլոյն իւրեաեց ի ձեռն 
թըղթոց առաքելոյն ի հերձուածոց անտի, որ անդէն եւ անդ յինք- 
եախցն ի վերայ իւրեաԱց ծնան, խռովեցուցիչք ոմախք (ոմանք) 
օտարք ւ/ըտան ի նոսա ել խռովեցուցին զնոսա . . , » եւն. > Վ£«*
« , . . ապականութիէ.ճ որչափ եւս առօ\ե լ [= առաւելի յայնմ օուր 
[= աւուր] յարիջիք ող^անդամք մարմեով այն որ իբրեւ հոդ յերկրէ 
ցրւեալ է»,

5. Թ, 155/1J—180/։~' Գ աղատաց ng թղթի մե կն ո ւթ ի ւն ը»

ա. Թ. 155/։^ Եփրեմի յառաջաբանը»
էմմա. Ս. Եփրնմծ մառն-նաղքտթիւնք, Վ*1. 18Ց6, Հ-«ք Գ, եԼ 124, Տ. Eph- 
raem Syri Commentaril in epistolas D. Pauli nunc primum ex Armenio in 
Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translate, Venetiis 1893, p. 255,

'1նդ.* «Untfp հաւրն Եփրեմի պատճառք թըղթոյն %աղատացւոց » > 
Սկ.' « Գաղատացիքն աշակերտեցան Պօզոսէ ոչ պահել ըզպահա- 
պանութխէլ աւրինացն ...» եւն.» Վջ.' «... սկիզբն առնէ դրել 
բդէմ (= ընդդէմ] նոցա յաւելն իւրում այսպես» >

բ, Թ. 1Ց6ա~- 257 ա»' Ոսկեբերանի յառաջաբանը» Վխգ.' V. Ոսկե
բեր ան ին»» Ակ' «.Ո աղում անդամ լի է սկիզբն ճառիս եւ մե
ծաւ իմաստութեամբ, ոչ սկիզբն միայն, այլ գրէթէ ամեԱայս 
թուխթս ...» եւն.» ՎՀ.' «... ասէին թէ 'քրիստոսի աշակերտք են 
այլքն եւս ա\ռաքելՈցն, վասն ոիոյ եւ առնէ սկիզբն»»

դ, Թ. 157«»<»—180/»ք * մեկնութիւն >

Լմմտ. քյավհէոԼ՚քտւ Ոոկեւ»ևքտէ>բ կաառսւնվնօւպօըւբ
թ/,ւն թէթպՀ, ղաւղր.բ, 1862, հատ. P, ԷԼ 431֊433,

Սկ,' V. հաւղոս առաքեալ ոչ ի մարդ\կանէ եւ ոչ ի ձեռն մարդոց, 
փսէն^զի որպես ասաց ի կանխագույն , խաբէբայքն ասէին թէ քան 
զա [= զ ամենայն] առաքեալսն յետնոյ է եւ ի նոցանէ ուսաւ, զի 
Պետրոս եւ Օակովբոս . . . . » եւն., Վ£«' « • ♦ ♦ . եւ յիչեցուցանէ,
զշնորհսն, յորս վայելեցին, որով բօական [= բաւական] էր յտ [= 

՚ յամենայն] հրէական մոլորութենէն հեռաց ուսանել զնոսա» <

դ. Թ. 180/»«« վերջաբան' «Առ ^աղատացիսն գրեցաւ ի Լռիմէ. տունք 
մղդ»»

6, Թ. 180|։ք—204/ւք* Եփեսացոց թղթի մեկնութիւնը»
ա. Թ. 180pf—181«*»«“* Եփրեմի յառաջաբանը ։

Լմմտ. V. Եփբեմք յատծնսոքքութբլնք, Վէ*. 1836, հոտ.. Գ, Q 138, Տ. Eph- 
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raem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli, nunc primum ex Armenio in 
Latinum sermonem a patribus Mekitbaristis transtlati, Venetiis 1893, p. 140»

Վքնդ' ((Սուրբ հաւրն \յւիրեմի պատճառք թղթոյս \$ւիևսացոց» ։ 
Սկ»' «ծփրթացիքն [== Եփեսացիքն] աչակերտեալք է\թն յաւետա
րանիչէ անտի [= Յովհաննու]։ Եւ քանզի տեսեալ և տես նա զե

րիսն ընկերսն իւ՜ր թէ սկիզբն աւետարանակն առ ի մարմնոյ ու

րարին, զի ղմըտաւ ածեալ կարծիցեն մար դիր թէ մարդ է այն, որ 
երեւեցաւ • ♦ ♦ » եւն.ւ *ԼջՀ « ♦ ♦ ♦ վասն մարդկութեան նորա գրեաց 
\}ւիեսացւոցն որպես ի վերուստ ասացի յաղագս Քրիստոսի» »

բ» Թ» 181 181/։“» Ոսկեբերանի յառաջաբանը ւ

Լմմտ» Տսվհաննու. (Ոսկեբերանի Հ ոստ անդն ոսպսլսի եպիսկոպոսապետի մեկնու
թիւն թղթոցն Րաւդոսի, *Լեն. 1862» հոռ"» Ա, ԷԼ 673—6741

վ^նդՀ «Ասկեր երան ի ». » ։ ԱկՀ «.Եփեսոս մայրարաղար Է \Լսիաց֊ 
ւոց պաշտէնեաէ հարկատու Էր \Լրտեմեա դիցն * փ փ » եւն^է Հջ,' « ♦ ♦ ♦ 
որպես այժմ յայտ^նեցաւ եւ մարգարէից հոգովն լքնել հեթսնոսաց 
ժառանգակիցս եւ մարմնակիցս եւ հաղորդս աւետեաց սր ի ^րիս^ 
տոս Շիսոէս»։

գ. Թ* 181/։*»-- 204/։ք' մեկնութիւնք զ գլուիւ t
Լմմա» Տս^հաննու (Ոսկեբերանի նոսւոանդնսւպօլսի եպիսկոպոսապետի մեկնսւ֊ 
թիւն թղթոցն ղաւ.զոսիք 1862» Ա, եջ 674—942.

ՍկՀ (Հ^տւզոս առաքեալ ՇիսՈՆ՚սի քրիստոսի կամօքն \եսՏՈՆ&Ոյ սըլ 
բւոց որ են յ\յւիեսոս եւ հավատաց Լելոցս ի ^րիսՏՈս ճիսՈՆսէ Ահօ^ 
ասիկ [= Ահաւասիկի եւ ըզկամօքն հօր եդ, իոկ արդ* գիաբգ փոք? 
թնչ պարտից\եմք համարել զՀայր եւ ոչ երբեք կամաւքն \եսՏՈէ-ձոյ 
♦ ♦ փ » եւն, ւ Վ£** « ♦ ♦ ♦ գի nt ամենայնի մեղք ապականութէնեն 
եւ ար դարձութիւնն ան եղծ ուր ինե » է

դ^ Թ» 204/»ք * վերջաբան « Առ \յւիեսացիս գրեցաւ ի Հռոմէ ♦ ♦ ♦ » եւն.ւ

7< £*♦ 205/։**--227«*ք' Փ ի լի պեց ոց թղթի ^եկնութքյւնը։

ա, Թ. 205«*“»' \)ւիրեմի յառաջաբանը ւ

ԼւՐմտ, 0, Եփրեմի մատենագրութիւնք, *Լեն, 1836» £“*«". Գէ է£ 154. Տ. Eph“ 
raem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Armenio in 
Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venitiis 1893, p. 157,

*1Հնգ.' «Սուրբ հաւրն Ե բր ե մի պատճառք Փիլիպ\ացւոց թղթ\քն » է 
Սկ.' « Հալածանք մեծ յարեան ի վերայ ^տւղռսքյ ի քաղ\ակի ա֊ 
ռաքսեաց Փիլիպեցւոց, եւ նեղեց\ան ընդ նմա ♦ ♦ ♦ )) եւն*ւ « Եւ 
ի վերայ այնոցիկ առ նա գրել առ Փի լիպեցիսն ի Հռոմ քա\ղաքէ 
յասելն իւրում սՈսա)) է
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/։. Թ. 205“»f—206pf֊ Ոսկեբերանի յառաջաբանը«

Լմմն. Ո-կերերանք, ԿսստանդՀապսըւթնզիսկսպոոաղևտի յևկնու-
թիւն թէթ-ց1- 1-ւ.լ.աի, Հևն. 1862, Ա, էք 342—348.

Վն^ք.՝ « Ո ս կ ե բե ր ան ին » ։ Ակ.' «Փիլիպեցիքն [^] քաղաքն (Է) 
(^ակեդոնացւոցն են ի գլիւօոր [= զլիաւոր] եւ- ի ^Հսղոնիայ քա

ղաքէ, եւ 0> [= որպէս] ասէ Ղ.ուկա . անդ դարձաւ եիրանէ վաճառ 
♦ . , » եւն.. Վ£. « . ♦ ♦ այէ եւ էասէ անփոյթ առնէք ղփս, այլ հա
սանէր ձեռն » t

գ. Թ. 206pf-- 227աք' մեկնութիւն t
Հմմսւ. հովհաննսլ Ոսկեբերանի կոսաանղնոլյղօ  լսի ևպիոկսպսսապևաի մևկ՚եսւ- 
թթ* թղթոցն ^աւղսսի, Հեն. 1862, հաս.. Ա, կչ 348—521,

Ակ.' «Պաւդոս եւ ^իմէթևռս եառ^յ^այք 8իսՈ1֊սի ՓրիոէՈսի։ Զի 
թէպէտ եւ. թըիյթին որ զկնին այրս [= այսր] թրիթին է, զՏի- 
մէթեոս եղբայր ի սկիզբն թղթին զրեաց, աստ եւ զանուն առա- 
քինութեանն ի բաց առնելոյ իւրմէ ...» եւն,. *Լջ.՜ « , . , զի հա

նապազ {ւ [=/’^7^ մեզ եղիցի նոյն ջնոհրք».

գ. Թ. 227աք վերջաբան «.Առ Փիլիպեցիսն զրեցօ [= գրեցաւ] ի Լոոմէ 
, , , » եւն. .

8. 227/։“-- 246/։ք* Կ ո ղո ս աց ոց թղթի մե կն ո ւ.թի ւնը.

ա. Թ. 227րռ-- 227/«ք Եփրեմի յառաջաբանը է
էմմա. 0. Եիքեյր մատենսպր սւթիլնք, Հևնևռէկ 1836, հառսք Գ, էք 165։ 
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar
menia in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 169.

Վէ>ք.՝ «Սրբոյն եփրեմի պատճառք թղթոյն Կոյո\սացւ.ոց » , Ակ.' 
« ^ուլոսւսցիք աջսկերտեալ է \}փրփրեա, այն որ ի նոցանէ, իսկ էր 
յետ վարդապետութեան սորին . . . » եւն. Վ,ջ.' «... առ նոսա քւեբ- 
րայեցիյն հեթանոսօք, առ դրել նոցա յասեն իւրում (յ)ի սկզբան 
թղթի" այսպէս » ։

բ. Թ. 227րք--22Տրռ' Ոսկեբերանի յառաջաբանը»
Յովհսէնն/էւ. Ռսկնթերսնի ^ոււսէսւնղ^ւնւպօլն[ւ եպիէէկոպէէսէէպևէէէի մեկնէէւ.^» 

թքօ-ն թղթոցն ^տւղոսի, Վենևսէքւկ 1862» հաաոր Ա, 522---5231

Վէրք»՝ ((Ոսկեբերանին))։ ՍկՀ ((ILtfbGlUjG թոփթ ^\աւ.ղոսի ունի 
աւ.ելի որ^ւ ի կապ\սնսն գրեց ան, որպես աո. ՆփեսացւՀոցն եւ.

որ աո ֆիլիմոն ♦ ♦ • » եւն.ւ *Լ$Հ « ♦ ♦ ♦ դարձեալ^ թէ միայն ի 
գալըւՀս^սէ^ևանն իմում, աոաո\ել ք== աոաւնչ] եւս յորժամ մեկու֊ոքիյ 
իցեմ» »
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գ. Թ. 228/>“-- 246/։ք։ մեկնութիւն <

Հմմռ ՏՎհանէտւ Ո«կ1րՒէքա\1ւ կտոաէպնսւպ,^ Խք>»քաք«ա«ք1»վ1 Հ1|%»ւ- 
թքւն թղթ-3^ Ն».-է«վ1, 1862, <-—ր ս, էչ 525—672,

Սկ.'«Պաւղոս առաքեալ իսոէսի ՓրքւսէՈէփ (յի քի) կամաւքն Աս֊ 
ՏՈէ-Ժոյ/՚ Պարտ է նախ դ պատճառ թը[ղ]թիս ասել, զոր եւ. աստէն 
իսկ ի թխթիս , , , » եւն: *$.$•' « . • • զ ի վասե անուանն ար]մէմնի 
եղեն անարգելոյ ք> >

9. Թ. 246/»ք— 263/»ք' Թ ե սա ղոն իկեց ոց առաջին թղթի մեկնու
թիւնը.

ա. Թ. 246/«ք- 247*»ք' Եփրեմի յառաջաբանը.
էմՈո. Ս. Ե+ք^յլ, մոոննագքութ^յ,, 1836, հաստք Գ, էք 176։
Տ. Տբհրոօա Տյրրէ Շօւաոաւէարււ Խ օբէտէօԽտ ն. ԲյաԱ ոսոօ բրսոաո շճ ձր- 
ոաաօ 1ո ԼոԱոաո Տ6ոոօո6ա ա բ&էրէեստ յ161ճէհ^8է18 էրտոտԱՃ, ¥6Ո6ճ1տ 
1893, բ. 179,

Հնգ9\<լ Հաւ՜րե \}փր եմէ Ս^ատձառ ^ևսաղոճիկացոց առաջին թղթին». 
Սկ' « ^սւււլոս իթր|/ր,- հալաեեց\աւ ի քաղաքէ անտի ի ֆիլիպեցոցն, 
ե1լն նա ի քաղաքն . . « » ելն. , Վջ.' « , . . այլ վասե ոմանց ի նո
ցանէ ղի հանգուցեալ էին նոքա, առ գրել նոցա առաաքեալն Պօղռս 
յ\Լթէնսն յասելն իւրում» >

բ. Թ. 24:7աի-- 247/»»' (1սկեբերս/նի յառաջաբանը. *Լնգ.' Լչուսս^ց^
քում] « ո սկ եբերանի »< Սկ.' « Ընգէ՛՛ր այսպես, յորմամ աո. 
^իլ^իպեցիսն գրէր գ$իմէ\թեոս, որ առ իւր ունէր' լիւգէր ոչ գրեսոյ 
որ եան^աւթ , , , » եւն.ւ 'Լջ>' « • • • որչափ եւս առօել [= առաւելի 
ին^ւ գնոյն խնգրէր ել ի նոյն փութար»,

գ. Թ. 247/1»—263/«ք' մեկնութիւն ,

հս^հան՚նսլ Ոսկնրևրանթ քյտոոնգնսւյգսլր/, նպչ,սկսպսսապնա^ մէկնռլ^ 
թգթսցէ ■դրոէ, Վ.եննսւ^կ 1862, հոաոր Բ, էչ 433—462,

Սկ.' սՊաւղոս եւ Օիւղանոս եւ Հիմոթէոսւ Լայևաց դու ել տես, 
զի խոնարհութեամբ իւրով մոռացալ նա զսՀնուն , . . » ելն.ւ *Լջ.' 
« , , . վասԱ երգմանցն արասցեն զպ\ատուէրն քարողի մեե երկիւղդ 
էր նոցա յիրացն » ,

գ. Թ. 263/«ք վերջաբան' «Առ ^եսաղոնիկեցիս Ո1ռաջ\թն թուխթ գրեց» 
[= գրեցաւ] յԱթէնսն . տունք ճղգ >

10. ^. 263/«ք-276««ք' Թեսաղոնիկեց ոց երկրորդ թղթի մեկ
նութիւնը.

0ւցւէ(26<1 Ե7 ԱւՕՕՉ1€
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«»• Թ. 26Ց/><"- 264««ք * Եփրեմի յառաջաբանը ւ
Հ^Ոո. 0. Նիրեմի մաաենտգրութիւնց, Վենետիկ 1836, <—ք Գ, եք. 184, 
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 190,

Վէւ^,' «\]րբոյն եփրեմի երկրորդ թղթոյն ^եսազ\ոնիկացւոց» ։ 
Սկ.'« /’թրեւ բնգս1£ա)> ւսաղոնիկևցիրն զկնի այսրն ղթուիյթն ա- 

եւ. ընթերցան ի մէջ մ ողովր դեկանն, որպես եւ հրամայե\ցաւ 
նոցա * ♦ ♦ » եւն,։ , • « է ձեռն այնոցիկ, որ տ [= ամենայնի

խնդութեամբ րարՈղէին ղհա առ դրել նոցա այսպէս» ։

ր. Թ. 264“»ք- 265pf Ոսկեբերանի յառաջաբանը։ Վնգ,' «Ոսկեբե
րան ին »։ Ոկ,' «Ասաց առաջին թղթին թէ աղաւթս ամնեմր ըզ\- 
ցայգ եւ զցորեկ տեսան\ել զձեզ եւ. թէ չունիմր . . , » ելն., Վ£.։ 
« . , , այնպես եւ նորին արբ. են էակն [= արբանեակն. հպարտու
թեամբ վարեսցէ չարութեամբ » ։

զ. Թ. 265/։ք-276««ք։ մեկն ութիւն » ։
էմմա. Ոսկերերանի կոոտանգնոլցօ^ի եպիոկացաասգետի մեկնու
թիւն ԹղԹ՚՚Յ^ ^տւդըոի, Վենետիկ 1862։ $«•«•<•/> P, kf_ 462—465 >

Սկ,' «հաւղոս եւ \\իւղիանոս եւ $իմէ\թեոս\ ։ Որչափ ի\նչ դըսրով- 
եալ եւ խո\տեալ ամօթս։լից էխն հեթաեոսր. զի ի վերայ մոլոր\ու- 
թեաԱ եւ խաբէութեանն իլրեաեց ի սուր եւ ի սատակումն , , , » 
եւն.։ 'Լջ>' « ♦ ♦ . . ոչ որ կարէ լսել եւ իմախալ զի ատելի բանս 
թղթոց նոցա » »

դ.. P'. iKlwf՛' 'Լերջաբան' «Առ ^եսաղոնիկից^իխն երկրորդ դրեցաւ 
վյթքմնա . տունր ճզ » .

11. Թ, 276ք։«-331p-‘ Ե բրայ եց ոց թղթի մեկնութիւնը։

ա. Թ. 276f>**-- 276<"ք" Աղէրսանդրիայի Եւթաղի եպիսկոպոսի յառա
ջաբանը ։

ԱՈ.. Աստոաոէւալունլ մասնան հի\ և *«ք կս,ակաքսՈ.աց քրտ 
մանօւթեան նախԱաց յեքոց /։ հելլե՛նական հաւատարմագոյն քնագրէ ի 
հակականս րտրրառ , նսրոգացեա ի լրյս ընեպյեալ յիիարեյագոյն ML"֊ 
էՒր գտդափառե համեմատութեամբ այլևայլ օրինակաց, հանգեքե կաքևօր 
եանօթօւթեամր րնարանին, ^աշիատասիրսւթենկ Հ. Տօ^հաննսւ {Լօհրապ- 
եան հարղացետի . . , , Վենեաիկ 1805) հատոր Գ, եչ 503, աօտսւա-
ևալունչց հին և նոր կտակարանաց, ՛ըստ միարան հացեմ ի գրլագրօց մերոց 
է յ"յն րնագրաց, Վենետիկ i860, էք 1171, C. Conybeare, Journal of 
Philology, 1895, p. 241—259. J. A. Robinson, Euthaliana-Studies of Eu- 
thalius ... and the Armenian Versions, London 1895,

Վ^։զ.' «Ե թ ա զե ա պատճառ Նբրայեցոց»։ Սկ' «Եբրայեցոց թուխթս 
թուի թէ չխցէ Պօղոս, վասն նըկարադրին եւ վասե ոչ ...» եւն, ։
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Վ£." « . • • որպես եւ ինքն ընթե լծուա\ծս [= ըԱթեր^ուա^սյ յառաԼ 
մատու(ցեցու)ց\անէ » >

բ. Թ. 276pf-- 278/»ք* Եփբեմի յառաջաբանը»
էմմտ. Ա, ՆփրԱյի մաթՆնաղրութինք, »Լ1րԱս։իկ 1836։ հտսւսք Գ, եչ 194< 
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 200.

ՎՀնգ.' «Եփբեմի սուրբ հաւրն ո » Սկ.' «Ւ սկզբան իսկ թղթ՜իս 
ծուփս եւ խնդիր ա^նդաւ, դիտել ճանխչել վասն էր ապա յամեէոսյե 
թուխթս իւր, եւ աստ ոչ դրեաց . . . » եւն.» Վ£ « ♦ . . համայըէին 
նոքա, ասէ ի սկիզբն թըղթին իւրոյ, սոսա։

գ. Թ. 278/«ք- 280/։»»' Եիւրեղ Աղէ քսան գրաց ու մեկնութիւնը»

չյմս,. յ. p, Migne, Patrologiae cursus completus, Ser. I, tom. 74, pag. 
773—1006. S. P. N. Cyrilli archiepisc. Alex, in D. Joannis evangelium. 
Accedunt fragments varia necnon tractatus ad Tiberium diaconum duo. 
Edidit post Aubertum Ph. Ed. Pusey, Oxonii 1872, in 173—440.

'1խդ.' «Կիւրղի է»» Ակ'«Ել ի վերայ լերին բարձել աւետարս£նիչդ 
\}իոնի բարձրացուցէք մի երկինչ\իք ասաց քաղաքդ Ցուդա ահաւա- 
սիկ ԱսՏՈէած ահա Տէր» Պարտ էր թէ որ զբախ պատգամացն ԱէՏ- 
ՏՈւծոյ քարոզեաց *3ի [= աշխարհի] ի զանդիտելոյն . . . . » եւն.» 
Վջ.' «... լինէր քրիստոսի շնորհացն աւգխականութեաւէբ սկըզբսէն 
արարից ասել » ։

գ. Թ. 280/։“-- 281««“* Արոգինէսի յառաջաբանը»
էւՈՐս,, էլ-սեբիսսի կևսարացլոց եկեդիցլղյ յ!րղևս»է յասորազյն
p հայ, պա րդսւպանեա/ Նոր թարգմաՆութ-Նամր. p յթ րՆագրէՆ, p ձեո-Ն 
Հ. Արրահամ Վ. ճարՆան, հևնեո^կ 1877, եչ 473—474, Eusebius Kirchen- 
geschichte, Buch VI und VII, aus dem Armenischen ubersetzt von Erwin 
Preuschen, Leipzig 1902 [Texte und Untersuchungen zur Geschichte der 
altchristlichen Litteratur, hgg. v. O. v. Gebhardt und A. Harnack, N.F. 
VH 3] S. 33—34,

'1նգ.' «Որոգի\նեաց [՜՜՜ Որոդինեայ] զեկեղեցական պատմ\ու~ 
քէե\մնցն այլ պատճառք թղթին \}բրայեցւոց»։ Ակ.' «Բայց ասաց 
նա դարձեալ վասճ թըղթոյն Լեբրայեցւ\ոց, յորժամ թարգմանէր նա 
եւ եթէ տիպք բանի թզթռյն Հեբրայեցւոց ոչ է տըգ\էտ ...» ելն.» 
Հջ.՝«... ի հևբրայեցի լեզու, եւ. թարգմանելս^ փւա ^ըղե^մէնտես 
ի յոյն անդր » 9

ե* 281«*«»—284*"ք' (1սկեբերանի յառաջաբանըւ «Ոսկեբերան

վարղապետթն y> t ՍկՀ « Հռոմէացորն գրէ եր\անելին ^օղոսէ 
մամն^ակս էցեմ հեթանոսաց առաքեալ» զպաշտօն իմ փառօոր [==
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փառաւոր] առնեմ , . . , » Վ£. « . . . . այնոցիկ որք երկայն
մըտութեա՚մբ ւհսռսւնգեցին զօեսփսն [= զաւետիսն] ։

զ. P". 284*«ք----331/։<“' մեկնութիւն >

է մ*Jan. քյովհաննսլ Ոսկեբերանի Կ""տանդնա-պսլսի եպիոկոպոասպեաի ւ/եկնսլ- 
թիւն թղթոցն կալղոսի, Հեն. 1862, հաա. Բ, էք 466—567,

Սկ' «թագում մասամբ եւ բազո՛ւմ աւրինակօք կանխեաւ խօսեցաւ 
llwJnttuA ընդ հարս մեր մէսրգարեիլք > Ընդէ՞ր չեգ զանձն հանգոյն 
մարգարէիցն . , . » եւն.ւ Վ^Հ « Շնորհք իւ [=/A^] ամենեւին ձեզ 
ամեեեցՈւն աո հասարակ մեծի 'եւ փոքու, առն եւ կնոջ, ծառայի 
եւ «ոճաոէր, ծերոյ եւ տըղոյ »>

է. Թ. 331/» վերջաբան' « Uh Սբրայեցիս գրեցաւ [յ^Բտալիայ ի ձեռն 
Տիմոյթեայ . տունք չգ » t

12» Թ. 331/«ք--- 348/։“* թիմոթէոսի ա ռա ջին թղթի մեկն ութիւնըւ

սւ. Թ. 331/«ք--- 332*»“* Եփրեմի յառաջաբանը »

Հմմա. 0. եփքեմի մատենագրութիւնք, Հենետիկ 1836, հատոր Գ, ել 234. 
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sennonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 243,

Հխգ «Սուրբ հաւրն Սփրեմի սլա|<ոճաո առաջի թըղթպն ճիմէ- 
թէ\եա իմաստնոյ» , Սկ' «Առաքեալ ղճիմեթեոս յղեաց առ Ե^^օ]֊ 
ցիսն վասն ոմանց, որ ի Լեբրաեցւոց աՀնտի խռովեցԼուցխւցանէին 
զնոսա » » , » եւն. > *Լջ' «... շրջի Լ ի տուն UuantAry. զի նա ինքն 
է եկեղեցի Uusntdiy [յ]ասեչն իւրում այսպէս» ,

/<• Թ. 332m,*—ՅՅՑ"**' Ոսկեբերանի յառաջաբանը >

Հմէ&>. Ուլ^հաննսլ Ոսկեբերանի կսստանդնոլպսլսի եբ/իսկսպսսասքեաի մեկնսլ- 
թիւն թղթոցն հաւղոսի, հենեաիկ 1862» հաա. Ա, եչ 1-- 3։

Հնգ.'ս(\սկիբե բանին » ։ Սկ.' «Յեօթանասնից առաքելՈցն էր Տի-

•քէթէոսօ եւ. վկայէ եթէ զարմանալի էր մանուէլն • * • •

եմե.ւ Հջ.' « • • . • "P օտարոտիսն ուսուցանեն, այլ թէ պատուէր 
տայր նոցա մի օտարապէս ինչ ուսուցանել զայսպիսի» ։

դ. Թ. 333<"*"-- 348/։«' մեկնութիւն >

Հմ՞ա. Օսվհաննու Ոսկեբերանի Կսսաանդնուպսը.ի եպիսկոպոսապետի մեկնու
թիւն թղթոցն Պաւղոոի, Հենեաիկ 1862, հաս«. Ա, եչ 3—167,

Սկ.' «Պաւղոս առաքեալ Օիսուսի ՓրիսՏՈսի ըստ հրամանի փրկչին 
մերոյ ԱսՏՈէԺ^, է պատիւ առաքեյ^ոցն, մեծ եւ կարի զար-
մանա^լի. եւ ամեճաչճ ուրէք տեսանեմք գՊաւղոս ...» եւն.։ ՞ԼՏՀ

10
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« Ընդէր ղի ի հաստոցն [= հաւատոցն] հանեն եւ ոչ տան կալ հաս֊ 
տատուն ւ Շնորհք ձեղ իբրեւ ըդ\1{նիք ի վերա դնէ» ղի որ 
շնոր\հք ԱսՏՈՀ-ձոյ են ամեճաչԱ ի^ձ բարեաց լինի» »

դ» Թ» 348/։**' վերջաբան' «Աո թիմէթէոս թուխթ առաջին գրևցաւ ի 
\*աւոնդիկայ, որ է մայրաքաղաքաց Պաղեստան\ացւոց» տունք մլբ\)ւ

13» 348/։**-- 362**ք' Թիմոթէ ո սի երկրորդ թ ղթ ի մեկն ո լ֊
թիսնը,

ա. Թ. 348/։«•-- 349«։“* Եփրեմի յառաջաբանըւ
հմմռ. Ս. ն+րևմք, մռաևնադքալթիլ^ք, 1836, հաաոք Գ, էջ 247,
Տ. Ephraem Syri Commentary in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 256,

Վ*"?«. l]բբոյն \}փրեմի սլաաճառք երկրորդ թըդթոյն Տիմոթիայ » , 
Սկ.' «4ալւլոս ծա&ե|ա<- հողովն որ է ի նմա, թէ մեր ձևող է ժա
մանակ վաղճանի իւրոյ , , , ։ » ևւն., Վք•* «Արդ վասՕ> այսր եւ 
վասն, այլոց դրէ նա ի Լթոմ քաղաքէ առ Տիմէթէոս յարելն 
սելն] իւրում այսպէս » t

բ» Թ» 349«ք*»- 349Ր~' Ոսկեբերանի յառաջաբանըւ
Լմմէո» Տէվհաննւէւ. Ոսկերերանի նէքսէոանղնուպօ լսի նէղիէ»կ*սրէսաէղեէոի մեկնաւ— 
թիւն թղթացն ^սէւղասի, Վձձ». 1862, £«*«*»• Ա, ԷՀ 168-- 169 »

Վն^.' «Ոսկեբերանին» տ Սկ»' (է հի արդ իցէ երկրորդ թուխթ զ{"է 
առ Հիմեթեոս» վաղփաղ^ակի դալ առ նա եւ չեղեւ գալ, մխիթարէ 
♦ ♦ ♦ ♦ » եւն»է t Վք** « Եւ արդ զայս ամեճայճ կամի յարդարել եւ 
մխիթարվել յիւրոց փորձութեանցն » տ

դ» թ» 349/։**-- 362<"ք' մև!լնութիւն տ
Լմմա. 6ա[հս.ն1.,ւ Ոակնթերանի Կ-ա«անդն^պ9րի 1րպթկաղաաող1ր.ոի յնկնաւ^ 
թիւն թղթացն հաւղասի, Հեն» 1862, հոաւ» Աէ 169-- 2781

Սկ»' « Պաւղոս առաքեալ ճիսՈՆսի 'Քրիստոսի կամաւքն ԱսՅՈւձ՚Ոյ 
խ [= ք«/ա] աւետեաց կենացն, որ ի ^րիսՏՈս ՇիսՆՈՆս« Սնդէ^է 
վաղվաղակի ի սկը^զբանն քըրքեաց ղու^արճացոյց զմիտս նորա 
< փ ♦ » եւն^ւ *Լջ»% « • « • զի ցա^նկ շնորհս ընդունիցիմք հանդերձ 
առաջին շնորհաւքն t յորժամ այն էի^իցի չէ ինչ որ տրտմէ ցու

ցանէ » t

դ» Թ» 362«"ք* վերջաբան' «Աո ^իմոթէոս երկ]քորդ թուխթ, որ էր 
\յփեսացւոց եկեղեցոյն եպիսկոպոս ձեռնադրեալ \11ռաջին t դրեցաւ 
ի Հռոմէ, յոր\ժամ երկրորդ անդամ եկաց "^Լտեխի Պաւղոս առաջ ի 
"Ներոնի կայսեր Հռոմայ» տունք ճ» t
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14. Թ. 362/1»-- 370/։ք' Տ ի տ ո սի թղթի մե կն ութ ի ւն ը,

ա. Թ. 362/։»-- 362/։թ' Եփրեմի յառաջաբանը,
Լ։Ո1ս։. Ա. Եփրհյի մսոոենսպրութիւնք , Վնննս։իկ 1836։ հատոր 9*, ££ 2591 
Տ. Ephraem Syri Commentarii in epistolas D. Pauli nunc primum ex Ar- 
menio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati, Venetiis 
1893, p. 269,

4խդ' «.Uբբոյն \j բր ե մի պատճառք Տիտոսի » ։ Սկ.' «Պաւղոս եթող 
ի , />«։£ զՏիտոս իբրեւ զվերակացու եւ զեպիսկոպոս, զի )Ըր~ 
ջեռցէ եւ կացուսցէ երիցունս ի քաղաքս քաղաքս ...» եւն., ՎջՀ 
«Արդ վասՕ, այսորիկ եւ որ ինչ նման է սոցին, առ նա դրել առ 
Տիտոս յասելն իւրում այսպէս » ,

բ. Թ. 362/փ- 363*"ք * Ոսկեբերանի յառաջաբանը ,

ԼմԱտ. Տովհաննու Ոսկևրերռնի կոսս։անղ.նոլպօլսի եպիսկոպոսապետի մեկնու
թիւն թղթոցն կաւղոոի, վեն, 1862, հաա. Ա, էչ 279—280,

Ակ.' «փան ղամեեաչճ որ ընդ Պաւղոս էին, առաւել իւ [= ընդ] ի 
տէր Տիտոս. եթէ ոչ այս]պիսի ինչ ոք էր, ապա ոչ ի\սկ յանձէն 
առնէր ...» եւն. ։ Վջ.' «... յայտ թէ չեւ եւս էր մտեալ

ի բանդ, քանզի անդ զանճւ յաճախ կապեալ կոչէ, Եւ այղ ղթ^ի. 
ասիցէ » ։

գ. Թ. 362«"ք- 370/»ք' մեկնութիւն,
Լմէեո. Տո^հաննու Ոսկևրնրանի կոոսէանղ-նոլլղօլոի նդիկկոոլսսապկսւի մնկնոլ- 
թիլն թղթոցն կալղոոի, Հևն. 1862, հաս։. Ա, կԼ 280-- 341։

Սկ «Պաւղոս ծառայ առաքեալն փրիսՏՈԱի, Տես, զիարդ անխտիր 
դնէ զ\րսյս. երբեմն զանձն ծառայ {Լստո՚ւծոյ կսչէ ...» եւն., *Լջ՛ 
«Արդ ոչ այս է պըղծութի՚ւե, այլ որ ի մեղացն է, ասէ Տեր. վա^~ 
ճառեցէք զինչս ձեր եւ տուք ողորմութիւն եւ ահա ամեեայե /'^'1 
սուրբ է ձեր » ,

դ. Թ. 370/։ք վերջաբան' «Առ Տիտոս Արետացուցւոց եկեղեցւոյն Ա1ոա|֊ 
ջինն ձեռնադրեալ եպիսկոպոս հրեցաւ ի Նիկիայ»,

15. Թ. 370քք-375/,»' Փ ի լիմոնի թղթի մեկնութիւնը. 
Վենետիկի հրատարսէկու.թ-եան ւՏէջ պտկա* ե%

ա. Թ. 370/։ք- 372/։»' յառաջաբան ։ '1նգ.' «Ոովհաննու Ոսկեբե
րանի վարդապետին պատճառ թղթոյն Փիլիմոն իմաստասիրի», 
Սկ.' « Նախ կարեւոր համարի\մ ասել զպատճառս թղթոյս եւ 
ապա զխնդիրսն ել ղին չ իցէ խնդիրքն, Փի լիմոն Էր այր մի 
ի հաւատացելոցն ...» ելն. ։ Վք.* «... ուստի որչափ շահս 
հեցաք եւ դարձեալ շահելոց ե\մք յաւծուածքս աւկ\տակար բանից», 

10*
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բ. .372թ-- 375/*«։ մեկնութիւնէ Սկ,' « Պաւզոս կապեալ ՅիսՈէէի
'քրիստոսի եւ Յիմէթէոս եղբայր, վասԱ Լառայից առ տէր է այս։ 
Այսրէն ի սկզբանս վաղվաղակի ցասուցանէ ղպատմութթճ, . ՀճեւԽւ 
Վջ,' « ... վււսոյ» ել պատիւ եւ զօրութի*.’* յաւիտեանս. ամէն ո է

ղ. Թ. 375/։«" վերջաբան' « Առ Փիլիմոն Եապրիայ տեարս ... ո եւն.>

16. Թ. 31&բ-- 376աթ։ 6իշատակ արան ւ
«.Փառր անեզքւն աԱ$Ո1աե\ուվժեանն, 
որ անը\սկիզբն եւ. անվադ\^ան 
եւ. միշտ եւ. է առանց թուական 
չունի ըսպառու֊ւքե կատարման • 
ձըզեաց զեկւկթն որպես խորան 
եւ. հաս\տատեաց առանց հիման 
եւ. լուսաւորս բազմազան, 
առանց ու-րու֊ր միշտ ընթանան • 
զհրեշտակս յերկիցս ետ փառաբան, 
ըզ\ժարդիկ յերկիրս դորեակ\ան, 
պատճար լինել աստ շինութեաե 
մինչեւ, մահուՀամբ ի հող դառնան» 
յորոց եւ. մինն, ես անպիտան 
կ ողոն ացի տեղեաւ, բնական, 
Գրիգոր 1{.ոձխք ես ^անուան, 
ի սՈէրր գորեոց զիրկ եւ. ոմն այն « 
քանզի գսրեովս եմ զիրկ եւ. ունայն 
եւ չար զործովս եմ անարժան 
եւ. ձեւ.ս ունիմ ^ահսնայու-թ՜եաճ 
դարձայ մեղաց ըշտէմարան, 
եւ. \ձս$Ո1.ձոյ ինչ տամ պատասխան 

տղա չեմ, հարյ> սրբազան, 
որ^լ հանդիպէր երդոյս ^աւղոսեան 
եւ. վարդապետին րտ^ խր անուան 
Ոսկիբերան վարդապետի ՀՀոհանիսեան 
եւ. իմաստուն եւ. ՛ճարտարասան, 
ի սՈՆրբ դրոց է հմտական, 
խոր\հք առեալ աԱՏՈՆաեութեաճ 
մեէլնեաց զդիրս զանազան 
ան^ուշահոտ վտրդի նման* 
ի հոտ առնէր իմս մարդկան 
եւ. զուարճանա, որր ընխեոնու.^նյ եւ. կարդան» 

0ւցյէյ26<յ by ԱւՕՕաՋ
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գծող դրիս առնէք արժ\ան 
խիստ Վերացեալ է եւ անպք/տան, 
որ է աւ\ուրքս թ ան աս ե ան • 
սա գեղեցիկ է եւ բուրաստան• 
աետես չառնէք դիս (դիս) նախատեան, 
ղիս արժանի առնէք» յիչման 
առ արարիչն անմահ արքայն է

Աստանօր անկեալ կատարեցաւ այս աԱՏՈէ-Աւծաշունչ գիրքս» ի 
քաղաքս Կ» ղոնի այ ի դու\ռն սՈԼրբ Աստուածածնին եւ սՈ1.1*ր Ը"|"* 
տէփաննոսի նախավյլ^կային ամեեայե սրբոցն, որ կան հաւաքեալ։ 
խրեցաւ եւ ծաղկեցաւ եւ կատարեցաւ ձեռամբ անարժան %րի դ որ 
իրի\ցու ի դարձ» եւ ի նեղ ժա\մանակիս, որ այս ամի պատես»լ կան

արքյա^կան ազգ!» եւ Q ծովով եւ ցամաքով
չրջապա\տեալ կան եւ Տաճկաց ազգն անիղեր ելեալ, գնացեալ 
ֆռան կ աց զա լրացն ի վերայ գիտելին \ձս8ՈՀ-ծոյ> թէ թնչպէս պիտի 
որ լինուք, ապա ես արժ\անս(ս) դրէի զայս Հաւղոս դիրք** 9 որ 
աւքէ^սեւթն զգայարանքս կորուսեալ էի անւէեղ\ադիր լերուք սզա- 
չանկեաց ս »1եր, որ ի ծերութեաճ ժամանակիս դրեցի։ \«նդ\րեմ ի 
ձեզ»»ձ»է որ ը»լ\թերին լնուք եւ զաւե լօր\դն բառնաք։ *երեցաւ սա 
որ ունի տարիս այծ\եդջիւր եւ ամիսս աւգո\ստոսի իբ աւրն գխ~ 
յերի ի թվակաեից Լ/այոց ՈՎԵ, որ աւրհեեալ յաւիտեանս. ամէն։ 
Հայր • » է

17* Թ. 376/։' յ ի շա տ ա կ ա գր ո ւթ ի ւն « «.Ես նուաստ ծառայ քրիստոսի 
Մին ա ս վարկապետսէ առաջնորդ \ճ»կուրիոյ քաղաքին է զայս դիրքս 
ստացեալ ուձւէի հա\լալ վաստակոց իմոց։ Նսկ ի թուին Ո*ՃԺ*Գերորդի 
եկն առ մեզ նուիրակ սՈՆրր էջմիածնայ բարերջանիկ եւ սիրելի 
եղբայրն մեր Տաթեւացի Vին աս վար զասպետն, որ եւ ըստ սիրոյն 
իմոյէ ղսր ունէի առ նա, զայս փոքր լձ»ծայ, որ է էքէկնիչ ^օզոսի 
առաքելոյն, նմա ի վայելուՏքե անձթն իւրոյ յի\չատս»կ յաւիտենա
կան պարրլեւեցի որ քան կենդակնի իցէ վայելեոցէ, եւ յետ նորա 
ու_մ եւ կաւքի րագխել կամ կտակա/լրով հաստա^տել, կամք իւր 
եղիցի • վասճ զի իւր սեփական է այս դիրքս ’ %րեցաւ ի 
կուրիոյ վան^ն Ո*ՃԺ*Գ յուլիսի 7®» ր

* * 
*
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ՀԱՄԱՐ 7.

ԹԵՐԹ 316 եւ 2 կազմի մագաղաթեայ թերթ [դատարկ 10ա եւ 310p]> — 
ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 19x12 սմ. (գրութիւն միասիւն 13x7,5 սմ.]«— ՏՈՂ. 20 (նախ 
ննտմամք նորիգոնական գծուած, ապա յղկուած, կարմիր թանաքով ուղ
ղահայեաց գծուած]։ — ՆԻՒԹ թուղթ ’ — ԳԻՐ նօտրագիր ։ — ՎԵՐՆԱԳԻՐ 
եւ ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր։ — ԿԱԶՄ փ այտեայ, կաոեպատ։ — ԹՈՒԱԿԱՆ 
1699—1700. տես թերթ 124p եւ 309p> — ՏԵՎ Նորաշեն։ — ԳՐԻՋ Մով
սէս քահանայ. նմմտ. 114 եւ III6>— ՅԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆՔ 122p—125ա, 
126ա, 307ա—310ա, — ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆ 2ա մի կնիք։ — ՎԻՃԱԿ ընդհան
րապես լաւ ։

ՄԱՏԵԱՆՍ է

ԴՐԻԴՈՐ ՆԱՐԵԿԱՑՈՒ bPW ԵՐԳՈՑՆ ՄԵԿՆՈՒԹԻՒՆԸ Եհ ԱՆԳՐԷԱՍ 
ԿԵՍԱՐԱՑՈՒ 8Ո4ՀԱՆՆՈՒ ՅԱՅՏՆՈՒԹԵԱՆ ՄԵԿՆՈՒԹԻՒՆԸ

Լ Թ. 1ա' 8ի շա տ ա կ ա գր ո ւթի ւն ։ Հմմտ. IV.
«Աւգնեա սուրբ Հոգի Աստուած։ Յիշատակ է ^րգ երգոց եւ տես
լեա՛ն՛ն 8ովհաննու tflr կնճութիղԱըս 3 ո վհ անն Է ս վար՛դապետին 
Ն Որա չին կ եց ւ ոյ ի վայելումն սուրբ յանապատէն Շատիկու, 
Աղաչեմ, հարը եւ եղբարր, յիչ\եսջիյ։ մեղապարտ գիրիս՛» է Հմմտ. 
II 5 ել V,

II. Թ, 1ա-- 125բ Գ ր ի գ ո ր ՛Նարեկացու երգոց երգոյն մեկնու
թիւնը,

Հմմա. Մ նկնութիւն նքդքց նքգ^յն Սողոմոնի յոքիննալի W. ԳքիղոքԷ Ն—քև- 
1TL "^Վ **֊ ր“^*֊ '"֊ հայկաքանութ+ամք,

Վ4*. 1789։ ն^րնկայ վանից վանականի մաաենագքաւթ՚իւնք, 'Լնն.
127, էչ 389-487։ Vef-j հ՛ր* ^rv Նիր՚րծ նա^կայ վանից վանականի 
մաաէնագր^ւթիւնք, Վևննաիկ 1840, 4£ 271—366 > Carl Friedrich Neumann, 
Versuch einer Geschichte der armenischen Literatur, Leipz. 1836, S. 130. 
[Գաքնգին Հայկական հին դպր.լթնան պաամութիւն, ՎՀն.
1897, 4£ 543—544. F. Neve, L’ArmSnie chr6tienne et sa literature, Lou
vain 1886, p. 256—268. P. C. Thoros, St Gr6goire et ses oeuvres, Բաg- 
մավի.ղ 1874, t£ 244r—250,

Digitized by Google



— 151 —

Վ*»• ' « Մեկնութիւն երգոց երգոյն Սո\ղոմոնի աբրայի որդւոյ Պ*աւ— 
թի արարեալ Տեառն Գրիգորի *Նարեկա\ցւոյ հոգեշնորհ վարդապետ 
տին որդւոյ Տեառն \&օսրովու |1 խնդրոյ Լամազասպ թագաւորի 
Հայոց է որ էր յոյժ երկիւղած եւ ընթերձասէր \դ\ոլով եւ յոյժ 
ցանկածեալ յայսմ հոգեխառն տառի ետ աղա\չանօր մեկնել զսա )) է

1ա- 11“*' Յառաջաբան X Սկ»' « Հրաման րո աԱՏՈԼածասԷր թա

գաւոր ութ եա(1դ է ով տէր արրայ է բուռն եւ աւելի էր րան զկար 
մեր, Ղի տյգպիսի խնդիրէ մեկն ել ղերդ երգոց երգոյն Ս ողօմօնի' 
այնոցիկ էէ որ ըստ Աողոմոնին էր հո\գւովր։ Զի եթէ \յիւզացին 

1 ոք կատարեալ վարդապետ էր ♦ « ♦ ♦ » եւն, է Սրբոյ հօրն 
մերոյ *իրիդորի Նարեկայ վանից վանականի մատենագրութիւն րէ 
*Լեն, 1840, էջ 271--277, 9 « • • « ♦ ի ^րիոՏՈսի սէր եւ եկեղեցւոյ
որ առ միմե\անս)) \թ* 8“*], յետոյ' « ♦ ♦ ♦ որպես եւ ասէ թէ'ևս իԱկ

եմ երգ սաղմոսարանի « ի^ս ԼսՒ » եւն.է Արբոյ

հօրն մերոյ Գրիգորի . . . . ևմս., Վ№. 1840, ££ 278» 33—280* «... 
Եւ- կույր այս օրհ\էւ ութիւք յօրհն ութեաճցն : \Լյսու. գՂ-աւթա րանսն 
հօր իւրոյ բերէ վկայ, թէ' Տէր ասաց ցիս. "բդի ի1^ ես դու, եւ. ես 
այսօր Տը^ւայ զքեզ ո ։ [թ. 9/։], յետոյ' [թ. 10ք»- 11»] « .... զմու-
սալից ւ Թադաւ-Որեալ մարմին միանալովն բ [= ] Ասք ՈՆծոյ
Բանին ...» եւն., մինչեւ. «... դարձեալ շնորհեաց մեզ իւրով իսկ 
կամաւոր մահուամբե» է , Սրբոյ հօրն մերոյ Գրիգորի . • . • 'Լենե- 
տիկ 1840։ էջ 278, 5—32»

2. Թ. 11/ւ- 121/։ մեկնութիւն։ ՚1նգ.' «Երբ երգոց, որ է Սօղօմոնի » ։

Սկ' «[{/]օ։ցրօ</'& խաղաղութի՚լԱ թարգմանի, որով ա\ռաքէ զքրիս
տոս. զի նայ է խա^ղաղութիՆե մեր, որպես եւ առաքեալ ասէ։ Սրգ 
րաեզի Հինայէ նոր ծնունդ^ աղաչեմյ» ♦ ♦ ♦ » եւն, է ♦ Այժմ
աւարտեսց ուր զբանս մեէքն ութ և ան եւ գոյ երգոցս է եւ ասաս^ցուր 
զրո Աստուածաբանն ասաց յիչելն • Որոց եւ մեր հաղորգեոցուր է որ 
մեկնե\ցարս զայսոսիկ, եւ ուսանիրդ ի նոյն ին^ն ի ^րիսՏՈս

ՏիսՈԼս ի Տէր մեր, յո- րում փառր յաւիտեանս յ\Աւիտ1^նիցօ ամէն է 
Եւ դարձեալ եւս յաւէտ փառր եւ գոհութիւնէ է պատիւ եւ յերկր
պագութիւն շնորհաբաշխ եւ առատաձիր ստեղծողին եւ զարգացողին 
ժերոյ Տեամն ՑիսՈԼՍի ^րիսՏՈԱի հանդերձ Հարբ եւ ամենասՈԼրր 
Հոգովն յաւիտեանս յաւիտէէնից • Ա!*/^ » է

3* 121/*-- 123“*՝ է^[,իէէոք Նարեկացու յ ի շա տ ա կ ա ր ան ը» է « Ւ

չորս հարիւր եւ ի րսան եւ չորս ամին թուահաշութեաես ե<- ի. 
թագաւորութեանս Հայոց հար\կեցայ ես Գրիգոր քահանայ ի Ն“*|- 
րեկայէ որդի տեաոն Խոսրովու \\նձիացեաց եպիսկոպոսիէ ի Գուր- 
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դենայ աԱ9Ոէածասէր եւ քբիս9Ոսապսակ արքայէ' որդ\ւոյ Աչւոէ-֊ 
սահէի Համադաս պ թսպաւՈրի' աո ի մեկնութիւնս յ ահաւոր բանիցն 
Սազօմոնի, որ կոչի երդոց երդ, բացայայտել զխորին ծածուկսն 
որ ի նոսա, որ են յոյժ քաղցր եւ կարի պիտանի աո ի լսել եւ ի 
միտ առնուլ։ *Լասճ զի զփեսայ է եւ զհարսն է ասէ, որ եւ զստ֊ 
եանց եւ 122օ/] զկարմրացեալ շրթանց, եւ զայտից գեղեցկու֊ 
թեճէ եւ զաչաց ցանկալեաց զքեո եւ զեղբօր որգւոյ եւ զօրի\որ֊ 
դաց եւ այլոց ամենից այսպիսեաց բանից տռփականաց եւ սրտից 
խտը\տանաց սեոն սիրոյ եւ շաղկապ միա\ւորութեա(1։ Զոր լուեալ 
մարդկան ան\իմանա լեօք մտովք, այլ եւ այլ իրս իմակային։ Եւ 
ապա ի հոդս եւ ի տարակուսանս եղեալ բարեպաշտ եւ քրիս9ՈԱա\֊ 
սէր թագաւորն յայսպիսի իրի յղէ ա\ո իս միանդամ եւ երկիցս, 
որում ոչ իչխեցի ի. դի ման ալ [= ընդդիմանազի ծանեայ եթէ 
աԱՀՈէածահաճոյ է հրամանն , եւ ապա ա\պաւինեալ յամենասո՛ւրբ 
Հոդին ԱսՏՈԼած մե1լնե\ցի , զերդս երդոցն Սաղօմոնի ըստ նորին 
հայցմանց եւ խնդրանանցն ։ Զի թէպէտ եւ աւելի գործ եւ ա֊ 
ոաւեէ քաճ զկար իմ աո ի տկար անձամբ աո յերկիւ\րլի անհնա֊ 
զանդութեաէ > զի մի զթագաւորական \թ» 122/։] հրամանն ան֊ 
կատար մնասցէ • սակայն յոյժ յանդգնութիւնէ էր ինձ այս եւ 
բակղում բամբասանաց արժանի յամենեցունց. Նաեւ յաԱՏՈԼածային 
կողմանէն պատեաց աէլնկաէիք • բայց յերկոցունց կողմանէ, զաԱ9֊ 
ՈԼածայնոյն եւ զմարդկայինոցն, զիժագաւՈրակսՀն հրամանն առաջի 
կա^լեալ կարծեմ արդարանալ։ ՎյԱսճ զի իւր եւ իսկ Քրիստոսի 
փրկչին մերոյ հրաման է հնազանդ լինի լ թագաւորաց իբրեւ ^Աս- 
ՏՈւձոյ, եւ որ հնազանդի, Աստուած իւրն համարի, եւ որ անհնա֊ 
զանդ գտան ի, զայն եւս ԱսՏՈԼած իւրն համարի։ Զոր եւ աղաչեմ 
իսկ առ ընթերձասէրսդ, մի մեղադրանս յաւելուլ ինձ յաղագս ձեռ֊ 
նարկութեաճ ի ծանր գործ այս, որ առաւել էր քաե զախժանն իմ, 
զի ըստ հարկապահանջ խնդ\րողին ոչ կա րաց ի վերջացեալ գտան ի լ, 
յուսալով իմ ամենազօր սՈԼրբ Հոգին ԱսՏՈԼած զմտաւ ածելով, թէ 
ոչ անտես 123“*] առնէ զաղաչօղսն առ նա, սկիզբն արարի ա֊ 
ղօթիւք ^ւ տրտասուօք խնդ\րել ի նմանէ, որ եւ նայեցեալ զա֊ 
նարժանութիլ/էս իմ եւ զսրտեռանդն կամսն հայցողին , եբաց 
զբերանս իմ յասել եւ համա\ռօտել զսա ի փառս ամենաոՈՆրբ 
երրորդութեանն եւ զմի Աստուածութեանն' Հօր եւ Որդւոյ եւ 
Հոգւոյն սրբԱյ, որ փառաւորեալն է յամեճայե արարածոց յաւէտ֊ 
եանս յաւիտենից ։ Ամէն » է

4* Թ. 123“*-- 123/։' 9*րչէ յ^չատակարանը։ Հմմտ» VII 6» « ծ*~ տրդ
ես անարժան եւ անիմաստ զվերջին գրող եւ զստացօղ սՈէ֊րբ գրոյս
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Մովսէս մեղապարտ եւ սեւերես քահանայ ս է անկարգս ի կարգս 
կոչեցելոց եւ անարեգս ի դասս ընտրելոց է ԱսՏՈ1Ժո(/)Հ ըսկսեալ 
գրեցի զսա ի դառն եւ ի նեղ ժամանակիս եւ ի յիշատակ հոգւոյ 
իմոյ թողիք նաեւ, ծնօ\ղացն իմոց Ալեքսանին եւ Հյն ո ր հ ա — 
լորին , եւ եղբարցն իմոց հանգուցելոցն ի $եր9 եւ [123/։] որդոյն 
իմոյ Ա լէ քսան գպրի» եւ այլ ամեճայճ արեան մերձաւորացն 
իմոց եւ հոգեւոր ծը^նօղացն ։ Ես անարժան Մովսէս քահսքնայս 
երես անկեալ աղաչեմ առ ընթերցօղսդ եւ որք օգտիք ի սմանէ, 
կարդա լուէ եւ կամ օրինակե լով, Հայրմերորիւ յիշատակել մի էսնա֊ 
յէքւ Օիչօղ^ն յիլխսլք լիցին ղՏեաոճէ մերմէ եւ ղՓրկչէն 8/յ֊ 
ԱՈէսէ Քրիստոսէ յաւուրն յ ահեղին է Ամէն • եղիցի եղիցի ։ Արդ 
գրեցաւ սա ի թ ո ւ ա հ ա շւ ո ւթ ե ա ե ս Հայոց ռճի եւ ութն 
ամին յամ\սեանն մայիսի ժ ի գեօղն Ն որա չէն ի [= րնդ] հովան֊ 
եաւ սուրբ Աստո՛ւածածնի, սուրբ կարապետի եւ սբբոյն \]տեփան֊ 
նոսի նորընծայ սՈՆրբ տարճարիս • առաջնորդութեան մերոյ տեառն 
Մա տ թ է ո սի արհի եպիսկոպոսի » «

5. Թ. 123/։' Յիշատակագրութիւն [առաջին յիշատակագրութեան [1] 
գրչի ձեռքով^* «էհ- ետու յիշատակ եւ ի վայև էումե հարազատ
հոգեւոր որգ\եկոյն իմոյ եւ սիրելւոյն 8ովհանն\էս քարոզ բանին 
կենաց » է Հմմտ. I եւ V >

ա. 124ա --  125/։' « Սուրբ եւ ընտրեալ վարդապետաց ասացեալ։
Յատկութիւնէ է մարմնով հիւանդին, որ յոր\ժամ զցաւն էս ստանայ 
ոչ կարէ երթալ, ոչ կարէ կանգնի լ, ոչ նստիլ 9 ոչ խօսիլ, ոչ լսել, 
ոչ ճանաչել զոք . . ♦ )) եւն»։ *Լջ»' « ♦ ♦ ♦ Եւ վերջապէս ընգհանրա֊ 
գունեղ պատճառ ամեեայե չարեաց » ։

IV. 125«<-- \2&ա'Բարս եղ Եե ս արաց ո ւ ՛ճառերից մի հատուած։
քքւՄեծին Բարսղի ասացեալ ի վեցօրէիցն գրոց Ո ։ ՍկՀ «Արդ այգի 
մեք եմքէ մարդիկքէ դոր^ծել եւ պահել եւ ամրացուցնել « • • » եւն»։ 
*ԼջՀ « ♦ * ♦ * էսափանեաց համօրէն յիւրմէն ղամե(1աչե անառակում 
թինճս եւ զխորհուրդս երկրաւորս » »

V. Թ» 126«։' յիշատակագրութիւն [առաջին յիշատակագրութեան
[1] գրչի ձեռքով]։ (.Հ Յիշատակ է երգ երգոց եւ ^ոհան^նութինե 
[= Յովհաննու յայտնութեան] մե1լնութիՂ.եքս Յովհաճճես վարղա^ 
պետին। որ Տճ/ր Տերն ինձ էր տուել» եւ ես վայեչո1.մե եւ յիշատակ 
տուի սՈՆրբ յանապատ ին Շատիկու • ով յանապատէն նենգի եւ կամ 
գսղանայ Աաոէժո/ պարտական եւ սեվերես ւ&այ յաւիտեանս յաւի
տենից. աւքէն. իսկ ընթերցսղ^ե սրտի մտօր ե՛ւ. յիշօղե զմեղապարտ 
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գիրիս' օրՀնեաչյ. եղիցին յԱստուձոյ եւ. ամեճսպե upp"S » « Լյքմտ. 
1^Ո5.

VI. 126/։-- 127/։ Այլեւայլ աղօթյճւեր. « Թագասորեխ մարէՌով եւ
օծեին աստուածութեամբ ...» եւն., «Արիւն հզօրին Աստուծոյ, ան

մահ . .-. » եւն., «Անմահ բնութիւնն աստուածային, որ մեռաւ , . . » 
եւն., «քքօղն արեան կենարարին մերոյ ...» ելն,, «քքոյս եւ յա
րութիւնն ազգի մսրգկսծ։ . . , . » ելն., « Այ>անչե լի յարութիւն 
...» եւն., «Ամենազօր մխիթարիչ սուրբ Հողին ...» եւն., «Այլ 
եւ տայ է ձեզ Տեր . • . . » եւն. ։ *ԼջՀ « ♦ ♦ . . ամենասուրբ Հոգին 
յաւիտեսնս յաւիտենից. ամէն » ։

VII. Թ. 128«։-- 310*»* Անգրէաս կեսարացու Յովհաննու յայտ
նութեան մեկնութիւնը եւ Թ ե տ ա լի ո ս ի ներածու

թիւնը.

Հ>ոո.. Լ p. Migne, Patrologiae cursus completus, Ser. I, tom. CVI, pag. 
215—458. Wetzer und Welte’s Kirchenlexikon8, I 830 — 832. Գ—րԼգԹ 
Տէարգհանալեան t us ստևնա դարա՛ն հայկական թ-արդմանու-թ1րանց նախնեաց, 
Հծն. 1889, էք 297—303. 8-կ> Տ^շեան, 8-ւ.ցակ հայերէ ձեռագրաց մա
տենադարանին Մխիթարեանց ի ՎՀեննա, Հիեննա 1895, Q 278—283,

1փ Թ. 128m*-- 131***' Թ և տ ա լի ո ս ի ներածութիւնը։ ((Աւգնեա Հոգիդ
ԱՈԼրբ Աստուած։ Առաջաբանութիւե ԱՈԼրբ գբոյս։ Ի տիեզերական 
ժողովոյն կամս , որ եղեւ յ աստուածապահ բաղայքս Կ»ս ա անգի֊ 
ն ուպօ լիՀ Աայտնու\թիլես Աովհաննու ընկալեալ եղեւ։ Այ Է եւ 
սորին յիւնութիւեն, ոբ եղեւ, յե\պիսկոպոսացն կեսարու։ Զ եռն արկ 
արար ի սկիզբն գրոցս աստուածասէր արհեպիսկոպոսն ^ոո՝' 
ս։ ան դին ո լ պօ լս ի Թ է\տ ա լի ո ս կամօյ» եւ հաւանութեամբ հա֊ 
նուր ժողովոյն զայս բանյ» ։

Գիրքս այս յայտնութեանս Աովհաննու պատուեցաւ- ի մէնջ 
քւ [=£^։ր5ք] այԼ ԱՈԼրբ զրոց առայելականացն, զոր ունի ոուրբ ե֊ 
կ եղեց ի յննութեաւէբ եւ կամօյ» եղբարց իմոց եւ եպիսկոպոսակ֊ 
ցաց սրբոց։ Ե<- է առանց պատճառի ընդունելի» \թ^ 128/*] բաՇզի 
ունի զիմաստութիլե Աստուծոյէ որ եւ յօ\դուտ մեծ է հայեցողացն 
ի սոյն մտաց աչօյ» որպես արդարեւ զտուչութիւն սուրբ Հոգոյն 
զոր պարտ է ոչ անտես առաւել։ Այլ եւ ճչամարիտ [= ճշմարիտ] 
է եւ ոչ սուտ, որպես ի չարաց եւ ի հերձուածողաց ոմանց մարդ֊ 
կանց կարծեցեալ եղեւ։ Նաեւ ստոյդ 8ովհաննու սՈԼրբ աւետա
րանչին է սբանչելի եւ հիանալի յայտնութիլես որ\դւոյն որոտմսն։ 
!(ի թէ հաւատամբ բանիցն Աթանասի Աղէբսանդրու մեծի հայ֊ 
րապետի որ թտրգմանեաց զհին եւ զնոր կտակարանսնt ապա նմա 
եւ զսոյն լն\դունե լի եղեւ, եւ ի բազՈւմ տեղիս զպատ\շաճ վկայ ու֊
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թխնճմն աոհու կ բանս ^ւ֊րյ Նաեւ, մեէրն ա սի լկ ո ս կ բանն որ

վասն Տեաոն մերոյ ՇիսՈՆսկ Փրիսէոսկ' կարօտ եղեւ, ի 
սմանէ առնուլ վկայութիւն է Եւ զնորին եվբայրն Գրիգոր Ղւիւ- 
սարին ի բանն յայն, զոր խօսեցաւ յայսմ բազարի ի ժողով 
Լր պի "[Լ29ա]կ ռ պո սացն ։ Այլ աստուածայինն Գրիգոր ԱսՏՈէէԱ- 
եաբանն ի բանսն' որ յաղագս Որգւոյ եւ յիլրն հրաժա֊ 
րականէ Նաեւ ևրախելի եպիսկոպոսն Հաաարու Մ Է թ ո — 
դիոս ի բանն որ յաղագս յարութևաճ։ Եւ Կիւրեղ Աղէք֊ 
սանդր ու մեծ հայրապետն ի էէՒէ,ս ընձուցն ի բազում տեղիս 
պիտանի համարեցաւ զոր ի սմանէ դնել վկայութիգ_ե։ Եւ Լի Լ-պո

ղի տ ո ս հայրապետն Լոովմայեցւոց ի մե կն ո ւթի է ճն զոր արար 
մա ր գա ր է ո ւթ եաճն Ղ* ան ի է լի ։ ք^այց ոչ բացմացուցա^ևեմք 
զբանսն, թէ պետ եւ ունիմք այ լ վկայս հաւասար սոցա ի ս1*բոց 
հարցնէ որք հաստատեցին գոլ զայս յայտնութիւն 8ովհսննու աւե- 
տալոմնչի։ £էի°նչ պարտ է ասել եւ զերանելին \*րինիոս, որ 
ինյն վկայէ եւ զայլս որ նախ քսն զինքն ի մէջ ածէ։ Այլ եւ 
ե\րեգթշուարւեանն (Գրոգին էս ոչ թէ միայն լխկա լաւ զսա, այլ 
եւ յաԼսվս մեկնութիւնս եգ ի վերայ սորին։ Արդ 129/։] այս 
աստո՛ւածային յայտնութիւնս կարծեօք գնամք զմեծամեծ սՈԼ1*բ 
հայրապետ եւ ըզ^ճրշմարտութեաճ վարդապետ սն, որք մաքրեցթն 
զտ[ի]եզերս ի չարաչար հերձուածոց, եւ զսմին վկայեցին ճշմարիտ 
գոլէ արհա\մարհեմք։ Եւ֊ ղի թէ սա անընդունելի թուի մեզ, ան֊ 
ընդունելի լիցին եւ րմդունօղյն սորին, զոր մի լիցի մեզ զմտաւ 
ածել զչար մտածմունս զայս ։ Այլ հէԱւա\տամք զսա ճշմարտապես 
գոլ 8ովհաննու որդւոյն ^եբեդեայ զսրբՈց հարցն առա^խոցն հե- 
տեւելով։ Եւ քանզի այս տուաւ նմա մարգարէութեաճ խորհք 
յԱսՏՈւձոյ վասն երկբային խորհրդոցն, եւ որ ի վերայ յերկրի ե- 
ղեւ ք եւ որ լինելոցն է, յորում տեղեկանան ամեճայճ մարդիկք, 
աստուածային երկ\իւղիւն յայսմ բանից ւ Ո°վ եւ թէ որք անհասու

թեան սովաւ հասանե\լի լխեի աստուածասէր ընթերցողաց, որ ոչ 
ամեճայճ իմաստու թիւճ ^ի [= աշխարհի} այս որի կ [130**] կարող 
է ցուցանել։ ՎյԱսճ զի ի սմայ է պարունակեալ $եաոն մերոյ եւ 

յիսուսի Քրիստոսի մարմեաոիկ տնօրէնութեանն խորհուրդ 
եւ յերկինս ը [= րնգ] մարդկան հանգստեանն եւ կրկին գալստ- 
եսյնն {\րդւոյն Աստուծոյ' հայիենէ փառօյւ ի դատաստան ։ Կարեւոր 
է եւ զայս ասել, քաճզի զ/Հ^չ էւ որ բոխադատէ զմեզ յայսմ հա- 
ւանութիւճ է թէ ոչ գիտէար զսա ճշմարտութեամբ աԱՏՈԼածային 
խորհրդոցն յայտնութիւճ ։ Նաեւ ին^ե Աստուածաբանն ձայնէ ի 
յըսկզրան բանիս է թէ ոչ ի մարդկանէ է, այլ ի ձեոն ՏիսՈԼԱի 
'Գրխւտսի եղեւ աո. նմա յայտնութիւճս • որում եւ մեծն Պօղոս իսկ
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վկայէ, թէ ^րիսէոսիւ. հաստատացաւ. ամենայն,' եթէ երկ֊

նաւորքև եւ. երկրաւորքս, որ է դլուվս եկեղեցոյ եւ. անդրանիկ 
մեռելոց, զի եղիցի ինքն յամենայեի յառաջացեալէ Արդ ինյխ Տերն 
մեր ճիսոՆս 'ՀրիսՏՈս' հաս՛տիցն ամենայնի հաւատամք թէ յայտ

նեաց [130/։] ի՚-րոյ ծառային եւ. սիրեցևալ աշակերտին ՇովհաՕնու- 
ղերէթւային խորհուրդս , եւ. զոր հանդերձեալ է էթեել ի վերայ 
յերկրիւ 'ԼասԱ այսորի կ եւ. ես նուաստ ա ր քե պքւ ս կ ո պՈ ս ար

քայանիստ քաղաքին Կ» «|ա ան դ ին ո ւ պօ լս ի' Թ է տ ա լի ո ս , 
եւ որք ր [= րնդ\ ին և լ սուրբ եւ աԱՏՈՆածային մ ողովս' րնկա- 
լաք զսա պատուով ի կաթուձղիկէ եկեղեցի սուրբ իբրեւ զար
դարեւ ՇիսՈՆԱի Քրիստոսի Տեամն մեր յայտնութի՛ւն ։ Նաեւ տ ե - 
սութիէն մեկնութեանս, զոր արարեալ է սմա \Լն դ ր է ի 
արքեպիսկոպոսին Կեսարու, հաճոյ թուեցաւ ւո[ի]եզերական 
ժողովոյս > 'իանզի ոչ թէ անձամբ անձին, այլ ի վերայ հարցն 
սրբոց հիման է եղեալ շինուածս բանից իւրոց, եւ զնոցա աԱՏՈէ֊ա- 
ձային հոդւոյն տու՛չութի՜ւն առեալ է իւր առաջնորդ եւ վկայ ի 
քննութիւնս իւր ։ Ու ս տի եւ րնդունելի է այս տեսութիւն, 
[131*"] զոր եդ ի վերայ յայտնութեանս 8ովհս/ննու' եպիսկոպոսն 
Կեսարու ի կաթուղիկէ եկեղեցի, մերոյ տիեզերական ժոդոՎոյս 
հաճութեամբ։ Եւ է ամենայն բանք դրոյս այս որի կ ի քսան եւ 
չորս ճաո բաժանեւԱլ, է լ յեօթանասուն եւ եր\կ ու

գլուխս, հայելով յայս խոր\հուրդ թուոցս, զի 1/րեղքսան եւ չորսն 
լինի եօթանասուն եւ երկուէ եւ Է քսան եւ չորից թիւն Ւ խոր֊ 
հղււրդ քսան եւ չորս իրից անցն, զոր ետ ես ոՈՆրբն (Հոհան ։ Եւ եօ֊ 
թան ասուն եւ երկու զշուքսն նշանակէ զոլ զնոսա զամենասուրբս, 
որք հոդւով եւ շնչով' եւ մարմնով հաճոյք գտան ԱսՏՈՂ-ծո] նախ 
քաե զօրէնս, եւ որք յօրինօք եւ որք ը. [= րնդ] շնորհօք , որք 
պաշտեցին երեդ դասք, երեդ մասամբք զանբաժանելի զամենա\^ 
սուրբ Երրորդու\թիլ(1ն » է

2» 131/։-- 134/։' Տանկ t վ^ւդՀ «Գլուխ Bայտնութեաճսէ զոր ե\տես
ի %ատմոս կղզին սՈէրբ աւե\տաբանիչ/ն ՇոհաննԷս )> է

3* 135«*-- 140/։* Ս*ն դր Է ա ս ի եւ Արեթասի յառաջաբանը։
« Ւ յայտնութիւն Տոհաննու սրրՈյ հօր մեր կնդրկի երանելւոյ 
եպիսկոպոսի ^եսարոյ Կապադովկեցոց համա^ռօտ տեսութխէ։ Ընդ 
նմին եւ \Լր ե\թ ա ս եպիսկոպոսի նմին քաղաքի»։ ՍկՀ ԱսՏՈէձԱ֊ 
ծ այ ին խորհրդակւմն բանիցս անհաս ութինճ ոք հայելով, մի բան֊ 
բասեսցէ զմերս համարձակութիւնէ որք բումն հարաք զսոյն իմա֊ 
նալ։ ^ուեզի հաւաաամք ♦ ♦ ♦ » եւն.։ Վջ.' « ♦ ♦ ♦ Այսպես եւ ի ձեռն
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՛Առցին սրբոց զօրու ՝ա!1ցն զի՛՜ր փառսն եւ. զպաշտօեն ի նոցանէ 
ել զմիւ՜ս անգամ գալստեաճն ահաւոր խորհուրդ յայտնեաց սՈԼրբ 
եկեղեցւոյ » <

4. Թ. 141«։-- 306/։* Մեկն ութիւն ։ '1խգ.' « Յայտնութիւ!! սրբոյն Յո-
հանն ու ա\ւետարանչի ել աԱՏՈԱսեաբանի» > Սկ. «Առաջին ճառ > 
[8]այտնութիւ(1 ՅիսՈՆԱի քրիստոսի, ի ձեռն որոյ ետ ԱէԱՈէէսձ ցու
ցանել ծառայից իլրհաԱց որ լինելոց է վագ^վաղակի ւ Յայտնու- 
թի^ճ ասի զծածուկ խորհխդոցն հրեւուէքԼ ի ձեռն որ"է պայծա\֊ 
ռանայ իշխանականն, եթէ աԱՏՈԼածայթն տես լեամբք փ » եւն, ։ 
Թն 149*"' «Եւ. ոտք նորա նման պղնձի ծխելոյ ի մէջ հնոցի հրաշէկ։ 
Տէոտսն եւ աԱՏՈԼածայինն Գրիգորիոս զմարմեով անորէն ութեաՕն 
գոշ ասէ նշանակ, "ր"վ զմեր փրկութիւն, փ » եւն.։ -  Թ, 151*"'
էէՏ^այս գլուխս եւ Ասք ՈԼած ա բ անն Գրի գորի ո ս զմտաւ- ածեալ 
եւ զաստեղսն ապացոյց լուսաւորութեանն եւ մաքրու\թես^ն 
անու-անեսւց փ ♦ ♦ ♦ » եւն»։ — Թ, 163*"' «ԱսՏՈԼած ա բանն ^րՒ- 
գորիոս ասէ, ստոյգ եւ իրաւացի է ցուրտն ի կենաց հաւատոյն 
ան ^ճաշակն էին ել, եւ յոյս կ՛ոյ նորա առաջի ի ձեռն մկրտու֊ 
թեաճն ♦ ♦ ♦ փ » եւն» է -  Թ» 208/։' « Ջսա ոմանք զԱսՏՈԼէԱծածինն
կարծեցին վասն նոսրին աստուածածնողութեանն« բտյց մեծն Ա* ե ֊ 
թ ո գի ո ս ի սՈՆՈբ եկեղեցի տարաւ, զխորհրդոյս զօրութի՛ւնն, ան֊ 
յարմար ասէ գսլ տերունական ծնլխդ\եանն այս, որ նախ բաղում 
ժամանակօք կատարե\ալ էր, բարւոյ) է զնոյն բանս երանելոյն 
ե\թոդիոսի յիշել զոր ասացեալ է ի բանն որ վասն արբեցու֊ 

թե ան ի դիմաց Գր ո կ ղե այ կուսին այսպես։ Կինն որ զգեցեալ 
էր զ*ձ (= զարեգակն], է եկեղեցի, ղի որպես մեզ զգալի լոյսս 
նորա իմանալին, որպես մեղ այս նշոյլք քաղցր, նմա այն ճառա֊ 
զայթ\յն ♦ ♦ ♦ » եւն» ։ Հջ»' « Այլ որ զամենեցուն կամի ղփրկու֊ 
թիւե եւ զգիտութիւե ՛ճշմարտութեան ղհասանելն ծագեսցէ ի սիրտս 
ամենեցուն զլումսաւորութիւ_0> գիտութեան փառացն իւրոց ^խորհօբ 
ոզորմութեաեն իւրոյ, էխդ որ" եւ մեք փաոս վեր առայ)եմյչ Լօրն 
ամե^նակալի, ք\րդոյն միածնի եւ սՈԼրր ճշմարտի յաւիտ֊

եսՀնս յաւիսմՀնից ։ Ամէն » ։ Վերջին^ « Զբազմավէր Մովսէս գծողս 
յէէեցէք ի Քրիստոս, ով ընթերցողք)) «

5» ^4 307«*-- 309ա^Ներսէ ս Լամբրոնացու յ ի շա տ ա կ ա ր ան ը։ «6ի֊
շատակ սուրբ տառիս գտողի տեաոն Ն ե ր սէ ս ի գերահռչակ

դա պետ ի, զոր գտեալ ի մեծն 11ճրյա^«րք դրեաց զսա ի լուսաւորուէ֊ 
թիւն հոգւՈց մարդկան ։

Ես Ն ե ր ս է ս նուաստ ի ^րիսՅՈս եւ տարտամս յուսումեա֊ 
սիրաց, զվերջփն եւ նուազեալ ժամանակի ծը^նունդս, յնթեռնուլն 
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զյայտնութիւնն Օօհաննու սՈէրբ աւետարան չին , որ յայտնե\ցաւ 
նմա ի վերուստ ի ՏեաոՏէ մերմէ Տիսուսէ Քրիստոսէ ի Պատմոս 
կղզին, յոյմ տագնապէի յանձն իմ առ ի ոչ գիտել ղլուեոււքե բա

նիցն սքանչելեաց • ե<- կարի որո^հմամբ այսր եւ անդր իուզելով 
դմեկնութ իւն նորին ի մերս բարբառ եւ ոչ գտիէ յետ որոյ 
եհաս ինձ ընթանալ ի մեծն Անտիոք եւ չր^ելուէ որ անդ զվան սա
րայս Հռոմոց եւ զքեռանկաց, այս տեն չումև բորբոքէր ի միտս իմ, 
«£_<յ[307/ւ]«^ եւ- քննևալ բռ^ ի գրեանս հրչակաւՈր ուիւ տի սրբՈյն 
Պօղոսի ի քաղաքէ անդ ըզ^մեկն ութիւն յայտնութեանս ի լուն - 
պարտ բարբառ եւ ի նոյն գիր ոթով Ֆռսմնկք ր» մեկնչաց ա- 
րարեալ» եւ. փափաքևցի թ ա ր գ\մ ան և լ եւ ոչ զտի զոք որ 
յայնմ բար\բառոյ ի հայ բարբառ կտրէր յ ե ղա\չր ջե լէ 
Ապա և լեալ արտաքոյ քաղաքին ի սՈԼրբ լեառն որ ի հիւսիս ոյ 
կողմն անդր ի մի վանորէից Հռոմոց, որում անունն էր Պ էթի ա ս , 
առ ոմե արգելական միայնակեաց, որոյ անունն ֆասիլ, կնքեալ 
(քնն) գտի զցանկալին ի հև լլեն աց ի բարբառ եւ գիր» ուղղա

բան եւ վայելու^, որ լեալ էր Ա թ ան ա ս ի պա տ\ր ի ա ր գի նորին 
քաղաքիէ Ե«- իմն դրեալ աղսՀչանօք ի բա րէ միտ յառնեն, առեալ 
փութաց այ գրովքն ի հայրապետական աթոռն առ տէրն իմ եւ ի 
կաթուղիկոսն սուրբ Գրիգորիս, զոր ծանուցեալ\ՏՀ№ա] ուրսվս 
եղեւ յոյժէ Եւ հ ր ա մա յ եաց թարգմանել ի ձեռն մե տ ր ա * 
պօլտին փոստան դի և այ 8 ե ր ա պօ լս ի , որ անդ ի ներքոյ հո

վանւոյ սրբոյ հայրապետին հանգչէր է Եւ սկսեալ օգնականու
թեամբն Աստուծոյ եւ սրբոյ Տեառնն նա ի թ ա ր գմա\ն ե լ եւ ես 
ի դրել, եւ վերընծայեց աք սՈբՈյ եկեղեցւոյ Հայաստանեայց ու

սումնասէր մանկանց զայս սքանչելի եւ աստուածային յայտնու
թեանս մեկնութիւն <

Արդ աղաչեմ զընթերցողսդ եւ ի զիմաստ ութ եան սիրօղսդ, 
յիմանալ ըզ\[սորս Աստուծոյ իմաստիցն քննութեամբս յիչել ի Տեր 
զսՈՆրբ հայրապետն Հայոց զտէրն իմ % րի գՈր զյբարևմիտն եւ 
զբարեսէրն եւ զառիթն թարգմանութեանս եւ հրամայ\օղ» 
մաղթեցէք գՏեաոնէ մերմէ ՏիսՈԼԱէ Քրիստոսէ յաստիս խաղա- 
ղութեամբ պահել, եւ ի հանդերձեալն ըւ [ = սրբՈց իւրՈց

յերկնից արքայութեանն դասակիցս եւ պսակակիցս առնելէ [308/։] 
Այլ եւ Ա ո ս տ ան դ ին մև տ ր ա պօ լի տն որ թարդմանեաց, 
եւ զ^ ա ս ի լ կրօնաւորն որ զօրինակն ետ, Տերն ՓրիսՏՈս 
(իւրոյ) ո\ղորմութևանն իւրոյ արժանաց ո ւսց է զնոսա անճառելի 
ողորմութևանն իւրոյ աղօթիւք ձերովք <

Արդ թ ա ր զ մ ան և ցաւ աԱՏՈԼած ային յայտն ութ եսէնս մեկնու
թիւն ի թ ո ւ\ա կան ո ւթ եան ս Հայոց վեց հարիւր եւ քսան 
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եւ ութ ամին ի սՈ՚Լրբ եւ ի հայրապետական աթոռն որ կոչի 
Լռոմկլայ, չրջապատեալ յեդեմական աղբերէն \յփրատայ , որ 
մատակարարէ բնակչացն զամեեայե մարմնական պիտոյսն խն ամօքն 
^ԱՏՈ^Ոյ, Р^"£ հովանեաւ. աԱՏՈ՚Լածլխկա լ սՈՆրր ն չան ին ՎաՆ կ ոյ , 
եւ սքանչելի որբոցն, որք հանդուցեա լք են անդր ի փառս Աս֊ 
ՏՈէ֊ձոյ ։ 11սկ սրբան և ցաւ ի նչանա\դրութենէն քերթողական ար֊ 
հեստիւ. [309***] ի յապահով անապատս и Ո Լ Г բ ^եւորդեայ որ 
ի մէջ լերինи §օրոսի, որ է ի ^ահ ^\ի լիկւոյ» եւ ի սկիզբն 
փիլիու, ձեռամբ նուաստ եպիսկոպոսի նորին քաղաքի քարսոնի, 
տառապելւոյ Ներսէսի, Հնորհոք եւ ողորմութեաւէբ Տեաոե Փրիս- 
տոսիէ որ է օրհեալ յաւիտեանս յաւիտենից. ամէն » ։

6փ Թ* 309"*-- 310"** ^7*2/ր յի չա տակ արանը։ Հմմտ, Ա 4։ (( Եւ դարձեալ
ես անպիտանս ի կարդաս կոչեցելոցն եւ անարժանս ի պարս հրաւի

րելս ց' Մովսէս թշուառացեալս զվերջին դե օղ եւ զստացօղ սՈՆրբ 
մեկն չիս երեսս ի դետն ի եղեալ արտասուաթոր աչօք եւ կողկո- 
ղադին պաղատանօք հայցեմ սՈՆՈբ սիրով եւ ջերմեռանդ հաւատով 
ընթերցողացդ, զի ի միոյ Հայրմևրի եւ տերողոխմեայի արժանա֊ 
ցուցանել անարժանս եւ թողութիղ_Ա խնդրել ինձ մեղաւորիս, ճաեւ 
ծնօղացն իմոց Ա լէ քսան ին եւ [309/1] Շնորհաւորին եւ եղ
բարցն իմոց եւ որդւոցն դեռաբոյս \Լ լէ քսան ին եւ այլոցն, նաեւ 
ամեեայե արեան առու մերձաւորացն իմոց ։ Զի եւ դուք յիչևալ 
լիջիք ի Տեաոճէ մերմէ Շիսոէսէ Քրիստոսէ» ամէն։

Արդ գր եցաւ սՈՆ1*ր տառս ի թ ո ւ ա\կ ան ո ւթ եաե ս 
Լ^այոց հազար հ ար\ի ւր քառասուն եւ ինն ամին ի փետր— 
վարի ամսոյ ժդ յաւ ուր տօնի քառասնօրեայ դալստեանն ^րկչքն 
Շիսու֊սի ի տաճարն սուրբ ։ ի կ ա թ Ո •ւՒհՈԱՈլթեա ճ տեարւԱ Ն ւս ֊ 
հա պետի եւ մերոյս առաջնորդութեան Մա տ թէ ո ս վարդա-

պետի, յերկիրս ^րինճակու, ի դեօր^ն Ն ո ր ա չին ի կ , ը [=: ըեդ\ 
հովանեաւ սՈ/Լրբ՛ ԱսՏՈ՚Լաեածնի, սՈՆրբ կարապետի եւ սՈՆրբ նախա

վկայի տաճարիս, զոր շնորհօքն քրիստոսի ի թվին ,ռճլ, եւ 4.ЬЭ
ամին հիմեախկին եւ բազում աչխատանօք ի կատար հասուցին 
ողորմութեամբն ԱսՏՈնեոյ, զոր Տերն ^րիսՏՈս վարձահատոյց լիցի 
երախտաւորացն։ [310"*] Ւ դառն եւ յանբարի Ժամանակիս, որ 
վասե ծովացեալ մեզաց մերոց եւ թողլոյ մեզ զօրէնս \ձսՏՈւձոյէ 
մատնեալ կամք ի ձեռն ժան\դաբարոյ ազդին Պարսից, զոր իբրեւ

անսաստալիք ծովու յարուցեալք են ի վերայ սՈբՈյ եկեղեցւոյ եւ 
յորդւոց նորին, եւ կամին կլանել։ Զոր եւ ի սոյն ամի հրաշման 
դառն ութ եա(1 ել ի դրանէ թադաւՈրին, ղի ղվանք, զանապատ ք 
եւ զեկեղեցիք հանդերձ բնակչօք իւրեանց ի ներքոյ ծանր հարկ 
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դնել, զի գեռ նոր է բորբոքեալ հուրս այս է ՋՈԸ Տէ/»1ր 6^ԱՈէ_ս 
հոգւով զօրութեաճ իւրգյ փութով շի^ուսցէ եւ յամօթ արասցէ 
ինքնամեծարն ֆէ\հէմովթ հանդերձ գործակցովք իւրովքւ Եւ զսՈՆքր 
զեկեղեցի իւր պահեսցէ հաստատուն եւ անչարմ ի վերայ վ^մի 
սրբոյ հաւաաոյ մինչեւ ի գալուստն իւր սՈՆրբ < Եւ ինքն օրհնեալ 
եղիցի յաւիսվոմնս յաւիտենից ։ Ամէն » «

Vin. Թ. 311“»-- 316/»' « Ի մքրէլնութեճէ բանի սուրբ աւետարանչին , որ
ա\սէ թէ' Ջի եթէ յայտնեսցի նա նյ^ման նմա լինեսցեմք . . . . » 
եւն.։ ՛էջ.' « . . . . անհնար է յագեալ որովայնի untTp խորհՈէ-րգս 
ծնանիլ » >

* * 
*
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ՀԱՄ ԱՐ 8.

ԹԵՐք* 95« — ՄԵԾՈՒՀԻԻՆ 20x15)5 սմ. [գրութիւն միասիւն 15xl0uմ.]• 
— ՏՈՂ. 19 [նախ ճնշմամբ նորիզոնական գծուած, ապա յղկուած, կապարով 
ուղղանայեաց գծուած]» — ՆԻԻ9" թուղթ» — ԳԻՐ բոլորագիր, յիշատա- 
կարաններբ թացի ն. շղագիր» — ՎԵՐՆԱԳԻՐ եւ ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր» — 
ԶԱՐԴԱԳԻՐ կարմիր եւ շագանակագոյն 1ա, 18ա, 28ա, 35ա, 48ա, 61ա, 
70բ եւ 94բ» — ԽՈՐԱՆԱԶԱՐԳ 1ա» — ԲԱՌԱՆՋԱՏՈՒՄ նամարեա միշտ» — 
ԿԱԶՄ փ այտեայ, կաշեպատ» — ՌՈԻԱԿԱՆ անյայտ, բայց 1631-ից առաջ» — 
ԳՐԽՋ եւ ՏԵՂ. անյայտ» — 8ԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈԻՌԻԻՆ 10բ, 18ա, 28ա, 35ա, 
47թ, 48ա, 61ա, 70ա, 94թ, 95թ, տես 2, 4, 6, 8, 10, 11, 13, 15, 17, 18, 
19, 20, 21 եւ 22» — ՎԻՃԱԿ կազմից ելած, մի քանի թերթ զուրս նան
ու ած, այսինքն մեկը թ. 39 եւ 40-ի մեջ, նինգ նատ թ. 62 եւ 63-ի մեջ 
եւ վերջից երկու նատ»

ՄԱՏԵԱՆՍ էՔ ԱՐՈՏԼԱԳ!’ ՐՔ
8»ք. Տալէան, հայերէն եեռադրաց մաա ենա դարանին Միի֊

թարեանց ի Հիեննա, Հիեննա 1895, էչ 375, հ֊Դ- 102, 2. 3. 4. 5. 7. 8. 9»

1. Թ. 1ա- 10/։* «Փարող ի բան աւետարանին որ «,[»Վ՝ Եզերուք խորագետ
իբրեւ, ել միամիտ իբրեւ, զաղաւնի ո։ ՍկՀ «.Նախ գիտելի է

զի որգ [= որպէս] մարգս հոգի է եւ մարմին, նոյնպէս սուրբ գրոց 
բանն հոգեւոր է եւ մարմնաւոր. ղի եւ սՈԱՈՆաեային գրոց բանն 
խորին է եւ եաեուկ ...» եւն. ■ Վ£.* «... ապա գտցես թողու֊
թէւճ մեղաց քոց, որոց աղաւթն ոգ\որմի քեզ ՓրքէԱՏՈԱ ԱսՏՈէած 
ըստացող ի գրոցս » »

2. Թ. 10Հ «Ես անարժան մեղաւոր Կա ր այ պե տ րս գրեցի վէլիխամայտն 
[  (3 յ] որ եկաւ (Լսպհանայ քաղաքն ։ Ես անարւհմնս

լխացի աս չիջան [՜-- աստիճանի առի թ» ռճձգ-ումԼ էր որ գնացի

կարդալ . . . » ։ 
Լմմա. 20»

11
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3. Թ, II»- 18“»* Տաչեանի ցուցակում 102» 2 յիչուաե քարոզի մի հատ
ուած։ Սկ.' «... է» քերբ կը^Է զմարդն եւ խոցէ նայ չի

ցօիլ [= ցաւիլ] եւ կըսկրծալ, այլ ան ու չ մրւքեջայ եւ քորի, եւ 
մարդոյ քուն տանի. ի քուն մեռան ի եւ այլ ոչ յարթնու. ան
բժ՜շկելի է թիւնքն իմ՛ին ...» եւն.։ 'Լ^.' «... եւ մատնին ի կու- 
րուստն յօիտևնից [= յաւիտենից], յորոց եւ փրկեսցէ ՓրիսՏՈԱ 
ԱաՈէաձ զամենայն հօտսպեալ [= հաւատացեալ] անուան իւրոյ որ 
ողորմիս ՓրիսՏՈԱ Աստուած ստացող ի սՈՆրբ ղր"ցս» »

4. Թ, 18“»* «Մեղայպարտ \}իմ\ոնին եւ ուր հայրն հանկուցեալ Մկէր՝' 
տումին եւ մայրն իմ Ս ա լմին ա ղին եւ կողակիցն Ղ ա րան\ին 
րնթրցողիս եւ լսողաց եւ որ զողորմեա ասէք. ամէն » »

Լմմտ. 6, 8, 10 և 15.

5. Թ. 18/։- 28“»* «Փարող ի բանն Սողոմոնին Ո/» զանճւ ի զորես իւր ոչ
բժշկէ, եղբայր է նայ այնոցիկ որ յանձն առկիցէ»։ Սկ.' « №»& 
զբանական հոգին ասէ, որպես ասէ մարգարէն. Սյւր^նեայ անձն իմ 
զ՚Տեր ել մի՛ մոռանար զտուրս ...» եւն.։ *Լ$.' «... եւ լուցկի լինի 
յան չէ Լ հրոյն, յորոց փրկեսցէ ՓրիսՏՈԱ ԱսՏՈէա^ զամեճայճ հաւա~ 
տացեալս \թ. 28»“] անուան իւրոյ եւս առաւել զստացող սՈՆրբ 
գրոցս» ։

6. Թ. 28“»* « Մեղայպարտ \} ի մո*ե ի*ե եւ հայրն Մ կ ե ր տ ո ւ մին եւ. ծնու- 
ղացն 1} ա լմեն տ ղին եւ կողակիցն կարանին ընթերցողիս եւ. 
լսողաց եւ որ զողորմեա ասէք • ամէն» :

ՀւՈՌ». 4, 8, 10 ե 151

7* 28*"-- 35*"' «Փարող ի բան \}ոզոմոնի որ ասէ' Մ*"^ եւ. կեանք ի
ձեռն լեզուի է եւ որք ըմբռնեն զնայ 9 կերպից են զպտուղ նորայ »է 
ՍկՀ (.է Առաջին խրատ վասԱ մամԼօոր [= մարմեաւոր^ կենացս է» 
ճչմարիտ մահու եւ կենաց պատճառ լեզուն է փ * 4 » եւնն» ՎՀ»' 
« . ♦ ♦ այսպես մերձենայ ի մարմինն բրիսւոոնէթն է յ^րբ տեսանէ 
զահօոր [= զ ահաւորէ նշանն ի ւքերւպ ղերեզմսճին » է

8, Թ. 35*"' « \ք և գայ պարտ I) ի մ ոՆ ին եւ հայրն իմ Ս* կ ե ր տ ո ւմին եւ 
ենողացն իմ լմին ա զին եւ կողակիցն իմ %արան\ին յխթեր֊ 
ցողիս եւ լսողաց եւ որ զողորմեա ասէք, ամէն»։

Էմմ. 4, 6, 10 է 15»
9« Ա". 35*“՛-- 47/։* «Փարող ի բան Տովհանու որ ասէ' 1ՆՀ&£այ£ որ ատէ

զեղբայր իւր մարդասպան է եւ դիտեմք, զի ամեԱա^ճ մարդասպան 
ոչ ունի կեանս»։ Սկ.' «քՀայն հրամայէ թէ ամէԱաչԱ մար^դ որ ատէ 
զեղբայր իւր մարդասպան է, եւ որ պէս մարդասպան մարդն
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արքայ ութեաԱ բաժքւն, այսպէս մարդ որ սրա ոփ» ատէ ցրնկերՆ . , , » 
ելն. է Վք.*« . . . եւ ոխակալութեան, յորոց փրկեսցէ զմեզ ՓրիսՏՈս 
Աաուաձ յայնպիսի ոխակալութեճէ զամենայն հաւատացեալս ան
ուաւ» իւրոյ, եւս առաւել զստացող դրոցս )> ։

10. Թ. 47/։' ՀՀ Մ եղայ պարտ [Հիմունին եւ հայրն իմ Մ կ է ր տ ո ւմին ել 
ծնողացն իմ Սա լմին ա ղին եւ կողակիցն կարանին լքնթրցողիս 
եւ լսողաց եւ որ զողիր»ր]մեա ասէք* ամէն»>

Լմմտ. 4, 6, 8 ե 15.

11. 48“»' ՀՀ Դ այց ե այգ [—դարձեալ] յիչեցէ էրեց Մկրտիչն յիր որդին

Մայրքայրն [Հվտսխ ձեդիդայրն, յորն դրստրն 'էայփրին Մա լայն յի- 
չեցէր » «

12, Թ. 48ա- 61ա' «Փարող ի բանն Յորայ որ ասէ' Մղաւթք իմ սՈԼէ՚ր
էին եւ ճչմարիտ առաջի Ասք ուիոյ». Ակ.' «Եւ նախ զայս պարտ 
է դիտել թէ քան զամենայն առաքինութիւն պատուակ՛ան է ա- 
զաւթքն, նախ անուան իւրոյ յայտնէ զիւր փառքն . , , . » ելն. է 
Վջ.՝ հհ...եւ կատարի քո հայցուածն ի բարին, որ ել կատարեսցէ 
Տեր Աստուած զամենայն խնդրուածս ըռտացողի դրոցս » »

13. ^՜. 61ա' Գայրցեայլ յիչեցէք էրեցնԿի ր ա կ ո ւ ս, կոզայկիցնզՅւլայլն 
եւ որդին Գայռէչն, *1ւրսէւՀէս), Ո սկան, որն, Շ այն [= Շահէն],
Գորս, Գուփրէն յիչեցէք » »

14. 61ա--- 70ա' «Փարող ի բան Յողոմոնի որ ասէ' Յղորմի աղքատին
փախ տայ ԱսքՈէԺո/»։ Սկ.' «Այսպէս հրամայեն վար»չապետքն 
եկեղևցոյ թէ քրիստ»նէից բարի դործքԱ գ ազդէ դ. բաժանի ...» 
եւե.» Վ,ջ.' «... եւ ւրոց^ուք ոզորմութխ.ճ ի դէպ ժամանակի, որ 
եւ արժանի արասցէ Տեր ԱէԱՈէէսծ ողորմութեաճ եւ մեղաց թողու- 
թեաԱ ըստացող դրոցս » է

15. Թ. 70ա' «Աեղայպարտ Ս ի մ ոն ին եւ հայրն ^կէրտումին եւ ծնո- 
զացե Սա լմին ազին ել կողակիցն կարանին րնթրցուղիս եւ 
լսողաց եւ որ զողորւքեա ասէք. ամէն» ւ

էմմտ. 4, 6, 8 և 10»

16. Թ. 70ր—94/։' Փարոզ ի բան Յոբայ որ ասէր, Այ//։ ժի էր Աւսիտ աչ- 
խարհէն »« Սկ.' «Այր »/ի էր Աւսիտ աշխարհին արդար, ողոթմ]ած, 
աԱՏՈ՚Լածապաչտ, հե\^ռացեալ յամեճայճ իրաց չարեաց . . . . » ևւՖ. » 
'Լջ' «... նոյնպես ի «Հ£՜|£ ամեճայէԼ արդարոցն Յոբ քան զամէԱաին 
պատուական է,'•որ համբերութեաճ է նպ\ատակ. եւ ՓրիսՏՈսի մար

դասիրին փառք յաւիտեսւնս . ա»քէն » »

17։ ք^> 94/«-- 95“»* «Փառք սւմևնայսՈԼրբ \}րրորդութեա[ւ Հաւր եւ {\րդոյ

11*
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եւ Հոգոյն սրբոյ այ/մ եւ միչտ եւ յաւքւտեանս յաւիտենից . աւՌքն է 
Արդ գրեցաւ քարոզգիրքս ի դաւէն ել վիչտ ժամանակիս ի խնդր\ոյ 
բարեմիտ եւ հեզահոգի \չլիէն ել զձնաւղսն իւր զՀոռոմ-^ի — 
րաէկոսն եւ զմայրն իւր զք^ ա ղ չայ գո ւ լն , որ առ ՓրիսքՈս ե՛ն 
փոխեցեալ. ամէն է Դարձեալ կրկին անգամ յի\չեցէք զ\չ լի էն եւ 
զկողակիցն իւր զ[\ւլա լն եւ զոր դիքն իւրեանց զԴաբրիէլն, 
ղՍ.ԱՏՈՆաե ա տ ո ւ րն , զ$իրատուրն, ել Դա\բրիէլի կողակիցն 
ղ՚Նիկարն եւ զորդ\իքԱ իւրեանց զ*\ւորվարդն,  զԱիրակոսն, 
զ\քկրտիչն յիչեցէք եւ Աստուած ողորմի ասացէք։ Դարձեալ յի֊ 
չեցէք քԱստՈէած ս»|ա ո ւ րն եւ զկողակիցն իւր Թուրվա\նդն, 
ղ^իրատուրն եւ գի>֊ր կողակիցն զ\սանաուտն եւ ղորդին 
իւրեանց զՍովանէսն։ Դարձեալ յիչեցէք ի ՓրիսՏՈս ղՍ լիէն եւ 
զկողակիցն գՍւլտլն որ ստացաւ զայս քարոզգիրքս ի հալալ արդ֊ 
ե\անց իւրոց եւ . . . յիչեցէք եւ . , . ողորմի ասացէք, ամէն»։

* *
*

18. Թ. 95ա' ((Ես զանարժան տէր Մա րքա ր ս ժ փ 4 փ որ շահ \քայմուտըն 
եքաւ Ը» պ հա [նայ յքա]զայ»րն [ս լէց շահ Սուլթան հ . . . թվա
կանիս ռճհա-ին մարտի ամսի ժև-ն » «

19. Թ. 95/ ^Դարձեալ յիչեցէք զ\} լի էն եւ կողա՛կիցն զՍւլալն եւ 
զդուստր իւրեանց զՍ ղ\ի ս ա բ ե թն յիչեցէք եւ ԱսյՈէած ողորմի ա- 
'յ Հ9ամէն։ Ստացայ գիրքս ի հայրապետութեան տեր Ծովս է ս 
կ ա\թ ո ւղի կ ո ս ին ի թագաւորութեաՏ, չ«/|4 Ս է ֆ ո ւն ի թ վս» ~ 
կ ան ի ս Հայոց ռ եւ ձ թվին. ամէն. Հայր մեր.։ Դարձմրա լ 
յիչեցէք գԵլիի եղբայրն Սէնտիկն եւ կողակիցն Տհանիս աթ\ո ւն 
եւ ղորդին Ն ո ր վա ր գն, որ առ "ֆրիսՏՈս են փոիսեալ. յիչեցէք եւ 
Աստուած ողորմի ասացիք » <

20. Թ. 95/1՝ «Դարձեալ յիչեցէք Սարքիս ի որդի սուտանուն ^արայ- 
պետն եւ մէրն նորայ Հէ րի գն. թոՆիՇ ռձձգ» > 

էմմա. 2.
21. Թ. 95/«  «.Դարձեալ յիչեցէք ցՍ լի ի եզբաչրԱ Սենտիկնակ»։*

22. Թ. 95  « Արդ յիչեց\էք սէէր Խ ա չա տ ո ւր որդի Դարպաին [= Գաս~ 
պարն\, միւս որդի V է լի ք ւ միուս որդի \Տէքէլ, Ծա լմէ լ, 
դուրսդր Լոլայն յիչեցէք ԱսՏՈԼած ողորմեայ. ամէն»։

*
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ՀԱՄԱՐ Ա
ԹԵՐԹ 303 (դատարկ 1աք, 4թ, 297թ-303).— ՄԵԾՈՒՀԻԻՆ 19,7— 

8x12, 5—8 սմ. (գրութիւն միասիւն 12x7,5 սմ.)« — ՏՈՂ, 19 (նախ հընշ- 
մամթ ուղղահայեաց եւ հորիզոնական գծուած, ապա յղկուած). — ՆԻԻ^ 
թուղթ, դեղնագոյն, ողորկ.— ԳԻՐ նօտրագիր.— ԽՈՐԱԳԻՐ (5ա) կարմիր, 
խորագրի սկզբնագիրը կապոյտ.— ՎԵՐՆԱԳԻՐ կարմիր, „Առաշին“ի (5ա), 
„Բացայայտութիւնէ (121 ա) եւ իւրաքանչիւր „Պրակք“ի (5ա, 9ա, 13ա նւն.) 
սկգ բնագիրը կապոյտ. — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր. Զարդագիր, կարմիր եւ 
կապոյտ 5ա, 38բ եւ 43ա>— Պրակների երկու սկզբնատողերը կարմիր'5ա, 
43ա, 64բ, 87բ, 167բ, 173ա, 189թ, 208ա, 234թ, 253թ, 283ա. — ԲԱ
ՌԱՆՋԱՏՈՒՄ համարես։ միշտ. — ԼՈՒՍԱՆՑԱԶԱՐԴ կապոյտ եւ կարմիր* 
5ա, 38բ, 43ա, 122ա, 12Ցա, 162բ> 173ա, 189բ, 208ա, 234բ, 253բ, 283ա> 
— ԿԱԶՄ փայտեայ կաշեպատ։ — ՏԵՎԵԿՈԻՌԻՒՆ 5ա կնիք չորս տառերով 
(8.Ա.Մ-Հ*) եւ թուականով 1784» — ՎԻՃԱԿ ընդհանրապես լաւ.

ՄԱՏԵԱՆՍ էԱՐՒՍՏՈՏեԼհ ԲՆԱ^ԱՆՑՈհԹԽհՆ լուսանցքի բազմաթիւ մեկնութիւններոՎ
ՀմԱէո. Ueberweg-Heinze, Grundr. d. Gesch. d. Philos. I 197, 198, 201, 206—208«

2ս»--- 4“.* առաջին եօթ՜ը գրքերի ցանկը, վերջում' « Ծաներուք ո՛վ
Ուսուէէեասէրք, զի ահա ’ի սկըզ\րանս աստ գրեցաւ զզանկ եօթ֊ 
եանց զրոցն զրք/Ոյսէ իսկ եօթ եանց զրոց ցանկն' յաւարտումե, զի 
բոլոր զիրքս այս ՛չորեքտասան մասն է » ։

2, Թ. 5ա-- 297»* «.ԱրփստոտԷլի Ս տ ա գի ր ա ց ւ ոյ գիրք Բը\ն ա զան ֊
ցականաց, որ կոէի յունարէն Մ է թ ա^ֆ ի զի կ այ ւ ^իրք առաջինէ 
Պրակք առաջին ։ Յաղագս փորձի, արհեստի, եւ մակ ացութեաճ 
եւ թ^ իմասաութի\ճ է՛ մակացութիւ ն, որ պատկառաց ոմանց եւ
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էևՈճա^թ Հաքղթլք լճաւթհսոէՀ յաճ\~ 
կաճ, գքաաճլ, b, եչաճ, шушг է ղդա^ա^թճէձ^ աքդճլա^թ^. ճ. 
—*» Հալճ-աաաւթեռՏ ա^թ. флшб (ՃհՃ^հ ախքճ^ճ-լ լքճթ.■ 
frr. Հաճ ղապա .աաաաճլ աէ,^Լլ^ , -քաճղի աչ
թչ, 4լ էԼ թէ քճչ աչ -Ы^ &Հհ. ղ-ե+ճթ Հաճ ТЧГ* 
•шЛбш^, գթ ա^աաքէա ■■■■q^y, Հա^Էա. չճայճ^Հ. Եւ. է "1 '■ ՚ ^ ■'.

‘թ ղ^այա թ^աէսք. աաՀա. !■■■■■ ել եճաճ^աա^ 1Ճ ..... • էոճ. > 
Հյ/.Цгг .չ -Л-.. T> —it. ,—-c—i թթ. -i |Л— 
թՒ եղական, կ-էեթթ, կ֊ր^ճ: шЛшш^ ^шша գձյ. աայլ
աչ ա.յե. աքաալ ա^ա^լ. է քճչ ».
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ՀԱՄԱՐ 10.

ԹԵՐէ* 195 [դատարկ 1—4, 95—195]. — ՄԵԾՈԻԲ֊ԻԻՆ 19,5x14 «մ. 
[դրութիւն միասիւն 14x8,5 սմ.], — ՏՈՂ. 25 [կարմիր թանաքով ուղղա
հայեաց, հնշմամթ հորիզոնական գծուած]. — ՆԻԻԲ" թուղթ. — ԴԵՐ շղա
գիր, — ԽՈՐԱԴԻՐ կարմիր. — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր, աոաջին եւ երրորդ 
տողը կարմիր, երկրորդ տողը կապոյտ. — ԲԱՌԱՆՋԱՏՈՒՄ միշտ. —- ՋԱՐԴ 
5ա լուսանցազարդ եւ խորանազարդ> — ԿԱԶՄ փայտեայ, կաշեպատ. — 
ՃՈԽԱԿԱՆ, ՏԵՂ, ԳՐԻ2 անյայտ. — ՎԻՃԱԿ լաւ.

ՄԱՏԵԱՆՍ էՂեԻՈՆԴ ՊԱՏՄԱԳՐՒ 1ԱՅՈ8 ՊԱՏՍՈհԹհՒՆ
Հյ*յս.. Աք Հաւանք Արարար (, Д«у«, արարեալ րԼև.նդ վարդապեաք, Հայոց, 
Ւ UU" էՀեայեաց հ^դեքե եանոթութեամրք կարապեա վարդսոդեա Շահնա- 
դարեանց , միարան որքԱ էէժիաենի , և անդամ արևելեան ընկերութեան 
դէանականացն Հարքպրյ, ֆարիլ 1859. էաամեւթֆլն Ղ,և>ն^այ յեեի վար֊ 
դյադեաք Հայոց, ft. ոսդ. Ո. Պեաերրոլրդ. 1887« HlStOire ԺՏՏ gUOlTeS Շէ (ԽՏ 
conqugtes des Arabes en Armdnie, par Imminent Ghdvond vartabed агшё- 
nlen, dcrivain du huitifeme sifecle, traduite par Garabed V. Chahnazarian, 
et enrichie de notes nombreuses, Paris 1856. Иотор1я халифовъ Гевонда 
вардапета, перевод» К. Паткакяна св армянского св примяча/иями. Санктв- 
Петербургъ. 1862. Н. Petermann, Ober einige neuere Erscheinungen der 
armenlschen Litteratur, Zeitschrift der deutschen morgenl&nsdichen Ge
sellschaft Bd. XV, 1861 >

ՎՏպ.’ Պատմավրանութիլե Ղ,եգեայ մեծի վսղձդաս^Յքի է^այոց, 
որ յաղագս երեէ-ելոյն Մահմետի. եւ. ղկեի )րպր^էր թէ որպհս, եւ կամ 
որով օրինակաւ, տիրեցին տիեզերաց, եւս առաւեէ թէ 2^այոց ազգիսո։ 
Սկ' « Նախ եխ] առաջին' որյ> Ամիր-ըլ-Մ ում|%>^^ ասուանեցան. զի 
զ^սան ամ կալեալ զիլիւանութինԱն ,\Տահմետ մեռանի. յետ այնորիկ 
փոխանորդէ զիշխանութինսն ...» եւն.։ Վ,ջ. [Թերթ 94/.]* «4ատա֊ 
րեցաւ վարդապետ ութիւս ‘Լեւոնդի վասԱ ժամանակագրաց տանս 
Թորգոմայ, ի հրա\մանէ տեաոե Շապհոյ Բագրատունւոյ D «

* **
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ՀԱՄԱՐ 11.

ԹԵՐԹ 393 [ղատարկ 1, 2, 388p, 389—393]. — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 31,8x 
21,3 սմ. [գրութիւն միսւսիւն 24x14.2 սմ., ճաթ, 81p—87 ա երկսիւն, իւրա
քանչիւր 24x6,8 սմ.]. — ՏՈՂ 40 [կարմիր թանաքով ուղղանայեաց եւ 
ննօմամբ նորիզոնական գծուած, ապա յղկուած]. — ՆԻԻԹ թուղթ» — 
ԴԻՐ նոտրագիր. — ՎԵՐՆԱԳԻՐ կարմիր. — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ եւ ՍԿԶԲՆԱՏՈՂ 
շագանակագոյն. — ԲԱՌԱՆԶԱՏՈԻՄ միշտ. — ԿԱԶՄ թղթեայ, կաօեպատ. 
ՎԻՃԱԿ լաւ.

ՄԱՏԵԱՆՍ էՅՈՂՍեՊՈՍ ՓԼԱՓՒԱՆՈՍՒ 1ՆՈՒԹհՒՆ ՃՐԷՒՑ
(’lovdaixr/ ’A()%ioAoyla)

Հմմե,. Josephi Opera. Edidit et apparatu critico instruxit Benedictus 
Niese, 2 VolL, Berolini 1887 seq., vol I.

\թ. Յա]' « հփրյ* մատենի հնագոյն ՈԼատմութեանց» T/արադր- 
եալ եւ. արարեալ ի 3 ովս ե պո ս է Փլափիանոսէ Եբրայեցւոյ 
րահանայէ Երուսաղէմացւոյ թսմէն\իմաստՈ1-ճ Ա^ատմչէւ Յսկ թարգ֊ 
մանութեարքբ ի լոյս աեեալ յՓ տ աղաց ւ ոց բարբառոյ ի հայ 
լեզու ի Եոստանդնուպօլսեցւոյ Տայի {քիմոնեան Աթանաս 
վարդապետէ եւ եպիսկոպոսէ ի փառս մեեին ԱսՏՈէ֊ձոյ ել ի պար

ետն ս ազգի իւրոյ Արշակունւոյ։ Ւ խնդրոյ ազնուազարմ ել բա
րեբարոյ րրիսէՈսասէր Ասարոն............. [անունր պակաս {■] >

Սկսեալ եղեւ թարգմանութիւն սոյն մատենիս րսմի Փրկչին 1760 
յա\պրիլ ամսոյն 22 եւ աւարտեցաւ թսմի Փրկ\չ1յն 1761 ի մայիսի 16> 
/• հայրապետութեան Տեարքն Տեարքն Յակոբայ {կաթողիկոսի Շա^մա- 
իւեցւոյ. Յաւուրս րտրստրիարգութեաճ մեեի Պօլսոյ SlnUlA Տեաք1ն 
Յակոբոյ աԱ»ՈՂ.աեաբան վարդապետի եւ արհիապատիւ եպիսկոսլՈսիո՝

1. Թ, 4ա-- 5բ' Յառաջաբանէ *1Հնգ. a Յան առ բարեմիտ րնթերցօդսդ» ■

Սկէ' a Յազում են վկայյ>, բազում են գրիչր> բազում են, որք ա~ 
պա\ցուցաբար մեզ առաջարկեն եւ ի գիրս իսկ իւրեանց արձանա- 
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ցուցանածն զհեղինակի այսմիկ մեծի գործոցս, զքՀովսեպոսի Փլափիւս֊ 
նոսի ղքահանային եբրայեցւոյ . . . » եւն.ւ 'Լջ,' « ... եւ վայելելով 
ի բերկրութեան անձին քոյ յիչեոցես եւ զտառապեալ թարգմսքնս 
սորա' ք^\ոստ ան դնուպօ լսեցի զ$այի Աիմոնեան զՍթանաս վարդա
պետս երւ. թարմատար եպիսկոպոսս » ։

2* Թ, Օա-- « Հրահանդ իմաստասիրաց ոտանասորիւ. ասացեալ Ս ոփերս տ
բանից \}ևնեքայիէ | Մ ատ ո սիրով զականջ սրտի, | ԼՈէ֊ր հանճարեղ 
նորին բանի ♦ ♦ ♦ )> եմն<ւ Հջ,* «£ի շնորհեաց զայս մեե բարին | չի֊ 
նել ի մէջ Հայոց աղդիէ | որով եւ. իսկ հրրահանդի [ Եւ. նմա փառս 
մեր առաքի » է

3. 1ա-381ա « Պատմութիւն Ծովս էպոսի Փլափիանոսի, առն մեծի գիտ
նականի եւ հմտագունի հնոյն կտակարանաց եւ բանիբուն վի\պա— 
սանի մինչեւ ի կայսերութիւն *\ւերոնիւ Սկ.' « Գիրք առաջին, Որ 
պարունակէ զժամանակս երեք հազար ութ հարիւր երեսուն եւ 
գ ամաց է Յաղագս ստեղծման աչխարհի եւ \Լգամայ եւ եւայի եւ 
անհնազանդութեան նոցին եւ յաղագս արտաքսման նոցա յագի- 
նական դրախտէն։ Գլուխ նախորդ։ Ւ սկզբանէ արար ԱսէՈէած 
զերկին եւ զերկին ]= զերկիր], սակայն օրն ոչ էր յայտ, քանզի ի 
խորին խաւարէ ծածկեալ էր, այլ Լոզի ԱսէՈւիոյ չրջեր ի վերայ 
ջուրց ...» եւն.։ Վ,ջ՛' «... որ է երեքտասներորդ ամ իչխսճէՈւ- 
քէեաԱն Գոմիդիանոսի կայսեր եւ իմոյ ծննգեաճն ծզ < Աոա£ դրեցի 
նաեւ գրել առ ձեզ զմերոյս Լքէիցս ի գ մսգեոմնս եւ ես գԱսՏա.եոյ 
եւ էուիեեէ նորին եւ զորինաց, յորոց է մեզ ինչ ^ւորհեալ առնել 
եւ ինչ արգելեւպ« Վախճան քսաներորդ դրքոյն» <

4. Թ. 381/»-- 387«ս' 8ան կ « հնգ.' « Տանկ բոլոր գործոց 8ովսե\պոսի Հլա֊
փիանոսի»։ Սկ' « Գիրք առաքխն լ Յաղագս ստեղծման >5 ի 
աչխարհի] ...» ելն. 1 Վ£.* «ծւ յաղագս դա տաւ որութեանն Փհո- 
բոսի։ Վերջ ցանկի քսան մատենից Յովսեպոսի եբրայեցւոյն » >

* * *

ՕյցյէյշՑծ by Օօօչ^Չ



ՀԱՄԱՐ 12.

ԹԵՐԹ 253 [դատարկ 237ա-238թ, 240թ-241թ] 35 եւ 36-ի մեջ մի 
թերթ պակաս ե» — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 14x10 սմ. [գրութիւն միասիւն 10x 
5—6 սմ.] — ՏՈՂ. 17 [կապարով ուղղահայեաց գծուած, ապա մասամթ 
յղկուած, ննտմամթ հորիզոնական գծուած, ապա մասամթ յղկուած» — 
ՆԻՒԹ թուղթ, դեղնագոյն, մասամթ թծերով» — ԳԻՐ նօտրագիր, 9թ, 123ա 
— 236թ, 239ա—240, 242ա—254թ օատ վատ տեղագիր» — ՎԵՐՆԱ
ԳԻՐ մեծ մասամթ կարմիր. — ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կամիր. — ՍԿԶԲՆԱՏՈՂ, մեծ 
մասամթ կարմիր, 47ա, 50թ, 56թ> 83թ> 84ա, 87ա, 88թ, 114թ կանաչ 
[հետեւորդ տողը կարմիր]» — ԿԱԶՄ ւիայտեայ, կաշեպատ» — ԹՈՒԱԿԱՆ, 
ՏԵՎ անյայտ. — ԳՐԻՋ Տեր Աթրահամ. — 8ԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈԻԹԻԻՆՆԵՐ 9թ« 
— ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆ կնիքներ 141ա, 253ա» — ՎԻՃԱԿ ընդհանրապես լաւ.

ՄԱՏԵԱՆՍ էԺՈՂՈՎԱԾՈՅ
1, 1ա-- 9ա* մեղմերի ցուցակը խոստովանութեան Համար

լո ւ^ ումն ե ր ով\ Սկմ « Մեղա ամենասուրբ երրորԱդութեա(1ն % 
Լոէ-եՈէ-մււ* Զի պարտ է յամեճայճ Հաւատացելոց, անթերի եւ 
սերտ Հաւատալ » Հաւր եւ Որդոյ եւ Հոգոյն սրբոյ ։ Մեզուցեալ 
եմ ԱսէՈ^ձ՚Ոյ * Լուեոէ-մճ • Մերմիլ յարարչէն , * * • » եւև.ւ ՎքՀ 
« Գիտել ով զչարն կամաւ, կորացայ եւ ի բարեաց գործոց ինձ^հ 
հեռացայ է Վ1"/ 4.այ 4_այ ինծ, զորն ա\սեմէ կամ ղորե 
վսոստովանիմ, ղի անթիւ, են յանցանել իմէ անսասանելի են անաւ՝' 
րէնութի՚ւևր իմ, աններե լի են ցաւք իմ, յՏրւ անբժչկե լի են վերք 
իմւ Սեղայ Աստուծոյ » •

2. Թ. 9/։* 3 ի շա տ ա կ ադրՈԼթիւ.նւ ((Ես մեղայ որ [= մեղաւոր] ան
արժան է Այս կաեունգիր^բ Է լոսսայորեալ [= լու-սաւ-ոբեալ^ հոզիճ 
պապային որդի ԱսՏՈէած այ դուրին է Գան ոսին, Գրիգորին է մօրն {\սկիէ
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նանայի տան մեծի եւ փոր րին [= փո^11Ւ<^\ աո ^,լսսաԸա^{ ամենե֊ 
ցուն յիշայտակէ Օվ [= ով] կարթ այ ամեեսէբերան հար [= հայր] 
մեր ասէ։ Աստուած եուր [= ^*-/»] մեղն չի ամեն [= ամէն]։

Ես անարժան Տեր Ա/։[/»]ա4*"*/** գրեցի ռմխգ [= 1796]» մարգի ամսին 
ժե գրեցի » է

3* 10*"-- 35/։' Աոա րե լոց վարդապետու հատուած։

Հմմտ. հմր. 1, 2, մանաաժնգ Գ և Գէ

ա, Թ. 10*"-- 28*" 8' կանոններ > հմլլ ա-- լդ։ *1*նգՀ ((Կանոնր եւ սահ֊
մանր, զոր եդին աշակերտքն Քրիստոսի ի սՈԼրբ եկեղեցիս յետ 
վերանա լոյ Տեամն ժողովեա լր ի վերնատունն )) է Սկ»' ((Կարգեցին 
առաքեալքն եւ եղին հաստատութեամբք եթէ յորժամ յաղաւթս 
կան եւ երկիրպագանեն ԱսՏՈԼածութեաճն' ընդ արեւելս կացցեն, 
ըստ այ^նմ՛, զոր ասաց Փրկիլն ւ եթէ որպես փայ լակն ««««)) եւն,։

« ♦ ♦ ♦ աո֊ ամենայն ընա\անութիւճ մարմնոյ իւրոյ մի մերձեսցի 
կամ շնութեամբ կամ ամուսնութեամբ մինչեւ ի չորրորդն զարմն 
չունի իշխանութիւն աոնել )) է

բ. Թ. 28*" 8 35/։' վեր ջա բ ան ի ց մի հ ա տ ո ւ ա ձ ։ Սկ.* (( Եւ արդ զայս 
ամեեայճ զոր խնէ Կա[,էւե!]է*հ եդին առաքեալքն' ոչ եթէ անձանց 
իւր\եանց միայն կարգեցին, այլ եւ այնոցիկ ♦ ♦ ♦ » եւն, է Վ£*' « ♦ ♦ ♦ 
կարգեցան կացին րահանայապետրէ գլուխք) ♦ ♦ ♦ » [հետեւորդ թերթը 
պակաս 4՜]«

4< Թ. 36*"-- 46/։ [^բիզոբ Տաթեւացու^] մ ա հ ո ւ ան եւ աշխարհի
կատարածի մասին ասած րարոզից մի հատուա*. Սկ•'«♦♦♦ 
մեղս գործէք յքանզի են բազումքդ որ արթնական ի գիշերի )) եւն»է 
44*"*« « « ♦ որպէս եւ Տերն պատուիրեաց ասելտ£ Արթուն կացէք>է զի 
ոչ գիտէր երբ տեր տանն գայցէ « « « )) եւն»ւ « Զի խոստացելոց 
բարեացն հասանել կա\րասցուր շնորհաւր եւ մարդասիրութեամբ 
Տեամն մերոյ Յիսո՛ւսի Քրիստոսի, որում փա որ յաւիտեանս, ամէն » ։

5< 4է7ա-- 50*"' Ս ուրբ դե զա ր դի եւ ուրիշ տնօրինականների
պա տ մ ո ւ թ ի ւն ը է ՎխզՀ « Պատմութինե սՈՆրբ դեզարդեանն եւ 
այլ տն աւրին ակ անացն քրիստոսի )> է ԱկՀ « 71 սՈՆրբ եւ փրկական 
տն աւրին ականացն սրբութեանցն Քրիստոսի ԱսՏՈէ-Ժո/ մերոյ է Այս֊ 
պէս գտար ի գործ^ոց ոսկեգրով ի պատմա\գիրր թագաւորութեան 
ի րազարն Կոստանդխնու\պաւլիս, եւ այսպէս պա\տմեցաւ • յորժամ 
աոին զթագաւոր ութ ե ան րաղ\արն, մեծ թագաւորն ֆռանկաց բաց֊ 
եալ զմեծ յեկեղեցին զսՈՆրբն \]ոփիայ 4 » եւն»\ ՎքՀ « ♦ ♦ ♦ բեր֊
եալ զերկնային պսակն սՈ՚Լրր հաւատացելոցն Քրիստոսի եւ յա֊ 
մեն այն սո՛ւրբ եկեղեցիս հոչակայ պարծանրք) ւ

Digitized by Google



172

6. Թ* 50/։-- 55***' 9* ր է ղո ր Տ ա թ ե ւաց ու կ են ս ա գր ո ւթ ի ւն ըւ *1*նդՀ
«*Լարք եւ յիշատակ մեծ վարգ\ապետքխ մերոյ Գրիգորի Տա֊ 
թ\եւաՏո ւն » է Սկ*' « Սո՞ւրբ եւ. երջանիկ եւ անճա\ռելի Հնոր֊ 
հաւք Հոգւոյն լցեալ վարդապետս 9* ր \ի գորիոս էր բարեպաշտ 
ծնոզաց զաւակ, հաւր անունն ամիր կարգիս ♦ ♦ ♦ )) եւն*է *Լջ»' « * ♦ * 
որոյ յիշատակն աւխհնութեամբ եղիցի, ման ասլանդ ստացողի ք/ր|ճռ«ր)>տ

7» Թ, 55բ-- 56/։' «Ասաց հղատոն եւ Արի ս տ ո տ է լ եաւթէ կարգէ աշ֊
խ\արհի եւ եաւթէ գործք են բարութեան , որ զմարդն կա\տարե-՜ 
լութիՆ(1 հասուցանէ է Նախ' իմաստնոյն դիբվ*> ո\ր է գիտութիւն 
յԱսՏՈնծոյ * Երկրորդ իշ1ամհ1ւն ուղիղ դա\տաստանէ երրորդ' ա- 
ռաքինոյն գիտութիւնէ անձին » Չորրորդ' մեծատան ողորմութիւն է 
Հխնկերորդ' երիտասարդքն դարձն ի բար\ին է Վեցերորդ' աղքատին 
համբերութիւճ է Եւթն երկրորդ' կին մարդոյ ամօթ է Յորժամ այս 
լինի, մերձ է \ձս9Ո1ձԱ>ծ աշխարհս եւ ըն դունի ի նմանէ զշնորհս տ 
Իմաստուն բագնիւ միայն նման է ծա\ռոց, որ ոչ տա պտուղէ Իշ-~

խանքն առանց դատաստան նման է ամպոյ, որ ոչ տա անձրեւ տ 
Առաքինի տգէտ նմսՀն է ճրագի, որ ոչ ունի լոյս t Մեծատուն 
ան \ ողորմ նման է անբեր երկրի t Աղքատ ան համարեր նման է ան֊ 
լոյս լուսնի t կին անամաւթ նման է անհամ կերակր\ոյ է Յորժամ 
այս ԼՒ^Ւ իմաստնոյ լռել պարտ է , զի ժամանակն չար է եւ 
մարդն մարմնասէր )> է

8» 56/։-- 67/։' Հեր ջին դատաստանի քարոզից մի հատուածէ

Վնգ• ((փարոզ վասն աւուր կատարածի ի բան առաքելոյն , որ 
ասէ՝ քանզի փող հարկանի եւ մեռեալք ի *^րիսՏՈո յարիցեն )) է 
ՍկՀ «Նախ պարտ է գիտել, զի զմահու աւրն եւ ղկատար\ածթն 
ծածկեալ է ԱսծՈէէԱձ, այլ թէպէտ զաւրն ծա\ծկեալ է, այ լագդ. 
նշաՀնաւ յայտնեա լ էէ Նոյնապէս զաւր կա տարածքէն, թէպէտ ծած- 
կեալ է, բայց այլազգ նշանաւ յայտնեալ է ♦ ♦ ♦ )) եւն.է *Լջ»՝ « ♦ ♦ ♦ 
զամենայն հաւատացեա\լքս այնպիսի փառաւոր եւ վայելուչ յա֊ 
րութե\Ա,ճ հասանել, մանաւանդ գ\քաթէոսս •••••*•••»«

9« 68«"-- 88/։' քարոզի մասին մի խրատ [սկիզբը պակաս £] ք
Հատուածը սկսւում է՝ ((••••««• դք է Արիական ճգնութեամբ 
հովւին հսկողի եւ նուիրական աղաւթիւքն ի հաւատս հաստատ֊- 
եալք եւ ասՏՈՆածաբուխ նորա վարդապետութեամբն ի ճշմարիտ 
եւ յ ուղիղ դաւանութիւն հաւատոյն պարապետ լք ♦ ♦ ♦ • » եւն% է 
71*"' «Եւ սկիզբն բանիս այսպէս արաս\ցուքւ Տաղագս հաւատոյ է 
Նախ պարտ է իմանալ « * * եւն» է 78"*' «Յաղագս մկրտութեաե» ։ 
82/։' «Յաղագս պսա\1լի խրատչէ 83/։' «կանոնք սՈՆրր հարցն)) է 84*"'
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« Օաղազս սուտ երթ մանց » է 87*"' « քքաղազս սու տ վխկայից » ւ Վ£. 
[88/։] “ • • ♦ վաԱն "քոյ սովորեցուցէ,բ ըզ\բանս ձեր ՀչմարտոՀթկ » [}, 
զի բնակեսզէ ի ձեզ Հողին սՈՆրբ» »

10. Թ, 88/։--92/։' ԼՈԼԱԱ1!- ո ր չի հարցումները եւ. հրեշտակի պա֊
տ ա սիւ անն երըւ

ՀմԺա. է1. ՏԽբյ>է, մ31 յւոուաճ ոօածւա «տ ժբաաւօ, №ր. XIV, Տ-ձ, 25 եհ 
•1խզ.' « Լա րց ա քնն ո ւթի նՃ սրբոյն Գրիզորի Հայ\ոց լուսա֊ 
ւ որչին զոր եհարց զհրեշտակն Տեսան, մինչ էր յայրին էմանեաու 

ա. Թ, 88/։-- 89ա' Ներածութիւն ։ Սկ.' « Օաւուր միում չրքէր յաեա֊
պատին սուրբն %րիգորիոս եւ յանկարծա\կի զմտաւ ածեալ եթէ' 
զինչ են հոգիը մարզական եւ ուր երթան . » եւն, < Վ/>' « Եւ
աոայքեաց Տեր զհրեշտակ իւր առ նա եւ ասէ' զթնչ խնդրե ս զի 
կատարեցիր » >

/>• Թ. 89/։-- 92/>՝ հարցումները եւ պատասխանները, \վերքր պակասէ]»
Ակ.' « Ասէ սուրբ Գրիղոր' ով ես դու։ Ասէ հրեշտակն ...» եւե.» 
Հատուածի վերքր' « , , . . եւ ծաղր առնէտը եւ ոչ մտեր պատ֊ 
զամն \Լս։ուձոյ ի յականքս մեր. եւ յորժամ . , . » <

11. Թ. 93-֊֊֊114***' ((Եղհրուք խորագէտ ի բ ր ե ւ զաւձ» բնա
բանով րարոզւ Սկ» պակաս է։ Հատուածը սկսւում է' « . 4 4 4 մին• 
Նոյնպէս սՈՆրբ էքրոբ բսՀնըն հոգեւոր է եւ մարւքեաւ\որ . եւ. զէ 
աստուածային էԱ,ո9 րանն խորին է եւ եաեու^կ է, ամէն մարդ ոչ 
կարէ հասկանա լէ ու. մե՛ր մարբքըխաւ֊որ բանն ճարտար գիտեմր» 
վասն զայն Տերն աւրէնակաւ. խաւ-սի է որ մարմեաւ-որ աւրինակաւ 
զէձ-ր աԱՏՈՆաեայխն եւ. զհոգեւոր բանն մեղ հասկանա է տալ * * • )) 
եմն»ւ Հջ,' « ♦ ♦ ♦ ապա թէ դու. րո պարտականէն մեղացն թողու.-- 
թիւ(1 անես , յայնժամ դտԱ&ես թողութիմե մեղաց րոց )) տ

12փ 114/։-- 122/1 (.(.Մխտայր սրբու֊թիւ֊ն չանց եւ. մթ արկանէր
ղմ ար դար էտն աո. աջէ խոզացա բնաբանով րարոզւ է1)ւդՀ 
Արարող է բան աւ-ետարսՀևէն է որ աս է' \^է* տայր սրբ\ութէՆ(1 չանց 
եւ. մէ* արկանէր* զմարդարէտն առաջէ խոզաց » է ՍկՀ {.(.Աոաջին 
սրբոէ-թիմն անուանի հաղորդութէղ_ճ • եւ. շուն եւ. պոոհէկ եւ պո

զա ր ած մարգն ասէ, հալալ այր ու ոչյս\ար ե՛ն Փրինտոսի, ոչխար 
անտուտնին ...» եւն. ։ Վերքը պակաս էէ Հատուածի վերք «ղեր֊ 
կոտասան մասն աշխարհի վիճակ(եցխււ բաժանեցին նախ իւրեանզ 
մէքն . . . ».

13. 12Ց<"- 140' 9’/’^?"/’ Լուսաւոր չի պատմութիւնը»
Լմժէո. Տաշիան, Տուցակ հայերէն ձ1էս.սղր.յ ժւոս՚ծնաղռքանէն Ա՚ի^թ-ար֊ 
•’-'-է Ւ 'ԼՒ^-է հիծննա 1895, 4ք 580«
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'1նղ.' «Գրիգորի Լուսաւորչին պատմութիւն է վամն $րդատա- 
իւոզից » < Ակ.' «Աետ մահուանն \Լղէկ\սանգրի \Տակեթոնացոց Ա/չա^ 
քաՀն ինքն գրաւեաց զար\եւե լն ել թագաԼՈրեաց նոցա մեծաւ 
զաւր\ութեամբ. եւ առագեաց զեղբայրն իւր զՎյսզարչակն թա

գաւորն լ Հայոց ...» եւն. է Վք-' «... /* [= [ի,դ\ այ Լ բազմու
թեան, սրբոցն, որ անդ հաւաւրեալ կան, բայց զաՀն թողեալ մեզ ի 
պահպանութիւն եւ ի պարծանս ազգիս Հայոց եւս առաւել ստա

ցողի գրոցս .ամէն » >

14. Թ. 140p----151/ Արգար թագաւորի եւ սուրբ դաստառակի
պ ատ մո ւթի ւնը»

Հմմա. 0. Տաշեան, Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց մատենադարանին Մխիթար- 
եանց ի Վիեննա, Վիեննա 1895, էք 566» M. Samuelian, Historisch-kritische 
Abhandlung fiber das wunderthatige, ohne menschliche Kunst verfertigte 
Bild unseres Herrn und Heilandes, das er dem Konig Abgar von Armenien 
nebst einem Briefe nach Edessa gesandt hat, Wien 1847. Արարաա, հա֊ 
գարյապաա 1869, էք 185—191, 214—220, 241—243»

Վէրք. * « Պաս»կին [= Պատկեր] '^rflUSnufh որ ի սՈնրր
նկարեցսււ ^ւ.ր հրմն [= հրամանաւն] ԱսՅՈնծոյ » « ՍկՀ « Արդար 
արդայե Հայոց եւ. Ասորոց լուաւ վաէքև 'Քրիստոսի եւ. եթէ մեեամեե 
ս^լանչելիս առնէ երկիրն Հրէաստանի, առագեաց առ նայ զհաւ.ա^ 
տ\արիւք նաիւարարն զտերն 1Լպահունեաց ժ արա]էքյ> եւ պատկերաւ 
գործ մի Հ\հանէս անուն եւ ընծ\այս պատուականս եւ պատմու՛ճան 
մի առան\լց կարակնի եւ գրեաց թ\ուիւտ մի աւրինակ դայս. Արդար 
որդի Ար չամայ, ի լիւան աչիւարհայ Հայոց եւ Աս որոց t առ ՇիսՈՂ֊սդ 
բ\արերարt որ երեւեցաւ յԱրու\սազէմ ♦ . 4 )) եւն• տ- Հմմտգ ITովսէս
Խորենացի, Պատմ» Բ, XXI եւձւ.։ -- « Հսւյյւ դաստառակ ասեն

եւ ոյնդն [= 8ոյնք1ւ] մանդիլ, Ասորիքն թաչկինաք t Եպրայեցիք 
վարչամակ , որումե նկարեցաւ պատկերն ^րիսՏՈ11ի ԱսՏՈէ-ծոյ մերոյ 
անրհնելոյն ի րարձյունս • ամէն » ։

15. Թ. 152»"-- 157/ Եւիրեմ Ասորու, կամաւոր աղքատ (յովնան֊

նէսի կենսագրութիւնը»

Հմմս». Վարք սրրօց հարանց և քսպաքս.վար„լթիլնք նացին, րաա կրկին 
թարգմանութեան նախնեաց, հենեաիկ 1855, Ա, եՀ 126֊137 »

Վնգ. «.Եբրեմի սո՛ւրբ հաւրն ասացեալն վասԱ (1 հ անն | ո լ կա
մաւոր աղքատին »։ Ակ.' «Սուրբ ել փառաւորեալ այսր Ոհանէս 
էր ի Հռոմ քաղաքէ մե\ծատան որգ[ի]* եւ [յ^որժ՜ամ մեծացաւ յու
սալ զամենայն գիրս եւ վարժ\եցաւ իմաստութեամբ ել իւնդրեաց 
ի եընողացն . . . . » եւե. » Վ£.* բար\և[սաւսոլթեամբ սրբոյն
(\վհաննու կամաւոր աղքատին ել համբերող ճգնաւորին ողորմես։
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81/» եւ՜ ինձ մեղապարտ դր$իս ւ ո[փՅ յետոյ ու-րիչ ՂՐուԼ ^քԼոլ-կաս 
սռւ^տանու ն քահանն ա]յիս » տ

16* Թ. 158«*-- 160*օ' Աթ ան ա ս ի Բիւ՜րիտոնի տէրու՜նական պատ
կերի պ ա տ մ ո ւ՜թ ի ւ՜ն ը։

Հմմտ, 8. Տա շեան , Տ"*֊ցակ հայերե՛ն ձեււ.ադրալյ մատենադարանին Միի֊ 
թարեանց ի վիեննա, վիեննա 1895, եչ 29, 351 ե 5671

•* « Պատմու՜թիւն սքանչելեաց տերունական պա\տկերին, որ ի 
ֆիւ՜րիտոն )) է ՍկՀ (( Պատմեաց մեղ սՈՆրբ \\թ\ւսնաս [ԼղԷկսանդր^ու. 
հայրապետն, թէ ի Հիի րի տոն քաղաք, որ է մերձ ԵրՈՆՍաղէմի ի 
սահմանս սիւ՜րոսի [= Տիւրոսի] եւ՜ Լիթոնի, բազում Լրէայք բնակ

եալ խառն ընդ քրիստոնեայս 4 ♦ * » եւն,։ Վ£. « Եւ֊ Ա]1օ» բաղու՜մ 
ժամանակաց թսսբԱՆՈր Հ№չկիկ գևաց ի Համս եւ՜ է առ ղ^րիսՏՈԱի 
պատրու՜ակ ան հողաթաբն , եւ՜ եկ\եալ ի Լիբիտոն է առ զպատու՜ա

կան պատկերն եւ՜ տարաւ՜ ի ^\ոստանդիանու֊պ\(պ)աւ՜լիսն եւ՜ եղեր 
այլ րւ [= ընդ] սրբ\ութիւճս ի փառս 'Քրիստոսի ԱսՏՈէԺո/ մերոյ )) է

17* 160ա- 161/։' « Հասն առն որ գնեաց ղո\զո ր մո ւ՜թ ի ւ՜ն
ան ող որմին » » է

Լմմտ» Տտշետն, Տ"*֊ւլակ հայերեն ձեէԼ^սդրաց մատենադարանին Միւիթ՚ար— 
ևանց ի Վիեննա, ւէիեննա 1895, էք 567«

Սկ»' «Պատմեաց մի ու/ե ան ասպատակ անացն վասն առն մի մեծա

տանն , թէ հիւ՜անդացաւ, ծանտր եւ՜ երկու՜ցեալ ի մահու՜անէ բաչ- 
խեաց ըն^\ից իւ՜րոց էիտԸ դեկ^անս ազքատաց , եւ՜ \ձսՏՈՆած 
ողորմեցաւ, նմայ ♦ ♦ ♦ » եւն, ։ « ♦ ♦ ♦ եւ՜ արժանեցաւ՜ քրիստոսի

տեսոյն, որով ողորմեսցի ի 'ՀրիսՏՈԱ ԱսՏՈէէԱ^ եւ՜ բացցէ զդու՜ռն 
վերինն Երու՜սաղէմի ըստքացողի գրոցս )) «

18, 161/։-- 163/։' «Պա տմու՜թ իՆ(1 վասն պանադր\անաց [= բա-
նագրած] քա հ անային » տ

էմմա* Տաշեան, Ցու՜ցակ հայերեն ձեո՜ադրաց մատենադարանին Միիթ՜ար- 
եանց ի հ/եննա, Վիեննա 1895, եչ 567 [12 էԼ] է

ՍկՀ « Տորժամ կռապաշտքն հալածէին զքրիստոնեայս^ , Ծ այ ին 
քաղաքն եկիսկոպոս մի քահանա միոյ է\առ ղկարքն եւ՜ ընդ բա- 
ն\իւն կապեաց • եւ՜ նա ի բազկու՜մ սրտմտու՜թենէն եւ՜ ամաւ՜թոյն 
դեաց այլ քաղաք ♦ ♦ ♦ ♦ )> եւն» ւ « • ♦ ♦ ♦ նւ՜ այլ ոչ չարժեցաւ.

տապանն ի տեղոչէն իւ՜րմէ • եւ. Քրիստոսի մար\դասիրին փառք 
յւԱՆիաեսյէհս . ամէն )> I

19» 164ւ«—168«օ' Հռոմայ Կղեմէս հայրապետի վկայաբա-
ն ու՜թ ի ւ՜ն ը :

Լմմտ» Տաշեան, Տա՜ցակ հայերեն ձե/ւ.ադրաց մատենադարանին Մի*իթ՜սւր— 
եանց ի վինննա: ղիեննա 1895, 5721

Digitized by
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Սնգ.' « 'Լկայաբանո։.թ1ւէ[լ կղիմա հայրայպեւոին սրրոյ » « Սկ.' 
« ՍոՆրբն Կըղիմէս հայրապետն Լռոմայեցի էր արբաւ եւ էր յոյժ 
յուսեալ զհե լեն ական դպրութին/ես ...» ելն. > Վ£.' «... եւ այնմ 
աւր\է լուցանէր եպիսկոպոսն զկանդեղսն ի վերայ տապանին եւ 
ելանէին եւ ի մի ուս այլ տաւն\ին գային եւ գտանէին զկանդեղսն 
ի վառ եւ գոհութեամբ փառս տային Աստոէ֊ժո/» >

20. 168“»-- 171»“' Բ որանչելիք մեռեալների մ ա ս ին ։

ա. Թ. 168“»-- 169“»’ Սնգ.' «Պատմութիւճ զի վասն մեռելոյն » ։ Սկ.'
«Այլ սքանչելեաց վասն վարդապետի միոյ հ\անդիպեցաւ ի տան 
քրիստոն\էի միում եւ գիլերն այն կիրակմուտ լինի, եւ տանտէրն 
զճրագն ի վառ թողու, եւ վարդապետն այն ասէ ցտէր տան ...» 
եւն.ւ *Լջ.' «... ասացին' թէ այտ զոր ասես, վարդապետ, ամենեք֊ 
եան ի տանէս պակասեալ են ի մեզ^անէ եւ աւևլեալ ի ննջեցի֊ 
եալսն. եւ յոյժ հիացեալ փառ ետուն ԱսՏՈՏ-ծոյ » ։

բ. Թ. 169/»-- 171«“« Սնգ.' «Այս վկա պսՀաւմեմ ձեզ մի եւս »» Սկ.'
« Սքանչելիս վարդապետ մի գնայր յՍրՈՆԱաղեմ եւ հ ան գի պեց\սւ լ 
աւթագայիլ ի տուն մի քրիստոնէի, եւ ունէր տան՛ուտէրն բարի 
տեսակ տրզսւ մի .բ. ամաց ...» եւն. է Վ£«' «... եւ զզուչան ան 
անձանց իւրեաճց քաղաքավարութեամբ պահաւք եւ աղաւթիւք 
զրփվմամբ եւ խոստովանութեամբ եւ գործովս ասպսչխարութեամբ, 
որով քաւեն ի մեղաց եւ արդարանան » ։

21, Թ. 171“»—183«»' « *Լա սն ղի ծնընդեան Տեաոն մե ր ոյ ճիսՈՆԱի 
Քրիստոսի» •

Լմմտ. Տաշ/րան, !}ուցակ հայերէն ձեռագրաց մատենադարանին Միիթ֊ար֊ 
եանց ի վիեննա, վիեննա 1895, եւ 561»

Սկ «Ս ելան ելոյն Աթամայ ի դրախտէն որ ի .ե. .ո. եւ հարիւր 
նսուսուն [= իննսուն] .ր. ամի, ի թագանՈրութեաե Լյւամ\եցոց 
(\գոստոսի կայսեր խբ. ամին եւ Արգարու Հայ\ոց եւ Ասորոց թա~ 
գաՆՈրին .ի. ամքին] եւ Լվրրովդէի էքէից թագանՈրխն .լբ. ամին Տերն 
մեր ՏիսՈՆս աւծեալ\ն քրիստոս ծնաւ ի ^եթղէհեմ . . . . » եւն.ւ 

, . . . վասն որոյ խոնարհեցուցեալ մեծ թագաւորն Վ^ասիլ 
գլաւխ [= գլուխդ ըեդ ձեռ\ամբն տեա1ւն Պետրոսի, եւ նայ էարկ 
ազրհնեալ ^րոյն ի վերայ գլխոյ թագաւորին ի փառս քրիստոսի 
Աստուծոյ մերոյ » է

22, 183/»--188/»' հ ո ս տ ան դի ան ո ս ի Պատմռւթիւնըւ *1խգ' «կոս-
տանդիանոսի թագ\ա,ՆՈրին պատմութիւն է»։ Սկ.' «Բարեպաշտ եւ 
մեծ^ն ինքնակախ^ոստանդիաէւ^ոս որդ[խէրկոստասադային որհէորռս 
անուսէնեցաւ եւ եղեւ ղաւրականացն ոմանց գալ ի քաղաքն Ելի՝֊ 

0ւցւէ(26<1 լ»օօչ1չ
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նուպաւլիս եւ իջեւանեցաւ աո կին . . . . » եւն.ւ « « ♦ ♦ ♦ ժս- 
ղովետց բարեպաշտ ինքնակալն ^\ոստաԱդիաԱոս ամհճայ!! աշխար

հաց եպիսկոպոսունս .դ.ճ. եւ. ,ժը. ի .ի. ամի թագաէ.ՈրՈ1թեաք1 
իւրոյ ի քաղաքն *\ւիկիայ ['իւտացւոց, որք նզովիւքն արմատախիլ 
արարին զչար Գերծված ողն Արիոսի եւ ինքն աղա կայր ի 0<^|ա— 
սաւորՈէ-իիէճ սԱՆրբ հայ\ք\ապետացն » ։

23. /*-. 188/*— 194/*' « Վյսսն բորոտիլ կ ո ս տ ան դ\ե ան ո ս ի է ղի հայ բա֊ 
պևսէ^է բախըսսոական արար »տ ՍկՀ « Են եղեւ, բորոտիլ փոստան֊ 
դիանոս իբր\եւ. տապաս եւ. ամէնեւին սչ կտրէին ^^[^կե լ ղեայ 
բաղ\ուօք ^^՜[իշ]կ ղոր" ժողովէր ալ իցէն * • ♦ » էրւ*նէ է « ♦ ♦ ♦ եղեւ, 
առաջին սունհոթ\ոսե ի *Նիկիայ որ ժողովեց\ան եպիսկոպոսունր 
.ւ^. եւ .ժը. ել. հասեալ ի բարի\ոք ծերութեան սուրբ հայրապետն 
\\եղբեստրիոս հան[գ]եաւ խազաղութեամբ ի 'ՀրիսէՈս» >

24. Թ, 194/»-- 201* « Ղ* աԼասան ութիէ.& գեղեցիկ ել. պիտանիմք ի վերայ

սուրբ կարապետ ին Է ասացեալ թոշակին ի շնորհաց սՈՆէբ Հո
գոյն աղաւթիւք սուրբ մըկրտչին ՏեաոՏ»։ Սկ' «. Աէր&եալ է 
հայրն երկնալիր անքննելի ել. անճառ ինքն արարի խ արարածոց 
. « . » եւն. ։ Վ£ «... բերան մի ասէք զհայր մեղան, սՈՆրբ կարա
պետ զձեր մուրատս տայ » է

25. 201*0-- 205/*' «Մ արիամ մաւրն գովասանք՛» է Սկ.' « Ով Տ1էր իմ
ճիսուս 'Քրիստոս բան հաւր եւ որդի կուսիս, տուր ինձ անձ զկար- 
տիս զկարգևալԱ ...» եւԱ. > Վ^.' «... գիտութեամրգ քո գալ ի
0»£ր0| ութի\_ճ բանիս որ ասէ' աէր^սէ ԱսքՈէա^» *

26. Թ. 205/*-- 206“»* «.^1այր Ծովսէս յեզր կար\միր ծովուԱ, աղաւթ\եաց,
արգ\ախ(ո)վեաց եւ կա թե ամբ [= կաթետն /։] արտասուենք ի յԱՀ 
թոռս Աէաււժզ/. եւ լուաւ Աստուած սւզՕիիցն Մովսէսի եւ ըսկըղ- 
մ եաց ֆարաւոն ի ծովուն կարմիր, նոյնպէս կապեսիէ Տէր ԱսՏՈէա^ 
հզաւր զաւրութեամբ իւրով է Սար/* [\վամս\էս հարցանէր գնայ եւ 
ասէր' զվւնջ ես դու պեղծ դմնիկ եւ կամ ղխնչ դործ\ակեալ եսւ 

պեզծն. ես եմ որ ելանեմ ի գլուխն որդոյ մարդոյ, ոսկերքն 
բեկեմ, ղրղեղն ծըծեմ, .բ. աչացն լոյսէւ խաւար ածեմւ Աօ£ ցնա 
սուրբ [[վանէս. չունիս հրանան ի յանեղէն ան^մահէն, ի անճառելի 
սՈէ֊րբ երրորգութենէ ել ի գմ^անէ ծառայն ԱսՏՈէԺք^ դլխացաւու- 
քեճէ բասիս» տ Ոեսւոյ' « Ես անարժանս դրեսե ...» է

0. Տտշիլոն, ձուցտկ հայերե՛ն ծեո-տդրաց յնաեեադւարանքւն Մխիթ-ար- 
ետ\ց ի հյւեենա, հյ-ևննա 1895, էք 510 [*<?. 191 « 8].

27. Թ. 206/*' Աղօթք դի ւահարո ւ թ ի ւն ից զերծ մնալու համարէ

12
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Լուսանցքում' է(յ , » ,ն դիւահարի • ••♦)) Հետեւեալյր, 5 «*/*• եր— 
կայնութեամբ ԼՈէԼ ուղտեղած եւ անըհթևռնլքւ է տ

« &[<-]" ի թուղթս Տերն մեր $իսՈՆԱ '^րիսՏՈռ ղրեալ է իւր սՈէ֊րր 
անփարատ զօրա\որ ձեռօքն. երանի է քեզ \Լպկար թադաւորս ։ Եր- 
կոտ ասան աշակերտ բազում ետես հաւատար , դու. բազում չի տե
սիր է հաւատադիր. աշակերտ անաս անու\ամրն իմօվ, մէկ &աթ\էոս 
աոագեալ պըժ\կեսցէ (ե»մ) զքեզ ամեճայճ հիւանդութեեէ ւ

°Ր^ երեք անկամ ասէ, օՀ չի գիտէ, դրէ» առ ինքն 
պահէ ւ

Ոչ ի սուր եւ ոչ ի հուր եւ ոչ անարժան մահ, ոչ դեւն» տ

28փ Թ, 207“*--208/։' օր հն ո ւթ ե ան աղօթք։ Սկ' « Տէաւր աՆ1* Հնութիւն
աստուածային եւ ազաւթք սՈէ!*բ լուսաւորչին եկեսցէ եւ հան դիդ է 
ի վերայ ձեր եւ ի վերայ որ դոդ ձերոց ♦ ♦ ♦ » եւն. է Վք*' « ♦ ♦ ♦ զի 
մի* սասանեսցի է \ԼսՏՈ1ած աղ_րհնէ զքեզ ի խորին ծերութեաճ, հաս- 
ցուցէ որդովք եւ դս\տերաւք. աժէքն]. Լայր մեր ո է

29* Թ. 209“*-- 233"*' աղօթքներ ջերմի եւ դիւահարութեան
դէմ ո ւրրա թ ա դր քից V) ւ

Լմմա. Կար. Հարպհանալխժն, Հայկական մաաևնազքա-ւթ^ւն , Հեն. 1883, 
եչ 300— 301 ե 8. Տ^լեան, էնացակ հայերեն ձեօ-ադրաց մաաենադարան^ն 
Միփթարեանց ի Վյ^եննա, զփեննա 1895, եչ 1004 (հ~մ* 535, 9) ,

ա. Թ. 209“*' ներածութիւն « Ուրբաթ աւուր , չորեդշաբտի ա|«_ո«_£ր 
տանին զհ\իւանդ ի դուռն եկիղեդքւոյ] նաեւ ասեն հարցըն, սազ- 
մոմն ասեն մինչեւ ի փոխ եւ ապա ասեն .ժբ. տէր ողորմեայ եւ 
ասէ զաղաւթսՏ) է

բ. Թ. 209“*-- 218/։' աղօթքւ Սկ' «Կարդամ աո քեզ, Լայր Տ&աոէր
մերոյ ՇիսՈՆԱի ^րիսՏՈԱի, Տեր զաւրութեաեց , որ զգազանն կա- 
պեցեր եւ դի ւաց զխան ութ իւն դատապարտեցեր . . . » եւն. է 
« « ♦ ♦ ♦ պահեսցէ եւ առողիաց^ուսցե զծառայս {Աստո՛ւծ՛ոյ հոդով եւ 
մարմեովէ Աս ամեեայե\ի փառաւորեալէ զԼայր եւ զ^րդի \ձսՏՈՂ.ձոյ, 
ամքխ » տ

դ, Թ. 218/«-- 227/*' «Երդումն եւ բմշ1լ\ութիՆ(1 հոդոյ եւ մախւ/եքոյ]
յանուն Տեաէ^ն մերոյ եւ փրկչին ՏիսոՆսի Փրիստոսի ի սուրբ քա

ղաքն ԵրՈՆԱաղէմ» է Սկ' « Եբդմեցուդանեմ զամ1մնայ!1 զեւս եւ 
զջերմն յանուն այն, որմէ դոզան երկինք եւ երկիր, հրեշտակք եւ 
հրեշտակապիտք . . . » եւն. ւ Վ,ջ.' « . « . երդմեեցուցանեմ զքեզ ի 
ԱՈՆ1*բ Գրիգոր, որ Լզ)գբագինսն կործանեաց եւ ղդեւսն հալ^ածեաց 
րարեխա լռութեա՛մբ սրբոյհոյ \եսՏՈՆածածնին եւ (\վաննու կարա
պետին եւ սրբրյն \նոեփաննոսի նաիՀավկային եւ սրբոյն Գրիգորի 
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մերոյ լուսաւորիչին եւ ամենայն սրբոց քոց. եւ քեղ վայելէ փառքՀ 
իչխանութին(1 Լաւր եւ (]/*£|ո/ եւ ԱԱՆրբ Հոգոյն յաւիահսե. ամէն » է

դ» Թ» 227/։-- 229/։' «Եւ. ասեն սաղ՛մոս' Տէ/ր մի1 սրտութեաԱւ Եւ ապայ
կարդայ աւետարան £«["*] Ս*աթիէոս է Եւ մտեալ ի Եաբիառնամումև, 
մատեաւ, հարիւրապետ մի աղաչիէր գնա եւ ասէր« մանիուկ իմ 
յանկեալ կայ ի տան ♦ փ ♦ » եւն»9 վջ,* (( ♦ ♦ ♦ եւ զամեԱա](1 հիւանդս 
բժչկեիաց, զի լցցէ բան որ ասիաւ ի ձեոն Եսայիայ մարգարէին, 
նա ղհիւանդիութիէճս մեր (վեր) վերացիոյց եւ զցաւս մեր եբարց» 9

ե» Ւ» 229/։-- 233ա' «Եւ ասէ զաղաւթս9 Տէր ամենակալ, հզաւր եւ
փառաւորին ալ անքննին եւ անհաս մեծութիւն ♦ ♦ ♦ » եւն»ւ « ♦ ♦ ♦ 
անարատիութեամբ զկատարումն բարեաց զտանել» եւ քեղ վայելէ 
փառք իշխանութիւնէ Հաւր եւ. (\րդոյ եւ Հոգոյն սրբոյ» է

ՅՕփ Թ» 233<" 236/։' 6 ո ւս տ ի ան է կ ո ւ սի պա տ մո ւ թ ի ւն ը (Ե ի պր ի ա֊
նոս-գրքից).

td'J'm. կար. Ջահանալևան, Հայկական ^աաևնա^ա^իւ-ն, Վ«. 1883, 
Կշ 301» 8. Տաչևան, Տա-ցակ հայերէն էեա.ա„աց Հաաենադարանին Մխէ֊ 
թարեանց ի հյ,եննա, հյ.եննա 1895, էք 510»

Վ*նգ»' «Պատմութիւն, (\ւ ստի ան է կուսին » տ Ակ»' «Յայնժամ կայր
ի քաղաքն Սնտիոք կոյս մի գեղեցիկ յոյժ, դուստր մեծատան, եւ

անուն կուսին է Եւ տեսեալ ոմն երիտաիսարդ գնա ♦ ♦♦ »
եւն»ւ ՎյՀ « * ♦ ♦ ի ձեռն Ոէստէանէ կուսթն եւ աղաւթ\իւք ամհ- 
ճա]ճ սրբոց ար\ձակեալ եւ հեռացեալ եղիցի ծառայն Աս^Ոէ֊Ժ?!/) այս 
անունէ կ ըր տ ի չ վա ր դ ա պե տ ին • ամէն ւ քծիւի .ռճժէ* ունիսի

• ժէ, անպիտան եւ անարժան գծ^ող յիշեա \Տիւգոն չե ր է ց ս » 9

31» 239-- 240«։' Բարսեղ Ե ե ս ա րաց ո ւ հարցումները ել

(^'1էՒ,էոՐ Նիւսացու պա տ ա սխ անն ե ր ը։
Լմմտ. թ. 242- են. (32) է 6. Տաշեինք Տաւցակ հայերի ձերաղքաց մատն֊ 
նադար^ի Մխ^թարԼանց ի Հիեննա 1895, Վ 663 ե 1^9

Վ^գ• (( Հարցմունք սրբոյն ք^արսեղի առ սՈՆրբ Գրիգոր \ԼսՏ11Նածա֊ 
բանն )) է 1)կ' «ք^արսեղ ասէ « որով պարծթս Հայք9 ^քիգոք ասէ » 
գալըստ^եամբ ՇիսՈՆԱի ի աշխարհս պարծթն Հայք ի մարդեղութիւն, 
խաչելութիւն վարսեղ ասէ» քանի եկաց Այ^աւՀ ի դրախտին » 
եւն»9 Հջ.' «Բարսեղ ասէ» ով որ մետօ [= մեռաւ) ել ոչ հոտաւ9 
^ր^զոր ասէ. կինն էր Ղ^ովդայ )) է

32> Թ» 242«<-- 250/։' Բ ա ր ս ե ղ կեսարացու հարցումները եւ ^րի^

գոր Ն ի ւս աց ո ւ պատասխանները^
Լմմտ» թ. 239- են. [31].

4)ւգ»^ « վարդապետ ութիւճ սրբոյն Լ*ի գորի եւ սրբոյն վարսեղի » է
12*
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Սկ.' «Բարսեղ ասէ. յորժամ ոչ երկինք էքքն հ. ոչ երկիր եւ յոյր 
վերայ հս/նգչէր աթոռ աստուածութեանն • Գրիգոր ասէ. ի վերայ 
տարրական , . . » եւն.։ ՎջՀ « . . . ըստ շնորհողին չավ։ ու այլ ըս\տ 
իւք փոքր, ընկա լ սրտի անալթ՛՛ոյս, դանդաղկոտ փութոյս»<

33. Թ. 250/։-- 253/** մի քարողի հատուած։ Սկ' «. !Հոր աէրհնութիՀն

աԱՏՈՆածային ել աղաւթքն սՈՆրբ Լուսաւորչօքն եւ սուրբ կարա

պետին եւ սրբոյն \}տ\էփանոսի նաիւայվէչային միչտ եւ հանապազ 
եկեսցէ եւ հանգից է ի վերայ ձեր. ամէն» եւն.է Հատուածի վերքր 
« Յանուն Լուսիմոսի միայնայկեցին, որ կացեալ էր ի ծե\րպս 
վիմաց. չարչարէին գնայ չար դելքն եւ երկաթի սրով խո\ցէին 
ղգլավսն ել ի ժամ վաղճ • . • » >

* * *
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ՀԱՄԱՐ 13.

ԹԵՐԹ 55 [դատարկ 12թ]« — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 22x16 սմ. [դրութիւն երկ- 
սիւն, իւրաքանչիւր 17x5 սմ.]է — ՏՈՎ 27 [ննշմամթ ուղղահայեաց եւ 
հորիզոնական գծուած, ապա յղկուած]« — ՆԻՒԹ թուղթէ — ԳԻՐ շղագիր ւ 
— ՍԿԶԲՆԱԳԻՐ կարմիր, 1ա~ դարդագիր, կարմիր եւ կապոյտւ — ԲԱ
ՌԱՆՋԱՏՈՒՄ նամարեա միշտ է — ԶԱՐԳ 1ա լուսանցազարդ եւ խորանա
զարդ, կարմիր եւ կապոյտ է — ԿԱԶՄ թուղթէ — ԹՈՒԱԿԱՆ, ՏԵՂ. եւ 
ԳՐԻՋ անյայտէ — ՎԻՃԱԿ լաւ, թայդ պակասաւորէ

ՄԱՏԵԱՆՍ էԺՈՂՈՎ-ԱԾՈհ
1. Թ. 1ս»- 10* ի չա ւխ ան ի գք՚րքը բնութեան «Հա սին ւ

Գարեդին Տլտրպհանա^ան, Մատենադարան հայկական թարդ^նու- 
թետնյյ նաինետց, Վէ*. 1889, էչ 483—4841 8- Տաշեան, Տա֊ցակ հ-յևրՀն 
եեռադրաց մատենադարանին Միիթարեանց ք, Վիեննա , Վիեննա 1895, էք 
385—368 և 10941

Ակ' «/' սկզթանե դոյ|աձր»/$ր Աս»ոէէսծ զէսս յ-չ էից զտեղի բնակու- 
թեաճ մաբդկան կազմեաց *5 [= աշքսաւրհ] ձեղմամբ յերկն\ից յօ
րինեա լէ Եւ յորժամ գոյացՈՆցաւ ի սմա մարգն կենգսէնեօՀ), զոր 
ի պաշտօն նմա հսսւտատեաց ...» եւն. է -  Թ. « ՎյԱսճ համոցւ
Յայտնին. է. էն փոթոթ, բ. թըթու. գ. յ>աղցր. դ. գառն. ե. աղին, 
զ. կծու. է. ալանի եւ անհաւքե եւ գէրն է Առաւել հոփն ամնէ 
ղթրթուն եւ զփոթոթն . . . . » եւն. ւ -  Թ. 1բ' «'Լաս11 գունդյ է
Հաւյսսար^և աոան^ ղդայ ու^թ եաճց զոր յստակս կոչեէքյ», եւ.
մքրծադոյ^Ա^է եւ. փոքսույԱ^յ ♦ ♦ ♦ » եւն»է ՛էջ՝«... Այս^պէս եւ հուր 
չի^ծալ եւ ի բաց եփեալ զչարութի^!!, լինի օգ» Այսչափս բաւա

կան լիցի իմաստնոցդ » <
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2. Թ. 10ա«- 12աք Այլեւայլքւ
Ш. Թ. 10/»ք' « ♦ ♦ ♦ արութեաճ իւրոյ ՂոյաՅոյՏ գ!>աա մոՀ ԷՒ&

զերեւելիս մեղուցամբ երկնից փակեաց , որ ունքւ աստեղ մոլարս 
Փ . . » £րճնր»է Վ£.* « ♦ փ ♦ որպևս տեսան\ե լոց եմք առաջիկայդ օւ^ւու- 
րեամր բարերարին ԱսծՈէձզք » է

ր. Թ. 11м/* Խ ոնարհութեան աստիճանների մասին մի ասացսւածր։ Սկ' 
« Փանի° են աստիճանխոնարհութեաս ։ Պատասխաճի . բմ ան , ասէ 
սՈՆրբն Р են ե դ\ի կ ա ո м]. նախ այս է որ ի սրտէ եւ ի մարմնոյ 
զիոնար^ութխճ ցուցանել ♦ ♦ ♦ )) եւն.։ ՎքՀ « ♦ ♦ • ո րպէ и եւ այլ 
մարգարէից մարմինրն ի դեր\ե զմանի, բայց զինրեանս ոչ կարացին 
յարուցանել )) է

դ* Թ, 11р* « Զի°ՆՀ է пГ ասէ Կսայի թէ' լուր 1*ւ ուն!լե դիր
երկիր. Գէ լսհլե եւ ունկն դնելն բանականաց եւ զդայնոց է։

տաոխոյւսի. գխրկինր եւ զ$ [= զխրկթ^ 1իոձՒլով ♦ ♦ ♦ յ) Վ£»'
« ♦ ♦ ♦ եթող դնոսա եւ կամ մոռացօ [= մոռացաւ] զուխտն որ աո 
հարս նոցա » է

դ. Թ» 12м/*»-- 12м/£՝ « Ասէ հայրապետն “Ներսէս Տ ար и ոն ացին թէ
յոլովր յուռ\արինութեաեցն զինւորաց ինքնակատարք յամայու-թեսեւ 
վայրի լինին * * փ » եճւ, > « ♦ ♦ ♦ եւ. մտօոր [= մտաւորէ ջերմա\֊

դոյն եւ անքւմիջելի [= անլխդմիջելխ մչտազեղ արտասւ֊օր » է
ե* Թ» Ճ2աք% «.Ձոհան (\ и կ է բ ե ր ան հրամայէ, զի չիր /^1 Հիր իսկ 

որ այնպէս տնօրէնս եւ. անմիտս դՈ1*եէ * * * )) եմն^է Հջ,' « ♦ ♦ ♦ վաս4 
որՈյ եւ. վարձրն մեծ է » է 4

զ» 12м/|Ь1 (.(.Ասէ Ջերօնիմոս, ուղդ կանանց են դրոմեր Աատանայք* 
♦ ♦ ♦ » եւն»։ ((Գարձեալ ասէ Աիկ ոն գոս փիլիսոփոս' Ղ^՚^է է 4/^ 
♦ ♦ ♦ » եւն, է Վ^»* « ♦ ♦ ♦ կենդանի չարէ բեռն ծանրէ իսկ մարդն ըս֊ 
պասաւ-որ )) է

3» 18м/-- Ց5ք>* Վ,արր հարանց-ից մի րանի հատուած։ Հմմտ»
հմր» 10» 4«

Հ/ГЛ. Գար. Զ^րպհանալևանէ Հայկական մաաևնադքտսսթծ^ն, Վ^հ. 1883, 
4ր£ 337---339* Գար. Տէարսքհանալեանէ մատենադարան հայկական թարդՏա֊
նա.թեանց նախնեաց, հեն. 1889, 4£ 639—553. Յակսրսա Տաշեան, էես-ցակ 
հայերէն ձես.ադրաց մատենադարանին մխիթ-արեանց ի Վխեննա, Վիեննտ 
1895, էք 295—304,

ՍկՀ ((Եհարց սմն ցհայրն Անդոնիոս եւ. ասէ. ղի՞նչ

որով 4м/|£пу ^ղէց Աս9ՈՆծոյւ Պատասխանի ետ ծերն եւ ասէ. զոր 
պատուիրեմ րեզ արասջիր• Ուր եւ երթիցես' զԱս9ՈՆած ունիցես 
ամենեւիմ[բ^ առաջի աչաց րոց . . . . » եւն.։ -- 13м/*»1 ((Եւ երեր
բան միւս հայր ասաց, եթէ լաւ համարեա զանարդանս ♦ փ ♦ » եւն.։ —
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13»“* « ԱյՍպես ասէր հայրն Հիմէն, թէ Ո։Ո1 բնակեալ էր . . . » 
եւն. լ   13/։“' « Ասաց հայր ԱՆ ա ոնի ո ս, եթէ առածին հարքն 
մեր . . * ♦ » եւն. ։ --  13/։՛- « Ասաց երանելին Յոհան Ո «4 | Տք ^՚“
րանն, եթէ նստելով քոյ ընթերցումն աստուածային գրոց . . . , » 
եւն.« -- 13/։“* V. Եղբայր ուքհ եհարց զհայրն Հիմէն եւ ասէ' ասայ
ինձ բան, որով կարացից կեալ . , . » եւն.։ --  13/«ք* ^Եղբայր ուքե
եհարց ցծերն, եթէ որպես եղիցուք յիմար յաղագս Ասքոէժզ/ . . . » 
ելն., — 14ա«* « Երանելին Ծակ ար գրել ետուր գիրո ի պէտս 
յինքեան « փ * )) ելն,։ — Հձսս*' (( Տկծերի միպ գխ*Ղս ^ւ զգրեանս 
գոզացաւ դրացի իւր « փ » )) եւն, է -  14«/ք ՝ « Ոմե ի ծերոցն դնեաց
կտաւ- ♦ ♦ ♦ » եւն, է -- ((Ասէին վասճ հօրն Ե սդո րի թէ յոր\~

Ժամ ոք երթայր ♦ 4 ♦ » եւն, ւ --  14/։-»՝ ((Ասէր հայքէն փ ոյ լա ս եթէ

հատեալ էր բազմաց փ փ փ )) եւն, է -  14ք««*՝ Լ(Ա*եծն Ծա կ ար ասէր
ը [= ընդ] եղբարս իւր փ փ ♦ » եւն, է -  14ք«*»՝ ((Ասէր հայրն Ծով-
սէս որ փ"փ*\չի ի մարդկսնէ « փ փ է )) եւն, է -- 14/։ք՝ ((Տոհաննէս
կարճոյհասակն ասէ, ով կամի զքաղաք առնուլ փ փ 4 ♦ » ձւՆ» է -
14/։ք՝ « Հարցաւ ուքե իւ [= րնդ] ծեր է եթէ քւ [= րնդ] խոր

հուրդս որպես կռւեսցուք ♦ ♦ ♦ )) եւն, է --  14/*ք ՝ «Պատմեր սւէե մեզ
ի ծերոցն եթէ էին արք երեք ուսեալք զիմաստութիւն ♦ ♦ ♦ » եւն,ւ 
— «Դարձեալ ասաց եթէ որպես ղամբար մինչ մտեալ ի

տուն ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն, է -- 15“*ք՝ « Ասաց հայրն Ե ւժ են ի ո ս, լաւա^

գոյն է մեզ մուրացիկ զոլ միայն ♦♦♦»)) եւն, է -  15«*ք ՝ « Հ^ոէն
ր- [= բնդ] հայրն Ծա կ ար թէ [= որպէս] պարտ է կրօնաւորի 
կեալ ♦ ♦ ♦ » եւն,ւ -- ((Հարց, զի°ն^ պարտ է առնել մարդոյ,

Ղ.Ւ եղիցի կրօնաւոր « • • » եւն, ւ --  « Հարգ* որով խորհրդով

հանեն դեւք ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն,ւ -- «Զի պատերազմէն զերծանել

ոչ է կարող փ փ 4 » եւն, ւ --  16/**»՝ <( &^Ն ոմե ի Ակիտոյ եւ առեալ
իւր առաջնորդ ի մերձակայ վանիցն չոգաւ առ հայրն Ար ս էն ի ո ս 
♦ , ♦ » եւն, ւ   « Ասաց հայրն Ան գ ոնի ո ս, եթէ հնաղսնդու^

թիմն փ » եւն,ւ --Ոա»' ((Ասէր հայրն 6 ակ ո բ, եթէ տես\ի զմա
նուկ մի զի էր այրի ուրեմե , , , » եւն, ւ -- Ոաա (( Ասաց եւ հայրն

Ե պր ե պի է , եթէ ունիցիս յանձին քո զհաւատսն •»««)) եւն, է -
17սրք՝ ^Եղբայր ուքե ասխսց] ցհայրն ^անբո , , , » եւն. ։ -—- 17ա/>՝ 
II Ասաց հայրն ՏԼենսն. եթէ կամես\լցի սք, արագ լըւ-իցէ Աս^Ոէա^ 
աղօթից ...» եւն.« -- 17“»ք ’ «Ասաց դարձեալ եթէ ոք կարդասցէ
ւիՏսէՈՆած բոլորով սրտիւ . . . » եւն. > 17/։“' « քԱ]սաց ոՅե ծեր եթէ 
պահեսցէ ոք գանձէն ոչ վնասել ...» ելն. > --  17/<“ «սէ&
ցհայր Անտոնիոս. աղօթեայ վասե իմ ,. . » եւն. ։ --  17/»“' «
տիր միայնակեաց միմիայն աղօթէր ւ^նչեւ ցերեկոյ . , , » եւն. > --

17բք.' « [ծ]^/։««//։ ոքէն եհարց ցհայրն Աղօ թ ո ւն եւ ասէ ...» եւն. է-
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« [Մ]իայնակեաց ուքե ծեր ևտես զգեւ, որ հրաման տայր . . , » 
ելն.։ --  18<"* «[ւ11]սայք ծերն որ ունի ի։ոնարհ\ու.թի։ի . . .» եւն.,
-- 18*« » [^]“*“# ոէ/ե ծեր եթէ կամիր մա\րլքեով . , . , » եւն. > --  
18««*"' «ծերն եթէ տեսի զեղբայր ուքե' զի ուսանէր սաղմոս 
ի սենեակի եւ եկեալ դիւթն ի դուռն մտանցել իներքս եւն,։

--  18աք’ « եղբայր ոմե ցհայրն Աիւզն է եթէ զի°նչ ա^աւփ^ 
զքուն եւ դծոէ-էութիւե ♦ ♦ ♦ ♦ )) եւն, է - 18|<ք' « [Հ]արցաւ եղբայր
սլքե եթէ լաւ. իրէ ծունդր ♦ ♦ փ » եւն,։ --  18/»ք' « [Հ]օշ»Ն Մակ արի,
ասի հարցին ոմանք թէ [= որպէս] պարտ է մեզ ազօթել ♦ ♦ ♦ » 
եւն, է   18/*ք' « ՈէՈ» եթէ ընդէ°ր ոմանք դիւրաւ գործեն
զդՈրծն Աստուծոյ ♦ ♦ ♦ )) եւն,։ -- «[&]£/* ոմԼ ձանձրացեա լ ի

հեռ\ութևնէ 2^րոյնէ ղի ի մղոնաւ, հեռի էր ♦ ♦ ♦ ♦ )) եւն, է -  19
« [1^]կիե ոմանք առ հայրն Փի լի կ եւ ասեն • ասայ մեզ բան ♦ ♦ ♦ » 
եւն,։ -- Հայրն Անտոնիոս, ոչ թ ողնուց ու ԱսՏՈՆած

փ ♦ « ♦ » եւն, է -  19աք' « քքյ% զհայրն ԱՆ տ ոն ի ո ո եւ ասէ .

զի՞նչ արար!1ց Հայր առաւել օգուտ , . , » ելն.։   19«"ք * «[Ա]«ք«սցր 
հայրն Ե պի փ ան է . քանանացին աղաղակէր եւ լսելի եղեւ . . , » 
եւն.։ --  19աք։ ».[Ե\ղրայր ոմե եհարց ցհայրն ^ո ւն կ ին ո ս եւ ասէ,

որ աււաքինութի^Ա մեծ իցէ ...» եւն. ։ -- 19/։»’ « [Ա]»այք հայրն
8 ո հ անն^է ս կար՛ճիկն թէ իւմնարհութիէճ է գուռն երկնից ...» 
եւն. ։ -- 19/*ք « [Մ]Աաց հայրն Անտոնիոս եթէ տեսի զամէԱայճ
որոգայթս!։ Սատանայի . ... » ելն. ։   20 ա ի' «[Ա]«ացր ծեր ոմն 
միայնակեաց ցդեւն եթէ ըեր [=րնգե°ր] այսչափ պատեր^աղմիս լւ[= 

ի“։ գեւ դու . . . » եւն.։ --  20աք «[/?]<% մի յանապատակսճ։
միայն\ակեցաց ունէր եղբայր աչխարհ\ական եւ մեռաւ ...» եւն.։ 
--  20/։^ «[^]յ1/""//' "Մե ասէ ցծերն իւր. ասայ ինձ բան, հայր, ո- 
րով կեցից ...» եւն.։ --  20/*ք' «[Ա]սա^ դարձեալ եթէ սովորեցոյ
զմիտս րո ...» եմն, ւ 20բք* « [Ա]«*աձք ծերն եթէ խոնարհա-թիՆ^ 
առանց այլ առաքթնութեաՇ կեցոյց ♦ ♦ 4 » ևմն.ւ -- «[Ա]«րօ^
հայրն Ան տ ոն ի ո ս թէ տեսի ես կրօնաւորս է որ զկնի ալ\իւատու֊ 
թեաՕց ♦ ♦ ♦ » եւն։1 ---  2]_ա» « դարձեալ եթէ հնար է որ\քան
քայլս դիցէ ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն, : -- ' « [^է^րօնաւոր մի մանուկ ճգնև֊
ց\աւ զամս ,ի, ուտելով ի չւսրաթ^ուն բըռամբ մի ոսբն փ փ փ )) եւն,ւ 
— « [1Հ]ասցր հայրն յ> ս ի դ որ է. որք իւ [= րստ) սրբինին ճ^ւէք

... .Ո եւն.։ -- 21/։ք* «[Ա]սա^ դարձեալ եթէ պարտ է եղբօր զի
ռիր\եսցէ որպես զծնօղս ...» եւն.։ --  21/։ք' « [Ա]«ա^ հայրն ^էռ
ն այ . թէպէտ եւ ոք ըստանայ ղառաքինութինե ինքեամբ ....•>■> 
եւն.։ -- 2ճբք' ^[Ե^ղրայր ոմն եհարց ցհայրն հիմէն եւ ասէ. զի՞նչ
արարից զհոգի իմ . . . . » եւն. < --  22աա' «(Ա]«ա«յր գարձեսդ. եթէ
ոք մտանիցէ ի ։ո ո,ն անուչահոտ խնկեփեցաց . ... ո եւն.։ --
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22- .-* «ոմե ց^երն, ահայ ես գնամ աո. ծևրսն ♦ ♦ ♦ » եւն.։ — 
22աք' « [ծ]4ա^»յ եղբայր սմԼ եթէ բարւոք իցէ հայր . . . » եւն.։ — 
22—էք՛' «[&]*- վաս& հեղգար ասացեալ են սուրբ հարքն թէ '^՜ [= 
—րպէս] հիւանդ » » « » եւն.։ --  22/։—’ « [Ա]«էին վասԱ հօրն Ե — այ ե ա
թէ ևրբևմե առեալ զզամբեզ իւր եւ գն\աց առ երկրագործ ոմե 
» » , » եւն.։ -- 22/։ք' «[Ա]սայր ծերն, եթէ ոք բնակեսցէ ի տեղի
ուրեմն եւ ոչ առնիցէ , , . , » եւն. > -- 22րք «[Հ]«»/գ^1> 9^այցն
ծ ս ա ե այ վասԱ բանին' որ ասէ. Լայր մեր որ յերկ\ինս ես . ... » 
եւն.։ -- 22րք' «[Ա]սսպ երանելին Տհո ս ի մո ս, եթէ եկի ես ի սուրբ
թաղարն ԵրոՆԱաղէմ եւ ե!լն առ իս ոմե կրօնաւոր . , . եւն. է -
23—>ք' « [Ա]——պ ոմն ծեր. եթէ գնաց եր\րեմԼ մեծն Ո ա ս ի լի ո ս 
եպիսկոպոս ի վանս միաբանակեցաց եղբարց , , . ո եւն.» --  23/։—
« [/?]&/։—/ ումեմն էր աշակերտ եւ կամ\էր գնայ . . . .ո եւն.: --

23րի' « [51]——ւց հայքն ի ո ս եթէ կասՀարեալ հեազանդութիՆճն

օրին, ակ հնազանդութեանն Աաոէժոյ է . ... » եւն. է   23/։ք՝ 
«[Հ]սւյրն Մովսէս գնայր աշակերտիւ միով . . , . » եւն. է   23/*ք 
«[ծ]։. տըւեալ եղեւ երբեմն պատ\ւէր յերիցանցն ի Սկիս։ Է պահել 
ըղ\շաբսւթն ոզֆոյն. եւ եկին եղբարք ոմանք յՍզիպտոսէ առ 
հայրն Մ» վ\ս էա . • ♦ » ելն.։   24։——’ « [Ա]—էին վասճ հօրն Հափ- 
նստի եթէ ոչ ըմպէր գինի երբէք եւն.» -- 24".ք' «[Ա]//»
ոմն ծեր բնակէր յՍսորիս ի վերայ ճանապարհի . . . » եւն.։ --  24/։—’
«[Ա]—աց ծեր ոմն եթէ ի գալ հիւր ոցն կամաւոր պահքն լուծցին 
...» եւն.» --  24/։—’« [71] հայրն լար իոն ի պատիւ, կոգեաց սՈՆրբ

հայրապետն Ե պի ւի ան եւ եդ առաջի նորա միս ղի կէրիցէ ♦ ♦ ♦ « 
եւն* ւ --  24/«ք' «երրեւքե տօն ի սենեակս, եւ ճաշակէին

եղբարքն ի միասին 4 փ » եւն*ւ --  24:րք{ « 0^այ1^ Մ«*—
կար եթէ ունիմ երեսուն ամ յորմէ հետէ ոչ ճաշակեալ եմ միս 
, , . » եւն. ։ --  25-.— « [11]-ս՚ց ծերն թէ յորում աւուրս ոչ կերիցես

. . . V եւն.:   25-.—' « "^՚ եհարց ցծերն եւ ասէ. են մեղ

.բ. եղբարբ . . . » ելն.։ --  25—.—’ « [5]^/։—՚յր "Մե ոչ երբէք ճաշա֊
կէր հաց։ եւ եղեւ զի գնաց նայ տեսանել ծեր ոմե մեծ . . . . » 
եւն.» -- 25աի' « ^Մ^իայնակեայց մի ամրարտաւսն եւ անըզգամ
հսնապազ խոտ կերակրէր . , . . » եւն.։   25/։— ’ « [5]^-./^ հայրն 
8 ովս է վ։ ցհայրն Հիմէն եւ ասէ. որպես պարտ իցէ պահել 
հայր . . . . » եւն.։ --  25/։— «[Ա]——պ եղբայր ոմե եթէ գնամ ես ի
վանս ուրեմն, եւ լքնեն առլսցի մեր կերակուրս . . . V եւն.։ --  25/։ք
«[Ա]——՛ցին ցհտյրն ' \ ե գեթ ի եւ ասեն թէ մնասցէ կերակուր եփ
եալ ♦ ♦ ♦ ♦ » եւնօէ -- 25ք«ք* « \Ե^ղրայր ոմե եհարց ղհայրե Պիմէն
եւ. ասէ. ում ումեր անդ իցէ բանն որ դրեալ է' թէ մի* հոգայք վասԱ 
վաղուի ♦ ♦ ♦ » եւն. է -  26*"*»' « [/7]*® ի հկիթոյ եկն ի ^իբայիթ եւ

0ւցյէյ26<յ by Ա.ՕՕՉ[€



186

արար բազում աւուրց հաց, որպևս Էր սովորութիւն, \\կիթացոց ...» 
եւն.։ --  26«'«“ « (Ա]սաց 8 են ի ա էք ին հայրն, իբրեւ, եկայք ի հնձոց
ի ԱկիտԷ, րերին մեզ օրհնութիւն յԱղԷքսանզրԷ . ... Ո եւն. • --

26*«ք' « [ծ]4աշ«յ ոմն զհայրն Աբրահամ թէ *9՜ [= ո րպէս] պսՀր^տէ- 
րազմին քւ [== բնզ] մեղ դեւք ...» եւն.։  26աք *« ^էյերպաբանօ^ծ 
հրեշտակի չոգաւ. Շատանայ փ ք ♦ » եւն,։ --  2Շաք' « Աատանսւյ
աո Ասրէ [= Արսէնյ կերպկաց ուցեա լ ղինյ& ի նմանութիւն, աոն 
եւ- ասէ ցԱսրէնիոս ♦ ♦ ♦ » եւն, » -- 26/1**՝ « Հթիւացեալ երրեւքե եղ֊
րարր ոմ\անյ» աո հայրն Անդոնի ոս հարկանել վասն ցնորից տես֊ 
էեանց փ փ փ » եւն,։   26/։*»՝ « [/7]^®» եղբայր Սի մոն անուն 1ոէէ° [= 

աո \\նտոե եւ ասէ ցնայ ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն. է   26ք«ք՝ «[Ա]««Փ 
հայրն Ե լա կ ր է ս եթէ ծեր ոմն օթեւան կալալ ի տան կռոց ի գի

շերի . , . » ելն. է -  շ?»»' « ]Հ]իւանզացաւ եղբայրն ոմն եւ ոչ ոք
եկն ի տեսանել զնայ . ... ՛Ո եւն.։   27առ' « [Ե]ղրայր ոմն ասէ 
ցծերն եթէ ը\է°ր [= լի*'լքի] վախիմ գնալով յանապքաս։] . ... Ո 
եւն.։  27աա՝ « [&]ւ ասաց նմա ծերն եթէ իրէ այ ոմն . . . Ո եւն.։   
27 ուի' «]Հ]այրն ւ^րուտ ես եւ աշակերտն իւր տեսքէն առք մի զի 
հարկանէր թաթովն ...» եւն.է -  27/.“ « (Ա]<րա£ հայրն \քովսէս
եթէ պահեսցուք զպատւիրանս հարցն մերսց ... ո եւն.։   27բ"* 
« [Ա]«^/> երբն [= երբեմն] հայրն Մա կ ար վասն աւ\երման ի Ակիտոյ 
. . . » ելն.։ --  27/«“ « ոմե աղաչէր ^Աաոէէսծ զի ցուցէ նմայ
տեսանել զզեւս թէ [= ո րպէս] իցեն ... Ո եւն.։ --  27/։ք' « [Ա]«4՜
մարգարէն փ ա ւ ի թ. ակն ունէին յԱսՏՈէծոյ փրկել քիս ♦ ♦♦ » եւն.։ 
--- 27բք-' « [{Հ]««սր հայրն 6 ի ս արի ոն եթէ յորժամ խազաղութիՆԱ 
կեանք եւ ոչ ունիցեմ պատերազմ . ... Ո եւն.։ -- 28աա' «№.
ոմե ճէ^ւևալ զյոլով ամս եւ պահեալ լինէր ի շնորհացն ԱսքՈէԺզ/ 
. , , » եւն. ։ -- 28«»ք «[&]/> ո^1 ^’Լքայէ "Ր ք*“ակէք ի սենեակս
եւ յամևաց ղ.ի. ամ զտիւ եւ քիչեր յըԱթերցումե սուրբ քրռց . . . » 
եւն.։ --  28ք«« « [Տ]որժամ նոր եղբարք զային յ*3է [= յաչիւարհէ]

կրօնաւորել . ... Ո եւն. ։ --  28ր">' « երբեմն հայրն Ա զ օ —
թՒոն ցհ\այրն Ա լոն ի ո ս եւ ասէ ցնաէ որպես կարաց\ից ուՀեևլ փ « փ » 
եսնօէ -- 28թք' «հայրն Ղւեղոս եթէ եղբայրն կարօտ ինչ

է եւ խնդրէ ի քէն . ... ո եւն. է -  28/«ք; «
ցծերն եւ ասէ [= ո րպէս] իցէ, հայր, ղի ոմանք տեսանեն 
տեսիլս եւ յայտնութիւնս հրեշտակաց . . . . Ո եւն. է -  29«Ա“
« [ՍԼ]սա^ հայրն ի տ ի ր ոն աշակերտ մեծին Ա1ր տոն. եթէ ոք
կամեսցի զզեւս հանել ... ո եւն.։ --  29<««» «^Ե]զրս^լր ոմն եհարց
ցհայրն ւ^իմէն եւ ասէ. քի^^ արաքիտ> հայր> ՛լի պատերազմիմ 
ես պոռընկութեամբ . . . » ելն. ։ -- 29ա<» « եղբայրն եւ ու^
նիցի արզեաւք մեզս վասԱ մտածն լոյ ...» եւն. է -  29ա»' «[Ա]*'
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սաց դարձեալ թէ լեր "հմաէւ առն անցաւորի , . . » եւն. է -  ^9աք'
[Հյարցաւ ոմե ր [— ըեդ\ ձեր եթէ խորհուրդ սլո՚ւսկութ ևա(յէ ունիմ 
...» եւն.ւ --  29«"ք' «Ոէ/անր հարցին ցհայրսն Ս^^աո/
եւ ասեն, եթէ տեսցույ» դէմս գեղեցիկս . . . . » եւե.ւ -- 29/։“'
«[Հիսրցին գծերն վ\Ասճ իւաբէսւթեաեց գիշերային ...» եւն. է -
29?-՛ «թ]չա^տ ծերոյ ումեմն պատեր\աղմեա լ եղեւ, ի պոոնու. 
թեճէ ...» եւԱ,ւ --  29?—* « [(1]«ա£ սուրբն Մա կ ար եթէ չար. սր
ոչ կատարի' չէ չար , . . . » ելն. է -  29?ք° «\քէ\ղբայր ոմե ասաց
ցծեր եթէ կնոջ միոյ ոլղէկից լեալ կամեցայ պոռնկի լ ...» եւն.։ 
— 29?ք' « [Հ]ա//րէր Պիմէն ասէր յաղագս այսորիկ » » * » եւն» է -
30<"“»' (( [Հ]ա//ք ճովսէփ եհարց ց հայրն ^իմէն վասճ աղտեղի խոր֊ 
հրդոց ք ք )) եւն, : --  ՅՕա*»' « [Մ]խսյնակեայց մի իջանէր ի լեռն\էն
եւ եէոես հաւատաւոր մի ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն» է -  ՅՕ"""1 «[Ա]«ր4^րէր վասԱ
ծերոյ սսքելքե մեծի, եթէ գնաց երբեմն ի միարանաց վանս ♦ »»»)) 
Zrc.tr» է  ՅՕ«"ք' «[Ա]սացր հային Պիմէն, կրօնաւոր, որ ունիցի մա֊ 
նուկ ի խցի եւ. գիտէ ղֆլաս մտաց եւ ոչ արտաբսէ գնայ »♦♦»)) 
եւն» է   ՅՕ«*ք * «(Ա]««յցր ծերն եթէ դեւ մի չոգաւ, եւ րախեաց 
զդուռն վան անցն է փ « » եւն» է -  30/»*»' « [Ա]«4՜/րէր վասճ ծերոյ ու֊
մեմև եթէ ւխ ալով ի ճսքհաապարհի ետ ես գր\հետս ոտից ^էրր»£ 
եւ ծածկեաց էխ այ » » » » » եւն»» -- 30/»*»' « դարձեալ եթէ

նեղեսցեն զբեզ չար խորհուրդ բո ♦♦»»)) եւն. ։ -- 30/։ք' «[«]-«?
հայրն Աա ս ի ան Է » եթէ հայրն Մովսէս ուսուցաներ մեզ « փ փ» եւն»։ 
— 30?ք (([Ա]աացր եւ. հայրն փասիանէ» եթէ բնակի մանուկ ի 
[=շ»էր^/] ձերոյ զոր տկար իցէ ի խորս կորըստեան փ 4 է )) եւն»։ --
31^/«*»' « ^քխէնզի եղբայր ոմե երկիւղ \ձ.Ա9Ո\.ծոյ նեղեալ եղեւ ի պո֊ 
սնկական խորհրդոյ, չոգաւ աո ծեր ոմե ♦ » ♦ » » եւն» է -  31/։“»'
« քՊ]ատմէին մեզ զեղբօրէ ումեմեէ, որ անկաւ ի մեղս եւ էխաց֊ 
եալ աո հայրն Ղ^ովտ » » ♦ » եւն»։ --  31/։*»* (< երեք էխա֊

ցին աո հայրն [Լյյ>ի լա ս եւ աղաչեցին զնայ 4 4 փ )) Zrc.tr» է -  32<"*»'
« \Ե]դբայր ոմե եկն աո հայրն ՊիմԷն եւ ասէ ցնայ • սերմանեցիր 
զարտ փ » « )) Zrc.tr» է -  32<"^ «ՀԱխրքխյխ զհեթանոսս եւ զկախարդս
րսպան ասէր » » » )) եւնէ է -  32/։*»' « երկու գնացին ի բա֊

ղ^ա^է վաճառել զձեռագործս իւխեանց փ 4 փ )) եւն, է -  32/*^' « [^]~
սաց հայրն Շոհաննէս կ ա րճ\այ հ ա ս ա կն • զոր օրինակ ոչ կա֊ 
^եք\ի է չ/խել տուն ի վերուստ ի վայր, այլ ի հի ման է սկսեալ ♦ ♦ » » 
եւն*9 --- 32բք% « եհարց ցհայրն %իմէն եւ ասէ» արբ
երկու էին առ մեզ » » » » » եւն» ւ -- 33«"*»’ « "մե ծեր եթէ

աղօթեմբ առ Աստուած՛ եւ ասեմբ մի՛ տաներ զմեզ ի էիորձ\ութիՂ_(1 
♦ ♦ , » եւն» է -  ՅՅ*^*»' (( [0]րրրր.ւրր^ա \Տօրկ այ այր մի Մե սի դ անուն
դիւթ, որ զբազումս կորուս\անէր յաղանդ իւր ի ծածուկ » » » )) եւն»ւ--
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33/»«“' «[Ա]«ւսցր ծեր եթէ ոչ շարժէր ի հողմոյ ծառ ոչ մեծա- 
նայր . . . . » եւն.։ --  33/"*' ։<[1?]ն/» ոմն երեւելի էր ի ֆեբ այիթ .
սովորութիւն, էր միշտ յամէն երեկոյի ղի խրատէր զաշակերտն 
♦ . ♦ . » եւն. < -- 33/«ք ' «[&]'։/““//* ոմե նեղեալ ի խորհրդոց կա
մէր ելանել ի միաբանակեցայց վանիցն . * . . » եւն. > -- 33/*ք
«[է]/։ ոմե ծեր եւ ունէր աշակերտ լաւ եւ նեղեալ եհան զնայ ի 
խցէն եւ վարեաց . , . . » ելն. է -  34""* «[/?]£& եղբայր գնաց աո.
ծերն Աքի լա ս եւ ետևս ղնայ զի արիւն եթուք քւ [= ընդ] բե

րանն . . . » ելն.։ --  34""* «[Ա]ս«ա^ ծերն եթէ դիպեսցի քեզ փոր
ձութիւն, մի' ելցես վասն այնորիկ ի տ եզոյն . . . » եւն.։ -- 34«"ք'
«[ճ" ’յ֊ ոմն զայրացկոտ յոյժ տրտմէր յեղբարցն եւ ասաց, երթ այց 
յայս ինչ տեղի անապատ, որ ոչ կայցէ ոք պատճառ բարկութեան 
...» եւն.։ -- 34*"ք ' «[Ա]սա^ դարձեալ ծերն եթէ վասն այս\որիկ
ոչ ճանաչեմք զչափ մեր . . . » ելն. ւ -  34"»ք ' «[Ա]«/ացր եւ հայրն
Ե պիրիքս է. ոմն ի ծերոցն հարցեալ եղեւ թէ զի՞նչ արարից զծոյլ 
եւ զքնեայ անձեւս . , . » եւն. < --  34/։*»' «[Ա]ս«ս^ դարձեալ թէ յա
մենայն փորձութիւնս, որ դիպեոցեն քեզ . . . . » եւն. է -  34/»<“'
«[&]զըայր եհարց ցհայրն հիմէն եւ ասէ եթէ տեսից ինչ 
գործ, պարտ է զի պատմեցից զնայ , , . V եւն, > --  34/"» «[Ա]«ացր
հայրն Ե ս այ ի ա ս. սիրեսցես դու զլռութիւն առաւել քան զխօսել 
. . . . » եւն.։ -- 35""-' «,\Ա]սէին վասն հօրն հիմէնի եթէ ոչ
երբեք կամէր տալ զբան իւր ի վերա] բանի այլում ծերսյ . . . » եւն. ։ 
--35""* « [ծ]4«"/»ձր ոմե ցհայրն հիմէն եւ ասէ. հայր, բարի՞ իմն է 
գովել զն\կևրն . . . » եւն.:   35աք՝ «[Ա]«աջ հայրն Անտոնիոս. 
յորժամ ոք ծածկեսցէ զյանցանս եւ զմեղս բեկերին . . , ո եւն.։ --

36""*' «[Հ]1"/^1"*- ոմն եթէ զի՞նչ է բանն՝ որ ասէ թէ ամենայն 
դատարկ բանի համբարս տալոց էք ...» ելն. լ   36""*' «[ծ]4*>փտր 
ոմն եթէ զի՞նչ է չարախօսութիւն ...» եւն.։ --  36«"ք' ։։[ծ}յ/։*"//»
ոմն գնաց առ ծեր ոմն եւ ասէ թէ զի՞նչ արարից, հայր, ղի խոր

հուրդք իմ նեղեն . . . » եւն. է   Ց6*"ք ' « քկ]րօնաւոր ոմն ժրաջան 
ի ժամ առնելոյ զաղօխս [= զաղօթս^ ունէր սար'[36/*<*]"»«-« եւ 
գլխացաւ , . , » եւն. ւ -  36/"** « (Ախէին վասԱ ծերոյ ումեմն եթէ
յորժամ ասէին խորհուրդք իւր . , , » ելն. է -  36/"*' « \Ո]րսորդ ոմե
յանապատին տես\եալ երբեմն զհայրն Ան տ ոն ղի ուր\ախանայր ընդ 
եղբարսն ...» եւն.« -- 36/»ք՛ «,[Հ]այրն Աբրահամ հաց ոչ ուտէր

եւ դեղեցիկս գրէր ...» եւն.։ -- 36բք' «[Ա]"">ցր ծերն եթէ անէՏն,
որ բանք միայն ունիցի եւ գործ ոչ, նման իցէ նայ ծառսյ, որ ու

նիցի տերեւ եւ պտուղ ոչ բերիցէ . . . . » ելն. >   36բի' « [№]/"/ 
գնացեալ երբեմն եղբարք երեք ի Ակիթէ եւ երթեալ առ ծեր ոմե 
...» եւն, է   37աո,' « հայրն Ան տ ոն աղօթէր ի խրճիթն
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իւր եւ եղեւ. առ նայ ձայն ♦ ♦ . )) եւնօ է   37աք' «Հեռացեալ եր֊ 
բեմե հայրն է* ս ա հ ա կ առ հայրն ^իմէն եւ տեսեա լէ զի արկանէր 
սակաւ ջուր ♦ ♦ ♦ » եւնօ է   37«*ք' « ուտէր երիս տաք֊
սիւքատս [= պարսիմատս] եւ 1րկն առ նայ հիւր փ ♦ ♦ ♦ » -- Ց7^«*
«[Ա]«աւ^ ծերն եթէ տեսանես զեղ\բայրն րո մեղուցեալ ինչ » » » » 
եւնօ9 ---  ^>7բի' « [Հ]ս/ՀքրՆ Ի ս ա հ ակ դնացեալ ի վանս , ♦ ♦ » եւն»։--
37բի' ^[Ա]սէր հայրն \Տովսէս թէեւ մեոտանիս յեղբօրէն դու 
մի բնաւ դատեր զնայ ♦ ♦ • ♦ » եւնօ* -- 38*"««* « [^]^7’ ոմն նստէր ի
լերինն \№նտիոր\այ եւ ունէր զոմն եղբայր բնակակ\ից իւր 4 ♦ ♦ ♦ » 
եւնօ է -  38*"^' « ոմԼ եղեւ քլ [= րն/լ] կնոջ ղի լու\ա֊

նայր զինին ♦ ♦ ♦ » եւնօ է   38«*ք * « [14]«այք ծեր եթէ էր ոմն մի֊ 
այնա[կ]եաց [38ք>]> որ արար չնութիւ_Ա երեր տարի 4 փ 4 )) եւնօ է --
38ք։ք' «[Ա]սաց հայրն \3ղիայ եթէ տեսի ղեղրայր ոմն զի ունէր 
դինի դըդմով դողացեալ ♦ ♦ ♦ » եւնօ 9 --- 38/ւք' « [ծ]^«- երբեմն ժո֊
զով մեծ ի \}կիտէ 4 » եւնօ է -  39«*"»' « [Ա]աա^ ծերն եթէ եղրայր
ոմն անարգեալ յումերէ ասաց ♦ ♦ ♦ ♦ » եւնօ է   39*"*' « [էք]4|քճ աո 
ծեր ոմն բնակեալ էր եղբայր ոմն ծոյլ ի ջանս կրօնաւորականս 
♦ 4 4 » եւնօ* -- 39<"ք' «[Ա]«ացր հտյրն Եսայիաս եթէ յոր\ժամ ե֊
կեսցէ ի միտս քո ♦ ♦ ♦ » եւնօ ւ --  39աի' «[Ափսէին զհաւրէ ումեմն
մեծէ եթէ յորմամ զայր որ առ նայ հարցան\ել ինչ բան ♦ փ » 
եւնօ ւ — 39ա]է' «[Ե^ղրայր ոմն եհարց փիսոյի եւ ասէ. զի՞նչ ու
րարից, հայր, դի անկայ ի մեղս , . . » եւն. < --  39/։<“' «[Հյաւատոյ
հթն սառայ ասաց ընդ ԸոյԸս էլԸ • • ♦ • » ելն., -- 39ք>“*' «[Ա]"**Փ
ցաբրայն հինովս ղինւոր մի , , . » եւն. < -- 39ք«ք' «[1ք]ղրայր ոմն
ասէ ցհայրն '\իմէն եթէ մեղս մեես ղորեեցի « , , . » եսե. < --

39/*ք «^”Լքայք "^՚ ասէ թէ յորժամ անկանիմ ի
մեղս . « » . » նւն. է -  40“"“' «[Ա]սա£ հայրն Հիմէն եթէ կամյ,
մսրդոյն պարիսպ պդրնձի է . , , » եմե, > -- 40“""' «
անկեալ ի մեղս եւ. ապաչխարէր, եւ. եղեւ. , , . » եմն, ։ -- 40“"*
<Հ[Ա^սէին զ հօթն փիսոյի, եթէ հիւՀանդացաւ. երբեմն .» եմն.ւ--

40«“ք' «[Ե]ղբայրն Հիմէնի՝ 6 որ դիպեցաւ, հիւանդի միոյ , 4 . . » 
եւն,ւ --  40«“ք' «[Ա]«ա>յր հայրն Ե պե ր ի յ>ս է եթէ աղօթյյ սՈէրբ

եղիցթն » . , . » եւն. < -- 40“»ք* «[Ա]“^ \)3ւանիայ վարդապետն թէ
օրինակ արայ րեղ , , , , » եւն.»   40|»ք' «[Ա]“<“ձր եերե. եթէ ոք 
կորուսան^է ոսկի եւ արեաթ , , . » եւն. է   40ք>ք' «[Ա]“<“յր եերն. 
եթէ դայ քեզ արտասուք զամեճայճ դորես քո . » եւն. < --

40/«թ։ «[Ա]ո եերոյ ոմն սրրոյ մերձ կացեալ դելն ի ժամ ելանելոյ 
. «♦.» եւն. է -- հայրն Հիմէն, եթէ սկսան\իցես

դՈրեել ղբարթն ...» եւն.» --  4 !«““•' <( [Ա]»ա^ հայրն Ն ե ղո ս • եթէ
չունելս քեզ աղօթս հոգեւորս ...» եւն. ։ --  41>»">' «
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եհարց զհայրն 6 ովս է փ եւ ասէ. ղթնչ արարից, հայր, ղի ոչ եմ 
կարող ճգնել ...» եւն. է   41««ք' «ձերն. եթէ կամիցևս 
գիտել թէ արար 84/» քւ [= ինգ] քեզ ողորմութի^.!! ...» եւն.։ --

41««ք ' « {Հյտրգաւ եղբայր ուքԼ ձերն միոյ եթէ կամիմ մարտիրոսա- 
ւքասԱ Աաոէժոյ . . . . » եւն.։ — 41«սք։ «[Ա]սաջ դարձեալ, եթէ 
մարգ որ կամաւ, տայ զանձն իւր . ... » ելն.։ -- 41/»"' «[Ա]«ա«յր
ոմն ձեր. եթէ որպես տմեեայե մեղր արտաքոյ մարմնոյ են, իսկ 
որ պոռ\թնկի ...» եւն. ։ — 41/<«>' «[Ա]«ա^ դարձեալ, եթէ պարտ 
է կրմնաւ\որին աղօթս առանձնակիս ստանեալ . . . . » եւն. է --
41/«<"' « [Ջ]»/»** մոնոզոն ուխտեցին կտէ ի միասին ի մի վայրս ♦ ♦ ♦ » 
եւն, տ - «[&]/»^»<- կրօնաւորք ուխտեցին առ իրեարս եւ

ստացան ճ^ե ութ^լ^ս խիստս ...» եւն. է -  42/։՛ « ։ծ]ւ ասացեալ
են սՈՆրբ հարքն թէ վասճ աղօթից եւ. ուխտից ոչ է պարտ ի հե

ռագոյն տեղիս գնալ . ... » եւն. > -- 42/»"' «[եղբայր եհարց
ցձերն եւ ասէ. զի՞նչ իցեն եւ այն եղբարք՝ որ շրշիւն յամեեայԱի ...» 
եւն.։ -- 42/»ք «Ասացին քեզ եւ օրինակ սսցին որ եղեւ այս յա
ղագս մեր։ Ծեր ոմե էր սուրբ եւ հաճոյ Աս«ՈէԺո/> որ էր հայր 
հասարակաց վանից . . . . » եւն, է -  43/*"*' « [է/]ոէր/11» Բիւրեղ
\\. զէ ք ս ան դ րա ց ին հարցեալ եղեւ վասճ միակեցաց եւ բազմա

կաց եղբարց ...» եւն.։ --  43/ր" «[Հ]այրն Ղ,ովտ հարցեալ եղեւ
ի Պետրոսէ թէ կամիմ առ միաբանակեացս երթեալ [= որ-

^ա9իմ անդ . . ♦ » եւն.։ --  43/»ք «.[Փյանղի ոմե միայնակ\ես*ց
եհարց զաշակերտն իւր. որդեակ, ասէ, յառածին աւուրն յե՞րբ եկիր 
առ իս . . . , » եւն.։ -- 43/>ք' «\Ե\ղբայր ոմե եհարց Հէոյիլէ եւ
ասէ հայր, եթէ դիպեսց\իմ ոլրէք եւ կերայց երից հացս . . . , » 
եւն.։ -- 44ա~' « [Ա]։»ացր հայրն Պիմէն եթէ Ն այ\բ ո ւ զա ր դ ան

եկեալ ոչ էր, ոչ էր այր\եալ տաճարն ԱաՈէԺզ/ . . . . » եւն.։ --
44—' « ^էոդորոս ի Եկիւթ եղեւ սարկաւագ եւ երկեաւ

աս\տիճաեէն ♦ ♦ ♦ » ևւնօէ — 44<«ք' « երբեմե Հայր Աճ տ ո —
ն\իոս ի ձեռն իւրում նամակ դրեալ ի Ա ո ս տ ան դի ան ո ս է արքայէ 
եթէ' եկ առ իս ի փոստան դխնուպօլիս 4 * փ » եւն» է -- 44«*ք'«
բայր ոմե տարակուսեցաւ ի բահս ինչ դրոց եւ ի/հդրեաց » * եւն 
-- 44ք«ք' «[Ե[ղբայր ոմե եհարց ցհայրՈ \Լմոն եւ ասէ» ըեդէ°ր է 
այս> զի առնէ մարդ բարի ինչ դորե փ » եւն»։ --  44ք>*
ցաւ երբեմն հայրն ԱՆ ա ոճ| ո ս ի դատաստանս Աէ/^Ոէժէ^ եւ ասէ» 
Տհր որպնս իցեն' զի ոմանյ> փոքր ինչ աւուրբք կեան եւ մեռա֊ 
նին, եւ այլք ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն» է -  44/«ք' «[/*] ժամանակաց անտի ի
ՄոՀս£-ո|£ 1£ ա ր դա ր է է, որ զօրէնս առ եւ ետ որդոցն « « • )) եւն»է 
--  45*«*»* [^1/ճ աբսցես ի դիրս երանգելոյն Եզրի թէ որպիսի 
աղերսանգօք »»»»)) եւն»։ -- Հ5աք' (.(. [Ժ]ո գովեց ան երբեմն հարյՀև
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(էսկիտոյ եւ արարին խնդիր վս1ս(ւ Մելքփսևդեկի թէ ով էր ...» 
եւն.։ --  ՀՇսւթ է( [^14^* երբեմն ոմանր առ ^ա'յրն քէենոն եւ
հարցին վասճ բանին այն՛որիկ, եթէ զի՞նչ է որ ասէ &ոբ, թէ եւ 
ոչ երկթեք . . . . » եւն.։   45/։—* «[&]։- ասէին զհօրէն Տհենոնէ 
եթէ փոքր ինչ ուսեալ էր ի ՂՐ99^ ♦ ♦ ♦ » եւնլէ -- 45/։**'
ոմն լւ [= րնդ\ իմաստուն ^թէ ամեճայճ ցաւոց ՛լեղ

դիտե°ս» եւ նայ ասէ յոյժ դիտեմ » ♦ ♦ )) եւն»ւ -- ձ!Տթի' « \1^արցթն
ոմանք ի հարցն Աթ\ան ա ս ի ո ս [Լղէքսանդրու եպիսկոպոսն եթէ 
որպես հաւասար է (\րդի Հօր ♦ ♦ ♦ ♦ » եւն» ։   45թք' «[Ե]ղբայր 
ոմն եհարց ցհայրն Սի սին եւ ասէ» տանջիմ՛, հայր է վասճ Երր\որ֊ 
դութեաճն 4 » փ )) եւն»* --  46«***' « [Ա]«£ ոմն ի հարանցն. եթէ ոմն
իմաստասէր 8ի ւ լի ւ ս անուն դրեալ է ♦♦♦ » եւն'» ։ — 46/>** «№4 
ոմն ծեր' որ եւ հոդեւոր տեսութեաճցն արժանացեալ էր . ♦ ♦ ♦ » 
եւն» ւ --  ձ1ա*>' ոմն ի հար(ց)անցն եթէ ն ստկէին \}րրեմե

ծերք ի միասին խօս\էթն վասճ շահու անձանց » » 4 » եւն»ւ--ձ1աէմ
« [հյատմեաց մեղ աշակերտն ի ս արի ոնի եթէ երթայեաք եր֊ 
բէմե ր [= ծովուն » » » » » եւն»։ --  47«<ք' (.(.[Ա]սաց ծէրն
եթէ դիտէ ոք տեղիէ որ լաւ է հողոյ եւ ոչ դնայ անդ վասճ պի֊ 
տոյից ♦ ♦ ♦ ♦ )) եւն» ։   47«*ք ' «[^ՂԲ^՚մՐ ոմն Ւ սովոլ- տանէր մօր 
իւրոյ հաց » » » » » եւն» ւ -- ^1աք>' « [է]/» ոմն կրօնաւոր, որոյ էր

գռեհիկ աղքատ » » » » » եւն» է -  48<"**' « [&]<- կրօնօոր ոմն
էր Թ ե ր այ ի դ այ եւ առեալ էր շնորհոյ \ԼսՏՈւձոյ ♦ ♦ ♦ )) եւն»։ --

48«"ք' « \Ա\սէին վասճ հօրն Հէենոնի) եթէ ոչինչ առնոյր զումեքէ 
♦ ♦ ♦ )) եւն» է   48/։**' <([Ա]սա^ ծերն եթէ խնդրեսց\ես յումեքէ ինչս 
♦ 4 4 » եւ!է» է   48ք1«*' « [Ծ*]^7» ոմն ի ժամ աղօթիցն մեծ շնորհս տե֊ 
սան էր ♦ փ * ♦ )) եւն»է --  ^^բ^ « [Մ^իայնակեաց ոմն անկեալ էր յա֊

դարակ Կոստանդինուպօլսի յաւուրս Թ է ո դ ո սի նորոյ թադաՆՈրի 
♦ ♦ փ » եւն» է --  49*"*»* «հայրն ^իմէն եթէ կամիս ծանօթ

լինել ԱսՏՈէԺ/կք) անծանօթ լեր ի մ\արգկանէ փ » » » եւն» է -  49<"«“'
<([ծ]44յ»^ հայրն Թ է ո դ ո ր է ցհայրն Բամբոյ եւ ասէ» ղի^նչ արաբիտ 
» » » » եւն» է -  49«/ք' եհարց ցհայրն ^իմէն եւ ասէ
ցնայ եթէ տայցեմ եղբարցն հաց սակաւ մի փ փ » )) եւն» ւ   49<"ք 
« ^Ա\ղքատքն դային ի տէրունոյթ^ն եւ ի/նդրէին ողորմութինճ 
♦ ♦ ♦ » եւն» է -- 49/։ք' « [Ա]սէին զհօրէն \}րապի սնէ եթէ դիպեսցսռ.
նմա յ\Լղէքսանդրևայ մերկ սմե , . , » եւն.։ -- 50*"*"' « եերե.

եթէ ոք ինչ իւեդր\է ի քէն եւ. դու. բռհադատևսյէ . » եւն. է -
«[է]/* ՞'®' յ^ղէքս՚սնդրիսւյ այր մեեատուն յոյժ ...» եւն. >

— 50/--' ^[Ա]բբայն Պօղոս պատմեաց եղ^բարցն, եթէ դուստր իմ 
» » » >) եւն» ։ -- (< [Մ^ադիստրոս ոմն դնայր հրամ^անաւ թադա֊

Նորին ի դործ » » » » եւն» է --  5« [Ախ№ վարդապետք թէ կան
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՞/՞ ողորման 44» 4». , . , » եւն.։ -- 51*«ք ’ « [^]^4» մի պատ֊
մնաց զրուցատրութեամբ . . . » եւն. > -- 51/*"»' « [Ե]ղբայր ոմն ե֊
հարց ցներն եւ ասէ. անուն է մեն առաջի ԱսՅՈէԺզ/ վասԱ իչխա֊ 
նութեաճ այլոց . , , . » եւն. է -  51/։ք՝ «[Ա]օայր հայրն 6 ո էէս է փ

եթէ բազում տեսակք են ողորմութեան . ♦ ♦ ♦ » ելն. է   52«»ք' 
« [Ա]ո հայրն Լ ո ւ կ ի ո ս եկին երբեմն ներք ոմանք, որ աղօթաւորք 
կոչէին , , . , » եւն. է   52/։“' « [հ]աւոմեաց մեզ հայրն 9» ան ի է լ 
եթէ էր ոմն քարահատ է) լ լո մի անիւն . . , . » ելն. է   53“»ք 
«[/էյա^աք մի կայր թսպաէ-Որի ումեմն յոյմ հռչակաւոր դեղեցկու֊ 
թեամբ . . . . » եւն.: --  53/»“ « [11]»«ցր ոմն ներ եթէ մեն բարի է
խոկալ եւ խորհել յօրէնս ԱսէՈէծոյ . . . . » եւն.« -- 53/»?' « [Լ]""- է
յըստակ խորհրդով ննջել քան պիղն խորհրդով աղօթս մատուցանել 
. . . » եւն.« -- Վ£«* [55/»] «Եւ զինչ աւելի է ապայ զկեղնաւորքն,
որ ինքեանք բարի դորն ինչ ոչ ունին, այլ պարսաւ ասէր եղեալ 
.......» ելն.»

* * *
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ՀԱՄԱՐ 14.

ԹԵՐԹ 226 Են 2 կազմի մագաղաթեայ թերթ» — ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 14>< 
10 սմ. [գրութիւն միասիւն, 11—12x7—8 սմ.]« — 8ՈՎ 14—17 [ճնշմամբ 
ուղղանայեաց եւ նորիզոնական գծուած, ապա յղկուած] > — ՆԻՒԹ 
թուղթ» — ԳԻՐ բոլորագիր» — ՎԵՐՆԱԳԻՐ մասամբ կարմիր« — ՍԿԶԲՆԱ
ԳԻՐ մասամբ կարմիր, թերթ 9ա եւ 27բ* սեւ գարղագիր» — ԲԱՌԱՆ- 
ԶԱ8ՈԻՄ նամարեա միշտ» — ԿԱԶՄ փայտեայ, կաշեպատ [տախտակների 
մեկը պակաս ե]» — ԹՈՒԱԿԱՆ, 8ԵՎ եւ ԳՐՒՋ անյայտ: — ՕՐԻՆԱԿԻ 
ՏՈՒՈՎ Յովնան աբեղայ [տես թերթ 131ա, նամ. 21] < — ԳԾՈՎ Ախմար 
[տես թերթ 131ա> նամ. 21]» — ՎԻՃԱԿ վատ» Սկզբում կազմի տախտակը 
եւ բազմաթիւ թերթեր պակաս են, թերթ 45 եւ 46-ի մեջ, 55 եւ 56-ի մեջ 
64 եւ 65-ի մեջ, 91 եւ 92-ի մեջ մեկը, թերթ 183 եւ 184-ի մեջ եւ 207 
եւ 208-ի մեջ երկու նատ պակաս են»

ՄԱՏԵԱՆՍ էԺՈՂՈՎԱԾՈհ
1. Թ. 1ա 15/»' Մ [ս է թ՜ ա ր վ՜արդապետի ճառևրը Հրիստոսի բնու^ 

թ ե ան եւ մարմնաւորութեան մա ս ին է

ա, Թ» ՜Լա-- 6ա' ՛ճառի մի հատուածէ Սկմ ((•••••• լոյսափայ լ եւ
մեծքահրա] շ յարութեանն իւրոյ ի կեանսն յաւիտենակալս եւ ի 
միչտնջենաւոր երանութիւնս է »լբ» Եւ դարձեալ արար ինրեան 
նման զի եղիցի մեղ նման, ղի արասցէ դարձեալ ինքեան նման 
հան\դերձեալ յարութեանն ի լրումէ Վդ* Որդթն ^րդի եղեւ եւ 
Լայրն' Լայր ել Լոզին' Լոզի է Որդին ԱսՏՈէեոյ Որդի մարդոյ եղեւ 
♦ ♦ ♦ » Վ,ջ: (( փ ♦ ♦ եւ եթէ ղմին ի սոցանէ ի վայր կործանես
խաւարային մտ աւր եւ ամե&այեին ես ապականիչ ամբարչտ\ե  ալ 
հոդով»է

բ» Թ, &ա—Վ^ք*% (.(.“Նորին Մխիթար վարդապետի» Սկ>' ((Աոաջին 
արարչագործութիւն ղոր արար միածին $ անն Լաւր • ըստ որում
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ասէ Մովոէսւ Ի սկղրանէ արար ԱսՏՈԼած զերկին եւ զերկիր• եթէ' 
^աշխարհի էր եւ աշխարհ նովաւ եղեւ. եւ. այս ըստ կ\ամացն Հաւր 
4 4 4 )) ևւն.ւ *ԼքՀ « ♦ ♦ ♦ զ^ոյն արար հաւա\տարիմ, զի ի սկիզբն լի֊ 
նելութեաԱ մար^դկան ասաց \ձս$ՈԼած' \Լճեցէք եւ բազմանցարուք, 
եւ' Հող էիր եւ ի հող դարձցիս ։ Որում փառք եւ երկրպագութիւն, 
ըեդ եւ ամենասո՛ւրբ Հոգոյն յաւիտենից յաւիտեանս ♦ ամէն » է

գ. Թ. 9ա-- 15/1' Վ^ք»' «Նորին Մխիթար վարթասլետի » ։ ՍկՀ « ք*Ա1Ըն
ԱսՔՈէէսծ ՈրւՀթն Հաւր միածին արարչագործես»լ զերկինս եւ զեր֊ 
կիր ե*- Ւ սմ^անէ բղխկցուցեալ զբոյսս եւ զ\տ ունկս եւ զզանազան 
սեռս կենդանեաց } ըևդ որս եւ. զտեսսՀկո ♦ ♦ ♦ )) եւն. է Վ£»' « ♦ ♦ ♦ 
եւ ի գովեստս ինքեան յա [= յամենայն] էից արարած ոց իւրոց ընդ 

հզաւրի եւ ամենասուրբ Հո\գոյն յաւիտեանս յաւիտենից • 
այ/|£1ր » տ

24 15/1-- Ճ.1 ա'Հ արց ո ւմն եր եւ պա տ ա ս խ անն ե ր ա ս տ ո ւ ա ծ ա բ ա֊
ն ա կ ան նիւթ երի մ ա ս ին ւ Սկ' « Տէի° չ մտօք ասեմք մեոՀել^ոցն 
ամբի\ծք * Պատասխանի է 6\ձգամայ գերեզմանին վերայ ասացեալ է 
Դօիթ [== *իաւիթ] • վւԱսքւ այնորիկ շատ օ\ըէնք եւ պատվիրանք կտյ 
ի նմա եւ ճանապարհ) զոր ոչ պահեաց 4 4 4 4 )) եւնէւ *Լ$հ'
« ♦ ♦ ♦ Մարկոս \Լղէքսանդրիայ, Հյմօոն [= Շմաւոն] նախանձայոյզ 
յերկիրն *Լիրիկոցէ Ոակոր\ոս {Լլփեայ չերեւի ուրեք» ւ

3» 17/ւ- 21 ա' քաղկեդոնի ժողովի պատճառը։ ]կ' «Եւ առաք֊
եաց կոչեաց ղամենա^պիզձն ^լաըիանոս, եւ յորժամ լուաւ ղեր֊ 
կաբնակ զաւան ութիլ(ւ նորա, յոյժ հա՛ճեցաւ լնդ պզծա\լի բանս 
դիւաբերան հայհոյու\թեա(1 նորա « Եւ ասէ Փլաբիանոս ց\^եւոնէ 
եթէ “Նեստորական ասա\ց զքեզ ^էոսկորոս եւ ընդ նմթն նզովեաց 
զքեզ ել զամհեայԱ հաւան\ալսն քո է է*սկ Հեւոն անկեալ ի մե֊ 
ծա պէս տարակոյսս է էւծքդրէր հնարս իմանալ որով կարասցէ լխ֊ 
կեն ու լ զսուրբն Դէոսկորոս ի պա^տուական աթոռոյն ւ Տայսմ ժա֊ 
ման ակի ի պատճսՀ [18ա]/ս» ա գաւթից գնացին ի Հռոմ' կին թա֊ 
գա ւ ո ր ին Թ է ո դ ո ս ին փոքու եւ Պ ո ղք ե ր քոյր նորա փ ♦ » )> 
եւնէ է Որ թէւզէ"1 յետոյ եւ յառածոյ եղեւ սքանչելի իրք
տեսլեանցէ սակայն մեք մի' հասց\ուք զաստուածային բանս պատ֊ 
գամաց սրրոյ առն \Լստու6ոյ 6ոհաննու ♦ • • ♦ է» ։

4* Թփ 27բ 53/ւ' Խրատներ հաւատ ի մ ա ս ին է

Լմմսք» թանք խրատսէկան^ր փսսն հաւատոյ ղոր յայանեա/ է 
ասաուածաոէր արանց աւղտակարյլ ի ժամանակս ժամանակս • Հ^ծրք էժգԹ"ձ> 
ք^ՒֆԺ- 1901, էչ 510—525]»

Digitized by Google



195

Սկ,' «Պատմեաց մեզ հայրն մեր եւ հայրապետն սուրբն Պետրոս, 
թէ սկիզբն աղանդիք։ ^աղկէդոնի ՞\Հև\ստորիոս եղեւ է "ք՛անզի 
էի ես, ասէ, ի ^ոստանդթւ^ուպաւլիս, ի տաւեի սրբոց յսսռ\ասնիցն, 
եւ էաք յաւ սւվ) եկեղեցին, հայեցաւ. '\ւեստոր ի պարտկեր Տիրա

մաւրն եւ. ասաց. Ո՛վ Սարի ամ, մքէ պարեիր թէ քԱսՏՈէած եըեար, 
զի դու. մարդ ես, ել մարդ են^ար, որպէս ասաց , , , , » ելն, >   
^Ւէ՚՚Բ ք^Ղ^"9՝ Լքք’’ №, ԼԸւ Լք^ւ ԽԱ, ԽԳ պակաս են, յե
տոյ հէ մինչեւ ԾԲ « , , , , եւ բուռն հարեալ զուրարէն Օուրնա- 
դայ պա.......» դուրս է հան ուած, յետոյ ԾԶ ^ւ Հ պակաս են,
յետոյ' 51*"] « Սոէ֊րրն Տիմոթէոս պատմեաց հօրն Յոհ\աննու, 
յորժամ յարսորս էր ,,,,■» եւն.% -- 51/։* «.Պոտիմոն միայնաւոր
սկիւթացի ե1լն յ\}գիպտոս , . . . » ելն, > -- 51/»’ «ՍարկաԱԱդ ոմե

անուն աշակերտ Պետրոսի բացւոյ • • • » եւն*։ --

Հ2բ « ^ուրախութիւն մարմնական տրտմութիւն հոգոյ • • • » եւն.։— 
52/։' «Պատմեաց մեզ ոմն սարկաւագ , թէ յուսկ յետոյ քան զռո 
[= զօրինակ] այս է խրատական բանքն երանելի վարդապետէն 
խիթ արայ ի ժամ վախճանի նորա ի հարցանե լն մեր զնա 

վասԱ վարուց առաքինութեան, թէ որպէս կարող իցէ ոք ելանել 
յաշխ\արհէ եւ ծառայն լ միայնոյ ճշմարիտին է նա սկսաւ, խաւսե լ 
բանս երիս, որով կարողասցի ոք զերծան ե լ [53*"] [պ]ատրողականս 
կենաց։ Նախ եւ սՀռա]ջին' պարտ է ատել զսէր աշխարհ[ի]ս, քանզի 
թշնամի եւ դաւաճան ող է ճշմա\րիտ սիրոյն ԱաՏՈնԺո/ • զո» [= զա֊ 
մեն այն], որ սիրէ զաշխարհ, թ\շնամի առնէ զանձն ԱսՏՈէԺոյ » Ւսկ 
երկրորդ պարտ է սիրել առն զքնկեր իւ֊ր ըստ անձփն, որ ա֊ 
ռաւել քան զպատարագ եւ զզոհս մերձաւոր առնէ զհա սիրոյն 
ԱսՏԱէԺսյ » մի' յաչ^աղել եւ մախանալ, որով յետնեալ գտան ի 
հաւատոց, որք այնպէսն գնացին ւ ք^այց երրորդն ըստ այսմ աւրի֊ 
նակի թէ արժան է եւ պարտ զժամ վախճանի եւ զօր մահու եւ 
հանապազ տպաւորել առա^ի ա^աց եւ ոշխնչ ջանալ եւ հոգալ 
զա չխաբի է ըստ որում եւ առաք հրաման ի ճեաօնէք Ըայց ք^ր|[^3ք>]~’ 
այն զմինն եւ այս տ [= ամենայնի յաւելցի մեզ։ Եթէ ոք յերիցս 
այսոցիկ վխրջ»սսցի» կա11\ոԳ է ճշմարտապէս ծառայել սիրոյն 
\ձ,ԱՏՈՆ^Ոյ եւ ելանել յաշխարհէ ։ Եւ կաց\ին մթնչեւ ցայս վայր 
խրատական բախք երանելոյն է ե<- աւանդեաց զուգին ի փառս Աս֊ 
ՏՈՂ-ձււյ ♦ ամէն » է

5» 53բ-- 56ա1 Հարց ո ւ »Հն ե ր եւ պատասխաններ փի լի ս ո փ այ ա ֊

կան նիւթերի մասին։ Սկ.' «քակ /1»ակ|1Օ Ժւ^աւորութիւ.ճն թէ 
ոչ յէակի։ Պատասխաէւի» Եակ յէակխ ^ւ միացեալ էակյխ։ Հարց» 
Եթէ միութեամբ մնացին էակքն, վասճ է°» ոչ երկ ուս: ՊատասխաՇիօ

13*
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!h-p Jb-ppJt, -i bPif՝P№ • • • » *»*•» *Q>* < . . . [56-] 
^fcvufiML^hm^i« QgHKjf tbt A—l^f» bt- "^•^"^^M-rft 
j^nfutnuG»■ cua/glb »» PGpP 55 in- 56/ ^4£ ^44 4— T"k"*" 4, 
55f>/ •Uvlb 4* ■ • • • 4r*—9 <^—•/*—*•֊ "t ^rt"*-" ••••»«

6. P. 56-—63—՛ L*y«-A /r--*kpb *b --pp^p h^p-tr •••- 
pb‘* blW

ix*-. byiff-u *-v-j^-v P-w*-H-u *nA-4—r—A’ br* -t-H-j՛ *!**• 
1826, if 299—313, *-fAt 1860, *. 4-zA- 1864. 1869, if 275— 280» 
P. E. Levaillant de Florival, Preceptes du docteur Exnig [Coup d’ceil sur 
l’Arm6nie, Paris 1847, p. 1 et suiv.]» ♦Arg “f f”jA A—r—*j i—f# • &t* 
—tW-L ...»«. [%-/.. >jH-‘ ja—ii-tA—M»A-*,
<{H4-At 1883, if 338], *• 9-/A- 1720, if 5$0—524» J, P. Migne, Patro- 
logue cursus completes, Ser. I, tom LXXIX, p. 1239 seq.»

O»-* « Mr-s* —•-»*-/ Ar"-* »»
m.' « Jbwntio*—4/A [>«^» 4—p-gri, -put* [/] p^Sty yy—-2-A{—]. 
z-«- 4 j«--4 ^fpL, &•*> ...» *<*.« <f.‘« 9-/»-
t -f*-»^» f-^ 4-4—_—4 4-z «/‘-/A-14—fc
£—^4—in- «f—r|—tp’^L U*«»t<hv»»

7. *֊. 63-— 63f։ 1-P9^^^P !••֊ • i.-P9"^*
^••it'p ib^b 9—"b^b՝ f*
UmmiAmj» 4»“ry- &"it*p ILomwA» Wwuim^nMfjb.
mb“,i b "bp^՝ 4»»». &tt‘p ls^l [63r] f-r-*֊։
Sb "nbp’t t՝ ^3՝ ^tt'p t •wirPT l-t**bt*£b- Sb i՛"" t» 
2,*urg՛ ^t{t‘p t <[_•""•՝ Iwuub^b• Sb O*|4>
4- aAy^at %tUMibu»lCb • Sb t» ^"fl’p t Pb~

Kmtnjiuulili. it *№'■&' ^^t‘p
it "LP"Vb,alt husmbHuGb • Sb f4—«^>|——, pt 
ib^n t i‘ bt- BuTkGtujG b li""f\‘""p"i'""i--
piAt t»>

8- *. 63f — 65f* ^-p-ib *b f^pP 64 65^ •rtl
Jtt 4—— ay—4-0 4» V4.՝ « ՝brbwm —*MaV> ^** itL.
4*-^ in- iiJ-p—nPh*. hi- -p txntf, r-t M p,, "H»""9b 

fcf ti. -«[y4 y^-f >»/• *»- *4**^4 14^ b^՝ bt- "r "i 
...» ibpTb 4' « > . * *»- 41MaM^’**ML*¥NB'**

4-* 4-i,yA«AL b-p^t» "P"tt- 1""4AI ••••*«֊ TP>nphmtp
•^•LP ....»»

9. P. 66- — 70/ ur4-* ttpip.^i. [-^pbi b’'p-ip-^Pb--fp
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Աչոտ Երկաթ] հարց ումն ե րից եւ Եզնիկ կ ո զբաց ու պա

տասխաններից մի հատուաել Լթմտ. համ. 10>
Հմմա. Մ ՛սանաց Ա^աւնք և Իիանան Լայասաաննայց, հնզնաասաէաքնայ հան
դես ադդային կննցադրդսւա Լ քադաքական դՀանլիաց, ՏԼ. աաքՀ, թ֊էսդսսէա 
1861, էշ 125 է*., 166 են.,

Հատուածի սկիզբն Է' « . . . . ի կրաւնաւորական կարգի առաւ^ել 
րան զամենայն է Եվնիկ. Ուրանալ զիիւրԱ 1 Արեան. Երօնաւորի°ն 
միայն թէ եւ առաքնորդին տ Եւխթկ • Թէպէտ եւ ղամեճայճ առա^ 
յ>[/եութխ_(1 ի գլուխ հանեալ » • • )) եւն.ւ *ԼքՀ « • • ♦ զի փոխանակ 
ԱէԱՈէԺքԷ/ պտչտէչ ո րպէս զի ոչ ջերմն սիրով յքխկերթհ
կարիս մատուցա յիրաւիի ի նախնումհ վտանգին տասխապ\ևալս 
առնում )) է

10< 70բ-- 82բ' Ներսէս Լամբրոնացու դեսպան ութ քււն ը Կոս֊
տ ան գինուպօ լի ս է

Հ-ՈՐ- ընԳ 8^, Կ- Ալիս 1757 է *Լ. Ալիլանեան, Սի֊
առս&9 հաէՈադրաւ-թիւ.\ հպլկական Կիլիկիդ և Լևան Մևծագար^Ւ, Վ4րն. 1885» 
եչ 461—462,

Վէր^.' « Տեաոճ \»ե րսէսի ԱՈէրթ եպիսկոպոսի քարսոնի Կիլի֊ 
կեցոյէ ]որժա\մ չոգաւ. դեսպանութեամբ ի թագաւորէն Հայոց Մ/ր- 
եաց Լեւոնէ ի ^\ոստ անդին ուպաւ լիս: Հարցումն պատրիարգին եւ 
պատասխանի սրբոյն \յերսէսի» է ՍկՀ <(/’թրեէ. յառաջեայք սՈՆրբն 
“ներսէս առաքի թագաւորին (Հունաց եւ ետ ողքոյն ։ մատուցին 
գպատուէրս եւ զհրամանս եւ զթուղթս Տ&աոէ* Գրիգորի սի 
Հ^ւյոէյ կաթուղիկոսին ել զթագաւորսն Հայոց 'քևծաց Լեւոնի, եւ 
նա մեծաւ ուրախ ութեամր եւ պաաո^ւով ընկա լաւ զսուրբն ՞Ներսէս 
եւ մեծսՀրեաց մեծաւ պատռւովւ Իբրեւ յառա\թրցթն ...» ելն.։ 
*ԼքՀ «Ասէ սուրբն “Ներսէս, եթէ այդպէս էր արարեալ, որ նանիր 
յխնութեամբ զա\չխարհս յաթոռոյս պատաււեալ էր եւ որոչ^եալւ 
\)ւգտեալ սուրբն յաղթաւղ ամենայն 8ունաց ։ ե«- "ԻրքւսՏՈսի փա որ 
յաւիտեանս. ամէն»։

11. Թ. 83*"--  84/»* Ս. Երրորդութեան մասին մի մեկնութիւն

Նիկիայի կանոնների համեմատէ Սկ. «Սուրք. եայրապետքն 
Ութուտասանրն ժողովեցան ի *Ն^^|(^]*"յ ^իւթանացւոց հրա
մանաւ \!եեին Այ» ս տ ան դի ան ո ս ի թագաւորին ի րակտումե 
Արի ոսի չարութեանն, եւ րարողեցին զամենասուրբ Երրորդու

թիւնն' երեր ախձինր, երեր դէմր, երեր երեսր, երեր կերպա
րան ր, երեր յայտնութիւնր, երեր ենթակաութիւնր, ԱԼյսինրն 
Հայր եւ֊ Որդի ե«- Հոգի սՈԼր՚/Լ՝ մի բնութիւն, մի տէրութիւն ...»

ՕյցյէյշՑծ by Օօօչ^Չ
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եւՏև.1 *Լ(Հ «.Իսկ Հոգթն սՈէրբ ոչ ծնաւղ է եւ ոչ ծնվունգ, ԱՀ/հ 
միշտ զելողութիւն, ունի, որում փառք յաւիտեանս» UllfkG )) տ

12* 84/։* է/. Երրորդութեան անունով աղօթք։ «Սուրք Ե/»-
րորդութիւն t ողորմեայ մեղուվցեալ անձին իմոյ բազմամեղի, առ
քեղ հոգի իմ պաղատի, Տեր իմ գթած յամենայն ի զհոգիս վիրաւք 
իմ խոզերիէ բժիշկն դու , Տեր իմ բարիէ ղ^եզ հաւվատամ երիս եւ 
մի, մի եւ. երիս անրակ tnելի » :

13» 84/։-- 89«։* Պ օ զ ո ս Տ ա ր օն ե ց ո ւ Հայաստանեայց եկեղեցու
կ ար գա ւ որ ո ւթի ւնը Կաւատի մ ա ս ին համառօտ իւ մբ ա գրու

թեամբ* 4խգ•'« Կարգաւորութեամբ սուրբ եւ ուզզափառ հավւատոյ 
Հայաստանեաց եկեղեցոյ է որով յամաւթ առնես զհերձուած աւղսն » է 
Սկ»' « Օառաջ քան զամենայն տուր նոցա պատասխանիէ [85<"] որ 
հայհոյենն զմեզ այսպէս» Ո'վ որգիք եւ աշակերտք) \յեստորի
եւ Հավւզոսի Օամոստացոյն եւ ժողովոյն *ք*ազկեվդոնի • • • » եւն» * 
Վ£«* « • ♦ • այլ րաջաէերեայ զի գրես\ցեն եւ կարդասցեն եւ խընդ- 
րևսցեն ղթողվութիւե մեղաց րոց» ով անձն եղկելի եւ բազմամեղ 
ոգի 8 ո վանն է ս է Ե<֊ 'Քրիստոսի փառք յաւիտեանս, ամ՚հճ։

14< 89m/-- 89/։* Անուան եւ էութեան մասին* Սկ»' «Մի անուն
եւ մի էութիւն ղմի իր նշանակվեն, որպէս մարգ եւ կամ քար, 
քանզի իվւրարանչիւր յայսպիսեաց միով անովւամբ զմի իր նշա
նակեն ♦ ♦ ♦ » եւն» * Վջ»' « » » • որպվէս բարի եւ չար t եւ կամ րոյս 
եւ խաւար • զի անուամբ ել իլրաւր բ գոն զբ իրս նշանակեն եւ 
եւ այլ ք որ թեչ սոցին նման են )) t

15» 89/։-- 90m։' ինը դարագլուխների մասին*

ՀւՐմա» ԼաՆդէտս Հայադխսա-թ1րաՆ. Zeitschr. ftir arm. Philologie, Marburg 
1902, ւ, 4չ 102 ևն. *

«Գսւրագլուխր որ եղեն ի վերայ ի [= աշխարհիկք այս է* Յա- 
ռաջին գարուն \քնովր փոխեցաւ * բ ղարն ջրհեղեղն ե!լն * գ ւրսլն 
աշտարաէլն շինեցաւ* դ ղարուն աւետիս ԱսՏՈՆ^Ոյ առ Աբրահամ 
վասե [90m։] որդեծնութեաՇ * V 1^արն [յողոմոն զտա՛ճարն շինեաց * 
<լ է^արն Տեր մեր քքիսՈէ֊Ա *&րիս8Ո\ձ ի կուսէ ծնաւ* X՜ ւչալն 
ճան է ռո [= ամենայն] տիեզերաց* տերորդ ղարն յարութիւնէ էթնէ 
ամեեայե տիեզերաց * Ոչ թէ ի մտանել գարուն կամ յելանվելն 
դարագլուխր կոչեցանէ WLJլ ուր մեծ սքանչելիքն եղենք այն դա^ 
ր\ագլուխ կոչեցաւ* Աւրհեեալ է Աստուած » * Լբքմտ» 17»

16ք Թ. 90m/-- 91/։* Մսվսէ ս մարգարէի օրէնսդրութեան համառօտ
պատմութիւնը \վեր$ր պակաս £]: Ակ»' « առա ջին պատարագն 
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որթ մա ագուցին երիտասարդքն ի լիոՆքիՆԱ , . զի չեւ. աւծ\եալ 
էր ոք քահաեաՀէ ՎասՇ այնորիկ նախանձե\ցաւ սատանա եւ որթ 
յետ երկրպագե լ. եւ ոչ դիտէր Ահարոն, եթէ զո րոյ ն մանկութիՆ^ 
առնիցէ • • • )) եւն. t Հատուածի վերքն £* « ♦ • . եւ մեռաւ ի \յա- 
բաւ էեր\ինն յետ իւ ամի յելիցն յ\$գիպտոսէ , եւ էր ինքն ամաց 
ճ եւ ի-ից* եւ ԱՀա/ր|/*յյ& դ ամաւք երիցագոյն քան զՍ*է»[Հէ/Հ՜*/] • • ♦ » 
Թերթ 91 եւ 92-^ մէք ^էկ հատ պակաս է։

17. Թ. $2ա—92ր' Ութ դա ր ա գ լո սխն և ր ի սկզբի ևս վև ր ջի մ ա ս ին > 
Հմմտ. 15* Սկ> պակաս է [հմմտ. 16]» Հատուածի սկիզբն է' « • • • 
հինգշաբաթի եմուտ եւ յ ուրբաթ ի կաՏէԱրեցաւ t որ եղեւ շինումե 
աշտարակէն եւ բաժ անկումն լեզուացն ••••)) եւն.է ՎքՀ « Եւ 
մտանէ ը-երորդ [92/*] դարն \^իրակէի որ կոչի աւր ութերորդ t վոր 
Աողովմոն ասաց » »

18. Թ. 92ft- 96*"* աստղաբաշխական եւ ժամանակագրական
կտորներ. I)կ.\(. ՅԱդամա միեչեւ ի կատարած աշխարհի էռ ամ է, 
ը բիւր երկու ճ ամիս է, լզ բիւր մհ շաբաթ է, ճիգ րի*ր Ամ էփ*-ր 
ժամք ենէ ցմհ րիլր մասունք են, ռչծ նահանք է, ճիք յոբելեանք ենւ 
Տարին փչկ Ժամ էէ Եւ իմաստասէրն Ան\դրէ ա ս . ... . այս֊ 
պէսասէ . ... » եւն. t --- 93/** «Ապա ի քանեն աւդք բ յեր1լնից
. . . )) եւն.է -- 94*"* « ♦ ♦ ♦ եւ այս են անու\անք ժամուցն» Այդ
ծագեալն, ղաւրացեալն . • • . » եւն.է -- 94ft «.(Հնգէ ր է շաբաթն

է աւրէ Պատասխանէի t (Լստ Է գարեաց սահմանաց . . . » եւն. է --
95*"* «Զի°նչ են ան\ուանք աւուրց • •••)) եւն. ւ -- *ԼքՀ «,....

այսպէս ժամն լ մասամբ բովանդակեալ ժամաեակ էմնուանեցաւ. 
եւ ժ կատարելութիէԱ լ ժամ բաւանդակէ• գ ժամաց դ բաւս/նգա֊ 
կութեաւէբ ծանեաք /^միասնական զմիութիւն » t

19. 96*"---- 126*"* կարդան P ա րձր բե ր դեց ո ւ սուրբ գրոց լուծ

մունքըէ Հմմտ. թերթ 126ք* [Համ 20]»
ՀմմԼէ9 Արարաա [ամսագքւր], վաղարշապատ 1896» kf_ 52—56» Բրսճ’հՕ1Ո1Ո6, 
Solutions de passages de I’dcriture sainte par le vartapet Vartan, trad, de 
I’armSnien vulgaire [Journal Asiatique ou recueil des memoires, d’extraits 
et de notices relatifs a 1’histoire, a la litterature, aux langues etc. des 
peuples orientaux, Paris 1867]»

*1*նգՀ « Լուծմունք ի սՈՆէբ դրոց Վյսրդան վարդապետի ի խնդրոյ 
բարեպաշտութեաճ թագաւորին ՀեթմոյՏէէ ՍկՀ (( Հրւսմւսճ UJU18- 
1|Ա1Ու|^ք*^^չ' զոր պատուիրեցէք, գրել զաղուանս խնկարկոյ կա
նանցն գեր\եզման պատիւ է Յոհան (\սկիիերանն եւ Բիւրեղ ԱղԷք^ 
սան դրոյ չորք են ասացեալ ... Ո եւնէ։ ՎքՀ « • ♦ ♦ եւ դուք հան

դերձեալ էք տիրասպան լինել եւ աԱՏՈԼածասպան թէ չապաշխարէք.
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նոյնպէս կորնչիցիք եւ ըմբռԱիք յորոգտյ\թն կիտոսի ել Վ^եսպիա- 
նոսի թագաւորացն Հռովմայեցւոցն առ հօտտչևտ յատևնակտԱ հա

տուցմանն . ի ՓրքւԱէՈսի Աստոէ-Ժք^ մերոյ փառք յափտեա&ս. ամէն » է 
Ստորին լուսանցքում' « իէանարմաԱ գծողս յիչևցէք ի ՓրիսէՈս » >

2Օ./*.126ք«- 131«"*Հ եթ ու մ թագաւորի հարցումները եւՍարձր-
րևրգեցու պատասխանները աւետարանի մա ս ին ։ Հմմտ. 
թ.ֆ§ա [Հա<7*. 20]> Վեգ՛' «Վ«“ ր դան վարդապետի աո Հեթում թա
գաւորն դրեալ յաւետարանէն » < II կ.' « Հարցումէ։ Հեթմոյ։ Տէի՞նչ է 
ասացեալ Տէրն ցայրն, որ ասաց, Վյսրդապետ եկից եւ ես ղկընի ք"։ 
ասաց Ֆ/էրն' ազուեսուց երկնից բոյնք։ Պատասխանի։ Ասեն թէ 
այրն այն Սիմոն կախարդն էր. կամեցաւ ի պատ՛ճառս ագահութեան 
աշակերտել ...» ելԱ.։ Վ$հ' «Այն որ ^իղատոսի կնոՀն երեւեցաւ 
եւ չարչսՀրեց' ասեն թէ գեւ էր եւ ոչ հրեշտակ . զի սակաւ մի 
կասկածեց սատանայ ել կամաւ գալուն ի խտչ թէ Աստուած է եւ 
էանայր խափանել եւ ՀրեայքԱ ինք\եանք դիւացեալք էին եւ 
աւելորդ որ ինչ ոչ պիտ էր։ Եւ 'Քրիստոսի փառք յաէիտեաճս ։ Աէքեճ» ։

21./*. 131—* (( քՀտուաւղ այսմ աւրինակի զՏ ո վհ ան աբ և զայն յի չե ֊ 
ցէք ի '^էվւԱՏՈս • եւ. զիս' ղան\պիտան \Լխ մա ր գծողս աղաչեմ 
յիշման արժանի արէք մի տնրողորմեայիւ» , յետոյ ուրիշ գրու

թեամբ' (( • . ♦ եւ \եսՏՈՆած զձեզ յիչէ ♦ ամէն )) է
22* Թ, 131/։--  136' «.Կիրակոս վարդապետի վասճ շրջողացն»։ ՍկՀ

« Վասն երկրորդ մկրտելոցն սՀսեմր է Պաէ֊ղՈԱ դրէ ՀՀեբրայեցւոց 
թրխթթն է գլուխն թէ անհնար է միանդամ մկրտե լսցն , սրր Հա֊ 
չանկերին յերկնաւոր պարգեւացն, հա^ղորգր եղեն Լ^ոգւոյն որբոյ 
♦ ♦ ♦ » եւն*է ՀջՀ « • • • եւ. մեր Հաւատամք թէ որպէո քրիստո՛սի 
մարմինն կենդանի էէ նոյնպէս եւ. այն Հար, զի ասէ Տերն' եթէ ես 
կենդանի եմ վսէսԱ Հաւրէ եւ. որ ու֊տեն ղիս եւ. նա կեցցէ վասԱ 
իմ, այս բաւ.ական է Հաւատարերոց )) է

23» 136<"-- 138/։' « Վաս(1 քրոյ% զոր ասեն հերձուած ո ղր թէ պարտ է
արկան ևլ ի սՈէրբ խորհուրդն )) է

Լմմն^ ^ակ, Տաշէրոնւ ^էս-ցակ հայ1րրէն ձծէԼագրաց մաէոենադարանէն ՄեՒ 
թարէրանց ի Վծնննա, Վթննա 1895, 191 է

Սկ.' ատՀԱսխաճի է Տ(պաՏարա*քե նախ եւ առա \ք.Ւ^ ^փսՅՈս մա֊ 
աոյց ի սՈՆրբ վերնատունն։ եւ ՀԷուր բնաւ ոչ յիչեաց զի աւս^ւդ^ող 
խորհրդոցգ '9*րիսՏՈս Էէ եւ ոչ այլ որ, եւ նա խէւր ոչ աւանդեաց 
այլ գինի • • • » եւն,է « • • • եւ զայխ ամեճաչճ նշանակսն որ 
յաստուածա\շունչ գիրս խառնեալ կայ ի մարմնաւոր (չքնչանակսն
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հալեւոր տեսութիւն եւ ոչ մեկնէ [138/։] Դէոնէսիոս զխառնարանն 
ի վերայ $ ըխ' •փնոյն, այլ ի վերայ իմաստութեանն խառԱա֊

խանին, [= որպէսյ ասացաք, բաւ. է))։

24. Թ, 138/1- 141«։’ «Վւսսճ քաւարանին»։
էյՏՈո. 8. Տաշևան, Զսւցակ հպխրէն Ալռադքտց մատէնագարանքն Միիթար- 
էանց ի վիէննա, Վիէննա 1895, էք 190«

Սկ' «Տէայդ ոչ Տէրն եւ ոչ առաքեալքն եւ ոչ սՈՆրբ հայրքն ա֊ 
սացին միԱչել ի Գրիգոր պապն, որ եւ դրեալ է ի Բենևդի֊ 
կ ո ր ոն դիրքն < Ապայ այլ առաջին սՈՆրբքխ որ զբիրկաթուրն 
չդիտէին, նոքա չեն ԱստՈէժզ/ հաճոյ, Ա\թ ան ա ս, Բիւրեղ, ա լ֊ 
սիլիոս, Աստ ու֊աե արա ճ , Ս ե դբե սՏրՈԱ , Արիոս, ք) « կե րե ֊ 
ր ան եւ մեր Լ՚ո ւ ս ա ւ ո ր ի չն եւ այլ(ն)քն , , , » ելն,։ Վ£. * « , , , 
մի հաւատայք նոցա, որ հակառակ քարոզեն սՈՆրբ առաքեա լքն, 
ղի Պարղոս ասէ եթէ հրեշտակք յերկնից [141ա] կամ մեք գամք 
եւ այլ ազգ քարոզեն, նը\ղովեա լ են , այգ բաւ են որ լսեն» է

25. Թ, 141» -  156/։* ԷՀ խորհրդների եւ է մահացու մեղքերի

մա սին ։
Էմմա. Տակ, Տա շիան, 8-ւցակ հայէքէն էէռագքաց մաաէնագաքանին Միի֊ 
թարնանց ի վիէննա, 4յ,1ւննա 1895, էք 190—191»

մխգ,' « Եւ որ ասեն թէ Լայք զէ խորհուրդս եկեղե\ցոյն չդիտեն 
ել ոչ զէ մահու մեղմն մեկնել»։ Սկ Ասեմք 1ԱՈւ Ա1]1յ թե ոչ է 
պարտ զմիոյ կամ զբազմաց տգիտութիւն ի վերայ բոլոր ազդին 
ասել, զի բազո\ւմք ի նոցա ազգն դտանի տդէտ ,,,,)) ելն,։ --
141/։* «... է խորհուրդն եկեղեցոյ, զոր սոէրբն Դէ ոն ե սի ոս 
պատմէ։ Առաջին է ... )) եւն.։ -- 143««* «... եւ ի դրախտն
ևդ աւ ել- հասակակից է մարդՈյն , որպհս ա սի լի ո ս մե^ն ասէ,

վասճ "րոյ պարտ է հնազանդել ԱսՏՈէԺքԷ/ եւ. սրրոց իսրոց եւ. ոչ 
դոցա փաւիկու-թեւսԱն, որ ւքեղաց եւ. պղեու.թեա(1 է պատճառ։ Տէի 
ի ձու-կն եւ- ի դինին [144/։] անխտիր արձակին « * • » հւն,։ --
վասճ զատկին եւ. ծնը^խդեան^, որ իրիկունն լու-եանենք, այսպէս 
դիտասջիքւ (յաււաՀն առաքեալէն եւ. սոէրբ հայրապետ ^\իւ.րեզ եւ. 
այԼ^ իրիկունն պատարադ ոչ աոնէ\ին ♦ ♦ • » եւն.է -- 147ք«* «Այէ
որ ասեն թէ Լայք զխոս\տովաեու.թիՆեն ոչ դիտեն առնուլ եւ ոչ 
զդերխ դնել մեղուցելոյն, ասեմք թէ •«♦•)) եւն» է -  150*"' «Եւ-
որ ասեն թէ լոկ մարդ էր ի խաչին եւ. արտաքսելան էր իբրեւ. 
ղամեեաչճ մարդ, ասեմք առ այդ, թէ ••**)) եւն» է « » • • • 
այլ վասճ մարդեղու-թեաճ դուչակեցին, ո րպէս զ&իսՈէս անուն որ 
թարդմսնի փրկիչէ որ են տնաւ֊րինակ\ան անուանք մարդացելոյն 
վասե մեր • որում փառք յաւիտեանս • ամ^Ա » տ
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26» 156/։ --  164/։' (էովհաննէս Ե ր զն կ աց ո ւ պա տ մո ւթի ւն ը
Ադամից մինչեւ Մովսէս։

Էմմա, 8է"կ» Տտշևան, 8"ւցտկ հայևբ^ն ձևո. աղբաց մաաևնաղաբանին Մ խի- 
թարէրանց ի Հիննն-, Հիննն- 1895, էք 191,

Վ^գ♦*«0ովհ անն Է ս վարդապետի Ե զն կ աց ոյ համառաւտ ասացեալ 
ի սուրբ հարցն բանից պատմութթճ պիտանիացու րսւդուտ ուսում

նասիրեց » ։ Սկ' [157"/] « Ցորժամ յանցաւոր եղեւ Ադամ պատուի

րանացն Աստոէժք^/, հան զնա ԱսճՈՆւսձ ի դրախտէն փափկութեան • 
իսկ Ադամ եւ Եւ֊"/ զամս երեսուն ողբացեալ եւ ապա մերձեցան 
աո միմեանս եւ ծնան զկայէն եւ քոյր մի լնդ նմա ^\իլիմաս անուն 
♦ ♦ ♦ )) ևւն,։ Հջ' « ♦ ♦ ♦ ոչ միոյ մեղաց, այլ բազում չարեաց պար

տիական է, որով խափանեսցէ Siг եւ ըղ\մեզ կեցուսցէ. եւ նմա 
փառք յաՂ-իտեա&ս • ամէն )> է

27< 165*"-- 182/։' Ցովհաննէս Մայ ր ա վան և ց ո ւ [կամ Մայ ր ա դո֊

•քեց ու.] խր գի սուրբ խորհրդին զդուշու-

թ և ա մբ մօտենալու էքա ս ին »

էւՐմէՈ, 8տկ. Տ^շիտն, ձէրււսւղրա^ մսէէոենէսդաբանին Միի-
թարնանց ի Հիեննա, վինննա 1895, էք 191, Հ-*« 34, Գ2 ԺՆ։

'Լ"եդ• * « 8 ո հ սք|ա ո է. Մ ա յ ր և 1^ան ե ց ոյ 1յսԱքճ ևրկիւզ\ի զգու
շութեան ԱՈէրբ պաէոաիրադին եւ խորհրդոյն մերձենա լիոյ » ։ Ակ» 
« Սոսկեն ոսկերք իմ դողութեամբ, սարսափէ անձն իմ հիացեալ, 
յորիժամ յիշեմ զմերձաւոր ութիցն ահաիդին եւ մեծ խորհրդոյն եւ 
յերկոցունց կողմանց միտք իմ ծփին հսՀեապազ • • ♦ )) եւն. է 4Հ»' 
(( . • . զի այսպէս ամենայն առաքինութեամբ եւ արդարութեամբ 
եւ ամեղութեամբ արժանաւոր լիցուք մեծի մեծի խորհը\րդոյն բա
զում փափագանաւք եւ կատարեալ սրբութեամբ վայելևսցիուք յա
մենասուրբ ի կենարար մարիմեոյ եւ յ արևն է $եաոն մերոյ ՇիսՈէսի 
Քրիստոսի է որոմ փառք եւ զաւրութինն այժմ եւ միշտ եւ յաւիտ
եանս յաւիտենից • ամեն է Ոհ սոսկալի խորհուրդ»։

28» 183-- 199"/' Ցովհաննէս Մանդակունու ճառը բամբա
սանքի մասինդ որ այստեղ Եփրեմ Ասորու անունն է 
կրում։

ԼմւՐտ» Տովհահնւէւ. If սէնղսւկսւ-նւ-ոյ Լ"\/ոց հս,յբ*"սէ^րսւ[1 P
i860, էք 89—96։ J. M. Schmid, Heilige Reden des Johann Manda- 

kuni, Regensburg 1871, S. 104—113»
Վն^ք♦ ' (.(.Երանելոյն Ե փ ր ե մի ասացեալ վա ս R բա մբ ա ս ո զա ց եւ 
ոչ դատելոյ զրնկերն եւ զվարդապետս»։ Սկ,' ((Մթերք ոդւոյ ա- 
նաւրէնութևաԱ եւ աղջամղջին տրտմութիւն, կուտի ի վերայ իմ 
հանապազ, զի ախտ չար • • • »եtն^։ Վջ^' « ♦ ♦ ♦ զի այս Է ճաԱա- 
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պարհ ի վերին քաղաքն փափագեալի յանանց վայ ևլչութիւճսն , "֊ 
րում էխ/ի ամենեցուն մեզ վայելել եւ փառս տալ Հաւր եւ Արգոյ 
եւ Հոգ\ւոյն սրբոյ այժմ եւ մփչտ եւ յաւիտեանս յաւիտենից. 
ամէն » t

29* 199*"-- 207/։' Յովհաննէս Մ ան դակուն ու ՛ճառը ապաչխա֊
ր ո լթեան մասին, որ այստեղ Ե փ ր ե մ Ասորու անունն է 
կրում։ Վ^թքր պակաս է. թերթ 207 եւ 208՜^ մէջ երկու հատ 
դուրս են հան ուած 9

Հք/ifan» Տեսուն ԱէՎհաննու. [Tանդակւււնւ-ty ճաո ք, Բ "Ար»
Հեն. 1860, էք 11—19$ J. M. Schmid, Heilige Reden des Johann Manda- 
kuni, Regensburg 1871, S. 17—25»
•' (( Երանելոյն Ե փ ր ե մի ասացեալ յա ղա գ ս Ա1 պ ա (ր) չա ր ո ւ — 
աճ» 9 ԱկՀ « Որք սուրք Հոգւո|/1» են ցանկացեալք եւ աԱՏՈՆա֊ 

ծ ային սիրոյն են բաղձացեալք գա լըստև ան Արդւոյն • • ♦ ♦ » եւն.է

30* Թ. 208*"-- 226/։' 3 ո վհ անն էս Եր զն կաց ու խրատը հասարակ
ք ր ի ս տ ոն ե ան ե ր ին եւ նրա կանոնից մի հատուա*
ու վերջը պակաս 4] ։ Հատուածը սկսւում է' « ♦ . ♦ իղ դաւանու^ 
թիւն հաւատոյն պարսպելս լք եւ պահեալք • * • » եւն. 9 Այս յա֊ 
ռաջա բան ի վերջն է' ^Այ Լ ոլ՜ՂՒԳ անխոտոր զարքունիսն ւխաս֊ 
ցեն ճսՀնապարհ ոչ յաջ խոտորելով եւ ոչ յահեակ, եւ սկիզբն 
բանիս այսպէս արասցուք» ։ Յետոյ [211*"]' «Յաղագս հաւատոյ 
էքաւանութեաճ 9 Նախ պարտ է իմանալ թէ ղի°նչ է [211/։] քրիս֊ 
տոնէութիւԱն եւ զի°նչ հաւատ • • • • )) եւն*9 --  217*"' « Յաղագս
մկր տ ո ւթևաճ 9 Արդ քրիստոնէութեան սկիզբն եւ գլուխ մկր֊ 
տութի^ճն է ♦ • • » եւն^9 --- 222/։' ՀՀ Յաղագս չնութևաճ։ էրիս֊
տոնէք մի' անկցին յախտ շնութեաճ եւ մի՛ շունք եւ պոռնիկք կո֊ 
չեսցթն » ♦ • » եւն. 9 ---  225/։' « ԵւթնՆրորդ 1|ա"ճ գողութեան« հի
դողն ԱսՏՈՂ-inj հա ռակ [= հակառակ ] է • • • » եւն^ 9 Հատուածի 
վերջն e ՀՀ • • • ապա զի°նչ պատասխանի ունքի] յա^ւրն դատաս֊ 
տանի, որ զայ լոց գոզխնան 9 Արզ զէ"տազ1ւք ^թէ գող •••••♦»»

* * 
♦
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ՀԱՄԱՐ 15.

ք^ԵՐԹ 98 [դատարկ 1. 2, 94ա, 96—98] *— ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 31,5x20,5 սմ. 
(դրութիւն միասիւն 25x13, բազմաթիւ պատկերներով եւ տախտակներով]* 
— ՏՈՂ մինչեւ 34 (կարմիր թանաքով ուղղահայեաց եւ ննտմամբ հորիզո
նական զծուած * — ՆԻՒԹ թուղթ, մինչեւ թերթ 82 յղկուած * — ԴԻՐ 
ո ղազիր > — ԽՈՐԱԴԻՐ, ՎԵՐՆԱԴԻՐ եւ ՍԿԶԲՆԱԴԻՐ մինչեւ թերթ 82 
կարմիր* — ՐԱՌԱՆԶԱՏՈԻՄ միշտ* — ԿԱԶՄ ւիայտեայ, կաօեպատ* — 
ՎԻՃԱԿ ընդհանրապես լաւ*

ՄԱՏԵԱՆՍ էՈհՍՈՂԱԿԱՆ ԴԱՍԱԳՒՐՔ
!♦ Թ* 3<"-- 82/։' համարողական դասագիրք։ Խրգ* ((Արիքմա-

թիկայ ցւ [= այսինյխ] Համարողական արհեստդ է Սկ»' 
« Հարց է Է համարողութիւնն է Պատասխսյէնի « Համարողու-

թիէճն Է արհեստ պատուական , աննախանձ եւ յամեՀնից դիւր 
ուսանելի, բազմաց շահաւէտ եւ. յոյժ գքՎ^էի ի Հնոց Ւ ^ն"ո1էո9 
իմաստասիրաց համարողական արհեստաւորաց ի վաղուց դտեալ եւ 
հաւարեալ եւ բարեգոյնս յայտնեալ է Հարց է Ի քանիս բաժանի ար

հեստն համարողականէ Պատասխաճիէ Եւ բաժանի յ երկ ուս հատորս, 
կյ [= այս] Է պօ լի տ կ այ' որ Է րաղարա\կանէ եւ լողիստիկսայ' 
որ Է ոչ միայն րադարակ ան, այլ եւ վասն երկնային լրքա^գայալ- 
թեաճն է առաջիէն համարողական որ ասի' րաղարական ։
Հարց է Զի°ն^ Է համնսրողական արհեստն րա զարական է Պատաս^ 
խաճիէ խաղաղական համարողութիւն Է յօրինեալ հեշտ եւ դիւր 
կերպիւ • • ♦ » եւն»։ Հարց • Ւ րանիս մասն բաժանի համարողական 
արհեստն րազարական ։ Պատասխաճի է Ւ հթնգ մասն բաժանի • • •

2ևէէ-էէ»դիրԱ յխսյե ավաչին ղրքՒ •"էւաԼթ» լպ^ մասն Է բէէխէնգոժլում 9

2* 83“*-- 95/։' զանազան երկրաչափական, մանաւանդ եոանկիւնա-

չափութեան եւ հաստատաչափութեան դասեր է

* *
*
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Kanonsammlung.

I. 1. Bruchstttck des Inhaltsverzeichnisses. — 2. Lehre der Apostel. 
««. Bruchstttck des Vorworts. p. Inhaltsverzeichnis. die Kanones. 
if. Nachwort. — geschichtlicher Teil. f. geographischer Teil. — 3. die 
apostolischen Konstitutionen des Pseudo-Clemens. Inhaltsverzeichnis. 
p. die Kanones. — 4. Kanones des Apostels Thaddaeus. «». * Ein- 
leitung. p. die Kanones. • Nachwort — 5 u. 5««. Kanones des 
Apostels Philippus. — 6. Kanones der Nachfolger der Apostel. «». Inhalts
verzeichnis. p. die Kanones. — 7. Kanones des Konzils von Ancyra. 
•u. Inhaltsverzeichnis. p- • Einleitung. die Kanones. — 8. Kanones 
des Konzils von Nictta. «». Inhaltsverzeichnis. p- Einleitung. die 
Kanones. 7. • Erlass des Kaisers Konstantin an die Bischofe und das 
Volk. — 9. Auszug aus den Kanones von Nic&a, Ancyra, Neocdsarea, 
Konstantinopel, Ephesus und anderer Konzilien. — 10. Kanones des 
heil. Gregor, des Apostels der Armenier.—11. Kanones vonTimotheus von 
Alexandrien, dem Athanasius zugeschrieben. ««. Inhaltsverzeichnis. p- * 
Einleitung. die Kanones. — 12. der kanonische Brief des Patriarchen 
Makar von Jerusalem an Verthanes und die Armenier. ««. Einleitung. 
p. die Kanones. 7. • Nachwort. — 13. Kanones des zweiten Konzils 
von Konstantinopel. ««. Inhaltsverzeichnis. p. Einleitung. 7. die Kanones.— 
14. Kanones des Gregor v. Nazianz Ober den rechten Glauben. — 
15. kanonisches Sendschreiben des heil. Basilius an Akacius (Aklius). 
««. Inhaltsverzeichnis. p. die Kanones. — 16. kanonisches Sendschreiben 
des heil. Basilius an Diodor. — 17. Kanones des heil. Basilius Uber ver- 
schiedene und tausendfache Laster. — 18. aus EphrUms des Syrers Rede 
Uber die Jungfrttulichkeit. — 19. Kanones des Katholikos Nerses und 
des Bischofs der Mamikonier Nerschapuh. ««. Inhaltsverzeichnis. <«. die 
Kanones.— 20. Kanones des Konzils von Caesarea. ««.Inhaltsverzeichnis. 
p. die Kanones. — 21. Kanones des Konzils von Neocaesarea. ««. In
haltsverzeichnis. p. • Einleitung. die Kanones. — 22. Kanones des 
Konzils von Gangra. ««. Inhaltsverzeichnis. p. Einleitung. 7. die Ka
nones. Nachwort — 23. Kanones des Konzils von Antiochia. «"• In- 
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haltsverzeichnis. p. * Einleitung. die Kanones. * Nachwort. 
I՛. * Symbolum des Konzils von Antiochia. — 24. Kanones des Konzils 
von Laodicea. ««. Inhaltsverzeichnis. p- • Einleitung. y. die Kanones. — 
25. Kanones des Konzils von Sardika. «"• Inhaltsverzeichnis. p- die 
Kanones. — 26. • kanonisches Sendschreiben des Epiphanius von 
Cypern. — 27. » ein Kanon von Elisfius. — 28. Kanones des Konzils 
von Ephesus. ««. Inhaltsverzeichnis. p- * Einleitung. die Kanones. 
— 29. Kanones Kyrills von Alexandria. — 30. Kanones des heil. Sahak. 
««. iiber die Chorbischofe. — Inhaltsverzeicheis. die Kanones. p- Ober 
den Klerus. die Kanones. f. • Nachschrift. Ober die Bischofe. 
<?• uber die Verwaltung der Kirche. uber den Priesterstand. — 
31. Kanones des Konzils von Schahapiwan. «». Inhaltsverzeichnis. p. 
Einleitung. 7. die Kanones. — 32. Brief des Bischofs Sevandus. ««. In
haltsverzeichnis. p. der Brief. — 33. Kanones des zweiten Konzils von 
Antiochia. «*. • Einleitung. p. die Kanones. — 34. Kanones von Jo
hannes Mandakuni. «. Inhaltsverzeichnis. p. die Kanones. — 35. Ver- 
ordnung des Johannes Mandakuni. — 36. Kanones von Abraham, Bischof 
der Mamikonier, an Wadschagan, den Konig der Albanen, gerichtet 
«/. Inhaltsverzeichnis. p- die Kanones. — 37. kanonische Fragen des 
Johannes des Styliten und Antworten des Katholikos Sahak. «». Inhalts
verzeichnis. p. die Kanones. — 38. Kanones des Johannes Ostnetsi. 
•». Inhaltsverzeichnis. p. die Kanones. — 39. Kanones des Katholikos 
Sion. w. Einleitung. p- die Kanones. — 40. Kanones des Konigs Wa
dschagan von Albanien. «/. • Einleitung. p. die Kanones. * Nach
wort. — 41. Kanones des Konzils von Dovin. ««. Inhaltsverzeichnis. 
p. die Kanones. q. » Nachwort. — 42. Kanones von Elisfius. ««. uber 
die vom Teufel Besessenen. p- uber die Renegaten. Uber die 
Kinder. — 43. zwei Kanones von Johannes Chrysostomus. — 44. Bruch- 
sttick des Martyriums der heil. Gajane von Agathangelus. — 45. Kanones 
Nerses’ des Grossen. — 46. ein Kanon von Mesrop Maschtots. — 47. 
Kanones von Johann Mandakuni. — 48. des Johann Mandakuni Ruf 
zur Busse. — 49. Priesterbekenntnis. — 50. drei Kanones des heil. Epi- 
phanios von Cypem. — 51. » ein Auszug aus den Kanones der Vater.— 
52. * fiber die Kirchengrade v. Clemens von Rom. — 53. • eine Be- 
stimmung des Dionysios Areopagita. — 54. * eine Bestimmung des 
Dionysios Areopagita. — 55. Kanones des Konzils von Theodosiopolis 
(Karin, Erserum). «». • Einleitung. p. Inhaltsverzeichnis. die Ka
nones. — 56. des heil. Hippolytus Schrift fiber die Geburt und Taufe 
Christi. — 57. Briefs des Bischofs Melitus an den Bischof Toi. — 58. 
Auszug aus den Gesetzen des Kaisers Manuel. — 59. zwei Auszfige 
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aus der Kirchengeschichte des Sokrates. — 60. Kanones des Katholikos 
der Albanier Simeon. «. • Einleitung. p. die Kanones. — II. Erklftrung 
der (arm.) Liturgie’ von Johannes Artschesch. 1. Vorwort. 2. die Er- 
klftrung. — III. • Nachschrift. — IV. fiber die Grade der Blutsverwandt- 
schaft 1. von Nerses Schnorhali. *». Verwandtschaftstabelle. p. Be- 
merkungen. 2. von Nerses Schnorhali. 3. von Wardan, Georg und 
Johannes von Erzenka. — V. * Bruchsttick einer Rede des Johannes 
von Erzenka.

2.

Psalter.

3.

Hymnarium.

I. Offizium der grossen Fastenzeit: 1. erste Woche. ««. Fastnachts- 
sonntag. p. Montag. ?. Dienstag. Mittwoch. fr. ?. Donnerstag. 

Freitag, p. Samstag. * Anweisung fiir den Geistlichen. f. Hymnus 
auf den heil. Theodorus. — 2. zweite Woche. «». So. (Invocavit). p- Mi. 
•t- Do. if. ?. h. Fr. Sa. Hymnus auf den heil. Kyrillus v. Jeru
salem. — 3. dritte Woche. ««. So. (Reminiscere). p~ Mo. ?• ?. 7. ?. 
fr. Di. * ?. t. Mi. e. Do. p. cl. <#. ?. </<«. Fr. — 4. vierte Woche. 
"• So. (Oculi). p- Mo. 7. Di. 7. ?. fr. Mi. 7. ?. Do. p- ?. P- 
Fr. <A- Sa. Festoffizium zu Ehren der vierzig Mdrtyrer von Sebastia. — 
5. ftinfte Woche. ««. So. (Laetare). p. Mo. 7. Di. ?. fr. Mi. 7. Do. 
t. Fr. p. ?. p. Sa. Festoffizium zu Ehren Gregors des Erleuchters. — 
6. sechste Woche. «». So. (Judica). p- Mo. 2. 7. Di. fr. Mi. 7. Do. 
£. ?. p. Fr. p. Sa. Festoffizium zur Erinnerung an die Auferstehung 
des Lazarus. — 7. Karwoche. ««. Palmsonntag. />. Mo. Di. Mi. 
fr. Griindonnerstag. 7. Karfreitag. c.. Hymnus des Kath. Nerses Schnorhali 
auf den Karfreitag. p a—<5. Hymnus des Kath. Nerses Schnorhali auf 
den Karfreitag. t. Karsamstag. — II. Offizium der Osterzeit: 1. Oster- 
woche. ««. Ostersonntag. p- ?. q- Di. 7. Mi. fr. Do. 7. Fr. Sa. 
Offizium zur Erinnerung an die Enthauptung Johannes des Tftufers. — 
2. zweite Woche. ««. So. (Quasimodogeniti). p. Mo. Di. 7. Mi.
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և, Do. զ* Fr. Է. Sa. — 3. dritte Woche. So. (Misericordias Do
mini). p. Mo. գ- Di. գ. Mi. ե. Do. զ. Fr. Է- Sa. — 4. vierte Woche.

So. (Jubilate), p- Mo. 7. Di. դ. Mi. Do. զ- Fr. Է. Sa. — 
5. fflnfte Woche. «. So. (Cantate). Fest der Erscheinung des heil. Kreuzes 
in Jerusalem. /«. Mo. գ> Di. Mi. ե. Do. զ- Fr. Է- Sa. — 6. sechste 
Woche. ա. So. (Rogate). p- Mo. գ. Di. դ- Mi. J*- Himmelfahrtsfest. 
զ. Fr. Է. Sa. — 7; siebente Woche. *». So. (Exaudi, zweiter Pahn- 
sonntag). P‘ Mo. գ- Di. դ- Mi. ե. Do. զ- Fr. Է. Sa. — Ш. Offizium 
der Pfingstzeit: 1. Pfingstwoche. «*• So. p. Mo. Di. Mi. ե. Do. 
զ. Fr. Է. Sa. — 2. Festoffizium zu Ehren der Geburt Johannes des 
Tftufers (irrttimlich der Pfingstzeit zugerechnet). — 3. Festoffizium zu 
Ehren Johannes des Taufers und des Bischofs Athanagines. — 4. Fest
offizium zur Erinnerung an Gregor des Erleuchters Heraussteigen aus 
der Grube. — 5. Festoffizium zu Ehren der Sohne und Enkel Gregors 
des Erleuchters (irrttimlich der Pfingstzeit zugerechnet). — 6. Festoffizium 
zu Ehren Nerses des Grossen. — 7. Hymnus auf den heil. Sahak. — 
8. Festoffizium zu Ehren der heil. Hripsime und ihrer Genossinnen. — 
9. Hymnus auf die heil. Sanducht (irrtttmlich der Pfingstzeit zugerechnet). 
— 10. Offizium zur Erinnerung an den alten Bund und das Fest der 
neuen Kirche. — IV. Offizium der Zeit vom Fest der Verkiarung Christi 
(d. h. dem 6. Sonntag nach Trinitatis) bis Mariae Himmelfahrt: 1. erste 
Woche. ա. Verkiarung Christi, p- Mo. գ. Di. դ. Mi. — 2. Fest
offizium zur Erinnerung an die Lichtergiessung liber Etschmiadsin nach 
der Vision des heil. Gregor. — V. Offizium der Zeit von Mariae Himmel- 
fahrt bis zum Fest der Kreuzeserhohung (zur Erinnerung an die Auf- 
findung und Aufstellung des heil. Kreuzes dutch die Kaiserin Helene): 
1. erste Woche. ««. Mariae Himmelfahrt. p- Mo. գ. Di. — 2. Offizium 
der Vorfeier des Festes der Kreuzeserhohung. — VI. Offizium der Zeit 
vom Feste der Kreuzeserhohung bis Advent: 1. erste Woche. Kreuzes
erhohung. p. Mo. դ. Di. դ. Mi. ե. Do. զ. Fr. Է. Sa. — 2. dritter 
So., Erscheinung des Kreuzes auf dem Berge Varag. — 3. siebenter So., 
Auffindung des heiL Kreuzes. — 4. Fest aller Propheten. — VH. Fest
offizium zu Ehren der heil. Ubersetzer. — VIII. Festoffizium zu Ehren 
des heil. Jakob von Nisibis. — IX. Festoffizium zu Ehren des un- 
schuldigen Kindlein von Bethlehem. — X. Festoffizium zu Ehren der 
Erzengel Gabriel und Michael. — XI. Festoffizium zu Ehren der heil. 
Patriarchen. — ХП. Hymnus auf den heil. Ignatius. — ХШ. Hymnus auf 
den heil. Johannes Chrysostomus. — XIV. Hymnus aiff den heil. Basi- 
lius. — XV. Hymnus auf Gregor Theologus. — XVI. Hymnus auf den 
heil. Nikolaus von Smyrna. — XVII. Festoffizium zu Ehren des heil.
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Ephrfim des Syrers. — XVIII. Hymnus zu Ehren des heiL Eustratius, 
Auxentius, Eugenius, Orestes und Mardarius. — XIX. Hymnus auf die 
20000 in Nikomedien dutch Feuer umgekommenen M&rtyrer. — XX. 
Festoffizium zu Ehren des M&rtyrers Stephan von Ulni. — XXI. Hyrnnus 
zur Weihe des heil. Salbdls. — XXII. Lied beim Salben der Neu- 
geborenen. — XXIII. Hymnus beim Anlegen des Messgewands. — XXIV. 
Hymnus beim Weihrauchschwenken dutch den Messe Lesenden beim 
Rundgang dutch die Kirche. — XXV. Hymnus auf die sieben nut von 
Pflanzenkost iebenden Einsiedler. — XXVI. Hymnus auf die heil. Su- 
kiasianer. — XXVII. Hymnus auf Wahan von Golthn. — XXVffl. Hymnus 
auf David von Duin. — XXIX. Hymnus auf den heil. Kyriakos u. seine 
Mutter Julitta. — XXX. Hymnus auf den heiL Minas, Hermogenes und 
Grabus. — XXXI. Hymnus auf die heiL Oskianer. — XXXII. Hymnus 
auf die heil. Atomianer. — XXXIII. Hymnus auf die heil. Vardanianer. — 
XXXIV. Festoffizium zu Ehren der heil. Leontianer. — XXXV. Nerses 
Schnorhalis Hymnus auf den ersten SchOpfungstag sowie auf das Ge- 
heimnis der SchOpfung und Auferstehung Christi. — XXXVI. Nerses 
Schnorhalis Hymnus auf den zweiten Schdpfungstag und die himmlischen 
Heerscharen. — XXXVII. Nerses Schnorhalis Hymnus auf den dritten 
SchOpfungstag, das dritte Zeitaiter und Johannes den Tftufer. — XXXVIII. 
Nerses Schnorhalis Hymnus auf den vierten SchOpfungstag, das vierte 
Zeitaiter und die Verkflndigung Mariae. — XXXIX. Nerses Schnorhalis 
Hymnus auf den ftinften SchOpfungstag, das fhnfte Zeitaiter und die 
heil. AposteL — XL. Nerses Schnorhalis Hymnus auf den sechsten 
SchOpfungstag, das sechste Zeitaiter und die Kreuzigung Christi. — 
XLI. Nerses Schnorhalis Hymnus auf den siebenten SchOpfungstag, das 
siebente Zeitaiter und das Geheimnis des Todes (Christi). — XLH. Tages- 
anbruchs-Gesang. — XLIII. Gesang der Tagesanbruchzeit nach Psalm 99 
(Jubilate Deo, omnis terra). — XLIV. Gesang der Tagesanbruchzeit nach 
Psalm 62 (Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo). — XLV. Gesang der 
Tagesanbruchzeit nach Psalm 22 (Dominus regit me, et nihil mihi deerit). 
— XLVI. Gesang der dritten Tagzeit (Terz) nach Psalm 50 (Miserere mei, 
Deus, secundum magnam misericordiam tuam). — XL VIL Gesang der 
sechsten Tagzeit (Sext). — XLVIIL Gesang der neunten Tagzeit (None) 
nach Psalm 50 (Miserere mei, Deus, secundum magnum misericordiam 
tuam). — XLIX. Gesang der neunten Tagzeit — L. Nerses Schnorhalis 
Gesang ftlr die Friedenstagzeit (zwischen Vesper und Complete). — LI. 
Festoffizium fflr die Mftrtyrer. — LIL Nachschrift. — LID. Offizium ftlr 
alle Verstorbenen. — LIV. der grofie Hymnus auf dir Auferstehung. — 
LV. Nachschrift 

14
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4.

Hymnarium.

I. 1. Offizium der Epiphanias-Woche: ««. Brachstflck des Epipha- 
nias- bezw. Weihnachtsoffiziums. p- zw. Tag. g. dr. Tag. g. v. T. ե. 
f. T. զ. s. T. Է. sieb. T. ը. acht. T. — 2. Magnifikate betr. die Auf- 
erstehung des Herm. — 3. Offizium fflr Mariae Reinigung (LichtmeB). — 
4. Festoffizium fflr den heiL Antonius (den GroBen). — 5. Festoffizium 
fflr den Konig Theodosius. — 6. Festoffizium fflr den Propheten David 
und den Apostel Jacobus, den Bruder des Herm. — 7. Festoffizium fflr 
den heil. Stephanus, den ersten Mflrtyrer. — 8. Festoffizium fttr die Apostel 
Petras und Paulus. — 9. Festoffizium fflr den Apostel Jacobus und den 
Evangelisten Johannes. — 10. Festoffizium fflr alle ApqsteL — 11. Fest
offizium fflr die 72 Jflnger. — 12. Festoffizium fflr den Propheten Jonas. — 
II. Offizium der groBen Fastenzeit bis zum Fest der Auferstehung des 
Lazarus: 1. Woche. *"• Fastnachtssonntag. p- Montag, գ. Dienstag. 
գ. Mittwoch. ե. Donnerstag. զ. Freitag. Է. Samstag. — 2. zweite 
Woche. ա. So. (Invocavit). p- Mo. g. Di. g. Mi. ե. Do. g. 2. Է. 
Fr. — 3 dritte Woche. «*. So. (Reminiscere). p- Mo. g. 2. դ. 2. և. 
Di. զ. ?. Է. Mi. ը. Do. թ- ?. «*• ?. Fr. — 4. vierte Woche. 
•u. So (Oculi). p> Mo. g. Di. g- 2. ե. Mi. ց՛ ?. Է. Do. ը» 2. թ- 
Fr. «#. Sa. Festoffizium zu Ehren der vierzig Mflrtyrer von Sebastia. — 
5. fflnfte Woche. •». So. (Laetare). p- Mo. դ. Di. g. ?. ե. Mi. զ. Do. 
Է. Fr. p- 2. թ. Sa. Festoffizium zu Ehren Gregors des Erleuchters. — 
6. sechste Woche. «». So. (Judica). p- Mo. g. 2. g- Di. ե. Mi. g. Do. 
Է- ?. p. Fr. — ա. Offizium der Zeit vom Fest der Auferstehung des 
Lazarus bis Ostern: 1. Festoffizium zur Erinnerung an die Auferstehung 
des Lazarus. — 2. Offizium der Karwoche. ««. Pahnsonntag. p> Mo. 
դ. Di. դ. Mi. ե. Grflndonnerstag. զ. Karfreitag (Gesflnge des Katho- 
likos Nerses Schnorhali wie Nr. 3. I. 7 g ը, p a /? / Ժ, auBerdem noch 
ein Gesang, Կարցաւորութիւն հասարակաց աղօթից etc., Venedig 1898, 
S. 164—165). Karsamstag. — IV. Offizium der Osterzeit: 1. Oster-
woche. ա. Ostermontag. /». ?. g. Mo. դ. Mi. t. Do. զ. Fr. Է. Sa. 
Offizium zur Erinnerang an die Enthauptung Johannes des Tflufers. — 
2. zweite Woche. ««. So. (Quasimodogeniti). p- Mo. g- Di. գ. Mi. ե. 
Do. g. Fr. Է. Sa. — 3. dritte Woche. «"• So. (misericordias Domini). 
p. Mo. գ. Di. 7- Mi. ե. Do. զ. Fr. Է. Sa. — 4. vierte Woche. 
So. (Jubilate), p. Mo. g. Di. g. Mi. ե. Do. g. Fr. Է. Sa. — 5. fflnfte 
Woche. ա. So. (Cantate). Fest der Erscheinung des heil. Kreuzes in 
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Jerusalem. p֊ Di. Mi. q- Do. b. Fr. Sa. — 6. sechste Woche. 
*». So. (Rogate). p- Mo. Di. Mi. b. Himmelfahrsfest. Fr. 
4. Sa. — 7. siebente Woche. «». So. (Exaudi, zweiter Palmsonntag). 
p. Mo. q. Di. 7. Mi. b. Do. Fr. £. Sa. — V. Offizium der Zeit 
von Pfingsten bis zur Vorfeier des Tags der Kreuzeserhdhung: 1. Pfingst- 
woche. ««. So. p֊ Mo. Di. 7. Mi. b. Do. Fr. £. Sa. — 
2. Festoffizium zu Ehren der Geburt Johannes des Tftufers. — 3. Fest- 
offizium fflr Johannes den Tfiufer und den Bischof Athenogines. -— 
4. Festoffizium zur Erinnerung an Gregors des Erleuchters Heraussteigen 
aus der Grube. — 5. Festoffizium zu Ehren der Sohne und Enkel Gregors 
des Erleuchters. — 6. Festoffizium zu Ehren Nerses des Grofien. — 
7. Hymnus auf den heil. Sahak. — 8. Festoffizium zu Ehren der heil. 
Rhipsime und ihrer Genossinnen. — 9. Hymnus auf die heil. Sanducht. — 
10. Offizium zur Erinnerung an den alten Bund und das Fest der neuen 
Kirche. — 11. «». Offizium des Verkl&rungsfestes. p. Mo. Di. — 
12. Festoffizium zur Erinnerung an die Lichtergiefiung Uber Etschmiadsin 
nach der Vision des heil. Gregor. — 13. «. Festoffizium fflr Mariae 
Himmelfahrt. p- Mo. <?• Di. — VI. 1. Offizium der Kreuzeserhohungs- 
woche. «». Sa. (Vorfeier). p- So. Mo. 7. Di. b. Mi. Do. £. Fr. 
£. Sa. — 2. Offizium des Fests der Erscheinung des Kreuzes auf dem 
Berge Varag. — 3. Offizium des Fests der Auffindung des heil. Kreuzes. — 
4. Offizium fflr alle Propheten. — 5. Offizium fflr den heil. Mesrop und 
die heil. Ubersetzer. — 6. Festoffizium zu Ehren des heil. Jakob von 
Nisibis. — 7. Festoffizium zu Ehren der unschuldigen Kindlein von 
Bethlehem. — 8. Festoffizium zu Ehren der Erzengel Gabriel und Mi
chael. — 9. Festoffizium zu Ehren der heil. Patriarchen. — 10. Hymnus 
auf den heil. Ignatius. — 11. Hymnus auf Johannes Chrysostomus. — 
12. Hymnus auf den heil. Basilius. — 13. Hymnus auf Gregor Theo- 
logus. — 14. Hymnus auf den heil. Nikolaus von Smyrna. — 15. Hymnus 
auf den heil. Kyrillus. — 16. Hymnus auf den heil. Eustratius, Auxentius, 
Eugenius, Orestes und Mardarius. — 17. Hymnus auf die 20000 in 
Nikomedien durch Feuer umgekommenen Martyrer. — 18. Hymnus auf 
die heil. Taragosianer. — 19. Hymnus auf den Krieger Theodoros. — 
20. Festoffizium zu Ehren des heil. Mftrtyrers Stephan von Ulni. — 21. 
Hymnus zur Weihe des heil. Salbols. — 22. Lied beim Salben der Neu- 
geborenen. — 23. Hymnus auf die heil. Sukiasianer. — 24. Hymnus auf 
Vahan von Gofthn. — 25. Hymnus auf David von Duin. — 26. Hymnus 
auf den heil. Kyriakos und seine Mutter Julitta. — 27. Hymnus auf die 
heil Oskianer. — 28. Hymnus auf die heil. Atomianer. — 29. Hymnus 
auf die heil. Wardanianer. — 30. Festoffizium zu Ehren der heil. Leon- 

14*
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tianer. — 31. Nerses Schnorhalis Hymnus auf den ersten Schflpfungstag 
sowie auf das Geheimnis der Auferstehung Christi. — 32. Nerses 
Schnorhalis Hymnus auf den zweiten Schflpfungstag und die himmlischen 
Heerscharen. — 33. Nerses Schnorhalis Hymnus auf den dritten Schopfungs- 
tag, das dritte Zeitalter und Johannes den Tauter. — 34. Nerses Schnor
halis Hymnus auf den vierten Schflpfungstag, das vierte Zeitalter und die 
Verkflndigung Mariae. — 35. Nerses Schnorhalis Hymnus auf den fflnften 
Schopfungstag, das ftlnfte Zeitalter und die heil. Apostel. — 36. Nerses 
Schnorhalis Hymnus auf den sechsten Schflpfungstag, das sechste 
Zeitalter und die Kreuzigung Christi. — 37. Nerses Schnorhalis Hymnus 
auf den siebenten Schopfungstag, das siebente Zeitalter und das Ge
heimnis des Todes (Christi). — 38. Tagesanbruchsgesang. — 39. Gesang 
der Tagesanbruchzeit nach Psalm 99 (Jubilate Deo, omnis terra). — 
40. Gesang der Tagesanbruchzeit nach Psalm 62 (Deus, Deus meus, ad 
te de luce vigilo). — 41. Gesang des Tagesanbruchzeit nach Psalm 22 
(Dominus regit me, et nihil mihi deerit). — 42. Gesang der dritten Tag- 
zeit (Terz) nach Psalm 50 (Miserere mei, Deus, secundum magnam mise- 
ricordiam tuam). — 43. Gesang der sechsten Tagzeit (Sext). — 44. Gesang 
der neueten Tagzeit (None) nach Psalm 50 (Miserere mei, Deus, secun
dum magnam misericordiam tuam. — 45. Nerses Schnorhalis Gesang 
fflr die Friedenstagzeit (zwischen Vesper und Complete) — VII. Fest- 
offizium fflr die Martyrer. — VID. 1—8 Offizium fflr die Verstorbenen.— 
9. Hymnus auf die sieben nur von Pflanzenkost lebenden Einsiedler. — 
10. Offizium zu Ehren der zwfllf Apostel. — 11. Festoffizium fflr den 
heil. Feldherm Sargis. — 12. Hymnus beim Anlegen des Meflgewands. — 
13. Nachschrift. — 14. Nerses Schnorhalis Gesang auf die Verstorbenen. 
— IX. Der groBe Hymnus auf die Auferstehung.

5.

Rituale.
1. Bruchstuck des Trauungsritus. — 2. Gebet gegen das Fieber. — 

3. Gebet an die Mutter Gottes. — 4. Vorschrift ftir die Erteilung der 
Kommunion. — 5. Begrabnisritus. — 6. Vorschrift fflr den folgenden 
Tag nach dem Begrabnis. — 7. Vorschrift fflr den siebenten Tag. — 
8. Vorschrift fflr das Begrabnis eines Kindes (darin: Lektio aus der Lehre 
des heil. Gregor bei Agathangelos). — 9. Vorschrift fflr den zweiten Tag 
beim Begrabnis eines Kindes. — 10. Vorschrift fflr den siebenten Tag. —
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11. Vorschrift fflr die Kreuzwaschung. — 12. Vorschrift fflr die Salz- 
weihe. — 13. Vorschrift fflr die Weihe ernes neuen (Mefl֊)Buches. — 
14. Klagelied auf einen Verstorbenen von Vardapet Manuel. — 15. Klage- 
lied aid Verstorbene. — 16. Klagelied auf Verstorbene von Mkrtitsch 
Nalasch, — 17. Klagelied auf einen Ausgewanderten von Mkrtitsch 
Nalasch. — 18. Klagelied auf verstorbene Kinder von Mkrtitch Nalasch. — 
19. u. 20. Klagelieder auf verstorbene Kinder von Wardapet Aristakes. — 
21. Klagelied auf einen Verstorbenen von Johannes Kherobents. — 
22. Klagelied eines dem Tode Widerstrebenden von Gregor von Althamar. 
— 23. Klagelied auf einen in der Fremde verstorbenen Ausgewanderten. — 
24. Klagelied auf Verstorbene von Vardapet Aristakes. — 25—27. Klage
lieder auf verstorbene Kinder von Johannes aus Amida. — 28. Klage
lied von Johannes aus Tulkuran. — 29. Psalm 43.

6.

Kommentar zu den Briefen des Apostels Paulus.
Zusammengestellt aus Schrlften von Johannes Chrysostomus, Orlglnes, Kyrlllus, 

Eirthallus und Ephraem.

1. Komm. zum Briefe an die ROmer: ш. Vorwort von Chryso
stomus. p. Vorwort von Ephraem. 7. Komm. von Chrysostomus. 
Nachwort — 2. Komm. zum ersten Briefe an die Korinther: ««. Vor
wort von Ephraem. p. Norwort. von Chrysostomus. 4. Komm. v. Chry
sostomus. Nachwort — 3. Komm. zum zweiten Brief an die Ko- 
rinther: ««. Vorwort von Ephraem. p. Komm. von Chrysostomus. q- 
Nachwort — 4. Ephraems Vorwort zum dritten (apokryphen) Korinther- 
brief. — 5. Komm. zum Briefe an die Galater: «». Vorwort von Eph
raem. p. Vorwort von Chrysostomus. 4- Komm. von Chrysostomus. 
4. Nachwort — 6. Komm. zum Briefe an die Epheser: •». Vorwort von 
Ephraem. p. Vorwort von Chrysostomus. ц. Komm. von Chrysostomus. 
Ч-. Nachwort. — 7. Komm. zum Briefe an die Philipper: ««. Vorwort 
von Ephraem. p- Vorwort von Chrysostomus. 4. Komm. von Chryso
stomus. 7. Nachwort — 8. Komm. zum Briefe an die Kolosser: ««. Vor
wort von Ephraem. p> Vorwort von Chrysostomus. Komm. von 
Chrysostomus. — 9. Komm. zum ersten Briefe an die Thessalonicher: 
ш. Vorwort von Ephraem. p. Vorwort von Chrysostomus. 4. Komm. 
von Chrysostomus. Nachwort — 10. Komm. zum zweiten Briefe an
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die Thessalonicher: •». Vorwort von Ephraem. p- Vorwort von Chry
sostomus. Komm. von Chrysostomus. 4. Nachwort. — 11. Komm. 
zum Briefe an die Hebrfter: ««. Vorwort von Euthalius. p- Vorwort 
von Ephraem. q- Komm. von Kyrillus. q- Vorwort von Origines. A. 
Vorwort von Chrysostomus. q- Komm. von Chrysostomus. £. Nach
wort — 12. Komm. zum ersten Briefe an Timotheus: Vorwort von
Ephraem. p- Vorwort von Chrysostomus. q֊ Komm. von Chrysostomus. 
7. Nachwort. — 13. Komm. zum zweiten Briefe an Timotheus: ««. Vor
wort von Ephraem. p՛ Vorwort von Chrysostomus. q- Komm. von 
Chrysostomus. Nachwort. — 14. Komm. zum Briefe an Titus: «». Vor
wort von Ephraem. p- Vorwort von Chrysostomus. Komm. von 
Chrysostomus. q. Nachwort — 15. Komm. zum Briefe an Philemon: 
q. Vorwort von Chrysostomus. p- Komm. von Chrysostomus. Nach
wort. — 16. und 17. Nachschriften.

7.

Kommentar zum hohen Liede von Gregor von Narek und 
Kommentar zur Apokalypse von Andreas von Caesarea.

I. Schreibemotiz. — II. Gregors Kommentar: 1. Vorwort. 2. Kom
mentar. 3. » (Gregors) Nachschrift 4. • Nachschrift des Schreibers. 
5. Schreibemotiz. — IB. Ein anonymes Stflck Ober Krankheit. — IV. ein 
Fragment aus den Reden des Basilius von Caesarea. — V. Schreiber- 
notiz. — VI. verschiedene Gebete. — VII. Andreas’ Kommentar: 1. • Ein- 
leitung von Thessalius. 2. Inhaltsverzeichnis. 3. Vorwort von Andreas 
und Arethas. 4. Kommentar. 5. * Nachschrift Erzbischofs Nerses von 
Lambron. 6. Nachschrift des Schreibers. — Vm. Auszug aus einem 
Kommentar zu einem Evangelienzitat.

8.

Predigtbuch.

1. Predigt Ober das Wort des Evangeliums [Matth. 10,16] „Seid 
klug wie die Schlangen und ohne Falsch wie die Tauben". — 2. * Nach- 
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schrift — 3. BruchstOck einer Predigt Ober das Wort des Propheten 
David [Ps. 57, 5] „Ihr WOten ist gleich wie das Wflten einer Schlange, 
wie eine taube Otter, die ihr Ohr zustopft — 4. • Nachschrift. — 
5. Predigt Ober das Wort Salomons [Spr. 18, 9] „Wer laB ist in seiner 
Arbeit, der ist ein Bruder defi, der das Seine umbringt". — 6. • Nach
schrift — 7. Predigt Ober das Wort Salomons [Spr. 18, 21] „Tod und 
Leben steht in der Zunge Gewalt; wer sie liebt, der wird von ihrer 
Frucht essen". — 8. • Nachschrift. — 9. Predigt Ober das Wort des 
Johannes [1. Ep. 3,15] „Wer seinen Bruder hasset, der ist ein TotschlOger; 
und ihr wisset, daB ein Totschl&ger nicht hat das ewige Leben bei ihm 
bleibend". — 10. • Nachschrift. — 11. * Nachschrift — 12. Predigt Ober 
das Wort Hiobs [11, 4] „Meine Rede ist rein, und lauter bin ich vor 
deinem Augen". — 13. • Nachschrift. — 14. Predigt Ober das Wort 
Salomons [Spr. 19,17] „Wer sich des Armen erbarmet, der leihet dem 
Herm". — 15. • Nachschrift — 16. Predigt Ober das Wort Hiob [1,1]: 
„Es war ein Mann im Lande Uz. — 17. bis 22. • Nachschriften.

9.

Aristoteles’ Metaphysik mit zahlreichen Erlauterungen am Rand.

1. Inhaltsverzeichnis der ersten sieben Bflcher. — 2. Text.

10.

Levond’s Geschiechte Armenians zur Araberzeit.

11.

Des Flavius Josephus ’ioyaaikh apxaioaoha.
1. Vorwort. — 2. gereimte philosopische Lehren nach Seneca. —

3. Text. — 4. Inhaltsverzeichnis.
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12.

Sammelwerk.

1. Beichtspiegel. — 2. • Nachschrift — 3. Auszug aus der Lehre 
der Apostel. Vergl. Nr. 1, 2. — 4. Bruchstflck einer Predigt fiber den 
Tod und das Ende der Welt [von Gregor von Tathew?]. — 5. Geschichte 
der heiL Lanze und andere Legenden. — 6. Lebensbeschreibung Gregors 
von Tathew. — 7. • Ober sieben zur sittlichen Vollkommenheit fflhrende 
Tugenden im AnschluB an Uberlieferungen der platonischen und aristo- 
telischen Lehre. — 8. Bruchstilck einer Predigt fiber das jfingste Ge- 
richt — 9. Bruchstfick einer Anleitung zum Predigen. — 10. Fragen 
Gregors des Erleuchters und Antworten des Engels. Einleitung. 
?■ Fragen und Antworten. — 11. Predigt fiber das Wort [Matth. 10, 16] 
„Seid klug wie die Schlangen und ohne Falsch wie die Tauben". — 
12. Predigt fiber das Wort [Matth. 7, 6] „Ihr sollt das Heiligtum nicht 
den Hunden geben, und eure Perlen sollt ihr nicht vor die Sfiue 
werfen". — 13. Geschichte Gregors des Erleuchters. — 14. Geschichte 
Abgars und des heil. Tuchs mit dem Bildnis des Herm. — 15. Leben 
Johannis des freiwillig Armen von Ephraem dem Syrer. — 16. Ge
schichte des Bildnisses des Herm zu Byriton von Athanasius. — 17. 
Geschichte eines Mannes, der die Barmherzigkeit des Unbarmherzigen 
erkaufte. 18. Geschichte eines exkommunizierten Priesters. — 19. 
Acta des heil. Klemens von Rom. — 20. Zwei Wundergeschichten von 
Verstorbenen. — 21. Uber die Geburt Jesu Christi. — 22. Geschichte 
Konstantins des GroBen. — 23. Die Geschichte der Erkrankung Kon
stantins am Aussatz und der Heilung durch Sylvester. — 24. Lobrede 
auf Johannes den Tfiufer. — 25. Lobrede auf die Jungfrau Maria. — 
26. Zwei Zaubergebete, eins gegen Stummheit, eins gegen Kopfschmerz.— 
27. Zaubergebete gegen Dfimonenbesessenheit. — 28. Segensgebet — 
29. Zaubergebet gegen Fieber und Dfimonenbesessenheit aus dem 
Cyprianus- bezw. Freitagsbuch. — 30. Geschichte der Jungfrau Justine 
aus dem Cyprianusbuch. — 31. Fragen des Basilius von Caesarea und 
Antworten Gregors von Nyssa. — 32. Fragen des Basilius von Caesarea 
und Antworten Gregors von Nyssa. — 33. Bruch stflck einer Predigt
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13.

Sammelwerk.

1. Ischauchans Buch uber die Natur. — 2. ««. Verschiedenes: 
p. Uber die Grade der Demut mit Berufung auf Benedictus. Bibel- 
auslegungen in Fragen und Antworten etc. — 3. AuszOge aus dem 
Leben der Vater.

14.

Sammelwerk.

1. Mechithar [Gosch?]’s Reden iiber die Natur und Menschwerdung 
Christi. — 2. Fragen und Antworten betreffend theologische Themata. — 
3. Vorgeschichte des Konzils zu Chalcedon. — 4. Mechithar [Gosch?]’s 
Ermahnungen zum Glauben. — 5. Fragen und Aritworten philosophische 
Themata betreffend. — 6. Sentenzen des heil. Nilos unter dem Namen 
Esniks von Kolb. — 7. • Fragen und Antworten. — 8. Bruchstiick einer 
Predigt. — 9. Bruchstflck der Fragen Ardzan Artzrunis (in anderen Re- 
zensionen auch Aschot Erkath’s) und der Antworten Esniks von Kolb. — 
10. Nerses von Lambron’s Gesandtschaftsreise nach Konstantinopel. — 
11. Erkiarung der Dreieinigkeit gemSB den Kanones von Nicaa. — 
12. Gebet an die Dreieinigkeit. — 13. Paulus von Taron’s Abhandlung 
Uber den rechten Glauben der armenischen Kirche in ktirzerer Rezen- 
sion. — 14. fiber Namen und Wesen der Dinge. — 15. fiber die neun 
Weltalter. — 16. kurze Geschichte der Gesetzgebung des Propheten 
Moses. — 17. Ober Anfang und Ende von acht Weltaltern. — 18. astro- 
nomische und chronologische StOcke. — 19. Vardan von Bardzrberds 
Eriauterungen zur heiligen Schrift. — 20. Fragen des Konigs Hethum 
Ober das Evangeliums und Antworten Vardans von Bardzrberd. — 
21. * Nachschrift. — 22. Abhandlung des Vardapet Kyriakos Ober die 
Konvertiten. — 23. Ober das Wasser, das nach Ansicht der Ketzer in 
den Wein zu Sakraments zu giefien ist. — 24. Ober das Fegfeuer. — 
25. Ober die sieben Sakramente und die sieben TodsOnden. — 26. Jo
hannes von Ersnka’s Geschichte der Patriarchen von Adam bis Moses. — 
27. Johannis von Mairavani Ermahnung zur Ehrfurcht vor dem heil. 
MeBopfer. — 28. Johannes Maedakunis Rede Ober die Verleumdung 
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unter dem Namen Ephraems des Syrers. — 29. Johannes Mandakunis 
Rede fiber die Undankbarkeit unter dem Namen Ephraems des Syrers. — 
30. Bruchstfick der kanonischen Belehrung fflr alle Christen von Jo
hannes von Ersnka.

15.

Lehrbuch der Mathematik.

1. Elemente der Arithmetik. — 2. verschiedene geometrische, be- 
sonders trigonometrische und stereometrische Aufgaben.
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Աքւա]^ , կազբեգայ (Տեռ. « կաղբե- 
թայ») երէց 27«

ILfiqiUT, Ուռհայի (Եդեսիայի') թա
գաւոր 178 > Աբգար թագաւորի 
եւ սու-րբ պատմու֊
թիլ-ն 174, հ^ր. 12, 14»

Արու-Սա/կ (Ապու-Սա/ղ) Համադասս/, 
Վյսսպոլրականի թագաւոր 152»

Աբրաճամ նահապետ 198»
Աբրաճամ ճվսաւոր 186 • 188»
Աբրաճամ Մամիկոնեանց եպիսկո

պոսի Աղուանից թա

գաւորին ուղղաե կանոններ 24, 
հմր. 1136»

Սպաբաճգեղոսի մասին

պատմածից մի կտոր («ի բանէն 
որ զԿայինէո'/ 29, հմր. 1 I 44» 
« Ի վարդապետութենէ սրբոյն 
Ն&-րԽ> 129»

Ադսէպիոս, Սնտիոքի ժողովի եպիս

կոպոսներից մէկը 16 «
Աղամ նախահայր 124» 169-176 եւն<։
Աղղհ, Թագէոս առաքեա լի աշա

կերտ 4, հմր. 1 I 4ք»
Աբաճսպիճհի' Աեբաստիայի եպիս

կոպոսի տօնի կանոն Tl. 115, հմր. 
ՅաՅ. 4V3»

ԱբաՏաս, Աղէքսանգրիայի հայրա

պետ 35. 154. 191. 201» Բիւրի- 
տոնի տէրունական պատկերի 
պատմութիւն 175, հմր. 12, 16» 
կյՍււէք տես ճիմոբհոս Աղհք- 
սաճէ/րացի։

Աբւսճաս I Մնտիոքի պատրիարք, 
(քնդրէաս կեսարացու (քովհաննու 
յայտնութեան մեկնութեան ստա
ցող 158»

Աբաճաս Տայի-Սիմոճեաճ Կոստան- 
գնուպոլսի եպիսկոպոս, Յովսեպոս 
Փ լա լիանոսի Հրէից հնախօսու
թեան թարգմանիչ 168 • 169 »

Աբհճք քաղաք 142. 143. 146» Ա- 
բեճացիք 31»

Աղեք սաճ, Մովսէս քահանայի հայրը 
153. 159, հմր. 7114. 7 VI 6»

Ա/էքսաճ դպիր < Մովսէս քահանայի 
որդին 153. 159, հմր. 7 II 4. 7 VI6»

Այոճիոս ճգնաւոր 186 »
Աբիեայ տես (քակոր։
Ակակ Կոստանդնուպոլսեցի 14 »
Ակակիոս տես Բարսեղ։

ԱճարոՏ, Մովսէս մարգարէի եղ- 
րայրր 199»

ա»} օրհնելու կանոն 131, հմր' 5, 12»
Աղէքասճղր (Աղէքասճղրոս) Մակե- 
գոնացի 7. 174»

Աղէքասճղրիա քաղաք 8. 154. 175. 
186. 191. 194»

Աղհքսա&ղրոս, Յնտիոքի ժողովի ե- 
պիսկոպոսներից մէկը 16»

ԱղոՆաճք 24. 26. 27 • 32 • 33 »
ԱրէՈէէճի Ժողովի կանոններ 26-- 27,

հմր. 1 I 40.
աղուճաց տես պաս։
Աղօրիոճ կամ Աղօրոէճ ճգնաւոր 

183. 186»
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աղօթիեեր 154, հմր. 7 VI» IL~T—- 
ուղղուա^ աղօթք 125, 

հմր. 5, 3« Ս. ա-
նունով աղօթք 198, £։//». 14, 12* 
<^լք,“5"*“^ 177, հմր. 12, 26»
Դչ֊~ դէմ 177 — 178,
հմր. 12, 27. 29» A-Jr-fip-t 
դէմճՈ, հմր. 12, 26. դէմ

125. 178, հմր. 5, 2. 12, 29. 
Օ^^է-Տ. աղօթք 178, հմր. 12, 
28.

Ամասիա քաղաք 5»
Աէքաթուճիի 28 >
Ամիր-ըւ֊Մորմեիք 167»
Ամոե ճգնաւոր 190»
Աճաճիա, Աղուէնի ժողովի եպիսկո

պոսներից մէկը 27»
ԱՏաճիւԱ վարդապետ 189»
HGtfrktUU Կեսարացի 156» քքովհան- 
նու յայտնութեան մեէլնութիւն 
154. 156—157, հմր. 7 VH 3. 4.

ԱՇղրհաԱ տոմարագէտ 199» 
Աեկիրրիա քաղաք 12. 149» 1Ճ«- 

կիւրիայի ժողովի կանոններ 5. 
6. 7, հմր. 1 I 7. 9.

Աեձեսսցիի 28. 151» Հմմտ. Գրիգոր 
եւ Խոսրով։

Աճձիաճձ. քաղաք i.Q> Հմմտ. Գրիգոր 
Աստուածաբան»

անողորմ տես ողոր iCntp ի՛ւն։
անուան եւ եութեան մասին 198, 

հմր. 14, 14 »
Անտիոի Մեծ, քաղաք 5. 11. 157. 

158. 179. 189» Սէնտիոքի Ա. ժո
ղովի 13—16, հմր. 1 I 23.
Սնտիոքի ժողովի J.»»Jip. 
14-- 16, հմր. 1 I 23^» Սնտիոքի
Բ. ժողովի 23, հմր. 1 133»
— Անտիոիացիի 23» Անտիոի Պի- 
սիգացՆոց 5»

Անտոն (կամ Անտոնիոս) ս/նապատա- 
կան 182. 183. 186. 188. 190» 
Ս. Սէնտոնի տօնի կանոն 108, հմր. 
4 I 4»

աշակերտների (ՀԲ) տօնի կանոն 109, 
հմր. 4 I 11»

աշխար նամատրան տօնի կանոն 66. 
113, հմր. 3 Ո Յա, 4 IV Յա.

Աշմուոնիի 28»
ԱշՈՏ Երկաթի հարցումները եւ Եղնիկ 

ե ողբաց ու պատասխանները տես 
Արձան Ար ծրունի •

Աշոց դաւաո. 26»
Ապաեունիք դաւաո. 174»
Աս/ողիեար, ՛Լա, ոդիկէի եպիսկո

պոս 14 »
Ապու-Սաքղ տես Աբու-Սա/րր 
Ասքէիիա (Եապրի — եւ ասրիի) 148՚ 
ԱոաՏան ազգապետ տես էոաէէսճ է 
Աոաք հախեր։ — «

2—3, հմր.1 12. 171, 
հմր. 12, 3» Ծք\ք«յք. առաքելա
կան 3, հմր. 1 I 3.
հմմտ. Կղեէ1ես է ւԼռաքեալների 

կանոն 109. 122, հմր. 4 I
10, 4 VIII 10» «Եյք ի սուրբ ա- 
ռաքեալսն» տես Ներսես Շճոր- 
/էաէի« Առաքևալիերին յ^^րքր^ղ, 
հայրերի կանոններ 5, հմր. 116» 

Աгш^]k‘̂ l Մմատունեաց եպինկոպոս
28»

Ասիացիի 140»
Ասորի/' 23. 174. 185» Սուրացիք 16» 

Հմմտ. Հովիտ Ասորոց։
աստղաբաշխակաճ եւ ժամաճացրա- 
կաե հատուածներ 199, հմր. 14,18 <

ասՏուածա՚բաեուիիՆե» Հարցումներ 
եւ պատասխաններ աստուածա
բանական խնդիրների մասին 194, 
հմր. 14, 2»
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ԱսՏՈԼածածեի գովասանութիւն 177, 
հմր. 12, 25։ Աստուածածնի վե

րափոխման կանոն 82* 116, հմր. 
3 V 1«", 4 V 13“»» Աստուածածնին 
ուղղուած աղօթք 125, հմր. 5, 3 < 
--  «Երգ վասն աւետեաց Աստ
ուածածնին» տես Ներսէս Շճոր- 
/էաքի I

Աստուաձայատճութեաե կանոն 104— 
106, հմր. 4 11»

Աաոէաժաքուր, հմր. 8 ձեռագրի տէր 
Ելիէի որդին 164»

ԱսՏՈԼաձաՏՈԼր, հմր. 12 ձեռագրի 
գրիչ &էբ Աբրահամի ազգական 
170»

Ավաւգ տես Մակար»
Ատոմեաճց տօնի չարական 93* 119, 

հմր. 3 XXXII, 4 VI 28«
llsrdkrukH, Աիւնևաց տէր 26»
Արաբարղ/ւ քաղաք 37«
Արարացի f 3* 16«
արար չութիւճ ։   «.երգ ի խորհուրդ 
արարչութեան» տես Ներսես 
Շեոր/էայի.

Արգեմիս տես Արտեմիս։

ԱրեթաԱ, Կեսարիայի եպիսկոպոս, 
Ա^գրէաս Եեսարացու Ասվհամնու 
յայտնութեան մեէլնութեան աչ- 
խատակից 156, հմր. 7 VII 3 »

արեւագսղի երգեր տես Պաշտամունքի 
Ժամերի երգեր <

արիական ազգ 14Ց>
Արիոս հերետիկոսապետ 6 • 7 . 14 • 

32* 177. 197. 201.
Արիսսբսգացի տես Գիոնեսիոս»
ԱրիսՏակես տաղասացի հանգուց- 
եա լների համար տաղ ( « Ողբ վասն 
ննջեցելոց»)}.^։ հմր. 5, 24« Հան
գուցեալ երախաների համար եր

կու ողբ ( « Ողբ տղայ ng » եւ « Ողբ 

ի վերայ ննջեցելոց մանկանցն 
ասա»») 133, հմր. 5, 19. 20»

Արիստոտելի բնազանց ութիւն 165--
166, հմր. 9։ Հմմտ. Պլատոն ։

Ար ծրունի տես Արձան եւ Մերուժան։ 
Արձան Արձրունու (ուրիչ խմբագրու

թեամբ ԱշոՏ Երկար) հարցում

ները եւ Եզնիկ Կողբացու պա֊ 
տասխանները№§-- 197, հմր. 14, 9։

Արճիշեցի տես Ցովնաննես»

Արշակ Մեծ, Պարթեւաց թագաւոր 
174.

Արշակունի 168»
Ար շար ունիք 28»
Արշես, Աղուէնի ժողովի ազգա

պետներից մէկը 27«
Ար շամ, Աբգար Ուքամայի հայրը 174» 
Արսեճիոս Մեծ, ճգնաւոր 183. 186» 
Արտաւսպ, Աչոցի տէր 26» 
Արտեմիս դիք 140»
Արտեմոե աղանդաւոր 13 • 32»
Արցախ նահանգ 27»
աւագ երեքշաբթի օրուայ կանոն 59. 

112, հմր. 3177. 4ա2?.
աւագ երկուշաբթի օրուայ կանոն 

58. 112, հմր. 4 I 7բ. 4 ա 2ը»
աւագ հինգշաբթի օրուայ կանոն 

59—60. 112, հմր. 31. 7ե.4ա2ե, 
աւաց շաբաթ օրուայ կանոն 61.

112—113, հմր. 3 I 7Է. 4 ա 2Է։ 
աւաց ուրբաթի կանոն 60—61. 112, 

հմր. 3 I 7 զ • 4 III 2զ։
աւադ չորեքշաբթի օրուայ կանոն 

59—112, հմր. 3 I 7դ. 4 Ա1 2դ։
աւագ օր11(1ութեաեց կանոն 103. 123, 

հմր. 31/7, 4 IX»
Ասիտ աշխարհ 163»
Աւքսեետիոսի տօնի կանոն 91. 119, 

հմր. 3 XVIII, 4 VI 16»
Աքիյաս ճգնաւոր 187. 188»
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Բագրատուճիք 28» Հմմտ. Շասլու/1, 
Սաքէակ, Սմբատ։

ԲագրեւաՇէք գաւառ 9»
Բակուր, կաղան կատուաց նահա

պետ տ
Բաղչայգոէ.1, հմր. 8 ձեռագրի տէր 

Ելի է ի մայրը 164»
բաճարլրաճ քահանայի պատմութիւն 

175, հմր. 12, 18.
« բաճք թրատակաճք » 194—195, հմր. 

14, 4»
Բասեաճ (կամ Բասսմէ, Բասեճ, Բա֊ 

ukHj գաւառ 9»
Բասիւ կրօնաւոր 158 »
Բասիքիոս տես Բարսեց։

Բարայ Մծբնացի, հերետիկոս 14» 
բարեկեճր/աճ տես րոնԱ բարեկեե-

1իԱ&։
Բարթո՚ւղիմեոս առաքեալ 125»
Բարսեղ (կամ Բասիէիոս) Մեծ, Կե- 
սարացի 128» 155* 185. 201» 
Նրա անունով չարական 91 • 118, 
հմր. 3 XIV, 4 VI 12» — Վէ9.րէ-, 
արարչութեան ճառերից մի հատ

ուած 153, հմր. 1 IV»
եւ Գրիգոր Նիւսացու պատաս

խանները 179—180, հմր. 12, 31. 
32» Գիրք առ Ակակիոս

10, հմր. 1 I 15» Գիրք
առ Գիոգորոս 11, հմր. 1 I 16» 

պէսպէս եւ բիւրապա

տիկ ախտերի մասին 11, հժր.1 117» 
Բարսեղեէ.Ա,Ամասիայի եպիսկոպոսի։ 
ԲարԱՈԱ) Սնտիոքի ժողովի եկիսկո- 

պոսներից մէկը 16»
Բեիղե/Բոէ 176» Անմեղ երախաների 

տօնի կանոն 89. 118, հմր. 3 IX. 
4 VI 7»

րեեեգիկորոճ (բեեեքտիկոճ) տես 
Գրիգոր պապ։

աբբայ 182 < 
բեԱեքգիկոճ տես Գրիգոր պապ» 
Բեճիամիճ ճգնաւոր 186« 
Բեսարիոճ (Բիսարիոն) ճգնաւոր 186» 

191.
Բգճուճիք 28«
Բիա հերետիկոս 14» 
Բիսարիոճ տես Բեսարիոէ1է 
ԲիւցւաԱացիք 7» 
Բիէրիէոև քաղաք 175» 
թուճ բարեկեճբաԱի երգ տես ՆերսԷս 

Շնորհալի է

Գաիրիէւ եւ Միքայեւ հրեչտակա- 
պետների տօնի կանոն 90. 118, 
հմր. 3 X. 4 VI 8»

Գաբրիհք, հմր. 8 ձեռագրի տէր 
Ելի է ի "Pt-b'** 164»

Գաւիքեա 131»
գսղուստ ծէսւոճ յԵրուսաղհմ տես 
ծաղկագարգ«

Գաղատացիք 130. 139»
Գայհգոյճ քաղաք 27»
ԳայիաԱե կոյս տես Ագաբաճգեղոս։
Գայրմտշ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Կի- 
րակոսի որդին 163»

Գաճգրայի Ժողովի կանոններ 13, 
հմր. 1 I 22» — Գաճգրացիք 13» 

գաՇձ տես մաշտոց։

Գաճոս, հմր. 12 ձեռագրի գրիչ Տէր
Մբրահամի ազգական 170»

Գասսրսր, հմր. 8 ձեռագրի տէր հա֊ 
չատուրի որդին 164.

Գարաճ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Սի
մոնի կողակից 162. 163, հմր. 8, 
4. 6. 8. 10. 15»

ԳւսրգմաԱ գաւառ 27»
W. գեղարգի պատմութիւն 171, հմր. 

12, 5»
Գերմոսաճ աղուտն 27»

Digitized by Google



223

Գեորգ, Ոստան եպիսկոպոս 26» 
Գեորգ Երգնկացի վարդապետ' ազ

գականութեան աստիճանների 
մասին 381 հմր. 1 IV 3» Հմմտ. 
8ովքսս(ւ[էես Երգճկացի եւ •Լարէքաճ 
Արե՚ւեքգի »

Ա. Գեորգի վաէէք Տորոսի լեոների 
վրայ 159»

գիրք օրհնելու- կանոն 131-- 132,
հմր. 5, 13»

գլխացաւի դէմ աղօթք, տես ա- 
ղօիքճեր*

Գճուճիք 28.
Գոգիճ գաւառ 26» Հմմտ. Վյս/էաճ է 
Գորգիոս տես Գրիգորիոս»

ԳոէրգեՏ, *Լասպուրականի թագաւոր 
152.

Գուփրե, հմր. 8 ձեռագրի տէր Կի֊ 
րակոսի որդին 163 <

Գրարոսի անունով չարական 92 ։ 
հմր. 3 XXX.

ԳրիկՈրԱղթ ամարդ ու ընդդիմադրա
կան տաղ 133» հմր. 5, 22 >

Սնձեւացեաց եպիսկոպոս, 
Գոլինի ժողովի եպիսկոպոսներիդ 
մէկը 28»

Գրիգոր Աստուածաբան Նազի ան- 
ղադի 155՛ 157. 201» Նրա անու

նով չարական 91. 118, հմր. 3 XV.
4 VI 13» Կ-է.էէ{.ր 10, հմր. 1 I 14» 
— Հմր. 12, 31, էջ 179 = Գրի
գոր Ն^է-սայ/։»

Գրիգոր, Արչարունեաց եպիսկոպոս, 
Դուինի ժողովի եպիսկոպոսներից 
մէկը 28•

՛Գրիգոր Լուսաւորիչ 19- 20. 21. 22. 
38.178.180.201» Նրա պատմու
թիւնը («Գրիգորի Լուսաւորչին 
պատմութիւն է վասն Տրդատա- 
խոզից») 173—174, հմր. 12, 13»

Նրա տօնի կանոն 54—55. Ill, 
հմր. 3 I նթ. 4 n 5թ» Նրա որ
դիների եւ թոռսերի տօնի կանոն 
78. 116, հմր. Յա 5. 4V5. Նրա 
վիրապից ելնելու յիշատակին 
կանոն 78.115, հմր. 3 ա 4, 4 V 4» 
— Կ-1.էէյ.ր 7, հմր. 1 I 10» Լ օւս֊ 
աւորչի Լ.

173, հմր. 22, 10» 
Լուսաւորչի մի

հատուած 129»
Գրիգոր, Խոռխոռունեաց եպիսկո

պոս 28»
Գրիգոր Կողոնացի երէց, գրիչ 148» 

149»
Գրիգոր Նարեկացի 34. 35. 151» 

Եքք էքք "Յ՜ի մեկնութիւն 150-
153, հմր. 7 II»

Գրիգոր Նիւսադի 151. 155» Բար֊ 
սեգ Կեսարացու եւ

Գրիգոր Նիւսացռւ

179. 180, հմր. 12, 30. 31»
Գրիգոր Մեծ պապ 201» Նրա թէ֊ 

յիչուած 201 «
Գրիգոր վարդապետ 36. 38» 
Գրիգոր Տաթեւացու կենսագրու

թիւն 172, հմր. 12, 6» — Հմմտ. 
171, հմր. 12, 4»

Գրիգոր տիրացու 103»
Գրիգոր (կամ Գրիգորիոս) Գ. Տղայ 

158. 197»
Գրիգոր, հմր. 12 ձեռագրի գրիչ Տէր 
Աբրահամի ազգական 170»

Գրիգորիոս (Գորգիոս), Կոկիսոնու 
եպիսկոպոս 8»

Գաեիե՚ւ մարգարէ 155» 
Գաեիեէ, Սկիւթական անապատի
ճգհաւոր 192 (Եէ՚էոժի քարահատի 
մասին) I 
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ղաստաոակ, սուրբ տես Աբղար» 
ղատաԱէէսն I   Վերջին դատաստանի 
քարողից մի հատուաե 172, հժր. 
12, 8.

ԳսԱՈէաճ լեառն 125> 
ղարաղյուխների մասին 198. 199, 

հժր. 14, 15. 17.
Գարանոյճ քաղաք 27 •
Գաւիթ մարգարէ 15. 40. 41. 131.

151 . 186. 194 * Նրա տօնի կանոն
108, հժր. 4 I 6. — 40—
41, հժր. 2.

Գաւիթ Գուներու անունով չարա- 
կան 92. 119, հժր. 3 XXVin. 4 
VI 25.

ԳեմաՏրոԱ, Սնտիոքի ժողովի ե- 
պիսկոպոսներից ժէկը 1.6»

Գեոնեսիոս, Գեոնեսիոս տես Գիո- 
նեսիոս»

Գեոսկորոս տես Գիոսկորոս։

ԳիողորՈՍ Անտիոքացի, Տարսոնի 
եպիսկոպոս H ։ Հժժտ. Բարսեղ։

Գիորքորոս հերետիկոս 14«
Գիոնեսիոս (Լրի սպա դաց ի 2011 Նրա 

31, հժր. 1 I 53. 54.
ԳիոԱ վկայ ճգնաւոր 185» 
Գիոսկորոս (Գէոսկորոս) Աղէքսանդ- 
րացի 194'

ղիւանարութեան գէժ աղօթք տես 
աղօթքներ։

Գոմեէիանոս (Գոմիղիանոս) կայսր 
169.

Գոյյաս տես Գութս։

՛հորս I հմր. 8 ձեռագրի տէր Կիրա֊ 
կոսի որդին 163«

Գոլինի Ժողովի կանոններ 27-- 29,
հժր. 1141. Հմմտ. Ներսես Շի
նող» — Գունեցի տես Գաւիթ։

Գութս (Գոյլաս) ճգնաւոր 183»

Եապրի տես Ասրի իա.

Եբրայեցիք 17. 129. 131. 143.144.
•145. 174.

Եղիսքէոս 185. 195. 199«
Եղնիկ Կողյբացի տես Արձան (երե

րունի եւ ՆեղՈԱ։
Եղր մարգարէ 190 •
Եթերիոս (Եւթերիոս), Սնտիոքի ժո

ղովի եպիսկոպոսներից մէկը 16 > 
Եէիե, հմր. 8 ձեռագրի տէրերից ժէկը 

164, հժր. 8, 17. 19.
հժր. 8 ձեռագրի տէրերից ժէկը 

164, հժր. 8, 19. 21.
Եւինուպպիս 176—177»
Ե\թաղա 137.
Եղիա կաթողիկոս 33»
Եղիա ճգնաւոր 189»
Եղիշե պատմագրի կանոններ 18. 

28—29, հժր. 1 I 27. 1 I 42»
Եղիսաթեթ, հժր. 8 ձեռագրի տիրո^ 

Ելիէի ա11ք^Ը 164»
Ենովք նահապետ 198»
Եսրսփրե (ձեռ. Ա.Եփրփրէ-») 141»
Եպիրիքսե տես Իպերիքես։

Եպիփան Կիպրացի 184» --
17. 30, հժր. 1 126. 1 150»

Եսլիփան հայրապետ 185»
Եպրեպիե ճգնաւոր 183» 
եոանկիւնաչափութեան դասեր 204, 

հժր. 15, 2 »
Եսայի մարգարէ 124.126.128. 129. 

130. 131. 179. 182.
Եսայի (կամ Եսայեաս) արբայ, ճըգ- 
նաւոր 185. 188. 189»

Եսայի, Գողթան եպիսկոպոս 26» 
երեւումէն խաչի տես խաչ» 
Երղնկացի տես Ցովնաննես։
Երինճակ տես Երնրսկ։

երկնային ղինուորութեան անունով 
երգ տես Ներսես Շնորհ ալք։ > 
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երկոՆ բիհրերի անունով չարական 
91. 119, M». 3 XIX. 4 VI 17» 

երկրաչափուքեաճ դասեր 204, հմր.
15, 2»

brtCntfjtGku եպիսկոպոսի անունով 
չարական 92, հմր. 3 XXX»

bril քակ (ձեո. «.Երինճակ») գաւառ 
159.

ԽուապԽէ 3. 9. 174. 175. 176. 
178.

Ս. Երրորդութեան անունով աղօթք 
տես աղօք քճեր» --  Ս. Երրորդու

թեան մեկն ութիւն Նիկիայի կա

նոնների համեմատ 197--198, հմր.
14, 11.

ծէէԱ նախամայր 169 . 202'
bviurfblpunui ՍՅւտիոքի J-ողովի ե- 

պիսկոպոսներից մէկը 16 «
ԵւէքեՇիոսի անունով չարական 91, 

119, հմր. 3 XVHI. 4 VI 16.
Եէ֊բաղի Պօղոսի Եբրայեցոց թղթի 
յառաջաբան (« պատ՛ճառ Եբրայե- 
9"9Ո) 143-144, հմր. 6, 11».

Եւբերիոս տես Եբերիոս»
Եէ-Ժհճիոս ճգնաւոր 183<
Եւ.յոԺիՀոԱ) քահանայ, ճգնաւոր 192.
ԵէսեբիոԱ, Գանգրայի եպիսկոպոս 

13, հմր. 1 I 22/։,
Եէսեբիոս Եեւքսրացի պատմիչ 14, 

հմր. 1 I 23</ ։ Ս&տիոքի ժողովի 
կանոնների ներածութիւն («Եւ- 
սեբիոսի բան ո) 13-- 14, հմր. 1 I
23?« — Տես եւ Urng]vRkut

Եւսեբիոս, ՍՏնէոիոքի ժողովին մաս

նակցող երկու եպիսկոպոսներ 16'
ԵէԱՏաթեոԱ, Անտիոքի ժողովի ե- 

պիսկոպոսներից մէկը 16.
եՆԱէրատիոսեաճց անունով չարական 

91. 119, հմր. 3 xvm. 4 VI16.
Եփեսոս 14* 32. 140. Եփեսոսի Ժո- 

ղաթի կժեժԱՀ 7. 18, հմր. 119. 
1 I 28. — Եփեսացիք 124. 140. 
141. 145. 146.

Եփրատ գետ 159.
Եփր1ո[ հորին Ասորի» --  Շարական
նրա անունով 91, հմր. 3 XVII.--Ն-->^յ>. } քլԻէրհ յա-
ռաջաբաններ' 136, հմր.
6, 1?. Կ-^-5-5 Ա- 137, «4». 6, 
2ա. 9. 138, հմր. 6,3». Դ.138- 
139, հմր. 6, 4. 139,
հմր. 6, 5». Օքէ-5-5 139—140, 
հմր. 6, 6». Փհ_հէ5"5 140, հմր. 
6, 7ա. 141, հմր. 6, 8».

Ա. 142, հմր. 6, 9».
9. 143, հմր. 6, 10».
144, հմր. 6, 11?. Ա.
145, հմր. 6, 12». 9. 146, հմր. 
6, 13». 147, հժր. 6,14».—

մասին 11, հմր.
1 I 18. — ---ր

կենսագրութիւն 174-- 175,
հմր. 12, 15» — ճ-—էք բամբա
սանքի եւ ապաշխարութեան մա

սին , որոնք նրա անունն են կրում, 
տես Սով/էաճ Մաճղակուճի։

Եփոխհէ տես Եսրախհէ։

!Հա։կի կանոն 61—62. 113, հմր. 3 
Ո 1». 4 IV 1».

քթաքար իա, i ագէոս առաքեալի ա~ 
չակերտ 4»

ցցեստաՆորոՆիեաճ չարական 92. 
122, հմր. 3 XXIII. 4 Vin 12»

^եբեդիա, Սակ որ եւ Սովհաննէս 
աոաքեախերի հայրը 155»

Հ&ճոճ ճգնաւոր 183- 191»
հոյիխ ճգնաւոր 190«
Զոսխէոս միայնակեաց 185»

15

Digitized by <jOOQ!e



226

եոԼքեան եւ- անուան մասին 198, 
հմր. 14, 14.

էջմիածին 36. 149.
էոատան (կամ Աոատան) աւչւ^ս՝’ 
պետ ‘21՞1 ։

Էրղրոսէ տես Կարին«

Ըսպանան տես Սպահան > 
Ըսպրակոս ազգապետ 27 ■

Թաէքեոս առաքեալ 178 • Նրա |«.֊ 
4, հմր. 1 I 4.

քաղման կանոն, Աոաջին օր ո լայ 
կանոն 126—127, հմր. 5, 5. Երկ
րորդ օրուայ կանոն 128, հմր. 5, 6" 
Եօթներորդ օրուայ կանոն 128, 
հմր. 5, 7»--  Երախաների թաղման

(տղայաթաղի) կանոն։ Առաջին 
օրուայ կանոն 128-- 130, հմր. 5, 8»
^'/’4/'՞/”/ օրուայ կանոն 130, հմր. 
5, 9 > Եօթներորդ օրուայ կանոն 
130, հմր. 5, 10.

թարգմանիչների տօնի կանոն 88— 
89. 118, հմր. 3 VII. 4 VI 5.

Թե թայի՛դ քաղաք 185. 191» 
Թեղթափ, Սուրբ 36 » 
Թեսաղոնիկեցիք 127. 128. 142. 143« 
Թեսթացի տես Պետրոս« 
Թետայիոսի Սովհաննու յայտնու

թեան ներածութիւն 154-156,
հմր. 7 VII 1.

ԹեոդՈԱ Ա. կայսր 9* 191 • Նրա տօնի 
կանոն 108, հմր. 4 I 5«

Թեոդոս Բ. փոքր 18. 194»
ԹեոդՈԱ (ձեռ. «ՕդԷոս»), Ղնունեաց 
եպիսկ ո պոս 28 >

ԹեոդՈԱ (= Թէոդոր կամ Թէոդոտ 
Լաւոգիկեցի), Սնտիոքի երկրորդ 
ժողովի նախագահ 14 >

Թեոդոսիոս, Սնտիոքի ժողովի ե- 
պիսկոպոսներից մէկը 16 >

Թեոդորե ճգնաւոր 191 .
Թեոդորոս ՛աբբայ 190»
ԹեոդՈրՈԱ։ Սնտիոքի ժոզովին մաս

նակցող երկու եպիսկոպոսներ 16»
ԹեոդՈրՈԱ Զօրավարի անունով շա

րական 45. 119, հմր. 3 I ը £. 4 
VI 19»

Թեոդորոս Մամուևսաացի 14. 18» 
Թեոէքուպօւիս 32» Լմմտ. Կարին։
ԹեուիիւՈՍ։ Աչմուռնեաց եպիսկո

պոս 28 »
Թեքիրտաղ քաղաքօք}։ Հմմտ. ՍէԱԱՏՕդ։ 
Թւկուրանցի տես Սովնաննես։

Թովմա, թագաւորական դրան երէց 
27»

Թովմաս առաքեալ 36»
Թովմա Մեծ ոփ եցի 88 («մեծ ուխտին 
Սորա » —՜ ուխտին Մեծոփայ) ։

Թովմաս. Թովմա Մեծոփեցու ա- 
չակերտ 38»

Թորգոմ 21. 22. 167»
Թուրկուրանցի տես Սովհաննէս։
Թուրվանգ, Աստուածատուրի, հմր. 8 
ձեռագրի տէր Ելիէի որդու կո- 
դռկիցը 164»

ժամանակագրական հատուածներ 
199, հմր. 14, 18»

ժողովածուներ հմր. 12, էջ 170—180. 
հմր. 13, էջ 181 — 192. հմր. 14, 
էջ 193—203»

Ժողովներ տես Աղուէն, Սնկիւրիա, 
Սնտիոք, *Ւանգրա. 'հուին, Ե- 
փեսոս , ԼաւոդէկէI Կարին, Կև֊ 
սարիւս) Կոստանդնու.պոէիս> Նէո֊ 
կեսարիա, Նիկիա, Հյահապիվանէ 
IIարդիկէ, ^աղկևդոե t

հդճւստիոս Սնտիոքացու. անունով 
չարական 91 ♦ 118# 3 XII» 4
VI 10«
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խակրես ճգնաւոր 186>
Իյարիոն, Գաղացի կրօնաւոր 185» 
Ւկոնիոն քազար 5 • 
իմաստասիրական (Անգիրների մասին 

հարցումներ եւ պատասխաններ 
195—196, հմր. 14, 5.

/’յէսէ^սւսճ Ասորու «գիրք բնու
թեան » 181, հմր. 13, 1»

Ւպերիքե՚Ա (ձեռ. « Եպիրիքսէ» ել 
«իպիրիքսէ-») միայնակեաց 188* 
189.

Ւտս/էակ ճգնաւոր 189«
ՒսիքքՈր ճ զն ալ որ 183- 184։
Ւսրայե՚է, Վ,անանդի եպիսկոպոս 28 ։
/’wruyij, Տայոց եպիսկոպոս 28»
Ւտաէիա (ձեռ. «իաագիա ո ) 145 >

Իտալացիի 167«
ԻրինեոԱ (ձեռ. «.Իրթնիոս-») 155։

Լաւնրրոնացի տես Ներսես։
ԼաԼՈգիկե 5> Լաւոգիկէի ժողովի 
կանոններ 16-- 17, հմր. 1 I 24։

Լեւոն պապ, Մեծն 15. 32. 194։
Լ&ւոճ P. թագաւոր 197 ։
Լիկիանոս IIամոստացի 5։
Լոշայ հմր. 8 ձեռագրի տէր Խաչա
տուրի աղջիկը 164։

Լուկիոս ճգնաւոր 192։
Լուսաւորիչ տես Գրիգոր« 
ԼոՆԱիմոս միայնակեաց 180 ։

խաղաղականի երգ տես պաշտա- 
մուն քի ժամերի երգեր ։

հաճէՈԱ, Տիրատուրի, հմր. 8 ձեռա
տի "՛էր Ելիէի որդու կողակիցը 
164.

խաչ» — Խաչի կանոն 87.
118, հմր. 3 VI 3. 4 VI 3. Խաչի 
կ»է—/«Տ» կանոն 69» 114, հմր. 3 
II 5ա. 4IV 5«»« Խաչի
կանոնէ. 117, հմր. 3V 2» 4 VII.

Վ«.ք~ք «յ խաչի կանոն 86—87 • 
118, հմր. 3 VI 2. 4 VI 2. Խ-.- 

—յէ կանոն 130—131, հմր. 5,11.
Խ-Աէ-յ-յվ կանոն 83—84. 117, 
հմր. 3 VI 1ա. 4 VI 1թ.

Խաչատուր, հմր. 8 ձեռագրի տէրը 
164.

խաչե]Ոքթեան երգ տես Ներսես 
Շնորհալի ։

խաչ/ուայ տես խաչւ 
բաչվերաց տես խաչւ 
Խլորոս տես Կոստաս, 
խնկարկու՛թեան շարական 92, հմր. 3
XXIV.

խոնարեո՚Լթեան աստիճանների մա

սին 182, հմր. 13, 2/1.
Խոոխոոունիք 28 < Հմմտ. Վա/»րա։ք« 

Վ.րիւ։
Խոսկեաե ազգապետ 27 • 
խոստովանո՛ւթի՛ւն քահանայի 30, 

հմր. 1 I 49» --  Մեղքերի ցուցակ

խոստովանութեան համար 170, 
հմր. 12, 1։ -  Հմմտ. Անտիոք.

Խոսրով, Անձեւացեաց եպիսկոպոս, 
Գրիգոր Նարեկացու, հայրը 34. 
151»

խոտաճարակների անունով չարական 
92. 122, հմր. ЗXXV. 4 VIII 9«

Խ որ խորունի ք տես Խոոխոոունիք ։ 
խորնարգ ։ -- « 'Լասն (րոյն զոր

ասեն հերձուածողք թէ պարտ է 
արկանել ի սուրբ խորհուրդն ո 
200, հմր. 14, 23 • է խորհուրդ- 
ների եւ է մահացու մեղքերի 
մասին 201, հմր. 14, 25" -- Հան
գստեան խորհուրդի յիշատակին 
երդ տես Ներսես Շնորհալի ։

Խուսր ազգապետ 27։
խրատներ ։   Խրատ քարոզի մասին 

172—173, հմր. 12, 9։ Հաւ-ասէէ

15*
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մասին 194-- 195։ հմր. 14։ 4 • —
Հմմտ. Նեղոս։

ծոպկսպարղի կանոե 58. 112, հմր. 
3 I 7ա. 4 ա 2աւ Երկրորդ ծաղ
կազարդի կանոն 72—73. 114, 
հմր. 3 n 7ա. 4 IV 7ա,

Կացրեց (ձեռ. « Կազբէթ ») 27 •
ԿաղանկաէՈՆք 27 •
Կայեն 202> 
կանոնադիրք հմր. 1, էջ 1—39« 
կանոններ տես ժողովներ, կանոնա

դիրք, մաշէոց, շարականներ .

Կապադովկիա 8՛
Կապաղակ քաղաք 27*
Կասիանե Մասիլիայի արբայ 187«
Կարապեէ տես 8ովն. Մկր»իչ> 
Կարապեէ, հմր. 8 ձեռագրի տէր 161. 

164.
Կարնոյ (Թէոդուպօլսի , էչրգրումի) 

ժողովի կանոններ 31-- 32 , հմր.
հմր. 1 I 55.

Կարմիր ծով 177»
Կաւիաոնաոէ-մ քաղաք 179>
Կեսար իա Կապադովկացոց 12. 156» 
Կեսարիայի ժողովի կանոններ է2, 
1 I 20»

Կեսարիա Պաղեստինացոց 3» 
Կեսարացի տես Անղրեաս, Բարսեղ։ 
Կբսյեցի տես Ներսես։

Կիէիկիա 159» — Կիւիկեցիք 16. 197« 
Կիւիմաս, Կայէնի քոյրը 202« 
Կիպրացի տես Եպիվւանւ 
Կիպրիանոս-ցրIից երկու, հատուած 

178. 179, հմր. 12, 29. 30.
Կիրակոս Գանձակեցու «վասն չրր- 

ջողացն » 200, հմր. 14, 22«
Կիրակոս, հմր. 1 ձեռագրի դրի չ 36« 
Կիրակոս երէց, հմր, 8 ձեռագրի տէր 

163.

Կիրակոս, հմր. 8 ձեռագրի տէր Ե- 
լիէի որդի Գաբրիէլի որդին 164«

Կիւրակոսի եւ. նրա 8ուղիտայ մոր 
անունով չարական 92. 119, հմր. 
3 XXIX. 4 VI 26.

Կիւրեղ Աղէքսանդրացի 155. 190. 
199 . 201» -- Պօզոսի
քլքւյ մեկնութիւն 144, հմր. 6, 
11,. «1X04? 18, հմր. 1129.

Կ ի՛ւր եղ Երուսաղէմացու անունով 
չարական 46, հմր. 3 12,»

Կիւրիովն, Անտիոքի ժողովի եպիս

կոպոսներից մէկը 16 >
Կղեմես, Հռոմայ հայրապետ ։ --

Վկայաբանութիւն 175--176։ հմր.
12, 19. -- Երկրորդ

(«ի ձեռն Կղեմայ ») 3, 
հմր. 1 I 3. Եկեղեցական կարգեր 

եւ հաստատութիւնք») 
31, հմր. 1 I 52.

Կողոնիա քաղաք 141. 149.
Կողոսացիք 141»
Կոնիոն տես Իկոնիոնւ
ԿոԱքանէք Բ. (ձեո* Կոստանդիանոս) 

27.
Կոսէանդիանոս Ծեծ, կայսր 14. 33. 

197 « Կենսագրութիւն 176—177, 
հմր. 12, 22> Նրա հիւանդութիւնն 
ու բժչկութիւնը Ս. Սեղբես- 
տրոսի օգնութեամբ 177, 4^». 12, 
23. — ձք-ձ-ր^-ւ 6—7, հմր. 118,« 
Ս. Ծնապատականին ուղ
ղուած նամակ, յիչուած 190 >

Կուսանղիանոս տես Կոստանւթ

ԿոԱՏանէքին, Տերապոլսի մետրապո

լիտ 158«
Կոս»անղնուպուիո 14. 18. 29. 32* 

154. 171. 190. 195. 197. — 
Ս. Ժողովի 7 ։ հմր. 119»
Բ. ժողովի 9, հմր, 1 I 13»
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Կոստաս թորուէ (ձեռ. « հլորոս») 
Կոստանգիանոսի հայրը 176 >

Կորնրոս քաղաք 137« — Կորխացիք 
126. 127. 130. 131. 137. 138. 
139. 147.

Կրեէհ (ձեռ. « Կրիտէ») կղզի 147 • 
Կրետացիք 147«

քէաք/որէքՈ1.յ»իէ֊ճ տալու կանոն 126, 
4«4». 5, 4»

Հաւէապասպ տես Արու-Սա/կւ 
/էաւէարողակաՏ դասագիրք 204, հմր.

15.
/էաւէթարձւէաճ տօնի կանոն 71-- 72.

114, հմր. 3 Ո Հե. 4 IV &և, 
ՀէԱէէս քաղաք 175*
ՋէԱէ/րՈէթճաճ գէմ աղօթք տես էԱ- 

ղօրքճեր։
Հայաստանեայք 158. 198 >
նայրասլետեերի տօնի կաեսե 90.118, 

հմր. 3 XI. 4 VI 9.
ծայրերի կանոեներից մէկը 31, հմր.

1 I 51 > հայրերի վարք տես վարքէ 
Հայք 20. 21. 22. 22. 29. 32. 37.

149 . 151. 153. 158. 159. 164. 
167.173.174.179.201. Մեծ 
Հայք 197.

էէաԱՏաՏաչափոՆքեաճ դասեր 204, 
հմր, 15, 2.

նարցՈէ-էէներ եւ պատասխաններ 196, 
հմր. 14, 7 ։ -- Հմմտ. Արձան
Արծրունի, աստուածաբան ու

թիւն , Գրիգոր Լուսաւորիչ, ի- 
մաստա սիրական, Հեթում։

Հարք գաւառ 28 >
Հ&թՈէէ/* Բ. թագաւոր 199 > Հեթում 
թագաւորի հաք ել Բարձր-

բերդցու պատասխանները աւե
տարանի մասին 200, հմր. 14, 20'

Օետե՚ԼՈղք առաքելոցէ   Առաքես։ լ- 

նևրին յահորգող հայրերի կա
նոեներ 5, հմր. 116.

Հերովէքես, Հրէից թագաւոր],2^.\.1^է
Հիպողիտոս Բոստբացի, Հռոմայ հայ

րապետ 155 ■—
U մաս քէն 32 33, հմր.
1156' մարգարէի մե1լնու
թիւն յիչուած 155»

Հմիր Հօրիկ հազարապետ 27 « 
նոցեցալստի կանոն 74—80. 115—

116, հմր. 3 III. 4 V 1—10.
Հոոոէէ-Կիրակոս, հմր. 8 ձեռագրի 
տէր Ելիէի հայրը 164»

Հոոմկրպ 159.
Հոոոսք 27 (ձեռ. « Հռոմոց»). 158»
Հովիւ Աս որ ng 16»
Հոիփսիրէեսւճց տօնի կանոն 79.116, 

հմր. 3 ա 8. 4 V 8.
Հոոմ կամ Հոովմ 31. 32» 140. 141.

146. 174» — Հոոմայեցիք 136.
137. 144. 155. 176. 200»

Հրեայք 169. 176»
նրեշՏակի պատասխանները տես
Գրիգոր Լուսաւորիչէ

երեշտակապետեեր տես ԳաբրիԷլ եւ 
Միքայէլէ

Հրեաստաճ 174»
Հրոշ քաղաք 21»
Հօվոց քաղաք 27 >

‘Լացարոսի յարութեան տօնի կանոն

57. 111, հմր. 3 16//. 4 ա 1»
“Լայփրի Մարսյ, հմր. 8 ձեռագրի տէր 
Մկրտչի աղջիկը 163»

ցարիպի համար տազ 133, հմր. 5, 23» 
ծ ես նաեւ Մկրէիչ Նաւեայ»

ՂյէՆոճղ պատմագրի պատմութիւն 
հմր. ւօ, էջ 167.

Ղ,եՆո(1ղեաճց տօնի կանոն 93. 120, 
հմր. 3 XXXIV. 4 VI 30.
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(ձևռ. «՛Էովդ »), Աբրահամ նա

հապետի եղբօրորդին 179'
Ղ.ովտ ճգնաւոր 187. 190»
Ղուկաս աւետարանիչ 32. 125. 128. 

130. 131. 137. 141. 145.
'Էոէկաս քահանայ 175» 

քքւսշսէյ տես ՛Հայէիր ի Մայայ։
Մաքմե՚Է, հմր. 8 ձեռագրի տէր Խա
չատուրի որդին 164»

Մակարայեցիք 5»
Մակար աբբայ Եգիպտացի 183. 184. 

185. 186. 187»
Մակար կամ Մակարիոս, Երուսա- 

ղէմի հայրապետ 9» 'Լրթ ան է սին 
ուղղած ՀմԼժևաՀյւ. 8-- 9»
հմր. 1 I 12»

Մակեէքոճ կամ Մակեղոեիոս հոգե

մարտ, ոստանդնուպոլսի եպիս

կոպոս 9 (ձեռ. հմր. 1 113<ս «էքաք- 
սիմոսո). 16. 32»

Մակեդոնացի ք 141. 174» 
ւէաքէացոՆ մեղքեր տես մեղքեր»

Մաեմետ, Աըաբացոց մարգարէ 167» 
Մամիկոեեանք 11. 12. 22. Հմմա.

Այւրաեամ, Ներշապու/ւ, Վյսրղան։

Մայիճ քաղաք 175»
Մայրավանեցի տես Յովեաննես։

Մաեասե, Կապաղկայ եպիսկոպոս 27։
Մաեղակուճի տես Յովնան։

Մանե կոյս 173»
Մանեացիք տես Մանիքեցիք.

Մանիկոս, Սնտիոքի ժողովի եպիս

կոպոսներից մէկը 16>
Մանիքեցիք 6. 7. 32 (ձեռ. «Մաքի֊ 
նետիք^՝

էէանկոէնք, անմեղ տես Բեքղեեեմ։

Մ անոէեի կայսրի օրէնքհերից մի 
հատուած ՅՅւ հմր. 1 I 58»

Մաեուեշ վարդապետի «Մինդ ի 
յէէն» գանձը 132» հմր. 5» 14»

Մանուշեայք 27» 
մաշքոց կամ մաշքոց հմր. 5» էջ 

124—134»
ՄԱԱքե, Գարահոյճի երէց 27 • 
ՄաՏքե, Պարտաւայ երէց 27» 
Մատքեոս աւետարանիչ 125. 129.

137. 172. 179»
ՄաՏքեոս արքեպիսկոպոս (վարդա

պետի, Երնջակ գաւառի առաջ

նորդ 153. 159»
Մ ար ցար (ձեռ. «Մարքար, Մ այր֊ 
քայր ոի, հմր. 8 ձեռագրի տէր 
Մկրտչի որդին 163. 164» 

մարգարեների տօնի կանոն 87—88.
118, հմր. 3 VI 4. 4 VI 4»

Մարղաղ քաղաք 28»
Մարղարիոսի անունով չարական &Լ.

119, հմր. 3 XVIII. 4 VI 16»
Մարիամ Աստուածածին 15» Տես 
նաեւ Աստուածածին։

ՄարկեղՈԱ, Սնկիւըիայի եպիսկո

պոս 5»
Մարկիոն աղանդաւոր 32 • 
Մարկիոնացիք 7»
Մ արկոե, Մնտիոքի ժողովի եպիս

կոպոսներից մէկը 16»
Մարկոս աւետարանիչ 129. 194» 
ՄարոՆք ազգապետ 27 .
ւէարտիրոսների կանոն 95—-100.121, 

հմր. 3 Լ1. 4 VII»
Մաքինեցիք տես Մանիքեցիք.
Մաքսիմոս տես ՄակեղոԱ •
Մեղեքի ճւիաւոլւ 185»
ՄեքՈղիոԱ, Ողիմպեայ եպիսկոպոս 

155. 157» — «0.». «ր յ-լ-ք- յ~- 
յիչուած 155< «

"ք մի հատ
ուած Անդրէաս Եեսարացու Յով- 
հաննու յայտնութեան մեկնու
թեան մէջ 157.
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ՄեւիէՈԱ եպիսկոպոսի Տոյ եպիսկո
պոսին ուղղած նամակ 33 , հմր. 
1 I 57.

Մեչքիսեղէք քահանայ 191« 
էքեծէԱցՈ՚ԼԱցէներ յարութեան կա

նոեներից 106—107» հմր. 412.
է քեծ երեքշաբթիէ մեծ երկուշաբթի 

եւն. տես աւաղ երեքշաբթի եւն.ւ
Մեենոէ-նիք 28<
Մեղքերի 9ոլՏակ խոստովանութեան 
համար 170, հմր, 12, 1 « է խոր- 
հուրէթւերի եւ է մահացու մեղ

քերի մասին 201, հմր, 14, 25*
օրհնելու չարական 92 • 

119, հմր. 3 XXI. 4 VI 21.
Մեսիղ դխ-թ 187.
Մեսրոսլ Մաշտոց 21, 22. 118» —
Մէկ 29—30, հմր. 1 I 46.

ՄերՈէ֊Ժան Արծրունի 26«
Մեէիք, հմր. 8 ձեռագրի տէր խա

չատուրի որդին 164.
Մինաս Եգիպտացու անունով շա

րական 92, հմր. 3 XXX’
Մինաս վարդապետ, Սնկիւրիայի 
առաջնորդ 149.

Մ ինաս վարդապետ Տաթեւացի, 
Սնկիւրիայի Մ ին աս առաջնորդի 
եղբայրը 149«

Մինովս աբբայ 189»
Միջսպեէք 16»
Մխ֊գոն երէց, դե ող 179«
Միքայեւ հրեշտակապետ 125. Նրա 
անունով շարական տես ԳէԱբրիե^է 
--  Ս. Միքայէլի վանք 122»

Միքայել հմր. 8 ձեռագրի տէր խա
չատուրի՛ որդին 164 >

Մխիթար ('/■ոչ) վարդապետ 195.
քրիստոսի բնութեան եւ 

մարմնաւ սրութեան մասին 193--
194, հմր. 14, 1.

Մծբին 14. 89. 118.
Մկրւիչ տես Սովնաննես Մկրէի չ»

Մ կրէի չ Նաղաշի հանգռւցեալների 
տաղ («Տաղ ի Նաղաշէ վրձ. ն/ն- 
Լէյէլ-յ») 132, հմր. 5, 16» ՛Լա- 
րիպի տաղ. («Տաղ ի Նաղաչէ ա- 
սացեալ վրձ, 132, հմր.
5, 17 > Հանդուցեա լ երախաների 
տաղ («Օղբ վրձ, ձձձրձ,ՏէՒ էէ1£>- 
5^Լ!*5*’ 132, հմր. 5, 18»

Մկրտիչ վարդապետ ոմն 179>
Մկրէի չ երէց, հմր. 8 ձեռագրի տէ- 

^կը 163»
Մկրէիչ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Ե լիէի 

որդի Գա բրի է լի որդին 164 «
ՄկրէՈէՄ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Սի

մոնի հայրը 162. 163, հմր. 8, 4. 
6. 8. 10. 15.

Մովսես Գ. կաթողիկոս 164»
Մովսէս մարգարէ 4. 137. 177. 

190. 194 » Նրա օրէնսդրութեան 
պատմութիւնը№$-- 199, հմր. 14,
16»

Մովսես միայնակեաց 183.185.186. 
187. 189»

Մովսես քահանայ, հմր. 7 ձեոաղրի 
գրիչ 153. 157. 159»

Մ ովսես, Սնտիոքի ժողովի եպիս

կոպոսներից մէկը 16>
ՄՈւծիկ արքայ 27.
Մօրիկ կայսր 187 «

ՍսպկերՏ Բ., Պարսից թագաւոր 22» 
Տակոբ կամ ՍակովբՈԱ առաքեալ, 
Տեառնեղբայր 108. 139» Նրա 
տօնի կանոն 108, հմր. 416՛

Տակոբ կամ ՍակոբՈԱ առաքեալ, 
իվեբեդեայի որդին 3. 109» Նրա 
տօնի կանոն 109, հմր. 4 1 9»

Սակոբաչ, Մծբնայ հայրապետի տօնի
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կանոն 89. 118, 3 VIII. 4
VI 6.

Յակոբ Ղրիմեցի 38 >
Յակոբ ճգնաւոր 183*
Յակոբ Ե. կաթողիկոս Շամսվսեցի 

168*
Յակոբ , Եոստանդնուպոլսի պատ

րիարք 168»
Յակոբ, հմր. 8 ձեռագրի Եիրակոս 
տիրոջ որդին 163»

Յակոբոս Ալփևայ 194»
Յակոբոս, Անտի ոքի ժողովի եպիս֊ 

կ ո պո սեերից մէկը 16 >
Յակոբոս, Պալունեաց եպիսկոպոս 

22.
Յակովբ նահապետ 126»
Յակովբ երէց, Աղուէնի ժողովի 
անդամներից մէկը 27» 

յարուբիւէ տես աւսպ օրէէուբիւէ, 
ցատիկ, Ներսես Շէորէւպի,

Յերապպիս 158»
Յերոճիմոս տես Ջերոէիմոս, 
յիճաէց կանոն 61—74. 113—115, 

հմր. 3 II. 4 IV»
Յիսուս Քրիստոս 2. 3. եւն. եւն.. 
Նրա ծննդեան մասին 176, հմր.
12,21» քրիստոսի յարութիւն տես 
Տէսսիկ, Ներսէս Շ&որէա՚լիւ

Յոբ 163» Հմմտ. Թովմա Մեծո
փեցի,

Յոբ, Պիմէն ճգնաւորի եղբայրը 189»
Յոյնք 32. 136. 174. 197»
Յովեգ երէց, Աղուէնի ժողովի սքն- 

■ գաՏքեերից մէկը 27»
Յովէաէէես, Յովէաէ, Յոէաճ, Յո֊ 

վանես, Ովանեես ելն.։ —

Յովէ., հմր. 8 ձեռագրի տէր Ելիէի 
Արդի Տիրատուրի որդին 164 >

Յովէ. աբեղայ, հմր. 4 ձեռագրի 
դրիչ 122»

Յովէ. աբեղայ, հմր. 14 ձեռագրի 
տուողը 200.

Յովէ. Ամթեցու հանգուցեալ երա

խաների տաղեր . . . վաԺԼ

լպայպի», «-լք աղայաք.
Յար-ր^՚Լ հքա/ռԼ , . . . . » եւն. , 
«Ոնք «րրլ-րյ. 0£ • • • »
եւն.) 134, հմր. 5, 25. 26. 27.

Յովէ. Արճիչեցու պատարագի մեկ

նութիւն 34-35, հմր. 1 II»
Յովէ. Աւետարանիչ 126. 127. 128. 

131. 140. 150. 153. 154. 155. 
156 . 157 . 158 • 162 » Նրա տօնի 
կանոն 109, հմր. 4 I 9 > Նրա 

մե/լնութիւն տես 
Անգրեաս Կեսարացի,

Յովէ. գրիչ 198»
Յովէ. եպիսկոպոս. --  Յովէ. Ոըզ-

նունեաց եպիսկոպոս 28» --
Յովէ.Մարդաղի եպիսկոպոս28ւ--
Յովէ. Ոստան եպիսկոպոս 28. --
Յովէ., Հրսչի եպիսկոպոս տես 
Յովէէաճւ

Յովէ. Երզնկացու

203, հմր. 14, 30»
Ադամից մինչեւ Մով- 

սէս 202, հմր. 14, 26. Ա-էք-^-֊ 
մասին 38, 

հմր. 1 IV 3» Հմմտ. Գեորց Եր֊ 
ղէ կաց ի եւ Վյսրր/աէ Արեւեչցի. 
«‘Ն«փ<»«քք.>»ք յ—է է ...»

եւն. 38—39, հմր. 1 V.
Յովէ» Թլկուրանցու կամ Թուրկու- 
րանցու « է մահ ըան ղքեղ ...» 
տաղը 134։ հմր. 5, 28»

Յովէ, կամաւոր ագրատ (« այր Աս

տուծոյ») 174. 194»
Յովէ, կարճահասակ կամ կարճիկ 

183. 184. 187.
Յովէ, ճգնաւոր 195 >
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Օովքւ, Մայրավանեցու կամ Մ այրա- 
դոմեւյու խրատ պայոարագի սուրբ 
քս որհուրդին զգուշութեամբ մօ
տենալու մասին («£»<X
U «—քթ -j—r-j—fp.
4- ^"r^rT^ 202։ հմր.
14, 27.

8ով/1. Մ անդակ ունոյ հմր.
1 I 34. 35» 47, է չ 23—24. 30. 
Ա^ալ 31, հմր.
1 I 48» ճ«"*-էք' ապաշխարութեան 
մասին 203, հմր. 14, 29. բամբա
սանքի մասին 202--203, հմր. 14,
28.

8ով(1. Մկրտիչ կարապետ 17. 126. 
153. 159. 177. 178. 180» Գովա
սանութիւն նրա մասին 177, հմր. 
12, 24» Նրա ծննդեան տօնի կա
նոն 77, 115, հմր. 3 ա 2. 4 V 2» 
Գ լխատման տօնի կանոն 63-- 64.
113, հմր. 3 n Ա. 4 IV 1Է» Յովհ. 
Մկրտչի եւ ԱյՅաճաղիեեսի տօնի 
կանոն 77. 115, հմր. 3 ա 3. 4V3. 
Երգ նրա անունով տես Ներսհս 
Շ^որ/էաչի»

8ովե. վարդապետՆորաշինկեցի 150. 
153»

8ով/է. Ոսկեբերան 35. 148. 182. 183. 
199. 201» Նրա անունով շարա

կան 91. 118, հմր. 3 XIIL 4 VI 11» 
Գր-4Afrr. լյԱ11յ.ր29, հմր. 1143.

J"J 136. 137, հմր. 6։ 1 ա. գ. գ. 
U«p։p~J"J Ա. 137. 138։ հմր. 6։ 2ր. 
դ. գ. P. 138, հմր. 6, 3p. Գ~ւլ~֊ 
•ր~5"յ 139։ հմր. 6։ 5բ. գ. Օ^է֊—յ-յ 
140, հմր. 6, 6բ. գ. 141։
հմր. 6։ 7ր.դ. Կ-v—5.9 141. 142, 
•յմր. 6, 8p. գ. Ա. 142,
հմր. 6։9p. դ. P. 143։ հմր. 6,10p. գ.

և-քք-^յ-յ, 144. 145, հմր. в, 114.,.
Ա. 145. 146, հմր. 6, 

12р. գ. Р. 146, հմր. 6, 13р. դ.
«уим*I 147, հմր. 6, 14р.,. ФкЬ 

ЛХ| 147. 148, հմր. 6, 15.
8ովՌ. պատկերագործ 174 >
8ովքէ. Սիւնականի կանոնական հար
ցումները եւ Սաքեսկ վեբ^թն կա

թողիկոսի պատասխանները 25, 
հմր. 1 I 37.

8ով/է. Փերոբենցի «Ողբ մեռելի» 
133, հմր. 5, 21.

8ովՌ. Օծնեցու կանոեներ 25, հմր. 
1 I 38.

ՕովճաՈ, Հրոշոյ եպիսկոպոս 27»
Յովսեպոս Փչաւիասոսի 'նախառու
թիւն Հրէից 168—169, հմր. 11.

Յովսեփ ճգնաւոր 185.187.190.192«
Յովսեվ», Կազանկատուաց երէց 27.
ՅոՆղա նահապետ 144«
Յոպիաճոս իշխան 7»
Յո՚ւղիտա, Ս. Կիրակոսի մայրը տես 

Կիրակոս»

8ո1-(1ա11 մարգարէ 109 •
ՅուԱՏիաԱե կուսի պատմու թիւն 179, 

հմր. 12, 30»
ՅոէԱտիաՈոԱ Բ. կայսր 32»
Յոատօզ քաղաք 36» Հմմտ. Թեքիր- 

տաղ»

ՆայԼէԱԼ լեառն 199»
Նարոէղողոեոսոր (ձեռ. «Նայբու- 
ղարգան ») 190«

Նավապետ կաթողիկոս 159»
Նաղաշ տես Մկրտիչ Նաղաշ» 
Նայբորղարղաճ տես ՆալւոՆղողո- 

ճոսոր»

Նարեկ վանք 151« — Նարեկացի 
տես Գրիգոր»

եատակատիք խտչի տես խաչ»
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Նեգոս Ս. հայր 186. 189< Խք—^է-ք 
196, հմր. 14, 6.

Նեստոր (կամ Նեստորիոս) հերետի

կոսապետ 14. 18» 195. 198<
ՆերշասլՈՆ/էւ Մամիկոնէից եպիսկո
պոս 11—12. 11—12,
հմր. 1 I 19« Հմմտ. Ներսէս Աչ- 
ոսրակեցի.

Ներոճ կայսր 146. 169«
ՆերսեսԲ. կաթողիկոս Աշտարակեցի 

11-- 12 I Ներսէս կաթողիկոսի ել

Ներշապուհ եպիսկոպոսի 
11—12, հմր. 1 I 19.

Ներսես, Աղուանից կաթողիկոս 33« 
ն&րսձս, Հարքայ եպիսկոպոս 28» 
Ներսհս Լամբրմնացի, Տարս մնի արք

եպիսկոպոս 34. 182 ։
Կ..ո.-1էձ.»ո-լք. 197, հմր.

14, 10« ԱեգրեաԱ Կեսարաղու

Տովհաննու յայտնութեան 
նութեան |է«,քք/«տ,.,..|ւյ*.է
Աճգրհաս >

Ներսես Մեծ 22. 38« Նրա

մեկ֊ 
տես

տօնի

կանոն. 79. 116, հմր. 3 ա 6. 4¥6< 
(« Սահմանք եւ կանոնք 

կարգի եկեղեցոյ») 29, հմր. 1145» 
Ներսհս Գ. կաթողիկոս Շի՛նող 27. 28»
Դուինի ժողովի կանոններ 27--
28, հմր. 1 I 41.

Ներսհս Շնորհալի կամ Կլայեղի է ---
մասին

37—38, հմր. 1 IV 1. 2. Շ-ր~- 
լ.էէէք 60—61. 112, հմր. 3 I 1ղ 
յլ. ք1. 4 III 2ղ։ Եքքէր

-- 94. 120, հմր.ՅՃՃՃ7-ՃԼ1. 4 VI31—37. «0րք 
թ-քյ,լ|3.ր-է^.» 43. 109, հմր.

311ա. 411 1ա։ «Եքք
95. 121, հմր. 3 Լ. 4 VI 45. « £—է 
^Լւ՚տւ՚լրտ» 123, հմր. 4 VIII 14.

Ներսես, հմր. 8 ձեռագրի տէր Կի- 
րակոսի որդին 163 *

Նհոկեսարիայի ժողովի կանոններ 
7. 12, հմր. 1 I 9. 1 I 21.

Նիկար, հմր. 8 ձեռագրի տէր Ե /իէի 
Գաբրիէլ որդու ամուսինը 164 >

Նիկիա 10. 12. 14. 23. 32. 147. 177. 
Նիկիայի ժողովի կանոն&եր 6-7,
հմր. 1 I 8. 9» Ս. Երրորդութեան 
մեկնութիւն Նիկիայի կանոն

ների համեմատ 197-- 198, հմր.
14, 11.

Նիկողայոսի, !Հմիւռնիայի հայրա

պետի, անունով շարական 91. 119, 
հմր. 3 XVI . 4 VI 14.

Նիկոմեգիա քաղաք 5.
Նիւսացի տես Գրիգոր Նիւսացի։
եեջեցեաէք ։ « Կանոն համօրէն ննջե

ցնող» 100—102. 121 — 122, 
հմր. 3 Լ111. 4 VIII 1—8. «Վասն 
ննջեցելոց» տես Ներսես Շեոր- 
/սպի։

Տորաձճեւպ. «Մ եղեգի մեռոնի ի

վերայ նորաձրնևլոյ» 92. 119, հմր. 
3 XXII. 4 VI 22 «

Նորաշենք) (կամ Նորաշիեիկ) գիւղ 
153. 159» — Նորաշիճկեցի տես 
8ովոա1ւեես<

ճոր գիրք օրհնելու կանոն 131—132, 
հմր. 5, 13.

Շոր կիրակէի կանոն 64. 113, հմր. 
3 II 2ա. 4 IV 2ա,

Նորփսրգ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Ե լի էի 
որդին 164, հմր. 8։ 19«

Նոր վարգ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Ե լի է ի 
որդի Գարրիէլի որդին 164, հմր. 
8, 17.

Նաճեքսիոս, 'Լաւոդիկէի եպիսկո

պոս 5 *
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Շանապիփսնի ժողովի կանոններ 
21—23, հմր. 1 I 31»

Շանեն, հմր. 8 ձեռագրի տէր Կի
րս։ կ ո սի որդին 163»

ՇաէքաբեկոՆՈ ազգապետ 27»
Շա՚մաիւեցի տես 8ակոբ >
ՇապՈէ-ն Բագրատունի 167 ։
Շատիկ բերդ 150. 153«
Շարականներ 42—123, հմր. 3. 4»
Շինող տես Ներսես։
ՇմէԱՆոն առաքեալ 194»
Շէէաւոճւ Ցրոքորի եպիսկոպոս 27 է 
ՇնորնէԱէՈր , Մովսէս քահանայի 
մայրը 153. 159»

Շողակաթի կանոն 81—82. 116, հմր.
3 IV 2. 4 V 12.

Շոփեղիշոյ, Պարտաւի եպիսկոպոս 
27»

ողբ տես մաշտոց եւ տաղ» «Ողբ 
ննջեցելոց» 132, հմր. 5, 15»

ողորմութիւն < « Վասն առն որ գլիւ- 
եաց զողորմութիւն անողորմին » 
175, հմր. 12, 17.

ՈսիոԱ։ 1] արդիկէի ժողովի եպիս
կոպոսներից մէկը 17«

Ոսկան, հմր. 8 ձեռագրի տէր Կիրա- 
կոսի որդին 163»

Ոսկեանց անունով շարական 92--
93. 119, հմր. 3 XXXI. 4 VI 27»

Ոսկեբերան տես Յովնաննես։

Ոսկի, հմր. 8 ձեռագրի գրիչ Տէր-
Սրրահամի ազգական 170 > 

Ոստան գաւառ 26. 28 < 
Ովաննես տես Ոովնաննես։ 
Ովրեստեսի անուն ով շարական 91.

119, հմր. 3 XVIII. 4 VI 16» 
Որոցինես 155» Պօղոսի

յառաջաբան Եւսեբիոս Կե-

սարացու եկեղեցական պատմու- 
թիմնից 144, հմր. 6, 11^»

Ուբսյչ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Կի- 
րակոսի ամուսինը 163»

Ութսյչ, հմր. 8 ձեռագրի տէր Ելիէի 
ամուսինը 164»

Ոպնեցի տես Ստեփան ւ
Ուղիսքոչիս 5»
Ուոնա քաղաք 4»
ՈԼԱՈղական դասագիրք 204, հմր. 15» 
Ուրբաթ ։ Աւագ ուրբաթի շարական
ներ տես Ներսես Շ նոր նաւի»

Ոտ-րբաթայր, Մանուշէից երէց 27» 
ուրբաթսպրքից կամ Կիպրիանոս- 

ղրքից հատուաձրներ 178.179, 
12, 29. 30»

Ուրտա-լիոս տես 'Լիտւպիոս։

Ջմշկիկ Օովհաննէս կայսր 175.

Պայունիք 28«
Պաղեստինացիք 3. 23»
Պաղովն տես Պօղովն»
Պամբոյ կամ Պան բո ճգնաւոր 183.

191»
Պաշտամունքի ժամերի երգեր. Ա֊ 

րԼ.«.ք«.լ^ երգեր 94-- 95. 120։ հմր.
3 XLn—XLV. 4 VI38—41. Երր-րր 
ժամի երգ 95. 120, հմր. 3 XLVI. 
4 VI 42« Ժամի երգ 95.
121, հմր. 3 XLVL 4 VI 43. Ի*֊ 
'•frr’Pf ժամի երգեր 95, 121, հմր. 
3 XLVII, XLIX. 4 VI 44. Խ-v֊ 

երգ 35. 121, հմր. 3 Լ. 4
VI 45»

սբսսւ Մեձ պասի կանոն 43—61. 
109—113, հմր. 3 I. 4 Ո, III.

ՊատակիոԱ) Սնտիոքի ժողովի եպիս

կոպոսներից մէկը 16«
Պատարա Լիկիացոց 155.
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պարարսպի տես Յով֊

հաճճես Արհիշեցի։

պատկեր, տէրունական տես Արդար 
եւ Արաճաս։

Պատէէոս կղգի 156. 158 •
Պարպմիդե (նաեւ Պրապմիղե, Պարդ֊ 

էէիդե) երէց, Աղուենի ժողովի 
անդամներից մէկը 2,1 ’

Պարսիկճեր^արսիկք, Պարսք)22.159։
ՊարՏաԼ կամ Պերտել I Աղուանից 
մայրաքաղաք 26. 27«

Պաւղոս տես Պօղոս։

Պավմէոս ճգնաւոր 185»
Պեճտակոստե տես հոդեդւպուստ։

Պետրոս առաքեալ 15. 108. 139»
Պետրոս, Սնսփոքի ժողովին մասնակ

ցող երկու, եպիսկոպոսներ 16»
Պետրոս Թևբացի 195»
Պետրոս երէց 36. 37»
Պետրոս, 1'կոնիայի եպիսկոպոս 5»
Պետրոս Գետադարձ կաթողիկոս 176»
Պետրոս եպիսկոպոս Վիրիացի 195»
Պետրոս ո!Ռ 190»
Պերտեւ տես Պարտաւ։

Պերիաս վանք 158»
ՊիղաՏՈԱ Պոնտացի 200»
Պխէեճ ճգնաւոր 183. 184. 185. 187.

189. 190. 191»
Պիտ իր ոճ, Սնտոն անապատականի 
աշակերտ 186»

Պւուդ տես Յովճաճճես Երդնկացի։
Պդատոճ եւ Արիստոտել։ «Ասաց Պղա֊ 
տոն եւ ԱրիստոտԷլ եաւթէ կարգէ 
աշխարհի եւ եաւթէ գործք են 
բարութեան . . . . » ելն. » 172, 
հմր. 12, 7 »

Պողքեր (ձեռ. «Պօղքեր))} Թէոդոս 
փոքրի քոյրը 194»

Պոտիմոճ միայնակեաց Սկիւթացի 
195»

Պորփիւր իմաստասէր 6 « 
պսակ օրհնելու կանոն 124-- 125,

ճմր, 5, 1»
Պրոկղիա կոյս 157»
ՊրՈԼՏես ճգնաւոր 186»
ՊօղՈԱ աբբայ Աղէքսանդրացի 191» 
Պօղոս առաքեալ 108. 124. 126. 127.

128. 129. 130. 131. 136. 137. 139. 
140. 141. 142. 143. 144. 145. 146. 
147. 148. 149. 155. 158» ?ըղ֊ 
թերի մեկնութիւն 135—149, 
հմր։ 6»

Պօղոս, Սնտիոքի ժողովին մասնակ

ցող եպիսկոպոսներից մէկը 16 »
Պօղոս, Գայէգուճի երէց 27«
Պօղոս Ս ամոս տաց ի 7.14.18. 32.198» 
Պօղոս Տարօնացու ասածը ուղղա

փառ հաւատքի մասին 198, հմր. 
14, 13»

Պօղովճ (կամ Պաղովճ) իշխան 7» 
Պօղքեր տես Պողքեր«

Ջաճիւաբուճ (թէ՞ ջան Խաթուն), 
հմր. 8 ձեռագրի տէր Ելիէի ա- 
մուսինը 164»

ջեր էք ի դէմ աղօթք տես աղօրքեերտ 
ջուր. — ս.խորհուրդի է(եջ խաո- 

ճելու էէասիճ» «՛Լասն ջրոյն զոր 
ասեն հերձուածողք թէ պարտ է 
արկանել ի սուրբ խորհուրդն» 
200—201, հմր. 14, 23»

Ռշտուեիք 28»
Ռուսք 149»

Սարե՛լ կամ ՅարեգիՈԱ հևրեսփկ որ

սապետ 7«
Սադովէի Սիսեևաց եպիսկոպոս 261 
Աայւէիււաղլ հմրօ 8 ձեռագրի աէր

Սիմոնի մայրը 162. 163» հմրօ 8» 
4. 6. 8. 10. 15 ։
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Սանակ, Սնտիոքի ժողովին մաս

նակցող եպիսկոպոսներից մէկը 
27.

Սանակ Բագրատունի պատրիկ 26 > 
Սանակ, Գող թնի տէր 26 »
Սանակ Ա. Պարթեւ., կաթողիկոս 

19. 20. 21. 22. 24. Նրա անունով 
չարական 79. 116» Հմր. 3 ա 7. 
4 V 7. Կ-Յ-ՈՏ-յ. 18—20, հմր. 1, 
I 30.

Սանակ Գ. կաթողիկոս 32«
Սանակ Վ^երչինէ >|«1»էէյ.ր 24—֊25» 

հմր. 1 I 37.
սաղմոս եԳ 134, 5, 29» —
Սաղմոսարան հմր. 2, Էջ 40—41»

Սաղոմոն տես Սողոմոնւ

Ս ամարաց իք 3՛
Սամոստացի տես Պօղոս։
Սամուե՚լ մարգարէ 41 >
ԱամուԵշ, Մեհնունեաց եպիսկոպոս 

28.
Սանղուիէ» կուսի անունով շարա

կան 79—80. 116, Հմր. 3 ա 9. 
4 V 9.

Սարդիս զօրավարի տօնի կանոե 122, 
հմր. 4 VIII 11.

Սարդիս ամիր, Գրիգոր Տաթեւացու 
Հայրը 172«

Սարդիս, հժր. 8 ձեռագրի տէր կա
րապետի հայրը 164«

Սարդիկհի ժողովի կանոններ 17, 
հմր. 1 I 25.

Սաւուղ թագաւոր 41 >
Սեբաստիա տես Բաոասուճք«

Սեբեոս, Բագրատունեաց եպիսկո

պոս 28»
Սե՚էեւկիա րաղայ։ 8«
ՍեկունղոԱ իմաստասէր 182»
Սեղբեստրոս, Հռոմի հայրապետ 177.

201< Հմմտ. Կոսէանդիանոսւ

Սենեքա իմաստասէր 169*
ՍեՏքիկ կամ ՍեճտիկՇակ, հմր. 8 ձե
ռագրի տէր Ելի է ի եղրայրը 164, 
հմր. 8, 19. 21.

Սերդիանոս, Պիսիդացոց Սնտիոքի 
եպիսկոպոս 5>

ՍեէաճդՈԱ եպիսկոպոսի կանոնա

կան նամակ 23, հմր. 1 I 32>
ՍեւերիաճոԱ, Սնտիոքի եպիսկոպոս 

15.
ՍԽքի(ճ) Ա. շահ 164»
Սիղոն քաղաք 175»
Սիմեոճի, Աղուանից կաթողիկոսի 
կանոեներ 33, հմր. 1 I 60 »

Սիմեոն, Գչտունեաց եպիսկոպոս 28»
Սիմոն մոգ 200»
Սիմոն, հմր. 8 ձեռագրի տ էրե րից 
մէկը 162. 163, Հմր. 8, 4. 6. 8- 
10. 15»

Սիմոն եղբայր ճգնաւոր 186«
Սիմոնեան տես Այլ աճաս Տայի- 
ՍիմոնԽսն ։

Սիոն քաղաք 3> 144«
Սիոն կաթողիկոսի կանոեներ 25--

26, Հմր. 1 I 39.
Սիսոյ տես Սիսինւ

Սիսին կոստանդեուպոլսեցի 191 »
Սիսոյ 189»

Սիրաք 5. 26»
Սիւղիանոս (Շիղա) աչակերգ 142* 

143»
Սիւղնհ հայր 184»
Սիւնական տես Սովնաննես Սիւ
նական »

Սիւնիք 22. 26»
Սկիւք) (Սկիթէ> Ս կիտիւս, Սկիլթէ 
եւն.)անլսպատ 183. 185. 186. 187. 
189.190.191» Սկիւք>ա3իք186.195.

ՍմքճաՏ Բագրատունի, Աչոտ կու- 
րացեալի որդին 261

□ ւցւէւ26<1 by Ա.ՕՕա€
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ՍոկրաՏ Սկոլաստիկոսի եկեղեցա

կան պատմութիւնից երկու, հատ
ուած 33, հմր. 1 I 59•

Սողոմոն թագաւոր 151. 152. 162.
198. 199.

Սուրացիք տես Ասորիք»

Սուքիասեանց ւսնունով չարական 
92. 119, հմր. 3 XXVI. 4 VI 23.

Ս. Սոփիա եկեղեցի Կոստանդնու-

պո լսում 171 •
Ս պանան քաղաք 161>
Սպեր գաւառ 122.
Ստացիրացի տես Արիստոտե՛լ»

Ստեփան ՍւլԱևցու անունով շարա

կան 91. 119, 3 XX. 4 VI 20.
ՍտեփանոԱ նախավկայ 149. 153.

178. 180. Նրա տօնի կանոն 108,
հմր. 4 I 7»

Ստորհղիոս ։ Նիկ ոմիդիայի եպիսկ ո- 
պոս 5»

ՍՏՈՆէիղ, ԱղուԷնի մողովին մասնակ- 
ցող եպիսկոպոսներից մէկը 271

Սք*ապիո(1 արբայ 191» 
սքաճչեւիքՇեր 176, հմր. 12, 20»

ՎյսէէաԱ Ամա տուն ի fi.t հազարա

պետ շշ t
Վա^ա/է ^ողթնացու. անունով շարա
կան 92. 119, հմր. 3 XXVIL 4VI24»

Վա^աճ, Վ^ականդի տէր 26»
Վյս/ւրամ Խ Ոէվսոո-ունեաց եպիսկո

պոս 26»
էԼաղեԱտի(1ացիք 7»
Վյս(1ա11ղ. դաւ-աո 26. 28»
Վյսճկոյ սուրբ նշան 159»
ՎէԱ^ա^աճ (կամ Վյսչական), Աղուա- 
նից թագաւոր 24 . 26--
27, հմր. 1 I 40.

Վասակ Սիւնի, ուրացող 22.
Վասիւ Բ. կայսր 176»

Վասիլ սարկաւագ, Պետրոս թևրա- 
ցու աշակերտ 195«

Վարաց տես խաչ»

Վարղաճ Արեւելցի' ազգականու

թեան աստի՛ճանների մասին 38, 
հմր. 1 IV 3« Հմմտ. Գեորց Երղն- 
կացի եւ Յովնաննես Երղնկացի.

Վարդան Բարձրրերգցու -֊քք քր»5 
199—200, հմր. 14, 19. 

եւ
Վարդան Բարձրբերգցու պատաս

խաններ աւետարանի մասին 200, 
հմր. 14, 20 «

Վարդան, Գարդմանի տէր 27։
Վարդան Մեծ Մամիկոնեսւն 221 --
Վարդան»սնց սղունով շարական 
93. 119, հմր. 3 XXXIII. 4 VI 29. 

վարդապետութիւն առաքելոց 2-- 3.
171, հմր. 112. 11, 3.

վարդավառի կանոն 80—81. 116, 
հմր. 3 IV 1. 4 V 11.

վարք քաւրանց-ից հատուածներ 182--
192, հմի. 11, 3.

Վեսպիանոս կայսր 200 < 
վերափոխման կանոն 82. 116, հմի.

3 V 1ա. 4 V 13».
վերջին դատաստանի մասին քարող 

172, հմր. 12, 8.
Վիտադիոս (ձեռ. «Սւրտալիոս 
Սնտիոքի եպիսկոպոս 5*

Վիրք 32. 194.
վկաներ տես մարտիրոսներ»
Վրթանես կաթողիկոսին ուղղած 
կանոնական նամակ տես Ս*աքբսր»

Վրիւ հսոխոռունի 22 ւ
տաղեր տես Արիստակես Տաղասաց, 

Գրիցոր Աղթամարցի, դարիպ, 
մաշտոց, Մկրտիչ Նաղաշ, Յով֊ 
քէաննես Ամթևցի, Յովնաննես 
Թլկուրանցի, Յովնաննես իերո- 
րենց, ողի»
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Տաճիկք 149»
Տայի-Սխէոնեան տես Աթանաս։

Տայք աշխարհ 28«
Տապանակի կանոն 80. 116» հմր. 3 

Ո1 10. 4 V 10.
Տարազոսեանց տօնի կանոն 119» 

հմր. 4 VI 18«
Տարսոն քաղաք 34. 159. 197։
Տեաոնթնղաոաչի կանոն 108» հմր. 
4 I 3.

Տեր-Աբրաճամ գրիչ 171»
տերունական պատկեր տես Աթզար 

եւ Աթանւսս։
Տիմոթեոս, Պօղոս առաքեալի աշա

կերտ 17. 138. 141. 142. 143. 145. 
146. 148.

ՏիմոթԷոԱ Աղէ քսան դրացի 195« 
(որոնք Աթանաս Աղէք֊ 

սանդրացու անունն են կրում) 8» 
հմր. 1111.

ՏիտՈԱ, Պօղոս առաքեալի աշակերտ 
17. 147.

Տիտոս կայսր 200.
Տիրսպզ Աղուանից իշխան 27 ։ 
Տիրատուր I հմր. 8 ձեռագրի “՛էր

ելիէի որդին 164«
Տիպի՚ԼԱ իմաստասէր 191։
ՏիէրոԱ քտղաք 175» 
տղայաթաղ աևս թաղման կանոն։ 
Տոյ եպիսկոպոս 33'
Տոէրզե(ոս), քասենի եւ քագրեւ֊ 
անդի եպիսկոպոս 9*

Տրղատախոզ 174«
Տօրոս լեառն 159։
Ցրոքոր գաւառ 27 ։
Փաղա՚դղփոս, Ուղի պո լսի եպիսկո֊ 

պոս։
Փարաւոն 177«
Փիթի սարկաւագուհի 137։

1'այ[' 184։

Փիյիմոն աշակերտ 141. 147. 148«
Փիլիպիա քաղաք 138» — Փիւի֊ 
պեցիք 140. 141. 142.

ՓիէիպպՈԱ առաքեալի կանոններ 
4—5» հմր. 115»

Փի՚լիպպոս կաթողիկոս 36»
Փիրոզ Աղուանից նահապետ 27 »
Փիւնիկն. 3» — Փիւնիկեցիք 16»
ՓթԱթիանոս, Կոստանդնուպոլսի հայ֊ 
րապետ 14. 194 »

Փթսէ-խսնոս տես Յովսեպոս։

Փէորոս (Փղաւրիոս) 169»
Փր1ձՏա9Ւք 3։
Փոտիանոս հերետիկոսապետ 7»
Փոիէգեցիք 16»

քարանայի խոստովանութիւն 30» 
հմր. 1 I 49» իանադրուած քա֊ 
հանայի պատմութիւն 175, հմր. 
12,18»

"քաղկե՛դոն 33. 197. 198« "քաղկե֊ 
դոնի ժողովի պատճառը 194, հմր. 
14, 3.

քաոասնորղք տես պաս > 
քաէԱԱԱՈէ-նք Աեբաստիոյ ։ Աեբաս֊

տիայի Խ մարտիրոսների տօնի 
կանոն 52.111, հմր. 314Ժ. 4 Ո 4Ժ. 

քարոզներ 161 —164, հմր. 8- 171, 
հմր. 12, 4. 173, հմր. 12, 11. 12. 
180, հմր. 12, 33. 196, հմր. 14, 8. 

քաւարանի մասին 201, հմր. 14, 24. 
"քերոբենց տես Յովնաննես ՜իերո~ 

բենցւ
'իէորսս տես Կոստաս։ 
քրիստոսատուր գրիչ 41«

Օզոստոս կայսր 176 < 
ՕէքեոԱ տես ԹեոէքՈԱ։
օրննոՆթիւն տես աղօթքներ եւ ա- 

Նագ օրննութիէնք»

Ֆոանկք 149. 158. 171.

0ւցյէյ26<յ byլ.օօչ1չ



Aaron, Bruder des Moses, erster 
Hoherpriester 199.

Abaji, Presbyter von Kasbek 27.
Abendmahl s. Kommunion.
Abgar, Konig (Toparch) v. Edessa 

178. Geschichte Abgars und des 
heiL Tuchs mit dem Bild des 
Herm 174, Nr. 12, 14. — Vergl. 
Thaddaeus.

Abraham, Erzvater 198.
Abraham, Eremit 186, 188.
Abraham der Mamikonier, Bischof. 

Kanones an Vadschagan, den 
Konig der Albanen 24, Nr. 11 36.

Abu-Sahl Hamasasp, Konig von 
Vaspurakan 152.

Achilas, Eremit 187, 188.
Adam, Stammvater 124, 169, 176, 

179, 194, 199, 202.
Addai, Adde, Schiller des Apostels 

Thaddaeus 4.
Aegypten 185, 195, 199.
Agapius, einer der Bischofe des 

Konzils zu Antiochien 16.
Agathangelus, Geschichtsschreiber. 

Brachstfick aus den Akten der 
heil. Gajiane 29, Nr. 11 44. Aus 
der Lehre des heil. Gregor 129.

Agathon, Eremit 183, 186.
Aghuen s. Allien.
Akacius s. Basilius.
Albanlen u. Albanen 24, 26, 27, 

32, 33.

Alexan, SekretSr, Sohn des Geist- 
lichen Moses 153, 159.

Alexan, Vater des Geistlichen Moses 
153, 159.

Alexander der Grofie v. Mecedonien 
7, 174.

Alexander, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16.

Alexandria 8, 154, 175, 186, 191, 
194.

Alonius, Eremit 186.
AJuen in Albanien. Kanones des 

Konzils zu Aluen 26—27, Nr. 1140.
Amasia, Stadt in Pontus 5.
Amatunier 28.
Amir-el-Mumnikh 167.
Ammon, Eremit 190.
Ananias, einer der Bischdfe des 

Konzils zu Aluen 27.
Ananias, Vardapet 189.
Ancyra 12, 149. Kanones des

Konzils zu Ancyra 5,7. Nr. 117.9.
Andreas v. Caesarea 156. Kom- 

mentar zur Apokalypse, Ober- 
setzt v. Nerses v. Lambron 154, 
156—157. Nr. 7 VU 3. 4.

Andreas, Chronolog 199.
Andzevatsikh, Gau in der Provinz 

Vaspurakan 28, 151.
Anleitung zumPredigen 172—173;

Nr. 12, 9.
Antiochien in Syrien 5, 11, 157, 

158, 179, 189. Kanones des 
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ersten Konzils zu Antiochien 13— 
16; Nr. 1 I 23 (Symbolum 14— 
16; Nr. 1 I 23^). Kanones des 
zweiten Konzils zu Antiochien 23, 
Nr. 1 I 33.

Antiochien in Pisidien 5.
Antonius der Grofie, Stifter des 

Coenobitenlebens 182, 183, 186, 
188, 190. Festoffizium zu 
Ehren des heil. Antonius 108; 
Nr. 4 I 4.

Apahunikh, Gau in der Provinz 
Turuberan 174.

Apokalypse s. Andreas v. Cae
sarea.

Apollinaris v. Laodicea der Jungere 
14.

Apostel. Festoffizium zu Ehren 
der Apostel 109, 122; Nr. 4 I 10, 
4 VIII 10. Lied auf die Apostel 
s. Nerses Schnorhali. Lehre 
der Apostel 2—3,171; Nr. 1 12; 
12, 3. Apostolische Kanones des 
Pseudo-Clemens s. Clemens. 
Kanones der Nachfolger der 
Apostel 5; Nr. 1 I 6.

Apphia (Vgl. Ph. 2) 148.
Arabardi 37.
Arabien 3, 16.
Aratan s. Eratan.
Ardscham, Vater Abgars V. Ukha- 
ma 174.

Ardsan der Artsrunier. Fragen 
Ardsans (in anderer Redaktion 
Aschots) und Antworten Es- 
niks von Kolb 196—197; Nr. 
14, 9.

Areopagita s. Dionysius.
Arethas v. Caesarea, Mitarbeiter 
am Kommentar zur Apokalypse

v. Andreas 156; Nr. 7 VH 3. Vgl.
Andreas v. Caesarea.

Arier 149.
Aristakes der Dichter, Vardapet.

Klagelied auf einen Verstorbenen 
133; Nr. 5,24. Klagelieder auf ver- 

storbene Kinder 133; Nr. 5, 19. 20. 
Aristoteles. Metaphysik 165—

166; Nr. 9. Vergl. auch Plato u.
Aristoteles.

Arithmetik. Elemente der Arith- 
metik 204; Nr. 15, 1.

Arius, Presbyter v. Alexandrien,
Begriinder des Arianismus 6, 7, 
14, 32, 177, 197, 201.

Armenien und Armenler 20, 21,
22, 28, 29, 32, 37, 149, 151, 153,
158, 159, 164, 167, 173, 174, 179,
198, 201.

Arsaciden s. Arschakunier.
Arschak d. GroBe, Partherkbnig 174.
Arschakunier, Arsaciden 168.

Vgl. Athanasius Taji-Simonean.
Arscharunikh, Gau in der Provinz 

Airarat 28.
Arsches, albanischer Stammfiirst, 

Teilnehmer am Konzil zu Aluen 27.
Arsenius, aegyptischer Eremit 183, 

186.
Artavas, Herr v. Aschots 26.
Artemis, Gottin 140.
Artemon, Sektierer 13, 32.
Artsach, Provinz 27.
Artsrunier s. Ardsan undMerushan.
Asajel d. Amatunier, Bischof 28.
Aschmunikh, Gau in der Provinz

Turuberan 28.
Aschot s. Ardsan.
Aschots, Gau in der Provinz Ai

rarat 26.
16
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Asien, Asiaten 140.
astronomische u. chronologische 
Angaben 199; Nr. 14, 18.

Astuatsatur, Sohn des Elie, eines 
der Besitzer der Hdschr. Nr. 8, 
S. 164.

Astuatsatur, Vetter des Schreibers 
Ter-Abraham 170.

Athanasius v. Alexandrien 35, 154, 
191, 201. Geschichte des Bild- 
nisses des Herrn zu Berytus 175; 
Nr. 12, 16. Kanones s. Timo- 
theus v. Alexandrien.

Athanasius, Patriarch v. Antiochien 
158.

Athanasius Taji-Simonean, Bischof 
v. Konstantinopel, Ubersetzer der 
lovdaixT) ’Amaiokoyia des Flavius 
Josephus 168, 169.

Athen und Athener 31, 142, 143, 
146.

Athenogines, Bischof v. Sebastia. 
Festoffizium zu Ehren Johan
nes des Taufers und des Bischofs 
Athenogines 77, 115; Nr. 3 III 3; 
4 V 3.

Atomianer. Hymnus auf die Ato- 
mianer 93, 119; Nr. 3 XXXII, 4 
VI 28.

Atrnerseh, Herr v. Siunikh 26.
Auferstehung. Der groBe Hymnus 

auf die Auferstehung 103, 123; 
Nr. 3 LIV, 4 IX. — Vgl. auBerdem 
Nerses Schnorhali und Ostern.

Augustus, Kaiser 176.
Ausgewanderter. Klagelied auf 

einen in der Fremde verstorbenen 
Ausgewanderten 133; Nr. 5,23. — 
S. auBerdem Mkrtitsch NaTasch. 

Auxentius. Hymnus auf den heil.

Auxentius 91, 119; Nr. 3 XVIII, 
4 VI 16.

Avap s. Makar.

Bagratunier 28. Vergl. Sahak, 
Smbat, Schapuh.

Bagrevand, Gau i. d.Provinz Airarat 9.
Bakur, Furst (Nahapet) von Kalan- 

katukh in Albanien 27.
Baltschagul, Mutter des Elie, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8. S. 164.
Bara v. Nisibis, Sektierer 14.
Barmherzigkeit Geschichte eines 

Marines, der die Barmherzigkeit 
des Unbarmherzigen erkauftel75; 
Nr. 12, 17.

Barsos, einer der Bischof e des 
Konzils zu Antiochien 16.

Barthoiomaeus, Apostel 125.
Basen, Bassen, Gau in der Provinz 

Airarat 9.
Basileus, Bischof v. Amasia 5.
Basilius v. Caesarea 128, 155, 185, 

201. Hymnus auf den heil. Ba
silius 91, 118; Nr. 3 XIV, 4 VI 
12. — Bruchstiick aus dem 
Hexaemeron 153; Nr. 7 IV. 
Fragen des heil. Basilius und 
Antworten Gregors v. Nyssa 
179—180; Nr. 12, 31. 32. Kano- 
nisches Schreiben an Akacius 
10; Nr. 1 I 15. Kanonisches 
Schreiben an Diodor 11; Nr. 1116. 
Kanones fiber verschiedene 
und tausendfache Laster 11; 
Nr. 1 I 17.

Basilius, Monch 158.
Basilius IL, Kaiser 176.
Basilius, Schfiler des Petrus von 

Theben 195.
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Begrfibnisritus. Fiir den Begrabnis- 
tag 126—127; Nr. 5, 5. Fur den 
zweiten Tag 128; Nr. 5, 6. Fur 
den siebenten Tag 128; Nr. 5, 7. 
— Kinderbegrabnis: Fiir den Be- 
grabnistag 128—130; Nr. 5, 8. 
Fur den zweiten Tag 130; Nr. 5, 9. 
Fflr den siebenten Tag 130; Nr. 5,10.

Beichtspiegel 170; Nr. 12, 1.
Benedictus, Abt 182. Vgl. Demut 
Benjamin, Eremit 186.
Berytus, Stadt an der phonikischen 

Kuste, j. Beirut 175.
Bessarion, Eremit 186, 191.
Bestattungsritus s. Begrabnisritus.
Bethlehem 176. Festoffizium zu 

Ehren der unschuldigen Kindlein 
zu Bethlehem 89, 118; Nr. 3 IX, 
4 VI 7.

Bia, Sektierer 14.
Bild des Herrn s. Abgar u. Atha

nasius.
Bithynien 7.
Bsnunikh, Gau in der Provinz Tu- 

ruberan 28.
Bund, alter u. neuer. Offizium zur 

Erinnerung an den alten Bund 
und das Fest der neuen Kirche 
80, 116; Nr. 3 III 10, 4 V 10.

Caesarea in Kappadocien 12, 156. 
Kanones des Konzils zu Caesarea 
12; Nr. 1 I 20.

Caesarea in Palastina 3.
Cantate s. Kreuzeserscheinung.
Canones s. Kanones.
Caparnaum s. Kaparnaum.
Cappadozien s. Kappadozien. 
Caspar s. Kaspar.
Cassianus, Abt zu Massilia 187.

| Chalcedon 33, 195, 198. Vor- 
( geschichte des Konzils zu Chal

cedon 194; Nr. 14, 3.
Chantut, Frau des Tiratur, des 

Sohnes des Elie, eines der Be- 
sitzer der Hdrschr. Nr. 8, S. 164.

Charfreitag, Charwoche s. Kar- 
freitag, Karwoche.

Chatschatur, einer def Besitzer der 
Hdschr. 8, S. 164.

Cherobents s. Kherobents. 
Chlorus s. Konstans.
Chorchorunikh, Gau in der Provinz 

Turuberan 28. Vergl. Vahram 
und Vriv.

Choskean, albanischer Stammfurst 
27.

Chosrov, Bischof von Andsevatsikh, 
Vater Gregor's von Narek 34,151.

Christosatur, Schreiber 41.
chronologische u. astronomische 
Angaben 199; Nr. 14, 18.

Chrysostomus s. Johannes Chry- 
sostomus.

Chusr, albanischer Stammfiirst 27. 
Cilicien s. Kilikien.
Cilimas s. Kilimas. 
Clemens s. Klemens. 
Coelesyrien 16. 
Colonia s. Kolonia. 
Colosser s. Kolosser. 
Communion s. Kommunion. 
Complete s. Tagzeit 
Constans s. Konstans. 
Constantin s. Konstantin.
Constantinopel s. Konstantinopel. 
Constitutionen s. Konstitutionen. 
Concil s. Konzil.
Corinth u. Corinther s. Korinth, 

Korinther.
16*
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Creta und Creter s. Kreta, Kreter. 
Cyprianus-Buch. Bruchstucke aus
dem Cyprianus-Buch 178, 179; 
Nr. 12, 29. 30.

Cyriakos s. Kyriakos.
Cyrillus s. Kyrillus.
Cyrion s. Kyrion.

Daniel, Prophet 155.
Daniel, Eremit der sketischen 

Wiiste 192.
Darahoitsch, Stadt in Albanien 27.
Datuan, Berg 125.
David, Prophet 15, 40,41, 13/, 151, 

186, 194. Festoffizium 108; Nr. 
4 I 6.

David v. Duin. Hymnus auf David 
v. Duin 92, 119; Nr. 3 XXVIII, 4 
VI 25.

Dematrus, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16. (od. 
mit dem vorhergehenden Namen 
zusammen zu lesen: Markon- 
dematrus?).

Demut Uber die Grade der Demut 
mit Berufung auf Benedictus 
182; Nr. 13, 2P.

Devin s. Duin.
Diodor v. Antiochien, Bischof von 

Tarsus 11. Vergl. Basilius.
Diodor, Haretiker 14.
Dionysius der Areopagite 201.
Kanones 31; Nr. 2 I 53. 54.

Dios, Martyrer, Eremit 185.
Dioskur v. Alexandrien 194.
Domitian, Kaiser 169.
Dors, Sohn des Kyriakos, eines der 

Besitzer der Hdschr. 8, S. 163.
Dovin s. Duin.
Dreieinigkeit Gebet an die Drei- 

einigkeit 198; Nr. 14, 12. Er- 
klSrung der Dreieinigkeit gemaB 
den Kanones von NicSa.

Dschanchathun, Frau des Elii, eines 
der Besitzer der Hdschr. 8, S. 164.

Duin. Kanones des Konzils zu 
Duin 27—29; Nr. 1 I 41.

Dula, Eremit 183.

Edessa 4.
Elia(s), Katholikos 33.
Elia(s), Eremit 189.
Elie, einer der Besitzer der Hdschr. 

8, S. 164.
Elii, einer der Besitzer der Hdschr. 

8, S. 164.
Elisabeth, Tochter Elie’s 164.
Elisaeus, Geschichtsschreiber. Ka
nones 18, 28, 29; Nr. 1 I 27, 1 
I 42.

Engel s. Gregor der Erleuchter.
Enoch, Erzvater 198.
Epaphre 141.
Eperiches, Eremit 188, 189.
Epiphanias-Offizium 104—106; Nr. 

4 I 1.
Epiphanius v. Konstantia (Cypern) 
184. Kanones 17, 30; Nr. 1 I 26, 

1 I 50.
Epiphanius, Patriarch 185.
Ephesus 14, 32, 140. Kanones 

des Konzils zu Ephesus 7, 18; 
Nr. 119, I I 28. — Epheser 124, 
140, 141, 145, 146.

Ephraem der Syrer. — Hymnus 
auf den heil. Ephraem 91; Nr. 3 
XVIII.— Schriften: Einleitungen 
zu den Briefen des Apostels 
Paulus an die Romer 136; Nr. 

| 6, Ip; an die Korinther A. 137; 
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Nr. 6, 2»; B. 138; Nr. 6, 3»; C. 
138—139; Nr. 6, 4; an die Ga- 
later 139; Nr. 6, 5»; an die 
Epheser 139—140; Nr. 6, 6»; 
an die Philipper 140; Nr. 6, 
7»; an die Kolosser 141; Nr. 
6, 8»; an die Thessaloni- 
cher A. 142; Nr. 6, 9»; B. 143; 
Nr. 6, 10»; an die Hebriier 144; 
Nr. 6, lip; an Timotheus A. 145; 
Nr. 6, 12»; B. 146; Nr. 6, 13»; 
an Titus 147; Nr. 6, 14». — 
Kanones aus der Rede uber 
die Jungfraulichkeit 11; Nr. 
1 I 18. — Lebensbeschreibung Jo
hannes des freiwillig armen 
174—175; Nr. 12,15.— Die unter 
Ephraems Namen iiberlieferten 
Reden iiber die Verleumdung u. 
die Undankbarkeit s. unter Jo
hann Mandakuni.

Eprepias, Eremit 183.
Eratan oder Aratan, albanischer 

Stammfiirst 27.
Erleuchter s. Gregor.
Ermahnungen zum Glauben 194— 

195; Nr. 14, 4.
Erndschak, Gau in der Provinz 

Siunikh 159.
Erserum s. Karin.
Erzengel s. Gabriel und Michael. 
Esnik v. Kolb s. Ardsan u. Nilus. 
Esra, Prophet s. 190.
Etschmiadsin 36, 149. 
Eugenius, Eremit 183. 
Eugenius. Hymnus auf den heil.

Eugenius 91, 118; Nr. 3 XVIII, 4 
VI 16.

Eulogius, Eremit 192.
Euphrat 159.

Eusebius, Bischof von Gangra 13; 
Nr. 1 I 22p.

Eusebius v. Caesarea 14; Nr. 1 I 
23?. Einleitung zu den Kanones 
des Konzils zu Antiochien unter 
seinem Namen 13—14; Nr. 1 I 
23p. — Vergl. Origines.

Eustathius, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16.

Eustratius. Hymnus auf den heil. 
Eustratius und seine Genossen 
91, 119; Nr. 3 XVIII, 4 VI 16.

Euthalius v. Alexandrien. Einleitung 
zum Briefe Pauli an die Hebraer 
143—144; Nr. 6, 11».

Eutherius, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16.

Eva, Stammmutter 169, 202.
Evangelium. Auszug aus einem 
Kommentar zu einem Evangelien- 
zitat 160; Nr. 7 VIII.

Evarchelaus, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16.

Exaudi s. Palmsonntag, zweiter.
exkommunizierter Geistlicher. Ge- 

schichte eines exkommunizierten 
Geistlichen 175; Nr. 12, 28.

Fastenzeit-Offizium 43—61,109— 
113; Nr. 3 I, 4 II. III.

Fastnachtssonntag-Offizium s. 
Nerses Schnorhali.

Fegfeuer. Ober das Fegfeuer 201; 
Nr. 14, 24.

Felix, Vater 184.
Festoffizium s. Offizium.
Fieber. Gebet gegen das Fieber 

125; Nr. 5, 2.
Flavian, Patriarch von Konstanti- 

nopel 14, 194.
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Flavius Josephus. JGdische Alter- 
tumskunde 168—169; Nr. 11.

Floras 169.
Fragen und Antworten 196; Nr.

14,7. — S. auch Ardsan Artsruni, 
Gregor d. Erleuchter, Hethum, 
Philosophie, Theologie.

Franken (Abendlander) 149, 158, 
171.

Freitagsbuch. Ausziige aus dem 
Freitagsbuch 178—179; Nr. 12, 
29. 30.

Friedenstagzeit s. Tagzeit

Gabriel u. Michael, Erzengel. Offi- 
zium zu Ehren der Erzengel Gab
riel und Michael 90, 118; Nr. 3X, 
4 VI 8.

Gabriel, Sohn des Elie, eines der 
Besitzer der Hdschr. 8, S. 164.

Gajegutsch, Stadt in Albanien 27. 
Gajiane, d. Hlge. s. Agathangelus. 
Galater 130, 139.
Galilaa 131.
Gangra. Kanones des Konzils zu 

Gangra 13; Nr. 1 1 22.
Ganos, Vetter des Schreibers Ter
Abraham 170.

Garan, Frau Simons, eines der Be
sitzer der Hdschr. 8, S. 162, 163; 
Nr. 8, 4. 6. 8. 10. 15.

Gardman, Gau in der Provinz Uti 27.
Garesch, Sohn des Kyriakos, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8, S. 163.
Gebete 154; Nr. 7 VI; gegen Da

rn on enbesessenheit 177—178; 
Nr. 12, 27. 29; an die heilige 
Dreieinigkeit 198; Nr. 14, 12; 
Gegen das Fieber 125, 178; Nr. 
5,2; 12,29; gegen Kopfschmerz 

177; Nr. 12, 26; an die Mutter 
Gottes 125; Nr. 5, 3; gegen 
Stummheit 177; Nr. 12, 26; 
Segensgebet 178; Nr. 12, 28.

Geheimnis des Todes Christi, Lied 
auf d. j՝ s. Nerses Schnorhali. 

geometrische Aufgaben 204; Nr. 
15, 2.

Georg, Bischof v. Ostan 26.
Georg v. Ersnka, Vardapet. Uber 

die Grade der Blutsverwandt- 
schaft 38; Nr. 1 IV 3. Vergl. 
Johannes v. Ersnka u. Vardan 
Areveltsi.

Georg. Kloster St. Georg auf dem 
Taurus-Gebirge 159.

Georgier, Georgien s. Iberer, 
Iberien.

Gericht Predigt uber das jiingste 
172; Nr. 12, 8.

Germosan, Albane 27.
Gh- s. L-.
Gnunier 28.
Golithn, Gau in der Provinz Vas- 

purakan 26. Vergl. Vahan.
Gottesmutter s. Maria, Jungfrau 
und Gebete.

Grabus. Hymnus auf den heil. 
Grabus 92; Nr. 3 XXX.

Gregor v. Althamar, Katholikos. 
Klagelied eines dem Tode Wider- 
strebenden 133; Nr. 5, 22.

Gregor, Bischof von Andsevat- 
sikh, Mitglied des Konzils zu 
Duin 28.

Gregor, Bischof v. Arscharunikh, 
Mitglied des Konzils zu Duin 28.

Gregor, Bischof von Chorchoru- 
nikh, Mitglied des Konzils zu 
Duin 28.
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Gregor d. Erleuchter (Illuminator, 
Aufkiarer) 19, 20, 21, 22, 38, 178, 
180, 201. Geschichte des heil. 
Gregor 173 — 174; Nr. 12, 13. 
Festoffizium zu Ehren des hl. 
Gregor 54—55, 111; Nr. 3 I 5/7, 
4 II 5^. Festoffizium zu Ehren 
der Sohne und Enkel des hl. 
Gregor 78, 116; Nr. 3 III 5, 4 V 5. 
Festoffizium zur Erinnerung an 
das Heraussteigen des heil. 
Gregor aus der Grube 78, 115; 
Nr. 3 HI 4, 4 V 4. — Kanones 7; 
Nr. 1 I 10. Fragen des heil. 
Gregor und Antworten des 
Engels 173; Nr. 12, 10. Bruch- 
stiick aus der Lehre des heil. 
Gregor 129; Nr. 5, 8. — Vergl. 
LichtergieBung.

Gregor, Presbyter von Koi onia, 
Schreiber 148, 149.

Gregor, Bischof v. Kokisson 8. 
Gregor von Narek 34, 35, 151.
Kommentar zum Hohen Liede 
150—153; Nr. 7 II.

Gregor v. Nazianz, Theologus 155, 
157, 201. Hymnus auf Gregor 
v. Nazianz 91, 118; Nr. 3 XV, 4 
VI 13. Kanones 10; Nr. 1 I 14.— 
Nr. 12, 31; S. 179 = Gregor v. 
Nyssa.

Gregor v. Nyssa 151, 155. Fragen 
des Basilius v. Caesarea und 
Antworten Gregors v. Nyssa 179, 
180; Nr. 12, 31. 32.

Gregor d. Grofie, Pap st 201.
Gregor von Tat he v. Lebensbe- 

schreibung 172; Nr. 12, 6. — 
Vergl. 171; Nr. 12, 4.

Gregor, Tiratsu 103.

Gregor IV Tlay, Katholikos 158, 
197.

Gregor, Vardapet 36, 38.
Gregor, Vetter Ter-Abrahams, des 

Schreibers der Hdschr. 12. S. 170.
Griechen 32, 136, 174, 197.
GroBarmenien 197.
Grusiner,Grusien s.Iberer,Iberien.
Guphre, Sohn des Kyriakos, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8, S. 163.
Gurgen, Konig v. Vaspurakan 152.

Hamasasp s. Abu-Sahl.
Hams, Stadt 175.
Harkh, Gau in der ProVinz Turu- 

beran 28.
Hebraer 17, 129, 131, 143, 144, 145, 

174.
Heerscharen. Lied auf die himm- 

lichen Heerscharen s. Nerses 
Schnorhali.

Helenopolis 176—177.
Hellas 137.
Hermogenes. Hymnus auf den hl. 
Hermogenes 92; Nr. 3 XXX.

Herodes 129, 176.
Hethum IL, Konig 199. Fragen des 

Konigs Hethum und Antworten 
Vardans v. Bardsrberd 200; 
Nr. 14, 20.

Hieronymus 182.
Hieropolis 158.
Hilakres, Eremit 186.
Hilarion, Monch 185.
Himmelfahrtsfestoffizium 71—72, 

114; Nr. 3 II 6Zr, 4 IV 6^. Vergl. 
Mariae Himmelfahrt

Hippolytus v. Bostra, Kallists Gegen- 
papst 155. Uber die Geburt und 
Taufe Christi 32—33; Nr. 1 I 56.
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Hmir Horik, Chiliarch 27.
Horae, Horen s. Tagzeiten.
Hovots, Stadt in Albanien 27.
Hripsime s. Rhipsirae.
Hrosch, Stadt in Albanien 27.
Hymnarium 42—123; Nr. 3 u. 4.

Iberer, Iberien 32, 194.
Ignatius von Antiochien. Hymnus 

auf den heil. Ignatius 91, 118; 
Nr. 3 XII, 4 VI 10.

Ikonium 5.
Irinaeus 155.
Isaak, Eremit 189.
Isaias s. Jesaias.
Isehauchan, syrischer Priester.
Buch der Natur 181; Nr. 13, 1.

Isidor, Eremit 183, 184.
Ispahan 161.
Isprakos, albanischer Stammfiirst 27.
Israel, Bischof v. Taikh 28.
Israel, Bischof v. Vanand 28.
Italien 145.
Italiener 168.

Jakob, Eremit 183.
Jakob, Erzvater 126.
Jakob, Patriarch v. Konstantinopel 

168.
Jakob v. d. Krim 38.
Jakoh v. Nisibis. Festoffizium 89, 

118; Nr. 3 VIII, 4 VI 6.
Jakob, Presbyter auf dem Konzil 

zu Aluen 27.
Jakob V. von Schamachi, Katholikos 

168.
Jakob, Sohn des Kyriakos, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8, S. 163.
Jakobus, Apostel, Bruder des Herrn 

108, 139. Festoffizium 108; Nr. 

4 I 6. Jakobus, Sohn des Al- 
phaeus 194.

Jakobus, Apostel, Sohn des Zebe- 
daeus 3, 109. Festoffizium 109; 
Nr. 4 I 9.

Jakobus, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16.

Jakobus, Bischof v. Palunikh 28.
Je- s. auch E-.
Jerusalem 3, 9, 174, 175, 176, 178. 
Jesaias, Prophet 124, 126, 128, 129, 

130, 131, 179, 182.
Jesaias, Abt 185, 188, 189.
Jesais, Bischof v. Golthn 26.
Jesdegerd II, pers. Konig 22.
Jesus Christus 2,3 usw. usw. Ober 

die Geburt Jesu Christi 176; Nr. 
12, 21. Vergl Ostern u. Nerses 
Schnorhali.

Job, Hiob 163.
Job, Bruder des Eremiten Pimen 189.
Joel, Presbyter, Mitglied des Kon

zils zu Aluen 27.
Johannes, (unverheirateter) Geist- 

licher 200.
Johannes, (unverheirateter) Geist- 

licher, Schreiber 122.
Johannes von Amida, Vardapet 

Klagelieder auf verstorbene Kin
der 135; Nr. 5, 25. 26. 27.

Johannes der freiwillig Arme 
174, 194.

Johannes von Artschesch. Er- 
klarung der armenischen Liturgie 
34—35; Nr. 1 II.

Johannes,Bischof v. Bsnunikh 28. 
JohannesChrysostomus 35, 148, 

182, 183, 199, 201. Hymnus auf 
ihn 91—118; Nr. 3 XIII, 4 VI 11. 
Schriften: Kanones 29; Nr. 1143. 
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Kommentar zu den Briefen des 
Apostels Paulus: an die Romer 
136, 137; Nr. 6, l««.^.<y; an die 
Korinther A 137, 138; Nr. 6, 2 
P-‘t՛ R 138; Nr. 6, 3/>; an die 
Galater 139; Nr. 6, 5p.f, an die 
Epheser 140; Nr. 6, 6/..?; an die 
Philipper 141; Nr. 6, 7 p՛ f, an 
die Kolosser 141, 143; Nr. 6, 8 
p. 1; an die Tessalonicher A 
142; Nr. 6, 9/«.?; B 143; Nr. 6, 
10/«. q; an die Hebrker 144,145; 
Nr. 6, 11^-s; an Timotheus A 
145, 146; Nr. 6, 12/..?; B 146; 
Nr. 6, 13/«.?; an Titus 147; Nr. 
6,14/..?; an Philemon 147, 148; 
Nr. 6, 15.

Johannes, Eremit 195.
Johannes v. Ersnka, Plus. Kano- 
nische Belehrung fur alle 
Christen 203; Nr. 14, 30. Ge- 
schichte der Erzvkter von 
Adam bis auf Moses 202; Nr. 
14, 26. Uber die Grade der 
Blutsverwandtschaft 38; Nr. 
1 IV 3. Vergl. Georg v. Ersnka 
und Vardan Araveltsi. Bruch- 
stiick einer Rede 38—39; Nr. 
1 V.

Johannes dor Evangelist 126, 
127, 128, 131, 140, 150, 153, 
154, 155, 156, 157, 158, 162. 
Festoffizium 109; Nr. 419. Offen- 
barung s. Andreas v. Caesarea.

Johannes Kherobents. Klagelied 
auf einen Verstorbenen 133; Nr. 
5, 21.

Johannes der Kleine 183, 184, 
187.

Johannes, Maier 174.

j Johannes v. Mairavani (Maira- 
gomi). Ermahnung zur Ehrfurcht 
vor dem heil. MeBopfer 202; 
Nr. 14, 27.

Johannes Mandakuni. Kanones 
23—24, 30; Nr. 1 I 34, 35, 47. 
Ruf zur BuBe 31; Nr. 1 I 48. 
Rede uber die Undankbarkeit 
203; Nr. 14, 29. Rede fiber die 
Verleumdung 202—203; Nr. 
14, 28.

Johannes, Bischof v. Mar dal 28. 
Johannes v. Noraschenkh, Varda- 

pet 150, 153.
Johannes Odsnetsi Kanones 25; 

Nr. 1 I 38.
Johannes, Bischof v. Ostan 28.
Johannes, Schreiber 198.
Johannes der Stylit. Kanonische 

Fragen Johannes des Styliten 
und Antworten des Katholikos 
Sahak des Letzten 25; Nr. 1 
I 37/..

Johannes der Taufer 17, 126, 153, 
159, 177, 178,. 180. Lobrede 
auf Joh. d. T&ufer 177; Nr. 12, 
24. Offizium des Festes seiner 
Geburt 77, 115; Nr. 3 III 2, 
4 V 2. Offizium zur Erinnerung 
an seine Enthauptung 63—64, 
113; Nr. 3 II Ա, 4 IV It Fest
offizium zu Ehren Joh. d. Taufers 
und des Bischofs Athenogines 
77, 115; Nr. 3 IV 3, 4 V 3. Lied 
auf Joh. den Taufer s. Nerses 
Schnorhali.

Johannes v. Tulkuran. Klage
lied 134; Nr. 5, 28.

Johannes, Sohn des Tiratur, des 
Sohns des Elie 164.
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Jonas, Prophet 109.
Jonas, Bischof v. Hrosch 27.
Joseph, Presbyter v. Kalankatukh 

27.
Josephus s. Flavius.
Josephus, Eremit 182, 185, 190, 

192.
Juda, Erzvater 144.
Judaea 174.
Juden 169, 176.
Jilnger Christi. Festoffizium fur 

die 72 Junger 109; Nr. 4 I 11.
Julianus, Furst 7.
Julitta, Mutter des heil. Kyriakos 

s. Kyriakos.
Justine. Geschichte der heil. Justine 

179; Nr. 12, 30.
Justinian IL, Kaiser 32.

Kain 202.
Kalakatukh in Albanien 27.
Kanones s. Hymnarium, Kanon- 
sammlung, Konzilien, Rituale. 

Kanonsammlung Nr. 1, S. 1—39. 
KapaTak, Stadt in Albanien 27.
Kaparnaum 179.
Kappadocien 8.
Kaparet, einer der Besitzer der 

Hdschr. 8, S. 161, 164.
Karfreitag. Hymnen auf den Kar- 

freitrag s. Nerses Schnorhali. 
Karin (Theodosiopolis, Erserum). 
Kanones des Konzils zu Karin 
31—32; Nr. 1 I 55.

Karwoche. Festoffizium 58—61, 
112—113; Nr. 3 I 7, 4 III 2.

Kasbek 27.
Kaspar, Sohn des Chatschatur, 

eines der Besitzer der Hdschr. 8, 
S. 164.

Kassiane s. Cassiane.
Kherobents s. Johannes Khero- 

bents.
Kilikien u. Kilikier 16, 159, 197.
Kilimas, Schwester Kains 202.
Kinderbegrkbnis s. Begrabnis- 

ritus.
Kindleln, unschuldige s. Bethlehem.
Kirakos s. Kyriakos.
Kirchenrecht s. Kanonsammlung.
Klagelieder 132; Nr. 5, 15. Siehe 
auBerdem Aristakes d. Di ch ter, 
Ausgewanderter, Gregor v. AE- 
thamar, Johannes v. Amida, 
Johannes y. Tulkuran, Johannes 
Kherobents, Mkrtitsch NaTasch, 
Rituale.

Klemens v. Rom. Acta 172—176; 
Nr. 12, 19. — Apostolische Ka
nones 3; Nr. 1 I 3. Uber die 
Kirchengrade 31; Nr. 1 I 52.

Kolonia 141, 149.
Kolosser 141.
Kommunion. Vorschrift fQr die 

Erteilung der Kommunion 126; 
Nr. 5, 4.

Konstantin d. GroBe, Kaiser 14, 
33, 197. Lebensbeschreibung 
176—177; Nr. 12, 22. Erkran- 
kung Konstantins und Heilung 
durch den heil. Sylvester 177; 
Nr. 12, 23. — ErlaB an die 
Bischbfe und das Volk 6—7; 
Nr. 1 1 8y. Ein Brief des heil. 
Antonius des GroBen an den 
Kaiser Konstantin erwfthnt 190.

Kanstantin IL, Kaiser 27.
Konstantin, Metropolit v. Hieropolis 

158.
Konstantinopel 14, 18 , 29 , 32, 
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154, 171, 190, 195, 197. Ka- 
nones des ersten Konzils zu 
Konstantinopel 7; Nr. 11 9. Ka- 
nones des zweiten Konzils 9; 
Nr. 1 I 13.

Konstantius Chlorus 176.
Konstltutionen, apostolische siehe 
Klemens.

Konzilien s. Aluen, Ancyra, An- 
tiochien, Caesarea, Duin, Ephe
sus, Gangra, Karin, Konstanti
nopel, Laodicea, Neocaesarea, 
Nicaea, Sardika, Schahapivan.

Korinth 137. Korinther 126, 127, 
130, 131, 137, 138, 139, 147.

Kreta 147. Kreter 147.
Kreuz. Offizium des Festes der 
Auffindung des Kreuzes 87, 
118; Nr. 3 VI 3, 4 VI 3. Offizium 
des Festes der Erscheinung 
des Kreuzes in Jerusalem 
(Sonntag Cantate) 69, 114; Nr. 3 
II 5», 4 IV 5««. Offizium des 
Festes der Erscheinung des 
Kreuzes auf dem Berge Varag 
86—87, 118; Nr. 3 VI 2, 4 VI 2. 
Offizium des Festes der Kreuzes- 
erhohung 83—84, 117; Nr. 3 
VI I», 4 VI Ip. Offizium der 
Vorfeier des Festes derKreuzes- 
erhohung 83, 117; Nr. 3 V 2, 
4 VI 1.

Kreuzigung. Lied auf dieKreuzigung 
Christi s. Nerses Schnorhali.

Kreuzwaschungsritus 130—131; 
Nr. 5, 11.

Kyprianusbuch s. Cyprianusbuch.
Kyriakos. Hymnus auf den heil. 

Kyriakos und seine Mutter Julitta 
92, 119; Nr. 3 XXIX, 4 VI 26.

Kyriakos v. Gandsak. Uber die 
Konvertiten 200; Nr. 14, 22.

Kyriakos, Presbyter, einer der Be- 
sitzer der Hdschr. 8, S. 163.

Kyriakos, Schreiber der Hdschr. 
1, S. 36.

Kyriakos, Sohn Gabriels, des Sohnes 
des Elie 164.

Kyrillus v. Alexandrien 155, 190, 
199, 201. Kommentar zum 
Briefe des Apostels Paulus an 
die HebrSer 144; Nr. 6, 11 f 
Kanones 18; Nr. 1 I 29.

Kyrillus v. Jerusalem. Hymnus 
auf den heil. Kyrillus v. Jerusa
lem 46; Nr. 3 I 2^.

Kyrion, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16.

Lanze. Geschichte der heil. Lanze 
171; Nr. 12, 5.

Laodicea 5. Kanones des Konzils 
zu Laodicea 16—17; Nr. 1 I 24.

Laphri Mala, Tochter Mkrtitschs, 
eines der Besitzer der Hdschr. 8, 
S. 163.

Lazarus. Offizium des Festes der 
Auferstehung des Lazarus 57, 
111; Nr. 3 I 6?, 4 III 1.

Leben der Vater s. Vater.
Leben der Apostel 2—3, 171; Nr. 

1 I 2; 12, 3.
Leo d. GroBe, Papst 15, 32, 194.
Leo II., Kbnig der Armenier 197. 
Leontianer. Offizium des Festes 

der Leontianer 93, 120; Nr. 3 
XXXIV, 4 VI 30.

Levond, Geschichtsschreiber. Ge
schichte 167; Nr. 10.

LichtergieBung. Festoffizium zur 
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Erinnerung an die LichtergieBung 
uber Etschmiadsin nach der Vision 
des heil. Gregor 81—82, 116; 
Nr. 3 IV 2, 4 V 12.

Lichtmess s. Mariae Reinigung.
Liturgie. ErklSrung der Liturgie 

s. Johannes v. Artschesch.
Lola, Tochter Chatschaturs, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8, S. 164.
Lot, Neffe des Erzvaters Abraham 

179.
Lot, Eremit 187, 190.
Lucianus v. Samosata 5.
Lucimus, Eremit 180.
Lucius, Eremit 192.

Macedonlen, Macedonier 141, 174.
Macedonius, Bischof v. Konstanti- 

nopei, Bekftmpfer der Gottheit 
des heil. Geistes 14, 16, 32.

Mfirtyrer. Festoffizium zu Ehren 
aller Martyrer 95—100, 121; Nr. 
3 LI, 4 VII. Vergl. Vierzig.

Magnifikate, die Auferstehung be- 
treffend 106—107; Nr. 4 1 2.

Majin, Stadt 175.
Makarius der Agypter 183, 184, 

185, 186, 187.
Makarius, Patriarch v. Jerusalem. 

Kanonisches Sendschreiben an 
Vrthanes und die Armenier 
8—9; Nr. 1 I 12.

Makkabaer 5.
Mala s. Laphri Mala.
Malmel, Sohn des Chatschatur, 

eines der Besitzer der Hdschr. 8, 
S. 164.

Mamikonier 11, 12, 22. Vergl.
Abraham,Nerschapuhu. Vardan.

Manasse, Bischof v. Kapalak 27.

| Mandakuni s. Johannes.
Mane, Heilige 173.
Manieh&er 6, 7, 32.
Manikos, einer der Bischofe des 

Konzils zu Antiochien 16.
i Manuel, Kaiser. Auszug aus dem 
j Gesetzbuch der Kaiser 33; Nr. 1, 
! I 58.
Manuel, Vardapet. Klagelied auf 

einen Verstorbenen 132, Nr. 
5, 14.

Manuschfier 27.
Marcellus v. Ancyra 5.
Marcion, Hftretiker 32. — Marcio- 

• niten 7.
MardaF 28.
Mardarius. Hymnus auf den heil. 

Mardarius 91, 119; Nr. 3 XVIII, 
4 VI 16.

Margar, Sohn des Mkrtitsch, eines 
der Besitzer der Hdschr. 8, S. 163, 
164.

Maria, heil. Jungfrau 16. Gebet 
an die Mutter Gottes 125; Nr. 5,3. 
Lobrede auf die Jungfrau Maria 
177; Nr. 12, 25. Mariae-Himmel- 
fahrt-Offizium 82, 116; Nr. 3 V 
14 V 13 Mariae-Reinigung 
(LichtmeBpOffizium 108; Nr. 4 I 3. 
Lied auf Mariae Verkiindigung s. 
Nerses Schnorhali.

Markon, einer der Bischofe des 
Konzils zu Antiochien 16 (oder 

| mit dem folgenden Namen zu- 
sammen zu lesen: Markondema- 
tros?).

Markus, Evangelist 129, 194.
Maru th, albanischer Stammfflrst 

27.
Maschtots s. Mesrop u. Rituale.
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Mathematik. Lehrbuch der Mathe- 
matik 204; Nr. 15.

Matthaeus, Evangelist 125, 129, 
137, 172, 179.

Matthaeus, Erzbischof (Vardapet), 
Vorsteher von Erndschak unter 
dem Patriarchat des Katholikos 
Nahapet 153, 159.

Matthaeus, Presbyter v. Darahudsch 
27.

Matthaeus, Presbyter v. Partav 27.
Mauricius, Kaiser 187.
Mchithar, Vardapet 195. Reden 

uber die Natur und Mensch- 
werdung Christi 193—194; Nr. 
14, 4.

Megethius, Eremit 185.
Mehnunier 28.
Melchiscdech 191.
Melikh, Sohn des Chatschatur, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8, S. 164.
Melitus (Meletus), Bischof. Brief 

an den Bischof Toi 33. Nr. 1 
I 57.

Merushan der Artsrunier 26.
Mesid, Zauberer 187.
Mesopotamien 16.
Mesrop der GroBe (Maschtots) 

21, 22, 118. — Ein Kanon 29 
bis 30; Nr. 1 I 46.

MeBbuch. Ritus fiir die Weihe 
eines neuen MeBbuchs 131—132; 
Nr. 5, 19.

MeBgewand. Hymnus beim An- 
legen des MeBgewands 92, 122; 
Nr. 3 XXIII, 4 VIII 12.

Methodius v. Olympus 155, 157. 
Sein Dialog uber die Aufer- 
stehungerwahnt 155. Ein Bruch֊ 
stiick aus der Abhandlung fiber 

die Trunkenheit im Kommen- 
tar zur Apokalypse von Andreas 
157.

Michael, Erzengel 125. VergL 
Gabriel. — Kloster St. Michael 
122.

Michael, Sohn des Chatschatur, 
eines der Besitzer der Hdschr. 8, 
S. 164.

Minas aus Agypten. Hymnus auf 
den heil. Minas 92; Nr. 3 XXX.

Minas, Vardapet, Vorsteher v. An- 
cyra 149.

Minas v. Thathev, Vardapet 149.
Minos, Abt 189.
Misericordias Domini. Offizium 

des Sonntags Misericordias Do
mini 66, 113; Nr. 3 II 3-, 4 IV 
3

Mkrtitsch NaTasch, Klagelieder: 
132; Nr. 5, 16. 17. 18.

Mkrtitsch, Vardapet 179.
Mkrtitsch, Presbyter, einer der Be

sitzer der Hdschr. 8, S. 163.
Mkrtitsch, Sohn Gabriels, des Sohns 

Elie 164.
Mkrtum, Vater Simons, eines der 

Besitzer der Hdschr. 8, S. 162, 
163; Nr. 8, 4. 6. 8. 10. 15.

Mohamed 167.
Moses, einer der Bischofe des 

Konzils zu Antiochien 16.
Moses, Eremit 183, 185, 186, 187, 

189.
Moses, (verheirateter) Geistlicher, 

Schreiber der Hdschr. 7; 153, 
157, 159.

Moses III, Katholikos 164.
Moses, Prophet 4, 137, 177, 190, 

194. Geschichte der Gesetz- 
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gebung des Propheten Moses 
198—199; Nr. 14, 16.

Mutsik, Konig 27.
Mutter Gottes s. Maria.
Mygon, Presbyter, Linienzieher der

Hdschr. 12, S. 179.

Nachfolger der Apostel. Kano- 
nes 5; Nr. 1 I 6.

Nahapet, Katholikos 159.
Nalasch s. Mkrtitsch NaTasch.
Namen und Wesen der Dinge 198;

Nr. 14, 14.
Narek, Kloster 151. Vergl. Gregor 

v. Narek.
Nazianz in Kappadocien 10, 151.

Vergl. Gregor v. Nazianz.
Nebo, Berg in Moab 199.
Nebukadnezar 190.
Neocaesarea. Kanones des Kon- 

zils zu Neocaesarea 7, 12; Nr. 
1 I 9. 21.

Nero, Kaiser 146, 169.
Nerschapuh d. Mamikonier, Bischof.
Kanones 11—13; Nr. 1 I 19.
Vergl. Nerses II. v. Aschtarak. 

Nerses, Katholikos der Albanen 33. 
Nerses II. v. Aschtarak, Katho

likos. Kanones des Kath. Ner
ses und des Bischofs Nerscha
puh 11—12; Nr. 1 I 19.

Nerses der GroBe 22, 38. Fest- 
offizium zu Ehren des heil. Nerses 
79, 116; Nr. 3 III 6, 4 V 6. Ka
nones 29; Nr. 1 I 45.

Nerses, Bischof v. Harkh 28.
Nerses v. Lambton, Erzbischof v.

Tarsus34,182. Ges and ts ch aft s- 
reise nach Konstantinopel 197; 
Nr. 14, 10. Ubersetzung des

Kommentars zur Apokalypse v. 
Andreas v. Caesarea s. Andreas. 

Nerses III. Schinol, Katholikos. 
Kanones des Konzils zu Duin 
27—28; Nr. 1 I 41.

Nerses v. Klai, Schnorhali. Uber 
dieGradeBlutsverwandtschaft 
37—38; Nr. 1 IV 1. 2. Hymnen 
60—61, 112; Nr. 3 I 7 ?t.p, 4III 
2?. GesSngeaufdieSchdpfungs- 
tage 93—94, 120; Nr. 3 XXXV 
bis XLI, 4 VI 31—37. Gesang 
fiir dasFastnachtssonntagoffizium 
43, 109; Nr. 3 I 1-, 4 II U. 
Gesang der Friedenstagzeit 
(zwischen Vesper und Complete) 
95, 121; Nr. 3 L, 4 VI 45. Uber 
die Verstorbenen 113; Nr. 4 
VIII 14.

Nerses, Sohn des Kyriakos, eines 
der Besitzer der Hdschr. 8, S. 163.

Nestorius, Bischof von Konstanti
nopel, Schismatiker 14, 18, 195, 
198.

Neugeborener. Lied beim Salben 
der Neugeborenen 92, 119; Nr. 
3 XXII, 4 VI 22.

Nicfia in Bithynien 10, 12, 14, 23, 
32, 147, 177. Kanones des 
Konzils zu Nicaa 6—7; Nr. 1 I 
8. 9. Erklftrung der Dreieinig- 
keit gemdB den Kanones des 
Konzils zu Nic&a 197—198; Nr.

Nikar, Frau Gabriels, des Sohnes 
des Elie 164.

Nikomedien 5. S. auch Zwei- 
tausend.

Nikolaus v. Smyrna. Hymnus auf 
denselben 91, 119; Nr. 3 XVI, 
4 VI 14.
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Nilus, heil. 186, 189. Sentenzen 
(unter dem Namen Esniks v. 
Kolb) 196; Nr. 14, 6.

Nisibis 14, 89, 118.
None s. Tagzeit
Noraschenkh, Dorf im Gau Ernd- 

schak 153, 159. Vergl. Johannes.
Norvard, Sohn des Elii 164.
Norvard, Sohn Gabriels, des Sohnes 

des Elie 164.
Nunechius, Bischof v. Laodicea 5. 
Nyssa 155. Vergl. Gregor v. Nyssa.

Odeos s. Theodosius.
Offizium, Festoffizium s. Hymna- 

narium, auBerdem u. a. auch 
Fastenzeit, Fastnachtssonntag, 
Gregor d. Erleuchter, Karfrei- 
tag, Karwoche, Kyrillus, Laza
rus, Nerses Schnorhali, Ostern, 
PalmsonntagJ‘atriarchen,Pfing- 
sten, Propheten, Theodoros, 
Vierzig.

Orestes. Hymnus auf den heil. 
Orestes 19, 119; Nr. 3 XVIII, 4 
VI 16.

Origines 155. Vorwort zum Brief 
des Apostels Paulus an die He- 
brSer (aus der Kirchengeschichte 
des Eusebius) 144; Nr. 6, 11 q.

Osios, einer der Bischofe des Kon- 
zils zur Sardika 17.

Oskan, Sohn des Kyriakos, eines 
der Besitzer der Hdschr. 8; S. 
162.

Oski, Tante des Ter-Abraham, des 
Schreibers der Hdschr. 8; S. 170.

Oskianer. Hymnus auf die heil. 
Oskianer92—93, 119; Nr. 3XXXI, 
4 VI 27.

Ostan, Gau in der Provinz Airarat 
26, 28.

Ostern. Offizium der Osterzeit 61 
bis 74, 113—115; Nr. 3 II, 4 IV. 
OstersonntagoTf izium 61—62,113; 
Nr. 3 II 1«, 4 IV 1««.

Ostrom 27. Ostromer 158.

Palgstina 3, 23.
Palmsonntagoffizium 58, 112; Nr.

3 I 7 •», 4 III 2««. Offizium des 
zwpiten Palmsonntags (Sonntag 
Exaudi) 72—73, 114; Nr. 3 II 7«/, 
4 IV 7«.

Palunikh, Gau in der Provinz Va- 
spurakan 28.

Pambo, Eremit 183, 191.
Paphnos, Eremit 185.
Parpmige, Presbyter, Mitglied des 

Konzils zu Aluen 27.
Partav in Albanien 26, 27.
Patacius, einer der Bischofe des 

Konzils zu Antiochien 16.
Patara in Lycien 155.
Patmos, Insel 156, 158.
Patriarchen. Offizium des Festes 

der heil. Patriarchen 90, 118; 
Nr. 3 XI, 4 VI 9.

Paulus v. Alexandrien, Abt 191.
Paulus, Apostel 108, 124, 126, 127, 

128, 129, 130, 131, 136, 137,
139, 140, 141, 142, 143, 144,
145, 146, 147, 148, 149, 155,
158. Kommentarzu seinen Briefen 
135—149; Nr. 6.

Paulus, Bischof, Mitglied des Kon- 
ziis zu Antiochien 16.

Paulus, Presbyter v. Gajegudsch 27.
Paulus v. Samosata 7, 14, 18, 32, 

198.
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Paulus aus Taron. Abhandlung 
uber den rechten Glauben 198; 
Nr. 14, 13.

Perser 22, 159.
Pethias, Monch 158.
Petrus, Apostel 15, 108, 139.
Petrus. Zwei Bischofe auf dem 

Konzil zu Antiochien 16.
Petrus I Getadards, Katholikos 176.
Petrus, Bischof v. Ikonium 5.
Petrus, Presbyter 36, 37.
Petrus v. Theben 195.
Petrus v. Viria, Bischof 195.
Petrus, ein gewisser 190.
Pfingsten. Offizium der Pfingst- 

zeit 74—80, 115—117; Nr. 3 III, 
4 V. Offizium der Pfingstwoche 
74—77, 115; Nr. 3 III 1, 4 V 1.

Pharao 177.
Philadelphus, Bischof v. Ulipolis 5. 
Philemon, Junger 141, 147, 148. 
Philippi 138. — Philipper 140, 

141, 142.
Philippos, Apostel. Kanones 4 

bis 5; Nr. 1 I 5.
Philippos, Katholikos 36.
Philister 3.
Philosophie. Fragen und Ant- 

worten, philosophische Themata 
betreffend 195—196; Nr. 14, 5.

Phirog, albanischer Nahapet 27.
Phoebe, Diakonissin von Kenchrea 

137.
Phoenicien 3, 16.
Photinus v. Sirmium, Haretiker 7.
Phrygien 16.
Pilatus 200.
Pimen, Eremit 183, 184, 185, 187, 

189, 190, 191.
Pitiron, Schiiler d. heil. Antonius 186.

Plato und Aristoteles. Uber sieben 
zur sittlichen Vollkommenheit fuh- 
rende Tugenden im AnschluB an 
Uberlieferungen der platonischen 
und aristotelischen Lehre 172; 
Nr. 12, 7.

Plus s. Johannes v. Ersnka.
Polonius, Fiirst 7.
Porphyrius d. Neuplatoniker 6.
Potimon, Eremit der sketischen 

Wiiste 195.
Predigen. Anleitung zum Predigen 

172—173; Nr. 12, 9.
Predigten 161—164; Nr. 8; 171; 

Nr. 12, 4; 173; Nr. 12. 11. 12;
180; Nr. 12, 23; 196; Nr. 14, 8.

Priesterbekenntnis, Priester- 
beichte 30; Nr. 1 I 49.

Proklia, die heii. 157.
Propheten. Offizium des Festes 

aller Propheten 87—88, 118; Nr. 
3 VI 4, 4 VI 4.

Prutes, Eremit 186.
Psalm XLIII 134; Nr. 5, 29. — 

Psalter 40—41; Nr. 2.
Pulcheria, Schwester deS Kaisers 

Theodosius II. 194.

Quasimotogeniti-Offizium 64, 113; 
Nr. 3 H 2 «, 4 IV 2 «.

Rhatos = Thekhirtal 36.
Rhipsime u. Genossinnen. Fest- 

offizium 79, 116; Nr. 3 III 8, 4 
V 8.

Rituale 124—134; Nr. 5.
Rom 31, 32, 140, 141, 146, 174. — 
Romer 136, 137, 144, 155, 176, 
200.

Romklai 159.
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Rom-Kyriakos, Vater des Elie, eines 
der Besitzer der Hdschr. 8, 164.

Rotes Meer 177.
Rschtunikh, Gau in der Provinz 
Russen 149. [Vaspurakan 28.

Sabellius, Presbyter, HSretiker 7.
Saduk, Bischof v. Siunikh 26.
Sahak der Bagratunier, Patricius 26. 
Sahak, Bischof, Mitglied des Kon- 

zils zu Ahien 27.
Sahak, Herr v. Golthn 26.
Sahak der GroBe 19, 20, 21, 22, 

24. Hymnus auf denselben 79, 
116; Nr. 3 III 7, 4 V 7. Kano- 
nes 18—20; Nr. 1 I 30.

Sahak III., Katholikos 32.
Sahak der Letzte. Kanones 24 

bis 25; Nr. 1 I 37.
Sakramente. Uber die sieben Sa- 

kramente und die sieben Tod- 
siinden 201; Nr. 14, 25. Uber 
das Wasser, das nach Ansicht 
der Ketzer in den Wein des Sa- 
kraments zu gieBen ist 200; Nr. 
14, 23.

Salbol. Hymnus zur Weihe des 
heil. Salbols 92, 119; Nr. 3 XXI, 
4 VI 21.

Salmenaf, Mutter Simons, eines der 
Besitzer der Hdschr. 8, S. 162, 
163; Nr. 8, 4. 6. 8. 10. 15.

Salomon 151, 152, 162, 198, 199.
Salzweihe. Ritus der Salzweihe 

131; Nr. 5, 12.
Sammelwerke Nr. 12, 13, 14; S. 

170—203.
Samaria 3.
Samuel, Prophet 41.
Samuel d. Mehnunier, Bischof 28.

Sanducht Hymnus auf die heil. 
Sanducht 79—80, 116; Nr. 31119, 
4 V 9.

Sardika. Kanones des Konzils zu 
Sardika 17; Nr. 1 I 25.

Sargis s. Sergius.
Saul, Konig 41.
Schahapivan. Kanones des Konzils 

zu Schahapivan 21—23; Nr. 1131.
Schahen, Sohn des Kyriakos, eines 

der Besitzer der Hdschr. 8, S. 
163.

Schamabekur, albani scher Stamm- 
fiirst 27.

Schapuh der Bagratunier 167.
Schatik, Burg 150, 153.
Schemacha s. Jakob.
SchinoT s. Nerses.
Schmavon, Bischof v. Tsrokhor 27.
Schnorhavor, Mutter des Geist- 

lichen Moses 153, 159.
Schopfungstage. Gesange auf die 

Schbpfungstage s. Nerses Schnor- 
hali.

Schopheiischo, Bischof v. Partav 27.
Sebastia s. Vierzig.
Sebeus der Bagratunier, Bischof 28.
Secundus, Philosoph 182.
Sefi I., Schah v. Persien 164.
Seleukia 8.
Seneca 169.
Sentik, Bruder des Elii, eines der 

Besitzer der Hdschr. 8, S. 164; 
Nr. 8, 19. 21.

Serapio, Abt 191.
Sergianus, Bischof v. Antiochien 

in Pisidien 5.
Sergius der heil. Stratelat. Offi- 
zium seines Festes 122; Nr. 4 
vni 11.

17
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Sergius, Emir, Vater Gregors v. 
Tathev 172.

Sergius, Vater des Karapet, eines 
derBesitzer der Hdschr. 8, S. 164.

Sevandus, Bischof. Kanonisches 
Sendschreiben 23; Nr. 1 I 32.

Severianus, Bischof v. Antiochien 15.
Sext s. Tagzeit
Sidon, Stadt 175.
Simeon, Apostel 194.
Simeon, Katholikos der Albanen.
Kanones 33; Nr. 1 I 60.

Simeon d. Rschtunier, Bischof 28.
Simon der Magier 200.
Simon, Eremit 186.
Simon, einer der Besitzer der 

Hdschr. 8; S. 162, 163; Nr. 8, 
4. 6. 8. 10. 15.

Simonean s. Athanasius Taji- 
Simonean.

Sion, Stadt 3, 144.
Sion, Katholikos. Kanones 25—26;

Nr. 1 I 39.
Sirach 5, 26.
Sisinnius s. Konstantinopel 189,191.
Siunikh 22, 26.
Sketische Wttste 183, 185, 186, 

187, 189, 190, 191.
Smbat der Bagratunier 26.
Sokrates Scholasticus. Zwei Bruch- 

stucke aus der Kirchenge- 
schichte 33; Nr. 1 I 59.

Sophienkirche in Konstantinopel 
171.

Sper, Gau in Hocharmenien 122.
Stagirite s. Aristoteles.
Stephanus, Protomartyr 149, 153, 

178, 180. Festoffizium 108; Nr. 
4 I 7.

Stephanus v. Ulni. Hymnus auf 

denselben 91, 119; Nr. 3 XX, 4 
VI 20.

Stereometrische Aufgaben 204;
Nr. 15, 2.

Storelius, Bischof v. Nikomedien 5.
Stuphd, Bischof auf dem Konzil 

zu Aluen 27.
Stylit s. Johannes.
Sukiasianer. Hymnus auf die Sukia- 

sianer 92,119; Nr. 3 XXVI, 4 VI23.
Sylne, Eremit 184.
Sylvester v. Rom 177, 201. Vergl.
Konstantin d. Grofie.

Sylvianus, Jflnger 142, 143.
Syrien und Syrer 16, 23, 174, 185. 

Vergl. Coelesyrlen.
Tagzeiten (Horae, Horen). GesHnge: 

der Tagesanbruchzeit 94—95, 
120; Nr.3XLII—XLV, 4VI38֊41; 
der dritten Tagzeit (Terz) 95, 
120; Nr. 3 XLVI, 4 VI 42; der 
sechsten Tagzeit (Sext) 95, 
121; Nr. 3 XLVII, 4 VI 43; der 
neunten Tagzeit (None) 95* 
121; Nr. 3 XLVJH, XLIX, 4 VI 44; 
der Friedenstagzeit (zwischen 
Vesper und Complete) 95, 121;

Taikh 28. [Nr. 3 L, 4 VI 45.
Taji-Simonean s. Athanasius Taji- 

Simonean.
Taragosianer. — Hymnus auf die 

heil. 119; Nr. 4 VI 18.
Tarsus 34, 159, 197.
Taurus, Gebirge 159.
Ter-Abraham, Schreiber 171.
Terz s. Tagzeiten.
Thadd&us, Apostel 178. Kanones 

4; Nr. 1 I 4.
Theben in Agypten 185, 191.
Thekhirtaf, Stadt 36.
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Thelthaphius, heil. 36.
Theodorus s. Theodotus.
Theodorus, Abt 190, 191.
Theodorus v. Mopsuestia 14, 18.
Theodorus, Stratelat. Hymnus auf 

denselben 45, 119; Nr. 3 I/»?, 4 
VI 19.

Theodorus. Zwei Bischofe auf dem 
Konzil zu Antiochien 16.

Theodosiopolis s. Karin.
Theodosius I., Kaiser 9, 191. Offi- 

zium seines Festes 108; Nr. 4 I 5.
Theodosius II., Kaiser 18, 194.
Theodosius d. Gnunier, Bischof 28.
Theodosius, Bischof auf dem Kon

zil zu Antiochien 16.
Theodotus od. Theodorus v. Lao- 

dicea, Vorsitzender des zweiten 
Konzils zu Antiochien 14.

Theologie. Fragen und Antworten, 
theologische Themata betreffend 
194; Nr. 14, 2.

Theophilus d. Aschmurnier, Bischof 
28.

Thessalius, Patriarch v. Konstan- 
tinopel. Einleitung zum Kom- 
mentar zur Apokalypse v. An
dreas v. Caesarea 154—156; Nr. 
7 VH 1.

Thessalonicher 127, 128, 142,143.
Thomas, Apostei 36.
Thomas v. Metsoph 38.
Thomas, Schuler des Thomas v. 

Metsoph 38.
Thomas, Presbyter am konigl. alba- 

nischen Hofe 27.
Thorgom 21, 22, 167.
Thurvand, Frau des Astuatsatur, 

des Sohnes des Elie 146.
Timotheus, Schiller des Apostels

Paulus 17, 138, 141, 142, 143, 
145, 146, 148.

Timotheus v. Alexandrien. Ka- 
nones (unter dem Namen des 
Athanasius v. Alexandrien) 8; 
Nr. 1 I 11.

Tirasg, albanischer Stammfurst 27.
Tiratur, Sohn des Elie 164.
Titus, Schiller des Apostels Paulus 

17, 147.
Titus, Kaiser 200.
Todsiinden. Uber die sieben Sa- 

kramente und die sieben Tod- 
siinden 201; Nr. 14, 25.

Toi, Bischof.
Trauungsritus 124—125; Nr. 5, 1.
Trdat (in ein Schwein verwandelt) 174.
Trigonometrische Aufgaben 204;

Nr. 15, 2.
Tsrokhor 27.
Tuch. Das heil. Tuch mit dem 

Bild des Herrn s. Abgar.
Tiirken, Tataren 149.
Turgeos, Bischof von Basen und 

Bagrevand 9.
Tylias, Philosoph 191.
Tyrus 175.

Ubersetzer. Offizium des Festes 
der heil. Ubersetzer 88—89, 118; 
Nr. 3 Vn, 4 VI 5.

Ulal, Frau des Kyriakos, eines der 
Besitzer der Hdschr. 8; S. 163.

Ulal, Frau des Elie, eines der Be
sitzer der Hdschr. 8; S. 164.

Ulipolis 5.
Unschuldige Kindlein s.Bethlehem.
Urbathair, Presbyter 27.
Urha s. Edessa.
Uz (vergl. Job 1, 1) 163.

17*
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Vadschagen, Konig der Albanen 
24. Kanones 26—27; Nr. I 40.

Vfiter. Bruchstflcke aus dem Leben 
der Vater 182—192; Nr. 13, 3. 
Auszuge aus den Kanones der 
Vater 31; Nr. 1 I 51.

Vahan der Amatunier 22.
Vahan v. Golthn. Hymnus auf den- 

selben 92, 119; Nr. 3 XXVII, 4 
VI 94.

Vahan, Herr v. Vanand 26.
Vahram d. Chorchorunier 26.
Valentianer 7.
Vanand, Gau in der Provinz Aira- 

rat 26, 28.
Vank, Kirche bei Romklai 159.
Varag s. Kreuz.
Vardan Arevelsti, Geschichtsschrei- 

ber. Uber die Grade der Bluts- 
verwandtschaft 38; Nr. 1 IV 3. 
Vergl. Georg v. Ersnka u. Jo
hannes v. Ersnka.

Vardan v. Bardsrberd. Erlftute- 
rungen zur heiligen Schrift 
199—200; Nr. 14, 19. Fragen 
des Konigs Hethum das Evan- 
gelium betreffend und Antworten 
Vardans 200; Nr. 14, 20.

Vardan, Herr v. Gardman 27.
Vardan d. Mamikonier 22.
Vardanianer. Hymnus auf die heil. 

Vardanianer 93,119; Nr. 3 XXXIII, 
4 VI 29.

Vasak v. Siunikh 22.
Vegetarier. Hymnus auf die sieben 

heil. Vegetarier 92, 122; Nr. 3 
XXV, 4 VHI 9.

Verklfirung Christi. Festoffizium 
80, 116; Nr. 3 IV 1», 4 V 11.

Vespasianus, Kaiser 200.

Verstorbene. Offizium filr alle Ver- 
storbenen 100—102, 121—122; 
Nr. 3 LUI, 4 VIII 1—8. VergL 
Klagelieder u. Nerses Schnor- 
hali.

Vesper s. Tagzeiten.
Vierzig (Martyer) v. Sebastia. Fest

offizium 52, 111; Nr. 3 I 4«*, 4 
II 4<A

Vitalis, Bischof v. Antiochien 5. 
Vo- s. O-.
Vriv d. Chorchorunier 22.
Vrthanes, Katholikos s. Makarius,

Wasser im Sakrament s. Sakra- 
mente.

Weihnachtsoffizium 104—106; Nr. 
4 I 1.

Weihrauchschwenken. Hymnus 
beim Weihrauchschwenken 92; 
Nr. 3 XXIV.

Weltalter 198, 199; Nr. 14, 15. 17.
Wesen und Namen der Dinge 198; 

Nr. 14, 14.
Wundergeschichten 176; Nr. 12, 

20.

Zacharias, Schuler des Apostels 
ThaddSus 4.

Zaubergebete, Zauberspriiche s. 
Gebete.

Zebedaus, Vater der Apostel Ja- 
kobus und Johannes 155.

Zenon, Eremit 183, 191.
Zimiskes, Jokannes, Kaiser 175.
Zoilus, Eremit 190.
Zosimus, Eremit 185.
Zweitausend (Martyrer) v. Niko- 

medien. Hymnus auf dieselben 
91, 119; Nr. 3 XIX, 4 VI 17.
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